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áðîíçû (ñåðåäèíà 2 òûñ. äî í. ý.). Ñðåäè íàõîäîê – îáû÷íûé ñîñóä ñðóáíîé àðõåîëîãè÷åñêîé
êóëüòóðû ñ óíèêàëüíûì ðèñóíêîì, âûïîëíåííûì ïðî÷åð÷èâàíèåì ïî ñûðîé ãëèíå. Îí ïðåäñòàâëÿåò
ìîëîäîãî îáíàæåííîãî ìóæ÷èíó ñ ïðèçíàêàìè ïîëà ñïèíîé ê çðèòåëþ, óõîäÿùåãî èëè òàíöóþùåãî.
Â ìèðîâîì èñêóññòâå ýòîãî âðåìåíè íåò ïîäîáíûõ èçîáðàæåíèé, âûïîëíåííûõ ñ ïåðåäà÷åé
ïåðñïåêòèâû, ñ ïîäîáíîé äèíàìèêîé è ýêñïðåññèåé. Äî ñèõ ïîð íàõîäêà íå áûëà â íàó÷íûõ ðàáîòàõ
îõàðàêòåðèçîâàíà íà äîëæíîì óðîâíå. Ïðåäìåò èññëåäîâàíèÿ íàñòîëüêî óíèêàëåí, ÷òî òðåáóåò îáøèðíîé
ìîíîãðàôè÷åñêîé ïóáëèêàöèè. Îáíàðóæåííûé ïàìÿòíèê ñâÿçàí íå òîëüêî ñ äðåâíåéøåé ýïîõîé
òðàíñôîðìàöèè åâðàçèéñêèõ êóëüòóð, îí âîñõîäèò ê òîìó ýòàïó ðàçâèòèÿ àðèåâ, êîãäà «ïåðâûé èç
óìåðøèõ» ïðàèíäèéñêèé ßìà åùå «íå áûë áîãîì». Ýòîò ïàìÿòíèê ïîçâîëÿåò ïî-íîâîìó óâèäåòü
òàêèå âçàèìîñâÿçè êóëüòóð, êîòîðûå êàñàþòñÿ è äîàðèéñêèõ, äîèíäîåâðîïåéñêèõ äðåâíîñòåé, è
ñîâðåìåííîñòè. Ïðîòîèäåîëîãè÷åñêèå òåíäåíöèè, ñâÿçàííûå ñî ñòàíîâëåíèåì âîñïðîèçâîäÿùåãî
õîçÿéñòâà, çàïðåùàëè â èññëåäóåìîå âðåìÿ íàòóðàëèñòè÷åñêèå èçîáðàæåíèÿ. Âñå èçâåñòíûå íàì
ðèñóíêè íà ñîñóäàõ ñðóáíîé êóëüòóðû èëè áëèçêèõ êóëüòóð íå òîëüêî ñðàâíèòåëüíî áîëåå ñõåìàòè÷íû,
îíè óñëîâíû. ×àùå âñåãî ñîñóäû óêðàøåíû îðíàìåíòàëüíûìè êîìïîçèöèÿìè èëè îòäåëüíûìè
íåñëîæíûìè îðíàìåíòàìè. Ðåäêèå èçîáðàæåíèÿ ëþäåé ñòàòóàðíû è ïðèìèòèâíû, î ÷åì çíàþò
ñïåöèàëèñòû. Çäåñü æå óäèâèòåëüíî äëÿ èñêóññòâà ñåðåäèíû II òûñ. äî í. ý. âñå: òåõíèêà èñïîëíåíèÿ,
ñþæåò è êîìïîçèöèîííîå ïîñòðîåíèå, ðàêóðñ ôèãóðû, âûñîêîå ìàñòåðñòâî ïåðåäà÷è íàòóðû, ïëàñòèêà
äâèæåíèÿ è îðèãèíàëüíîñòü ïåðåäà÷è íåîáõîäèìîé òåìû.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: áðîíçîâûé âåê, ñðóáíàÿ êóëüòóðà, Âîë÷àíêà, ðèñóíîê íà ãëèíå, óíèêàëüíîå
èçîáðàæåíèå.
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ABSTRACT
In 1979 a Bronge Age mound was explored by the archeological expedition of Kuibyshev State University.

Among findings there is one vessel common for Srubnaya culture with unique image made by drawing on a
clay. It portrays dancing or leaving young naked man back to the viewer. There are no analogs in the world
heritage of this time made with great quality, a portraying man with perspective, dynamic and expression.
Previously this finding was not mentioned in scientific researches on an appropriate level. Moreover, this
vessel is so unique that needs distinct study. The discovered object is connected not only with ancient period
of transformation of Eurasian cultures, but with times of the formation of the Aryans, when «The first of the
dead» pra-Indian god Yama, the King of Hell, «was not the god yet». Furthermore, this object allows to see
connections between pra-Aryan, pra-Indian and modern cultures in a new way. Naturalistic images were
banned in researched time due to protoideological tendencies linked with formation of reproducing economy.
All the pictures on vessels of Srubnaya culture we know is not only schematic, but they are nominal.
Typically, vessels are decorated with ornamental compositions or simple separate ornaments. This is widely
known among experts that rare images of people are statuary and primitive. However, mentioned vessel from
Volchanka, as for a middle of II millennium B.C. is unique in every sense. Technique, plot, composition,
angle, quality are amazing. Some analogs with similar images can be found in the Northern Black Sea
region: Trypillia culture, anthropomorphic stelles of III-II millennium B.C. It was exactly Northern Black
Sea region which saved ancient traditions of super realistic images (historically inherent to many cultures,
especially to Indo-Aryans with their productivity). When it came to the oldest beliefs, and sometimes local
tribal cults, posterity, the survival of the tribe, then deviations from the canons were allowed. In Indo-Aryan
culture, plots are firmly tied to the traditions of rebirth and getting offspring. I suppose, that plot from
mentioned vessel is a part of similar widespread beliefs about possibility to keep the tribe numerous, or,
even, about rebirth of a dead teen.

Key words: Bronge Age, Srubnaya culture, Volchanka, drawing on a clay, unique image.

Citation: Kisly A.E. Chelovek iz Volchanki: odna nakhodka – tselyi mir [Man from Volchanka: the
whole world in one find]. Vestnik Samarskogo universiteta. Istoriia, pedagogika, filologiia [Vestnik of
Samara University. History, pedagogics, philology], 2019, Vol. 25, no. 1, pp. 7–16. DOI: http://doi.org/
10.18287/2542-0445-2019-25-1-7-16 [in Russian].

Â àðõåîëîãè÷åñêîì ìóçåå Ñàìàðñêîãî óíèâåðñè-
òåòà íàðÿäó ñ ñàìûìè ÿðêèìè ýêñïîíàòàìè õðà-
íèòñÿ âíåøíå íåïðèìåòíûé è äàæå ñ ãðóáîé ôàê-
òóðîé ëåïíîé ñîñóä, óíèêàëüíûé â êóëüòóðå Ïî-
âîëæüÿ è, ìîæíî ñìåëî ñêàçàòü, â äðåâíåéøåé
êóëüòóðå â öåëîì. Åãî ïðîèñõîæäåíèå – àðõåîëî-
ãè÷åñêèå ðàñêîïêè ýêñïåäèöèè Êóéáûøåâñêîãî ãî-
ñóäàðñòâåííîãî óíèâåðñèòåòà ïîä ðóêîâîäñòâîì
Ë.Â. Êóçíåöîâîé êóðãàííîãî ìîãèëüíèêà ó ñåëà
Âîë÷àíêà Êðàñíîàðìåéñêîãî ð-íà â 1979 ã. [Êóç-
íåöîâà 1979; Êóçíåöîâà è äð. 1991]. Ìîãèëüíèê
îòíîñèòñÿ ê ñðóáíîé êóëüòóðå (äàòèðóåòñÿ ïðèìåð-
íî âòîðîé ÷åòâåðòüþ – ñåðåäèíîé II òûñ. äî í. ý.),
îí äîñòàòî÷íî áîãàòûé è ðàçíîîáðàçíûé íà ôîíå
èíûõ ìîãèëüíèêîâ ýòîé êóëüòóðû Ïîâîëæüÿ. Íî
îäíà èç íàõîäîê, ñîñóä ñ èçîáðàæåíèåì ÷åëîâåêà
èç ïîãðåáåíèÿ 5 êóðãàíà ¹ 8, óíèêàëüíà äàæå ñ
ó÷åòîì ìíîãèõ èçîáðàçèòåëüíûõ ìàòåðèàëîâ ýïîõè
áðîíçû, èçâåñòíûõ íàóêå. Âûïîëíåííàÿ â òåõíèêå

ïðî÷åð÷èâàíèÿ íà îäíîé èç ñòîðîí ëåïíîãî ñîñóäà
ìóæñêàÿ ôèãóðà ïðåäñòàâëåíà â òàêîì íàòóðàëü-
íîì è ÿðêîì äëÿ ñâîåãî âðåìåíè èñïîëíåíèè, ÷òî
ñòàâèò ýòîò ïàìÿòíèê â ðÿä ñàìûõ íåîáû÷íûõ ïðî-
èçâåäåíèé èñêóññòâà íå òîëüêî ýïîõè áðîíçû. Ïðåä-
ìåò èññëåäîâàíèÿ òðåáóåò îáøèðíîé ìîíîãðàôè-
÷åñêîé ïóáëèêàöèè. Îáíàðóæåííûé ïàìÿòíèê ñâÿ-
çàí ñ äðåâíåéøåé ýïîõîé òðàíñôîðìàöèè åâðàçèé-
ñêèõ êóëüòóð, îí âîñõîäèò ê òîìó ýòàïó ðàçâèòèÿ
àðèåâ, êîãäà «ïåðâûé èç óìåðøèõ» ïðàèíäèéñêèé
ßìà åùå «íå áûë áîãîì». Ýòîò ïàìÿòíèê ïîçâîëÿåò
ïî-íîâîìó óâèäåòü òàêèå âçàèìîñâÿçè êóëüòóð, êî-
òîðûå êàñàþòñÿ è äîàðèéñêèõ, äîèíäîåâðîïåéñêèõ
äðåâíîñòåé, è ñîâðåìåííîñòè.

Èçëîæèì ïðåäâàðèòåëüíûå ðåçóëüòàòû íàøåãî
àíàëèçà, ìèíèìàëüíî èñïîëüçóÿ â êà÷åñòâå àíàëî-
ãèé è äîâîäîâ îçâó÷èâàåìûõ òåçèñîâ ìàòåðèàëû
äàëüíèõ òåððèòîðèé, ñîñðåäîòî÷èâøèñü íà Ñåâåð-
íîì Ïðè÷åðíîìîðüå. Èíûå òåððèòîðèè â äàííîì
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ñëó÷àå áóäóò âàæíû ëèøü äëÿ òîãî, ÷òîáû ïîä÷åð-
êíóòü àáñîëþòíóþ óíèêàëüíîñòü îïèñûâàåìîãî
èçîáðàæåíèÿ.

Ìîãèëüíèê ñîñòîÿë èç 10 ñîõðàíèâøèõñÿ êóð-
ãàíîâ, ðàñïîëàãàëñÿ îí â ïðåäåëàõ íåáîëüøîé âîç-
âûøåííîñòè, âûòÿíóòîé ñ ñåâåðà íà þã. Â öåëîì
òåððèòîðèÿ íàõîäèòñÿ ïðèìåðíî â 70 êì ê þãó îò
ñàìîé áîëüøîé è çíà÷èòåëüíî âûðàæåííîé èçëó-
÷èíû Âîëãè – Ñàìàðñêîé Ëóêè, îãèáàþùåé Æè-
ãóëåâñêóþ âîçâûøåííîñòü, è â 100 êì ê âîñòîêó îò
áîëåå þæíîãî ðóñëà ýòîé æå ðåêè. Â äðåâíîñòè
ìåñòíîñòü ó ñ. Âîë÷àíêà áûëà íåïëîõî îáâîäíåíà –
ðÿäîì ð. Ìàëàÿ Âÿçîâêà, ñòàðèöà ð. Ìàëàÿ Ñóõàÿ
Âÿçîâêà áàññåéíà Âîëãè.

Îáîáùåííî è îò÷àñòè ñõåìàòè÷íî ïóáëèêàöèè
ýòîãî ñîñóäà ñ èçîáðàæåíèåì ÷åëîâåêà âûïîëíÿ-
ëèñü ðàçíûìè èññëåäîâàòåëÿìè (Â.Â. Îòðîùåíêî,
Â.Ë. Êóçíåöîâîé è Ì.Ñ. Ñåäîâîé, Å.Þ. Çàõàðî-
âîé). Íàøå çíàêîìñòâî ñ ìàòåðèàëàìè Âîë÷àíêè1

ïîçâîëÿåò åùå ðàç è áîëåå äåòàëüíî ïðèñìîòðåòüñÿ
ê îñîáåííîñòÿì èçîáðàæåíèÿ.

Êóðãàí 8 íå îòëè÷àëñÿ îñîáûìè ðàçìåðàìè, íî
ïî ñâîåìó ìåñòîïîëîæåíèþ â ìîãèëüíèêå îí êàê
áû ñîåäèíÿë äâå èìåâøèåñÿ ãðóïïû äðåâíèõ íà-
ñûïåé – áîëåå ñåâåðíóþ è þãî-âîñòî÷íóþ. Ïîãðå-
áåíèå 5 îòêðûòî â þãî-çàïàäíîé, íå öåíòðàëüíîé
÷àñòè ïîäêóðãàííîãî ïðîñòðàíñòâà, ÷òî òàêæå íå
ñîîòâåòñòâóåò ïðåäñòàâëåíèþ î âîçìîæíîé ñòàòóñ-
íîñòè ïîãðåáåííîãî.

Ïîäîáíî áîëüøèíñòâó ïîãðåáåíèé ìîãèëüíè-
êà â âîñüìîì êóðãàíå ìîãèëüíûå ÿìû èìåþò äè-
àãîíàëüíóþ (ÑÂ-ÞÇ) èëè áëèçêóþ îðèåíòàöèþ.

Ïîëîæåíèå óìåðøèõ «êëàññè÷åñêîå» äëÿ êóëüòóðû –
ñêîð÷åííî íà ëåâîì áîêó, ãîëîâîé íà ñåâåðî-âîñ-
òîê (èëè áëèçêîå). Èíàÿ îðèåíòàöèÿ – íà ñåâåð
èëè âîñòîê (â îäíîì ñëó÷àå) ñîñòàâëÿåò 10,5 %.
«Êëàññè÷åñêàÿ» ïîçà è îðèåíòàöèÿ ñêåëåòà áûëà è
â ïîãðåáåíèè 5.

Â ïîãðåáåíèè, ÷òî èíòåðåñóåò íàñ, äâà ñîñóäà.
Íàëè÷èå äâóõ è áîëåå ñîñóäîâ ðÿäîì ñ ïîãðåáåí-
íûì çäåñü íåðåäêîå ÿâëåíèå. Îäèí ñîñóä áûë ïî-
ñòàâëåí â ïîãðåáåíèÿ ëèøü 25 % óìåðøèõ, òî åñòü
ïî ýòîìó ïîêàçàòåëþ ïîãðåáåíèå íå îñîáåííî âû-
äåëÿåòñÿ â êà÷åñòâå «áîãàòîãî», ïî âûðàæåíèþ íå-
êîòîðûõ èññëåäîâàòåëåé (èëè ñòàòóñíîãî), äàæå åñëè
ìû èñïîëüçóåì ñòàòèñòè÷åñêèå ìåòîäû, ïðåäëîæåí-
íûå Â.Â. Îòðîùåíêî è Â.Ô. Ãåíèíãîì. Êàê èçâåñ-
òíî, ïîãðåáåíèÿ, ïðîèñõîäÿùèå â îñíîâíîì ñ òåð-
ðèòîðèè Ïîäíåïðîâüÿ, ñðàâíèòåëüíî «áåäíû». Çäåñü
ïðèçíàê «íàëè÷èå áîëåå îäíîãî ñîñóäà» âõîäèò â
ñóììàðíóþ ãðóïïó ïðèçíàêîâ «áîãàòûõ» ïîãðåáàëü-
íûõ êîìïëåêñîâ [Îòðîùåíêî 1979, ñ. 86–87].

Îïèñàíèå ïîãðåáåíèÿ. Ìîãèëüíàÿ ÿìà ïîäïðÿ-
ìîóãîëüíîé ôîðìû, â åå çàïîëíåíèè – êóñî÷êè
äåðåâà (ðèñ. 1). Ñêåëåò ïîäðîñòêà ëåæàë â ñêîð÷åí-
íîì ïîëîæåíèè íà ëåâîì áîêó, ãîëîâîé íà ñåâåðî-
âîñòîê. Ïåðåä ëèöîì ïîãðåáåííîãî áûëè ïîñòàâëå-
íû äâà ëåïíûõ ñîñóäà. Ïåðâûé ñîñóä áàíî÷íîãî
òèïà, ñåðî-êîðè÷íåâîãî öâåòà, âûñîòîé 6,8 ñì, äè-
àìåòð âåí÷èêà – 11,2 ñì, ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé âûñî-
êîáîðòíóþ ïèàëó, îòêðûòóþ êâåðõó. Êðàÿ âåí÷èêà
íåìíîãî çàãíóòû âíóòðü, äíî ñ çàêðàèíêîé. Òåñòî
ãðóáîå, øàìîòèðîâàííîå, ïîâåðõíîñòü áóãðèñòàÿ,
íåðîâíàÿ. Íå îðíàìåíòèðîâàí.

1 Âûðàæàþ èñêðåííþþ áëàãîäàðíîñòü Ëþäìèëå Âàëåíòèíîâíå Êóçíåöîâîé, à òàêæå ñîòðóäíèêàì óíèâåð-
ñèòåòñêîãî àðõåîëîãè÷åñêîãî ìóçåÿ, îñîáåííî Âàëåíòèíå Íèêîëàåâíå Çóäèíîé, Âåðå Àëåêñàíäðîâíå Ñêàðáî-
âåíêî, çà ïðåäîñòàâëåííóþ âîçìîæíîñòü èçó÷èòü ìàòåðèàëû ðàñêîïîê, ïðîôåññèîíàëüíóþ ïîìîùü è òåïëûé
ïðèåì â Ñàìàðå.

Ðèñ. 1. Âîë÷àíêà-1979, êóðãàí 8, ïîãð. 5. Ïëàí è ðàçðåç, äâà ñîñóäà èç ïîãðåáåíèÿ [Êóçíåöîâà 1979]



10 Âåñòíèê Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà. Èñòîðèÿ, ïåäàãîãèêà, ôèëîëîãèÿ. Òîì 25 ¹ 1 2019

Âòîðîé ñîñóä – ãîðøîê ñëàáîïðîôèëèðîâàííûé
ñåðî-êîðè÷íåâîãî öâåòà, âûñîòîé 13,5 ñì, äèàìåòð
âåí÷èêà – 14,5 ñì. Òóëîâî íåìíîãî àñèììåòðè÷íî,
ñëåãêà ðàñøèðÿåòñÿ â âåðõíåé ÷àñòè, îáðàçóÿ õà-
ðàêòåðíûé äëÿ ñðóáíûõ ñîñóäîâ «áàíî÷íûé» ïðî-
ôèëü. Âåí÷èê íåçíà÷èòåëüíî îòîãíóò íàðóæó, äíî
ñ çàêðàèíêîé. Òåñòî ìåíåå ãðóáîå ïî ñðàâíåíèþ
ñ ïåðâûì ñîñóäîì, øàìîòèðîâàííîå ñ ïðèìåñüþ
ïåñêà, íà ïîâåðõíîñòè ðàñ÷åñû – ñëåäû õàðàêòåð-
íîãî çàãëàæèâàíèÿ. Ãîðøîê íå îðíàìåíòèðîâàí, íî
íà îäíîé èç åãî ñòîðîí ïðî÷åð÷èâàíèåì âûïîëíåí
ðèñóíîê äâèæóùåãîñÿ îò çðèòåëÿ âäàëü ÷åëîâåêà –
îáíàæåííîãî ìóæ÷èíû. Âûñîòà ðèñóíêà – 7 ñì,
åãî ðàçìåùåíèå íà ïîâåðõíîñòè ïðåäìåòà ëîãè÷íî,
êîìïàêòíî è ïðîäóìàííî. Ãîëîâà è âåðõíÿÿ ÷àñòü
òóëîâèùà ÷åëîâåêà ðàçìåùåíû â íàèáîëåå øèðî-
êîé, âûñòóïàþùåé ÷àñòè ñîñóäà, ýòî òóëîâî; ëèíèÿ
ïëå÷à, «âîðîòíèêîâàÿ çîíà» – ýòî íàèáîëåå øèðî-
êàÿ ÷àñòü ãîðøêà. «Êîñàÿ ñàæåíü â ïëå÷àõ» ôèãó-
ðû, òàêèì îáðàçîì, äîïîëíèòåëüíî ïîä÷åðêíóòà.
Íîãè – ýòî íèç ñîñóäà, ñóæàþùèéñÿ è óõîäÿùèé
îáúåì, çðèòåëüíî óâîäÿùèé íàñ ê îñíîâàíèþ, çåì-
ëå. Èçîáðàæåíèå âûïîëíåíî ñ ó÷åòîì ôîðìû ïðåä-
ìåòà, ðàñïîëîæåíî «ïî ôîðìå», ñîáëþäåíû äðåâ-
íåéøèå òðàäèöèè çîíàëüíîñòè.

Íî â öåëîì â äàííîì ñëó÷àå òàêèå òðàäèöèè
âûõîäÿò çà ðàìêè ÿìíî-ñðóáíûõ ñòèëèñòè÷åñêè, èáî
â èñêóññòâå óêðàøåíèÿ ïîñóäû ëåñîñòåïíûõ – ñòåï-
íûõ êóëüòóð ýïîõè áðîíçû íàèáîëåå ïðåäïî÷òè-
òåëüíîé äëÿ îðíàìåíòàöèè áûëà çîíà âåðõíåé ÷àñ-
òè òóëîâà – ïëå÷èêîâ. Î÷åâèäíî, ÷òî â ýòîì ñëó-
÷àå ïðèíÿò èíîé ïðèíöèï, èíàÿ ìîäåëü, êàê ÿ ïî-
ëàãàþ, èìåþùàÿ èíîå ïðîèñõîæäåíèå è ñìûñëî-
âóþ íàãðóçêó, ñâÿçàííóþ ñ îñîáûìè ñîáûòèÿìè.

Ñîãëàñíî èíòåðïðåòàöèè Â.Â. Îòðîùåíêî, àâ-
òîðà ïåðâîé ïóáëèêàöèè [Îòðîùåíêî 1990], çäåñü
÷åëîâåê áîëåå ñòàðøåãî âîçðàñòà ïðîâîäèò â èíîé
ìèð ïîäðîñòêà, èíûìè ñëîâàìè, ïåðåäàí àêò ïðî-
âîäîâ-ïåðåõîäà â ìèð ïðåäêîâ, îá ýòîì, âîçìîæíî,
ãîâîðèò è ìîäåëü òóôåëüêè â äðóãîì ïîãðåáåíèè
ìîãèëüíèêà. Ó÷òåí êðóã èíäîåâðîïåéñêèõ ïðåäñòàâ-
ëåíèé î ñèìâîëè÷åñêîì «ïåðåõîäå» [Îòðîùåíêî
1990, ñ. 9–10].

Î íàëè÷èè ïðåäñòàâëåíèé î ïåðåõîäå ìîæíî
ñîãëàñèòüñÿ, èáî ýòî êàíîí âåðîâàíèé è äîñòàòî÷-
íî óñòîÿâøèéñÿ â íàóêå äëÿ òàêèõ ñëó÷àåâ ïîäõîä
ê ïîíèìàíèþ ñóòè äðåâíèõ ðèòóàëîâ. Îäíàêî íà
ðèñóíêå íåò ïîæèëîãî ÷åëîâåêà (à èìåííî òàêîãî
ñëåäîâàëî áû îæèäàòü äëÿ îñóùåñòâëåíèÿ ïîëíî-
öåííîé öåðåìîíèè, äëÿ ñèìâîëèêè êóëüòà ïðåä-
êîâ), êîòîðûé ïðîâåäåò ïîäðîñòêà â ìèð ïðåäêîâ-
óìåðøèõ, äà è íåò ñîáñòâåííî ïðîâîäîâ êåì-òî
êîãî-òî, åñòü îäèí ÷åëîâåê â ðàñöâåòå ñèë ñïèíîé
ê çðèòåëþ.

 Âòîðàÿ ïóáëèêàöèÿ îñóùåñòâëåíà óæå â ñëåäó-
þùåì ãîäó àâòîðîì ðàñêîïîê Ë.Â. Êóçíåöîâîé è
Ì.Ñ. Ñåäîâîé [Êóçíåöîâà è äð. 1991]. «Â ïîãðåáå-
íèè 5 êóðãàíà 8 íà ñîñóäå 2 èçîáðàæåíà ôèãóðà
÷åëîâåêà (ìóæ÷èíû) ñ ïðèçíàêàìè ïîëà. Âåðîÿòíî,
÷åëîâåê íàðèñîâàí ñî ñïèíû. Ñòåïåíü èçîáðàçè-

òåëüíîñòè ÷àñòåé òåëà íåîäèíàêîâà: ãîëîâà â âèäå
ïîëóêðóãà, ðóêè åäâà íàìå÷åíû îäíèì øòðèõîì,
ïëå÷è ïåðåäàíû ñõåìàòè÷íî. Î÷åíü ÷åòêî è ðåàëè-
ñòè÷íî ïðîðèñîâàíû íîãè. Ïðàâàÿ íîãà îïèðàåòñÿ
íà âñþ ñòóïíþ, ëåâàÿ ïðèïîäíÿòà è îïèðàåòñÿ íà
íîñîê, ò. å. ôèãóðà èçîáðàæåíà øàãàþùåé, óäàëÿ-
þùåéñÿ îò çðèòåëÿ… Ïîä÷åðêíóòî íåðàâíîöåííîå
èçîáðàæåíèå ÷àñòåé òåëà ïîçâîëÿåò ïðåäïîëàãàòü,
÷òî ðèñóíîê íåñåò ñåìàíòè÷åñêóþ íàãðóçêó. Èçîá-
ðàæåíèå íàíåñåíî íà ñîñóä ñ íàïóòñòâåííîé ïèùåé
è ìîãëî èìåòü ñìûñë íàïóòñòâèÿ óìåðøåìó, óõî-
äÿùåìó â öàðñòâî ìåðòâûõ. Äîìèíèðîâàííîå ïî-
ëîæåíèå íîã â ñèñòåìå ðèñóíêà îáîçíà÷àåò çíàê
ïóòè â öàðñòâî ìåðòâûõ. Èäåÿ ïóòè òóäà ó èíäîè-
ðàíöåâ ñâÿçàíà ñ êóëüòîì áîãà ßìû – ïåðâîãî èç
óìåðøèõ, èõ öàðÿ, ïåðâûì íàøåäøåãî ïóòü ìåðò-
âûõ. Ìîòèâû ýòîãî âåðîâàíèÿ ïðîñëåæèâàþòñÿ âî
ìíîãèõ ãèìíàõ «Ðèãâåäû», íàïðèìåð â «Ïîõîðîí-
íîì ãèìíå», êîòîðûé èññëåäîâàòåëè «Ðèãâåäû» èñ-
òîëêîâûâàþò êàê íàïóòñòâèå óìåðøåìó… «Ñòóïàé,
ñòóïàé ïðåæíèìè ïóòÿìè, / Ãäå ïðîøëè íàøè ïðåä-
êè» («Ðèãâåäà», Õ. 14. 7)» [Êóçíåöîâà è äð. 1991].

Â ñâÿçè ñ òàêîé â öåëîì âåðíîé òðàêòîâêîé ìîæ-
íî ëèøü óòî÷íèòü íåçíà÷èòåëüíûå äåòàëè. Ñóäÿ
ïî ðåêîíñòðóêöèè àâòîðîâ, ìû èìååì èçîáðàæåíèå
óõîäÿùåãî óìåðøåãî. À ýòî îòëè÷àåòñÿ îò ïîíèìà-
íèÿ ñöåíû ó Â.Â. Îòðîùåíêî. Äàëåå. Ïðåäñòàâëå-
íèÿ î öàðñòâå ìåðòâûõ ó èíäîàðèåâ, èíäîèðàíöåâ –
î÷åíü ïîçäíÿÿ îñîáåííîñòü èõ ìèðîâîççðåíèÿ. Ìû
î÷åíü ÷àñòî íàøè ïðèîáðåòåííûå âåêàìè ïðåäñòàâ-
ëåíèÿ (à çàòåì èññëåäîâàòåëüñêèå øòàìïû) ïåðå-
íîñèì íà íàøè ðåêîíñòðóêöèè, îïèñûâàÿ ðåëèãèþ
ðàçíûõ íàðîäîâ – îò åãèïòÿí äî æèòåëåé Êðàéíå-
ãî Ñåâåðà. Ïðåäñòàâëÿåòñÿ, ÷òî äàæå ýòíîãðàôè-
÷åñêèå ìàòåðèàëû â òàêèõ ñëó÷àÿõ íåìíîãî èñêðèâ-
ëåíû è ýôôåêòîì âëèÿíèÿ ðÿäîì æèâóùèõ öèâè-
ëèçîâàííûõ íàðîäîâ, ïðîöåññîì ñèíïîëèòåéíîñòè,
è ïîíèìàíèåì ó÷åíûõ-ýòíîãðàôîâ. Ñîâåðøåííî
î÷åâèäíî, ÷òî êîãäà ýòíîãðàô ñïðàøèâàåò ó ïðåä-
ñòàâèòåëÿ êàêîãî-òî ïëåìåíè, êóäà óõîäèò óìåð-
øèé, òî äëÿ òóçåìöà-ðåñïîíäåíòà âîïðîñ áóäåò
â ðàìêàõ åãî ïðåäñòàâëåíèé (èçìåíÿåòñÿ-èñ÷åçàåò-
îñòàåòñÿ-æèâåò), à äëÿ ýòíîãðàôà îòâåò áóäåò â ðàì-
êàõ åãî îïûòà è ïðåäñòàâëåíèé. Ïîýòîìó ïîíÿòèÿ
ðåñïîíäåíòà îñòàâàëèñü (è ïî-äðóãîìó áûòü íå ìîã-
ëî) íåïðîÿâëåííûìè. Äëÿ ëþäåé òîãî âðåìåíè ìèð
óìåðøèõ – ýòî ðåàëüíûé ìèð, èç êîòîðîãî ìîæíî
â ðÿäå ñëó÷àåâ âåðíóòüñÿ. Ñòðàõ ñìåðòè, íåáûòèÿ
ôàêòè÷åñêè îòñóòñòâîâàë, îí ñíèìàëñÿ áûòîâàíèåì
ñâîåãî ñîöèóìà, ñâîåãî ïëåìåíè – ÿ áóäó æèòü,
åñëè æèâåò ïëåìÿ. ß áóäó äîñìîòðåí, êîãäà ñòàíó
íåìîùíûì [Êëî÷êîâ 1983, ñ. 136; Êèñëûé 2011,
ñ. 199]. Ïðåäñòàâëåíèå î äóøå â òàêîì âèäå, ê êîòî-
ðîìó ìû ïðèâûêëè, ïðåäñòàâëåíèÿ î êàêîé-òî «òîí-
êîé ìàòåðèè», ÷åì ïîëüçóþòñÿ äàæå èçâåñòíåéøèå
ó÷åíûå, ñîâðåìåííûå èññëåäîâàòåëè äðåâíåé ðåëè-
ãèè, åãèïòîëîãè è ïðî÷., îòñóòñòâîâàëè. Èìåííî
ïîýòîìó â îäíîì èç âåëèêîëåïíåéøèõ ïàìÿòíèêîâ
èñòîðèè è ÷åëîâå÷åñêîé êóëüòóðû â Áèáëèè2, â åå
íà÷àëüíûõ êíèãàõ, ßõâå ñâîèì âåðíûì íå îáåùàåò

2 Èñïîëüçóåòñÿ íå ñèíîäàëüíîå èçäàíèå Áèáëèè [Á³áë³ÿ  1988].
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íèêàêîé çàãðîáíîé æèçíè, îí îáåùàåò ðàçìíîæå-
íèå. Êàê çâåçäû íà íåáåñàõ, êàê ïåñîê íà áåðåãó
ìîðñêîì, êîòîðûé íåëüçÿ ñîñ÷èòàòü [Áûòèÿ 22:17;
26:4]. Òîëüêî ýòî öåííî â òîé äóõîâíîñòè è òîé
æèçíè, òîëüêî ýòî ñïàñàåò è îäóõîòâîðÿåò ÷åëîâå-
êà, òîëüêî ðàçìíîæåíèå åñòü ãàðàíòèÿ æèçíåäåÿ-
òåëüíîñòè ÷åëîâåêà, ïëåìåíè, ñîõðàíåíèÿ ìèðîç-
äàíèÿ.

Âòîðîå, êóëüò ßìû – áîãà óìåðøèõ – ó èíäîà-
ðèåâ â òî âðåìÿ ëèøü ôîðìèðîâàëñÿ. Ñòðîêè,
öèòèðóåìûå â ïóáëèêàöèè Ë.Â. Êóçíåöîâîé è
Ì.Ñ. Ñåäîâîé, âçÿòû èç òîé ÷àñòè «Ðèãâåäû», êî-
òîðàÿ áîëåå ïîçäíÿÿ, îòðàæàþùàÿ ñèòóàöèþ, êîãäà
ßìà ñòàíîâèòñÿ áîãîì. Îäíàêî ýòî ëèøü ïðåäâà-
ðèòåëüíîå çàìå÷àíèå, âàæíîå äëÿ ïîñëåäóþùåãî
çäåñü èçëîæåíèÿ. Ê èíòåðïðåòàöèÿì áîëåå ïîäðîá-
íûì ìû åùå âåðíåìñÿ. Îáðàòèìñÿ ê ñîâðåìåííîìó
ïîíèìàíèþ ìèðîâîççðåíèÿ àðèéöåâ èññëåäóåìîãî
âðåìåíè, ïðåäëîæåííîìó èçâåñòíûì èíäèéñêèì ôè-
ëîñîôîì Ñàðâåïàëëè Ðàäõàêðèøíàíîì. «Àðèéöû
ýïîõè âåä âñòóïèëè â Èíäèþ, ãîðäûå ñâîåé ñè-
ëîé, îõâà÷åííûå ðàäîñòüþ ïîáåäû. Îíè ëþáèëè
æèçíü âî âñåé åå ïîëíîòå. Ïîýòîìó îíè ïðîÿâëÿ-
þò ìàëî èíòåðåñà ê áóäóùåìó äóøè… Àðèéöû âðå-
ìåí âåä áûëè óáåæäåíû, ÷òî ñìåðòü íå îçíà÷àåò
êîíöà âîîáùå. Ïîñëå íî÷è – äåíü; ïîñëå ñìåðòè –
æèçíü. Ñóùåñòâà, îäíàæäû âîçíèêíóâ, íèêîãäà íå
îêîí÷àò ñâîåãî ñóùåñòâîâàíèÿ. Îíè äîëæíû ñóùå-
ñòâîâàòü ãäå-òî, âåðîÿòíî, â ñòðàíå çàõîäÿùåãî ñîë-
íöà, ãäå ïðàâèò ßìà. ×åëîâå÷åñêîå âîîáðàæåíèå ñ
åãî ëåäåíÿùèì ñòðàõîì ñìåðòè åùå íå ïðåâðàòèëî
ßìó â ãðîçíîãî âëàäûêó ìùåíèÿ» [Ðàäõàêðèøíàí
1993, ñ. 136].

Ðèãâåäà áûëà ñîñòàâëåíà, âèäèìî, îêîëî 1700–
1100 ãã. äî í. ý., ñîîòâåòñòâåííî, ãðóïïà íàèáîëåå
ðàííèõ ìàíäàë, ïîñâÿùåííûõ Àãíè (II–VII èëè II–
IV) [Èíäèéñêàÿ… 2009], â êàêîé-òî ìåðå áîëåå áëèç-
êà ïî âðåìåíè ê îïèñûâàåìûì ïàìÿòíèêàì Ïîâîë-
æüÿ. Ãèìíû ýòèõ ÷àñòåé ÷åòêî ñâèäåòåëüñòâóþò,
÷òî íå êóëüò çàãðîáíîãî ìèðà, à ìíîãî÷èñëåííîå
ïîòîìñòâî, ðàçìíîæåíèå ïëåìåíè áûëî ãàðàíòèåé
æèçíåäåÿòåëüíîñòè ÷åëîâåêà è ñíèìàëî ñòðàõ ñìåðòè.
Íèæå ïðèâîäèìûå ëèøü íåêîòîðûå ñòèõè «Ðèãâå-
äû» (èç ìíîãî÷èñëåííûõ) íà ýòó òåìó ïîëíîñòüþ
ñîîòâåòñòâóþò èíûì ïàìÿòíèêàì ìèðîâîé êóëüòó-
ðû, â ò. ÷. è Âåòõîìó çàâåòó, ãäå ãëàâíûé çàâåò
ñ áîãîì çâó÷èò ÷åòêî: «ß ðàçìíîæó…».

Ê Àãíè, II, 2:
«8. Äàé íàì, î Àãíè, âûñîêóþ íàãðàäó, /Ñîñòî-

ÿùóþ èç íåïðåðûâíîé ÷åðåäû ñûíîâåé, èç ñêîòà,
áîãàòñòâî èç ïðåêðàñíîãî ïîòîìñòâà!

10. Ìû, î Àãíè, (õîòèì äîáûòü) êîíåì áîãàò-
ñòâî, ñîñòîÿùåå èç ìóæåé…

11. Áóäü ñëàâåí ó íàñ, î ñèëüíûé, (òîò)… êòî
áîãàò íàãðàäàìè, /Êòî ñâåðêàåò â ñâîåì äîìå ñðåäè
ñîáñòâåííîãî ïîòîìñòâà!

12. …î Àãíè, è ïîêðîâèòåëè, ïîä çàùèòîé òâîåé! /
Äàé íàì áëàãà, îãðîìíîãî ëó÷åçàðíîãî áîãàòñòâà, /
Ñîñòîÿùåãî èç äåòåé, èç õîðîøåãî ïîòîìñòâà!» [Ðèã-
âåäà 1989].

Òàêæå ïóáëèêàöèþ ñîñóäà èç êóðãàíà 8, ïîãðå-
áåíèÿ 5 è ðèñóíêà ñ èçîáðàæåíèåì «óõîäÿùåãî»
äàåò Å.Þ. Çàõàðîâà â ñâîåé òåìàòè÷åñêîé ìîíîãðà-
ôèè [Çàõàðîâà, 2000]. Â åå ðàáîòå ðèñóíîê ïåðåäàí
íàèáîëåå óñëîâíî.

Ïðîòîèäåîëîãè÷åñêèå òåíäåíöèè, ñâÿçàííûå ñî
ñòàíîâëåíèåì âîñïðîèçâîäÿùåãî õîçÿéñòâà, çàïðå-
ùàëè â èññëåäóåìîå âðåìÿ íàòóðàëèñòè÷åñêèå èçîá-
ðàæåíèÿ, î ÷åì ìíîãî ðàç ïðèõîäèëîñü ïèñàòü [Êèñ-
ëèé 2005; Êèñëûé 2009; Êèñëûé 2011]. Òàêèå òåí-
äåíöèè ðàçâèâàëèñü è â ñðåäå áèáëåéñêèõ èáðè,
õàðàêòåðíû îíè áûëè äëÿ öåëîãî ðÿäà êóëüòóð ýïîõè
áðîíçû Åâðàçèè, â òîì ÷èñëå äëÿ ñîöèóìîâ ñðóá-
íîé êóëüòóðû. Îíè îáóñëîâëåíû íå ýòíè÷åñêè,
à ýêîíîìè÷åñêè. Òåì íå ìåíåå â ñèëó îïðåäåëåí-
íûõ ïðè÷èí çàïðåòîì ïðèõîäèëîñü ïðåíåáðåãàòü.
Â ýòîì òàêæå ïðîÿâèëàñü óíèêàëüíîñòü ñîñóäà èç
Âîë÷àíêè. Ïðåæäå ÷åì îáðàòèòüñÿ ê àíàëîãèÿì,
óäåëèì âíèìàíèå èêîíîãðàôèè è ñòèëèñòèêå âîë-
÷àíñêîãî èçîáðàæåíèÿ, ïðåäñòàâëÿÿ íàøè êîïèþ-
ýñòàìïàæ è çàðèñîâêè (ðèñ. 2, 1–3), êîòîðûå ñóùå-
ñòâåííî îòëè÷àþòñÿ îò óæå îïóáëèêîâàííûõ, áîëåå
ñõåìàòè÷íûõ. Ñðàâíèâàÿ ýñòàìïàæ è ðèñóíîê, íå-
îáõîäèìî ó÷åñòü íåáîëüøîå èñêðèâëåíèå (ïëå÷è),
ïîëó÷àåìîå çà ñ÷åò êðèâèçíû ïîâåðõíîñòè ñîñóäà.

Âñå èçâåñòíûå íàì ðèñóíêè íà ñîñóäàõ ñðóáíîé
êóëüòóðû èëè áëèçêèõ êóëüòóð íå òîëüêî ñðàâíè-
òåëüíî áîëåå ñõåìàòè÷íû, îíè óñëîâíû, ðåäêèå
èçîáðàæåíèÿ ëþäåé ñòàòóàðíû è ïðèìèòèâíû,
î ÷åì çíàþò ñïåöèàëèñòû. Èçîáðàæåíèå íà ñîñóäå
èç Âîë÷àíêè ïåðåäàåò ôèãóðó äâèæóùåãîñÿ îáíà-
æåííîãî ìóæ÷èíû. Îí íàðèñîâàí â òðè ÷åòâåðòè
ïîâîðîòà ñïèíîé ê çðèòåëþ, êàê áû óäàëÿåòñÿ, ÷òî
ïîíÿòíî ïðåæäå âñåãî èç ïîëîæåíèÿ íîã, à òàêæå
òóëîâèùà, ðóê, ãîëîâû. Íàïðÿæåíèå ôèãóðû â äâè-
æåíèè ïåðåäàíî òàêæå ÷åðåç ëåãêèé íàêëîí òóëîâà
âïåðåä, îòñþäà íåêîòîðàÿ ñóòóëîñòü è âòÿíóòàÿ
â ïëå÷è ãîëîâà. Íî çàòûëîê è ëèöåâàÿ, ÷àñòè÷íî
îòêðûâàþùàÿñÿ â ïðîôèëü ÷àñòü ãîëîâû ïåðåäàíû
ïî-ðàçíîìó. Çàòûëîê ïîêàòûé, à ëèöî îáîçíà÷åíî
áîëåå âåðòèêàëüíûì øòðèõîì ñ âûñòóïîì ââåðõó,
îáîçíà÷àþùèì ïðè÷åñêó íàäî ëáîì, ÷òî äàæå
â ýòîé äåòàëè èçîáðàæåíèÿ ðàáîòàåò íà ïåðåäà÷ó
ïåðñïåêòèâû. Òàëèÿ ìîëîäîãî ÷åëîâåêà óçêàÿ, áåä-
ðà ðàçâèòû, âûäåëåíû äîïîëíèòåëüíî, êàê è êîð-
ïóñ, ìåíüøå ïðîðàáîòàíû íèæíèå ÷àñòè íîã, ñòóï-
íè è îñîáåííî ïîâåðõíîñòíî ðóêè, à òàêæå íåêîòî-
ðûå âòîðè÷íûå äåòàëè çà ôèãóðîé, êîòîðûå ìîæíî
ëèøü ïîäðàçóìåâàòü. Ê ïðèìåðó, äâå ëèíèè ó ëå-
âîãî ïëå÷à è íåïîíÿòíûé òðåóãîëüíûé èëè â öå-
ëîì êâàäðàòíûé ïðåäìåò (÷àñòü åãî çà ôèãóðîé)
ó ëåâîãî áåäðà. Ëåâàÿ ÿãîäè÷íàÿ ìûøöà, êàê è ìûø-
öà ãîëåíè, íàïðÿæåíà, âñÿ ôèãóðà «îòêëèêàåòñÿ»
íà ýòî, ÷òî ñòàíîâèòñÿ õàðàêòåðíûì, à ãëàâíîå –
äîñòóïíûì â èçîáðàçèòåëüíîì èñêóññòâå, ïî ìíå-
íèþ èñêóññòâîâåäîâ, ëèøü â èñêóññòâå Äðåâíåé
Ãðåöèè êëàññè÷åñêîãî ïåðèîäà. Èìååòñÿ â âèäó íå-
îáõîäèìîñòü èçîáðàæåíèÿ äåòàëåé ôèãóðû è ñî-
ñòîÿíèÿ ìûøö, ëåãêîñòè äâèæåíèÿ, êîãäà ïåðåäà-
âàëñÿ ïðèåì îïîðû íà îäíó íîãó èëè ïîäîáíûå
ðàêóðñû. Ïðèíöèï «õèàçìà», äîñòóïíûé ãðå÷åñêî-
ìó èñêóññòâó, çäåñü î÷åâèäåí.
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Íåñìîòðÿ íà ñïåøêó, õóäîæíèê ðèñîâàë óâå-
ðåííî, ëåãêî è ïðîôåññèîíàëüíî. Äàæå íå èìåÿ
âòîðè÷íûõ äåòàëåé, îáîçíà÷àþùèõ âîçðàñò, êàê òî:
áîðîäà, ìîðùèíû èëè èíîå, ìû ÷åòêî âèäèì, ÷òî
ïåðåä íàìè ïîäæàðûé ñòðîéíûé ìóæ÷èíà â ðàñ-
öâåòå ñèë, îí íàòðåíèðîâàí. Ýòî òîò ñëó÷àé, êîãäà
â èñêóññòâå, è îñîáåííî â èñêóññòâå Äðåâíåé Ãðå-
öèè, èçîáðàæàëè ñîâåðøåííîå òåëî. Ïåðåä íàìè
âûñîêîõóäîæåñòâåííîå ïðîèçâåäåíèå, òåõíèêà âû-
ïîëíåíèÿ íà ñàìîì ïåðåäîâîì óðîâíå. Åé ïðîòè-
âîðå÷èò ôàêòóðà ñîñóäà. Ôèãóðà îáúåìíà â ñâîèõ
îòäåëüíûõ äåòàëÿõ, â èçîáðàæåíèè ãîëîâû, òóëî-
âèùà ðóê è îñîáåííî, åñòåñòâåííî, íîã, èáî õó-
äîæíèê ïåðåäàåò äâèæåíèå. Ïðè÷åì òîëùèíà ëè-
íèé òàêæå âûïîëíÿåò íåîáõîäèìóþ ðîëü äëÿ ïðè-
äàíèÿ îáúåìíîñòè èçîáðàæåíèþ, ÷òî èçâåñòíî èç
òåîðèè ðèñóíêà è áûëî äîñòóïíî, ê ïðèìåðó, â
äðåâíåì èñêóññòâå ìàñòåðàì Åãèïòà, èçîáðàæàâøèì
ôèãóðû â òâåðäûõ ìàòåðèàëàõ ïðî÷åð÷èâàíèåì,
â ðåëüåôàõ.

Íî íàèáîëåå âåëèêîëåïíàÿ âåùü ñîñòîèò â òîì,
÷òî âåñü ðèñóíîê èìååò ïåðñïåêòèâó. Ïðàâàÿ ðóêà,
êàê è ëåâàÿ, èçÿùíî âûãíóòà â ïëå÷àõ, ëàäîíÿìè â
ñòîðîíû îò òóëîâèùà, íî ïðàâàÿ äàëüøå ëåâîé îò

çðèòåëÿ. Ïðàâàÿ íîãà òàêæå äàëåå ëåâîé îò çðèòå-
ëÿ, ïðè÷åì ëåâàÿ îïèðàåòñÿ íà íîñîê, à ïðàâàÿ –
íà ïÿòêó. Äâèæåíèÿ äèíàìè÷íû, ìûøöû íàïðÿ-
æåíû. Íî ýòî íå âñå, ÷òî ìû ìîæåì íàáëþäàòü.
Âñÿ ôèãóðà ëîãè÷íî âçàèìîñâÿçàíà êîìïîçèöèîí-
íî, ðàáîòàåò íà êàêóþ-òî çàäà÷ó, ÷òî áûëà ïåðåä
õóäîæíèêîì. Ê ïðèìåðó, îïîðíàÿ íîãà äèêòóåò ïëà-
ñòèêó íå òîëüêî ãîëåíè, íî è ïîâîðîòû òóëîâà,
èçãèáû ðóê, ëàäîíåé, ãîëîâû. Ìîæíî ïðåäïîëî-
æèòü, ÷òî, âûïîëíÿÿ ãîëåíü îïîðíîé íîãè, õóäîæ-
íèê îøèáñÿ, ñòîëêíóâøèñü ñ íåïîäàòëèâûì ìàòå-
ðèàëîì – øàìîòèðîâàííîé ãëèíîé, íî è ýòî íå
ñîâñåì òàê. Õóäîæíèê ïîñëå ñîçäàíèÿ ýñêèçà ïåð-
âîíà÷àëüíîé òîíêîé ëèíèåé ïî áîëåå ñûðîé ãëèíå
ëîâêî ïîïðàâëÿåò ãëóáîêîé ðåëüåôíî-îáúåìíîé
ëèíèåé âíóòðåííþþ ÷àñòü áåäðà ëåâîé íîãè, âû-
ñîêóþ ìûøöó ãîëåíè. Ïðàâàÿ íîãà ðàññëàáëåíà, íî
áåäðî ýòîé íîãè äîïîëíåíî ãëóáîêîé ëèíèåé ñíà-
ðóæè. Ñîâðåìåííûå íàì ïðàâèëà âûïîëíåíèÿ ðè-
ñóíêà, ïðåïîäàâàåìûå íûíå, ñîáëþäåíû, õîòÿ ìà-
òåðèàë, ïîâòîðèìñÿ, î÷åíü íåîáû÷íûé äàæå äëÿ
ðåç÷èêà ñåðåäèíû II òûñ. äî í. ý. È åñëè áû ðèñî-
âàë ñîâðåìåííûé íàì õóäîæíèê, èìåÿ àíàëîãè÷íî

 Ðèñ. 2: 1–3 – Ýñòàìïàæ è ðèñóíêè ÷åëîâåêà íà ñîñóäå èç Âîë÷àíêè. 4 – Ôàðàîí Èíèîòåô II ïðåïîäíîñèò ìîëîêî
è ïèâî áîãó Ðà è áîãèíå Õàòõîð (îê. 2118–2069 äî í. ý.). Ïîãðåáàëüíûé ðåëüåô èç Ôèâ. 5 – Ãèëüãàìåø ñî ëüâîì.

Ðåëüåô. Àëåáàñòð. VIII â. äî í. ý. Äâîðåö Ñàðãîíà II â Äóð-Øàððóêèíå. 6 – Òàíöóþùèé Áýñ (Õàò) ñ áóáíîì. Äåðåâî,
îêðàñêà. Åãèïåò, ïîãðåáàëüíîå ïðèíîøåíèå. Îê. 1300 ã. äî í. ý. 7 – Êîðîâà ñ òåëåíêîì, æåíùèíà è çìåé. Ôðàãìåíò

òðèïîëüñêîãî ñîñóäà. Ýòàï Ñ I [Åíöèêëîïåä³ÿ… 2004, ñ.191]. 8, 9 – Àíòðîïîìîðôíûå ñòåëû ²²²–²² òûñ. äî í. ý.
ñ èçîáðàæåíèåì âîë÷üèõ ïåðñîíàæåé: Ôåäîðîâñêèé (Ïîëòàâñêàÿ îáë.) è Êåðíîñîâñêèé (Äíåïðîïåòðîâñêàÿ îáë.) èäîëû
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ïîñòàâëåííóþ çàäà÷ó íà òàêîì æå ìàòåðèàëå, òî
ðèñóíîê ìîã áû îêàçàòüñÿ ìåíåå âûðàçèòåëüíûì.

 Äèíàìèêà âñåé ôèãóðû ñòîëü ñâîáîäíà è åñòå-
ñòâåííà, ÷òî íåâîëüíî âñïîìèíàþòñÿ íå äðåâíåé-
øèå îáðàçöû èñêóññòâà III–II òûñ. äî í. ý. è íå
çàñòûâøèå, ñêîâàííûå ôèãóðû ãðå÷åñêîãî èñêóñ-
ñòâà ïåðèîäà àðõàèêè VII–VI ââ. äî í. ý. – êóðîñû
ñ èõ íåïîäâèæíûìè ïîçàìè è øòàìïàìè â èçîáðà-
æåíèè èäåàëüíîãî òåëà, è äàæå íå Ìèðîíîâñêèé
«Äèñêîáîë» – âñå æå ëèøåííûé èíäèâèäóàëèçà-
öèè, à ñêóëüïòóðà ïîçäíåãî êëàññè÷åñêîãî ïåðèîäà
ðóáåæà IV â. äî í. ý., êîãäà èíòåðåñ ê âíóòðåííåìó
ñîñòîÿíèþ ÷åëîâåêà, äðàìàòèçì òîé èëè èíîé ñè-
òóàöèè, ýêñïðåññèÿ âûðàæàþòñÿ óæå íàèáîëåå ÿðêî.

Çäåñü æå óäèâèòåëüíî äëÿ èñêóññòâà ñåðåäèíû
II òûñ. äî í.ý. âñå – òåõíèêà èñïîëíåíèÿ, ñþæåò è
êîìïîçèöèîííîå ïîñòðîåíèå, ðàêóðñ ôèãóðû, âû-
ñîêîå ìàñòåðñòâî ïåðåäà÷è íàòóðû, ïëàñòèêà äâè-
æåíèÿ è îðèãèíàëüíîñòü ïåðåäà÷è íåîáõîäèìîé
òåìû. Ëè÷íîñòü ìàñòåðà, âåðîÿòíî çíàêîìîãî ñ ëó÷-
øèì ïðèåìàìè ðåëüåôíûõ èçîáðàæåíèé â ïîãðå-
áàëüíîì èñêóññòâå, èíòåðåñíà ñàìà ïî ñåáå. Áåçó-
ñëîâíî, ýòî ïðîèçâåäåíèå ñâÿçàíî ñ ïîãðåáàëüíûì
ðèòóàëîì, ñ êóëüòîì. Îäíàêî ïåðåä íàìè òîò ñëó-
÷àé âûñîêîãî èñêóññòâà, êîãäà îíî âûõîäèò çà ðàì-
êè êóëüòîâûõ ïîòðåáíîñòåé, îáúåêòèâíî ñòàíîâèò-
ñÿ ñîöèàëüíî ìíîãîçíà÷èìûì, òî åñòü ïîëó÷åí òà-
êîé ýôôåêò, êîòîðûé ëèøü ãîðàçäî ïîçæå áóäåò
äîñòèãíóò â Äðåâíåé Ãðåöèè, à çàòåì â èñêóññòâå
åâðîïåéñêîãî Ñðåäíåâåêîâüÿ.

Åñëè ÷èñòî òåõíè÷åñêè â èñêóññòâå Äðåâíåãî
Åãèïòà èñïîëíåíèå ðåëüåôîâ â ñðàâíèòåëüíî òâåð-
äîì ìàòåðèàëå òðåáîâàëî ïðèìåíåíèÿ òåõ æå ïðè-
åìîâ âûðàçèòåëüíîñòè (ïëîñêèé ñèëóýò ðèñóíêà,
êîòîðûé â âåðõíåé ÷àñòè òóëîâèùà áëèçêèé ê ãåî-
ìåòðè÷åñêèì ôèãóðàì; óãëóáëåííûé êîíòóð, ïðè
êîòîðîì ëèíèÿ ñîçäàåò ïåðâè÷íûå óñëîâèÿ ïåðåäà-
÷è îáúåìà ôèãóðû), ÷òî è ó õóäîæíèêà èç Âîë÷àí-
êè, òî èêîíîãðàôè÷åñêè âîë÷àíñêèé ÷åëîâåê (èäó-
ùèé, òàíöóþùèé) ãîðàçäî ñëîæíåå, áîãà÷å. Çàìå-
òèì, ÷òî ïðî÷åð÷èâàíèå åãèïåòñêèõ ðåëüåôîâ ìîã-
ëî áûòü â îòäåëüíûõ ñëó÷àÿõ î÷åíü íåâûñîêèì –
äî ìèëëèìåòðà. Ïîýòîìó ñëàáî ïðî÷åð÷åííûå ðóêè
âîë÷àíñêîãî ÷åëîâåêà, âåðîÿòíî, íå çàêîí÷åííàÿ
÷àñòü èçîáðàæåíèÿ, à îñòàòîê ïðåäâàðèòåëüíîãî
íàáðîñêà. Âåðîÿòíî, ãëèíà ïîäñîõëà, ñòàëà èíîãî
êà÷åñòâà, è õóäîæíèê íå õîòåë èñïîðòèòü îáùåå
âïå÷àòëåíèå. Òàê ïîñòóïàþò ïðîôåññèîíàëû, ñî-
çäàâàÿ íåîáõîäèìûé îáðàç. Èçâåñòíàÿ âåùü – èçîá-
ðàæåíèÿ äâèæåíèÿ, ôèãóðû â äâèæåíèè â èñêóñ-
ñòâå Äðåâíåãî Åãèïòà ñòàòóàðíû, ïëîñêèå, ïåðñ-
ïåêòèâà îòñóòñòâóåò. Âòîðîé ïëàí ðèñóíêà ìîæåò
ïðèñóòñòâîâàòü ëèøü êàê ôîí. Íî âñå äåéñòâèå ðàç-
âîðà÷èâàåòñÿ â îäíîé ïëîñêîñòè, ïîäîáíî íà÷åðòà-
íèþ ðèñóíî÷íîãî ïèñüìà (ðèñ. 2, 4). Áåãóùèé èëè
èäóùèé, óõîäÿùèé è ò. ä. íèêîãäà íå áóäåò äâè-
ãàòüñÿ ê çðèòåëþ, à òåì áîëåå íå áóäåò îí íàðèñî-
âàí ñî ñïèíû. Òàêîé ñþæåò áûë íåðåàëåí.

Êàíîíèçàöèÿ îôèöèàëüíîãî èñêóññòâà åãèïåò-
ñêîãî ðåëüåôà, ðàññ÷èòàííîãî ïðåæäå âñåãî íà ïî-
òðåáíîñòè ïåðåäà÷è ñîöèàëüíî çíà÷èìûõ ìèôîëî-
ãåì ïðè óêðàøåíèè õðàìîâ è ãðîáíèö, íå ïîçâîëÿ-
ëà ëèøíåãî, ñâîáîäíîé ïåðåäà÷è îáðàçîâ, ïîñëåäíåå

â èñêóññòâå äîëãîå âðåìÿ ïðàêòè÷åñêè áûëî íå âî-
ñòðåáîâàíî. Äàæå â ñêóëüïòóðå õóäîæíèê íå ìîã
ñâîáîäíî ìûñëèòü: íîãà, âûñòàâëåííàÿ âïåðåä, êàê
ïðàâèëî, äëèííåå îïîðíîé. Ïåðåäà÷à äâèæåíèÿ ðå-
øàëàñü òàê æå, êàê è â ïèñüìåííîñòè, – íîãè èçîá-
ðàæàëè äâèæåíèå, èäåîãðàììó [ ] «èäòè», íî âñÿ
ôèãóðà ìîãëà ëèøü óñëîâíî äâèãàòüñÿ, îòäåëüíûå
åå ÷àñòè íå áûëè îðãàíè÷íî ñâÿçàíû ñ äâèæåíèåì.
Êàíîíè÷åñêè òóëîâèùå è ãëàç èçîáðàæàëèñü â ôàñ,
à ãîëîâà è íîãè – â ïðîôèëü.

Âî ìíîãîì ïîäîáíî âûãëÿäÿò èçîáðàæåíèÿ
Áëèæíåãî Âîñòîêà, âïëîòü äî ñêóëüïòóðû Ãèëüãà-
ìåøà, óæå VIII â. äî í. ý. ñ åãî òðàäèöèîííîé
ñòàòóàðíîñòüþ (ðèñ. 2, 5). Îñîáåííîñòè åãèïåòñêî-
ãî ñòèëÿ ñîõðàíèò òàêæå èñêóññòâî êðèòî-ìèíîé-
ñêîé öèâèëèçàöèè. Ñêàæóòñÿ êîíòàêòû öèâèëèçà-
öèé è óðîâåíü íåîáõîäèìîñòè â ðåàëüíîé æèçíå-
äåÿòåëüíîñòè. Ïî-ïðåæíåìó ÷àùå âñåãî îáíàðóæèì –
ëèöî â ïðîôèëü, à ôèãóðà è ãëàç – â ôàñ, áîëåå
âîëüíû â äâèæåíèè ðóêè è íîãè, íî ôèãóðû èñ-
êëþ÷èòåëüíî ðåäêî áóäóò äâèãàòüñÿ íå âáîê îò çðè-
òåëÿ, à âïåðåä èëè íàçàä. Èçîáðàæåíèÿ, êàê è â
Åãèïòå, «ïîâåñòâîâàòåëüíû» è… ëèíåéíû.

Ëèøü â ðåäêèõ ñëó÷àÿõ â Åãèïòå ïðè èçîáðàæå-
íèè äîìàøíåãî êàðëèêîâîãî áîæêà (õðàíèòåëü äîìà)
èç ñåðèè ñàòèðîâ, ãíîìîâ, äîìîâèêîâ-ïàíêîâ-êó-
öåé (óêð.) âèäèì ïîïûòêó ëîãè÷åñêîé ïåðåäà÷è òåëà
äâèæóùåéñÿ ôèãóðû. Ýòî äîìàøíåå áîæåñòâî Áýñ
(Áåñ), èëè â ñëó÷àå ðàçâëå÷åíèÿ èì ìëàäåíöåâ –
òàíöóþùèé Õàò (Õàòè). Áîæîê ñòîèò íà îäíîé íîãå,
äðóãàÿ íîãà ïîäíÿòà â çàæèãàòåëüíîì òàíöå, ðóêè
ðàñêèíóòû â ñòîðîíû (ðèñ. 2, 6). Çàïðåò ñíÿò…
Êàíîí ïðåîäîëåí èëè òðàäèöèîííî åùå áåçâëàñ-
òåí… Âàæåí èíîé ïîñûë äëÿ õóäîæíèêà – «õàò-
íèé», íåîôèöèàëüíûé áîæîê äîëæåí âûïîëíèòü
èíóþ ðîëü… Áåñ áûë íàñòîëüêî ïîïóëÿðåí ñðåäè
ïðîñòûõ åãèïòÿí, ÷òî äàæå ïîñëå ðåôîðìû Ýõíà-
òîíà åãî ñòàòóýòêè è àìóëåòû èñïîëüçîâàëèñü
â íîâîé ñòîëèöå Àìàðíå. Âñå æå íà îôèöèàëüíîì
óðîâíå èñêóññòâî Áåñà-Õàòè îêàçàëîñü ïîäàâëåí-
íûì èíûìè âûçîâàìè.

Ïîäâåäåì èòîã ýòîé ÷àñòè èññëåäîâàíèÿ. Ðåà-
ëèñòè÷åñêèå èçîáðàæåíèÿ â èñêóññòâå ýíåîëèòà-
ýïîõè áðîíçû ñòåïåé Åâðàçèè èñêëþ÷èòåëüíî ðåä-
êèå, ïî íàøåìó ìíåíèþ, îíè äàæå çàïðåùàëèñü,
ïîäîáíî çàïðåòàì, çàôèêñèðîâàííûì äëÿ ñîîáùåñòâ
áèáëåéñêèõ èáðè. Èñêóññòâîâåäû îáðàùàþò âíè-
ìàíèå, ÷òî òðàäèöèè èçîáðàæåíèÿ «â ëèíèþ» áó-
äóò äîìèíèðîâàòü â èñêóññòâå êðèòî-ìèêåíñêîãî
ìèðà, äàæå êóðîñû àðõàè÷åñêîé Ãðåöèè âñå òàê æå
ñëåäóþò «åãèïåòñêîìó» êàíîíó (âîçìîæíî, çäåñü
äåéñòâèòåëüíî ïðèñóòñòâóåò âëèÿíèå Åãèïòà, îíè
ñòàòóàðíû, ëèöà àáñòðàêòíî ïðàâèëüíûå, âûòÿíó-
òàÿ â øàãå íîãà äëèííåå îïîðíîé). Èçîáðàæåíèå
èç Âîë÷àíêè íå ïðîñòî ðåàëèñòè÷íî, îíî ïðåäâîñ-
õèòèëî ýïîõè. Î òðàäèöèè ïîäîáíûõ ðåàëèñòè÷åñ-
êèõ èçîáðàæåíèé ãîâîðÿò Ñåâåðîïðè÷åðíîìîðñêèå
àíòðîïîìîðôíûå ñòåëû è èñêóññòâî Òðèïîëüÿ. Äëÿ
èõ ïîÿâëåíèÿ â êîíêðåòíîì ñîöèóìå äîëæíà áûëà
âîçíèêíóòü êîíêðåòíàÿ ïîòðåáíîñòü.

Âîçìîæíî, îñíîâíàÿ ìàññà íàðîäîíàñåëåíèÿ (ñïå-
öèàëüíûé òåðìèí, îáîçíà÷àþùèé íå æèòåëåé –
«íàñåëåíèå», à ñîöèàëüíûé îðãàíèçì â äåìîãðà-
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ôèè) òðèïîëüñêîé êóëüòóðû áûëà ïðèøëîé èç ðàé-
îíîâ ðàçâèòûõ çåìëåäåëü÷åñêèõ êóëüòóð. Îäíàêî
òûñÿ÷åëåòèÿìè ïðåäñòàâèòåëè Òðèïîëüÿ íå òåðÿëè
ñâîþ ñàìîáûòíîñòü è çíà÷èòåëüíî îòëè÷àëèñü îò
ìíîãèõ êóëüòóð. Òàêîìó ñîñòîÿíèþ ñîöèóìà ñïî-
ñîáñòâîâàëî åãî ïðîæèâàíèå èìåííî â Ñåâåðíîì
Ïðè÷åðíîìîðüå. Äëÿ çåìëåäåëü÷åñêèõ íàðîäîâ â
öåëîì ñàìîâûðàæåíèå â èçîáðàçèòåëüíîì èñêóññò-
âå áîëåå îòêðûòî, ÷åì ó ñêîòîâîäîâ èëè êî÷åâíè-
êîâ. Èñêóññòâî Òðèïîëüÿ íå ÷óæäàëîñü èçîáðàæå-
íèé ÷åëîâåêà è æèâîòíûõ. Òîìó ìíîãî ïðè÷èí
[Êèñëèé 2005; Êèñëûé 2011].

Íà òðèïîëüñêîì ñîñóäå, äàòèðóåìîì, î÷åâèäíî,
êîíöîì IV òûñ. – íà÷. III òûñ. äî í. ý. (ýòàï Ñ II),
íàõîäèì ðåäêîå èçîáðàæåíèå æåíùèíû, äâèæóùåéñÿ
îò çðèòåëÿ â ãëóáü íåîáõîäèìîãî ïî ñþæåòó ïðî-
ñòðàíñòâà. Ôèãóðà æåíùèíû òðàäèöèîííî äëÿ Òðè-
ïîëüÿ ãåîìåòðèçèðîâàíà ïîäîáíî óñàòîâñêîìó ðå-
ëüåôó, åãèïåòñêèì èçîáðàæåíèÿì, íåêîòîðûì àíò-
ðîïîìîðôíûì ñòåëàì (îñîáåííî Òèðèòàêà) è ÷àñ-
òè÷íî âîë÷àíñêîìó. Æåíùèíà èçîáðàæåíà íå â ïî-
çàõ àäîðàöèè èëè òàíöà, ÷àùå âñòðå÷àåìûõ â îðíà-
ìåíòàöèè ñîñóäîâ. Ñèòóàöèÿ, ïåðåäàâàåìàÿ ìàñòå-
ðîì-êåðàìèñòîì, íåîðäèíàðíàÿ – æåíùèíà òîðî-
ïèòñÿ ñïàñàòü êîðîâó è òåëåíêà îò çìåÿ, îíà âçâîë-
íîâàíà, ïðàâàÿ åå ðóêà îòâåäåíà â ñòîðîíó, êàê áû
ïåðåäàåò æåñò âçìàõà ÷åì-òî, ìîæåò, ëèøü ëàäî-
íüþ, à ëåâàÿ ïîêàçûâàåò äâèæåíèå-óñòðåìëåíèå
âïåðåä. Èìåííî äâèæåíèå ëåâîé ðóêè ïîçâîëÿåò
âèäåòü ïåðñïåêòèâó ðèñóíêà è äâèæåíèå ôèãóðû
îò çðèòåëÿ ê êîðîâå ñ òåëåíêîì è ê çìåþ, íàõîäÿ-
ùèìñÿ íà òðåòüåì ïëàíå èçîáðàæåíèÿ (ðèñ. 2, 7).
Ðóêè ïðîðèñîâàíû î÷åíü òåõíè÷íî. Ïðàâàÿ çàêàí-
÷èâàåòñÿ ïîëóñîãíóòîé ëàäîíüþ, à ëåâàÿ, ñ âûðà-
æåííûìè ìûøöàìè, ñóæàåòñÿ âäàëü, ê ëàäîíè. Ïðî-
ðèñîâêà ëàäîíåé áëèçêà ê âîë÷àíñêîìó ðèñóíêó.
Êîìïîçèöèîííî ôèãóðû «æåíùèíà – êîðîâà –
ñîñóùèé åå òåëåíîê» âçàèìîñâÿçàíû ìàñòåðñêè.
Ñèëóýò æåíùèíû íå çàêðûâàåò ôèãóðû æèâîòíûõ,
íî ëîãè÷íî âïèñàí â îáùåå äåéñòâèå. Çìåé ïðîðè-
ñîâàí óãðîæàþùå áîëüøèì. Ñþæåò ìèôîëîãè÷å-
ñêè ìíîãîçíà÷åí, îäíàêî çäåñü ýòîãî íå êàñàåìñÿ,
ïåðåä íàìè áîëåå óçêàÿ çàäà÷à èññëåäîâàíèÿ. Â èíûõ
ñëó÷àÿõ èçîáðàæåíèÿ íà òðèïîëüñêèõ ñîñóäàõ áó-
äóò ñõåìàòè÷íû, îðíàìåíòàëüíû, ðàñïîëîæåíû «â
ðÿä», ÷òî ïî ñòèëþ íå âûõîäèò èç êðóãà ìíîãî÷èñ-
ëåííûõ àíàëîãèé îéêóìåíû IV–II òûñ. äî í. ý.

Âòîðîé ñåâåðîïðè÷åðíîìîðñêèé ñþæåò òàêæå
êðàñíîðå÷èâ è óäèâèòåëüíî ñõîæ ñ ïåðâûì, à ôè-
ãóðà ÷åëîâåêà – ñ âîë÷àíñêîé (ðèñ. 2, 8). Íà «êëàñ-
ñè÷åñêîé» àíòðîïîìîðôíîé ñòåëå èç Ôåäîðîâêè â
âûñòóïàþùåì ðåëüåôå íàíåñåíî äîñòàòî÷íî íåòðà-
äèöèîííîå (ó÷èòûâàÿ ìíîãèå íàõîäêè ñòåë) èçîá-
ðàæåíèå. Çäåñü ñþæåò ðàçâîðà÷èâàåòñÿ ïîäîáíî
âîë÷àíñêîìó ñ íèæíåãî óãëà ðèñóíêà ê âåðõíåìó.
Íî íà âîë÷àíñêîì ñîñóäå «ïîâåñòâîâàíèå» èäåò ñëåâà
íàïðàâî. À çäåñü – ñïðàâà íàëåâî. Èòàê, ìóæ÷èíà
ñ âûðàæåííûìè ïðèçíàêàìè ïîëà èçîáðàæåí â òðè
÷åòâåðòè (íî ñî ñïèíû), ðóêè ïîäíÿòû ââåðõ, îäíà
÷óòü äàëåå äðóãîé. Â ïðàâîé ðóêå, âåðîÿòíî, áóëàâà
èëè ïàëèöà, íà êîòîðóþ ìàëî îáðàùàþò âíèìàíèå.
Íà ÷åòêîì öâåòíîì ôîòî èç îáëîæêè èçäàíèÿ [Ñóï-
ðóíåíêî 2011] è íà ãðàôè÷åñêîé ïðîðèñîâêå â ýòîì

æå èçäàíèè (ðèñ. 9, ñ. 27) ïàëèöó ÷åòêî âèäíî.
Åå îáùåå íàïðàâëåíèå – ê ïðàâîé ðóêå ÷åëîâåêà.

Íîãè àíàëîãè÷íî â ïîçå áåãà, ëåâàÿ îòñòàâëåíà
âïåðåä è òîíüøå ïðàâîé, âûïîëíåíû äàæå ñòóïíè
íîã ïîäîáíî âîë÷àíñêîìó ðèñóíêó. Ó ëåâîé ðóêè
êàêîé-òî êðóã, ïðåäìåò ñ îòâåðñòèåì èëè ïóïîê
èçîáðàæåííîãî íà ñòåëå. Â ðåëüåôå ïåðåäàíû ðåá-
ðà, ÿãîäèöû. Ìóæ÷èíà îáíàæåí. Íàãîòà â ìèôî-
ëîãèè – ñâèäåòåëüñòâî ðîæäåíèÿ-ïåðåðîæäåíèÿ-íî-
âîé æèçíè. ×åëîâå÷åñêàÿ ôèãóðà óñòðåìëåíà îò çðè-
òåëÿ âñëåä æèâîòíîìó. Â ïóáëèêàöèè ñòåëû [Ñóï-
ðóíåíêî 2011, ñ. 31] ïðåäïîëàãàåòñÿ, ÷òî èçîáðà-
æåí êîíü. Îäíàêî ó ýòîãî êîíÿ è ìóæ÷èíû åñòü
ÿâíûå è òðàäèöèîííî îáóñëîâëåííûå ïðèçíàêè
âîëêîâ – ïðÿìûå äóáèíêîîáðàçíûå õâîñòû. Ïî-
äîáíûé îáðàç è ñþæåò âèäèì íà Êåðíîñîâñêîé
àíòðîïîìîðôíîé ñòåëå: åùå ìîëîäîé (þíîñòü ïàò-
ðèàðõà) ìóæ÷èíà, âîèí-âîæàê ñ âîë÷üèì õâîñòîì
è ñ ïàëèöåé â ðóêå óñòðåìëÿåòñÿ çà äâóìÿ äðóçüÿ-
ìè-âîëêàìè (õâîñòû íå ñîáà÷üè) íà ïîèñê íåâåñòû
(ðèñ. 2, 9). Åñëè ìû âñëåä çà áîëüøèíñòâîì èññëå-
äîâàòåëåé ïðèçíàåì, ÷òî â öåëîì íà Êåðíîñîâñêîé
ñòåëå ïàòðèàðõ – âîëê (ñçàäè íà ñòåëå õâîñò-äóáè-
íà, óøè âîë÷üè íà ãîëîâå – ñ ýòèì ñîãëàñíû âñå
èññëåäîâàòåëè), òî ñòðàííî íå âèäåòü â ôèãóðàõ
«îõîòû» íà ýòîé æå ñòåëå âîëêîâ. È ñîîòâåòñòâåí-
íî, ïðèçíàâàÿ, ÷òî ìíîãèå ïðè÷åðíîìîðñêèå ñòåëû
èìåþò êàêóþ-òî îáùóþ ìèôîëîãåìó, íå ìîæåì íå
ïðåäïîëîæèòü, ÷òî è ôåäîðîâñêèé ðåëüåô îòíî-
ñèòñÿ ê íèì æå. Êîìïîçèöèÿ òàêæå ðàçâîðà÷èâàåò-
ñÿ ñïðàâà íàëåâî. Âîçìîæíî, äëÿ ñîçäàòåëåé ñòåë
ýòî íàïðàâëåíèå áûëî çíàêîâûì. Âèäåòü çäåñü ñî-
áàê íà îõîòå, êàê ÷àñòî ïðåäïîëàãàåòñÿ [Êðûëîâà
1976, ñ. 44; Äàâíÿ… ñ. 494], áûëî áû íåâåðíî. Îõîòà
ñ ñîáàêàìè íå ñòîëü çíàêîâîå ñîáûòèå äëÿ ýïîõè
áðîíçû, ÷òîáû åãî èçîáðàæàòü â êà÷åñòâå âàæíîãî
äëÿ óìåðøåãî ïàòðèàðõà. Òàêæå ðÿäîì èçîáðàæåíî
îðóæèå. Ñþæåò ïîèñêà íåâåñòû ñ ïîìîùüþ äðó-
çåé-âîëêîâ èçâåñòåí â êðóãó èíäîèðàíñêèõ íàðîä-
íîñòåé. Âîëê ìîæåò èãðàòü ðîëü ëîøàäè. Ïîýòîìó
íåóäèâèòåëüíî, ÷òî ôåäîðîâñêèé èäîë ïåðåäàåò,
âîçìîæíî, îáðàç âîëêî-êîíÿ. Íî âîçìîæíî òàêæå,
÷òî äðóçåé-âîëêîâ áûëî äâà. Âòîðîé ðàñïîëàãàëñÿ
ëåâåå è âûøå, â íàñòîÿùåå âðåìÿ èçîáðàæåíèå ñáè-
òî. Äàëåå íà Êåðíîñîâñêîì èäîëå èçîáðàæåíà ñöå-
íà ñîèòèÿ ìóæ÷èíû è æåíùèíû, æèâîòíûå è ïðî÷.
Â ñöåíå ñîèòèÿ ôèãóðû èçîáðàæåíû ñ ïîäíÿòûìè
ââåðõ, ñîãíóòûìè ðóêàìè ïîäîáíî ôåäîðîâñêîìó
èçîáðàæåíèþ. Îñòåðåæåìñÿ çäåñü ñëèøêîì ÿâíûõ
àíàëîãèé ñ ïîçîé àäîðàöèè.

Ðåçóëüòàò – óìåðøèé óñàòûé ïàòðèàðõ-ñòåïíÿê,
ñêîòîâîä ñ âîë÷üèì õâîñòîì è âîë÷üèìè óøàìè,
äîñòèã âåðøèí æåëàåìîãî, çàâîåâàë íåâåñòó, ñîñòî-
ÿëîñü îïëîäîòâîðåíèå, åñòü ïîòîìñòâî, ñòàäà,
îí íå óìðåò, îí âîçðîäèòñÿ. Âåðîÿòíî, äâà âîëêà
èçîáðàæåíû òàêæå íà ñòåëå ñî Ñâàòîâî Ëóãàíñêîé
îáëàñòè. È íàêîíåö, åùå îäíî âàæíîå çàìå÷àíèå.
Â äðåâíåì èñêóññòâå îáíàæåííûé ôàëëîñ ìîæåò
ñâèäåòåëüñòâîâàòü î çåìëåäåëü÷åñêîì êóëüòå ïëî-
äîðîäèÿ (Åãèïåò è äð.). Òàêèå îáðàçû-ðèñóíêè áî-
ëåå ÷àñòî âñòðå÷àþòñÿ, ÷åì ðèñóíêè ñêîòîâîä÷å-
ñêîãî êðóãà. Ïîñëåäíèå èäåîëîãè÷åñêè áóäóò çàï-
ðåùåíû. Ñîîòâåòñòâåííî, èññëåäîâàòåëü, èíòåð-
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ïðåòèðóÿ ñþæåòû ñêîòîâîäîâ, ïèøåò îá «èçîáðà-
æåíèè ôàëëîñà – ñâèäåòåëüñòâå êóëüòà ïëîäîðî-
äèÿ…» [Ñóïðóíåíêî 2011, ñ. 30]. Íî ãäå â òàêîì
ñëó÷àå êîëîñêè, çåðíà, âñõîäû? Èõ íà ñòåëàõ íåò.
Åñòü îïëîäîòâîðåíèå, à íå ïëîäîðîäèå, ðàçìíîæå-
íèå ñòàä è ïîòîìñòâà «êàê çâåçäû íà íåáåñàõ». Åñòü
óíèêàëüíàÿ âåùü – èçîáðàæåíèå îáíàæåííîé íà-
òóðû äëÿ òîé ïîðû è íà òîé òåððèòîðèè, êîãäà è
ãäå èíäîàðèè áûëè åùå äåòüìè èñòîðèè.

Áîëüøèíñòâî àíòðîïîìîðôíûõ ñòåë õàðàêòåðíî
ïåðåäàþò íèçêî ïîñàæåííóþ, âòÿíóòóþ â ïëå÷è,
ïî-âîë÷üè ãîëîâó. Îñîáåííî åñëè ñìîòðåòü ñçàäè,
êàê è íà ðèñóíêå èç Âîë÷àíêè. Âîë÷èé íîñ â ôàñ è
ãëàçíûå âïàäèíû. Êîñàÿ ñàæåíü â ïëå÷àõ è íèç-
êèé â áåãå çàòûëîê. Âðÿä ëè ýòà ÷åðòà ÿâëÿåòñÿ
ñëó÷àéíûì ñîâïàäåíèåì, à íå àíòðîïîëîãè÷åñêîé
è ñòèëèñòè÷åñêîé â èçîáðàæåíèÿõ îñîáåííîñòüþ
[Êèñëûé 2009]. È íàêîíåö, â îòëè÷èå îò ìíîãèõ
äðåâíèõ ïîãðåáàëüíûõ ïàìÿòíèêîâ-ñòåë (ñêàæåì,
ñòåëû èç Õàêêàðè) èëè ñêóëüïòóð, ñàìûå ÿðêèå ñòå-
ëû Ñåâåðíîãî Ïðè÷åðíîìîðüÿ ôóíêöèîíàëüíî,
à íå âûíóæäåííî (÷òî ïîíÿòíî äëÿ ñêóëüïòóðû,
ñêàæåì, åãèïåòñêîé èëè àðõàè÷åñêîé ãðå÷åñêîé)
äâóõñòîðîííèå èëè äàæå ìíîãîñòîðîííèå. Íà Êåð-
íîñîâñêîé ñòåëå îáðàçû ðåàëüíîé æèçíè ïàòðèàðõà
(çàâîåâàíèå íåâåñòû, îðóæèå, æèâîòíûå-áîãàòñòâî
ïðåäñòàâëåíû íà ïåðåäíåé åå ïëîñêîñòè, òîãäà êàê
ñöåíà ñîèòèÿ – ñáîêó, à äóõîâíûå ñèìâîëû (äðå-
âî-ïîçâîíî÷íèê, ñòîïû è äð.) – ñçàäè. Îáðàç âîë-
êà (äâóõ âîëêîâ) – ïîìîùíèêîâ âîèíà, âîæàêà,
ìîëîäîãî ïàðíÿ øèðîêî èçâåñòåí. Â óêðàèíñêîé
ìèôîëîãèè îáðàç âîâêóëàêà-îáîðîòíÿ è åãî äðó-
çåé-âîëêîâ – îäèí èç íàèáîëåå äðåâíèõ è óñòîé-
÷èâûõ, èçâåñòåí ïàðàëëåëüíî îáðàç ñòàðèêà, ïðå-
âðàùàþùåãîñÿ â ìëàäåíöà è îáðàòíî. Ïðè÷åì çà
ïðåäåëàìè Ñåâåðíîãî Ïðè÷åðíîìîðüÿ, êàæåòñÿ,
èçîáðàæåíèÿ ñòîï íà ñòåëàõ ñ îáíàæåííîé íàòóðîé
ïðàêòè÷åñêè íå èçâåñòíû, à ãîëîâà íå ñòîëü âòÿíó-
òà â ïëå÷è. Îáíàæåííîñòü, ñòîïû-õîä, ñóòóëîñòü
ôèãóðû, ïðèíàäëåæíîñòü ê ïîãðåáàëüíîìó êóëüòó
ñîåäèíÿþò ñòåëû Ïðè÷åðíîìîðüÿ è âîë÷àíñêîãî ÷å-
ëîâåêà. Ñîîòâåòñòâåííî, ïîäðàçóìåâàëñÿ óõîä è âîç-
âðàùåíèå óìåðøåãî. Äëÿ ïîäðîñòêà èç Âîë÷àíêè îá-
ðàç ñëèò â îäèí – óõîä è åñòü îäíîâðåìåííî âîç-
âðàùåíèå â íîâîì, âîñòðåáîâàííîì ñîöèóìîì êà-
÷åñòâå. Âîë÷àíêà îòêðûâàåò íàì íå÷òî òàêîå, ÷òî
áîëüøå çîëîòà äëÿ ïîíèìàíèÿ óøåäøèõ ìèðîâ.

 Ñàìè ïî ñåáå ñòåëû ýíåîëèòà-áðîíçû áûëè
âûçîâîì äëÿ ìíîãèõ âåðîâàíèé, òðàäèöèé è ðå-
àëüíûõ óñëîâèé æèçíåäåÿòåëüíîñòè òîãî âðåìåíè.
Â íèõ ñîõðàíèëèñü, ïî íàøåìó ìíåíèþ, äðåâíåé-
øèå èíäîåâðîïåéñêèå òðàäèöèè âðåìåí èõ ñâîáîä-
íîãî è óñïåøíîãî ðàçâèòèÿ (ïðîäâèæåíèÿ) òåððè-
òîðèÿìè ñâîåé ïðàðîäèíû. Ýòè òðàäèöèè íå ìîãëè
íå âñòóïàòü â êîíôëèêò ñ èçìåíÿþùèìèñÿ óñëî-
âèÿìè æèçíè è â êîíöå êîíöîâ áûëè ïîáåæäåíû,
î ÷åì ñâèäåòåëüñòâóåò àáñîëþòíî ìàññîâûé ñòåëî-
ïîâàë, ïðåîáëàäàíèå óñëîâíûõ îðíàìåíòàëüíûõ
ñèìâîëîâ íà êåðàìèêå. Ïðîøëîå ïîçíàíèå ìèðà
ìîãëî îñòàâàòüñÿ â ëè÷íûõ êóëüòàõ èëè â äðåâíåé-
øèõ ìèôàõ, íî âñå æå ïðîÿâëÿëîñü â èñêëþ÷è-
òåëüíûõ ñëó÷àÿõ â íàòóðàëüíûõ èçîáðàæåíèÿõ.
Ó áèáëåéñêèõ èáðè òàêèõ ñëó÷àåâ áûëî íåñêîëüêî.
Ê ïðèìåðó, íàïàäåíèå çìåé îäíàæäû óãðîæàåò æèç-

íè ïëåìåíè, ïîýòîìó ñëåäóåò íàðóøåíèå îáû÷àÿ
«íå èçîáðàæàé» – ðàçðåøåíèå ïîñòàâèòü â ñòîéáè-
ùå øåñò ñ èçîáðàæåíèåì çìåÿ-ñàðàôà, äàáû ïî-
çíàòü åãî ïðèçíàêè è ñïàñòèñü (×èñëà: 21, 6–9).

Òàêèì îáðàçîì, óíèêàëüíîñòü èçîáðàæåíèÿ èç
Âîë÷àíêè â ìèðîâîé êóëüòóðå î÷åâèäíà. Îíî ïðî-
èçâîäèò âïå÷àòëåíèå âíåâðåìåííîãî ÿâëåíèÿ, ïðåä-
âàðÿþùåãî ìíîãèå ïðîèçâåäåíèÿ èñêóññòâà áóäó-
ùåãî. Ïîä÷åðêíåì, èìåííî Ñåâåðíîå Ïðè÷åðíîìî-
ðüå ñîõðàíÿåò äðåâíåéøèå èçíà÷àëüíûå òðàäèöèè
ñâåðõðåàëèñòè÷åñêèõ èçîáðàæåíèé, ïðèñóùèõ ðàç-
íûì íàðîäàì, â òîì ÷èñëå è èíäîàðèÿì ñàìîé èõ
ïðîäóêòèâíîé, «ïàññèîíàðíîé» ïîðû. Êàê òîëüêî
äåëî êàñàëîñü äðåâíåéøèõ âåðîâàíèé, èíîãäà «äî-
ìàøíèõ»-ïëåìåííûõ êóëüòîâ, äåòåé, ïîòîìñòâà,
âûæèâàíèÿ ïëåìåíè, òîãäà äîïóñêàëèñü îòñòóïëå-
íèÿ îò êàíîíîâ. Ó èíäîàðèåâ ñþæåòû ïðî÷íî ñâÿ-
çàíû ñ îáû÷àÿìè âîçðîæäåíèÿ è ïîëó÷åíèÿ áîãà-
òîãî ïîòîìñòâà. Ïîëàãàåì, ÷òî âîë÷àíñêèé ñþæåò
òàêæå âõîäèò â êðóã àíàëîãè÷íûõ ïðåäñòàâëåíèé
î âîçìîæíîñòè ñîõðàíåíèÿ ìíîãî÷èñëåííîñòè ïëå-
ìåíè, âîçìîæíîñòè âîçðîæäåíèÿ óìåðøåãî ïîäðî-
ñòêà. Íà ðèñóíêå îí èçîáðàæåí ïåðåðîæäåííûì,
âîçìóæàëûì, ñïîñîáíûì ê ïðîäîëæåíèþ ðîäà.
Ñâåðøèëîñü ÿâñòâåííî ïðèõîäÿùåå ÷óäî – îí
â ðàñöâåòå ñèë. Ó ëåâîé ðóêè åãî – ðèòóàëüíûé
áóáåí (êâàäðàò èëè òðåóãîëüíèê). Îí â ëåãêîì, ñâî-
áîäíîì òàíöå äâèæåòñÿ ê ñâîåìó íåïðåìåííîìó
âîçðîæäåíèþ. Ïî÷åìó ýòî òàê áûëî âàæíî äëÿ äðåâ-
íåé «âîë÷àíñêîé» îáùèíû ñðóáíèêîâ, ïî÷åìó èìåí-
íî Ïîâîëæüå ñòàëî ìåñòîì, ãäå ñêîíöåíòðèðîâàëàñü
ïîòðåáíîñòü íàèáîëåå ðåàëèñòè÷åñêîãî èçîáðàæåíèÿ,
âñå ýòî íà øèðîêèõ ìàòåðèàëàõ ìîæíî áóäåò ðàñ-
ñêàçàòü ïîäðîáíåå â ãîòîâÿùåéñÿ ìíîé êíèãå.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ òàê íàçûâàåìàÿ «âíóòðåííÿÿ êîëîíèçàöèÿ» êàê îäèí èç ïóòåé

âîçíèêíîâåíèÿ ïåðèýêñêèõ ïîñåëåíèé ñ òî÷êè çðåíèÿ ñòàíîâëåíèÿ ïåðèýêèè êàê ñïåöèôè÷åñêîé
ôîðìû çàâèñèìîñòè â äðåâíåé Ñïàðòå. Äåòàëüíûì îáðàçîì àíàëèçèðóþòñÿ òðè ñîõðàíèâøèõñÿ
â àíòè÷íîé òðàäèöèè ñëó÷àÿ âûâåäåíèÿ ñïàðòàíöàìè â Ëàêîíèè ¢ποικίαι èëè êîëîíèé, êîòîðûå
â êëàññè÷åñêóþ ýïîõó òàê èëè èíà÷å äîëæíû áûëè èìåòü ñòàòóñ ïåðèýêîâ: Ëåïðåîí, Êèôåðà è
Ãåðîíòðû. Îñîáî îòìå÷àåòñÿ, ÷òî âî âñåõ òðåõ ñëó÷àÿõ îñíîâíóþ è ïðåîáëàäàþùóþ ìàññó ïåðåñåëåíöåâ
ñîñòàâëÿëî çàâèñèìîå íàñåëåíèå. Òàê, â ñëó÷àå Ëåïðåîíà òàêîâûìè ÿâëÿëèñü îòïóùåííûå íà âîëþ
èëîòû, à â ñëó÷àå Êèôåðû è Ãåðîíòð – ïî âñåé âèäèìîñòè, ïåðèýêè.

Ïðåîáëàäàþùåå ó÷àñòèå âî âíóòðåííåé êîëîíèçàöèè çàâèñèìûõ êàòåãîðèé íàñåëåíèÿ, è ïðåæäå
âñåãî ïåðèýêîâ, ïîäòâåðæäàåòñÿ, êàê êàæåòñÿ, ñîöèàëüíûì ñîñòàâîì êîëîíèñòîâ, ïðèíèìàâøèì ó÷àñòèå
â îñíîâàíèè ñïàðòàíñêèõ êîëîíèé âíå ãðàíèö ñîáñòâåííî Ëàêîíèè. Òàê, ñïàðòàíñêèå ïåðèýêè
îïðåäåëåííî ó÷àñòâîâàëè â îñíîâàíèè Ãåðàêëåè Òðàõèíñêîé â 426 ã. äî í. ý. è, ñ áîëüøîé äîëåé
âåðîÿòíîñòè, â êîëîíèàëüíûõ ýêñïåäèöèÿõ â Ëèâèþ è Ñèöèëèþ öàðåâè÷à Äîðèåÿ â êîíöå VI â.
äî í. ý. Ñîáñòâåííî æå ñïàðòèàòû è â òîì è â äðóãîì ñëó÷àå âûñòóïàëè ëèøü â ðîëè îéêèñòîâ,
ïðè÷åì ÷èñëî èõ áûëî êðàéíå íåçíà÷èòåëüíî. ×òî æå êàñàåòñÿ îñíîâàíèÿ Òàðåíòà, íàèáîëåå èçâåñòíîé
ñïàðòàíñêîé êîëîíèè çà ïðåäåëàìè ñîáñòâåííî Ãðåöèè, òî è çäåñü îñíîâíàÿ ìàññà êîëîíèñòîâ
íå ÿâëÿëàñü ñïàðòàíñêèìè ãðàæäàíàìè.

Îòñþäà äåëàåòñÿ âûâîä, ÷òî òàê íàçûâàåìàÿ «âíóòðåííÿÿ êîëîíèçàöèÿ» íå ìîãëà ÿâëÿòüñÿ
«àðõåòèïîì», èçíà÷àëüíûì ñïîñîáîì âîçíèêíîâåíèÿ ïåðèýêñêèõ ïîñåëåíèé è, ñîîòâåòñòâåííî,
ñïàðòàíñêîé ïåðèýêèè êàê ñïåöèôè÷åñêîé ôîðìû çàâèñèìîñòè. Ñêîðåå, îíà ïðåäñòàâëÿëà ñîáîþ
ñâîåãî ðîäà ñîöèàëüíî-ïîëèòè÷åñêóþ èìèòàöèþ òîãî îñíîâíîãî ïóòè âîçíèêíîâåíèÿ ïåðèýêñêîé
çàâèñèìîñòè, êàêîâûì ÿâëÿëîñü íàñèëüñòâåííîå ïðèñâîåíèå îáùèíîé ñïàðòèàòîâ òåððèòîðèè
âñëåäñòâèå âîåííîé ýêñïàíñèè.
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Ãåðîíòðû, Ãåðàêëåÿ Òðàõèíñêàÿ, Äîðèåé, Òàðåíò, ïåðèýêèÿ êàê ôîðìà çàâèñèìîñòè
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ABSTRACT
The article deals with the so-called «internal colonization» as one of the ways of the genesis of perioikic

settlements from the point of view of the formation of the perioikia as a specific form of dependency in
ancient Sparta. The three ¢ποικίαι, or colonies, which were founded by the Spartans in Laconia and were in
the classical period supposed by the ancient tradition to have the status of perioikoi, are analyzed in detail:
Lepreon, Cythera and Gerontrae. It is especially noticed that in all three cases the main and prevailing part
of settlers belonged to the dependent population. So, in the case of Lepreon, those were the freed helots,
whereas in case of Cythera and Gerontrae, apparently, the perioikoi.

The predominant participation in the internal colonization of the dependent categories of the population
and, above all, the perioikoi, is confirmed, as it seems, by the social composition of the colonists who took
part in the founding of the Spartan colonies outside the borders of Laconia itself. Thus, the Spartan
perioikoi definitely participated in the foundation of Heraclea Trachinia in 426 BC. e. and, most likely, in
colonial expeditions to Libya and Sicily led by prince Dorieus at the end of VI century BC., whereas the
Spartiates in both cases acted as the oikistes only and were very few in numbers. As for the foundation of
Taras, the most famous Spartan colony outside the Greece proper, here also the bulk (if not all) of the
colonists did not belong to the Spartan citizenry.

Therefore, it is concluded that the so-called «internal colonization» could not be an «archetype», the
original way of genesis of perioikic settlements and, accordingly, the Spartan perioikia as a specific form of
dependency. Rather, it represented a socio-political imitation of the primary way of the genesis of perioikic
dependency – the forcible appropriation by the Spartiate community of the territory as a result of military
expansion.

Key words: Sparta, Spartan perioikoi, internal colonization, Lepreon, Cythera, Gerontrae, Heraclea
Trachinia, Dorieus, Taras, perioikia as a form of dependency.
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Ñîãëàñíî èìåþùèìñÿ â íàøåì ðàñïîðÿæåíèè
èñòî÷íèêàì, îäíèì èç ïóòåé óñòàíîâëåíèÿ ïåðè-
ýêñêîé çàâèñèìîñòè â Ñïàðòå ÿâëÿëàñü òàê íàçûâà-
åìàÿ «âíóòðåííÿÿ êîëîíèçàöèÿ». Ðåçóëüòàòîì áûëî
âîçíèêíîâåíèå òåõ ïîñåëåíèé ñ ïåðèýêñêèì ñòàòó-
ñîì, êîòîðûå â àíòè÷íîé òðàäèöèè îïðåäåëÿþòñÿ
îáû÷íî êàê ñïàðòàíñêèå ¢poik�ai (äîñë. «âûñåëêè»)
èëè êîëîíèè.

Õðîíîëîãè÷åñêè íàèáîëåå ïîçäíèì ïðèìåðîì
òàêîãî ðîäà âûñåëîê ÿâëÿåòñÿ, ïî âñåé âèäèìîñòè,
ïîñåëåíèå â Ëåïðåîíå, íà ãðàíèöå Ëàêîíèè è Ýëè-
äû, íåîäàìîäîâ è òàê íàçûâàåìûõ Bras�deioi, ò. å.
èëîòîâ, ñðàæàâøèõñÿ ïîä íà÷àëîì Áðàñèäà â åãî
ôðàêèéñêîé êàìïàíèè (ïîäðîáíåå, ñì., íàïðèìåð,
[Ñèíèöûí 2002, ñ. 49–70; Ñèíèöûí 2009, ñ. 38–69]
ñ ñîîòâåòñòâóþùåé ëèòåðàòóðîé). Òàê, Ôóêèäèä
(5.34.1) ñîîáùàåò, ÷òî ïîñëå ïîäïèñàíèÿ ãîäîâîãî
ïåðåìèðèÿ ñ àôèíÿíàìè (423 ã. äî í. ý.) ñïàðòàí-
öû îòîçâàëè âîéñêà èç Ôðàêèè è ïîñòàíîâèëè äà-

ðîâàòü ñâîáîäó (�yhf�santo. . . �leuq�rouj e�nai)  èëî-
òàì Áðàñèäà (ñð. òàêæå 4.80.5; Diod. 12.76.1), ïðå-
äîñòàâèâ èì îäíîâðåìåííî ïðàâî æèòü òàì, ãäå
îíè ïîæåëàþò (o�ke�n Ópou ¨n boÚlwntai). Âñêîðå,
îäíàêî, îíè ïîñåëèëè èõ âìåñòå ñ íåîäàìîäàìè,
êîòîðûå, áóäó÷è ïåðâîíà÷àëüíî òàêæå èëîòàìè,
ïîëó÷èëè ñâîáîäó, âèäèìî, åùå ðàíåå â Ëåïðåîíå
â êà÷åñòâå ñâîåãî ðîäà ïîãðàíè÷íîãî ãàðíèçîíà.
Êîíêðåòíûå óñëîâèÿ èõ ïîñåëåíèÿ çäåñü íåèçâåñò-
íû, îäíàêî ðåçîííî ïîëàãàòü, ÷òî òàì èì áûëà ïðå-
äîñòàâëåíà è çåìëÿ [Gomme 1956, ad 4. 34–5; Alfieri
Tonini 1975, 313]1. Åñëè ýòî äåéñòâèòåëüíî òàê, òî
ýòî ôàêòè÷åñêè äîëæíî áûëî îçíà÷àòü è ïðåäî-
ñòàâëåíèå èì ñòàòóñà ïåðèýêîâ (ñì. â îñîáåííîñòè
[Alfieri Tonini 1975, 305–316; Bruni 1979, 21–31]),
âíå çàâèñèìîñòè îò äàëüíåéøåé èñòîðè÷åñêîé ñóäü-
áû ñàìîãî ïîñåëåíèÿ â Ëåïðåîíå.

Åùå îäíèì ïðèìåðîì òîãî æå òèïà ÿâëÿåòñÿ
Êèôåðà. Êàê ñëåäóåò èç ðàññêàçà Ãåðîäîòà î áîðüáå
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Åðåìèí À.
Ïðîèñõîæäåíèå ñïàðòàíñêîé ïåðèýêèè: âíóòðåííÿÿ êîëîíèçàöèÿ

àðãèâÿí è ñïàðòàíöåâ çà Ôèðåàòèäó (1.82), îñòðîâ
Êèôåðà, ïðèíàäëåæàâøèé ïåðâîíà÷àëüíî àðãèâÿ-
íàì, åùå ðàíåå ïåðåøåë ïîä êîíòðîëü Ñïàðòû. Õîòÿ
òî÷íàÿ äàòà ýòîãî ñîáûòèÿ íåèçâåñòíà, áîëüøèí-
ñòâî èññëåäîâàòåëåé òåì íå ìåíåå ñêëîííû äàòèðî-
âàòü åãî âðåìåíåì ìåæäó 650 è 600 ãã. äî í. ý.
[Coldstream & Huxley 1972, 37f ñ èñòîðèîãðàôè÷å-
ñêèì îáçîðîì]. Ïðèìå÷àòåëüíûì â äàííîé ñâÿçè
ïðåäñòàâëÿåòñÿ òî îáñòîÿòåëüñòâî, ÷òî, åñëè ñëåäî-
âàòü Ôóêèäèäó, êîòîðûé äàåò íàèáîëåå äåòàëüíûå
ñâåäåíèÿ íà ýòîò ñ÷åò, íà îñòðîâå ñóùåñòâîâàëî êàê
ìèíèìóì äâà ïîñåëåíèÿ, à èìåííî, Ñêàíäåÿ (¹ �p�
qal£ssV pÒlij Sk£ndeia – 4.54.1;  tÕ �p� tù lim�ni
pÒlisma – 4.54.4) è ñîáñòâåííî Êèôåðà (¹ pÒlij tîn
Kuqhr�wn – 4.54.1; ¹  ¥nw pÒlij – 4.54.2) [ñð., íà-
ïðèìåð, Bürchner 1925, 210f; Geyer 1929, 438;
Classen-Steup 1900, ad 4.54.1-2; Gomme 1956,
ad 4.54.1-2, 509f; Coldstream & Huxley 1972,
ñ. 33–40]. Åñëè ïðèíÿòü âî âíèìàíèå òîò ôàêò,
÷òî íàçâàíèå Ñêàíäåÿ óïîìèíàåòñÿ åùå ó Ãîìåðà
(Il. 10.268), òîãäà êàê ïîä Êèôåðîé ïîäðàçóìåâàåò-
ñÿ ó íåãî èñêëþ÷èòåëüíî îñòðîâ, òî ìîæíî, êàê
êàæåòñÿ, ïðåäïîëàãàòü, ÷òî èìåííî ôóêèäèäîâ
¹ pÒlij tîn Kuqhr�wn è ñëåäóåò ñ÷èòàòü ñîáñòâåííî
ñïàðòàíñêîé ¢poik�a.

Íàêîíåö, íå ñ÷èòàÿ êðàòêîãî è ñòîÿùåãî îñîá-
íÿêîì, à ïîòîìó âåñüìà ïîäîçðèòåëüíîãî çàìå÷à-
íèÿ Íåïîòà (Ñonon, 1: «ñolonia Lacedaemoniorum»)
îòíîñèòåëüíî Ôàð [Bölte 1938, 1803–1804]2, äðåâ-
íåé êîëîíèåé ñïàðòàíöåâ ñ÷èòàë Ïàâñàíèé (3.22.6),
òàêæå è Ãåðîíòðû [ñì., íàïðèìåð, Bölte 1910, 1268;
Wace, Hasluck & Tillyard 1904/05, 91–123]. Â ÷àñò-
íîñòè, ïî åãî ñëîâàì, äîðèéöû, âëàäåâøèå Ëàêåäå-
ìîíîì (Dwrie�j o� Lakeda�mona �contej), èçãíàëè íà-
ñåëÿâøèõ èõ ðàíåå àõåéöåâ è «âûñëàëè <ñþäà>
ñâîèõ êîëîíèñòîâ» (par¦ sfîn �po�kouj ¢p�steilan).
Êàê ñëåäóåò èç äðóãîãî îòðûâêà (3.2.6), Ïåðèýãåò
îòíîñèë ýòî ñîáûòèå êî âðåìåíè ïðàâëåíèÿ ñïàð-
òàíñêîãî öàðÿ Òåëåêëà, ïðàâëåíèå êîòîðîãî òðàäè-
öèÿ îòíîñèëà êî âòîðîé ïîëîâèíå IX â. äî í. ý. [cì.,
íàïðèìåð, Huxley 1962, ð. 22; Welwei 2004, ð. 49].

Èòàê, íàøè èñòî÷íèêè îïðåäåëåííî ñâèäåòåëü-
ñòâóþò î òîì, ÷òî âûâåäåíèå êîëîíèé äåéñòâèòåëüíî
ÿâëÿëîñü îäíèì èç ñïîñîáîâ âîçíèêíîâåíèÿ ïåðè-
ýêñêèõ ïîñåëåíèé, æèòåëè êîòîðûõ â ðåçóëüòàòå
ïðèîáðåòàëè è ñîîòâåòñòâóþùèé ñòàòóñ. Ïðè ýòîì,
êàê êàæåòñÿ, íåò íèêàêèõ îñîáûõ îñíîâàíèé  îòíî-
ñèòüñÿ ê ýòèì ñîîáùåíèÿì ñ êàêèì áû òî íè áûëî
íåäîâåðèåì.

Âìåñòå ñ òåì, åñëè çàäàòüñÿ âîïðîñîì î òîì,
ìîãëà ëè, êàê òî èíîãäà ïðåäïîëàãàþò [Hampl 1937,
îñîá. ð. 39–40; ñð. òàêæå ð. 47–48], ïîäîáíàÿ ïðàê-
òèêà âíóòðåííåé êîëîíèçàöèè áûòü èçíà÷àëüíûì
è ïðåîáëàäàþùèì ñïîñîáîì âîçíèêíîâåíèÿ ïåðè-
ýêèè êàê ôîðìû çàâèñèìîñòè, ñâîåãî ðîäà «àðõåòè-
ïîì», òî îòâåò íà íåãî äîëæåí áûòü, âèäèìî, îòðè-
öàòåëüíûì. Â äîêàçàòåëüñòâî òîãî ñëåäóåò, âî-ïåð-
âûõ, îòìåòèòü êðàéíå íåçíà÷èòåëüíîå, ìÿãêî ãîâî-
ðÿ, ÷èñëî ïåðèýêñêèõ ïîñåëåíèé, âîçíèêíîâåíèå
êîòîðûõ òðàäèöèÿ ñâÿçûâàëà èìåííî ñ âíóòðåííåé
êîëîíèçàöèåé. Ìîæíî, ðàçóìååòñÿ, ïðåäïîëàãàòü,

÷òî ïðè÷èíîé òîìó ÿâëÿþòñÿ ïðîáåëû â ñàìîé àí-
òè÷íîé òðàäèöèè, ÷òî ïðåäñòàâëÿåòñÿ âïîëíå âåðî-
ÿòíûì, õîòÿ è ñîâåðøåííî íåäîêàçóåìûì. Åñëè æå
èñõîäèòü èç èñòî÷íèêîâ, à íå ïðåäïîëîæåíèé, òî
ïîëó÷àåòñÿ, ÷òî ïî ñðàâíåíèþ ñ îáùèì êîëè÷å-
ñòâîì ïåðèýêñêèõ îáùèí Ñïàðòû ÷èñëî âîçíèê-
øèõ èìåííî òàêèì îáðàçîì – âñåãî òðè – ñòîëü
íè÷òîæíî, ÷òî óæå ñàì ýòîò ôàêò, êàê êàæåòñÿ,
îòìåòàåò âñÿêóþ ìûñëü î âíóòðåííåé êîëîíèçàöèè
êàê ïåðâîíà÷àëüíîì è îñíîâíîì ñïîñîáå èõ âîç-
íèêíîâåíèÿ.

Âî-âòîðûõ, åñëè ñóììèðîâàòü àíòè÷íûå ñâèäå-
òåëüñòâà îòíîñèòåëüíî ñîöèàëüíî-ýòíè÷åñêîãî ñî-
ñòàâà òåõ êîëîíèñòîâ, êîòîðûå, êàê ñëåäñòâèå, ïðå-
âðàòèëèñü â ñïàðòàíñêèõ ïåðèýêîâ, òî íè â îäíîì
èç ýòèõ òðåõ èçâåñòíûõ íàì è ïðèâåäåííûõ âûøå
ñëó÷àåâ íåâîçìîæíî óòâåðæäàòü õîòü ñêîëü-íèáóäü
îïðåäåëåííî, ÷òî íåêîãäà îíè ñîñòàâëÿëè êàêóþ-
ëèáî ÷àñòü îáùèíû ñïàðòèàòîâ, êàê óæå ñóùåñòâó-
þùåé, òàê è ïîòåíöèàëüíîé. Òàê, â ñëó÷àå ñ Ëåï-
ðåîíîì íåò íèêàêîé íåîáõîäèìîñòè â îñîáûõ óòî÷-
íåíèÿõ èëè äîïîëíèòåëüíûõ êîììåíòàðèÿõ: Ôó-
êèäèä â âûøåïðèâåäåííîì îòðûâêå (5.34.1) ñîâåð-
øåííî îïðåäåëåííî óêàçûâàåò, ÷òî òå, êòî áûëè
ïîñåëåíû çäåñü Ñïàðòîé, ÿâëÿëèñü ïî ñâîåìó ñî-
öèàëüíîìó ïðîèñõîæäåíèþ áûâøèìè èëîòàìè,
ïîëó÷èâøèìè ëè÷íóþ ñâîáîäó, à ïîçäíåå, ñêîðåå
âñåãî, è çåìëþ.

Òàêæå è â îòíîøåíèè æèòåëåé Êèôåðû ýïîõè
Ïåëîïîííåññêîé âîéíû íåò íèêàêèõ îñíîâàíèé
ïîëàãàòü, ÷òî îíè ñàìè èëè æå èõ ïðåäêè ïðèíàä-
ëåæàëè ê ãðàæäàíñêîìó êîëëåêòèâó Ñïàðòû. Ýòî
âåðíî, ÷òî Ôóêèäèä õàðàêòåðèçóåò æèòåëåé îñòðî-
âà (<o�> Kuq»rioi), ñ îäíîé ñòîðîíû, êàê äîðèéöåâ
(<o�> DwriÁj) è ïîñåëåíöåâ-ëàêåäåìîíÿí (o�
Lakedaimon�wn ¥poikoi) (7.57.6), à ñ äðóãîé – êàê
ëàêåäåìîíÿí, ïðèíàäëåæàùèõ ê êëàññó ïåðèýêîâ
(LakedaimÒnioi d

,
 e�s� tîn perio�kwn) (Thuc. 4.53.2).

Îäíàêî òå êðèòåðèè, íà îñíîâàíèè êîòîðûõ îí îï-
ðåäåëÿåò èõ êàê äîðèéöåâ, íàì íåèçâåñòíû: ñêîðåå
âñåãî, òàêîâûì ÿâëÿëñÿ ëèøü òîò äîðèéñêèé äèà-
ëåêò, íà êîòîðîì â åãî âðåìÿ ãîâîðèëè æèòåëè îñ-
òðîâà. Â ëþáîì ñëó÷àå òåõíè÷åñêè ïîíÿòèÿ «äî-
ðèéöû» è «ñïàðòèàòû» çäåñü åäâà ëè ìîãóò ðàñ-
ñìàòðèâàòüñÿ êàê ñèíîíèìû óæå ïî òîé îáùåé ïðè-
÷èíå, ÷òî êî âðåìåíè, î êîòîðîì èäåò ðå÷ü ó Ôó-
êèäèäà, â Ëàêîíèè (òàê æå êàê è â Ìåññåíèè) åäâà
ëè áûëî âîçìîæíûì ïðîâåñòè êàêîå-ëèáî ÷èñòî
ýòíè÷åñêîå ðàçëè÷åíèå, â òî âðåìÿ êàê äîðèéñêèé
äèàëåêò óæå äàâíî ñòàë âñåöåëî äîìèíèðóþùèì
[ñì., íàïðèìåð, Solmsen 1907, ð. 329–338].

Âåñüìà ïîêàçàòåëüíûì ñ òî÷êè çðåíèÿ îòíîøå-
íèé Êèôåðû è åå æèòåëåé ñî Ñïàðòîé ïðåäñòàâëÿ-
åòñÿ òàêæå è ñëåäóþùèé ôàêò. Ïîñëå çàêëþ÷åíèÿ
òàê íàçûâàåìîãî Íèêèåâà ìèðà (421 ã. äî í. ý.), ïî
óñëîâèÿì êîòîðîãî îñòðîâ Êèôåðà äîëæåí áûë áûòü
âîçâðàùåí àôèíÿíàìè Ñïàðòå (Thuc. 5.18.7), êè-
ôåðÿíå âî âðåìÿ Ñèöèëèéñêîé ýêñïåäèöèè âäðóã
îáíàðóæèâàþòñÿ ñðåäè ñîþçíèêîâ àôèíÿí, ò. å. íà
ñòîðîíå ãëàâíîãî ïðîòèâíèêà Ñïàðòû (Thuc. 7.57.6).
Ïîäîáíîå ïîâåäåíèå íå ìîæåò íå ïðåäñòàâëÿòüñÿ
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êàê ìèíèìóì ñòðàííûì è ê òîìó æå ñ òðóäîì îáúÿñ-
íèìûì, åñëè ïðèíÿòü òó òî÷êó çðåíèÿ, ÷òî êèôå-
ðÿíå, îïèñûâàåìûå Ôóêèäèäîì êàê o� DwriÁj, o�
Lakedaimon�wn ¥poikoi è o� LakedaimÒnioi d

,
 e�s� tîn

perio�kwn, ÿâëÿëèñü ãðàæäàíàìè ëèáî «ëàêåäåìîíñ-
êîãî ïîëèñà», ëèáî «ñïàðòàíñêîãî ãîñóäàðñòâà».
Ñêîðåå, íàïðîòèâ, ýòî îáñòîÿòåëüñòâî åùå ðàç ïîä-
êðåïëÿåò òó òî÷êó çðåíèÿ, ÷òî ñïàðòàíñêèå ïåðèý-
êè íå èìåëè íèêàêîãî îòíîøåíèÿ ê ñïàðòàíñêîìó
ãðàæäàíñòâó [Åðåìèí 2001, ð. 29–41; Åðåìèí 2009,
ð. 179–183], à o� LakedaimÒnioi ÿâëÿåòñÿ ó àíòè÷-
íûõ àâòîðîâ íå ñòîëüêî íåêèì ñòðîãèì òåðìèíîì,
ñêîëüêî îáùèì ïîíÿòèåì, ñìûñë êîòîðîãî âàðüè-
ðîâàëñÿ â çàâèñèìîñòè îò ìíîæåñòâà ôàêòîðîâ.
Â-òðåòüèõ, ñëåäóåò ó÷èòûâàòü è òîò ôàêò, ÷òî ñàìà
êîëîíèçàöèÿ îñòðîâà îòíîñèòñÿ ê âåñüìà ïîçäíåìó
âðåìåíè (âòîðàÿ ïîëîâèíà VI â. äî í. ý.), òî åñòü
âðåìåíè, êîãäà ãðàæäàíñêèé êîëëåêòèâ ñïàðòèàòîâ
óæå äàâíî ñëîæèëñÿ â ñâîåé îêîí÷àòåëüíîé, êëàñ-
ñè÷åñêîé ôîðìå. Ñîîòâåòñòâåííî, ïîäîáíàÿ îòñûë-
êà â êîëîíèþ ïîëíîïðàâíûõ ãðàæäàí, êîòîðûå çà-
âåäîìî äîëæíû áûëè ëèøèòüñÿ ÷àñòè, ïî êðàéíåé
ìåðå, ñâîèõ ãðàæäàíñêèõ ïðèâèëåãèé, ñêîðåå ìî-
æåò ïîêàçàòüñÿ ÷åì-òî âðîäå ïîëèòè÷åñêîãî èçãíà-
íèÿ.  Èíûìè ñëîâàìè, âûâåäåíèå êàêîé áû òî íè
áûëî ãðàæäàíñêîé êîëîíèè íà Êèôåðó ïðåäñòàâ-
ëÿåòñÿ èñêëþ÷èòåëüíî ìàëîâåðîÿòíûì, äà è íå íà-
õîäèò ñêîëü-íèáóäü ðåøàþùåãî ïîäòâåðæäåíèÿ â
èñòî÷íèêàõ.

Ìîæåò ïîêàçàòüñÿ, ÷òî ìíîãî áîëåå îïðåäåëåí-
íûì ÿâëÿåòñÿ ñëó÷àé ñ Ãåðîíòðàìè, ïî êðàéíåé
ìåðå, â òîé ôîðìå, êàê îí îïèñûâàåòñÿ ó Ïàâñàíèÿ
(3.22.6). Îäíàêî ýòî íå ñîâñåì òàê, åñëè âíèìà-
òåëüíî ïðèãëÿäåòüñÿ ê òåêñòó, êîòîðûé çäåñü ñòîèò
ïðèâåñòè ïîëíîñòüþ:

… taÚtaj (sc. <a�> GerÒnqrai) o�koum�naj pr�n
,
Hrakle�daj �lqe�n �j PelopÒnnhson, �po�hsan

¢nast£touj Dwrie�j o� Lakeda�mona �contej,
¢nast»santej d� Geronqrîn toÝj 

,
AcaioÝj par¦ sfîn

�po�kouj ¢p�steilan…
… èõ (ò. å. Ãåðîíòðû), íàñåëåííûå åùå äî ïðè-

õîäà Ãåðàêëèäîâ, äîðèéöû, âëàäåþùèå Ëàêåäåìî-
íîì, ðàçðóøèëè è, èçãíàâ àõåéöåâ èç Ãåðîíòð, âû-
ñëàëè <ñþäà> ñâîèõ ïîñåëåíöåâ…

Ãëàâíîå çàòðóäíåíèå, ñâÿçàííîå ñ âîïðîñîì
î òîì, êîãî, ñîáñòâåííî, èìååò â âèäó Ïàâñàíèé
ïîä ýòèìè �poikoi, âûçûâàåò èñïîëüçîâàíèå èì
ïðåäëîãà par¦ ñ ðîäèòåëüíûì ïàäåæîì ëè÷íîãî ìå-
ñòîèìåíèÿ ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà sfîn. Äåëî â òîì,
÷òî ðåëåâàíòíîå â äàííîì ñëó÷àå çíà÷åíèå ïðåäëî-
ãà par¦ ñ ðîäèòåëüíûì ïàäåæîì –  ýòî «îò, ñî
ñòîðîíû ê.-ëèáî, ÷.-ëèáî» (ñì., íàïðèìåð, [Luraghi
2003, ð. 131ff]), à íå «èç, èç ÷èñëà ê.-ëèáî, ÷.-ëèáî»,
êàêîâîå äîëæíî áûëî áû áûòü âûðàæåíî ÷åðåç óïîò-
ðåáëåíèå ïðåäëîãîâ ¢pÒ è �k/�x ñ ðîäèòåëüíûì ïà-
äåæîì (òàê íàçûâàåìûé genetivus originis) [Kuehner
1898, ð. 371sq; Schwyzer 1950, ð. 117sqq]. Ñîîòâåò-
ñòâåííî, ôðàçà par¦ sfîn çäåñü ëèøü ñ áîëüøîé
íàòÿæêîé ìîæåò áûòü ïåðåâåäåíà â ñìûñëå «èç ñâî-
åãî ÷èñëà, èç ÷èñëà ñâîèõ ñîáñòâåííûõ ãðàæäàí».

Íåñîìíåííî, áîëåå ïðàâèëüíûì áóäåò ïåðåâîä  «ñî
ñâîåé ñòîðîíû», ñåìàíòè÷åñêè îçíà÷àÿ ñêîðåå äåé-
ñòâóþùåå ëèöî (= ëàò. ablativus auctoris)3. Ñîîòâåò-
ñòâåííî, ýòèì ïîäðàçóìåâàåòñÿ íå ñòîëüêî ó÷àñòèå
â âûâåäåíèè êîëîíèè â Ãåðîíòðû ñàìèõ äîðèéöåâ
Ñïàðòû, ñêîëüêî èñõîäÿùàÿ îò íèõ èíèöèàòèâà.
Ýòî îçíà÷àåò, ÷òî è â ñëó÷àå ñ Ãåðîíòðàìè, òàê æå
êàê è â äâóõ ðàíåå îïèñàííûõ ïðèìåðàõ òàê íàçû-
âàåìîé âíóòðåííåé êîëîíèçàöèè – Ëåïðåîíà è
Êèôåðû, ïåðâîíà÷àëüíûå ïîñåëåíöû ïî ñâîåìó
ñîöèàëüíîìó ñîñòàâó òàêæå åäâà ëè ïðèíàäëåæàëè
ê ñïàðòàíñêîé îáùèíå èëè ïîëèñó4.

Äîêàçàòåëüñòâîì ýòîìó óòâåðæäåíèþ, îáîáùà-
þùåìó âñå âûøåïðèâåäåííûå ñëó÷àè âîçíèêíîâå-
íèÿ ïåðèýêñêèõ ïîñåëåíèé ïóòåì âíóòðåííåé êî-
ëîíèçàöèè, ìîæåò áûòü òàêæå è ïðàêòèêà ñïàðòàí-
ñêîé âíåøíåé êîëîíèçàöèè, êàêîâîé îíà ðèñóåòñÿ
â àíòè÷íîé òðàäèöèè. Ïîýòîìó ñòîèò âêðàòöå ðàñ-
ñìîòðåòü òå êîíêðåòíûå ñëó÷àè, êîòîðûå èìåþò
îòíîøåíèå ê ýòîé ïðàêòèêå, îáðàùàÿ, åñòåñòâåííî,
îñîáîå âíèìàíèå îïÿòü æå íà ñîöèàëüíûé ñîñòàâ
ïîñåëåíöåâ. Âíîâü äâèãàÿñü â îáðàòíîì õðîíîëî-
ãè÷åñêîì íàïðàâëåíèè, òðè ïðèìåðà, äåìîíñòðèðó-
þùèõ îáû÷íóþ ñïàðòàíñêóþ ïðàêòèêó âíåøíåé
êîëîíèçàöèè íà ïðîòÿæåíèè âñåé èñòîðèè Ñïàð-
òû, çàñëóæèâàþò íàøåãî ðàññìîòðåíèÿ: Ãåðàêëåÿ
Òðàõèíñêàÿ, Ôåðà è Òàðåíò.

Ñëó÷àé Ãåðàêëåè Òðàõèíñêîé, îñíîâàííîé â 426 ã.
äî í. ý., ÿâëÿåòñÿ îñîáî èíòåðåñíûì äëÿ íàøèõ
öåëåé, ïîñêîëüêó åå îñíîâàíèå âåñüìà ïîëíî îïè-
ñûâàåòñÿ â èñòî÷íèêàõ (ïîäðîáíåå, ñì., íàïðèìåð,
[Graham 1964, ð. 38f; Malkin 1994, ð. 219ff; Ñèíè-
öûí 2001, ð. 69–74]). Òàê, ñîãëàñíî Ôóêèäèäó (3.92:
ñð. Diod., 12.59.3), îíà áûëà îñíîâàíà ïî ïðîñüáå
òðàõèíöåâ è äîðèéöåâ öåíòðàëüíîé Ãðåöèè, ñòðà-
äàâøèõ îò âîéí ñî ñâîèìè ñîñåäÿìè – ýòåéöàìè.
Â îòâåò íà ýòó ïðîñüáó, à òàêæå ðóêîâîäñòâóÿñü
âîåííî-ïîëèòè÷åñêèìè öåëÿìè, ëàêåäåìîíÿíå
(o� LakedaimÒnioi – ïîäëåæàùåå, ñì. 3.92.4), âîïðî-
ñèâ ïî îáû÷àþ Äåëüôèé-ñêèé îðàêóë (ñì., íàïðè-
ìåð, [Êóëèøîâà 2001, ñ. 323 è äàëåå] ñ ñîîòâåò-
ñòâóþùåé ëèòåðàòóðîé), «ïîñëàëè <ñþäà> êîëîíè-
ñòîâ èç ñâîåãî ÷èñëà è èç ÷èñëà ïåðèýêîâ»
(�x�pemyan toÝj o�k»toraj  aØtîn te ka� tîn perio�kwn),
ïðåäëîæèâ òàêæå ó÷àñòèå â êîëîíèè è äðóãèì ãðå-
êàì, çà èñêëþ÷åíèåì èîíèéöåâ, àõåéöåâ è íåêîòî-
ðûõ äðóãèõ. Ðóêîâîäèòü æå îñíîâàíèåì êîëîíèè
áûëî ïîðó÷åíî ñðàçó òðåì «ëàêåäåìîíñêèì» îéêèñ-
òàì – Ëåîíó, Àëêèäó è Äàìàãîíó (o�kista� d� tre�j
Lakedaimon�wn ¹g»santo, L�wn ka� 

,
Alk�daj ka�

Dam£gwn – 3.92.5-6).
Ïðèìåíèòåëüíî ê íàøåé ãëàâíîé öåëè, à èìåí-

íî âûÿñíåíèþ ïî âîçìîæíîñòè ñîöèàëüíîãî è ýò-
íè÷åñêîãî ñîñòàâà êîëîíèñòîâ, èíòåðïðåòàöèÿ ýòî-
ãî îòðûâêà Ôóêèäèäà ìîæåò ïðåäñòàâëÿòüñÿ íå-
ñêîëüêî çàòðóäíèòåëüíîé, îäíàêî âîâñå íå ÿâëÿåò-
ñÿ íåâîçìîæíîé. Ïðåæäå âñåãî ñëåäóåò îòìåòèòü,
÷òî ïîä o� LakedaimÒnioi çäåñü, êàê íåðåäêî ó Ôóêè-
äèäà, äîëæíî, âèäèìî, ïîíèìàòü o� Spartitai.
Íà ýòî óêàçûâàåò, ñ îäíîé ñòîðîíû, òî îáùåå îá-
ñòîÿòåëüñòâî, ÷òî òîëüêî îíè (áóäü òî ïî ïîñòà-

` 
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íîâëåíèþ íàðîäíîãî ñîáðàíèÿ èëè æå ïî ðåøå-
íèþ äîëæíîñòíûõ ëèö) ìîãëè ïðèíÿòü ðåøåíèå î
âûâîäå êîëîíèè, à ñ äðóãîé – òîò ôàêò, ÷òî êàê
ìèíèìóì äâîå èç òðåõ îéêèñòîâ – à ñêîðåå âñåãî,
âñå îíè – òàêæå áûëè o� Sparti©ti â òåõíè÷åñêîì
ñìûñëå ýòîãî òåðìèíà [Graham 1964, ð. 38f;
Hornblower 1991, ad loc.]. Íà òî æå ñàìîå óêàçûâà-
åò, êàê êàæåòñÿ, è èñïîëüçîâàíèå Ôóêèäèäîì ñòî-
ÿùåãî â ðîäèòåëüíîì ïàäåæå ìíîæåñòâåííîãî ÷èñ-
ëà âîçâðàòíîãî ìåñòîèìåíèÿ â êëþ÷åâîé äëÿ íà-
øèõ öåëåé ôðàçå – toÝj o�k»toraj  aØtîn te ka� tîn
perio�kwn, ïîñêîëüêó ïîä ïåðèýêàìè çäåñü ñëåäóåò
ïîíèìàòü, âèäèìî, èìåííî ñïàðòàíñêèõ ïåðèýêîâ
(cì., íàïðèìåð, [Classen-Steup 1982, ad loc.; Smith
1894, ð. 212; Marchant 1909, ð. 200; Rhodes 1994,
ad loc.]). Ýòî, â ñâîþ î÷åðåäü, ÿâñòâóåò èç óïîò-
ðåáëåíèÿ çäåñü ñîñòàâíîãî ñîþçà te ka�, óêàçûâàþ-
ùåãî íà áîëåå òåñíóþ ñâÿçü, à äàëåå –  ïðîñòîãî
ñî÷èíèòåëüíîãî ka�, ñîåäèíÿþùåãî äâå ÷àñòè âñå-
ãî ñëîæíîñî÷èíåííîãî ïðåäëîæåíèÿ (..., ka� tîn
¥llwn  Ell»nwn tÕn boulÒmenon �k�leuon ktl... – 92.5.4).
Òàê ÷òî ðå÷ü çäåñü èäåò î ñïàðòèàòàõ è ïåðèýêàõ
êàê âûõîäöàõ èç Ëàêîíèè, ñ îäíîé ñòîðîíû, è îáî
âñåõ îñòàëüíûõ ãðåêàõ-êîëîíèñòàõ ñ ñîîòâåòñòâóþ-
ùèìè èñêëþ÷åíèÿìè – ñ äðóãîé.

Èòàê, ìîæíî, êàê êàæåòñÿ, ñ äîñòàòî÷íîé äîëåé
óâåðåííîñòè óòâåðæäàòü, ÷òî ñïàðòàíñêèå ïåðèýêè
îïðåäåëåííî ïðèíèìàëè ó÷àñòèå â êîëîíèçàöèè
Ãåðàêëåè Òðàõèíñêîé. Áîëåå òîãî, èìåííî îíè, êàê
ïðåäñòàâëÿåòñÿ, è äîëæíû áûëè ñîñòàâëÿòü îñíîâ-
íîé êîíòèíãåíò òåõ <o�> LakedaimÒnioi, êîòîðûõ
âìåñòå ñ îñòàëüíûìè <o�> Pelopnn»sioi íàñ÷èòûâà-
ëîñü, â êîíöå êîíöîâ, ÷åòûðå òûñÿ÷è (Diod. 12.59.5).

Åñëè âñå ýòî òàê, òî âñòàåò âîïðîñ î òîì, èìååì
ëè ìû çäåñü äåëî ñ óíèêàëüíûì ñëó÷àåì ó÷àñòèÿ
ïåðèýêîâ â èíñïèðèðîâàííîì Ñïàðòîé êîëîíèçà-
öèîííîì ïðåäïðèÿòèè èëè æå ñòîèò ïîèñêàòü â
èñòî÷íèêàõ è äðóãèå òîìó ïðèìåðû. È çäåñü íå-
âîçìîæíî íå âñïîìíèòü òî, êàêèì îáðàçîì âñå òîò
æå Ôóêèäèä õàðàêòåðèçóåò æèòåëåé îñòðîâà Êèôå-
ðà (ñì. âûøå: o� Lakedaimon�wn ¥poikoi) è â îñîáåí-
íîñòè ôðàçó  <o�> LakedaimÒnioi d

,
 e�s� tîn perio�kwn

(Thuc. 4.53.2). Ðîäèòåëüíûé ïàäåæ â èñïîëüçóå-
ìîé çäåñü ãðàììàòè÷åñêîé êîíñòðóêöèè ñ ãëàãîëîì
e�m� îáû÷íî òðàêòóåòñÿ êàê òàê íàçûâàåìûé genetivus
possesivus (ðîäèòåëüíûé ïðèíàäëåæíîñòè), ÷òî, ñî-
îòâåòñòâåííî, äàåò ïåðåâîä «îíè ÿâëÿþòñÿ ëàêåäå-
ìîíÿíàìè, ïðèíàäëåæàùèìè ê <êëàññó> ïåðèýêîâ».
Îäíàêî âîçìîæåí è äðóãîé ïåðåâîä, åñëè ïðèíÿòü
âî âíèìàíèå, ÷òî ýòà êîíñòðóêöèÿ  óïîòðåáëÿåòñÿ
òàêæå è â ñìûñëå óêàçàíèÿ íà ïðîèñõîæäåíèå (òàê
íàçûâàåìûé genetivus origis – ðîäèòåëüíûé ïðîèñ-
õîæäåíèÿ). À ïîòîìó, ó÷èòûâàÿ òî îáñòîÿòåëüñòâî,
÷òî genetivus origis ÿâëÿåòñÿ âñå æå ÷àñòíûì ñëó÷à-
åì genetivus possesivus [Chantraine 1953, ð. 60–61;
×åðíûé 1888, 39–40; Schwyzer 1950, 118sq è 124;
Kuehner 1898, 371sqq], à òàêæå òîò ôàêò, ÷òî êèôå-
ðÿíå õàðàêòåðèçóþòñÿ Ôóêèäèäîì îäíîâðåìåííî êàê
o� LakedaimÒnioi è o� Lakedaimon�wn ¥poikoi, ýòà ôðà-
çà âïîëíå ìîæåò ïîäðàçóìåâàòü ïðèíàäëåæíîñòü ê
êëàññó ïåðèýêîâ êàê ñëåäñòâèå çàñåëåíèÿ îñòðîâà

âî âòîðîé ïîëîâèíå VI â. äî í. ý. êîëîíèñòàìè,
êîòîðûå óæå äî òîãî îáëàäàëè ñòàòóñîì ïåðèýêîâ5.

Åñëè æå âíîâü âåðíóòüñÿ ê Ãåðàêëåå Òðàõèí-
ñêîé, òî, â îòëè÷èå îò ïåðèýêîâ, ó÷àñòèå â êîëî-
íèè ñîáñòâåííî ñïàðòèàòîâ ñâîäèëîñü, âèäèìî, íå
áîëåå ÷åì ê îòñûëêå îéêèñòîâ. Èìåííî ïîòîìó,
÷òî ýòè îéêèñòû áûëè ñïàðòèàòàìè, Ôóêèäèä, êàê
äóìàåòñÿ, è âûäåëèë èõ èç ñðåäû <o�> LakedaimÒnioi
ïîñðåäñòâîì óïîòðåáëåíèÿ âîçâðàòíîãî ìåñòîèìå-
íèÿ aØtîn. Íà ýòî óêàçûâàþò, êàê êàæåòñÿ, äâà
îáñòîÿòåëüñòâà. Âî-ïåðâûõ, ïðèìåíèòåëüíî ê ýòî-
ìó, òàê æå êàê è ê äðóãèì ñëó÷àÿì âûâåäåíèÿ êî-
ëîíèé, ïðåäñòàâëÿåòñÿ êðàéíå íåâåðîÿòíûì, ÷òîáû
êòî-ëèáî èç ïîëíîïðàâíûõ ñïàðòàíñêèõ ãðàæäàí
äîáðîâîëüíî âûðàçèë æåëàíèå ôàêòè÷åñêè ðàññòàòü-
ñÿ ñî ñâîèìè ãðàæäàíñêèìè ïðàâàìè, êîòîðûå, êàê
èçâåñòíî, áûëè îáóñëîâëåíû ìíîæåñòâîì îáÿçàí-
íîñòåé, âíå Ñïàðòû ïðîñòî íåâûïîëíèìûõ. Åäèí-
ñòâåííûìè, êòî ìîãëè áû ïîêèíóòü Ñïàðòó, íè÷å-
ãî íå ïîòåðÿâ ïðè ýòîì, ýòî òàê íàçûâàåìûå ãèïî-
ìåéîíû – ñïàðòèàòû, óòðàòèâøèå ãðàæäàíñêèå ïðàâà
(ïîäðîáíåå, ñì., íàïðèìåð, [Ïå÷àòíîâà 2001, ñ. 321–
336] ñ ñîîòâåòñòâóþùåé ëèòåðàòóðîé), ÷òî, îäíàêî,
âûíóæäåíî îñòàâàòüñÿ âñåãî ëèøü ïðåäïîëîæåíè-
åì. Âî-âòîðûõ, âåñüìà ïîêàçàòåëüíûì ïðåäñòàâëÿ-
åòñÿ òîò ôàêò, ÷òî ïîñëå, âèäèìî, îêîí÷àòåëüíîé
îðãàíèçàöèè êîëîíèè âñå òðè îéêèñòà-ñïàðòèàòà
ïîêèíóëè Ãåðàêëåþ, áóäó÷è îôèöèàëüíî, ñêîðåå
âñåãî, îòîçâàíû ñïàðòàíñêèìè âëàñòÿìè. Êàê áû
òî íè áûëî, íî ïðèìåíèòåëüíî ê çèìå 420/419 è
ëåòó 420 ãã. äî í. ý. ìû óæå ñëûøèì î Êñåíàðå
(Thuc. 5.51.2: Ð LakedaimÒnioj ¥rcwn) è Àãåññèïïè-
äå (Thuc. 5.52.1: Ð LakedaimÒnioj æj oÙ kalîj ¥rcwn;
ñð. 3.93.2: o� ¥rcontej aÙtîn tîn Lakedaimon�wn)  ñî-
îòâåòñòâåííî [Poralla 1913, ¹ 67 è 16], áåç êàêîãî-
ëèáî óïîìèíàíèÿ î ïðåæíèõ îéêèñòàõ. Ñèñòåìà
ñïàðòàíñêîãî óïðàâëåíèÿ Ãåðàêëååé, ïðèíèìàÿ âî
âíèìàíèå òî, êàê åå õàðàêòåðèçóåò Ôóêèäèä, íàïî-
ìèíàåò, íå ñ÷èòàÿ îïÿòü æå ïàðàëëåëåé ñ Êèôåðîé
è åå Kuqhrod�kej (Thuc. 4.53.2), ñòàâøèõ ïîçäíåå
îáû÷íûìè ãàðìîñòèè (ïîäðîáíåå, ñì., íàïðèìåð,
[Bockisch 1967, ð. 129–239]). Òàê ÷òî ïðåäñòàâëÿ-
åòñÿ âïîëíå î÷åâèäíûì, ÷òî Ñïàðòà ñ ñàìîãî íà÷à-
ëà íå ðàññìàòðèâàëà â êà÷åñòâå öåëè ñîçäàíèÿ êî-
ëîíèè â Ãåðàêëåå ïîñåëåíèå òàì ñâîèõ ãðàæäàí.
Èìåííî íà ýòî ïðÿìî óêàçûâàåòñÿ âñå òåì æå Ôó-
êèäèäîì (3.92.4), êîòîðûé, ñî âñåé ïðèñóùåé åìó
ïðîíèöàòåëüíîñòüþ, îïðåäåëÿåò ýòè öåëè èñêëþ÷è-
òåëüíî êàê âîåííî-ñòðàòåãè÷åñêèå è ïîëèòè÷åñêèå.

Òåïåðü, îñòàâèâ Ãåðàêëåþ Òðàõèíèþ, îáðàòèì-
ñÿ ê äâóì äðóãèì âûáðàííûì íàìè âûøå ïðèìå-
ðàì, äåìîíñòðèðóþùèì ïðàêòèêó ñïàðòàíñêîé
âíåøíåé êîëîíèçàöèè ñ òî÷êè çðåíèÿ ñîöèàëüíîãî
ñîñòàâà êîëîíèñòîâ. Çäåñü èñòî÷íèêè, èìåþùèåñÿ
â íàøåì ðàñïîðÿæåíèè, íå ñòîëü îïðåäåëåííû
è ïîêàçàòåëüíû è, îòíîñÿñü ê áîëåå ïîçäíåìó âðå-
ìåíè, ìîãóò ëèøü îòðàæàòü ñëîæèâøóþñÿ òðàäè-
öèþ. Ýòî îáñòîÿòåëüñòâî, õîòÿ è ñóæàåò âîçìîæ-
íîñòè èñòîðè÷åñêîé èíòåðïðåòàöèè ñàìî ïî ñåáå,
âñå æå íå äåëàåò ýòó òðàäèöèþ ìåíåå öåííîé,
â îñîáåííîñòè â òîì, ÷òî êàñàåòñÿ íàøèõ öåëåé.

` 
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Èòàê, íàø ñëåäóþùèé ïðèìåð âîñõîäèò õðîíî-
ëîãè÷åñêè ê êîíöó VI äî í. ý. è ñâÿçàí ñ òàê íàçû-
âàåìûìè êîëîíèàëüíûìè ýêñïåäèöèÿìè Äîðèåÿ,
ñòàðøåãî ñûíà öàðÿ äèíàñòèè Àãèàäîâ Àíàêñàíä-
ðèäà îò ïåðâîãî áðàêà (ïîäðîáíåå ñì., íàïðèìåð,
[Niese 1905, ð. 1558–1560; Dunbabin 1948, ð. 348–
354; Graf v. Stauffenberg 1960, ð. 181–215; Ñòðî-
ãåöêèé 1971, ñ. 64–77; Malkin 1994, ð. 192–218;
Braccesi, 1999]). Ñîãëàñíî ðàññêàçó Ãåðîäîòà (5.42-
46), Äîðèåé, êîòîðûé íàäåÿëñÿ ïîñëå ñìåðòè îòöà
çàíÿòü åãî ìåñòî è ïîñ÷èòàë äëÿ ñåáÿ íåïðèåìëå-
ìûì ðåøåíèå ñïàðòàíöåâ ïåðåäàòü ïðåñòîë Êëåî-
ìåíó, åãî áðàòó ñî ñòîðîíû îòöà, ðåøèë ïîêèíóòü
Ñïàðòó â ïîèñêàõ áîëåå ñ÷àñòëèâîé ñóäüáû. Ñîîò-
âåòñòâåííî, èì áûëè ïðåäïðèíÿòû äâå êîëîíèçà-
öèîííûå ýêñïåäèöèè: ñíà÷àëà â Ëèâèþ, à çàòåì,
ïîñëå íåóäà÷è çäåñü è âîçâðàùåíèÿ â Ñïàðòó, íà
Ñèöèëèþ, ãäå îí è âñòðåòèë ñâîé êîíåö. Öåëüþ
äâóõ åãî ýêñïåäèöèé áûëî îñíîâàíèå êîëîíèè, ãäå
îí, âèäèìî, íàäåÿëñÿ äîñòè÷ü ïîëîæåíèÿ, ñîîòâåò-
ñòâóþùåãî åãî öàðñêîìó ïðîèñõîæäåíèþ è åãî ìî-
ðàëüíûì êà÷åñòâàì.

Îáå ýòè ýêñïåäèöèè Äîðèåÿ ðàññìàòðèâàþòñÿ
èíîãäà êàê íåêèå îôèöèàëüíûå ïðåäïðèÿòèÿ, îðãà-
íèçîâàííûå ÿêîáû ñïàðòàíñêèìè âëàñòÿìè ñ äàëå-
êî èäóùèìè âíåøíåïîëèòè÷åñêèìè öåëÿìè
[Dunbabin 1948, ð. 348ff.; Malkin 1994, ð. 192–193
ñ ïðèì. 3]. Îñíîâàíèå äëÿ ïîäîáíîãî âûâîäà íà-
õîäÿò, ñ îäíîé ñòîðîíû, â òîé ïîääåðæêå, êîòî-
ðóþ, ñîãëàñíî Ãåðîäîòó (5.42.2), Äîðèåé ïîëó÷èë
ñî ñòîðîíû îôèöèàëüíîé, òàê ñêàçàòü, Ñïàðòû,
ñ äðóãîé – â ó÷àñòèè â åãî ýêñïåäèöèÿõ ïîëíîï-
ðàâíûõ ãðàæäàí (o� SpartiÁtai – 5.46.1). ×òî êàñà-
åòñÿ ïîñëåäíåãî, òî ñòîèò, îäíàêî, çàìåòèòü, ÷òî
ôàêòè÷åñêè Ãåðîäîò óïîìèíàåò âñåãî ëèøü ÷åòû-
ðåõ ñïàðòèàòîâ, ïðè÷åì, êàê ýòî ñëåäóåò èç êîíòåê-
ñòà6, îíè áûëè åäèíñòâåííûìè ïîëíîïðàâíûìè
ãðàæäàíàìè Ñïàðòû, ïðèíÿâøèìè ó÷àñòèå â ýêñ-
ïåäèöèÿõ Äîðèåÿ. Ïðè÷èíû, ïîáóäèâøèå èõ ïðè-
ñîåäèíèòüñÿ ê Äîðèåþ, íàì íåèçâåñòíû; îäíàêî
âîâñå íå îáÿçàòåëüíî ïîëàãàòü, ÷òî îíè áûëè ÷åì-
òî âðîäå îôèöèàëüíî íàçíà÷åííûõ ïðåäñòàâèòåëåé
ñïàðòàíñêèõ âëàñòåé, à ïîòîìó áûëè ïðèíóäèòåëü-
íî îòïðàâëåíû ñîïðîâîæäàòü Äîðèåÿ. Âïîëíå âîç-
ìîæíî, èõ ñâÿçûâàëè ñ Äîðèååì êàêèå-òî ëè÷íûå
îòíîøåíèÿ: ðîäñòâåííûå, äðóæåñêèå èëè æå êëè-
åíòñêèå.

Â ñâÿçè ñ ýòèì ñòîèò, âîçìîæíî, îòìåòèòü íå-
ñêîëüêî ìîìåíòîâ, ñëåäóþùèõ èç ïîâåñòâîâàíèÿ
Ãåðîäîòà. Âî-ïåðâûõ, Äîðèåé, îòïðàâëÿÿñü â ñâîþ
ïåðâóþ ýêñïåäèöèþ, äàæå íå óäîñóæèëñÿ èñïðî-
ñèòü Äåëüôû, òàê æå êàê è ñîáëþñòè ôîðìàëüíîñ-
òè, íåîáõîäèìûå â òàêèõ ñëó÷àÿõ ïî îáû÷àþ (oÜte
tù  �n  Delfo�si  crhsthr�J  crhs£menoj�, oÜte poi»saj
oÙd�n tîn nomizom�nwn – 5.42.2). Âî-âòîðûõ, ïîñëå
òîãî, êàê ýòà ýêñïåäèöèÿ çàâåðøèëàñü â êîíöå êîí-
öîâ íåóäà÷åé, îí âìåñòå ñî ñâîèìè ñïóòíèêàìè âîç-
âðàùàåòñÿ âîâñå íå â Ñïàðòó, à â Ïåëîïîííåñ
(¢p�keto �j PelopÒnnhson – 5.42.3; ñð. ñðàçó æå çà-
òåì ñëåäóþùåå  �nqaàta d� o� 

,
Antic£rhj ¢n¾r

,
Eleènioj ktl... – 5.43.1) [Hornblower 2004, ð. 110].

È íàêîíåö, èç òåêñòà Ãåðîäîòà âîâñå íå ÿâñòâóåò,
÷òî îí, âçÿâ ñ ñîáîé âñå òåõ æå ñïóòíèêîâ
(paralabën d� DwrieÝj tÕn stÒlon tÕn ka� �j LibÚhn
Ãge ktl...), îòïëûâàåò â Èòàëèþ èìåííî èç Ñïàðòû
èëè õîòÿ áû èç Ëàêîíèè. Èíûìè ñëîâàìè, âñå ýòî
óêàçûâàåò, êàê êàæåòñÿ, íà òî, ÷òî êîëîíèçàöèîí-
íàÿ äåÿòåëüíîñòü Äîðèåÿ íîñèëà ñêîðåå ñòîëü æå
ñëó÷àéíûé õàðàêòåð, ñêîëü ñëó÷àéíûìè è îñîáûìè
áûëè âñå òå ñîáûòèÿ, ñâÿçàííûå â òîì ÷èñëå è ñ
ïðåñòîëîíàñëåäèåì, êîòîðûå åé ïðåäøåñòâîâàëè.

Ñòàâèòü ïîä ñîìíåíèå îôèöèàëüíûé õàðàêòåð
êîëîíèàëüíûõ ýêñïåäèöèé Äîðèåÿ íå çíà÷èò, îä-
íàêî, àâòîìàòè÷åñêè îòðèöàòü òîãî, ÷òî îíè íå ïî-
ëó÷èëè ñîãëàñèÿ è îäîáðåíèÿ ñî ñòîðîíû ñïàðòàí-
ñêèõ âëàñòåé. Â ýòîì îòíîøåíèè ðàññêàç Ãåðîäîòà
íå îñòàâëÿåò íèêàêèõ ñîìíåíèé (5.42.2): Äîðèåé,
«ïîïðîñèâ ó ñïàðòèàòîâ ëþäåé (a�t»saj leën
Sparti»taj), ïîâåë <èõ> â êîëîíèþ (Ãge �j
¢poik�hn)». Îäíàêî ìíîãî áîëåå âàæíûì äëÿ íàøèõ
öåëåé ÿâëÿåòñÿ âîïðîñ î òîì, êîãî Ãåðîäîò èìåë â
âèäó ïîä ñëîâîì leèj (èîí.-àòò. îò laÒj). Òî, ÷òî
ïîä íèì ÿâíî íå ìîãóò ïîäðàçóìåâàòüñÿ ñïàðòèà-
òû, êàê ñêëîííû èíîãäà ïîëàãàòü (íàïð., [Dunbabin
1948, ð. 349; Malkin 1994, 193]), ÿâñòâóåò íå òîëü-
êî èç óïîòðåáëÿåìîãî çäåñü ãðàììàòè÷åñêîãî îáî-
ðîòà7, íî òàêæå è èç òîãî ôàêòà, ÷òî íèæå ïðèâî-
äÿòñÿ èìåíà âñåõ, íàäî ïîëàãàòü, ñïàðòèàòîâ, ïðè-
íÿâøèõ ó÷àñòèå â ýêñïåäèöèÿõ Äîðèåÿ (ñì. âûøå).

Äàëåå, ñòîèò çàìåòèòü, ÷òî ýòî ñîáèðàòåëüíîå
ñóùåñòâèòåëüíîå, ñèíîíèìè÷íîå ìíîãî áîëåå óïîò-
ðåáèòåëüíîìó ¥nqrwpoi, âñòðå÷àåòñÿ ó Ãåðîäîòà èñ-
êëþ÷èòåëüíî ðåäêî8, à ïîòîìó, êàê êàæåòñÿ, äîëæ-
íî èìåòü íåêèé äîñòàòî÷íî òî÷íûé ñìûñë. Ïðè
ýòîì íè â îäíîì èç ïðèìåðîâ åãî èñïîëüçîâàíèÿ ó
ýòîãî àâòîðà leèj íå èìååò ïðÿìîãî çíà÷åíèÿ «âîé-
ñêî», «âîåííûé îòðÿä» è ò. ï., ïîäðàçóìåâàÿ òàêèì
îáðàçîì ìóæ÷èí îïðåäåëåííîãî âîçðàñòà, êàê ýòî
îáíàðóæèâàåòñÿ, ñêàæåì, ó Ãîìåðà [Cunliffe 1924,
s. v.; Autenrieth & Kaegi 1920, s. v.], à òàêæå  óòâåð-
æäàåòñÿ íåêîòîðûìè èññëåäîâàòåëÿìè [Malkin 1994,
ð. 193]. Êàæåòñÿ, íàïðîòèâ, ó Ãåðîäîòà îíî  ñîõðà-
íÿåò ñâîå áîëåå îáùåå ñîáèðàòåëüíîå çíà÷åíèå «íà-
ðîä», «ëþäè» âîîáùå, èñêëþ÷àÿ, âî âñÿêîì ñëó÷àå,
ïîëîâîçðàñòíîå ðàçëè÷åíèå (Hdt. 8.136.2), à â ðÿäå
ñëó÷àåâ îïðåäåëåííî íîñèò ñìûñëîâîé îòòåíîê «ïðî-
ñòîé íàðîä» (Hdt. 1.22.3) èëè äàæå «ïîääàííûå»
(Hdt. 2.124.3; 2.129.1). Èìåííî òàê ïîíèìàåìûé
leèj, îòëè÷íûé êàê îò òåõ SpartiÁtai, ê êîòîðûì
îáðàùàëñÿ Äîðèåé, òàê è îò òåõ ñïàðòèàòîâ-
sugkt�stai, êîòîðûå åãî ñîïðîâîæäàëè, è ñîñòàâèë,
íàäî ïîëàãàòü, îñíîâó ýòèõ äâóõ êîëîíèàëüíûõ
ýêñïåäèöèé. Êàæåòñÿ âïîëíå î÷åâèäíûì, ÷òî òà-
êîâûìè ìîãëè áûòü ïðåæäå âñåãî ïåðèýêè èëè èëî-
òû ëèáî æå è òå è äðóãèå, ò. å. îïÿòü æå òàê èëè
èíà÷å çàâèñèìûå ñîöèàëüíûå ãðóïïû ñïàðòàíñêî-
ãî îáùåñòâà.

Îäíàêî åùå áîëåå ïîêàçàòåëüíûì ÿâëÿåòñÿ ñëó-
÷àé Òàðåíòà, êîòîðûé îáùåïðèíÿòî ñ÷èòàåòñÿ ñïàð-
òàíñêîé êîëîíèåé â þæíîé Èòàëèè, îñíîâàíèå êî-
òîðîé òðàäèöèîííî äàòèðóåòñÿ 706 ã. äî í. ý., ò. å.
âðåìåíåì ïîñëå îêîí÷àíèÿ òàê íàçûâàåìîé Âòîðîé



23
Åðåìèí À.
Ïðîèñõîæäåíèå ñïàðòàíñêîé ïåðèýêèè: âíóòðåííÿÿ êîëîíèçàöèÿ

Ìåññåíñêîé âîéíû. Àíòè÷íàÿ òðàäèöèÿ, ïîâåñòâó-
þùàÿ î äåòàëÿõ ýòîãî êîëîíèçàöèîííîãî ïðåäïðè-
ÿòèÿ, ñòîëü æå áîãàòà, ñêîëü è ïðîòèâîðå÷èâà,  íå
ãîâîðÿ óæå î òîì, ÷òî îòíîñèòñÿ ê ìíîãî áîëåå
ïîçäíåìó âðåìåíè. Îäíàêî äëÿ íàøèõ öåëåé çäåñü
äîñòàòî÷íî îòìåòèòü ëèøü òî îáñòîÿòåëüñòâî, ÷òî
ýòà òðàäèöèÿ îïðåäåëåííî ñõîäèòñÿ â òîì, ÷òî áó-
äóùèå êîëîíèñòû, â ñèëó èõ íåçàêîííîãî ïðîèñ-
õîæäåíèÿ, íå ïðèíàäëåæàëè ê ãðàæäàíñêîìó êîë-
ëåêòèâó ñïàðòèàòîâ (èëè æå ïðîñòî íå áûëè â íåãî
âêëþ÷åíû) [Dunbabin 1948, ð. 29ff; Musti 1985,
ð. 857–872; Brauer 1986, ð. 3ff; Nafissi 1991, ð. 35ff].

Ó÷èòûâàÿ âñå âûøåñêàçàííîå, ìîæíî ñäåëàòü
ñëåäóþùèé âûâîä: òàê íàçûâàåìàÿ «âíóòðåííÿÿ
êîëîíèçàöèÿ» èç Ñïàðòû íèêàê íå ìîãëà ÿâëÿòüñÿ
«àðõåòèïîì», èçíà÷àëüíûì ñïîñîáîì âîçíèêíîâå-
íèÿ ïåðèýêñêèõ ïîñåëåíèé è, ñîîòâåòñòâåííî, ñïàð-
òàíñêîé ïåðèýêèè êàê ñïåöèôè÷åñêîé êîëëåêòèâ-
íîé è ìåæîáùèííîé ôîðìû çàâèñèìîñòè. Íà ýòî
óêàçûâàåò íå òîëüêî êðàéíå íåçíà÷èòåëüíîå ÷èñëî
ïåðèýêñêèõ ïîñåëåíèé, âîçíèêøèõ ïîäîáíûì îá-
ðàçîì, íî è ó÷àñòèå ñàìèõ ïåðèýêîâ â ïðîöåññå êàê
âíóòðåííåé, òàê è âíåøíåé êîëîíèçàöèè. Ñàìà æå
âíóòðåííÿÿ êîëîíèçàöèÿ ïðåäñòàâëÿëà ñîáîþ, ñêî-
ðåå, ñâîåãî ðîäà ñîöèàëüíî-ïîëèòè÷åñêóþ èìèòà-
öèþ òîãî îñíîâíîãî ïóòè âîçíèêíîâåíèÿ ïåðèýêñ-
êîé çàâèñèìîñòè, êàêîâûì ÿâëÿëîñü íàñèëüñòâåí-
íîå ïðèñâîåíèå îáùèíîé ñïàðòèàòîâ òåððèòîðèè
âñëåäñòâèå âîåííîé ýêñïàíñèè.

Ïðèìå÷àíèÿ

1 Ïîäîáíàÿ ïðàêòèêà ïðèìåíÿëàñü, ñóäÿ ïî
èñòî÷íèêàì, â îòíîøåíèè, íàïðèìåð, èçãíàííûõ
àôèíÿíàìè è àðãèâÿíàìè ñîîòâåòñòâåííî ýãèíöåâ
(Thuc. 2.27.2 – o�ke�n ka� t¾n gÁn n�mesqai) è àñèíöåâ
(Paus. 4.14.3 - tÁj d� gÁj� 

,
Asina�oij� didÒasin �p� qal£ssV

taÚthn ¿n ka� nàn �ti o� 
,
Asina�oi n�montai).

2 Êîòîðûé, îòìåòèâ íåâîçìîæíîñòü îòâåòèòü íà
âîïðîñ îá èñòî÷íèêå Íåïîòà, âûñêàçûâàåò òàêæå
ïðåäïîëîæåíèå, ÷òî çäåñü ýòîò ðèìñêèé àâòîð I â. äî
í. ý. ìîã ïðîñòî ïåðåïóòàòü ñëîâà ¢poik�j è perioik�j.
Ôàðû, íàõîäèâøèåñÿ, ïî-âèäèìîìó, ìåæäó Àñèíîé
è Ìåôîíîé â Ìåññåíèè, óïîìèíàþòñÿ óæå ó Ãîìåðà
(Il. 9.151) â ÷èñëå òåõ ñåìè ãîðîäîâ, ÷òî áûëè îáåùàíû
Àõèëëó  Àãàìåìíîíîì.

3 Ñð., ñ îäíîé ñòîðîíû, ó òîãî æå Ïàâñàíèÿ (1.40.5)
ôðàçó Megare�j d� par¦ sfîn l�gousin ¥ndraj fug£daj�,
ãäå ýòî ñî÷åòàíèå ÿâíî ïåðåâîäèòñÿ êàê «ñî ñâîåé
ñòîðîíû», «îíè ñàìè»; ñ äðóãîé – â îòíîøåíèè æèòåëåé
Êîðèíôà åãî âðåìåíè (2.1.2), êîòîðûå ÿâëÿëèñü íå
«èñòèííûìè», ïðåæíèìè êîðèíôÿíàìè (KÒrinqon d�
o�koàsi Korinq�wn m�n oÙde�j �ti tîn ¢rca�wn), à íîâûìè
«êîëîíèñòàìè, ïîñëàííûìè ðèìëÿíàìè» (�poikoi d�
¢postal�ntej ØpÕ ̀Rwma�wn), ãäå ïðè ïîëíîì ëåêñè÷åñêîì
ñõîäñòâå äåéñòâóþùåå ëèöî ãðàììàòè÷åñêè âûðàæåíî
áîëåå îáû÷íûì ØpÕ + ðîäèòåëüíûé ïàäåæ ñ ãëàãîëîì
â ïàññèâíîì çàëîãå.

4 Èëè, ïî êðàéíåé ìåðå, ñàì Ïàâñàíèé íå áûë â
ýòîì óâåðåí â ïîëíîé ìåðå, à ïîòîìó îñîçíàííî
âîñïîëüçîâàëñÿ âûðàæåíèåì, äîïóñêàþùèì áîëåå
øèðîêîå òîëêîâàíèå.

5 Åñëè ñóììèðîâàòü âñå õàðàêòåðèñòèêè, äàííûå
Ôóêèäèäîì â îòíîøåíèè æèòåëåé Êèôåðû, òî
ïîëó÷èòñÿ, ÷òî o� Kuq»rioi ÿâëÿëèñü o� ¥poikoi o� tîn
Lakedaimon�wn perio�kwn.

6 Ó÷èòûâàÿ, ÷òî Ãåðîäîò (5.46.1)  õàðàêòåðèçóåò èõ
êàê ¥lloi (ò. å. íàðÿäó ñ Äîðèååì è íå ñ÷èòàÿ åãî)
sugkt�stai (ò. å. áóêâ. «ñî-ó÷ðåäèòåëè», à íå îáû÷íûå
ïîñåëåíöû), ïðèâîäèò äàëåå èõ èìåíà â ïåðå÷èñëåíèè
(QessalÕj ka� Paraib£thj ka� Kel�hj ka� EÙrul�wn) è,
íàêîíåö, óòî÷íÿåò, ÷òî ïåðâûå òðè èç íèõ, ò. å. Ôåññàë,
Ïàðåáàò è Êåëåé, ïîãèáëè âìåñòå ñ Äîðèååì â ñðàæåíèè
ñ ôèíèêèéöàìè è ýãåñòåéöàìè, è òîëüêî Ýâðèëåîíò áûë
îäíèì èç âñåõ «ñî-ó÷ðåäèòåëåé», ÷òî èçáåæàë ýòîé ó÷àñòè
(moànoj d� EÙrul�wn tîn sugktist�wn perieg�neto toÚtou
toà p£qeoj).

7 Äâîéíîé âèíèòåëüíûé ëèöà (Sparti»taj) è âåùè
(leën) ïðè ãëàãîëàõ, îçíà÷àþùèõ «ïðîñèòü»,
«óáåæäàòü», «òðåáîâàòü»  è ò. ï. (= a�t»saj leën par¦
tîn Spartiht�wn).

8 Âñåãî øåñòü ðàç: ñì. ññûëêè â  [Schweighaeuser
1830, s. v.; ñð. òàêæå Powell 1938, s.v.], ãäå, ïîä öèôðîé 3
äàåòñÿ ïðåäïîëàãàåìîå çíà÷åíèå «âîéñêî» (army), õîòÿ
ñàìî ñëîâî leèj â ïðèâåäåííûõ ïàññàæàõ íà ñàìîì äåëå
Ãåðîäîòîì íå èñïîëüçóåòñÿ.
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Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà àìåðèêàíñêîé è ÿïîíñêîé èñòîðèîãðàôèè èñòîðèè êàê ÿïîíñêîé èììèãðàöèè

â ÑØÀ, òàê è èñòîðèè àìåðèêàíî-ÿïîíñêèõ âçàèìîîòíîøåíèé â íà÷àëå ÕÕ âåêà. Àâòîð èññëåäîâàë
èñòîðèîãðàôèþ ýòèõ èñòîðè÷åñêèõ ïðîáëåì, â îñíîâíîì èñòîðèîãðàôèþ ÑØÀ, à òàêæå èñòîðèîãðàôèþ
òàêèõ ñòðàí, êàê ßïîíèÿ è Ðîññèÿ. Áûëè ðàññìîòðåíû òàêèå èñòîðè÷åñêèå ïðîáëåìû, êàê
Êàëèôîðíèéñêèé êîíôëèêò (1906–1909 ãã.), òàê íàçûâàåìîå «äæåíòëüìåíñêîå ñîãëàøåíèå» (1907 ã.)
è îáìåí íîòàìè Ðóòà-Òàêàõèðû (íîÿáðü 1908 ã.). Ñ íà÷àëà ÿïîíñêîé èììèãðàöèè â ÑØÀ â êîíöå
XIX â. íà÷àëàñü áîðüáà çà èñêëþ÷åíèå ÿïîíöåâ èç îáùåñòâåííîé æèçíè ÑØÀ, â îñîáåííîñòè
â Êàëèôîðíèè, íà Òèõîîêåàíñêîì ïîáåðåæüå. Âîçíèêëè òàêèå îñíîâíûå íàïðàâëåíèÿ â àìåðèêàíñêîé
èñòîðèîãðàôèè, êàê ðåñòðèêöèîíèçì è àíòèðåñòðèêöèîíèçì. Ýòè íàïðàâëåíèÿ òàêæå èìåþò äåëî
ñ òàêîé ïðîáëåìîé ÿïîíñêîé èììèãðàöèè, êàê ïîëèòè÷åñêèé èäåàëèçì è ïîëèòè÷åñêèé ðåàëèçì.

Àìåðèêàíñêèå èñòîðèêè, ÿâëÿþùèåñÿ ïðåäñòàâèòåëÿìè òàê íàçûâàåìîãî ïîëèòè÷åñêîãî èäåàëèçìà
êàê ïîäõîäà ê èçó÷åíèþ âíåøíåé ïîëèòèêè ÑØÀ, îáû÷íî äåòàëüíî èññëåäóþò âîïðîñû àìåðèêàíñêîé
ïîëèòèêè íà Äàëüíåì Âîñòîêå. Àìåðèêàíî-êèòàéñêèå è àìåðèêàíî-ÿïîíñêèå îòíîøåíèÿ îñíîâûâàëèñü
íà òàêèõ îñíîâíûõ òå÷åíèÿõ äàëüíåâîñòî÷íîé ïîëèòèêè, êàê èíòåðíàöèîíàëèçàöèÿ ìàíü÷æóðñêèõ
æåëåçíûõ äîðîã è àìåðèêàíñêèé çàåì ìàíü÷æóðñêîé äèíàñòèè â òå÷åíèå ïåðèîäà äåéñòâèÿ
ìåæäóíàðîäíîãî ôèíàíñîâîãî êîíñîðöèóìà â Êèòàå. Ïîëèòè÷åñêèé èäåàëèçì â àìåðèêàíñêîé
èñòîðèîãðàôèè áûë ñâÿçàí ñ òàêèìè ó÷åíûìè, êàê Ð.À. Ýñòóñ, Ð.Ó. Êàððè è ×. Íüþ, ìîíîãðàôèè
è ñòàòüè êîòîðûõ áûëè èññëåäîâàíû àâòîðîì äàííîé ïóáëèêàöèè. Âîïðîñ î ÿïîíñêîé èììèãðàöèè
â ÑØÀ áûë ïðåäñòàâëåí â êà÷åñòâå îäíîãî èç àñïåêòîâ îáùåé ïðîáëåìû ÿïîíî-àìåðèêàíñêèõ
îòíîøåíèé íà Òèõîì îêåàíå.

Äðóãîå îñíîâíîå íàïðàâëåíèå àìåðèêàíñêîé èñòîðèîãðàôèè ìåæäóíàðîäíûõ îòíîøåíèé ñâÿçàíî
ñ ðàáîòàìè «ýòíè÷åñêèõ èñòîðèêîâ» – Á. Õîñîêàâà è Ê. Êàâàêàìè. Àâòîð äàííîé ïóáëèêàöèè çàòðîíóë
âîïðîñ ýòíè÷åñêîé èñòîðèîãðàôèè â ÑØÀ (ïî ïðîáëåìå ÿïîíñêîé èììèãðàöèè è åå ðîëè
â àìåðèêàíñêîé ñîöèàëüíî-ïîëèòè÷åñêîé æèçíè). Îñíîâíàÿ òåìà ýòîãî èñòîðèîãðàôè÷åñêîãî îáçîðà
ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé ïåðñïåêòèâû ðàçâèòèÿ óñëîâèé æèçíè 2-ãî ïîêîëåíèÿ ÿïîíñêèõ èììèãðàíòîâ
â ÑØÀ. Áîëüøèíñòâî «ýòíè÷åñêèõ èñòîðèêîâ» â ÑØÀ íàçûâàþò ïðåäñòàâèòåëåé 2-ãî ïîêîëåíèÿ
ÿïîíñêèõ èììèãðàíòîâ â ÑØÀ íèñåÿìè. Èññëåäîâàíèÿ àâòîðà íàñòîÿùåé ñòàòüè ïî èñòîðèè íèñååâ
ÿâëÿþòñÿ îäíèì èç èííîâàöèîííûõ ìåòîäîâ â îòå÷åñòâåííîé èñòîðèîãðàôèè.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: èììèãðàöèÿ, èììèãðàöèîííàÿ ïîëèòèêà, àìåðèêàíñêàÿ èñòîðèîãðàôèÿ, ÿïîíñêàÿ
èñòîðèîãðàôèÿ, àìåðèêàíî-ÿïîíñêèå îòíîøåíèÿ, ðåñòðèêöèîíèçì, àíòèðåñòðèêöèîíèçì, èññåè, íèñåè,
êèáýè, ïîëèòè÷åñêèé ðåàëèçì, ïîëèòè÷åñêèé èäåàëèçì, ýòíè÷íîñòü, ýòíè÷åñêîå ìåíüøèíñòâî, çàêîí
îá èììèãðàöèè, ýòíîïîëèòè÷åñêèé êîíôëèêò, èçãíàíèå èììèãðàíòîâ, äàëüíåâîñòî÷íàÿ ïîëèòèêà,
Òèõîîêåàíñêèé ðåãèîí.
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ABSTRACT
The article is devoted to the American and Japanese historiography of history of the Japanese immigration

into the USA and the American-Japanese relations on the beginning of the XX century. Author of the
publication issued historiography about this historical problem, mainly the historiography of the USA, and
the historiography of such states as Japan and Russia. Such historical problems were discussed as Californian
Conflict of 1906–1909 and 1913, so called «Gentlemen Agreement» (1907) and Root-Takahira exchange of
notes (November 1908). From the beginning of Japanese immigration into the USA on the end of the
XIX century the struggle for the Japanese exclusion had started especially in California on the Pacific coast.
Restrictionism and antirestrictionism were created as main streams of American ethnic historiography. Such
streams of the historiography as political idealism and political realism deals with the Japanese immigration
problem too.

American historians, who are the members of the so called political idealism approach to the foreign
policy of the USA problems, usually make some detailed issues of the American policy in the Far East. The
American-Chinese and American-Japanese relations were based on such main streams of the Far Eastern
policy as internationalization of railroads in Manchuria and the American load to Manchu government
during the period of international financial consortium in China. Political idealism in the American
historiography was connected with such authors as R.A. Esthus, R.W. Curry and Ch. Neu, whose monographs
and articles were issued by the author of this publication. The question on Japanese immigration in the
USA was respected as one aspect of the whole Japanese-American relations on the Pacific problem.

Another main stream of the American historiography of international relations is connected with works
of ethnic historians such as B. Hosokawa and K. Kawakami. Author of this publication discussed question of
ethnic historiography in the USA (about the Japanese immigrants and their role in the American social-
political life). Main theme of this historiographical sketch were some perspectives of the 2nd generation of
Japanese immigrants development in the American conditions of life. The most of the ethnical historians in
the USA called the representatives of the 2nd generation of the Japanese immigrants as «Nisei». Author’s of
this article research of the Nisei history is some innovational method in Russian historiography.

Key words: immigration, immigration policy, American historiography, Japanese historiography,
American-Japanese relations, restrictionism. anti restrictionism, issei, nisei, kibei, political idealism, political
realism, ethnicity, ethnic minority, immigration law, ethno-political conflict, immigration exclusion, Far
Eastern policy, Pacific region.
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Ââåäåíèå

Â ñîâðåìåííîì ìèðå ïðîèñõîäèò óñèëåíèå ïî-
ëèòèçàöèè ýòíè÷åñêèõ ïðîöåññîâ. Äàæå â óñëîâè-
ÿõ äåìîêðàòèçàöèè ìíîãèõ ãîñóäàðñòâ â ðàçëè÷-
íûõ ÷àñòÿõ ñâåòà íàöèîíàëüíûé âîïðîñ ïðîäîëæà-
åò îáîñòðÿòü âíóòðèïîëèòè÷åñêóþ îáñòàíîâêó â íèõ
è ñîçäàâàòü íàïðÿæåííîñòü â ìåæäóíàðîäíûõ îò-
íîøåíèÿõ. Íàöèîíàëèçì âîçðîæäàåòñÿ â ñàìûõ ðåç-
êèõ ôîðìàõ. Âîëíà èíòåðåñà ê ñîáñòâåííûì ýòíè-

÷åñêèì êîðíÿì çàõëåñòíóëà íå òîëüêî ðàçâèâà-
þùèéñÿ ìèð, íî è âåäóùèå ñòðàíû Çàïàäà, êîòî-
ðûå, êàçàëîñü áû, äàâíî è ïðî÷íî ðåøèëè íàöèî-
íàëüíûé âîïðîñ. Îñîáåííî îáîñòðÿåò íàöèîíàëüíûå
îòíîøåíèÿ ïðîöåññ ìèãðàöèè, êîãäà îãðîìíûå ìàñ-
ñû âûõîäöåâ èç ñòðàí òðåòüåãî ìèðà íàïîëíèëè
òåððèòîðèþ ñòðàí Åâðîïû è Àìåðèêè.

ÑØÀ âñåãäà ÿâëÿëèñü ñòðàíîé ìàññîâîé èììèã-
ðàöèè. Áîëåå òîãî, ñàìà àìåðèêàíñêàÿ íàöèÿ ñôîð-
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ìèðîâàëàñü â ðåçóëüòàòå ìàññîâîé èììèãðàöèè, òàê
÷òî àìåðèêàíöåâ ÑØÀ ìîæíî ñ ïîëíûì îñíîâà-
íèåì íàçâàòü íàöèåé èììèãðàíòîâ. Íî èìåííî
â ÑØÀ íà ðóáåæå XIX–XX ââ. âîçíèêëî è ñòðå-
ìèòåëüíî ïðåâðàùàëîñü â ìàññîâîå äâèæåíèå çà
«èñêëþ÷åíèå» ÷àñòè èììèãðàíòîâ èç îáùåñòâåí-
íîé æèçíè ñòðàíû. Ðå÷ü èäåò îá àíòèèììèãðàöè-
îííîì äâèæåíèè â Àìåðèêå â óêàçàííûé ïåðèîä,
ïðè÷åì îíî áûëî â ïåðâóþ î÷åðåäü íàïðàâëåíî ïðî-
òèâ àçèàòñêèõ èììèãðàíòîâ, âûõîäöåâ èç ñòðàí Âî-
ñòî÷íîé Àçèè, Àçèàòñêî-Òèõîîêåàíñêîãî ðåãèîíà.

Â äàííîé ïóáëèêàöèè èññëåäóåòñÿ îòðàæåíèå
àíòèÿïîíñêîé ïîëèòèêè âëàñòåé ÑØÀ è àíòèÿïîí-
ñêîãî îáùåñòâåííîãî äâèæåíèÿ â ýòîé ñòðàíå
â èñòîðèîãðàôèè ðÿäà ñòðàí, ïðåæäå âñåãî â àìå-
ðèêàíñêîé èñòîðè÷åñêîé íàóêå. Êðîìå òîãî, áûëî
èçó÷åíî îòðàæåíèå äàííîé ïðîáëåìû â ÿïîíñêîé
è îòå÷åñòâåííîé èñòîðèîãðàôèè.

Âçàèìîñâÿçü àìåðèêàíñêîé è ÿïîíñêîé ïîëèòèêè
íà Òèõîì îêåàíå è àíòèèììèãðàöèîííîãî, àíòèÿïîí-
ñêîãî äâèæåíèÿ â ÑØÀ

Â èñòîðèè ÑØÀ áûë ïåðèîä ôîðìèðîâàíèÿ
ÿïîíñêîé èììèãðàíòñêîé îáùèíû, êîòîðûé ïðè-
øåëñÿ íà ðóáåæ XIX – íà÷àëà XX â.; ÿïîíöû íà-
çûâàëè ýòîò ïåðèîä ¸áè¸ñè äçèäàé. Â ýòî âðåìÿ
ïðîèñõîäèë ìàññîâûé ïðèòîê ÿïîíñêèõ èììèãðàí-
òîâ â Àìåðèêó. ßïîíñêàÿ äèàñïîðà ñòàëà îñîáåííî
çàìåòíîé ñðåäè äðóãèõ «âèäèìûõ» ýòíè÷åñêèõ ìåíü-
øèíñòâ. Èììèãðàíòû èç ßïîíèè â îñíîâíîì êîí-
öåíòðèðîâàëèñü â øòàòàõ Òèõîîêåàíñêîãî ïîáåðå-
æüÿ – â îñîáåííîñòè â Êàëèôîðíèè, ãäå âîçíèêà-
ëè «ìàëåíüêèå Òîêèî» è «ìàëåíüêèå Îñàêà». Ïðè-
ìåðíî ñòîòûñÿ÷íàÿ ÿïîíñêàÿ èììèãðàíòñêàÿ äèàñ-
ïîðà â ÑØÀ íàêàíóíå Ïåðâîé ìèðîâîé âîéíû ñòàëà
îáúåêòîì ïîëèòèêè ôåäåðàëüíîé àäìèíèñòðàöèè
è âëàñòåé øòàòîâ, à òàêæå ßïîíñêîé èìïåðèè, ïðà-
âèòåëüñòâî êîòîðîé îêàçàëîñü íåäîâîëüíûì äèñê-
ðèìèíàöèåé åãî ïîääàííûõ â Àìåðèêå.

Â èòîãå ëîêàëüíûé âîïðîñ î ÿïîíñêîé èììèã-
ðàöèè â ÑØÀ ïðèîáðåë ìåæäóíàðîäíûé ðåçîíàíñ,
âûøåë íà ïåðåäíèé ïëàí â àìåðèêàíñêîé äèïëî-
ìàòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè è ñòàë îäíèì èç ôàêòî-
ðîâ îáîñòðåíèÿ àìåðèêàíî-ÿïîíñêèõ îòíîøåíèé –
íàðÿäó ñ ýêîíîìè÷åñêèì ñîïåðíè÷åñòâîì ÑØÀ
è ßïîíèè íà Äàëüíåì Âîñòîêå (â Êèòàå, Ìàíü÷-
æóðèè, Êîðåå). Ïðåâðàùåíèå âîïðîñà î ÿïîíñêîé
èììèãðàöèè â ÑØÀ â ôàêòîð âëèÿíèÿ íà ìåæäó-
íàðîäíûå îòíîøåíèÿ âñòðåòèëî çàìåòíûé îòêëèê
â àìåðèêàíñêîé èñòîðèîãðàôèè. Ïðåæäå âñåãî íà
îòíîøåíèÿ ÑØÀ ñ ßïîíèåé è íà èñòîðèþ ÿïîí-
ñêîé èììèãðàöèè â ÑØÀ îáðàòèëè âíèìàíèå ïðåä-
ñòàâèòåëè àìåðèêàíñêîé èñòîðèîãðàôèè, êîòîðûå
ÿâëÿëèñü ýòíè÷åñêèìè ÿïîíöàìè (Ê. Êàâàêàìè,
Á. Õîñîêàâà è äð.), à òàêæå ñòîðîííèêè è ïðîòèâ-
íèêè îãðàíè÷åíèÿ ÿïîíñêîé èììèãðàöèè â ÑØÀ
(ðåñòðèêöèîíèñòû è àíòèðåñòðèêöèîíèñòû).

Îñíîâíûå ñîáûòèÿ âîêðóã ÿïîíñêîé èììè-
ãðàíòñêîé äèàñïîðû â ÑØÀ ðàçâåðíóëèñü â 1905–
1908 ãã. (ïåðèîä àäìèíèñòðàöèè Ò. Ðóçâåëüòà). Ïî-
íà÷àëó ôåäåðàëüíàÿ àäìèíèñòðàöèÿ íå âìåøèâà-

ëàñü â êîíôëèêò, ñâÿçàííûé ñ ÿïîíñêèìè èììèã-
ðàíòàìè â Êàëèôîðíèè (Êàëèôîðíèéñêèé êîíô-
ëèêò). Â 1905 ã. â Ñàí-Ôðàíöèñêî âîçíèêëà Ëèãà
ïî èçãíàíèþ êîðåéöåâ è ÿïîíöåâ, êîòîðàÿ íà÷àëà
àêòèâíóþ äåÿòåëüíîñòü ïðîòèâ ÿïîíñêèõ èììèã-
ðàíòîâ. Â òî âðåìÿ â Àìåðèêå ïðîæèâàëè ïðåäñòà-
âèòåëè ïåðâîãî è âòîðîãî ïîêîëåíèé èììèãðàíòîâ
èç ßïîíèè – èññåè è íèñåè. Þíûå ÿïîíöû –
íèñåè ñòàëè îáúåêòîì íàïàäîê ñî ñòîðîíû øêîëü-
íûõ âëàñòåé Ñàí-Ôðàíöèñêî â 1906 ã.: èõ èñêëþ-
÷àëè èç îáùåñòâåííûõ øêîë, ìîòèâèðóÿ òàêîå äèñ-
êðèìèíàöèîííîå ðåøåíèå ïëîõîé óñïåâàåìîñòüþ
è ñëàáîé äèñöèïëèíîé ÿïîíñêèõ øêîëüíèêîâ, ÷òî
íå âïîëíå ñîîòâåòñòâîâàëî äåéñòâèòåëüíîñòè. Âîç-
íèê «øêîëüíûé êîíôëèêò», â êîòîðûé âìåøàëèñü
âíåøíèå ïî îòíîøåíèþ ê æèòåëÿì Ñàí-Ôðàíöè-
ñêî ñèëû: ÿïîíñêîå ïðàâèòåëüñòâî è ôåäåðàëüíàÿ
àäìèíèñòðàöèÿ ÑØÀ.

Â 1907 ã. ÑØÀ è ßïîíèÿ çàêëþ÷èëè «äæåíòëü-
ìåíñêîå ñîãëàøåíèå», êîòîðîå îçíà÷àëî îòêàç ÿïîí-
ñêîãî ïðàâèòåëüñòâà îò ïîîùðåíèÿ ýìèãðàöèè
â Àìåðèêó â îáìåí íà ïðåêðàùåíèå ñåãðåãàöèè
ÿïîíöåâ â Êàëèôîðíèè. Â 1908 ã. àìåðèêàíñêèå
è ÿïîíñêèå äèïëîìàòû ïîäïèñàëè ìåæäóíàðîäíûé
äîãîâîð, ðàçãðàíè÷èâøèé ñôåðû âëèÿíèÿ ÑØÀ
è ßïîíèè íà Òèõîì îêåàíå (ñîãëàøåíèå Ðóòà-Òà-
êàõèðà). Îäíîâðåìåííî àäìèíèñòðàöèÿ Ðóçâåëüòà
ïîñòàðàëàñü ïðîäåìîíñòðèðîâàòü ßïîíèè ñâîþ âîåí-
íî-ìîðñêóþ ìîùü, îòïðàâèâ ê ÿïîíñêèì áåðåãàì
ýñêàäðó ñâîèõ ëó÷øèõ áðîíåíîñöåâ (1907–1909 ãã.)
[Ìàðòûøêèí 1994, ñ. 35–37]. Ðàçäðàæåíèå ÿïîí-
ñêèõ âëàñòåé äèñêðèìèíàöèåé èõ ñîîòå÷åñòâåííè-
êîâ â ÑØÀ ïîøëî íà óáûëü. Êàëèôîðíèéñêèé
êîíôëèêò íà âðåìÿ óòðàòèë ñâîþ îñòðîòó.

Â 1909–1913 ãã., ïðè ïðååìíèêå Ðóçâåëüòà, ïðå-
çèäåíòå Ó.Ã. Òàôòå (è åãî êîëëåãå ïî ðåñïóáëèêàí-
ñêîé ïàðòèè), âîïðîñ î ÿïîíñêîé èììèãðàöèè
â ÑØÀ îòîøåë íà âòîðîñòåïåííûé ïëàí, íî íå
èñ÷åç ñîâñåì. Ñ ñàìîãî íà÷àëà ïðåçèäåíòñòâà ïðåä-
ñòàâèòåëÿ äåìîêðàòè÷åñêîé ïàðòèè Â.Ò. Âèëüñîíà,
âåñíîé 1913 ã. Êàëèôîðíèéñêèé êîíôëèêò îáî-
ñòðèëñÿ âíîâü. Ïîâîäîì äëÿ íîâîãî îáîñòðåíèÿ
àìåðèêàíî-ÿïîíñêèõ îòíîøåíèé ñòàëî ïðèíÿòèå
â Êàëèôîðíèè àíòèÿïîíñêîãî àãðàðíîãî çàêîíà, êî-
òîðûé â ìàå 1913 ã. áûë ïîäïèñàí ãóáåðíàòîðîì
øòàòà Õ. Äæîíñîíîì (â îòëè÷èå îò ïðåçèäåíòà
Âèëüñîíà îí áûë ðåñïóáëèêàíöåì) [Ìàðòûøêèí,
Ïðîõîðîâ, Èñóïîâ 2015, ñ. 31]. Ðåàêöèÿ ÿïîíöåâ
íà îáèäíûé äëÿ èõ íàöèîíàëüíîé ãîðäîñòè êàëè-
ôîðíèéñêèé áèëëü îêàçàëàñü êóäà áîëåå îñòðîé,
÷åì îæèäàëè àìåðèêàíñêèå ïîëèòèêè. Îíè äàæå
îáñóæäàëè âîïðîñ î âîçìîæíîñòè âîéíû ñ ßïîíè-
åé â 1913 ã., íî íè îäíà èç ñòðàí íå áûëà ãîòîâà
âåñòè øèðîêîìàñøòàáíûå áîåâûå äåéñòâèÿ íà Òè-
õîì îêåàíå èç-çà ÿïîíñêîé èììèãðàöèè â ÑØÀ.
Íà÷àâøàÿñÿ â 1914 ã. Ïåðâàÿ ìèðîâàÿ âîéíà ñíîâà
îòòåñíèëà Êàëèôîðíèéñêèé êîíôëèêò íà çàäíèé
ïëàí.

Àìåðèêàíñêàÿ èñòîðèîãðàôèÿ âûäåëÿëà òàêèå
ñîáûòèÿ â èñòîðèè àìåðèêàíî-ÿïîíñêèõ îòíîøå-
íèé, êàê «äæåíòëüìåíñêîå ñîãëàøåíèå», Êàëè-
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ßïîíñêàÿ èììèãðàöèÿ â ÑØÀ è àìåðèêàíî-ÿïîíñêèå îòíîøåíèÿ â íà÷àëå ÕÕ â. ...

ôîðíèéñêèé êîíôëèêò, ïðèíÿòèå àíòèÿïîíñêîãî
áèëëÿ â Êàëèôîðíèè. Â èñòîðè÷åñêîé íàóêå ÑØÀ
âûäåëÿåòñÿ íàïðàâëåíèå «ïîëèòè÷åñêîãî èäåàëèç-
ìà», êîòîðîå, â îòëè÷èå îò «ïîëèòè÷åñêîãî ðåàëèç-
ìà», äåëàâøåãî ñòàâêó íà ðîëü êðóïíîãî áèçíåñà
â îñóùåñòâëåíèè âíåøíåïîëèòè÷åñêîãî êóðñà, ñêîí-
öåíòðèðîâàëî óñèëèÿ íà âûÿâëåíèè çíà÷åíèÿ ïî-
ëèòè÷åñêèõ ëèäåðîâ ÑØÀ â îòñòàèâàíèè ôóíäà-
ìåíòàëüíûõ ìîðàëüíûõ è èäåîëîãè÷åñêèõ öåííîñ-
òåé â äèïëîìàòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè.

Ïðåäñòàâèòåëü íàïðàâëåíèÿ «ïîëèòè÷åñêîãî èäå-
àëèçìà» â ïîñëåâîåííîé àìåðèêàíñêîé èñòîðèîãðà-
ôèè Ð. Ýñòóñ èññëåäîâàë âêëàä Ò. Ðóçâåëüòà â ôîð-
ìèðîâàíèå êóðñà ÑØÀ â îòíîøåíèè ßïîíèè,
âêëþ÷àÿ âîïðîñ î ÿïîíñêîé èììèãðàöèè â ÑØÀ
[Esthus 1966]. Äàííûé âîïðîñ îí ñ÷èòàë îñíîâíûì
â îáîñòðåíèè àìåðèêàíî-ÿïîíñêèõ îòíîøåíèé.
Ïîýòîìó â åãî ìîíîãðàôèè ïîäðîáíî ðàçáèðàëñÿ
õîä ðàçâèòèÿ Êàëèôîðíèéñêîãî êîíôëèêòà. Ðóç-
âåëüò â èíòåðïðåòàöèè Ð. Ýñòóñà âûãëÿäåë ïîëè-
òè÷åñêèì àðáèòðîì â ðåøåíèè Êàëèôîðíèéñêîãî
êîíôëèêòà. Ñõîäíûå âçãëÿäû âûñêàçàë äðóãîé àìå-
ðèêàíñêèé «ïîëèòè÷åñêèé èäåàëèñò» ×. Íüþ â ñâîåé
êíèãå «Íåíàäåæíàÿ äðóæáà. Òåîäîð Ðóçâåëüò
è ßïîíèÿ» [Neu 1967]. Âèëüñîíîâåä Ð.Ó. Êàððè
èçó÷èë ðàçëè÷íûå àñïåêòû Êàëèôîðíèéñêîãî êîí-
ôëèêòà ïðè ïðåçèäåíòå Â.Ò. Âèëüñîíå [Curry 1968].
«Ïîëèòè÷åñêèå èäåàëèñòû» Ð. Ýñòóñ, ×. Íüþ è
Ð.Ó. Êàððè ñõîäÿòñÿ âî ìíåíèè, ÷òî òàêèå âûäà-
þùèåñÿ ïîëèòè÷åñêèå ëèäåðû, êàê àìåðèêàíñêèå
ïðåçèäåíòû Ò. Ðóçâåëüò è Â. Âèëüñîí, ñìîãëè óðå-
ãóëèðîâàòü äîâîëüíî îñòðûé Êàëèôîðíèéñêèé êîí-
ôëèêò çà ñ÷åò ñîáñòâåííîãî ïîëèòè÷åñêîãî àâòîðè-
òåòà, ñ êîòîðûì áûëè âûíóæäåíû ñ÷èòàòüñÿ êàëè-
ôîðíèéñêèå è äðóãèå ðåñòðèêöèîíèñòû. Íà äåëå
ôåäåðàëüíàÿ àäìèíèñòðàöèÿ íå âñåãäà ìîãëà óñ-
ïåøíî âëèÿòü íà õîä ðàçâèòèÿ ñîáûòèé âîêðóã
ÿïîíñêîé äèàñïîðû â ÑØÀ. Îá ýòîì ïèñàëè óïî-
ìÿíóòûå èñòîðèêè «èäåàëèñòè÷åñêîãî» íàïðàâëåíèÿ
â àìåðèêàíñêîé èñòîðèîãðàôèè, ïîñâÿòèâøèå îï-
ðåäåëåííûå ðàçäåëû ñâîèõ ìîíîãðàôèé ðàññêàçó
î òîì, êàê ïðîâàëèëèñü ìèññèè ïðåäñòàâèòåëåé Áå-
ëîãî äîìà â øòàòå Êàëèôîðíèÿ, ïðåäïðèíÿâøåì
íîâûå àíòèÿïîíñêèå ìåðû. Ðå÷ü èäåò î íåóäàâøèõ-
ñÿ ìèññèÿõ â Êàëèôîðíèþ ìèíèñòðà òðóäà ÑØÀ
Ìåòêàëôà (1906 ã.) è ãîñóäàðñòâåííîãî ñåêðåòàðÿ
ÑØÀ Ó.Äæ. Áðàéàíà (1913 ã.). Â îáîèõ ñëó÷àÿõ
ïðåäñòàâèòåëÿì ôåäåðàëüíîé àäìèíèñòðàöèè íå
óäàëîñü óãîâîðèòü ðåñòðèêöèîíèñòîâ Êàëèôîðíèè
îòêàçàòüñÿ îò óùåìëåíèÿ ïðàâ ÿïîíñêèõ èììèã-
ðàíòîâ íà òåððèòîðèè ýòîãî øòàòà.

Ýòíè÷åñêàÿ èñòîðèîãðàôèÿ ÑØÀ è äðóãèõ ñòðàí
îá àíòèÿïîíñêîé èììèãðàöèîííîé ïîëèòèêå ÑØÀ
è àìåðèêàíî-ÿïîíñêèõ îòíîøåíèÿõ

Ýòíè÷åñêèé ÿïîíåö, èññåé, àìåðèêàíñêèé èñòî-
ðèê Ê. Êàâàêàìè (Êàâàêàìè Êè¸ñè â ÑØÀ âçÿë
ñåáå èìÿ Êàðë â ÷åñòü Êàðëà Ìàðêñà) ÿâëÿåòñÿ àâ-
òîðîì îñíîâàííîé íà ñîëèäíîì äîêóìåíòàëüíîì
ìàòåðèàëå ìîíîãðàôèè ïî èñòîðèè ÿïîíñêîé èì-
ìèãðàöèè â ÑØÀ «Èñòèííûé ÿïîíñêèé âîïðîñ»,

èçäàííîé â ÑØÀ â 1921 ã. [Kawakami 1921]. Â åãî
ìîíîãðàôèè ïîëó÷èëè îòðàæåíèå ðàçíîîáðàçíûå
ñòîðîíû Êàëèôîðíèéñêîãî êîíôëèêòà. Êàâàêàìè
ïîêàçàë ðîëü ïåðâûõ îðãàíèçàöèé ÿïîíñêèõ èì-
ìèãðàíòîâ â ÑØÀ â áîðüáå çà ïðàâà èññååâ â ýòîé
ñòðàíå è ïîçèöèþ àìåðèêàíñêîãî ïðàâèòåëüñòâà ïî
èììèãðàöèîííîìó âîïðîñó. Â ñôåðó âíèìàíèÿ
Êàâàêàìè ïîïàëè ìíîãî÷èñëåííûå âîïðîñû, ñâÿ-
çàííûå ñ ïîëîæåíèåì ÿïîíñêèõ èììèãðàíòîâ
â ÑØÀ: îò êñåíîôîáèè â èõ àäðåñ äî ïîïûòîê
ðåñòðèêöèîíèñòîâ îáîñíîâàòü íåîáõîäèìîñòü «èñ-
êëþ÷åíèÿ» ÿïîíöåâ èç àìåðèêàíñêîé îáùåñòâåííîé
æèçíè [Kawakami 1921, p. 262]. Àíòèðåñòðèêöèî-
íèñòñêèé èñòîðèê Êàâàêàìè íåîäíîêðàòíî ïîäâåð-
ãàëñÿ íàïàäêàì ñî ñòîðîíû àìåðèêàíñêèõ øîâèíèñ-
òîâ íàðÿäó ñ äðóãèìè èììèãðàíòàìè èç ßïîíèè.

Äðóãîé ýòíè÷åñêèé ÿïîíåö, èñòîðèê ÑØÀ
Á. Õîñîêàâà ñêîíöåíòðèðîâàë ñâîå âíèìàíèå íà èñ-
òîðèè âòîðîãî ïîêîëåíèÿ ÿïîíñêèõ èììèãðàíòîâ
â Àìåðèêå, îðèåíòèðîâàííûõ íà òî, ÷òîáû ñòàòü
ñòîïðîöåíòíûìè àìåðèêàíöàìè, – íèñååâ [Hosokawa
1969]. Õîñîêàâà óêàçàë íà áèêóëüòóðàëèçì íèñååâ
â ÑØÀ, îñòðîòó èõ êîíôëèêòà íå òîëüêî ñ àìåðè-
êàíöàìè, íî è ñ èññåÿìè è êèáýÿìè – ñòðåìèâøè-
ìèñÿ ñîõðàíèòü ïðèâåðæåííîñòü ÿïîíñêîé òðàäè-
öèîííîé êóëüòóðå èììèãðàíòàìè èç ßïîíèè, îò-
íîñèâøèìèñÿ, êàê è íèñåè, êî âòîðîìó ïîêîëåíèþ
èììèãðàíòîâ. Çàìåòíîå ìåñòî â òðóäå Õîñîêàâû
çàíèìàåò âîïðîñ î áîðüáå ñ ïðîÿâëåíèÿìè êñåíî-
ôîáèè è øîâèíèçìà íà áûòîâîì óðîâíå. Àìåðè-
êàíñêèé èñòîðèê ÿïîíñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ îòñòà-
èâàåò èäåþ áîðüáû ñ äèñêðèìèíàöèåé ÿïîíñêèõ
èììèãðàíòîâ â ÑØÀ [Hosokawa 1969, p. 65].

Ìîæíî óòâåðæäàòü, ÷òî â ïîñëåâîåííîé àìåðè-
êàíñêîé èñòîðèîãðàôèè ñëîæèëîñü íàïðàâëåíèå,
êîòîðîå ìîæíî íàçâàòü «ìèãðàöèîëîãèåé», òî÷íåå –
ïîëèòè÷åñêîé ìèãðàöèîëîãèåé. Åãî ïðèâåðæåíöû
èçó÷èëè îñíîâíûå ïàðàìåòðû ñòàíîâëåíèÿ àìåðè-
êàíñêîé íàöèè êàê íàöèè ìàññîâîé èììèãðàöèè.
Âîïðîñ î ÿïîíñêîé èììèãðàöèè òàêæå áûë ñðåäè
âàæíûõ è àêòóàëüíûõ òåì àìåðèêàíñêîé ìèãðàöè-
îëîãèè.

Êðóïíûì ïðåäñòàâèòåëåì ìèãðàíòîâåä÷åñêîãî
íàïðàâëåíèÿ â èñòîðèîãðàôèè ÑØÀ ÿâëÿåòñÿ
Ð. Äýíèåëñ. Îí íà÷èíàë ñ ðåãèîíàëüíîé èñòîðèè
Êàëèôîðíèè, ïîêàçàë ýâîëþöèþ ÿïîíñêîé èììè-
ãðàíòñêîé äèàñïîðû â ýòîì øòàòå. Âìåøàòåëüñòâî
ôåäåðàëüíîé àäìèíèñòðàöèè è âëàñòåé Êàëèôîð-
íèè â ðåøåíèå êîíôëèêòà âîêðóã ÿïîíñêîé ýòíè-
÷åñêîé îáùèíû äîñòàòî÷íî ïîäðîáíî îïèñàíî
â ìîíîãðàôèè Ð. Äýíèåëñà «Ïîëèòèêà ïðåäóáåæ-
äåíèÿ» [Daniels 1962]. Â íåé òàêæå çàòðîíóòà ñâÿçü
øîâèíèçìà â îòíîøåíèè âûõîäöåâ èç ßïîíèè ñ
ðàñïðîñòðàíåííûì â ÑØÀ ïðîãðåññèçìîì [Daniels
1962, p. 111].

Â äðóãîé ìîíîãðàôèè, «Àçèàòñêàÿ Àìåðèêà»,
Ð. Äýíèåëñà àíàëèç ïîëèòèêè â îòíîøåíèè ÿïîí-
ñêîé äèàñïîðû â ÑØÀ äîïîëíÿåòñÿ ïîäðîáíûì ðàñ-
ñêàçîì î ïîëîæèòåëüíîì âêëàäå ÿïîíñêèõ èììèãðàí-
òîâ â àìåðèêàíñêóþ êóëüòóðó. Äýíèåëñ íåóñòàííî ðà-
çîáëà÷àë øîâèíèçì è êñåíîôîáèþ â àäðåñ ýòíè-
÷åñêèõ ÿïîíöåâ â ÑØÀ [Daniels 1988, p. 111–112].
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Ñëåäóþùàÿ ìîíîãðàôèÿ Äýíèåëñà ïîñâÿùåíà èñ-
òîðèè èììèãðàöèè è ýòíè÷íîñòè â ÑØÀ;
â íåé íàøëîñü ìåñòî ýïîïåå ÿïîíñêîé èììèãðà-
öèè â Àìåðèêó [Daniels 1990]. Àâòîð îñòàëñÿ íà
àíòèðåñòðèêöèîíèñòñêèõ ïîçèöèÿõ.

Â ÿïîíñêîé èñòîðèîãðàôèè òàêæå ñôîðìèðîâà-
ëîñü ìèãðàíòîâåä÷åñêîå íàïðàâëåíèå, èçó÷èâøåå
èñòîðèþ èììèãðàöèè èç ßïîíèè â ÑØÀ. Ìíîãèå
ðàáîòû èçäàâàëèñü íà àíãëèéñêîì ÿçûêå, ÷òî äåëà-
ëî èõ áîëåå äîñòóïíûìè äëÿ çàïàäíûõ èñòîðèêîâ.
Ñàòî Êàéèðî íàïèñàë êíèãó «ßïîíèÿ è Àìåðèêà â
èõ âçàèìíûõ îòíîøåíèÿõ», îïóáëèêîâàííóþ â 1923 ã.
íà ðóññêîì ÿçûêå [Ñàòî 1923]. Àâòîð ïðîâîäèò ìûñëü
î ñõîäñòâå êîíôëèêòà âîêðóã ÿïîíñêîé äèàñïîðû
â ÑØÀ ñ Ðóññêî-ÿïîíñêîé âîéíîé 1904–1905 ãã.
è äàæå ìîíãîëüñêèì íàøåñòâèåì íà ßïîíèè, íå
óäàâøèìñÿ èç-çà «áîæåñòâåííîãî âåòðà» – óðàãàíà,
ðàçìåòàâøåãî ôëîò õàíà Õóáèëàÿ â XIII â. Âñå ýòè
èñòîðè÷åñêèå ñîáûòèÿ óãðîæàëè áåçîïàñíîñòè ßïî-
íèè, òàêîé áûë âûâîä Ñàòî Êàéèðî.

ßïîíñêèé èñòîðèê Êàìèêàâà Õèêîìàöó, ìîíî-
ãðàôèÿ êîòîðîãî áûëà îïóáëèêîâàíà â 1958 ã. íà
àíãëèéñêîì ÿçûêå, ñ÷èòàë ÿïîíñêèõ èììèãðàíòîâ
áåççàùèòíîé æåðòâîé àìåðèêàíñêèõ øîâèíèñòîâ
[Kamikawa 1957].

ßïîíñêàÿ èììèãðàöèÿ â ÑØÀ è àìåðèêàíî-
ÿïîíñêèé êîíôëèêò íà÷àëà ÕÕ â. ïðèâëåêëè âíè-
ìàíèå èñòîðèêîâ Ðîññèè è ÑÑÑÐ. Ðÿä ñòàòåé
â ðîññèéñêèõ æóðíàëàõ «Âåñòíèê Àçèè», «Èñòîðè-
÷åñêèé âåñòíèê», «Ðóññêîå áîãàòñòâî», «Êèòàé è ßïî-
íèÿ» è äð. â íà÷àëå ïðîøëîãî ñòîëåòèÿ ïóáëèêîâà-
ëè ñòàòüè î õîäå ýñêàëàöèè êîíôëèêòà ìåæäó ÿïîí-
ñêèìè èììèãðàíòàìè è àìåðèêàíñêèìè âëàñòÿìè,
êîòîðûé ïîâëèÿë íà îòíîøåíèÿ ÑØÀ ñ ßïîíèåé.
Ïðîàíàëèçèðîâàâ ñëîæèâøóþñÿ ñèòóàöèþ â àìåðè-
êàíî-ÿïîíñêèõ îòíîøåíèÿõ, ðîññèéñêèé àäìèðàë
Ë. Äîáðîòâîðñêèé íàïèñàë êíèãó «Ïðåäïîëàãàåìàÿ
âîéíà ßïîíèè ñ Àìåðèêîé è Ãåðìàíèè ñ Àíãëèåé»,
âûøåäøóþ â 1913 ã. [Äîáðîòâîðñêèé 1913].

Â ñîâåòñêîé èñòîðèîãðàôèè îäíèìè èç ïåðâûõ
àâòîðîâ, èññëåäîâàâøèõ âîïðîñ î ÿïîíñêîé èììè-
ãðàöèè â ÑØÀ, ÿâëÿëèñü Ë.È. Çóáîê, Ï.Ï. Ñåâî-
ñòüÿíîâ, Â.ß. Àâàðèí, Ð.Ì. Áðîäñêèé, Ñ.Ñ. Ãðè-
ãîðöåâè÷ è äð.

Äîâîëüíî ïîäðîáíûé ðàññêàç îá ýïîïåå ÿïîí-
ñêîé èììèãðàöèè â ÑØÀ ñîäåðæèòñÿ â ïîïóëÿð-
íîé êíèãå Å.Ï. Ñåâàñòüÿíîâà è Í.Å. Êîðñàêîâîé
«Ïîçîëî÷åííîå ãåòòî» (1983 ã.) [14]. Â íåé ïîñòàâ-
ëåí âîïðîñ î ðàçäåëåíèè âòîðîãî ïîêîëåíèÿ èì-
ìèãðàíòîâ èç ßïîíèè íà íèñååâ è êèáýåâ [Ñåâà-
ñòüÿíîâ, Êîðñàêîâà 1983, ñ. 138–139].

Â 70-80-å ãã. ÕÕ â. êðàòêèå ñîîáùåíèÿ î ÿïîí-
ñêèõ èììèãðàíòàõ â ÑØÀ âûøëè â êà÷åñòâå ñòà-
òåé â íàó÷íûõ æóðíàëàõ [Ãîëåíïîëüñêèé, Ñàôèíà
1975; Àðñêàÿ 1990].

Èñòîðèÿ ÿïîíñêîé èììèãðàöèè â ÑØÀ â íà÷à-
ëå ÕÕ âåêà è èñòîðèîãðàôèÿ äàííîé òåìû òðåáóþò
äîïîëíèòåëüíûõ èññëåäîâàíèé, ïîñêîëüêó â ýòó
ýïîõó ôîðìèðîâàëèñü îñíîâíûå íàïðàâëåíèÿ àìå-
ðèêàíñêîé ïîëèòèêè â îòíîøåíèè èììèãðàíòñêèõ
äèàñïîð, ÷òî âïîñëåäñòâèè ïðîÿâèëîñü â äåïîðòà-
öèè ýòíè÷åñêèõ ÿïîíöåâ â ÑØÀ â ãîäû âîéíû íà
Òèõîì îêåàíå (1941–1945 ãã.).

Çàêëþ÷åíèå

Â îòå÷åñòâåííîé èñòîðè÷åñêîé íàóêå, êàê äîðå-
âîëþöèîííîé, òàê è ñîâåòñêîãî è ïîñòñîâåòñêîãî
ïåðèîäà, âîïðîñ î âçàèìîñâÿçè àìåðèêàíñêîé ýêî-
íîìè÷åñêîé è ïîëèòè÷åñêîé ýêñïàíñèè íà Òèõîì
îêåàíå, â ÷àñòíîñòè â Âîñòî÷íîé Àçèè, ïîëó÷èë
ÿâíî íåäîñòàòî÷íîå îñâåùåíèå. Ãåîïîëèòè÷åñêèå
èíòåðåñû Ðîññèéñêîé èìïåðèè, ÑÑÑÐ è Ðîññèé-
ñêîé Ôåäåðàöèè îáóñëîâèëè áîëüøîå âíèìàíèå îòå-
÷åñòâåííûõ àâòîðîâ ê ïðîáëåìàì Äàëüíåãî Âîñòî-
êà, îäíîé èç êîòîðûõ ÿâëÿþòñÿ àìåðèêàíî-ÿïîí-
ñêèå îòíîøåíèÿ. Ðàáîòû íà äàííóþ òåìó äàâíî
è ïðî÷íî çàíÿëî âèäíîå ìåñòî â îòå÷åñòâåííîé èñ-
òîðè÷åñêîé íàóêå. Íî âîïðîñ î ÿïîíñêîé èììèãðà-
öèè â ÑØÀ è åãî âëèÿíèå íà õîä àìåðèêàíñêîé
äàëüíåâîñòî÷íîé ïîëèòèêè ïî÷òè íå èçó÷àëñÿ
â èñòîðèîãðàôèè íàøåé ñòðàíû.

Çàðóáåæíàÿ èñòîðèîãðàôèÿ èñòîðèè ÿïîíñêîé
èììèãðàöèè â ÑØÀ è àìåðèêàíî-ÿïîíñêèõ îòíî-
øåíèé ïîëó÷èëà çàìåòíî áîëåå ïîëíîå îñâåùåíèå,
îñîáåííî â àìåðèêàíñêîé èñòîðèîãðàôèè. Åå ìîæ-
íî ïîäðàçäåëèòü íà èñòîðèîãðàôèþ òàêèõ íàïðàâ-
ëåíèé, êàê ðåñòðèêöèîíèñòñêàÿ è àíòèðåñòðèêöèî-
íèñòñêàÿ èñòîðèîãðàôèÿ, ïîëèòè÷åñêèé èäåàëèçì
è ïîëèòè÷åñêèé ðåàëèçì, ýòíè÷åñêàÿ èñòîðèîãðà-
ôèÿ (ðàáîòû àìåðèêàíñêèõ àâòîðîâ ðàçëè÷íîãî ýò-
íè÷åñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ) è äð.

Â ßïîíèè îòíîñÿòñÿ ñ îïðåäåëåííîé îñòîðîæ-
íîñòüþ ê èñòîðèè ýìèãðàöèè â Àìåðèêó (äåÿòåëü-
íîñòè èìèíêàéñà, ïî ÿïîíñêîé òåðìèíîëîãèè),
è åå âçàèìîñâÿçè ñ îáîñòðåíèåì àìåðèêàíî-ÿïîí-
ñêèõ ïðîòèâîðå÷èé, êîòîðûå â êîíå÷íîì ñ÷åòå ïðè-
âåëè ê âîéíå íà Òèõîì îêåàíå (Ï¸ðë-Õàðáîð è ïî-
ñëåäóþùèé õîä áîåâûõ äåéñòâèé âïëîòü äî àìåðè-
êàíñêîé îêêóïàöèè òåððèòîðèè ßïîíñêèõ îñòðî-
âîâ). Ñàì õîä èñòîðè÷åñêîãî ðàçâèòèÿ ßïîíèè ïðå-
äîòâðàòèë èçáûòî÷íûé èíòåðåñ ê èñòîðèè ÿïîí-
ñêîé ýìèãðàöèè â ÑØÀ è ÿïîíñêîé èììèãðàöè-
îííîé äèàñïîðû â ýòîé ñòðàíå. Êîíå÷íî, èìååòñÿ
ðÿä ïóáëèêàöèé ÿïîíñêèõ àâòîðîâ, âêëþ÷àÿ èçäà-
íèÿ íà àíãëèéñêîì ÿçûêå, ïîñâÿùåííûå àìåðèêà-
íî-ÿïîíñêîìó Êàëèôîðíèéñêîìó êîíôëèêòó, ïðè-
íÿòèþ àíòèÿïîíñêîãî èììèãðàöèîííîãî çàêîíà
â ÑØÀ â 1924 ã., à òàêæå ïåðåìåùåíèþ ÿïîíñêèõ
èììèãðàíòîâ â ÑØÀ â êîíöåíòðàöèîííûå ëàãåðÿ
âî âðåìÿ Âòîðîé ìèðîâîé âîéíû, ïðè ïðåçèäåíòå
Ô.Ä. Ðóçâåëüòå è äð.

Ìîæíî ñäåëàòü âûâîä î íåîáõîäèìîñòè äàëü-
íåéøåãî èññëåäîâàíèÿ ìíîãî÷èñëåííûõ àñïåêòîâ
ñëîæíîé ïðîáëåìû àìåðèêàíî-ÿïîíñêèõ âçàèìî-
îòíîøåíèé, ÷àñòüþ êîòîðîé ÿâëÿåòñÿ âîïðîñ îá à
íòèÿïîíñêîì äâèæåíèè â ÑØÀ è ïîïûòêå «èñ-
êëþ÷åíèÿ» ÿïîíñêîé äèàñïîðû èç àìåðèêàíñêîé îá-
ùåñòâåííîé æèçíè.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Â äàííîé ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ ãåíåçèñ ïåùåð, ðàñïîëîæåííûõ íà òåððèòîðèè 23 ìîíàñòûðåé

Ðóññêîé ïðàâîñëàâíîé öåðêâè, êîòîðûå íàõîäÿòñÿ â ðàçëè÷íûõ ñóáúåêòàõ åâðîïåéñêîé ÷àñòè Ðîññèéñêîé
Ôåäåðàöèè. Îòìå÷àåòñÿ, ÷òî íà ïîÿâëåíèå êóëüòîâûõ ïîäçåìåëèé ïîâëèÿë ðÿä ôàêòîðîâ. Ïåùåðû
ïîÿâëÿëèñü â ðåçóëüòàòå ïåðåíîñà ñàêðàëüíîãî ïðîñòðàíñòâà òàêèõ öåíòðîâ õðèñòèàíñêîãî
ïàëîìíè÷åñòâà íà ðóññêóþ ïî÷âó, êàê Èåðóñàëèì, Àôîí, Êèåâ. Ïåùåðû ñîçäàâàëèñü è â ðåçóëüòàòå
ïîêàÿííîãî æèòèÿ è ýñõàòîëîãè÷åñêèõ îæèäàíèé. Ïîÿâëåíèå êóëüòîâûõ ïîäçåìåëèé ïðîèñõîäèëî
êàê â ôîðìå èíäèâèäóàëüíîé àñêåçû ìèðÿí è ìîíàõîâ, òàê è â ôîðìå íàðîäíîãî ïåùåðîêîïàíèÿ.
Ïðè ýòîì ïåùåðû ñòðîèëèñü êàê íà íîâûõ, ðàíåå íå âêëþ÷åííûõ â ñàêðàëüíîå ïðîñòðàíñòâî
ïîñåëåí÷åñêîé îêðóãè ìåñòàõ, òàê è íà ìåñòàõ, ðàíåå óïðàçäíåííûõ â ðåçóëüòàòå ñåêóëÿðèçàöèîííîé
ïîëèòèêè ìîíàñòûðåé. Â íåêîòîðûõ ñëó÷àÿõ ôèêñèðóåòñÿ ñîçäàíèå ïåùåð íà òåððèòîðèè äåéñòâóþùåé
îáèòåëè. Â ñîâåòñêèé ïåðèîä âðåìåíè ïåùåðû îêàçàëèñü çàáðîøåííûìè âìåñòå ñ çàêðûâàþùèìèñÿ
ìîíàñòûðÿìè. Â íàñòîÿùåå âðåìÿ ñàêðàëüíîå ïðîñòðàíñòâî ïåùåð âîññîçäàåòñÿ âìåñòå ñ
âîçðîæäàþùèìèñÿ îáèòåëÿìè, â ïîäçåìíûõ õðàìàõ ñîâåðøàåòñÿ áîãîñëóæåíèå. Ïåùåðû, çàíèìàÿ
óíèêàëüíîå ìåñòî â êóëüòóðíîì ëàíäøàôòå, ïðèâëåêàþò ê ñåáå ïàëîìíèêîâ è òóðèñòîâ. Âìåñòå ñ òåì
ïðî÷òåíèå â íèõ ñåìàíòèêè ñàêðàëüíîãî ïðîñòðàíñòâà íå âñåãäà îñóùåñòâëÿåòñÿ â ïîëíîé ìåðå.
Ðàñêðûâàåìûé â ñòàòüå íà êîíêðåòíûõ ïðèìåðàõ ïåðåíîñ ñàêðàëüíîãî ïðîñòðàíñòâà Èåðóñàëèìà,
Àôîíà è Êèåâà â ïåùåðû ìîíàñòûðåé Ðóññêîé ïðàâîñëàâíîé öåðêâè ïðèçâàí íèâåëèðîâàòü äàííûé
àñïåêò.

Â ðàáîòå äëÿ àíàëèçà èñïîëüçîâàëñÿ ñòðóêòóðíî-ñåìàíòè÷åñêèé ìåòîä, ïîçâîëÿþùèé âûÿâèòü
ñåìàíòè÷åñêóþ íàãðóçêó ïåùåðíûõ êîìïëåêñîâ â ñàêðàëüíîì ìîíàñòûðñêîì ïðîñòðàíñòâå.
Àíòðîïîëîãè÷åñêèé ïîäõîä ê èññëåäîâàíèþ ñóáêóëüòóðû ïåùåðîñòðîèòåëåé ïîìîã ïðîàíàëèçèðîâàòü
ìîòèâû, öåííîñòíûå èìïåðàòèâû ñîçäàòåëåé ïîäçåìåëèé.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: Ðóññêàÿ ïðàâîñëàâíàÿ öåðêîâü, ïåùåðíûå ìîíàñòûðè, ñàêðàëüíûé ëàíäøàôò,
àñêåòèêà, èñèõàçì, íàðîäíîå ïåùåðîêîïàòåëüñòâî, ïàëîìíè÷åñòâî, Àôîí, Êèåâ, Èåðóñàëèì.
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ABSTRACT
The article considers genesis of the caves located on territory of 23 monasteries of the Russian Orthodox

Church, which are in different subjects of European part of the Russian Federation. It is noted that
emergence of the cult caves was influenced by a number of factors. The caves appeared as a transfer result of
sacred space of such centres of Christian pilgrimage like Jerusalem, Athos, Kiev onto Russian soil. The
caves were also created as a result of spiritual practice of hesychasm, repentance lives and eschatological
expectations. Appearance of the cult caves was both in the form of individual penance laypeople and monks,
and in the form of people’s cave digging. It should be noted that the caves were built either in new, not
previously included in the sacred space of the settlements, or in the areas of monasteries previously
abolished as a result of secularization. In some cases creation of caves on monasterial territory was reported.
During the Soviet period the caves were abandoned along with closing monasteries. Currently, the sacred
space of caves is being recreated along with re-emerging abodes, church service is hold in underground
churches. Caves, occupying a unique place in the cultural landscape, attract pilgrims and tourists. However,
the sacred space semantics cannot always be fully implemented in them. The concrete examples of transfer
discovered in the article fro sacral space of Jerusalem, Mount Athos and Kiev into the cave monasteries of
the Russian Orthodox Church intended to level this aspect as well as the aspect of Hesychast’s way
reflection in the corridors and cells of cave mazes. The structural-semantic method was used in the studies
for analysis, which allowed revealing the meaning of cave complexes in sacred monastic space. Anthropological
approach to the studies of cave diggers subculture helped analyze the cave creators’ motives and values.

Key words: Russian Orthodox Church, cave monasteries, sacred landscape, devotional theology, hesychasm,
people’s cave digging, pilgrimage, Athos, Kiev, Jerusalem.
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Ââåäåíèå. Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ ïåùåðíûå
ïàìÿòíèêè, ôèêñèðóåìûå íà òåððèòîðèè åâðîïåé-
ñêîé ÷àñòè Ðîññèè â ìîíàñòûðÿõ Ðóññêîé ïðàâî-
ñëàâíîé öåðêâè â XVII–XXI ââ. Âûÿâëåíèå ãåíå-
çèñà ýòèõ ïåùåð è èõ ìåñòà â ñàêðàëüíîì ëàíä-
øàôòå îáèòåëåé ÿâëÿåòñÿ öåëüþ èññëåäîâàíèÿ.
Â êà÷åñòâå îáúåêòà èçó÷åíèÿ âûñòóïàþò êóëüòîâûå
ïîäçåìåëüÿ 23 ìîíàñòûðåé â òåððèòîðèàëüíûõ ãðà-
íèöàõ ñîâðåìåííûõ ñóáúåêòîâ Ðîññèéñêîé Ôåäå-
ðàöèè (ñì. ðèñ.). Îáîáùåíèå ìàòåðèàëîâ, ñâÿçàí-
íûõ ñ äàííûìè ïåùåðàìè, è èõ àíàëèç ñîñòàâëÿåò
íîâèçíó èññëåäîâàíèÿ. Àêòóàëüíîñòü ðàáîòû ñîñòîèò
â ðàñêðûòèè ñåìàíòèêè ïåùåðíûõ ëàáèðèíòîâ, ÷òî
äîëæíî ñïîñîáñòâîâàòü ïîâûøåíèþ èõ ðåêðåàöè-
îííîãî ïîòåíöèàëà â êà÷åñòâå ïàëîìíè÷åñêî-òóðè-
ñòè÷åñêèõ îáúåêòîâ.

Ãåíåçèñ ïåùåðíûõ ïàìÿòíèêîâ. Àíàëèç ðàññìàò-
ðèâàåìûõ ïåùåð ïîêàçûâàåò, ÷òî îäíèì èç ôàêòî-
ðîâ ðàçâèòèÿ àñêåòè÷åñêîé òðàäèöèè ïîäçåìíîæè-
òåëüñòâà áûëî âëèÿíèå àôîíñêîé òðàäèöèè. Åùå
îñíîâàòåëü Êèåâî-Ïå÷åðñêîé Ëàâðû – ïðåïîäîá-
íûé Àíòîíèé  – ïîëó÷èë íà Àôîíå áëàãîñëîâåíèå:
«Èäè â Ðóñü îïÿòü, è áóäè áëàãîñëîâëåíüå îò Ñâÿ-
òûÿ Ãîðû <…> ÿêî îò òåáå ìíîçè ÷åðíüöè áûòè
èìóòü»1. Ïðèäÿ â Êèåâ, ïðåïîäîáíûé, óïîäîáèâ-
øèñü ðÿäó ïóñòûííèêîâ Àôîíà, ïîñåëèëñÿ â ïå-
ùåðå ñâ. Èëàðèîíà,  ïîñòåïåííî òðàíñôîðìèðîâàâ
íåáîëüøîå àñêåòè÷åñêîå ïðèñòàíèùå, ïî ñóòè,
â ïåðâûé íà Ðóñè îòå÷åñòâåííûé ìîíàñòûðü [Äÿò-
ëîâ 2008, ñ. 268]. Àôîíñêîå âëèÿíèå íà îáóñòðîé-
ñòâî íà ðóññêîé ïî÷âå ìîíàñòûðåé ïðîñëåæèâàëîñü
è â ðàññìàòðèâàåìûé â ñòàòüå ïåðèîä èñòîðèè.

1 Ëàâðåíòüåâñêàÿ ëåòîïèñü // Ïîëíîå ñîáðàíèå ðóññêèõ ëåòîïèñåé. Ò. 1. Ë., 1926–1928. Ñ. 109–110.
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Â Âîðîíåæñêîé ãóáåðíèè â êîíöå XIX â. ìîíàõè
Àôîíñêîé Ãîðû Äèîäîð (Êîòëÿðîâ) è Òèõîí (Ïðè-
ñÿæíûé) ïûòàëèñü âîçðîäèòü Øàòðèùåãîðñêèé
ïåùåðíûé ìîíàñòûðü, óïðàçäíåííûé  ñåêóëÿðèçà-
öèîííîé ðåôîðìîé 1764 ã., íî, íàòîëêíóâøèñü íà
ïðîòèâîäåéñòâèå ìåñòíûõ âëàñòåé, áûëè âûíóæäå-
íû ñâåðíóòü ñâîþ äåÿòåëüíîñòü [Ñòåïêèí 2017à,
ñ. 39–54]. Èíîå áûëî îòíîøåíèå âëàñòåé ê àôîí-
ñêèì èíîêàì âî âòîðîé ïîëîâèíå XIX ñòîëåòèÿ íà
Êàâêàçå. Ýòî áûëî ñâÿçàíî ñ àêòèâíîé ïîääåðæêîé
ãîñóäàðñòâîì ìèññèîíåðñêèõ öåðêîâíûõ íà÷èíàíèé
â ðåãèîíå, åùå íåäàâíî îõâà÷åííîì Êàâêàçñêîé
âîéíîé. Ïðàâèòåëüñòâî ñ÷èòàëî, ÷òî óêðåïëåíèå
çäåñü õðèñòèàíñêèõ âåðîâàíèé äîëæíî ñòàáèëèçè-

ðîâàòü âíóòðèïîëèòè÷åñêóþ îáñòàíîâêó. Â ñâÿçè
ñ ýòèì áûëà îêàçàíà ïîääåðæêà àôîíñêèì ìîíàõàì
â îñíîâàíèè íà Êàâêàçå Íîâî-Àôîíñêîãî Ñèìîíî-
Êàíàíèòñêîãî ìîíàñòûðÿ (1875 ã.), Çàêóáàíñêîé
Ìèõàèëî-Àôîíñêîé ïóñòûíè (1883 ã.), Àëåêñàíäðî-
Àôîíñêîãî Çåëåí÷óêñêîãî ìîíàñòûðÿ (1889 ã.), Âòîðî-
Àôîíñêîãî ìîíàñòûðÿ (1904 ã.) [×åíèêàëîâà 2013,
ñ. 20–23]. Äàííàÿ ìîíàñòûðñêàÿ êîëîíèçàöèÿ áûëà
ñâîåãî ðîäà îáðàòíîé âîëíîé ðóññêîãî ïðàâîñëàâ-
íîãî ìåññèàíñòâà. Ïîñòåïåííî íàïîëíèâøèéñÿ ðóñ-
ñêèìè èíîêàìè ãðå÷åñêèé Àôîí â ïî-ñëåäíåé ÷åò-
âåðòè XIX â. íà÷àë âûïëåñêèâàòü èç ñåáÿ ìèññèî-
íåðñêèå ïîòîêè â ðàçíûå óãîëêè Ðîññèè.

1. Ïñêîâî-Ïå÷åðñêèé Óñïåíñêèé ìîíàñòûðü.  2. Ñåðàôèìîâñêèé ñêèò Áåëîãîðñêîãî ìîíàñòûðÿ. 3. ×åðíèãîâñêèé ñêèò
Òðîèöêî-Ñåðãèåâîé Ëàâðû. 4. Ñàðîâñêàÿ Óñïåíñêàÿ ïóñòûíü. 5. Ñóøêèíñêèé Íèêîíîâñêèé ìîíàñòûðü. 6. Ñêàíîâ

Òðîèöêèé ìîíàñòûðü 7. Ñåðäîáñêàÿ Ñåðãèåâî-Àëåêñååâñêàÿ ïóñòûíü. 8. Ìîéñêèé Òðîèöêèé ìîíàñòûðü. 9. Áóçóëóêñêèé
Ïðåîáðàæåíñêèé ìîíàñòûðü. 10.  Íèêîëàåâñêèé ìîíàñòûðü. 11. Õîëêîâñêèé Òðîèöêèé ìîíàñòûðü. 12. Ñêèò Âàëóéñêîãî

Óñïåíñêîãî Íèêîëàåâñêîãî ìîíàñòûðÿ. 13. Ñåìèëóêñêèé Ïðåîáðàæåíñêèé ìîíàñòûðü. 14.  Äèâíîãîðñêèé Óñïåíñêèé
ìîíàñòûðü. 15.  Øàòðèùåãîðñêèé Ïðåîáðàæåíñêèé ìîíàñòûðü. 16.  Êîñòîìàðîâñêèé Ñïàññêèé ìîíàñòûðü. 17. Áåëîãîð-
ñêèé Âîñêðåñåíñêèé ìîíàñòûðü. 18. Êàìåííî-Áðîäñêèé Òðîèöêèé ìîíàñòûðü. 19. Óñòü-Ìåäâåäèöêèé Ïðåîáðàæåíñêèé

ìîíàñòûðü. 20. Êðåìåíñêîé Âîçíåñåíñêèé ìîíàñòûðü. 21. Ñâÿòî-Äóõîâ ìîíàñòûðü. 22. Âûñîêîãîðñêàÿ Óñïåíñêî-
Íèêîëàåâñêàÿ ×óðêèíñêàÿ ïóñòûíü. 23. Ìèõàéëîâñêàÿ Àôîíñêàÿ Çàêóáàíñêàÿ ïóñòûíü.

Ðèñ. Êóëüòîâûå ïåùåðû XVII–XX ââ.
íà òåððèòîðèè ìîíàñòûðåé Ðóññêîé ïðàâîñëàâíîé öåðêâè

â åâðîïåéñêîé ÷àñòè Ðîññèè

Figure. Cult caves of 17–20th centuries
on monasterial territory of the Russian Orthodox Church

in European part of Russia
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Ïîìèìî àôîíñêîãî âëèÿíèÿ, ìû âèäèì â ïîÿâ-
ëåíèå ïåùåð íà ìåñòå áóäóùèõ ìîíàñòûðåé ðàçâè-
òèå âíóòðåííåé òðàäèöèè îòøåëüíè÷åñêîãî ïåùåð-
íîãî æèòèÿ. Òàê, â  îñíîâàíèè Êðåìåíñêîãî ìîíà-
ñòûðÿ ëåæèò ðàçâèòàÿ íà Äîíó òðàäèöèÿ ïåùåðíè-
÷åñòâà. Èçâåñòíî, ÷òî «êîãäà åùå íå ñóùåñòâîâàë
ìîíàñòûðü, ñïàñàëèñü â ýòîì ìåñòå â áîëüøîé âû-
ðûòîé ïåùåðå ñåìü îòøåëüíèêîâ <…>. Ýòî áûëî,
êîãäà <…> çåìëè Âîéñêà Äîíñêîãî <…> ñëóæèëè
ïðèòîíîì ðàçáîéíè÷åñêèõ øàåê». Îäíà èç òàêèõ
øàåê è óáèëà îòøåëüíèêîâ, êîòîðûå «áûëè âûõîä-
öû èç ãóáåðíèè Âîðîíåæñêîé, ïåðåøåäøèå íà Äîí
äëÿ ïîäâèãîâ îòøåëüíè÷åñêîé æèçíè». Îòøåëüíè-
êîâ ïîõîðîíèëè â ïåùåðå, â êîòîðîé îíè ïîäâèçà-
ëèñü, ïîñëå ÷åãî «íà èõ ìîãèëå ñòàëè îáíàðóæè-
âàòüñÿ ðàçëè÷íûå ÷óäåñíûå èñöåëåíèÿ», ïðèâëåêà-
þùèå ñþäà  ïàëîìíèêîâ, ÷òî è ñïîñîáñòâîâàëî
ïîÿâëåíèþ çäåñü ïðàâîñëàâíîé îáèòåëè [Ïîïîâ
1868, ñ. 168–172]. Ñõîäíûé ïðîöåññ ðàçâèòèÿ ñàê-
ðàëüíîãî ëàíäøàôòà ñâÿçàí ñ èñòîðèåé Òðîèöêî-
ãî Ìîéñêîãî ìîíàñòûðÿ â Ñàìàðñêîé ãóáåðíèè.
«Åùå äî ó÷ðåæäåíèÿ ìîíàñòûðÿ çäåñü ñóùåñòâî-
âàëè ïåùåðû, â êîèõ æèëè îòøåëüíèêè. Â 1858 ã.
êðåñòüÿíèí Ëàâðåíòèé Êóçüìèí îáðàòèëñÿ ê åïàð-
õèàëüíîìó íà÷àëüñòâó ñ ïðîñüáîé óñòðîèòü çäåñü
ìîíàñòûðü, äëÿ ÷åãî âäîâà êàïèòàíà Àííà Ïóòè-
ëîâà ïîæåðòâîâàëà ïðèíàäëåæàâøèå åé 110 äåñÿ-
òèí. Â 1860 ã. ïîñëåäîâàëî ñîãëàñèå ïðàâèòåëü-
ñòâà, è ìîíàñòûðü ó÷ðåæäåí ñ êèíîâèåþ äëÿ ïî-
ìèíîâåíèÿ óñîïøèõ áëàãîòâîðèòåëåé» [Çâåðèí-
ñêèé 1890, ñ. 270].

Èñòîðèÿ ðàçâèòèÿ Óñòü-Ìåäâåäèöêîãî ìîíàñ-
òûðÿ òàêæå òåñíî ñâÿçàíà ñ òðàäèöèåé ïåùåðíè÷å-
ñòâà. Òàê, íàïðèìåð, èíîêè «Ìåæèãîðñêîé ïóñòû-
íè», îáðàçîâàâøåéñÿ â 1638 ã. ïðè ñëèÿíèè ðåê
Äîí è Ìåäâåäèöû, «âëåêîìûå æàæäîé åùå áîëü-
øåãî äóõîâíîãî ïîäâèãà <…>, íåðåäêî óõîäèëè èç
ìîíàñòûðÿ, ïîñåëÿëèñü â ïåùåðàõ ëåñíûõ è, ïðå-
áûâàÿ òàì, âåëè æèçíü çàòâîðíèêîâ â ñîâåðøåí-
íîì áåçìîëâèè, â ïîëíîì óåäèíåíèè, óãëóáëåííûå
â ìîëèòâó, îòðåøàÿñü â íåé îò âñåãî çåìíîãî» [Ïðàâ-
äèí 1885, ñ. 57]. Íàèáîëüøåãî ðàññâåòà Óñòü-Ìåä-
âåäèöêèé ìîíàñòûðü êàê îäèí èç äóõîâíûõ öåíò-
ðîâ Îáëàñòè Âîéñêà Äîíñêîãî äîñòèã ïðè èãóìå-
íüå Àðñåíèè (Ñåáðÿêîâîé) (1864–1905). Ïðè ýòîì
íåìàëîå çíà÷åíèå â íåì óäåëÿëîñü ôîðìèðîâàíèþ
íàçåìíîãî è ïîäçåìíîãî ñàêðàëüíîãî ëàíäøàôòà.
Èãóìåíüÿ Àðñåíèÿ, ñâîèìè ðóêàìè ñîçäàâàÿ ïåùå-
ðû, âîñïðîèçâîäèëà ðàííåñðåäíåâåêîâûé ïðîòîòèï
áîãîñëóæåáíîé òðàäèöèè âîñïîìèíàíèÿ ïîñëåäíèõ
äíåé Èèñóñà Õðèñòà. Â åå æèçíåîïèñàíèè îòìå÷à-
åòñÿ: «Ãëàâíûé õîä ïåùåð íàçâàí ìàòóøêîé Àðñå-
íèåé “Êðåñòíûì ïóòåì Ñïàñèòåëÿ”; çäåñü ïî ñòå-
íàì âèñÿò èêîíû ñ èçîáðàæåíèåì ïîñëåäíèõ äíåé
æèçíè Èèñóñà Õðèñòà, íà÷èíàÿ ñ ìîëåíèÿ Ñïàñè-
òåëÿ î ×àøå â Ãåôñèìàíñêîì ñàäó è êîí÷àÿ Ãîëãî-
ôîé, ãäå â óãëóáëåíèè ñòåíû – Êðåñò ñ Ðàñïÿòûì
Ñïàñèòåëåì âî âåñü ðîñò è ïðåäñòîÿùèìè Áîæèåé
Ìàòåðüþ è ëþáèìûì Åãî ó÷åíèêîì. Äðóãóþ ÷àñòü
ïåùåð ìàòóøêà íàçâàëà “Ñòðàñòíûì ïóòåì Áîæèåé
Ìàòåðè”, â ïàìÿòü ñòðàäàíèÿ Öàðèöû Íåáåñíîé,

êîòîðîå èñïûòûâàëà Îíà, ñïåøà ê ìåñòó êàçíè Ñâî-
åãî Áîæåñòâåííîãî Ñûíà. Íàïðîòèâ òîãî ìåñòà, ãäå
èçîáðàæåíî ïàäåíèå Ñïàñèòåëÿ ïîä Êðåñòîì, íà-
õîäèòñÿ èêîíà Áîæèåé Ìàòåðè, èìåíóåìàÿ “Ñåìè-
ñòðåëüíàÿ” èëè “Ñèìåîíîâî ïðîðå÷åíèå”. Ýòî ìå-
ñòî èçîáðàæàåò ñîáîþ òîò ìîìåíò, êîãäà Ïðåñâÿòàÿ
Äåâà, ñïåøà ê Ñâîåìó âîçëþáëåííîìó Ñûíó è óâè-
äÿ Åãî ïàäøèì ïîä òÿæåñòüþ Êðåñòà, ïî÷óâñòâî-
âàëà, ÷òî îðóæèå ïðîøëî Åå äóøó» [Ïîäâèæíè-
öû… 2007, ñ. 53].

Íàäî çàìåòèòü, ÷òî, âîñïðîèçâîäÿ â äîíñêèõ ïå-
ùåðàõ èåðóñàëèìñêèé ñàêðàëüíûé òîïîñ, èãóìåíüÿ
Àðñåíèÿ íå áûëà ïåðâîïðîõîäöåì. Òàê, íå ïîçäíåå
XVII â. â Äèâíîãîðñêîì ìîíàñòûðå âîêðóã ïåùåðíî-
ãî õðàìà Èîàííà Ïðåäòå÷è áûë ñèìâîëè÷åñêè âîñ-
ñîçäàí îáðàç Êðåñòíîãî Ïóòè Èèñóñà Õðèñòà – óëèöà
Âèà Äîëîðîçà â Èåðóñàëèìå. Â ðåçóëüòàòå â ëàáè-
ðèíòàõ ïåùåð Ìàëûõ Äèâ ÷èòàþòñÿ ñåìü ñòàíöèé
Ïóòè Ñêîðáè: 1) Ïðåòîðèé Ïèëàòà, 2) Ìåñòî âñòðå÷è
Õðèñòà ñ Ìàòåðüþ, 3) Ìåñòî âñòðå÷è Õðèñòà ñ Ñè-
ìîíîì Êèðèÿíèíîì, 4) Ìåñòî âñòðå÷è Õðèñòà
ñ áëàãî÷åñòèâûìè æåíùèíàìè, 5) Ìåñòî, ãäå ñîë-
äàòû áðîñàëè æðåáèé îá Åãî îäåæäå, 6) Ãîëãîôà,
7) Êóâóêëèÿ ñ Ãðîáîì Ãîñïîäíèì [Ñòåïêèí 2018,
ñ. 168].

Ïîìèìî èåðóñàëèìñêîãî ñàêðàëüíîãî òîïîñà,
â ïåùåðàõ ìîíàñòûðåé Ðóññêîé ïðàâîñëàâíîé öåð-
êâè âîñïðîèçâîäèëñÿ êèåâñêèé ñàêðàëüíûé ëàíä-
øàôò. Â ðàññìàòðèâàåìûé â ñòàòüå ïåðèîä èñòîðèè
ïðîäîëæàë ôóíêöèîíèðîâàòü ïåùåðíûé êîìïëåêñ
Ïñêîâî-Ïå÷åðñêîãî ìîíàñòûðÿ, îñíîâàíèå êîòîðî-
ãî îòíîñèòñÿ ê XV â. Ïî ïðåäàíèþ, îáóñòðîéñòâî
îáèòåëè áûëî íà÷àòî âûõîäöàìè èç Êèåâî-Ïå÷åð-
ñêîé Ëàâðû íà ìåñòå åñòåñòâåííûõ ïåùåð [Àãàïîâ
2011á, ñ. 239]. Íàñêîëüêî îíî äîñòîâåðíî – íåèç-
âåñòíî, íî òðàäèöèÿ çàõîðîíåíèÿ â ïåùåðàõ óñîï-
øèõ èíîêîâ èìååò ÿâíóþ ïðååìñòâåííîñòü ñ êèåâñ-
êîé. Â Òàìáîâñêîé ãóáåðíèè â íà÷àëå XVIII â. áûë
îñíîâàí Ñàðîâñêèé ìîíàñòûðü. Ïåùåðû â íåì «íà-
÷àë êîïàòü ïåðâîíà÷àëüíèê Ñàðîâñêîé ïóñòûíè
Èîàíí. Ñòðîèë îí èõ ïî îáðàçöó è ïîäîáèþ Êèåâî-
Ïå÷åðñêèõ ïåùåð. Ïîäçåìíàÿ öåðêîâü âî èìÿ Êè-
åâî-Ïå÷åðñêèõ ÷óäîòâîðöåâ Àíòîíèÿ è Ôåîäîñèÿ
áûëà ñîîðóæåíà â 1709 ãîäó <…>. Êåëüè íàïîìè-
íàþò çàòâîðû êèåâñêèõ ïåùåð. Â îäíîé èç îòäà-
ëåííûõ ïîäçåìíûõ êåëèé äîëãîå âðåìÿ ïðåáûâàë â
çàòâîðå Ñåðàôèì Ñàðîâñêèé» [Êèñèëåâà 2013,
ñ. 38]. Â 1903 ã. áûë îñíîâàí Ñåðàôèìîâ-ñêèé ñêèò
Áåëîãîðñêîãî Íèêîëàåâñêîãî ìîíàñòûðÿ â Ïåðìñ-
êîé ãóáåðíèè â «ïàìÿòü òîðæåñòâà îòêðûòèÿ ñâ.
ìîùåé ïðåï. Ñåðàôèìà Ñàðîâñêîãî» [Äåíèñîâ 1908,
ñ. 656]. Â íåì â «1905 ã. â îäíîé èç ïåùåð, âûêî-
ïàííûõ â áåðåãîâîì ñêëîíå ð. Áûðìû, áûë óñòðî-
åí è îñâÿùåí õðàì â ÷åñòü Àíòîíèÿ, Ôåîäîñèÿ è
âñåõ Ïå÷åðñêèõ ÷óäîòâîðöåâ» [Ãóíüêî 2013à, ñ. 17].
Ó ïîäíîæüÿ âîçâûøåííîñòè, â êîòîðîé âûðóáëå-
íû ïåùåðû Ñêàíîâà Òðîèöêîãî ìîíàñòûðÿ Ïåí-
çåíñêîé îáëàñòè, íàõîäèòñÿ ïî÷èòàåìûé èñòî÷íèê
â ÷åñòü ïðåïîäîáíûõ Àíòîíèÿ è Ôåîäîñèÿ Êèåâî-
Ïå÷åðñêèõ. Íà ñàìîé âîçâûøåííîñòè íàä ïåùåðà-
ìè â 1866–80 ãã. áûë ïîñòðîåí êàìåííûé õðàì
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«âî èìÿ Êèåâî-Ïå÷åðñêîé Áîæèåé Ìàòåðè è ñâ.
ïðåïîä. Àíòîíèÿ è Ôåîäîñèÿ, Êèåâî-ïå÷åðñêèõ
÷óäîòâîðöåâ…» [Ïåíçåíñêàÿ åïàðõèÿ… 1907, ñ. 302].
Èçâåñòíî, ÷òî â XIX â. ïåùåðû Ñêàíîâà ìîíàñòû-
ðÿ îáóñòðàèâàëè «ïîñëóøíèê îáèòåëè Èîàíí, çà
íèì è äðóãèå, íî áîëåå âñåõ – ìîíàõ Àðñåíèé 2-é,
êîòîðûé ïî÷òè âñåãäà è æèë çäåñü» [Òðîèöêèé…
1877, ñ. 21].

Åùå íà îäèí ôàêòîð ïîÿâëåíèÿ êóëüòîâûõ ïîä-
çåìåëèé îáðàòèëà âíèìàíèå Ò. Ïåòðîâà â èññëåäî-
âàíèè, ïîñâÿùåííîì ïåùåðíûì ìîíàñòûðÿì êàê
ÿâëåíèÿì ðóññêîé äóõîâíîé êóëüòóðû [Ïåòðîâà
1993]. Â íåì îíà îòìå÷àåò: «Â Ðîññèè íàèáîëåå
ïîëíûì âîïëîùåíèåì õðèñòîïîäðàæàòåëüíîãî ñìè-
ðåíèÿ, âûðàæåííûì â óñòðîéñòâå èíî÷åñêèõ æè-
ëèù, íà íàø âçãëÿä, ÿâëÿåòñÿ èìåííî ïåùåðíûé
ìîíàñòûðü. Òðóäíî ïðåäñòàâèòü ñåáå æèëèùå áî-
ëåå óáîãîå è ñìèðåííîå, ÷åì çàòâîðíè÷åñêèå êåë-
ëèè çâåðèíåöêèõ è êèåâîïå÷åðñêèõ ïîäâèæíèêîâ.
Èíòåðåñíî, ÷òî â íàðîäíîì ñîçíàíèè èìåííî ïå-
ùåðíûé ìîíàñòûðü ñòàíîâèòñÿ îáðàçîì ñìèðåííî-
ãî, ïîêàÿííîãî æèòèÿ» [Ïåòðîâà 1993]. Â ýòîì åñòü
ïîäðàæàíèå ïóòè Õðèñòà. «Â óáîãîé ïåùåðå, ãäå
ñîäåðæàëñÿ äîìàøíèé ñêîò, íà÷èíàåòñÿ êðåñòíûé,
æåðòâåííûé ïóòü Ñïàñèòåëÿ ìèðà. Âîëüíûì ñòðà-
äàíèåì, ñìåðòèþ ïîçîðíîé è ïîãðåáåíèåì âî ãðî-
áå, êàê îáû÷íîãî ñìåðòíîãî ÷åëîâåêà, ýòîò çåìíîé
ïóòü îêàí÷èâàåòñÿ» [Ïåòðîâà 1993].

Â æèçíåîïèñàíèè ñâÿùåííîìó÷åíèêà Èîñèôà,
ìèòðîïîëèòà Àñòðàõàíñêîãî è Òåðñêîãî, ïîñòðàäàâ-
øåãî âî âðåìÿ âîññòàíèÿ Ñòåïàíà Ðàçèíà, ïîâå-
ñòâóåòñÿ î ïûòàâøåì åãî ïàëà÷å Ëàðüêå, êîòîðûé,
ðàñêàÿâøèñü â ñîäåÿííîì, ïðèñòóïèë ê êîïàíèþ
ïåùåðû â Âûñîêîé ãîðå íà ìåñòå áóäóùåé Âûñîêî-
ãîðñêîé Óñïåíñêî-Íèêîëàåâñêîé ×óðêèíñêîé ïóñ-
òûíè. Â íåì îòìå÷àåòñÿ, ÷òî «ñî âðåìåíåì ñòàëî
èçâåñòíî î òàéíîì ïîäâèæíèêå, ñêðûâàþùåìñÿ îò
ëþäñêèõ ãëàç â ãëóáèíàõ Âûñîêîé ãîðû. Îí ïî÷òè
íå ïîêàçûâàëñÿ íàðóæó è ïèòàëñÿ åäèíñòâåííî êîð-
íÿìè êàìûøà, êîòîðûå ïî íî÷àì íàõîäèë äëÿ ñåáÿ
âîçëå áåðåãà. Ó÷óæíûå ëþäè äîëãî íå âåäàëè íè
åãî èìåíè, íè åãî ïðîøëîãî çâàíèÿ. È ëèøü ïåðåä
ñàìîé êîí÷èíîé ñìèðåííûé ïîäâèæíèê ïîçâàë ê
ñåáå èåðîìîíàõà ñ ó÷óãà è îòêðûëñÿ åìó <…>.
Âñêîðå ïî êîí÷èíå ïîäâèæíèêà íà Âûñîêóþ ãîðó
ïðèøëè ìîíàõè, è ðàñöâåëà èíî÷åñêàÿ æèçíü. Âî-
çîáíîâèëè Íèêîëüñêóþ öåðêîâü, è ìíîãèå ïî
ïðèìåðó Ëàðüêè âûðûëè âîçëå ïîäíîæèÿ ïåùå-
ðû, ÷òîáû óåäèíÿòüñÿ â íèõ äëÿ äóõîâíîãî ïîä-
âèãà» [Ñâÿòîé…].

Øèðîêóþ èçâåñòíîñòü â Ïîäîíüå ïîëó÷èë ïî-
êàÿííûé ïîäâèã Ìàðèè-ïåùåðíèöû – Ìàðèè Êîí-
ñòàíòèíîâíû Ùåðñòþêîâîé. Ñâîé ïîêàÿííûé òðóä
ïî ñîçäàíèþ ïåùåð â ìåëîâîì ñêëîíå áëèç ñ. Áå-
ëîãîðüå îíà íà÷àëà â 1796 ã. ïî ñîâåòó èåðîìîíàõà
Êèåâî-Ïå÷åðñêîé Ëàâðû. Ïåðåìåíû â åå æèòèè îò
ðàçãóëüíîãî îáðàçà æèçíè ê õðèñòèàíñêîé àñêåçå
ïîäçåìíîæèòåëüñòâà áûëè íàñòîëüêî çàìåòíû, ÷òî
â äàëüíåéøåì èãóìåí Âîñêðåñåíñêîãî Áåëîãîðñêî-
ãî ìîíàñòûðÿ, îñíîâàííîãî íà ìåñòå ïåùåð, ñðàâ-
íèâàë åå áëàãî÷åñòèâîå ïîäâèæíè÷åñòâî ñ ïîäâè-

ãîì ïðåïîäîáíîé Ìàðèè Åãèïåòñêîé [Èãóìåí Ïåòð
(Âàñèëüåâ)]. Ïðè ýòîì íàäî çàìåòèòü, ÷òî ïðåä-
ïðèíÿòîå Ìàðèåé Øåðñòþêîâîé ïåùåðîêîïàòåëü-
ñòâî ñòîëêíóëîñü â Âîðîíåæñêîé ãóáåðíèè ñ ïðî-
òèâîäåéñòâèåì âëàñòåé, êîòîðîå áûëî íèâåëèðîâà-
íî ëèøü âìåøàòåëüñòâîì â äåëî èìïåðàòîðà Àëåê-
ñàíäðà I.

Ïðèìåðîì äåÿòåëüíîãî ïîêàÿíèÿ ñëóæèò è ñî-
çäàíèå ïåùåðû íà òåððèòîðèè Õîëêîâñêîãî Òðîèö-
êîãî ïåùåðíîãî ìîíàñòûðÿ, óïðàçäíåííîãî â 1764 ã.
â õîäå ñåêóëÿðèçàöèè öåðêîâíûõ âëàäåíèé. Æè-
òåëü ñ. Õîëêè Íèêèòà Áû÷êîâ âûðóáàë çäåñü â ìåëó
ïåùåðó â ïåðèîä ñ 1890 ïî 1920 ã. À.Í. Êðóïåíêîâ
òàê ïèñàë îá ýòîì: «×òîáû èñêóïèòü ãðåõ, Íèêèòà
èçáðàë àñêåòè÷åñêèé îáðàç æèçíè. Íà âûñîêîì ñêëî-
íå â ïðåäåëàõ áûâøåãî ìîíàñòûðÿ îí âûðûë ñåáå
çåìëÿíêó è â 250 ìåòðàõ îò íåå íà÷àë ðûòü âõîä â
ïîäîøâå âûñîêîãî õîëìà <…> îêîí÷àòåëüíî ïîñå-
ëèëñÿ â çåìëÿíêå, â êîòîðîé ïðîâåë 30 ëåò, æèâÿ íà
ïîäàÿíèå îäíîñåëü÷àí. Âñå ýòè ãîäû îòøåëüíèê ðûë
ïåùåðó» [Êðóïåíêîâ 1991, ñ. 22].

Âûñøèì àñêåòè÷åñêèì ïðîÿâëåíèåì ñìèðåíèÿ
è õðèñòèàíñêîé âåðû ñ÷èòàåòñÿ þðîäñòâî ðàäè Õðè-
ñòà [Èëüèí 2015, ñ. 87]. Â ýòîì êëþ÷å ïåùåðíè÷å-
ñòâî þðîäèâîãî – ñóãóáûé ïîäâèã ñìèðåíèÿ. Ïðè-
ìåðîì òàêîãî ïîäâèãà ìîæåò ñëóæèòü îñíîâàíèå
×åðíèãîâñêîãî ñêèòà Òðîèöêî-Ñåðãèåâîé Ëàâðû
â 1847 ã. Õðèñòà ðàäè þðîäèâûì Ôèëèïïóøêîé
(â ìîíàøåñòâå Ôèëàðåò, â ñõèìå Ôèëèïï). Îíî
áûëî íà÷àòî ñ ñîçäàíèÿ ïåùåð, â êîòîðûõ áûë óñò-
ðîåí õðàì Àðõèñòðàòèãà Ìèõàèëà è êåëüè [Êåëü-
öåâ 1882, ñ. 28]. Ïðè ýòîì íàäî çàìåòèòü, ÷òî ñî-
çäàíèå ïåùåð Ôèëèïï íà÷àë åùå äî ïîñòðèãà
â ìîíàøåñòâî. Áëàãîñëîâåíèå íà ñâîþ äåÿòåëüíîñòü
îí ïîëó÷èë áëàãîäàðÿ ïîêðîâèòåëüñòâó âëèÿòåëüíî-
ãî ìîñêîâñêîãî ìèòðîïîëèòà  Ôèëàðåòà (Äðîçäîâà).

Ñõîäíûé æèçíåííûé ïóòü, çà èñêëþ÷åíèåì
þðîäñòâà, áûë ïðîäåëàí îñíîâàòåëåì Ñåðãèåâî-
Àëåêñååâñêîé Ñåðäîáñêîé ïóñòûíè êðåñòüÿíèíîì
Ñèëîé Æóëèíûì. Îí òàêæå íà÷àë ñòðîèòåëüñòâî
ïåùåð áóäó÷è ìèðÿíèíîì, ïîëó÷èâ ïîääåðæêó ñà-
ðàòîâñêîãî åïèñêîïà Ãåðìîãåíà (Äîëãàíîâà), è ëèøü
çàòåì ïðèíÿë ìîíàøåñêèé ïîñòðèã ñ èìåíåì Ñåðà-
ôèì. Ïåùåðû Ñåðäîáñêîé ïóñòûíüêè è èõ îñíîâà-
òåëü ïîëó÷èëè âñêîðå äîñòàòî÷íî øèðîêóþ èçâåñò-
íîñòü â ðåãèîíå. 21 èþíÿ 1914 ã. èõ ïîñåòèë êíÿçü
Øèðèíñêèé-Øèõìàòîâ âìåñòå ñ óåçäíûì ïðåäâî-
äèòåëåì äâîðÿíñòâà Ï.Î. Ëàäûæåíñêèì. Ïðè ýòîì
îòìå÷àëîñü, ÷òî ñîçäàííûé ïåùåðíûé õðàì «ïðåä-
ñòàâëÿåò â ìèíèàòþðå Êèåâñêèé ïåùåðíûé õðàì»
[Ïîñåùåíèå… 1914, ñ. 54–55]. Ñàðàòîâñêèé åïèñ-
êîï Ãåðìîãåí (Äîëãàíîâ) ïîääåðæàë òàêæå èåðî-
ìîíàõà  Èëèîäîðà (Òðóôàíîâà), êîòîðûé îðãàíè-
çîâàë òûñÿ÷è ïðîñòûõ ëþäåé â 1911 ã. â Öàðèöèíå
íà ñòðîèòåëüñòâî îáøèðíûõ êàòàêîìá íà òåððèòî-
ðèè Ñâÿòî-Äóõîâà ìîíàñòûðÿ. Îäíèì èç ìîòèâîâ
äàííîé äåÿòåëüíîñòè áûëî ñîçäàíèå óêðûòèÿ íà
ôîíå îæèäàíèÿ ñêîðîãî êîíöà ñâåòà è ïðèõîäà àí-
òèõðèñòà. Èëèîäîð ïðîïîâåäîâàë: «Àíòèõðèñò äîë-
æåí ïîÿâèòüñÿ â íàøå âðåìÿ ãîäà ÷åðåç äâà-òðè,
ñàìîå áîëüøå ÷åðåç ïÿòü ëåò <…>. Ñ öåðêâåé áó-
äóò ñíÿòû êðåñòû, è ëþäè âåðóþùèå ïîäâåðãíóòñÿ
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òàêîìó æå ãîíåíèþ, êàê è â ïåðâûå âðåìåíà õðèñ-
òèàíñòâà, è ïðèäåòñÿ óáåãàòü, ïðÿòàòüñÿ â ïåùåðû
è òàì ìîëèòüñÿ Áîãó» [Ïîëåâà 2014, ñ. 200].

Ðàññìîòðåííûå íàìè ïðèìåðû ïîäâèæíè÷åñòâà
çàòðàãèâàþò îòðàæåíèå àñêåòè÷åñêîãî ïîäâèãà ïîä-
çåìíîæèòåëüñòâà â íàðîäíîì ñâîåì ïðîÿâëåíèè,
êîãäà ïåùåðû íà÷èíàþò ñîçäàâàòü ïðîñòûå ìèðÿ-
íå. Â ñëó÷àå ñ Áåëîãîðñêîé ïåùåðîé â Ïîäîíüå,
òàê æå êàê è â ñëó÷àå ñîçäàíèÿ ïåùåð â Öàðèöèíå,
íàðîäíûé àñïåêò áûë çíà÷èòåëüíî óñèëåí àêòèâ-
íîé ïîìîùüþ ìåñòíîãî íàñåëåíèÿ. Îäèí èç ïåð-
âûõ èññëåäîâàòåëåé Áåëîãîðñêèõ ïåùåð À.À. Äàí-
ñêèé òàê ïèñàë î ïðèõîäÿùèõ ê Øåðñòþêîâîé:
«…âèäÿ â áåñêîðûñòíîì òðóäå Ìàðèè ïîäðàæàíèå
ñâÿòûì Êèåâî-Ïå÷åðñêèì óãîäíèêàì, ïðèõîäèëè
ê íåé íî÷üþ, ïðèíîñèëè åé ïèùó, âîñêîâûå ñâå÷è
è ñâ. èêîíû, êîèìè óêðàøàëè ïåùåðó è, ïîä íå-
ïîñðåäñòâåííûì ðóêîâîäñòâîì Ìàðèè, öåëûå íî÷è
ïðîâîäèëè â ìîëèòâîñëîâèè, ðûëè ìåë, âûíîñèëè
åãî èç ïåùåðû, ñáðàñûâàÿ âíèç ïîä ãîðó ê Äîíó,
à äíåì âñå ðàñõîäèëèñü ïî äîìàì ñâîèì» [Äàíñêèé
1858, ñ. 9]. Àêòèâíîå ó÷àñòèå ïðèíèìàëè ìåñòíûå
æèòåëè  è â îáóñòðîéñòâå ïåùåðíîãî õðàìà ó
ñ. Êîñòîìàðîâî â Âîðîíåæñêîé ãóáåðíèè, æåëàÿ
ïðèïèñàòü åãî ê Áåëîãîðñêîìó Âîñêðåñåíñêîìó ìî-
íàñòûðþ. Íà ýòîò ñ÷åò â èþíå 1908 ã. Êîñòîìàðîâ-
ñêîå ñåëüñêîå îáùåñòâî èìåëî åäèíîãëàñíîå ðåøå-
íèå, íî íå íàøëî ïîääåðæêè åïàðõèàëüíûõ âëàñ-
òåé. Êîñòîìàðîâñêèé Ñïàññêèé ìîíàñòûðü áóäåò
îôèöèàëüíî îòêðûò ëèøü ñïóñòÿ ñòîëåòèå íà ìåñòå
ñîçäàííûõ êðåñòüÿíñêîé îáùèíîé ïåùåð [Ñòåïêèí
2017á].

Àíàëîãè÷íûé ïðîöåññ ñîçäàíèÿ êóëüòîâûõ ïîä-
çåìåëèé ìû âèäèì â Ïîâîëæüå. Ó ñ. Âåðõíå-Àõòó-
áèíñêîå (Áåçðîäíåíñêîå) Àñòðàõàíñêîé ãóáåðíèè âî
âòîðîé ïîëîâèíå XIX â. Àíäðåé ×åðêàñîâ, ïðèñòó-
ïèâ çäåñü ê ñîçäàíèþ ïåùåðû, òàê ïèñàë â Ñèíîä
î ñâîåé äåÿòåëüíîñòè: «Ïðîøëî íåñêîëüêî óæå ëåò,
êàê õîäèë ÿ íà ïîêëîíåíèå ñâÿòûì ìåñòàì â
ã. Êèåâ, ãäå óäîñòîèëñÿ âèäåòü ïåùåðû, â êîèõ
òðóäèëèñü è ìîëèëèñü ñâÿòûå óãîäíèêè; âîçâðà-
òÿñü äîìîé, ÿ âîçûìåë ñèëüíîå æåëàíèå òðóäèòüñÿ
è íåìåäëåííî ïðåñòóïèë ðûòü çà îêíîì ñâîèì ïå-
ùåðû, â ÷åì ïî ìèëîñòè Áîæèåé óñïåë è äî ñåãî
âðåìåíè, äëÿ óåäèíåíèÿ íà ìîëèòâó õîæó â âûðû-
òûå ïåùåðû, íàõîäÿ äëÿ ñåáÿ âíóòðåííåå ðàäîñò-
íîå îùóùåíèå»2. ×åðêàñîâó, òàê æå êàê è Øåðñòþ-
êîâîé, àêòèâíî ïîìîãàëî ìåñòíîå íàñåëåíèå. Ñî
âðåìåíåì çàíèìàåìàÿ ïåùåðàìè òåððèòîðèÿ âìåñòå
ñ íàçåìíûìè ñòðîåíèÿìè áûëà ïåðåäàíà Àíäðååì
×åðêàñîâûì Áàëàøîâñêîìó Ïîêðîâñêîìó ìîíàñòû-
ðþ, êîòîðûé ïîñòðîèë çäåñü â 1891 ã. öåðêîâü Âñåõ
Ñâÿòûõ [Áàøëûêîâà 1999, ñ. 194]. Ïðîèçâîäíûì
Áåçðîäíåíñêèõ êàòàêîìá áûëè ïåùåðû íà Èëîâëå
ó Êàìåíîáðîäñêîãî ìîíàñòûðÿ, êîòîðûå áûëè îáó-
ñòðîåíû íåêèì Ëîãèíûì, ðàíåå âìåñòå ñ ×åðêàñî-
âûì çàíèìàþùèìñÿ ñîçäàíèåì ïåùåð ó ñ. Âåðõíå-
Àõòóáèíñêîå [×åðêàñîâ 1889, ñ. 355].

Ó èñòîêîâ ñîçäàíèÿ Áóçóëóêñêîãî Ïðåîáðàæåí-
ñêîãî ìîíàñòûðÿ â Ñàìàðñêîé ãóáåðíèè òàêæå ñòî-
ÿëà íàðîäíàÿ îáùèíà ïåùåðîêîïàòåëåé. Â 20-å ãã.
XIX â. êðåñòüÿíèí Íèêèòà Ëîñêóòîâ, êàçàê Èâàí

Ãíåäûøåâ ñ òîâàðèùàìè íà÷àëè êîïàòü ïåùåðû
â Àòàìàíñêèõ ãîðàõ. Èõ äåëî áûëî ïðîäîëæåíî â
40-å ãã. XIX ñòîëåòèÿ íîâûìè ðåâíèòåëÿìè îòøåëü-
íè÷åñêèõ ïîäâèãîâ, êîòîðûå, ñóìåâ çàðó÷èòüñÿ ïîä-
äåðæêîé áëàãîòâîðèòåëåé è áëàãîñêëîííîñòüþ âëà-
ñòåé, ñìîãëè òðàíñôîðìèðîâàòü â 1853 ã. äåéñòâó-
þùóþ ïðè ïåùåðàõ îáùèíó â îôèöèàëüíûé ìî-
íàñòûðü [×àìèí 2015, 329–330]. «Ïåùåðû Ñâÿòî-
Íèêîëàåâñêîãî ìóæñêîãî ìîíàñòûðÿ áûëè çàëîæå-
íû â 1896 ã. ó ñ. Ïîêðîâêà (íûíå Íîâîñåðãèåâñêèé
ð-í Îðåíáóðãñêîé îáë.) êàçàêîì Çàõàðèåì Êàðöå-
âûì, êîòîðûé âìåñòå ñ ìåñòíûìè æèòåëÿìè îáðà-
çîâàë ìîíàøåñêóþ îáùèíó. Â 1904 ã. ïðè ïåùåðàõ
âîçâåäåíà ÷àñîâíÿ, à â 1914 ã. ñêèò ïðåîáðàçîâàí
â ìîíàñòûðü [Ãóíüêî 2013à, ñ. 16–17].

Ïåùåðû â ñîâðåìåííîì ìîíàñòûðñêîì ëàíäøàôòå.
Â ñîâåòñêèé ïåðèîä âðåìåíè ïåùåðû îêàçàëèñü çàá-
ðîøåííûìè âìåñòå ñ çàêðûâàþùèìèñÿ ìîíàñòû-
ðÿìè. Íî â ñëó÷àå ñîçäàíèÿ ïåùåð â ñêàëüíîé ïî-
ðîäå îíè ñîõðàíèëèñü ëó÷øå íàçåìíûõ ñòðîåíèé,
óíè÷òîæåííûõ èëè ïåðåîáîðóäîâàííûõ ïîä áûòî-
âûå íóæäû. Â íàñòîÿùåå âðåìÿ âìåñòå ñ âîçðîæäà-
þùèìèñÿ ìîíàñòûðÿìè âîññîçäàåòñÿ è ñàêðàëüíîå
ïðîñòðàíñòâî ïåùåð. Ïðè ýòîì, êàê ïðàâèëî, ðå÷ü
èäåò î ðàñêàïûâàíèè çàñûïàííûõ õîäîâ, óêðåïëå-
íèè ñâîäîâ, î÷èñòêå ñòåí îò ñîâðåìåííûõ ãðàôôè-
òè, îáîðóäîâàíèè õðàìîâîãî ïðîñòðàíñòâà. Ñåìàí-
òè÷åñêàÿ æå íàãðóçêà ëàáèðèíòíûõ ñòðóêòóð ïåùåð
îñòàåòñÿ çà÷àñòóþ â ìîíàñòûðñêîé ñðåäå ïîëíîñ-
òüþ íå ïðî÷èòàííîé.

Â Ìèõàéëîâñêîé Àôîíñêîé Çàêóáàíñêîé ïóñ-
òûíè îáóñòðàèâàåìûå ïåùåðû ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé
íà ñåãîäíÿøíèé äåíü ëàáèðèíòíóþ êîëüöåâóþ
ñòðóêòóðó, çàìûêàþùóþñÿ íà êðóïíûé íåäåéñòâó-
þùèé ïåùåðíûé õðàì. Îáùàÿ ïðîòÿæåííîñòü ñè-
ñòåìû – îêîëî 148 ì [Ëÿõíèöêèé, Àãàïîâ 2014,
ñ. 10–11]. Ôóíêöèîíàëüíîå ïðåäíàçíà÷åíèå åå
â ìîíàñòûðå âî ìíîãîì óòðà÷åíî. Îòñóòñòâóåò ïî-
íèìàíèå ïðåäíàçíà÷åíèÿ ëàáèðèíòíîé ñèñòåìû
è â ñêèòå Âàëóéñêîãî ìîíàñòûðÿ. Â ñâÿçè ñ ýòèì
â íàñòîÿùåå âðåìÿ íàä âûõîäîì èç ïåùåð íà âåðõó
ñêëîíà îáóñòðîåí íå Ïðåîáðàæåíñêèé õðàì, êàê ïëà-
íèðîâàëîñü â íà÷àëå ÕÕ â., à õðàì Èãíàòèÿ Áîãî-
íîñöà. Ñóùåñòâóþùèé æå äî ðåâîëþöèè ïåùåð-
íûé õðàì Èãíàòèÿ Áîãîíîñöà ïåðåîáîðóäîâàí
â ÷àñîâíþ. Îáùàÿ ïðîòÿæåííîñòü ïåùåðíîãî êîì-
ïëåêñà ñîñòàâëÿåò 406 ì [Ãóíüêî À.À., Êîíäðàòüå-
âà, Ãóíüêî À.Ï. 2015, ñ. 142]. ×àñòü ëàáèðèíòîâ
ïåùåðíîãî êîìïëåêñà âìåñòå ñ ïåùåðíûì õðàìîì
áëàãîóñòðîåíà, à ÷àñòü òðåáóåò ðåñòàâðàöèè è ðàñ-
êàïûâàíèÿ çàñûïàííûõ õîäîâ.

Â ñâÿçè ñ òåì ÷òî ñîõðàíèëîñü â äîðåâîëþöè-
îííîé ëèòåðàòóðå îïèñàíèå ñåìàíòè÷åñêîé íàãðóç-
êè Óñòü-Ìåäâåäèöêèõ ïåùåð, ñîâðåìåííîå ïîíè-
ìàíèå èõ óçëîâûõ ýëåìåíòîâ âîñïðèíèìàåòñÿ
â áîëüøåé ñòåïåíè. Ñóììàðíàÿ ïðîòÿæåííîñòü äàí-
íîãî ïåùåðíîãî êîìïëåêñà ñîñòàâëÿåò îêîëî ïîëó-
òîðà ñòà ìåòðîâ [Ïîëåâà 2014, ñ. 174–178]. Çäåñü
ïðîäîëæàþò âåñòèñü âîññòàíîâèòåëüíûå ðàáîòû,
òðåáóþùèå íå òîëüêî óëó÷øåíèÿ âíåøíåãî îáëèêà
è ìèêðîêëèìàòà, íî è äîïîëíèòåëüíîé èäåíòèôè-
êàöèè íåêîòîðûõ ñòàíöèé Ïóòè Ñêîðáè. Ïåùåð-

2 ÐÃÈÀ. Ô. 796. Îï. 157. Ä. 181. Ë. 2-3îá.
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íûé õðàì Âîçäâèæåíüÿ Êðåñòà â Óñòü-Ìåäâåäèö-
êîì ìîíàñòûðå íåäåéñòâóþùèé.

Â ïåùåðíîì õðàìå Èîàííà Ïðåäòå÷è â Äèâíî-
ãîðñêîì Óñïåíñêîì ìîíàñòûðå âåäóòñÿ ðåñòàâðàöè-
îííûå ðàáîòû. Ñëóæáû çäåñü ñîâåðøàþòñÿ òîëüêî
âî âðåìÿ ïðåñòîëüíîãî ïðàçäíèêà. Îáùàÿ ïðîòÿæåí-
íîñòü ïåùåð ñîñòàâëÿåò â íàñòîÿùåå âðåìÿ 351 ì
[Ãóíüêî 2013á, ñ. 164]. Ïðî÷òåíèå ñåìàíòèêè îá-
õîäíîé ãàëåðåè âîêðóã ïåùåðíîãî õðàìà â êîíòåê-
ñòå ïåðåíîñà íà ðóññêóþ ïî÷âó Âèà Äîëîðîçà
â ìîíàñòûðå óòðà÷åíî [Ñòåïêèí 2018]. Îñîáîå ìå-
ñòî â ñîâðåìåííîì ìîíàñòûðñêîì ñàêðàëüíîì ïðî-
ñòðàíñòâå çàíèìàþò ïåùåðû Ïñêîâî-Ïå÷åðñêîãî
ìîíàñòûðÿ. Â íèõ ïðîäîëæàåòñÿ ìíîãîâåêîâàÿ òðà-
äèöèÿ áðàòñêèõ çàõîðîíåíèé ïî ïîäîáèþ ñóùå-
ñòâóþùåé â ñðåäíåâåêîâüå â Êèåâî-Ïå÷åðñêîé Ëàâ-
ðå. Ñóììàðíàÿ ïðîòÿæåííîñòü âñåãî ïåùåðíîãî
êîìïëåêñà – áîëåå 250 ì [Àãàïîâ 2011á, ñ. 241].

Îáùàÿ ïðîòÿæåííîñòü õîäîâ ïåùåð Ñàðîâñêîé
ïóñòûíè íà ìîìåíò ïðîíèêíîâåíèÿ â íèõ èññëåäî-
âàòåëåé â 1992 ã. ñîñòàâëÿëà îêîëî 300 ì. Ñ ñåðå-
äèíû 90-õ ãã. ÕÕ â. çäåñü âåäóòñÿ âîññòàíîâèòåëü-
íûå ðàáîòû [Ïîäóðåö 2002, ñ. 39–40]. Ïîäçåìíûé
õðàì â ÷åñòü ïðåïîäîáíûõ Àíòîíèÿ è Ôåîäîñèÿ
Êèåâî-Ïå÷åðñêèõ âîññòàíîâëåí â 2006 ã. Â íà÷àëå
XXI â. ïåùåðíûé õðàì â ÷åñòü Àíòîíèÿ è Ôåîäî-
ñèÿ Êèåâî-Ïå÷åðñêèõ ñòðîèòñÿ â Ñêàíîâîì Òðî-
èöêîì ìîíàñòûðå. Ïåùåðû â ýòîé îáèòåëè âîñòà-
íàâëèâàþòñÿ. Èõ ïðîòÿæåííîñòü, ïî ðåçóëüòàòàì
èññëåäîâàíèÿ Ñàìàðñêîé ñïåëåñòîëîãè÷åñêîé êî-
ìèññèè â 2002 ã., ñîñòàâèëà 722,5 ì [Àãàïîâ 2013,
ñ. 197].  Åùå áîëüøóþ ïðîòÿæåííîñòü â 985 ì
èìåþò ïåùåðû Áåëîãîðñêîãî Âîñêðåñåíñêîãî ìî-
íàñòûðÿ [Ñòåïêèí, Ãóíüêî 2013, ñ. 281]. Ýòî ñà-
ìûå ïðîòÿæåííûå êóëüòîâûå ïåùåðû â åâðîïåé-
ñêîé ÷àñòè Ðîññèè. Ê íàñòîÿùåìó âðåìåíè îíè ôàê-
òè÷åñêè ïîëíîñòüþ îòðåñòàâðèðîâàíû. Íà èõ âåðõ-
íåì ÿðóñå íàõîäèòñÿ äåéñòâóþùèé õðàì Àëåêñàíä-
ðà Íåâñêîãî, ïîñòðîåííûé â 1819 ã. Â íèæíåì ÿðóñå
ïåùåð íà ìåñòå ÷àñîâíè â 2015 ã. áûë îáóñòðîåí
õðàì Ñâÿòîãî Äóõà.

Íà òåððèòîðèè Òðîèöêîãî Õîëêîâñêîãî ìîíàñ-
òûðÿ â íàñòîÿùåå âðåìÿ íàõîäÿòñÿ äâå êóëüòîâûå
ïåùåðû. Èñòîðèÿ ïåðâîé èç íèõ ôèêñèðóåòñÿ
â ïèñüìåííûõ èñòî÷íèêàõ íà÷èíàÿ ñ XIX â. Âõîä
â íåå ðàñïîëîæåí â ïîìåùåíèè, ïðèñòðîåííîì ê
õðàìó Àíòîíèÿ è Ôåîäîñèÿ Êèåâî-Ïå÷åðñêèõ. Îá-
ùàÿ ïðîòÿæåííîñòü âûðóáëåííîãî â ìåëó  ðåêîí-
ñòðóèðóåìîãî ïîäçåìåëüÿ ñîñòàâëÿåò 198 ì. Â íåì
íàõîäèòñÿ äåéñòâóþùèé ïåùåðíûé õðàì Æèâîíà-
÷àëüíîé Òðîèöû. Âî âòîðîé ïåùåðå, ñîçäàííîé Íè-
êèòîé Áû÷êîâûì â êîíöå XIX – íà÷àëå XX â.,
âîññòàíîâèòåëüíûå ðàáîòû, íà÷àòûå â 1990-å ãã.,
íå çàêîí÷åíû. Ïðîòÿæåííîñòü äàííîé ïåùåðû –
105 ì [Ãóíüêî À.À., Êîíäðàòüåâà, Ãóíüêî À.Ï. 2014,
ñ. 197–199].

Âîññòàíîâëåíû â íàñòîÿùåå âðåìÿ ïåùåðû ×åð-
íèãîâñêîãî ñêèòà Òðîèöêî-Ñåðãèåâîé Ëàâðû. Ñå-
ãîäíÿ ýòî åäèíñòâåííûå êóëüòîâûå ìîíàñòûðñêèå
ïîäçåìåëüÿ ñ ðàñïèñàííûìè îðíàìåíòàëüíîé æè-
âîïèñüþ ñòåíàìè. Â ïåùåðíîì îòäåëåíèè ñêèòà
íàõîäèòñÿ äâà äåéñòâóþùèõ õðàìà: â ÷åñòü Àðõè-

ñòðàòèãà Áîæèÿ Ìèõàèëà è ïðåïîäîáíûõ Àíòîíèÿ
è Ôåîäîñèÿ Êèåâî-Ïå÷åðñêèõ. Â ïîñëåäíåì ñëóæ-
áû ïðîõîäÿò òîëüêî â ïðåñòîëüíûé äåíü. Òàêæå
â ñêèòó íàõîäèòñÿ Èâåðñêàÿ ÷àñîâíÿ. Ïðîòÿæåííîñòü
ïåùåð ñîñòàâëÿåò 260 ì [Àãàïîâ 2011à, ñ. 30].

Ïðîòÿæåííîñòü âîññòàíîâëåííûõ ïåùåð Ñåðãè-
åâî-Àëåêñååâñêîé Ñåðäîáñêîé ïóñòûíè – 117 ì
[Äîëîòîâ 2013, ñ. 270]. Íà Ðîæäåñòâî 2007 ã.
â ïåùåðíîì õðàìå â ÷åñòü Íèêîëàÿ ×óäîòâîðöà
áûëà ïðîâåäåíà ïåðâàÿ ñëóæáà. Â îôèöèàëüíî îò-
êðûòîì â 1999 ã. Êîñòîìàðîâñêîì Ñïàññêîì ìî-
íàñòûðå â íàñòîÿùåå âðåìÿ ôèêñèðóåòñÿ âîñåìü
âîññòàíîâëåííûõ ïåùåð. Ñàìàÿ ïðîòÿæåííàÿ èç
íèõ – 278 ì. Â íåé íàõîäÿòñÿ äâà äåéñòâóþùèõ
õðàìà – Ñïàññêèé è Âåðû, Íàäåæäû, Ëþáâè è
ìàòåðè èõ Ñîôèè. Åùå îäèí õðàì, Ñåðàôèìà Ñà-
ðîâñêîãî, ðàñïîëîæåí â äðóãîé ðåêîíñòðóèðîâàí-
íîé â íà÷àëå XXI â. ïåùåðå ïðîòÿæåííîñòüþ 85 ì
[Ãóíüêî 2013á, ñ. 164–165].

Çàêëþ÷åíèå. Ðàññìîòðåâ ïîÿâëåíèå ïåùåð íà òåð-
ðèòîðèè ìîíàñòûðåé Ðóññêîé ïðàâîñëàâíîé öåðê-
âè â XVII–XXI ââ., ìû âûÿâèëè ñëåäóþùèå àñ-
ïåêòû çàðîæäåíèÿ ïîäçåìåëèé. Ïåùåðû ïîÿâëÿ-
ëèñü â ðåçóëüòàòå ïåðåíîñà ñàêðàëüíîãî ïðîñòðàí-
ñòâà òàêèõ öåíòðîâ õðèñòèàíñêîãî ïàëîìíè÷åñòâà
íà ðóññêóþ ïî÷âó, êàê Èåðóñàëèì, Àôîí, Êèåâ.
Òåì ñàìûì íå òîëüêî êðóã ïðàâîñëàâíîãî áîãîñëó-
æåíèÿ âîçâðàùàë ïîäâèæíèêîâ ïðàâîñëàâíîãî áëà-
ãî÷åñòèÿ ê çíà÷èìûì ñîáûòèÿì õðèñòèàíñêîé èñ-
òîðèè, íî è ñàêðàëüíîå ïðîñòðàíñòâî îêðóãè. Ïå-
ùåðû ñîçäàâàëèñü òàêæå â ðåçóëüòàòå ïîêàÿííîãî
æèòèÿ è ýñõàòîëîãè÷åñêèõ îæèäàíèé. Ïîÿâëåíèå
êóëüòîâûõ ïîäçåìåëèé ïðîèñõîäèëî êàê â ôîðìå
èíäèâèäóàëüíîé àñêåçû, òàê è íàðîäíîãî ïåùåðî-
êîïàíèÿ. Ïðè ýòîì ïåùåðû ñòðîèëèñü êàê íà íî-
âûõ, ðàíåå íå âêëþ÷åííûõ â ñàêðàëüíîå ïðîñòðàí-
ñòâî ìåñòàõ, òàê è íà ìåñòàõ, ðàíåå óïðàçäíåííûõ
â ðåçóëüòàòå ñåêóëÿðèçàöèîííîé ïîëèòèêè ìîíàñ-
òûðåé. Â íåêîòîðûõ ñëó÷àÿõ ôèêñèðóåòñÿ ñîçäàíèå
ïåùåð íà òåððèòîðèè äåéñòâóþùåé îáèòåëè.

Ïîäâîäÿ èòîã ðàññìîòðåíèþ ìåñòà ïåùåð
â ñàêðàëüíîì ïðîñòðàíñòâå ìîíàñòûðåé Ðóññêîé
ïðàâîñëàâíîé öåðêâè, íåîáõîäèìî îòìåòèòü ðÿä àñ-
ïåêòîâ. Â ïîäçåìíûõ õðàìàõ ñîâåðøàåòñÿ áîãîñëó-
æåíèå, ÷òî ÿâëÿåòñÿ ãëàâíûì ìàðêåðîì ïåùåðíîãî
ìîíàñòûðÿ, áåðóùèì èñòîêè åùå â äðåâíåé êèåâ-
ñêîé òðàäèöèè [Êàìàíèí 2007, ñ. 15–16]. Ó÷èòû-
âàÿ, ÷òî îäíèì èç çíà÷åíèé ñèìâîëèêè àëòàðíîé
àáñèäû ÿâëÿåòñÿ îáðàç Ãðîáà Ãîñïîäíÿ, åå ïîäçåì-
íîå ðàñïîëîæåíèå èìååò ñóãóáûé àêöåíò [Ïåòðîâà
1993]. Âåäü ïî ñóùåñòâóþùåé äðåâíåé òðàäèöèè
ìîíàõ – ýòî ïîãðåáåííûé çàæèâî ìåðòâåö, ÷àþ-
ùèé âîñêðåñåíèÿ ìåðòâûõ âìåñòå ñ Õðèñòîì. Îñî-
áîå çíà÷åíèå â ýòîì êîíòåêñòå èìååò Ïñêîâî-Ïå-
÷åðñêèé ïîäçåìíûé êîìïëåêñ, â êîòîðîì èíîêè
íàõîäÿò ñâîé ïîñëåäíèé ïðèþò â íèøàõ ïåùåð.

Â íàñòîÿùåå âðåìÿ ïåùåðû ÿâëÿþòñÿ è ïàëîì-
íè÷åñêî-òóðèñòè÷åñêèìè öåíòðàìè, çàíèìàÿ óíè-
êàëüíîå ìåñòî â êóëüòóðíîì ëàíäøàôòå. Âìåñòå
ñ òåì ïîíèìàíèå ïåùåðû êàê ïîâòîðåíèÿ ñàêðàëü-
íîãî òîïîñà òàêèõ õðèñòèàíñêèõ ïàëîìíè÷åñêèõ
öåíòðîâ, êàê Èåðóñàëèì, Àôîí è Êèåâ, âî ìíîãîì
îêàçàëîñü óòðà÷åííûì.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàåòñÿ îáðàç Ëüâà Òîëñòîãî, îòðàæåííûé â ôîòîãðàôè÷åñêîì íàñëåäèè âåëèêîãî

ïèñàòåëÿ, ïðåäñòàâëåííîì ôîòîôîíäàìè Ãîñóäàðñòâåííîãî ìóçåÿ Ë.Í. Òîëñòîãî. Ôîòîãðàôèè
ðàññìàòðèâàþòñÿ â êîíòåêñòå íàñëåäèÿ è ïðèïîìèíàíèÿ èñòîðè÷åñêîé ïàìÿòè. Ïîêàçûâàåòñÿ
çàïå÷àòëåíèå è îòëîæåíèå îáðàçà Òîëñòîãî ñàìûìè ðàçíûìè ëþäüìè, ñîçäàþùèìè êîíòåêñò
èñòîðè÷åñêîé ïàìÿòè. Ïðè ýòîì îñîáîå âíèìàíèå óäåëÿåòñÿ ôîòîîáðàçó ïèñàòåëÿ, ñîçäàííîìó åãî
æåíîé Ñ.À. Òîëñòîé. Âûÿñíÿåòñÿ, ÷òî èçîáðàæåíèÿ ìîëîäîãî Òîëñòîãî ïîÿâëÿþòñÿ â îäíî âðåìÿ ñ
âîçíèêíîâåíèåì ôîòîãðàôèè â Ðîññèè. Óñòàíàâëèâàåòñÿ, ÷òî â ñâÿçè ñ ðàñøèðåíèåì ñîöèàëüíîãî
êðóãà óâåëè÷èâàåòñÿ êîëè÷åñòâî ôîòîãðàôîâ Òîëñòîãî, æåëàþùèõ çàïå÷àòëåòü ñàìûå ðàçíûå ìîìåíòû
åãî æèçíè è òâîð÷åñêîãî ïåðåæèâàíèÿ. Â 1900-å ãîäû ðàñøèðÿåòñÿ êîëè÷åñòâî ôîòîãðàôèé, ñâÿçàííûõ
ñ ïðèåçäîì â ßñíóþ Ïîëÿíó ãîñòåé è áëèçêèõ ëþäåé, ñîçäàâàâøèõ öåëûå ôîòîêîëëåêöèè, â êîòîðûõ
îòîáðàæàëèñü ñàìûå ðàçíûå òåìû. Ýòî è òâîð÷åñêàÿ êóõíÿ Òîëñòîãî, è èçîáðàæåíèÿ åãî â ïîëíûé
ðîñò, è ïîñèäåëêè ñ äðóçüÿìè, è Êàâêàç. Âûÿâëÿåòñÿ, ÷òî ôîòîãðàôè÷åñêàÿ ïàìÿòü íåîäíîðîäíà:
Òîëñòîãî ñíèìàëè è ïðîôåññèîíàëüíûå ôîòîãðàôû, è ëþáèòåëè, è ðåïîðòåðû, è èçîáðàæåíèÿ êàæäîé
ãðóïïû èìåþò ñâîè îñîáåííîñòè, íî âñå îíè áûëè âêëþ÷åíû â êóëüòóðíî-àíòðîïîëîãè÷åñêèé àñïåêò
æèçíè Ðîññèè. Ñêâîçü ïðèçìó âñòðå÷ è äóõîâíûõ èñêàíèé ïîêàçûâàåòñÿ ïðîãðåññèâíîå çíà÷åíèå
ôîòîãðàôèè äëÿ îáùåñòâåííîé æèçíè Ðîññèè. Êîëëåêöèè ìóçåÿ àíàëèçèðóþòñÿ êàê ýòàïû ñêëàäûâàíèÿ
âèçóàëüíîãî îáðàçà â êîëëåêòèâíîé ïàìÿòè. Ôîòîãðàôèè èçó÷àþòñÿ â êîíòåêñòå ïðèæèçíåííîé
èêîíîãðàôèè âåëèêîãî ïèñàòåëÿ. Ïîêàçûâàåòñÿ èõ ïîëîæèòåëüíûé àñïåêò, ñâÿçàííûé ñ âèçóàëèçàöèåé
ïîâñåäíåâíîé æèçíè Ðîññèè.
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ABSTRACT
The article is a study of the image of Leo Tolstoy, reflected in the photographic heritage of the great

writer, represented by the photo funds of the State Museum of L.N. Tolstoy. Photos are considered in the
context of heritage and historical memory. It shows the imprinting and deposition of the image of Tolstoy
by a variety of people who create the context of historical memory. At the same time, special attention is
paid to the photographic image of the writer created by his wife S.A. Tolstaya. It turns out that the image of
the young Tolstoy appear at the same time with the advent of photography in Russia. It is established that
in connection with the expansion of the social circle increases the number of photographers of Tolstoy, who
want to capture a variety of moments of his life and creative experiences. In the 1900s, the number of
photos associated with the arrival of guests and loved ones to Yasnaya Polyana, who created entire photo
collections, which displayed a variety of topics, was expanding. This is the creative cuisine of Tolstoy, and
images of him in full growth, and gatherings with friends, and the Caucasus. It is revealed that the
photographic memory is heterogeneous: Tolstoy was shot by professional photographers, amateurs, reporters,
and images of each group have their own characteristics, but they were all included in the cultural and
anthropological aspect of life in Russia. Through the prism of meetings and spiritual quest shown
a progressive significance of photography for the social life of Russia. The collections of the museum are
analyzed as stages of forming of the visual image in the collective memory. Photos are studied in the context
of the lifetime iconography of the great writer. Their positive aspect connected with visualization of everyday
life in Russia is shown. 

Key words: L.N. Tolstoy, cultural memory, photography, visual history, photographic collection of the
State Museum of L.N. Tolstoy in Moscow, visual anthropology, everyday life.
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ß ñìîòðþ â ãëàçà òîìó,
êòî âèäåë ñàìîãî Èìïåðàòîðà

Ð. Áàðò

Ââåäåíèå

Îáðàç Ë.Í. Òîëñòîãî â êóëüòóðíîé ïàìÿòè íà-
ðîäà ñêëàäûâàëñÿ, ïðîäîëæàåò ñêëàäûâàòüñÿ áëàãî-
äàðÿ íå òîëüêî ïèñüìåííûì, íî è âèçóàëüíûì èñ-
òî÷íèêàì, ê êîòîðûì îòíîñÿòñÿ æèâîïèñü, ñêóëüï-
òóðà, ôîòîãðàôèÿ è êèíåìàòîãðàô. Íî åñëè ïîðò-
ðåòû Ë.Í. Òîëñòîãî â æèâîïèñè è â ñêóëüïòóðå
ñîçäàâàëèñü è ïîñëå ñìåðòè âåëèêîãî ïèñàòåëÿ, òî
ôîòîãðàôèÿ ôèêñèðîâàëà åãî ïðèæèçíåííûé îá-
ðàç ñèíõðîííî âî âðåìåíè. Îäíàêî çà êàæäîé ôî-
òîãðàôèåé ñòîÿë ôîòîãðàô, ñîçäàâàâøèé îáðàç, êà-
ðàóëèâøèé ìãíîâåíèå è ïåðåíîñèâøèé â ýòî ïîä-
êàðàóëåííîå ìãíîâåíèå. È îòíîøåíèå ê èçîáðà-
æåííîìó íà ôîòîãðàôèè, âèäåíèå åå àóäèòîðèåé
ñìîòðÿùåé ìåíÿëîñü âî âðåìåíè, ó÷àñòâóÿ òåì ñà-
ìûì â ïðîöåññå ñîçäàíèÿ êóëüòóðíîé ïàìÿòè âå-
ëèêîé ëè÷íîñòè ðîññèéñêîé èñòîðèè è êóëüòóðû.

Ðîëàí Áàðò çàìå÷àë, ÷òî «ôîòîãðàôèÿ ñòàíîâèò-
ñÿ «èçóìèòåëüíîé» ñ òîãî ìîìåíòà, êîãäà ïåðåñòà-

þò ïîíèìàòü, ñ êàêîé, ñîáñòâåííî, öåëüþ îíà áûëà
ñäåëàíà» [Áàðò 2011, ñ. 67]. Â êîíòåêñòå àíàëèçà
îáðàçà Ë.Í. Òîëñòîãî â ôîòîãðàôèè, êîòîðàÿ, êàê
è ïîðòðåòíàÿ æèâîïèñü, ñòàëà ÷àñòüþ ïðèæèçíåí-
íîé èêîíîãðàôèè ïèñàòåëÿ, âàæíûì ñòàíîâèòñÿ êàê
ðàç ïðîòèâîïîëîæíîå: öåëü, ñ êîòîðîé áûëà ñäåëà-
íà ôîòîãðàôèÿ, îáñòîÿòåëüñòâà, ñîïóòñòâóþùèå åå
ïîÿâëåíèþ, è ëè÷íîñòü ôîòîãðàôà, ñìîòðÿùåãî
÷åðåç îáúåêòèâ íà ñâîþ ìîäåëü. Èíûìè ñëîâàìè,
ôîòîãðàôèÿ ôîêóñèðóåòñÿ åùå è íà ÷àñòíûõ èí-
òåðàêöèÿõ: êîîðäèíàöèè ðàáî÷åé äåÿòåëüíîñòè àê-
òîðà, ïðîòåêàíèè ñåìåéíîé æèçíè, äåÿòåëüíîñòü â
êðóãó äðóçåé, åäèíîìûøëåííèêîâ, â ïðîôåññèî-
íàëüíîé ñôåðå, â îáùåñòâåííîé. Ãåðîé êóëüòóðíîé
ïàìÿòè, çàôèêñèðîâàííûé ïðè æèçíè íà ôîòîãðà-
ôèÿõ, îêàçûâàåòñÿ â êîíòåêñòå ñïåöèôè÷åñêèõ äåé-
ñòâèé, èíòåðàêöèé è ñîöèàëüíûõ ñèòóàöèé. Àíà-
ëèç ôîòîîáðàçà ñòðîèòñÿ íà ðÿäå ñâîéñòâ ôîòîñúåìêè
âîîáùå. Ñ îäíîé ñòîðîíû, ó÷èòûâàåòñÿ æåëàíèå
çàôèêñèðîâàòü «åñòåñòâåííóþ ñèòóàöèþ». Ñ äðó-
ãîé – ìíîãèå ôîòîãðàôèè, îñîáåííî ïåðèîäà ñòà-
íîâëåíèÿ ôîòîãðàôèè â Ðîññèè, íîñÿò ïîñòàíî-
âî÷íûé õàðàêòåð. Âèçóàëüíîñòü, ôîòîãðàôèþ ìîæíî
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Ôîòîãðàôèè Ë.Í. Òîëñòîãî êàê èñòî÷íèê ïî ôîðìèðîâàíèþ êóëüòóðíîé ïàìÿòè

èñïîëüçîâàòü äëÿ èçó÷åíèÿ îáðàçà â êóëüòóðå è
äëÿ èçó÷åíèÿ èñïîëüçîâàíèÿ îáðàçîâ â êóëüòóðå
[Êðóòêèí 2009, ñ. 117]. Â ãðàíèöàõ äàííîé ñòàòüè
íàñ áóäåò èíòåðåñîâàòü èìåííî îáðàç Ë.Í. Òîëñòî-
ãî â ôîòîãðàôèè ýïîõè âòîðîé ïîëîâèíû XIX –
íà÷àëà XX â. Êàê îí ñîçäàâàëñÿ, êåì è äëÿ êàêèõ
öåëåé. È ñîîòâåòñòâåííî, îòâåò íà âîïðîñ: áûëà ëè
ýòà ñòàäèÿ ðåïðåçåíòàöèè ýòàïîì ñêëàäûâàíèÿ âè-
çóàëüíîé èäåîëîãèè Ë.Í. Òîëñòîãî è òîëñòîâñòâà?
Ìû ïðîñëåäèì ñòðàòåãèè îòáîðà âèçóàëüíîãî ìà-
òåðèàëà äëÿ ôîðìèðîâàíèÿ ôîòîôîíäîâ Ãîñóäàð-
ñòâåííîãî ìóçåÿ Ë.Í. Òîëñòîãî, òåì ñàìûì ðàñ-
ñìîòðåâ íåêîòîðûå ãðàíè âèçóàëüíîãî êàíîíà âå-
ëèêîãî ïèñàòåëÿ. Êðîìå òîãî, íåîáõîäèìî îòâåòèòü
íà âîïðîñ, ÿâëÿëñÿ ëè ñîçäàííûé ïðè æèçíè ôîòî-
îáðàç Ë.Í. Òîëñòîãî êóëüòóðíûì ôåíîìåíîì ñâîå-
ãî âðåìåíè èëè ýòî ïðîñòàÿ ÷àñòü îáùåðîññèéñêîé
ïîâñåäíåâíîñòè, êîòîðóþ ñî âòîðîé ïîëîâèíû
XIX ñòîëåòèÿ íà÷èíàåò ñõâàòûâàòü ôîòîãðàôèÿ.
Òàêèì îáðàçîì, ïåðåä íàìè äâå çàäà÷è, ñôîðìóëè-
ðîâàííûå èññëåäîâàòåëÿìè, çàíèìàþùèìèñÿ âèçó-
àëüíûìè ðåïðåçåíòàöèÿìè: 1) Îáíàðóæèòü òåíäåí-
öèþ «æèçíü êàê îíà åñòü»; 2) Îáíàðóæèòü «ñêîí-
ñòðóèðîâàííóþ ðåàëüíîñòü» äëÿ áóäóùèõ ïîêîëå-
íèé [Äàøêîâà 2013, ñ. 61].

Èñòîðèîãðàôèÿ

Â êà÷åñòâå îñíîâíîãî èñòî÷íèêà äëÿ àíàëèçà ôî-
òîîáðàçà Ë.Í. Òîëñòîãî â ïðèæèçíåííîé «èêîíî-
ãðàôèè» ìû ìîæåì âîñïîëüçîâàòüñÿ áîãàòåéøèìè
ôîíäàìè Ãîñóäàðñòâåííîãî ìóçåÿ Ë.Í. Òîëñòîãî,
õðàíÿùèìè îêîëî 26 òûñÿ÷ ýêçåìïëÿðîâ ôîòîãðà-
ôèé ñàìîãî ïèñàòåëÿ è ñîáûòèé, ñâÿçàííûõ ñ åãî
æèçíüþ [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî]
Íà ñëåäóþùèé ãîä ïîñëå ñìåðòè Ë.Í. Òîëñòîãî,
â 1911 ã., â Èñòîðè÷åñêîì ìóçåå Ìîñêâû íà îáùå-
ñòâåííûõ íà÷àëàõ áûëà îðãàíèçîâàíà âûñòàâêà ôî-
òîãðàôèé, ñâÿçàííûõ ñ æèçíüþ âåëèêîãî ðóññêîãî
ìûñëèòåëÿ, ÷òî äàåò îñíîâàíèå ãîâîðèòü î òîì, ÷òî
óæå â ïåðâûå ãîäû ïîñëå ñìåðòè íà÷èíàåò ïðîèñ-
õîäèòü â ðóññêîì îáùåñòâå ñàêðàëèçàöèÿ ïèñàòåëÿ.
Âûñòàâêà áûëà îðãàíèçîâàíà íà îáùåñòâåííûõ íà-
÷àëàõ. Âëàäåëüöû ôîòîãðàôèé Ë.Í. Òîëñòîãî, ñðå-
äè êîòîðûõ áûëè òàêèå èçâåñòíûå, êàê Ê.Ê. Áóë-
ëà, Ô.Ò. Ïðîòàñåâè÷, ôèðìà «Øåðåð, Íàáãîëüö è Ê»,
ïîäàðèëè ñâîè ðàáîòû ïîñòîÿííîìó ìóçåþ
Ë.Í. Òîëñòîãî, êîòîðûé áûë îòêðûò â 1911 ã. íà
Ïîâàðñêîé óëèöå, à â 1921 ãîäó ïåðåøåë â âåäåíèå
ãîñóäàðñòâà. Â 1939 ã. íà îñíîâàíèè ïîñòàíîâëå-
íèÿ Ñîâíàðêîìà ÑÑÑÐ âñå ìàòåðèàëû, ñâÿçàííûå
ñ æèçíüþ è òâîð÷åñòâîì Ë.Í. Òîëñòîãî, äîëæíû
áûëè áûòü ñîñðåäîòî÷åíû â Ãîñóäàðñòâåííîì ìó-
çåå Ë.Í. Òîëñòîãî. Ôîíäû áûëè ïîïîëíåíû èç êîë-
ëåêöèé ðàçíûõ ìóçååâ ñòðàíû [Ãîñóäàðñòâåííûé
ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî]. Â ìèôîòâîð÷åñòâå Ë.Í. Òîë-
ñòîãî îñîáîå ìåñòî çàíèìàåò îáðàç ïèñàòåëÿ, ñî-
çäàííûé åãî æåíîé Ñ.À. Òîëñòîé. Ïîìèìî åå
ýïèñòîëÿðíîãî íàñëåäèÿ, ñîõðàíèëîñü çíà÷èòåëüíîå
êîëè÷åñòâî ôîòîãðàôèé è íåãàòèâîâ, ñíÿòûõ åå ðó-
êîé, íà êîòîðûõ ýòà óäèâèòåëüíàÿ æåíùèíà ñîçäàåò
ïðèæèçíåííûé ìèô î ñâîåì ñóïðóãå. Ôîòîîáðàç

èëè äîêóìåíò, ôèêñèðóþùèé ìãíîâåíèÿ æèçíè
âåëèêîãî ÷åëîâåêà, ñ êîòîðûì åé äîâåëîñü æèòü è
áûòü ñâÿçàííîé ñàìûìè áëèçêèìè óçàìè. Ôîòî-
ãðàôèè Ñ. Òîëñòîé áûëè ïîëó÷åíû ôîòîôîíäîì
ìóçåÿ Ë.Í. Òîëñòîãî èç ßñíîé Ïîëÿíû, Áèáëèîòå-
êè èì. Â.È. Ëåíèíà (áûâøåãî Ðóìÿíöåâñêîãî ìó-
çåÿ), Èñòîðè÷åñêîãî ìóçåÿ. Ïîçäíåå ôîíä ïîïîë-
íèëñÿ ôîòîãðàôèÿìè èç àðõèâîâ Â.Ã. ×åðòêîâà,
âíó÷êè Òîëñòîãî Ñ.À. Òîëñòîé-Åñåíèíîé, ñûíà è â-
íóêà ïèñàòåëÿ Ñ.Ë. è Ñ.Ñ. Òîëñòûõ, ïðàâíóêà À.È. Òîë-
ñòîãî, çíàêîìûõ ñåìüè Òîëñòûõ – Õ. Í. Àáðèêîñîâà,
Ï.Í. Áóëàíæå, Ï.À. Ñåðãååíêî, Í.Í. Ãóñåâà, à òàê-
æå èç àðõèâà Ê.Ñ. Øîõîð-Òðîöêîãî è äðóãèõ [Ãî-
ñóäàðñòâåííûé ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî]. Òàê ñôîð-
ìèðîâàëñÿ îñíîâíîé ôîíä ôîòîãðàôèé Ë.Í. Òîë-
ñòîãî: îò ïåðâîãî äàãåððîòèïíîãî èçîáðàæåíèÿ äî-
 öâåòíîãî ôîòîïîðòðåòà, ñäåëàííîãî Ñ.Ì. Ïðîêó-
äèíûì-Ãîðñêèì. Ýòî âñå «ïðàâäà» î Òîëñòîì.
Â ýïîõó «ýôôåêòà ðåàëüíîñòè», êàêèì áûëî âðåìÿ
ðóññêîãî ðåàëèçìà, ôîòîïîðòðåò ñîçäàâàëñÿ êàê ÷àñòü
êàòåãîðèè «ïðàâäû», ïðîèçâîäñòâî òî÷íîãî çíàíèÿ.

Ôîòîïîðòðåò Ë.Í. Òîëñòîãî â ìîëîäîñòè
è 70-å ãîäû

Èçîáðàæåíèé ìîëîäîãî Ë.Í. Òîëñòîãî íåìíî-
ãî. Ýòî äàãåððîòèïû 1849 è 1854 ãîäîâ è ïåðâûå
ôîòîãðàôèè â ñîâðåìåííîì çíà÷åíèè ýòîãî ñëîâà,
òî åñòü îòïå÷àòêè íà áóìàãå, ðàáîòû Ñ.Ë. Ëåâèö-
êîãî, Ì.Á. Òóëèíîâà, È. Æåðþçå (1856, 1862 ãã.)
[Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî]. Ýòî ïå-
ðèîä ñâîåãî ðîäà «ïåðåêëè÷êè» âðåìåí. Ïóòü îò
Òîëñòîãî þíîãî, ýïîõè «êîìèëüôî», ê Òîëñòîìó
çðåëîìó, îáðàùåííîìó ê äóõîâíûì ïîèñêàì. Íàì
âàæíû íå ÷åðòû ëèöà è çàïå÷àòëåííûå â íèõ âðå-
ìåíà, à òî, ÷òî è â þíûé ïåðèîä Ë.Í. Òîëñòîé óæå
«öåïëÿåò» ñâîåé ëè÷íîñòüþ ñîâðåìåííèêîâ, âîë-
íóåò. Ïðîèñõîäèò ïåðâîå «âòîðæåíèå» åãî ëè÷íîñ-
òè â «àãèîãðàôèþ» ðóññêîé ëèòåðàòóðû.

Àâòîð îäíîãî èç ñàìûõ çíà÷èìûõ ïîðòðåòîâ
þíîãî Ë.Í. Òîëñòîãî, êèñòè 1856 ãîäà, – Ñ.Ë. Ëå-
âèöêèé, êîòîðûé ñ÷èòàåòñÿ îñíîâîïîëîæíèêîì ðóñ-
ñêîé ôîòîãðàôèè. Ëè÷íîñòü ýòîãî ôîòîãðàôà òû-
ñÿ÷àìè íèòåé ñâÿçàíà ñ ðóññêîé êóëüòóðîé. Áðàò
èçâåñòíîãî õóäîæíèêà Ð.Ë. Ëåâèöêîãî, äâîþðîä-
íûé áðàò À.È. Ãåðöåíà, äðóã ðóññêèõ ëèòåðàòîðîâ
Ñ.À. Ëåâèöêèé âíåñ áîëüøîé âêëàä â ðàçâèòèå
ôîòîäåëà – îí èçîáðåë ïåðâóþ â èñòîðèè ôîòîãðà-
ôèè êàìåðó ñî ñêëàäûâàþùèìñÿ ìåõîì [Ôåäîñîâà
2014]. Ñ.Ë. Ëåâèöêèé íåîäíîêðàòíî âûñêàçûâàëñÿ
â ïå÷àòè ïðîòèâ ðåòóøè, êîòîðàÿ ïðåïÿòñòâîâàëà
ðàçâèòèþ õóäîæåñòâåííîãî ïîðòðåòà, òàê êàê, ïî
ìíåíèþ ìàñòåðà, ñãëàæèâàëà âñå òî, ÷òî ñîñòàâëÿëî
æèçíåííóþ ïðàâäó. È ýòî êàê ðàç ïîäêóïàëî
Ë.Í. Òîëñòîãî, êîòîðûé æèçíåííóþ ïðàâäó, êàêàÿ
áû îíà íè áûëà, ñòàâèë íà ïåðâîå ìåñòî [Ôåäîñîâà
2014]. Ñòðåìëåíèå ïîñòè÷ü, âîññîçäàòü ïðàâäó áûëî
ñâîéñòâåííî âåëèêîìó ðóññêîìó ðåàëèñòè÷åñêîìó
èñêóññòâó ïîðåôîðìåííîé ýïîõè.

Â ôîòîôîíäå Ãîñóäàðñòâåííîãî ìóçåÿ Ë.Í. Òîë-
ñòîãî íàõîäèòñÿ êîëëåêöèÿ äàãåððîòèïîâ (ïîðòðå-
òû Ë.Í. Òîëñòîãî, åãî ðîäñòâåííèêîâ, äðóçåé
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è çíàêîìûõ) 1844–1856 ãã. ðàáîòû Â. Øåíôåëüä-
òà, Ê.Ï. Ìàçåðà, À.ß. Äàâèíüîíà, Ì.À. Àáàäè,
Í.À. Ïàøêîâà, áðàòüåâ Áëþìåíòàëü [5]. À òàêæå
ôîòîàëüáîìû ïðåäñòàâèòåëåé ñâåòñêîãî îáùåñòâà
1850–1870-õ ãã. èç àðõèâîâ ×åðòêîâûõ, Ïàíèíûõ,
Ëåâàøîâûõ, Âîðîíöîâûõ-Äàøêîâûõ; àëüáîìû
«ôîòîïîðòðåòîâ àâãóñòåéøèõ îñîá è ëèö, èçâåñò-
íûõ â Ðîññèè» Ã. Äåíüåðà (1865 ã.) [Ãîñóäàðñòâåí-
íûé ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî]. Â 1970-å ãã. èçîáðàæå-
íèé ïèñàòåëÿ åùå íåìíîãî. Ïèøåòñÿ è ïóáëèêóåò-
ñÿ âåëèêèé ðîìàí «Àííà Êàðåíèíà». Ë.Í. Òîëñòîé
ýòîãî ïåðèîäà, ïîðàçèâøèé îòíûíå è âîâåêè ñî-
âðåìåííèêîâ è ïîòîìêîâ ãðàíäèîçíîñòüþ ñâîåãî
ëèòåðàòóðíîãî äàðà, ïðåäñòàåò â ôîòîãðàôèÿõ ïðî-
ôåññèîíàëà È.Ã. Äüÿãîâ÷åíêî (1876 ã.) è Ì.Ì. Ïà-
íîâà (1878–1879 ãã.).

Ôîòîïîðòðåò Ë.Í. Òîëñòîãî â 80–90-å ãîäû

Â 1880–1890-å ãîäû â «èêîíîãðàôèè» ïèñàòåëÿ
ñðåäè ïðîôåññèîíàëüíûõ ôîòîãðàôîâ îñîáîå ìåñòî
çàíèìàåò ôèðìà «Øåðåð, Íàáãîëüö è Ê», êîòîðàÿ
ñíèìàëà Ë.Í. Òîëñòîãî è åãî ñåìüþ íà ïðîòÿæå-
íèè ïî÷òè ÷åòâåðòè âåêà. Çíà÷èòåëüíîå êîëè÷åñòâî
ôîòîïîðòðåòîâ ïèñàòåëÿ áûëè ñäåëàíû ïî èíèöèà-
òèâå Ñîôüè Àíäðååâíû äëÿ ïîäãîòîâëÿåìûõ åþ
ñîáðàíèé ñî÷èíåíèé ìóæà. Íî â ýòè æå ãîäû ïî-
ÿâëÿåòñÿ ìíîæåñòâî ëþáèòåëüñêèõ ñíèìêîâ
Ë.Í. Òîëñòîãî, ÷òî áûëî ñâÿçàíî ñ óïðîùåíèåì
òåõíèêè ôîòîãðàôèðîâàíèÿ. Ïåðâûå ëþáèòåëüñêèå
èçîáðàæåíèÿ ïèñàòåëÿ áûëè ñäåëàíû ñîñåäîì ïî
èìåíèþ êíÿçåì Ñ.Ñ. Àáàìåëåêîì-Ëàçàðåâûì
(1884 ã.), äðóãîì ñåìüè Ì. À. Ñòàõîâè÷åì (1887 ã.)
è æåíîé Ñ.À. Òîëñòîé (1887 ã.) [5]. Ïåðâûå äâà
àâòîðà ñîçäàëè öåëûå ôîòîêîëëåêöèè – ïîðòðåòû
Ë.Í. Òîëñòîãî, åãî ñåìüè, ðîäñòâåííèêîâ è ãîñòåé
ßñíîé Ïîëÿíû; ìíîãèå ñíèìêè íîñÿò æàíðîâûé
õàðàêòåð, ïåðåäàþùèé ýìîöèè óñàäåáíîé æèçíè.

Ïî ìåðå òîãî êàê ðîñëà ñëàâà ïèñàòåëÿ, ðàñøè-
ðÿëñÿ êðóã ôîòîãðàôîâ, æåëàþùèõ «ñõâàòèòü ìãíî-
âåíèÿ» æèçíè âåëèêîãî ñîâðåìåííèêà. Â 1890-å ãîäû
ïèñàòåëÿ ôîòîãðàôèðîâàëè Àäàìñîí, Å.Ñ. Òîìàøå-
âè÷, Þ. Ñòàäëèíã (øâåäñêèé æóðíàëèñò), Ï.Ô. Ñà-
ìàðèí, Ï.È. Áèðþêîâ, Ä.È. ×åòâåðèêîâ, õóäîæ-
íèê Í.À. Êàñàòêèí, Ï.Â. Ïðåîáðàæåíñêèé, ñûí
ïèñàòåëÿ Èëüÿ Ëüâîâè÷ è äðóãèå [Ãîñóäàðñòâåí-
íûé ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî]. Íà èõ ïðîèçâåäåíèÿõ
îêàçàëèñü çàôèêñèðîâàíû ïîâñåäíåâíûå ìîìåíòû
îáùåñòâåííîé äåÿòåëüíîñòè ïèñàòåëÿ, êðóã åãî çà-
íÿòèé è èíòåðåñîâ: Ë.Í. Òîëñòîé ñ ÿñíîïîëÿíñêèì
êðåñòüÿíèíîì â ïîëå; Ë.Í. Òîëñòîé ïîìîãàåò ãî-
ëîäàþùèì â Áåãè÷åâêå Ðÿçàíñêîé ãóáåðíèè;
Ë.Í. Òîëñòîé íà õóòîðå â Òóëüñêîé ãóáåðíèè; èëè
âîò îí óæå â çëàòîãëàâîé Ìîñêâå, ó áàëàãàíîâ íà
Äåâè÷üåì ïîëå [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé Ë.Í. Òîë-
ñòîãî]. Îäíè àâòîðû ñóìåëè ñîçäàòü òîíêèå è ïðî-
íèêíîâåííûå ïîðòðåòû ïèñàòåëÿ, êàê, íàïðèìåð,
Ï.È. Áèðþêîâ, äðóãèå – ïåðåäàëè íåïîñðåäñòâåí-
íîñòü ïîâñåäíåâíîãî ìãíîâåíèÿ, êàê, íàïðèìåð,
Ë.Í. Òîëñòîãî, ñàäÿùåãîñÿ íà ëîøàäü, íà ñíèìêå
õóäîæíèêà Í.À. Êàñàòêèíà [Ãîñóäàðñòâåííûé ìó-
çåé Ë.Í. Òîëñòîãî].

1990-å ãîäû, èñõîäÿ èç ôîòîíàñëåäèÿ, ìîæíî
îïðåäåëèòü êàê çåíèò ñëàâû, âðåìÿ, êîãäà áûëî ñî-
çäàíî çíà÷èòåëüíîå êîëè÷åñòâî ôîòîãðàôèé
Ë.Í. Òîëñòîãî. Ñðåäè àâòîðîâ – ðîäíûå: æåíà Ñî-
ôüÿ Àíäðååâíà, äî÷åðè Ìàðèÿ è Àëåêñàíäðà, ñûí
Èëüÿ. Ñåìåéíûé ïîðòðåò ïåðåêëèêàåòñÿ ñ äðóæå-
ñêèì, ñîçäàííûé çíàêîìûìè è äðóçüÿìè, äîïóùåí-
íûìè â áëèæíèé êðóã. Ê äàííîé êàòåãîðèè ðàáîò
îòíîñÿòñÿ ôîòîïîðòðåòû êèñòè Â.Ã. ×åðòêîâà,
Ä.À. Îëñóôüåâà, Ï.È. Áèðþêîâà, Ä.Â. Íèêèòèíà,
È.Ì. Áîäÿíñêîãî, Ä.À. Õèðüÿêîâà, Ï.À. Ñåðãååí-
êî è ìíîãèõ äðóãèõ [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé
Ë.Í. Òîëñòîãî]. Ýòî íå òîëüêî ëþáèòåëüñêàÿ ïî-
âñåäíåâíîñòü, óñàäåáíûé áûò, êóëüòóðíàÿ àòìîñ-
ôåðà «äâîðÿíñêèõ ãíåçä» Ðîññèè, íî è ïîïûòêà
ïîêàçàòü âåëè÷èå «â ìèðó», ýòî îñîáîå ñàêðàëüíîå
÷óâñòâî ðóññêîé ëèòåðàòóðîöåíòðè÷íîé èíòåëëèãåí-
öèè ïî îòíîøåíèþ ê ñâîèì «ïðîðîêàì» – ëèòåðà-
òîðàì.

Ôîòîïîðòðåò Ë.Í. Òîëñòîãî íà÷àëà XX âåêà

Â äàëüíåéøåì, ïî ìåðå ñîâåðøåíñòâîâàíèÿ ôî-
òîòåõíèêè â Ðîññèè è ðîñòà ïîïóëÿðíîñòè ñàìîãî
Ë.Í. Òîëñòîãî, åãî ôîòîãðàôèé ñòàíîâèëîñü âñå
áîëüøå, îñîáåííî ìíîãî áûëî ñäåëàíî â ïåðâîå
äåñÿòèëåòèå ÕÕ âåêà. Ë.Í. Òîëñòîãî ôîòîãðàôè-
ðîâàëè ïðåäñòàâèòåëè èçâåñòíûõ ôîòîôèðì, êîð-
ðåñïîíäåíòû ãàçåò è æóðíàëîâ, ÷ëåíû åãî ñåìüè,
ðîäñòâåííèêè, äðóçüÿ, çíàêîìûå è ñëó÷àéíûå ïî-
ñåòèòåëè.

Íî îïðåäåëåííûé ðóáåæ íàñòóïàåò â 1901 ãîäó
â ñâÿçè ñ «Îïðåäåëåíèåì Ñâÿòåéøåãî Ñèíîäà» îá
îòïàäåíèè ãðàôà Ë.Í. Òîëñòîãî îò ïðàâîñëàâíîé
öåðêâè. Áûëî îôèöèàëüíî çàïðåùåíî ñíèìàòü è
ðàñïðîñòðàíÿòü èçîáðàæåíèÿ ïèñàòåëÿ, ïîýòîìó åãî
ôîòîãðàôèé 1900-õ ãîäîâ, ñäåëàííûõ ïðîôåññèî-
íàëüíûìè ôîòîãðàôàìè, íåìíîãî [Ãîñóäàðñòâåí-
íûé ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî]. Â ïðàâîñëàâíîé ñòðàíå
ýòî ðåøåíèå öåðêâè áûëî ñåðüåçíûì «âûçîâîì»
äëÿ «îòâåòà» îáùåñòâà. Êòî îêàæåòñÿ ñèëüíåå? Âëàñòü
Öåðêâè èëè âëàñòü Ïðàâäû, êîòîðàÿ ïðåäñòàâàëà
òîëñòîâñêîé ïðîïîâåäüþ.

Íî òåì íå ìåíåå Ñ.À. Òîëñòàÿ çàêàçàëà ïîðòðå-
òû ìóæà ôèðìå «Øåðåð, Íàáãîëüö è Ê». Â 1903 ãîäó,
â 75-ëåòíèé þáèëåé Ë.Í. Òîëñòîãî, åãî ñûí Èëüÿ
Ëüâîâè÷ ïðèãëàñèë â ßñíóþ Ïîëÿíó ñâîåãî äðóãà,
ïðîôåññèîíàëüíîãî ôîòîãðàôà Ô.Ò. Ïðîòàñåâè÷à,
êîòîðûé ñäåëàë ìíîãî ñíèìêîâ þáèëÿðà, åãî ñå-
ìüè è ãîñòåé [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé Ë.Í. Òîë-
ñòîãî]. Íàêàíóíå 80-ëåòíåãî þáèëåÿ ïèñàòåëÿ
â ßñíóþ Ïîëÿíó ïðèåõàë ïåòåðáóðãñêèé ôîòîãðàô
îò «Íîâîãî âðåìåíè» Ê.Ê. Áóëëà ñ ñûíîì. Çà äâà
äíÿ îíè ñîçäàëè öåëóþ êîëëåêöèþ: ïîðòðåòû ïè-
ñàòåëÿ, åãî ñåìüè, ãîñòåé, êðåñòüÿí, âèäû è èíòå-
ðüåðû óñàäüáû, åå îêðåñòíîñòåé [Ãîñóäàðñòâåííûé
ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî]. Î÷åíü èíòåðåñíî, êàê èí-
íîâàöèîííûé äèñêóðñ ôîòîãðàôèè âòîðãàåòñÿ
â ìèôîëîãè÷åñêîå ïðîñòðàíñòâî ðóññêîé êóëüòó-
ðû. Òîëñòîé óæå ïðèíàäëåæèò ìèôîëîãèè. È ýòîò
«æèâîé ìèô» îêàçûâàåòñÿ äîïîëíåí ðåàëèçìîì ôî-
òîãðàôèè.
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Ïîñëåäíèé ïðîôåññèîíàëüíûé ñíèìîê
Ë.Í. Òîëñòîãî â ßñíîé Ïîëÿíå áûë ñäåëàí ôîòî-
ãðàôàìè ôèðìû «Îòòî Ðåíàð». Â 1909 ãîäó îíè
ïðèåõàëè â ßñíóþ Ïîëÿíó âìåñòå ñ ïðåäñòàâèòå-
ëÿìè ôèðìû «Ãðàììîôîí», æåëàþùèìè çàïèñàòü
ãîëîñ âåëèêîãî ïèñàòåëÿ [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé
Ë.Í. Òîëñòîãî]. Èíòîíàöèè äëÿ ðóññêîé êóëüòóðû,
íþàíñèðîâàííîé ïñèõîëîãè÷åñêè, âîîáùå íåâåðî-
ÿòíî âàæíû. Óõâàòèòü «ñòðàííóþ ëþáîâü», ñëîæ-
íóþ ëþáîâü, òÿæåëóþ ëþáîâü, êàê åå óõâàòèë
Ë.Í. Òîëñòîé, ñòàëî äåëîì ÷åñòè äëÿ íîñèòåëåé òåõ-
íè÷åñêîãî ïðîãðåññà, ñîâðåìåííèêîâ ïèñàòåëÿ, ïî-
ëó÷èâøèõ âîçìîæíîñòü ïðèîáùèòüñÿ ê ãåíèþ
â ïîâñåäíåâíîì ïðî÷òåíèè.

Õðîíèêà ïîåçäîê Ë.Í. Òîëñòîãî â 1909 è â 1910 ãã.
ê äðóãó Â.Ã. ×åðòêîâó â ïîäìîñêîâíîå Êðåêøèíî,
ê äî÷åðè Ò.Ë. Ñóõîòèíîé â Êî÷åòû, ïîñëåäíåãî
ïîñåùåíèÿ ïèñàòåëåì Ìîñêâû â ñåíòÿáðå 1909 ã.
íàøëà îòðàæåíèå â ôîòîãðàôèÿõ Ñ.Ã. Ñìèðíîâà,
À.È. Ñàâåëüåâà, ôèðìû «Þ. Ìåáèóñ», â êèíîêàä-
ðàõ À.Î. Äðàíêîâà, Æ. Ìåéåðà (ôèðìà «Ïàòå») [Ãî-
ñóäàðñòâåííûé ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî]. Èìè æå áûëè
ñíÿòû òðàóðíûå äíè íîÿáðÿ 1910 ã. â Àñòàïîâå è
ßñíîé Ïîëÿíå. À òàêæå ýòîò ñìåðòíûé ðóáåæ çà-
ïå÷àòëåëè ñîâðåìåííèêè – ïðîôåññèîíàëû
Ò.Ì. Ìîðîçîâ, Ô.Ò. Ïðîòàñåâè÷, êèíîîïåðàòîðû
ôèðìû À.À. Õàíæîíêîâà [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé
Ë.Í. Òîëñòîãî]. Ïî ñòåïåíè îòíîøåíèÿ ê ñìåðòè
ïèñàòåëÿ óæå ìîæíî çàêëþ÷èòü óðîâåíü ñàêðàëèçà-
öèè, ñîâðåìåííîé ñîáûòèÿì è ïîñëåäóþùåé. Òàê â
ðóññêîé êóëüòóðå óõîäÿò «âåëèêèå ñòàðöû». Ïðîðî-
êè. Âñå íåâîëüíî ïîäãîíÿåòñÿ ïîä èñèõàñòñêèé êà-
íîí Ôåîôàíà. Ñêîðáíîå àñêåòè÷íîå âåëè÷èå.

Êîëëåêöèè òîëñòîâñêîé èêîíîãðàôèè

Ñàìûìè çíà÷èòåëüíûìè êîëëåêöèÿìè òîëñòîâ-
ñêîé èêîíîãðàôèè ÿâëÿþòñÿ ðàáîòû æåíû ïèñàòå-
ëÿ Ñ.À. Òîëñòîé è åãî äðóãà Â.Ã. ×åðòêîâà –
è ïî êîëè÷åñòâó ñíèìêîâ, è ïî ðàçíîîáðàçèþ ñþ-
æåòîâ. Ôîòîãðàôèè Ñ.À. Òîëñòîé ñîñòàâëÿþò îêî-
ëî 1000 ñþæåòîâ. Ýòî ñâîåãî ðîäà ôèêñàöèÿ ïî-
ñëåäíèõ äâàäöàòè ëåò æèçíè Ë.Í. Òîëñòîãî (1887–
1910 ãã.) ãëàçàìè æåíû [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé
Ë.Í. Òîëñòîãî]. Æåíû âåëèêèõ ðóññêèõ ëþäåé –
ýòî åùå îäíà îñîáåííàÿ èïîñòàñü. Êàçàëîñü áû,
íàõîäÿñü â òåíè, ïðèíèìàÿ íà ñåáÿ ðîëü âåðíûõ
ñîðàòíèö, õðàíèòåëüíèö òûëîâ, ìíîãèå èç íèõ âõî-
äèëè â êóëüòóðó ïîä ýòèì ëîçóíãîì, ïîíèìàÿ îã-
ðîìíóþ ðîëü è âåëè÷èå åå. Íà ôîòîãðàôèÿõ æåíû
Ë.Í. Òîëñòîé ïðåäñòàâëåí çà ðàáîòîé, íà îòäûõå,
â êðóãó ñåìüè è ãîñòåé, ñ âèäíûìè äåÿòåëÿìè êóëü-
òóðû. Èçëþáëåííûå ñþæåòû ñíèìêîâ Ñîôüè –
ïîðòðåòû äåòåé è âíóêîâ, ðîäñòâåííèêîâ, ìíîãî-
÷èñëåííûõ ãîñòåé, ïåéçàæè ßñíîé Ïîëÿíû, ìèëûå
ñîáûòèÿ ïîâñåäíåâíîñòè [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé
Ë.Í. Òîëñòîãî]. Íà ìíîãèõ ôîòîãðàôèÿõ ðàáîòû
Ñ.À. Òîëñòîé îíà óñïåâàëà è ñàìà ïðåäñòàòü ÷àñ-
òüþ ýòîé ñîáûòèéíîé ëåíòû, òàê êàê ñíèìàëà äî-
ðîæíîé êàìåðîé, êîòîðóþ óñòàíàâëèâàëà íà øòà-
òèâ [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî].
Ê ëó÷øèì ïîðòðåòàì êèñòè Ñ.À. Òîëñòîé ïðèíàä-

ëåæèò ôîòîãðàôèÿ áîëüíîãî Òîëñòîãî 1902 ãîäà.
Ïî ïîâîäó îäíîãî èç ñíèìêîâ È.Å. Ðåïèí âîñòîð-
æåííî ïèñàë: «Íå íàõîæó ñëîâ âûðàçèòü âàì, ãëó-
áîêîóâàæàåìàÿ Ñîôüÿ Àíäðååâíà, ñâîþ áëàãîäàð-
íîñòü çà ýòîò äèâíûé ïîðòðåò Ëüâà Íèêîëàåâè÷à.
Êàê âûðàçèòåëüíî ëèöî, âñÿ ïîçà, êàê õóäîæåñòâåí-
íî âçÿòà ôèãóðà ñî âñåìè àêñåññóàðàìè!» [Ðåïèí
1949, ñ. 24].

Äðóã è åäèíîìûøëåííèê Òîëñòîãî Â.Ã. ×åðò-
êîâ ñîçäàâàë ñâîþ ôîòîêîëëåêöèþ, îêîëî 360 ñþ-
æåòîâ âñåãî ïÿòü ëåò (1905 –1910 ãã.), ñâÿçàííûõ
ñ îáðàçîì Ë.Í. Òîëñòîãî [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé
Ë.Í.Òîëñòîãî]. Îí ïûòàëñÿ âûðàçèòü ñðåäñòâàìè
ôîòîãðàôèè ñâîåîáû÷íîñòü ëè÷íîñòè Ë.Í. Òîëñòîãî.
Ïîýòîìó òàê ìíîãî ó íåãî êðóïíîïëàíîâîãî ïîðò-
ðåòà, à òàêæå òåì: «Òîëñòîé è ïðèðîäà», «Òîëñòîé
è íàðîä», ÷åðåç êîòîðûå â áîëüøåé ñòåïåíè ïðîÿâ-
ëÿëñÿ ìèð ïèñàòåëÿ [Ãîñóäàðñòâåííûé ìóçåé
Ë.Í. Òîëñòîãî]. Äàííûé ïîäõîä äîñòèãàëñÿ ñðåä-
ñòâàìè ìîìåíòàëüíûõ àïïàðàòîâ, êîòîðûå ïîçâî-
ëÿëè ïîéìàòü ëèöî â äâèæåíèè [Ãîñóäàðñòâåííûé
ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî].

Åùå îäíîé èïîñòàñüþ òîëñòîâñêîé æèçíè áûë
Êàâêàç. Âçãëÿä íà Òîëñòîãî ÷åðåç Êàâêàç – ýòî
åùå è âçãëÿä íà íåãî ÷åðåç Èìïåðèþ, îòíîøåíèå
ðóññêîé êóëüòóðû ê èìïåðñêîé èäåå. Â ôîíäàõ ìó-
çåÿ Ë.Í. Òîëñòîãî õðàíÿòñÿ êðóïíîïëàíîâûå ñíèìêè
âèäîâ Êàâêàçà, ñäåëàííûå ôîòîãðàôàìè è òîïîã-
ðàôàìè Ãëàâíîãî øòàáà Êàâêàçñêîé àðìèè 1850–
1860-õ ãîäîâ, à òàêæå àëüáîì ñâåòîïèñåé ãðàôà
Íîñòèöà (1896 ã.) ñ âèäàìè Ìîñêâû è Êðûìà [Ãî-
ñóäàðñòâåííûé ìóçåé Ë.Í. Òîëñòîãî].

Îòíîøåíèå îáùåñòâà ê ôîòîãðàôèè âî âðåìåíà
Òîëñòîãî

×òî êàñàåòñÿ îòíîøåíèÿ ñàìîãî Ë.Í. Òîëñòîãî
ê ôîòîãðàôèè, ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî, õîòÿ îí è íå
ëþáèë ôîòîãðàôèðîâàòüñÿ, öåíèë ñàìè ôîòîãðà-
ôèè è ïðîÿâëÿë íåïîääåëüíûé èíòåðåñ ê ïðîöåññó
ôîòîãðàôèè. Â 1896 ã. Ë.Í. Òîëñòîé ïðèñóòñòâîâàë
â Ìîñêîâñêîì óíèâåðñèòåòå íà ëåêöèè Å.Ñ. Ãóòîðà
î ôîòîãðàôèðîâàíèè öâåòíûõ ïðåäìåòîâ ïî ñïîñî-
áó Ã. Ëèïìàíà [Ôåäîñîâà 2014]. Íà ëåêöèè äåìîí-
ñòðèðîâàëñÿ ïåðâûé öâåòíîé ñíèìîê, ïîëó÷åííûé
â ëàáîðàòîðíûõ óñëîâèÿõ. Íà ôîòîãðàôèÿõ Òîë-
ñòîé õîòåë âèäåòü ñåáÿ «ìîëîäöîì», ïî åãî ñîá-
ñòâåííîìó âûðàæåíèþ, òî åñòü ïîäòÿíóòûì, çäî-
ðîâûì è ñïîêîéíûì. Òàêèå ïîðòðåòû îí ïðåäïî-
÷èòàë äàðèòü, êîãäà åãî îá ýòîì ïðîñèëè. Íî áîëü-
øå îí ëþáèë ñíèìêè áëèçêèõ åìó ëþäåé. «ß óæàñíî
öåíþ ïîðòðåòû â ôîòîãðàôèÿõ, êàê ïðèÿòíî âè-
äåòü äîðîãèõ ëþäåé» [Áóëãàêîâ 1918, ñ. 270].

Òàêèì îáðàçîì, àíàëèç ôîòîôîíäà ìóçåÿ
Ë.Í. Òîëñòîãî â Ìîñêâå ïîçâîëÿåò ãîâîðèòü î çíà-
÷èòåëüíîñòè ýòîãî âèçóàëüíîãî èñòî÷íèêà äëÿ ôîð-
ìèðîâàíèÿ îáðàçà âåëèêîãî ïèñàòåëÿ â êóëüòóðíîé
ïàìÿòè ðóññêîãî íàðîäà. Íî, ñ òî÷êè çðåíèÿ ìàññî-
âîñòè ðåöèïèåíòà, äîïóùåííîãî äî ôîòîãðàôèè,
íåñìîòðÿ íà äîñòóïíîñòü ýòîãî èñòî÷íèêà äëÿ øè-
ðîêîãî êðóãà íàñåëåíèÿ ñòðàíû, ïðèæèçíåííûå
ïîðòðåòû Ë.Í. Òîëñòîãî, âêëþ÷åííûå â îáðàçîâà-
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òåëüíûé è êóëüòóðíî-ïðîñâåòèòåëüñêèé àñïåêò
æèçíè íàðîäà, èìåþò áîëåå øèðîêóþ àóäèòîðèþ.
Ôîòîãðàôèÿ â áîëüøåé ñòåïåíè ïðåäíàçíà÷åíà äëÿ
ñïåöèàëèñòîâ è ëþäåé, èíòåðåñóþùèõñÿ æèçíüþ
Ë.Í. Òîëñòîãî. Åñëè ó÷èòûâàòü, ÷òî «â ðåçêîé îï-
ïîçèöèè îáìàí÷èâîé, «îñêîëî÷íîé» ïàìÿòè öåëîñò-
íîé «ôàêòè÷íîñòè» ôîòîãðàôèè ïàðàäîêñàëüíûì
îáðàçîì âîïëîòèëàñü âåðà ëþäåé XIX – ðàííåãî
XX âåêà â «ïðàâäèâîñòü» íîâîãî ìåäèóìà», äîñòî-
âåðíîñòè, ñëåäóåò ÷åòêî ïîíèìàòü, ÷òî «ôîòîãðà-
ôèÿ – ðåçóëüòàò ñîçíàòåëüíîãî âûáîðà, ñîçíàòåëü-
íîé ñåëåêöèè â ðàìêàõ âîñïðèÿòèÿ» [Íàðñêèé 2008,
ñ. 472].

Ôîòîãðàôè÷åñêèé îáðàç Òîëñòîãî â ïðîöåññå
ôîðìèðîâàíèÿ êóëüòóðíîé ïàìÿòè èíòåðåñåí åùå
è òàêèì ñâîéñòâîì ðåïðîäóêöèîííîé òåõíèêè, êàê
«ïîòðÿñåíèå òðàäèöèîííûõ öåííîñòåé»: «Ðåïðîäóê-
öèîííàÿ òåõíèêà… âûâîäèò ðåïðîäóöèðóåìûé ïðåä-
ìåò èç ñôåðû òðàäèöèè. Òèðàæèðóÿ ðåïðîäóêöèþ,
îíà çàìåíÿåò åãî óíèêàëüíîå ïðîÿâëåíèå ìàññî-
âûì. À ïîçâîëÿÿ ðåïðîäóêöèè ïðèáëèæàòüñÿ ê âîñ-
ïðèíèìàþùåìó åå ÷åëîâåêó, ãäå áû îí íè íàõî-
äèëñÿ, îíà àêòóàëèçèðóåò ðåïðîäóöèðóåìûé ïðåä-
ìåò» [Áåíüÿìèí 2015, ñ. 79]. Â òðàäèöèîííîé äëÿ
Ðîññèè ñàêðàëèçàöèè ïîýòà (ïèñàòåëÿ) ôîòîãðàôèÿ
èãðàåò ðîëü ïðèáëèæåíèÿ ãåðîÿ ê àóäèòîðèè, äåëà-
åò åãî «ñâîèì» è áîëåå áëèçêèì, ñëåäîâàòåëüíî,
ïîíÿòíûì.

Êðîìå òîãî, ôîòîãðàôèÿ íåïðåäâçÿòà. Òàê ñ÷è-
òàëè âî âðåìåíà Òîëñòîãî ýíòóçèàñòû ôîòîãðàôè-
÷åñêîãî äåëà â Ðîññèè, îðãàíèçóÿ ìíîãî÷èñëåííûå
ýêñïåäèöèè è ïóòåøåñòâèÿ ñ öåëüþ èçó÷åíèÿ ñòðàíû
è åå æèòåëåé [×èáèñîâ 1987, ñ. 78]. Ýòîò «ðåà-
ëèçì» íàõîäèë îòêëèê ó Ë.Í. Òîëñòîãî, ïîýòîìó,
ïîçèðóÿ, îí ôîðìèðîâàë ñâîé îáðàç â êîíòåêñòå
ïðîäâèæåíèÿ èäåé íàó÷íî-òåõíè÷åñêîãî ïðîãðåñ-
ñà, òî åñòü ïðèñóòñòâîâàëà ïîëîæèòåëüíàÿ ýìîöèÿ.
Àâòîð îäíîãî èç âûäàþùèõñÿ ïåðâûõ ôîòîïîðòðå-
òîâ Ë.Í. Òîëñòîãî Ñ.Ë. Ëåâèöêèé áûë îäíèì èç
îðãàíèçàòîðîâ îòäåëà Ðóññêîãî òåõíè÷åñêîãî îáùå-
ñòâà [Ìîðîçîâ 1961, ñ. 35]. Â óñòàâå Ñàðàòîâñêîãî
ôîòîãðàôè÷åñêîãî îáùåñòâà òàêæå ïîä÷åðêèâàëîñü
ïðîñâåòèòåëüñêîå çíà÷åíèå ðàñïðîñòðàíåíèÿ ôîòî-
ãðàôèè: «…èìååò öåëüþ ñîäåéñòâîâàòü óñïåõó ôî-
òîãðàôèè – ðàçðàáîòêîþ è ðàñïðîñòðàíåíèåì õó-
äîæåñòâåííûõ, íàó÷íûõ è òåõíè÷åñêèõ ïîçíàíèé»
[Ïîïîâ 2010, ñ. 95]. Ýòî òîæå îêàçûâàåòñÿ íåìàëî-
âàæíûì ôàêòîðîì, õàðàêòåðèçóþùèì çíà÷åíèå
ôîòîãðàôèè â ôîðìèðîâàíèè îáðàçà êóëüòóðíîé
ïàìÿòè: îòíîøåíèå ìîäåëè ê ñâîåìó èçîáðàæåíèþ,
ê ïðîöåññó.

Ñ îäíîé ñòîðîíû, ôîòîãðàôèÿ ñîçäàåò îáðàç òàê
íàçûâàåìîãî «ïîâñåäíåâíîãî» Ë.Í. Òîëñòîãî.
Ñ äðóãîé – óæå â íà÷àëå XX ñòîëåòèÿ ñôîðìèðî-
âàëîñü íåêîòîðîå ïðîòèâîðå÷èå ìåæäó ïðîôåññèî-
íàëüíîé ôîòîãðàôèåé è ëþáèòåëüñêèìè ñúåìêàìè.
Â 1909 ã. ôîòîãðàô Í. Ïåòðîâ óïðåêàë æóðíàë
«Ôîòîãðàô-ëþáèòåëü» â òîì, ÷òî â íåì ñëèøêîì
ìíîãî ðàáîò èç àòåëüå, òåì ñàìûì æóðíàë ÿêîáû
ïðîïàãàíäèðóåò «ïðîôåññèîíàëüíóþ ìåðòâå÷èíó»
[Ñòèãíååâ 2013, ñ. 8]. Ïîýòîìó, áåçóñëîâíî, äàæå

â ôîòîîáðàçàõ Ë.Í. Òîëñòîãî ìîæíî ïðîâîäèòü äå-
ôèíèöèè ìåæäó ôîòîïîðòðåòàìè ïðèçíàííûõ ìýò-
ðîâ ôîòîãðàôèè è ñåìåéíûìè ëþáèòåëüñêèìè ñúåì-
êàìè. È êðîìå òîãî, ÷ðåçâû÷àéíî âàæíû ðåïîð-
òàæíûå ôîòîãðàôèè, èõ îñîáåííîñòè: ñ 1850-õ ãã.,
«ïîêèíóâ àòåëüå, ôîòîãðàôèÿ äîáðàëàñü è äî ïîëÿ
áîÿ» [Áàæàê 2003, ñ. 71]. Òî åñòü ýòî åùå îäíà
ãðàíü îáðàçà Ë.Í. Òîëñòîãî, ðåïîðòàæíàÿ ôîòîãðà-
ôèÿ. Êðîìå òîãî, íà ôîðìèðîâàíèå ôîòîîáðàçà
íàêëàäûâàëèñü òàê íàçûâàåìûå «ìåòîäû», ïðèíÿ-
òûå ó ôîòîãðàôîâ. Åùå â 1841 ã. À. Âîêåðã è
Ô. Øìèäò ïðèãëàøàëè ìîñêâè÷åé íà ñúåìêó äà-
ãåððîòèïíûõ ïîðòðåòîâ ïî «íîâîé ìåòîäå»: «…íàé-
äåí ñïîñîá ñíèìàòü ïîðòðåòû òàê, ÷òî ñíèìàþùèéñÿ
äîëæåí ïðîñèäåòü íà ñîëíå÷íîì ñâåòå íå áîëåå
3 èëè 4 ìãíîâåíèé; à â òåíè ½ äî 1 ìèíóòû…
ïîðòðåòû âûõîäÿò óäà÷íî, è ëèöî ñíèìàþùåéñÿ
îñîáû íå óòîìëåííîå ïðîäîëæèòåëüíûì âëèÿíèåì
ñîëíöà…» [Øèïîâà 2012, ñ. 9].

Çàêëþ÷åíèå

Íî â ãðàíèöàõ äàííîãî èññëåäîâàíèÿ âñå áóäåò
îáúåäèíåíî â îäíîì çíàêå: «ïîâñåäíåâíûé»
Ë.Í. Òîëñòîé. Èíûìè ñëîâàìè, «ïîâñåäíåâíûé Òîë-
ñòîé», îòîáðàæåííûé â ôîòîãðàôèÿõ, ýòî ïîëîæè-
òåëüíûé ãåðîé, çàñòèãíóòûé â «ìóêàõ è ðàäîñòÿõ»
âåëèêèõ ðàçìûøëåíèé è ïîâñåäíåâíûõ çàáîò.
Ð. Áàðò çàìå÷àë, ÷òî ïîä âëèÿíèåì ôîòîãðàôèè
ñîâðåìåííûå îáùåñòâà ïîòðåáëÿþò ïðåæäå âñåãî
èçîáðàæåíèÿ [Áàðò 2011, ñ. 248]. Ôîòîèçîáðàæå-
íèÿ ïîâñåäíåâíîé æèçíè Ë.Í. Òîëñòîãî, äàæå åãî
ïîðòðåòû, ñäåëàííûå â ìèðå ñåìüè è ÷àñòíîé æèç-
íè, äàëåêè îò îáðàçîâ Ë.Í. Òîëñòîãî â æèâîïèñè.
Íåò òîãî ãðîòåñêà, ïàôîñà, êîòîðûé íàõîäèì ó õó-
äîæíèêà, êèñòüþ çàïå÷àòëåâøåãî âåëè÷èå ÷åëîâå-
êà. Íî åñòü íåâåðîÿòíàÿ õóäîæåñòâåííàÿ âûðàçè-
òåëüíîñòü âûäàþùåéñÿ ëè÷íîñòè, âïèñàííîé â ýñ-
òåòèêó ðîññèéñêîé ïîâñåäíåâíîñòè âòîðîé ïîëî-
âèíû XIX – íà÷àëà XX â. Äîïîëíèòåëüíóþ âûðà-
çèòåëüíîñòü îáðàçó ïðèäàåò êîíòåêñò âðåìåíè, ñõâà-
÷åííîãî ôîòîãðàôîì è ñèíõðîííîãî ýïîõå æèçíè
ãåðîÿ. Ñ ïîìîùüþ ôîòîãðàôèé â êóëüòóðíîé ïà-
ìÿòè àêòèâíî âêëþ÷àåòñÿ è ïëàñò ñîçíàíèÿ, îñíî-
âàííûé íà âîñïðèÿòèè ðåàëüíîãî îáúåêòà, è âî-
îáðàæàåìûé. Ôîòîãðàôèÿ, ïî Áàðòó, ñòèðàåò ãðàíè-
öó ìåæäó ïåðöåïöèåé è âîîáðàæàåìûì, «çàäåðæè-
âàÿ íàñ â ïñåâäîïåðöåïöèè» [Áàðò 2011, ñ. 240].
Íî è ýòî ÿâëÿåòñÿ ÷àñòüþ ñîöèàëüíîé ïàìÿòè,
ñ ïîìîùüþ êîòîðîé ðàçëè÷íûå ãðóïïû ðîññèéñêî-
ãî îáùåñòâà ðåêîíñòðóèðóþò ñâîå ïðîøëîå è ãåðî-
åâ ýòîãî ïðîøëîãî. Ôîòîãðàôèÿ – ýòî êîììóíèêà-
öèÿ ñ ïðîøëûì. Ôîòîãðàôèè Ë.Í. Òîëñòîãî èç ìó-
çåéíîãî ôîíäà ïðåäñòàâëÿþò ñâîåãî ðîäà àðõèâ, äî-
ñòóïíûé ëþáûì ïîëüçîâàòåëÿì. Èõ îáùàÿ ÷åðòà –
ëþáîâàíèå ôîòîãðàôîâ ñâîèì âåëèêèì ñîâðåìåí-
íèêîì. Äîñòóïíîñòü âåëèêîãî ÷åëîâåêà â ïðîøëîì,
äîñòóïíîñòü â íàñòîÿùåì ÷åðåç ìóçåéíûå ôîòî-
êîëëåêöèè, Èíòåðíåò äåëàþò ýòî ëþáîâàíèå ÷àñ-
òüþ êóëüòóðíîãî íàöèîíàëüíîãî êàíîíà, ñâÿçàí-
íîãî ñ íîñòàëüãè÷åñêîé ïîýòèêîé ïî óøåäøåé äî-
ðåâîëþöèîííîé Ðîññèè.
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ABSTRACT
The article attempts to reconstruct the emigrant period of life of one of the minor heroes of the novel

A. Tolstoy «Eighteenth Year», a native of the Samara province, a prominent figure in the Socialist Revolutionary
movement, a member of the Constituent Assembly, the Minister of Internal Affairs of the Komuch
Prokopy Klimushkin (1888–1958). Biographical information about P.D. Klimushkin is scattered in many
sources, some of which contradict the others, but the least studied until today remains the emigrant period
of his life, which began after, «going to an illegal position», Klimushkin left together with the Czech
echelon at first to Irkutsk, then to Vladivostok and, finally, to Prague. Studying the «Prague» period, the
author of the article found it necessary to divide it into two twenty years – before the Second World War
and after it. Special attention is paid to P.D. Klimushkin’s activity within the framework of the so-called
«Russian action» in Czechoslovakia, as director of the Russian People’s University and in the «Society of
Volga Movement Members of 1918», for the first time information on the personal life of the former
minister is systematized, and also highlights his «walking on the agony», which began after 1945 and ended
two years before his death, in 1956. Reconstructing the previously little studied period of P.D. Klimushkin’s
biography, the author of the article is based on archival documents, publications in Russian and foreign
sources and testimonies of contemporaries, among which the most important place belongs to the memoirs
of S. Nikolaev «In the first place truth and only truth».
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Âìåñòî ýïèãðàôà

«Âî ãëàâå ïðàâèòåëüñòâà ñòîÿò ïàòðèîòû, – ðàñ-
ñêàçûâàåò äîêòîðó Áóëàâèíó Ãîâÿäèí, – ÷åñòíåé-
øèå ëþäè, áëàãîðîäíåéøèå ëè÷íîñòè <…> Êëè-
ìóøêèí – òî íàø, ñàìàðñêèé, òîæå áëàãîðîäíåé-
øèé ÷åëîâåê» [Òîëñòîé 1959, ñ. 450].

Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìû

Ïðîêîïèé Äèîìèäîâè÷ Êëèìóøêèí (1888–
1958) – óðîæåíåö Ñàìàðñêîé ãóáåðíèè, âèäíûé
äåÿòåëü ýñåðîâñêîãî äâèæåíèÿ, ÷ëåí Ó÷ðåäèòåëü-
íîãî ñîáðàíèÿ, ìèíèñòð âíóòðåííèõ äåë Êîìó÷à.

Áèîãðàôè÷åñêèå ñâåäåíèÿ î Ï.Ä. Êëèìóøêèíå
ðàññåÿíû ïî ìíîãèì èñòî÷íèêàì, îäíè èç êîòîðûõ
ïðîòèâîðå÷àò äðóãèì: íàçûâàþòñÿ ðàçíûå äàòû ðîæ-
äåíèÿ è ñìåðòè, âàðüèðóåòñÿ îò÷åñòâî, ðàçíÿòñÿ
äàííûå î ñåìåéíîì ïîëîæåíèè è î åãî çàíÿòèÿõ
ïîñëå ïàäåíèÿ Êîìó÷à1. Íî íàèìåíåå èçó÷åííûì

âïëîòü äî ñåãîäíÿøíåãî äíÿ îñòàåòñÿ ýìèãðàíò-
ñêèé ïåðèîä åãî æèçíè, íà÷àâøèéñÿ ïîñëå òîãî,
êàê, «ïåðåéäÿ íà íåëåãàëüíîå ïîëîæåíèå» [Íèêî-
ëàåâ 2015, ñ. 345], Êëèìóøêèí â «âàãîíå ìàéîðà
Ðåáåíäû» (öèò. ïî: [Ñåðàïèîíîâà 2015]) âûåõàë
âìåñòå ñ ÷åøñêèì ýøåëîíîì âíà÷àëå â Èðêóòñê, çà-
òåì – âî Âëàäèâîñòîê è, íàêîíåö, â Ïðàãó, êóäà ëæå-
«âîÿê» ïðèáûë òîëüêî â àâãóñòå-ñåíòÿáðå 1919 ãîäà,
ïîñêîëüêó ïóòü â íåå äëÿ ïîêèäàþùèõ Ðîññèþ ÷å-
õîâ ëåæàë ÷åðåç Ñîåäèíåííûå Øòàòû Àìåðèêè.
16 ñåíòÿáðÿ â Ïðàãå ñîñòîÿëîñü òîðæåñòâåííîå ÷å-
ñòâîâàíèå ïðèáûâøèõ – Å.Ê. Áðåøêî-Áðåøêîâñêîé,
Å.Å. Ëàçàðåâà, Ï.Ä. Êëèìóøêèíà è äðóãèõ.

Äëÿ òîãî ÷òîáû ãîâîðèòü î ñëåäóþùåì, ïîñëå
ðàçãðîìà Êîìó÷à è áåãñòâà èç Ðîññèè, ïåðèîäå æèçíè
áûâøåãî êîìó÷åâñêîãî ìèíèñòðà Ï.Ä. Êëèìóøêè-
íà, íåîáõîäèìî ðàçäåëèòü ýòîò ïåðèîä íà äâà äâàä-
öàòèëåòèÿ – äî íà÷àëà Âòîðîé ìèðîâîé âîéíû
è ïîñëå íåãî.
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Ïåðâûé ïåðèîä: îò ðàçãðîìà Êîìó÷à äî íà÷àëà
Âòîðîé ìèðîâîé âîéíû

×òî êàñàåòñÿ ïåðâîãî äâàäöàòèëåòèÿ, òî îíî áûëî
íàñûùåííûì, íî âìåñòå ñ òåì ñàìûì ñïîêîéíûì
â äîëãîé æèçíè â÷åðàøíåãî äåïóòàòà è ìèíèñòðà,
à íûíåøíåãî ýìèãðàíòà Êëèìóøêèíà.

Â ðàçëè÷íûõ èñòî÷íèêàõ ìîæíî íàéòè äîñòà-
òî÷íî ìíîãî óïîìèíàíèé î åãî äåÿòåëüíîñòè â ýòè
ãîäû, à òàêæå îöåíîê ýòîé äåÿòåëüíîñòè. Â êà÷å-
ñòâå ïðèìåðà ñîøëåìñÿ íà ïîäðîáíóþ ñòàòüþ È. Ñà-
âèöêîãî «“Ðóññêàÿ àêöèÿ”: êàê ýòî áûëî», âîøåä-
øóþ â ñáîðíèê «Ðîññèÿíå â ×åõèè: â÷åðà è ñåãîä-
íÿ» [Ñàâèöêèé 2012, ñ. 9–56].

Ñîãëàñíî È. Ñàâèöêîìó, «ðóññêàÿ àêöèÿ» ðàç-
âèâàëàñü ñëåäóþùèì îáðàçîì. Â èþëå 1920 ãîäà
â Ïàðèæå áûëî ñîçäàíî «îáúåäèíåíèå» èç ïðåäñòà-
âèòåëåé âñåõ âíóòðèïàðòèéíûõ ãðóïï ýñåðîâ – ïà-
ðèæñêèõ, ëîíäîíñêèõ è ïðàæñêèõ; âñëåä çà ýòèì
íà ñîâåùàíèè â Ïðàãå â ñåíòÿáðå 1920-ãî áûë èç-
áðàí ñîâåò è Àäìèíèñòðàòèâíûé öåíòð, à åùå ÷óòü
ïîçæå íà÷àëîñü èçäàíèå ýñåðîâñêèõ ãàçåò (â Ïðàãå
ýòî áûëà ãàçåòà «Âîëÿ Ðîññèè»). Â ìàðòå ñëåäó-
þùåãî, 1921 ãîäà íà ñîáðàíèè äåâÿòè ýñåðîâ-çåì-
öåâ áûëî ó÷ðåæäåíî Îáúåäèíåíèå Ðîññèéñêèõ çåì-
ñêèõ è ãîðîäñêèõ äåÿòåëåé â ×åõîñëîâàöêîé Ðåñ-
ïóáëèêå («Ïðàæñêèé Çåìãîð»), ãëàâíîé öåëüþ êî-
òîðîãî áûëà ïîìîùü áåæåíöàì. Çíà÷èìûì íàïðàâ-
ëåíèåì «ðóññêîé àêöèè» ñòàëà îðãàíèçàöèÿ Âûñ-
øèõ ðóññêèõ äîïîëíèòåëüíûõ êóðñîâ, èìåâøèõ
öåëüþ ïîñòåïåííîå ïðåâðàùåíèå â Ðóññêèé óíè-
âåðñèòåò, à òàêæå ñîçäàíèå äðóãèõ âûñøèõ ó÷åá-
íûõ çàâåäåíèé – Ðóññêîãî ïåäàãîãè÷åñêîãî èíñòè-
òóòà èì. ßíà Àìîñà Êîìåíñêîãî è Ðóññêîãî èíñòè-
òóòà ñåëüñêîõîçÿéñòâåííîé êîîïåðàöèè.

Ó÷åáíîé ÷àñòüþ Ðóññêîãî íàðîäíîãî óíèâåð-
ñèòåòà (ÐÍÓ) ðóêîâîäèë ñîâåò ïðîôåññîðîâ, à àä-
ìèíèñòðàòèâíîé – “Çåìãîð”, íàçíà÷èâøèé
Ï.Ä. Êëèìóøêèíà äèðåêòîðîì. «Îäíàêî íàçíà÷åí-
íûé Çåìãîðîì äèðåêòîð <…> íà÷àë âìåøèâàòüñÿ è
â ó÷åáíóþ ÷àñòü, ïîó÷àòü àêàäåìèêà Ñòðóâå, ïðî-
ôåññîðà Ëîññêîãî è äðóãèõ, êàê èì ñëåäóåò ÷èòàòü
ëåêöèè è ò. ï., íàêîíåö ïðèøëîñü âûâåñòè ÐÍÓ èç
ñôåðû Çåìãîðà, îáðàçîâàòü ñàìîñòîÿòåëüíîå Îáùå-
ñòâî, êîòîðîå ÷åõàìè ôèíàíñèðîâàëîñü íàïðÿìóþ»
[Ñàâèöêèé 2012, ñ. 54].

Äåÿòåëüíîñòü Ðóññêîãî íàðîäíîãî óíèâåðñèòåòà
â Ïðàãå äîñòàòî÷íî ïîäðîáíî îñâåùåíà â ñòàòüå
Å.Í. Åâñååâîé [Åâñååâà 2001], êîòîðàÿ ïðèâîäèò,
â ÷àñòíîñòè, ñîñòàâ ïåðâîãî ñîâåòà óíèâåðñèòåòà,
óòâåðæäåííîãî «Çåìãîðîì»: «…ïðîôåññîð
Ì.Ì. Íîâèêîâ – ïðåäñåäàòåëü ñîâåòà è ïðàâëåíèÿ,
ïðîôåññîð Å.À. Ëÿöêèé – çàìåñòèòåëü ïðåäñåäàòå-
ëÿ, äîöåíò Ì.À. Öèììåðìàí – ñåêðåòàðü ñîâåòà è
ïðàâëåíèÿ, À.Ä. Êëèìóøêèí – óïðàâëÿþùèé äå-
ëàìè è çàâåäóþùèé îòäåëåíèåì ñïåöèàëüíûõ êóð-
ñîâ, ïðîôåññîð À.À. Êèçåâåòòåð – çàâåäóþùèé èñ-
òîðèêî-ôèëîñîôñêèì îòäåëåíèåì, ïðîôåññîð
Þ.È. Ïîëèâêà – çàâåäóþùèé îòäåëåíèåì ïî èçó-
÷åíèþ ×åõîñëîâàêèè, ïðîôåññîð Í.Ñ. Òèìàøåâ –
çàâåäóþùèé îòäåëåíèåì îáùåñòâåííûõ íàóê, àêà-
äåìèê Ï.Á. Ñòðóâå, ïðîôåññîð Â.È. Èñàåâ, ïðîôåñ-
ñîð Ç. Áàæàíò, ïðîôåññîð Ñ.À. Îñòðîãîðñêèé –

çàâåäóþùèé êóëüòóðíî-ïðîñâåòèòåëüíûì îòäåëîì
«Çåìãîðà», Â.Ã. Àðõàíãåëüñêèé, Ô.Å. Ìàõèí,
Ì.Ë. Ñëîíèì, À.Â. Ñòîèëîâ, Ô.Ñ. Ìàíñâåòîâ è
Â.ß. Ãóðåâè÷ – çàâåäóþùèé Ðóññêèì çàãðàíè÷íûì
èñòîðè÷åñêèì àðõèâîì» [Åâñååâà 2001].

Êàê âèäèì, ôàìèëèÿ «óïðàâëÿþùåãî äåëàìè
è çàâåäóþùåãî îòäåëåíèåì ñïåöèàëüíûõ êóðñîâ»
Êëèìóøêèíà ïðèâîäèòñÿ èññëåäîâàòåëüíèöåé
ñ èíèöèàëàìè «À.Ä.», íî, ñêîðåå âñåãî, ýòî – îïèñêà,
è ðå÷ü èäåò î Ï.Ä. Êëèìóøêèíå, òåì áîëåå ÷òî
äàëåå àâòîð ñòàòüè ðàññêàçûâàåò îá óæå çíàêîìûõ
íàì ñîáûòèÿõ. Ïðàâäà, â èçëîæåíèè Å.Í. Åâñåå-
âîé ýòè ñîáûòèÿ èìåþò ñâîè íþàíñû, íà êîòîðûå
òàêæå ëþáîïûòíî îáðàòèòü âíèìàíèå ïðè õàðàêòå-
ðèñòèêå ëè÷íîñòè «óïðàâëÿþùåãî äåëàìè» óíèâåð-
ñèòåòà: «Ïîíà÷àëó îòíîøåíèÿ ìåæäó óíèâåðñèòå-
òîì è “Çåìãîðîì” ñêëàäûâàëèñü íåïðîñòî. Óïðàâ-
ëÿþùèé äåëàìè óíèâåðñèòåòà À.Ä. Êëèìóøêèí, íà-
çíà÷åííûé “Çåìãîðîì”, âìåøèâàëñÿ â ó÷åáíûé
ïðîöåññ, “íà÷àëüñòâåííî ïðåäëàãàÿ… òàêèì íàó÷-
íûì àâòîðèòåòàì, êàê àêàäåìèê Ï.Á. Ñòðóâå èëè
ïðîôåññîð Í.Î. Ëîññêèé, ÷èòàòü ëåêöèè áîëåå ïî-
ïóëÿðíî è ýòèì äåëàòü èõ äîñòóïíûìè äëÿ øèðî-
êîé ïóáëèêè”. Â óñëîâèÿõ ïîñòîÿííûõ óïðåêîâ
è ïðåòåíçèé ñî ñòîðîíû Êëèìóøêèíà ïðåäñåäà-
òåëü ñîâåòà è ïðàâëåíèÿ óíèâåðñèòåòà ïðîôåññîð
Íîâèêîâ îáðàòèëñÿ â ÌÈÄ è Ìèíèñòåðñòâî íà-
ðîäíîãî ïðîñâåùåíèÿ ×åõîñëîâàêèè ñ ïðîñüáîé
âûâåñòè óíèâåðñèòåò èç âåäåíèÿ “Çåìãîðà”. Ïåðå-
ãîâîðû âåëèñü äîëãî è òðóäíî, íî â èòîãå “Çåì-
ãîð” óñòóïèë, îãîâîðèâ ïðàâî èìåòü òðåõ ïðåäñòà-
âèòåëåé â óíèâåðñèòåòñêèõ îðãàíàõ» [Åâñååâà 2001].
Òàêèì îáðàçîì, èç ñêàçàííîãî ñòàíîâèòñÿ ïîíÿòíî,
â ÷åì èìåííî ñîñòîÿëè ïðåòåíçèè Êëèìóøêèíà
ê «íàó÷íûì àâòîðèòåòàì», îò êîòîðûõ îí, ìîæåò
áûòü, è íåñêîëüêî íàèâíî è íåïðàâîìåðíî, íî âïîë-
íå îáúÿñíèìî ñ òî÷êè çðåíèÿ èñòîðè÷åñêîãî ìî-
ìåíòà äîáèâàëñÿ äîñòóïíîñòè ëåêöèé «äëÿ øèðî-
êîé ïóáëèêè».

Íàêîíåö, âîò ÷òî ïèøåò èññëåäîâàòåëüíèöà
î äåÿòåëüíîñòè îòäåëåíèÿ ñïåöèàëüíûõ êóðñîâ
è íà÷àëüíûõ øêîë, ðóêîâîäèìîãî òåì æå Ï.Ä. Êëè-
ìóøêèíûì: «Îòäåëåíèå ñïåöèàëüíûõ êóðñîâ è íà-
÷àëüíûõ øêîë (ðóêîâîäèòåëü – Êëèìóøêèí) çàäó-
ìûâàëîñü êàê îáúåäèíåíèå íà÷àëüíûõ øêîë è êóð-
ñîâ ïî ïîäãîòîâêå òåõíèêîâ èçäàòåëüñêîãî äåëà,
ÿçûêîâûõ, áóõãàëòåðñêèõ. Îäíàêî ñîâåò óíèâåðñè-
òåòà ïðè óòâåðæäåíèè ïðîãðàììû, ðóêîâîäñòâóÿñü
íå òîëüêî íóæäàìè ýìèãðàöèè, íî è ôèíàíñîâûìè
ñîîáðàæåíèÿìè, èçìåíèë ïëàí. Â ðåçóëüòàòå â 1923/
24 ó÷åáíîì ãîäó áûëè ñîçäàíû êóðñû èíîñòðàí-
íûõ ÿçûêîâ (÷åøñêîãî, àíãëèéñêîãî, ôðàíöóçñêî-
ãî, íåìåöêîãî), êóðñû ñòåíîãðàôèè, íà÷àëüíûå
øêîëû â Ïðàãå, Óæãîðîäå è Êîøèöå. Â ñëåäó-
þùåì ó÷åáíîì ãîäó äîáàâèëèñü ñåëüñêîõîçÿéñòâåí-
íûå è áèáëèîòå÷íûå êóðñû. Â 1930 ãîäó îòäåëåíèå
áûëî ïåðåèìåíîâàíî â îòäåëåíèå ðóññêîãî è èíîñ-
òðàííûõ ÿçûêîâ. Ñîñòàâ ñëóøàòåëåé îòëè÷àëñÿ áîëü-
øîé ïåñòðîòîé: ñëóæàùèå áàíêîâ, êîììåðñàíòû,
ðàáî÷èå, ÷èíû ïðàæñêîé ïîëèöèè è äðóãèå. Âïåð-
âûå áûëà îáðàçîâàíà äåòñêàÿ ãðóïïà, ïðàâäà, òîëü-
êî ïî íåìåöêîìó ÿçûêó. Ïðåïîäàâàíèå ðóññêîãî
ÿçûêà âåëîñü â Ïðàãå è Êëàäíî â ãðóïïàõ äëÿ íà-
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÷èíàþùèõ è ïðîäîëæàþùèõ èçó÷åíèå» [Åâñååâà
2001].

Â íîÿáðå 1927 ãîäà â Ïðàãå âîçíèêëî «Îáùå-
ñòâî ó÷àñòíèêîâ Âîëæñêîãî äâèæåíèÿ 1918 ãîäà» –
íåïîëèòè÷åñêîå îáúåäèíåíèå, ñòàâèâøåå ïåðåä
ñîáîé öåëè ñáîðà è îáðàáîòêè ìàòåðèàëîâ, êàñà-
þùèõñÿ âîëæñêîãî äâèæåíèÿ, ìîðàëüíóþ è ìàòå-
ðèàëüíóþ ïîìîùü åãî ó÷àñòíèêàì è ò. ä. [Ñåðàïè-
îíîâà 2013, ñ. 121–129]. Ó÷ðåäèòåëüíîå ñîáðàíèå
îáùåñòâà ñîñòîÿëîñü 14 íîÿáðÿ â ïîìåùåíèè êî-
ìèòåòà «Çåìãîðà», ïðåäñåäàòåëåì ñîáðàíèÿ áûë èç-
áðàí Â.Ã. Àðõàíãåëüñêèé, ñåêðåòàðåì – Ï.Ä. Êëè-
ìóøêèí. Íà ýòîì æå ñîáðàíèè áûëî èçáðàíî ïðàâ-
ëåíèå îáùåñòâà â ñëåäóþùåì ñîñòàâå: ãåíåðàë
Ñ. ×å÷åê, ïîëêîâíèê Ð. Ìåäåê, È.Ì. Áðóøâèò,
È.Ï. Íåñòåðîâ è Ï.Ä. Êëèìóøêèí, è ïðèíÿò óñ-
òàâ, ïðåäñòàâëåííûé íà óòâåðæäåíèå â ìèíèñòåð-
ñòâî âíóòðåííèõ äåë ×åõîñëîâàöêîé Ðåñïóáëèêè.
Ãîä ñïóñòÿ, ïîñëå óòâåðæäåíèÿ óñòàâà, «Îáùåñòâî»
ïðèñòóïèëî ê ðàáîòå, ïðè÷åì âñå ÷ëåíû ïðàâëå-
íèÿ, êðîìå ñåêðåòàðÿ, «òðóäèëèñü áåçâîçìåçäíî,
ïîëàãàÿ, ÷òî çâàíèå ÷ëåíà ïðàâëåíèÿ íàó÷íîãî îá-
ùåñòâà è òàê ïî÷åòíî» [Ñåðàïèîíîâà 2013, ñ. 126],
ñåêðåòàðü æå – Ï.Ä. Êëèìóøêèí – ïîëó÷àë çà
ñâîé òðóä âîçíàãðàæäåíèå, ÷òî, íàäî ïîëàãàòü, áûëî
ñâÿçàíî ñ òåì, ÷òî èìåííî íà íåãî âîçëàãàëèñü íå
òîëüêî è íå ñòîëüêî «ïî÷åòíûå» îáÿçàííîñòè, íî
âñÿ «÷åðíîâàÿ» ðàáîòà äàííîãî îáúåäèíåíèÿ.

Â äàëüíåéøåì íà ñîáðàíèÿõ «îáùåñòâà» çàñëó-
øèâàëèñü äîêëàäû è ñîîáùåíèÿ åãî ÷ëåíîâ, â ÷èñ-
ëå êîòîðûõ è íåñêîëüêî äîêëàäîâ Êëèìóøêèíà. Òàê,
14 ìàÿ 1928 ãîäà Ï.Ä. Êëèìóøêèí âûñòóïèë
ñ äîêëàäîì «Ïîëèòè÷åñêàÿ ñèòóàöèÿ â Ñàìàðå ïå-
ðåä ÷åõîñëîâàöêèì âûñòóïëåíèåì», âêëþ÷åíèå êî-
òîðîãî ïîä çàãîëîâêîì «Äåÿòåëüíîñòü Êîìó÷à» áûëî
çàïëàíèðîâàíî â ïåðâûé ñáîðíèê îá èñòîðèè Âîë-
æñêîãî äâèæåíèÿ [Ñåðàïèîíîâà 2013, ñ. 126].

Äåÿòåëüíîñòü «Îáùåñòâà» ôàêòè÷åñêè ïðåêðà-
òèëàñü â íà÷àëå 1930-õ ãã. â ñâÿçè ñ ïðåêðàùåíèåì
åãî ôèíàíñèðîâàíèÿ. Êàê óñòàíîâèëà Å.Ï. Ñåðà-
ïèîíîâà, èìåííî Êëèìóøêèí áûë òåì ÷åëîâåêîì,
êîòîðûé ïûòàëñÿ ñïàñòè èëè õîòÿ áû ïðîäëèòü åãî
ñóùåñòâîâàíèå, îáðàùàÿñü ñ ïèñüìàìè ê Ñ. ×å÷å-
êó, è íåñìîòðÿ íà òî, ÷òî ýòè îáðàùåíèÿ íå èìåëè
óñïåõà, â ôåâðàëå 1930-ãî ñèëàìè ïî÷èâøåãî îáúå-
äèíåíèÿ âñå æå áûëà âûïóùåíà êíèãà «Ãðàæäàí-
ñêàÿ âîéíà íà Âîëãå â 1918 ã.» [Ñåðàïèîíîâà 2013,
ñ. 127–128].

Íàêîíåö, åùå îäíîé ñóùåñòâåííîé ãðàíüþ «ðóñ-
ñêîé àêöèè» ÿâèëîñü ñîçäàíèå Ðóññêîãî Çàãðàíè÷-
íîãî Èñòîðè÷åñêîãî Àðõèâà (ÐÇÈÀ), áëàãîäàðÿ êî-
òîðîìó óäàëîñü ñïàñòè áîëüøîå êîëè÷åñòâî öåí-
íûõ ìàòåðèàëîâ.

Íàñêîëüêî ìîæíî ñóäèòü ïî ëîãèêå âåùåé è ïî
ýïèçîäè÷åñêèì óïîìèíàíèÿì åãî ôàìèëèè ñðåäè
ó÷àñòíèêîâ ðàçëè÷íûõ îðãàíèçàöèé è îáùåñòâ,
Ï.Ä. Êëèìóøêèí âñå ýòî âðåìÿ íàõîäèëñÿ â öåíò-
ðå âñÿ÷åñêèõ èíèöèàòèâ, ðåàëèçóåìûõ â ðàìêàõ
«ðóññêîé àêöèè». Íå ïðåêðàùàëàñü â ýòè ãîäû
è åãî ëèòåðàòóðíàÿ äåÿòåëüíîñòü, ñâÿçàííàÿ ïðå-
èìóùåñòâåííî ñ îñìûñëåíèåì îïûòà âîëæñêîé äå-
ìîêðàòèè, – èçâåñòíû ìèíèìóì äâå åãî ðàáîòû
1920-õ ãîäîâ: «×åõîñëîâàöêîå âûñòóïëåíèå. Âîëæ-

ñêîå äâèæåíèå è îáðàçîâàíèå Äèðåêòîðèè» [Êëè-
ìóøêèí 1925] è «Áîðüáà çà äåìîêðàòèþ íà Âîëãå»
[Êëèìóøêèí 1930]. Èçâåñòíî òàêæå, ÷òî îí áûë
÷ëåíîì Ñîþçà ðóññêèõ ïèñàòåëåé â Ïðàãå.

Â 1920-å ãã. Ï.Ä. Êëèìóøêèí îñíîâàë â Ïîä-
êàðïàòñêîé Ðóñè (Ìóêà÷åâà è Ñâàëÿâà) ìàãàçèí
ñ ðóññêèìè êíèãàìè. Íà÷èíàÿ ñ 1926-ãî ðàáîòàë
â êíèæíîì ìàãàçèíå Ô. Ëóêàâñêîãî, à ñ 27-ãî çà-
íèìàëñÿ òîðãîâëåé ðóññêîé ëèòåðàòóðîé â Ïðàãå,
ãäå äåðæàë àíòèêâàðíûé êíèæíûé ìàãàçèí «Ðóñ-
ñêàÿ ñòàðèíà» [Âîñïîìèíàíèÿ… 2011].

Ïðàâíóê Å.Í. ×èðèêîâà Ìèõàèë Àëåêñàíäðîâè÷
×èðèêîâ ñîîáùèë íàì, ÷òî, ïî ñëîâàì õîðîøåé
çíàêîìîé åãî áàáóøêè, æèâøåé â Ïðàãå ðóññêîé
ýìèãðàíòêè Í. Ìóñàòîâîé, äåòè è ìîëîäûå ëþäè åå
ïîêîëåíèÿ áûëè î÷åíü ïðèçíàòåëüíû Ï.Ä. Êëè-
ìóøêèíó çà òå ðóññêèå êíèãè, íà êîòîðûõ îíè ðîñ-
ëè è ïðèîáðåñòè êîòîðûå ìîãëè â åãî ìàãàçèíå –
îñòðîâêå Ðîññèè â ×åõîñëîâàêèè.

Â 1931 ãîäó êíèãîòîðãîâîå ïðåäïðèÿòèå Êëè-
ìóøêèíà áûëî ïðèîñòàíîâëåíî, à îí ñàì ñòàë òå-
ïåðü âëàäåëüöåì ïðîäóêòîâîãî ìàãàçèíà, à ñî ñëå-
äóþùåãî, 32-ãî, – îâîùíîãî. Â 1940-ì ëèòåðàòîð
è áèáëèîôèë Ï.Ä. Êëèìóøêèí âåðíóëñÿ ê êíèæ-
íîé òîðãîâëå è ñòàë âëàäåëüöåì ìàãàçèíà ñ êíèãà-
ìè è êàíöåëÿðñêèìè òîâàðàìè [Âîñïîìèíàíèÿ…
2011].

Åñëè îáîáùèòü âñå, ÷òî íàì èçâåñòíî î ïðîôåñ-
ñèîíàëüíîé è îáùåñòâåííîé äåÿòåëüíîñòè Êëèìóø-
êèíà â ïåðèîä ñ 1919 ïî 1939–40 ãã., íóæíî îòìå-
òèòü ñëåäóþùåå: ïîòåðÿâøèé Ðîäèíó, ëèøåííûé
ñâÿçè ñ ðîäíûìè, îáúÿâëåííûé âðàãîì è ò. ä., ïî-
ëèòýìèãðàíò Ï.Ä. Êëèìóøêèí ñîâñåì íå áûë ïî-
äàâëåííûì, îò÷àÿâøèìñÿ è äàëåå â ýòîì æå ðîäå.
Çàêàëåííûé êàòîðãîé è ðåâîëþöèîííîé áîðüáîé,
îí ñîõðàíÿë èíòåðåñ ê æèçíè è êèïó÷óþ ýíåðãèþ.

Ëè÷íàÿ æèçíü

Ñâåäåíèé î ëè÷íîé æèçíè Êëèìóøêèíà ñîõðà-
íèëîñü ñîâñåì íåìíîãî.

Ïåðâûì áðàêîì Êëèìóøêèí áûë æåíàò íà äî-
÷åðè äâîðÿíèíà ïîëüñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ Þëèÿ
Ìå÷èñëàâà Ìûñëèíñêîãî Ìàðèè Ìå÷èñëàâíå2. Îíà
ðîäèëàñü 4 ñåíòÿáðÿ 1904 ãîäà â èìåíèè îòöà ßñò-
øåìá â Ïîëüøå, â 1918 ãîäó îêîí÷èëà Ðûáèíñêóþ
ãèìíàçèþ, à â àâãóñòå 20-ãî âìåñòå ñ ìàòåðüþ,
Ìàðèåé Íèêîëàåâíîé Êèðïîòåíêî, âûåõàëà èç Ðîñ-
ñèè â Ïðàãó, ãäå îêîí÷èëà ôèëîëîãè÷åñêèé ôà-
êóëüòåò Ïðàæñêîãî óíèâåðñèòåòà. Åùå áóäó÷è ñòó-
äåíòêîé, â 1924 ãîäó, Ì. Ìûñëèíñêàÿ ñòàëà ÷ëå-
íîì ìîëîäåæíîãî ëèòåðàòóðíîãî îáúåäèíåíèÿ «Ñêèò
ïîýòîâ», ïóáëèêîâàëàñü â æóðíàëàõ «Âîëÿ Ðîññèè»
è «Öåíòðàëüíàÿ Åâðîïà». Ïîñëå ðàñòîðæåíèÿ áðàêà
ñ Ï.Ä. Êëèìóøêèíûì îíà âûøëà çàìóæ çà
Ì. Ñóñëèíà-Êàøàåâà, à 4 ìàÿ 1935 ãîäà ñòàëà æå-
íîé èíæåíåðà-ýëåêòðîòåõíèêà Á.Ï. Êðåñòèíñêîãî
(êñòàòè, ïî ñòå÷åíèþ îáñòîÿòåëüñòâ – äâîþðîäíî-
ãî áðàòà Ë.È. Êðåñòèíñêîé, â ýòîì æå ãîäó ñòàâ-
øåé æåíîé À.Í. Òîëñòîãî). Âìåñòå ñ Á.Ï. Êðåñ-
òèíñêèì â 1948 ãîäó, ïîñëå ôåâðàëüñêîãî êîììóíè-
ñòè÷åñêîãî ïåðåâîðîòà, îíà ïîêèíóëà ×åõîñëîâàêèþ
è ñïóñòÿ íåêîòîðîå âðåìÿ îáîñíîâàëàñü âíà÷àëå
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â Ëîñ-Àíäæåëåñå, à çàòåì – â Áîñòîíå. Ñêîí÷àëàñü
ïåðâàÿ ñóïðóãà Ï.Ä. Êëèìóøêèíà â 1990 ãîäó.

Î âòîðîì áðàêå Êëèìóøêèíà èçâåñòíî åùå ìåíü-
øå. Â ìàå 2005 ãîäà â ãîñòÿõ ó ðàäèî «Ñâîáîäà»
(ïðîãðàììà «Ïðîäîëæèòåëüíîñòü æèçíè», âåäóùèé
Ì. Ñîêîëîâ) áûëà Íîðà Ìóñàòîâà, ðàññêàçàâøàÿ
ñëåäóþùåå: «…îí (Êëèìóøêèí. – Ì.Ï.) æåíèëñÿ
íà ÷åøñêîé åâðåéêå (Ì. Ìóíêîâîé. – Ì.Ï.), à âû-
øåë çàêîí, ÷òî åñëè õî÷åøü ñïàñòèñü, åñëè òû àðè-
åö, òî òû ðàçâîäèñü. Ìíîãî òàêèõ ñëó÷àåâ, êòî ðàç-
âåëñÿ ñî ñâîåé æåíîé, è òàêèì îáðàçîì æåíà óøëà
â ëàãåðü. Íî ýòîò íå ðàçâåëñÿ ñ ïàíè Ìèëîé, è åãî,
è åå îäíèì èç ïîñëåäíèõ òðàíñïîðòîâ óâåçëè.
Íî èì óäàëîñü ñïàñòèñü îò íåìöåâ, îíè îáà îòñè-
äåëè â êîíöëàãåðå, íî ñïàñëèñü îò ñìåðòè»3. Çàáå-
ãàÿ âïåðåä, ñêàæåì î òîì, ÷òî «ïàíè Ìèëà» äîæäà-
ëàñü ìóæà è èç äðóãîãî êîíöëàãåðÿ – ñòàëèíñêîãî,
â êîòîðîì îí ïðîáûë äî 1953 ãîäà, âåðíóâøèñü
â Ïðàãó â 56-ì. Èçâåñòíî, ÷òî ó Ï.Ä. Êëèìóøêè-
íà è «ïàíè Ìèëû» áûë ñûí Ïåòð.

Âòîðîé ïåðèîä: îò íà÷àëà Âòîðîé ìèðîâîé âîéíû
äî 1958 ãîäà

Ïåðåõîäèì êî âòîðîìó äâàäöàòèëåòèþ ýìèãðàíò-
ñêîé (è íå òîëüêî) æèçíè áûâøåãî êîìó÷åâñêîãî
ìèíèñòðà, íà÷àâøåìóñÿ â 1939 ãîäó è äëèâøåìóñÿ
äî åãî êîí÷èíû â 58-ì.

Êàê óæå áûëî ñêàçàíî, îòêàçàâøèñü ðàñòîðãíóòü
áðàê ñ æåíîé-åâðåéêîé, Ï.Ä. Êëèìóøêèí îêàçàëñÿ
â ôàøèñòñêîì êîíöëàãåðå, îòêóäà âûøåë â êîíöå
âîéíû. Î òîì, ÷òî áûëî ïîñëå, Í. Ìóñàòîâà ðàñ-
ñêàçàëà ñëåäóþùåå: «Îí ïðèåõàë, ìû åìó îáðàäî-
âàëèñü, è ñðàçó æå åãî ñîâåòñêèå çàáðàëè. È êîãäà
îí ÷åðåç äåñÿòü ëåò âåðíóëñÿ æèâ-çäîðîâ, îí ðàñ-
ñêàçûâàë, êîãäà åãî ñòàëè äîïðàøèâàòü, ñëåäîâà-
òåëü ãîâîðèò: “Çà ÷òî æå ìíå âàñ, ñîáñòâåííî ãîâî-
ðÿ, íàäî ñàæàòü?” Êëèìóøêèíà ïîñàäèëè çà òî,
÷òî îí áûë ÷ëåíîì Êîìó÷à, õîòÿ, áóäó÷è â ×åõèè,
îí åùå äî âîéíû îòðåêñÿ îò ñâîåé ýñåðîâñêîé äåÿ-
òåëüíîñòè. ß íå çíàþ, âñòóïèë ëè îí â êîìïàðòèþ,
íî âî âñÿêîì ñëó÷àå îí áûë î÷åíü ïðîñîâåòñêèì
÷åëîâåêîì, ëåâûì. Îí äàæå ïðîäàâàë çäåñü ðóñ-
ñêèå êíèãè»4.

Âåðîÿòíî, ñëåäîâàòåëþ, ðàáîòàâøåìó ïî äåëó
Êëèìóøêèíà, íå áûëî èëè íå ñðàçó ñòàëî èçâåñòíî
ïîñòàíîâëåíèå ñóäåáíîé êîëëåãèè Âåðõîâíîãî òðè-
áóíàëà ÂÖÈÊ îò 23 ìàÿ 1922 ãîäà, ñîãëàñíî êîòî-
ðîìó äåëî â îòíîøåíèè Êëèìóøêèíà è äðóãèõ ýñå-
ðîâ, íàõîäÿùèõñÿ çà ãðàíèöåé, áûëî îòëîæåíî «äî
âîçâðàùåíèÿ â ÐÑÔÑÐ èç-çà ãðàíèöû» [«Ñûí âîëü-
íîãî øòóðìàíà»… 2005, ñ. 349]. È âîò ÷àñ ïðîáèë:
íå äîæäàâøèñü ãîðû, Ìàãîìåò ñàì óñòðåìèëñÿ åé
íàâñòðå÷ó.

Î äåòàëÿõ ýòîé âñòðå÷è è òîãî, ÷òî ïðîèñõîäè-
ëî ïîñëå íåå, ìîæíî óçíàòü èç óïîìèíàâøèõñÿ
ìåìóàðîâ Ñ.Í. Íèêîëàåâà, àðåñòîâàííîãî 24 ìàÿ
1945 ãîäà. Äîñòàâëåííûé â ñîïðîâîæäåíèè àâòî-
ìàò÷èêîâ â äîì ¹ 18 íà Êàðëîâîé ïëîùàäè, Íè-
êîëàåâ íàøåë òàì æå È.Ì. Áðóøâèòà è À.È. Îâ-
ñÿííèêîâà, à â òå÷åíèå áëèæàéøèõ äâóõ-òðåõ äíåé
ê íèì ïðèñîåäèíèëèñü È.Ï. Íåñòåðîâ è Ï.Ä. Êëè-

ìóøêèí. «Ðåæèì íà ÷åòâåðòîì ýòàæå äîìà ¹ 18
íåëüçÿ áûëî íàçâàòü îñîáåííî ñóðîâûì. Îáðàùà-
ëèñü ñ íàìè â îáùåì âåæëèâî. Äíåâíîé ðàñïîðÿ-
äîê íå áûë ñòðîãî óñòàíîâëåí. Âñòàâàòü è ëîæèòü-
ñÿ ñïàòü ìîæíî áûëî ïî ñâîåìó æåëàíèþ. Âðåìÿ
îáåäà è óæèíà òîæå íå áûëî ñòðîãî óñòàíîâëåíî.
Êîðìèëè îáèëüíî, íî ÷ðåçâû÷àéíî îäíîîáðàçíî:
ïîäàâàëàñü ëèøü ìàííàÿ êàøà. Äâåðü èç êîìíàòû
â ïðèõîæóþ íå çàïèðàëàñü, è âûõîä â ïðèõîæóþ
áûë ñâîáîäåí. Íî çàïðåùàëîñü âõîäèòü â äðóãèå
êîìíàòû è âîîáùå îáùàòüñÿ ñ èõ îáèòàòåëÿìè. Íå
ðàçðåøàëèñü è ñâèäàíèÿ ñ ðîäíûìè è ðàçíûå ïå-
ðåäà÷è» [Íèêîëàåâ 2015, ñ. 420].

30 ìàÿ, ðàçúåäèíèâ çàäåðæàííûõ íà íåñêîëüêî
ãðóïï, èõ ïîñàäèëè â ãðóçîâèêè è îòâåçëè â Äðåç-
äåí, ãäå ðàçìåñòèëè â îäíîé èç ðàñïîëîæåííûõ
íà îêðàèíå âèëë, ãäå îíè ïðîáûëè îêîëî íåäåëè,
à 6 èþíÿ, âíîâü ïîñàäèâ â ãðóçîâèê, ïîâåçëè ÷å-
ðåç Áðåñëàâëü, Êðàêîâ è Ëüâîâ â Êèåâ, ãäå íà-
÷àëüíèê êîíâîÿ íåîæèäàííî ïðîêàòèë àðåñòàíòîâ
â îòêðûòîì ãðóçîâèêå ïî Êðåùàòèêó è Ëþòåðàí-
ñêîé óëèöå («×òî ïîáóäèëî åãî ê ýòîìó, ìû çíàòü
íå ìîãëè. Âîçìîæíî, â åãî äóøå øåâåëüíóëîñü
æåëàíèå ïîçíàêîìèòü íàñ ñ ãîðîäîì è ñî ñëåäàìè
ó÷èíåííûõ âîéíîé ðàçðóøåíèé» [Íèêîëàåâ 2015,
ñ. 424]). Â Êèåâå àðåñòàíòîâ ïîñàäèëè íà ïîåçä,
êîòîðûé 11 èþíÿ ïðèáûë â Ìîñêâó, íà Êóðñêèé
âîêçàë, îòêóäà âñåõ äîñòàâèëè íà Ëóáÿíêó. Âñå ëåòî
è íà÷àëî îñåíè ïðîäîëæàëèñü äîïðîñû, íà âðåìÿ
êîòîðûõ ïðèâåçåííûõ èç Ïðàãè çàêëþ÷åííûõ ðàçúå-
äèíèëè, ïîìåñòèâ â ðàçíûå êàìåðû, è âíîâü ñî-
åäèíèëè òîëüêî â ñåðåäèíå îêòÿáðÿ â Áóòûðñêîé
òþðüìå, ãäå èì áûëî îáúÿâëåíî, ÷òî ñîãëàñíî ïî-
ñòàíîâëåíèþ ÎÑÎ îò 24 ñåíòÿáðÿ 1945 ãîäà âñå
îíè ïðèãîâàðèâàëèñü çà êîíòððåâîëþöèîííóþ äå-
ÿòåëüíîñòü ê ëèøåíèþ ñâîáîäû ñðîêîì íà ïÿòü
ëåò. Ïîñëå îáúÿâëåíèÿ ïðèãîâîðà âñåõ ïîìåñòèëè
â îäíîé êàìåðå, ïåðåïîëíåííîé áîëåå ÷åì â ÷åòûðå
ðàçà. Çäåñü, ïî ñëîâàì Íèêîëàåâà, îí è Íåñòåðîâ
ïðîâåëè íåñêîëüêî íî÷åé, ñèäÿ çà ñòîëîì, «à Êëè-
ìóøêèí ïîëåç ïîä íàðû, ïîäëîæèâ ïîä ñåáÿ êà-
êóþ-òî äîñêó, íî ïðîñòóäèëñÿ» [Íèêîëàåâ 2015,
ñ. 443].

25 îêòÿáðÿ, ñíîâà ïîñàäèâ âñåõ íà ïîåçä, èõ
ïåðåâåçëè âî Âëàäèìèðñêóþ òþðüìó îñîáîãî íà-
çíà÷åíèÿ ÍÊÂÄ è ïîìåñòèëè â êàðàíòèííîå îòäå-
ëåíèå. Ïðè ýòîì íåêîòîðûå èç çàêëþ÷åííûõ, ïî
ñëîâàì Íèêîëàåâà, «áûëè òâåðäî è íåïîêîëåáèìî
óáåæäåíû â íåèçáåæíîñòè àìíèñòèè è ñâîáîäû»
[Íèêîëàåâ 2015, ñ. 447] («Äàæå Êëèìóøêèí, äîñ-
òàòî÷íî îïûòíûé â îöåíêàõ íàìåðåíèé è ïîâåäå-
íèÿ âëàñòü èìóùèõ, áëàãîäàðÿ ñâîåé äâåíàäöàòè-
ëåòíåé öàðñêîé êàòîðãå è ãîäîâîìó ïðåáûâàíèþ â
ãèòëåðîâñêîì êîíöëàãåðå, íå áûë ñâîáîäåí îò íà-
ñòðîåíèé Áðóøâèòà-Îâñÿííèêîâà (âåðèâøèõ â àì-
íèñòèþ. – Ì.Ï.), õîòÿ è îòêàçàëñÿ çàêëþ÷èòü ïðåä-
ëîæåííîå ìíîé ïàðè î òîì, ÷òî àìíèñòèè íå áó-
äåò» [Íèêîëàåâ 2015, ñ. 447]). Íå äîæäàâøèñü àì-
íèñòèè, òå, êòî âåðèë â íåå, îò÷àÿëèñü è ïåðåñòàëè
âûõîäèòü íà ïðîãóëêè, «à ìû âòðîåì – Íåñòåðîâ,
Êëèìóøêèí è ÿ – õîäèëè íà ïðîãóëêè â ëåòíèõ
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êîñòþìàõ, ëåòíèõ øëÿïàõ è ïîëóáîòèíêàõ ïðè õî-
ðîøåì çèìíåì ìîðîçå, îïèñûâàÿ áåãîì êðóãè ïî
íåáîëüøîìó äâîðèêó» [Íèêîëàåâ 2015, ñ. 447].

8 äåêàáðÿ, ñíîâà ðàçäåëèâ çàêëþ÷åííûõ, èõ ïå-
ðåâåëè èç êàðàíòèííîãî îòäåëåíèÿ â äðóãèå êàìå-
ðû («Ñíà÷àëà çàáðàëè îäíîãî Êëèìóøêèíà è óâå-
ëè åãî íåèçâåñòíî êóäà. Çàòåì âçÿëè íàñ îñòàëüíûõ
÷åòâåðûõ è ïîìåñòèëè â êàìåðå ¹ 66 <…> íî Áðóø-
âèòà òóò æå îòïðàâèëè â áîëüíèöó» [Íèêîëàåâ 2015,
ñ. 448]). Íåñêîëüêî ïîçæå, âîñïîëüçîâàâøèñü ñëó-
÷àéíîé âîçìîæíîñòüþ ïîãîâîðèòü ñ ñîñåäÿìè, îáè-
òàòåëè 66-é êàìåðû óçíàëè î òîì, ÷òî Êëèìóøêèí
íàõîäèòñÿ â ñîñåäíåé ñ íèìè, 67-é, è äàæå ïåðå-
áðîñèëèñü ñ íèì íåñêîëüêèìè ñëîâàìè» [Íèêîëàåâ
2015, ñ. 455].

Â ìàå 1950-ãî òþðåìíûå ñðîêè òåõ, êòî äîæèë
äî ýòîãî äíÿ, ïîäîøëè ê êîíöó. Ïîñëå ýòîãî
Ñ.Í. Íèêîëàåâ áûë ïåðåâåçåí âíà÷àëå â Ãîðüêîâ-
ñêóþ òþðüìó, çàòåì – â Êèðîâñêóþ ïåðåñûëüíóþ,
â Êðàñíîÿðñêóþ, è, íàêîíåö, îêàçàëñÿ íà îïðåäå-
ëåííîì åìó ìåñòå ññûëêè – â ñåëåíèè Áîãó÷àíû
íà ëåâîì áåðåãó Àíãàðû, ãäå óæå íàõîäèëñÿ
È.Ï. Íåñòåðîâ. Ïðåäûäóùàÿ âñòðå÷à Íèêîëàåâà
ñ Íåñòåðîâûì ïðîèçîøëà â Ãîðüêîâñêîé òþðüìå
â êîíöå ìàÿ 50-ãî; òàì æå ìåìóàðèñò âñòðåòèëñÿ
è ñ Êëèìóøêèíûì, êîòîðûé èç Ãîðüêîãî «ñ òåì
æå ýòàïîì îòáûë òóäà, ãäå è òåëÿò íå áûâàåò» [Íè-
êîëàåâ 2015, ñ. 476]. Ýòèì «êðàåì, ãäå íå áûâàåò
òåëÿò» ñòàëî äëÿ Êëèìóøêèíà ñåëî Êàðàóë, «ïî-
ñëåäíèé íàñåëåííûé ïóíêò ó óñòüÿ Åíèñåÿ, çà ïî-
ëÿðíûì êðóãîì» [Íèêîëàåâ 2015, ñ. 552].

Ðàññêàçàâ îá èñïûòàíèÿõ, âûïàâøèõ íà äîëþ
Êëèìóøêèíà ïîñëå òþðüìû, Ñ.Í. Íèêîëàåâ ñòà-
âèò ñëåäóþùèé âîïðîñ: «Êàêèå âûñîêîìóäðûå ñî-
îáðàæåíèÿ ãîñóäàðñòâåííî-ïîëèòè÷åñêîé ïðîôèëàê-
òèêè ðóêîâîäèëè âåäîìñòâîì Áåðèè ïðè îïðåäåëå-
íèè Ï.Ä. áîëåå æåñòêîé ìåðû “îõðàíû âðàãà íàðî-
äà îò ãíåâà òðóäÿùèõñÿ”?» [Íèêîëàåâ 2015, ñ. 553].
È ñàì æå íà ýòîò âîïðîñ îòâå÷àåò òàê: «…äëÿ ïðî-
ñòîãî ñîçíàíèÿ ýòî íåïîñòèæèìî», è âîò ïî÷åìó:
«Ïî-îáûâàòåëüñêè ìû ñóäèëè òàê. Êëèìóøêèí áûë
îáâèíåí ïî òåì æå ñòàòüÿì çàêîíà è ïðèãîâîðåí
ê òåì æå âèäàì íàêàçàíèÿ, ÷òî è ìû; çà ó÷àñòèå
â ïàðòèè ýñåðîâ ìû áûëè îòâåòñòâåííû îäèíàêî-
âî. Ïîëèòè÷åñêè ê êîíöó 1930-õ Ï.Ä. áîëüøå âñåõ
ïðèíÿë ñîâåòñêóþ âëàñòü è ïî ñâîèì íàñòðîåíèÿì
áëèçêî ïîäîøåë ê òàê íàçûâàåìîìó ñîâåòîôèëü-
ñòâó: íå ðàç – è äî Âòîðîé ìèðîâîé âîéíû,
è ïîñëå åå íà÷àëà – îí îáðàùàëñÿ â ñîâåòñêîå êîí-
ñóëüñòâî â Ïðàãå ñ ïðîñüáîé î ðàçðåøåíèè åìó
âåðíóòüñÿ â Ñîâåòñêèé Ñîþç è ïðèçûâàë ê ýòîìó
æå íàñ. Åãî äâåíàäöàòèëåòíèé êàòîðæíûé ñòàæ ñëó-
æèë äîñòàòî÷íûì ñâèäåòåëüñòâîì ðåâîëþöèîííîãî
ïðîøëîãî è çàñëóã ïåðåä ðåâîëþöèåé, à ãîäîâîå
ïðåáûâàíèå â ãèòëåðîâñêîì êîíöëàãåðå íå äàâàëî
íèêàêèõ îñíîâàíèé çàïîäîçðèòü åãî â ñèìïàòèÿõ
ê íàöèñòàì. Êàçàëîñü áû, âñå ýòè îáñòîÿòåëüñòâà
äîëæíû áûëè íå óñèëèòü, à ñìÿã÷èòü ìåðû “îõðà-
íû”. Íî âûøëî íå òàê. Ïî÷åìó? Ìîæåò áûòü, ýòî
ñëó÷àéíîñòü? Íåò, “çäåñü íèêîãäà íå áûâàåò ñëó-
÷àéíîñòåé, è âñå ïîñòðîåíî íà íàó÷íîé îñíîâå”.
Íå áóäó÷è ïîëíîñòüþ óâåðåíû â ïðàâèëüíîñòè ñâî-
åãî âûâîäà, ìû ðåøèëè, ÷òî âèíîé òîìó ëè÷íûå

êà÷åñòâà ñàìîãî Ï.Ä. – åãî àêòèâíîñòü è èíèöèà-
òèâíîñòü. Ýòè êà÷åñòâà íå îñîáî æàëóþò â îðãàíàõ
“îõðàíû”. Äàëüøå åäåøü – òèøå áóäåøü…» [Íè-
êîëàåâ 2015, ñ. 553].

27 ìàðòà 1953 ãîäà ðàäèî ñîîáùèëî î âûõîäå
óêàçà îá àìíèñòèè. Ïîñëå ýòîãî Êëèìóøêèí, ïî
ñëîâàì Íèêîëàåâà, «âåðíóëñÿ â ñâîþ Ñàìàðó, òî
åñòü Êóéáûøåâ. Íî íè îí, íè ìû ñ Íåñòåðîâûì íå
çíàëè ìåñòà ïðîæèâàíèÿ äðóã äðóãà. Óçíàâ, ÷òî ìû
îñòàíîâèëèñü â Óëüÿíîâñêå, Ï.Ä. â äåêàáðå 1954 ãîäà
ïðèåõàë ê íàì â ãîñòè, è ìû òðîå ñóòîê îáñóæäàëè
è äíåì, è íî÷üþ âñå íàìè ïåðåæèòîå-ïåðåäóìàí-
íîå è íàøè ïåðñïåêòèâû íà áëèæàéøåå âðåìÿ»
[Íèêîëàåâ 2015, ñ. 552]. 16 èþíÿ Ï.Ä. Êëèìóø-
êèí âåðíóëñÿ â Ïðàãó, ãäå ïðîæèë ìåíåå äâóõ ëåò.
Ïî ñëîâàì Ñ.Í. Íèêîëàåâà, åùå âî Âëàäèìèðñêîé
òþðüìå îí èñïûòûâàë áîëè â æåëóäêå, à êîãäà
âåðíóëñÿ â Ïðàãó, áîëè óñèëèëèñü. Ñëåäóþùåé
çèìîé Ï.Ä. Êëèìóøêèí áûë âûíóæäåí ïîéòè íà
õèðóðãè÷åñêóþ îïåðàöèþ, à ãîä ñïóñòÿ, 16 ìàðòà
1958 ãîäà, ñêîí÷àëñÿ îò ðàêà æåëóäêà [Íèêîëàåâ
2015, ñ. 553].

Âìåñòî çàêëþ÷åíèÿ: Ï.Ä. Êëèìóøêèí – ãåðîé
ðîìàíà À.Í. Òîëñòîãî «Âîñåìíàäöàòûé ãîä»

Â ñåðåäèíå 1920-õ ãã., êîãäà À.Í. Òîëñòîé ïè-
ñàë âòîðóþ ÷àñòü òðèëîãèè «Õîæäåíèå ïî ìóêàì» –
ðîìàí «Âîñåìíàäöàòûé ãîä», íà ñòðàíèöàõ êîòîðî-
ãî áûë óïîìÿíóò è «íàø, ñàìàðñêèé» ìèíèñòð Ïðî-
êîïèé Êëèìóøêèí, ïîñëåäíèé, êàê ìû âèäèì èç
âûøåñêàçàííîãî, àêòèâíî ðàáîòàë â Ïðàãå è êàê
ïðåäïðèíèìàòåëü, è êàê ïðîñâåòèòåëü, è êàê îáùå-
ñòâåííûé äåÿòåëü. Èçâåñòíî, ÷òî â îêòÿáðå 1935 ãîäà
À.Í. Òîëñòîé ñ ãðóïïîé ñîâåòñêèõ ïèñàòåëåé ïî-
áûâàë â ×åõîñëîâàêèè. Ïåðåñåêëèñü ëè âî âðåìÿ
ýòîãî ïðèåçäà ïèñàòåëÿ åãî ïóòè è ïóòè åãî çåìëÿ-
êà è ãåðîÿ? Óâû, ýòîãî ìû íå çíàåì è, ñêîðåå âñå-
ãî, íå óçíàåì óæå íèêîãäà. Íî âîò â ÷åì ìîæíî
ïî÷òè íå ñîìíåâàòüñÿ, òàê ýòî â òîì, ÷òî è àâòîðó
«Âîñåìíàäöàòîãî ãîäà», è îäíîìó èç åãî ãåðîåâ,
áûâøåìó ìèíèñòðó Êîìó÷à Ï.Ä. Êëèìóøêèíó êà-
çàëîñü, ÷òî òàê èëè èíà÷å, íî âñå èõ «õîæäåíèÿ ïî
ìóêàì» îñòàëèñü ïîçàäè.

Èñòîðèÿ ðàñïîðÿäèëàñü èíà÷å, è äëÿ «íàøåãî,
ñàìàðñêîãî» Êëèìóøêèíà îíè åùå äàæå íå íà÷è-
íàëèñü.

Ïðèìå÷àíèÿ

1 Íàèáîëåå ïîëíûå è òî÷íûå ñâåäåíèÿ î
äîýìèãðàíòñêîì  ïåðèîäå æèçíè Ï.Ä. Êëèìóøêèíà ñì.
çäåñü: [Êàáûòîâ, Êóðñêîâ 2004, ñ. 102–108]. Çäåñü æå
âïåðâûå áûë ðåïóáëèêîâàí öåëûé ðÿä ìåìóàðíûõ è
ïóáëèöèñòè÷åñêèõ ñî÷èíåíèé Ï.Ä. Êëèìóøêèíà êàê
äîýìèãðàíòñêîãî, òàê è ýìèãðàíòñêîãî ïåðèîäà
(«Èç Çåðåíòóÿ äî Ñàìàðû (Ê àìíèñòèè 1917 ãîäà)»,
«Èñòîðèÿ Êîìèòåòà Íàðîäíîé Âëàñòè âòîðîãî
ïåðèîäà», «Èñòîðèÿ àãðàðíîãî äâèæåíèÿ â Ñàìàðñêîé
ãóáåðíèè», «Áîðüáà çà äåìîêðàòèþ íà Âîëãå»).

2 Ñì. î íåé: [Ñòðóâå Ã. 1996, c. 299; Ïîýòû ïðàæñêîãî
«Ñêèòà» 2005; «Ñêèò» 2006, ñ. 233–235]. Â áèîãðàôè÷åñêîé
ñïðàâêå î Ì. Ìûñëèíñêîé, ïîìåùåííîé â ïîñëåäíåì
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íàçâàííîì èçäàíèè, ñîîáùàåòñÿ, ÷òî çàìóæ çà
Ï. Êëèìóøêèíà îíà âûøëà 16 ôåâðàëÿ 1921 ãîäà, ïîñëå
÷åãî ñáëèçèëàñü ñ îêðóæåíèåì ìóæà, «â ÷àñòíîñòè ñ
ñåìüåé ïîëèòè÷åñêîãî äåÿòåëÿ, ïóáëèöèñòà è ïðîçàèêà,
îäíîãî èç îñíîâàòåëåé “Çåìãîðà” â Ðîññèè, ÷ëåíà
Ñîâåòà Ðóññêîãî çàãðàíè÷íîãî èñòîðè÷åñêîãî àðõèâà â
Ïðàãå Â.Ã. Àðõàíãåëüñêîãî» (Ñì.: [«Ñêèò» 2006, ñ. 233]),
à ðàñïàëñÿ èõ áðàê ñ Êëèìóøêèíûì â 1926 ãîäó.

3 Ýôèð «Ðàäèî Ñâîáîäà», ïðîãðàììà
«Ïðîäîëæèòåëüíîñòü æèçíè», âåäóùèé Ìàêñèì
Ñîêîëîâ. Ãîñòü ïðîãðàììû – Íîðà Ìóñàòîâà. Âûïóñê
îò 9 ìàÿ 2005 ã.

4 Òàì æå.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Îáðàçîâàíèå âñåãäà ðåàãèðóåò íà èçìåíåíèÿ â îáùåñòâå, à ïðåïîäàâàòåëü, â ñâîþ î÷åðåäü, ÿâëÿåòñÿ

åãî êëþ÷åâîé ôèãóðîé. Ìåíÿåòñÿ îáùåñòâî, ìåíÿþòñÿ òðåáîâàíèÿ. Ïðåïîäàâàòåëü âóçà îáÿçàí
ìåíÿòüñÿ, ÷òî òðåáóåò íåïðåðûâíîãî ñîâåðøåíñòâîâàíèÿ êàê â ïðåäìåòíîé îáëàñòè, òàê è â îáëàñòè
ìåòîäèêè îáó÷åíèÿ, ïðèîáðåòåíèÿ íàâûêîâ ðàáîòû â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ ó÷åáíûì
ïðîöåññîì. Àêòóàëüíîñòü ïðîáëåìû óòî÷íåíèÿ ôóíêöèé ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè
ïðåïîäàâàòåëåé îáðàçîâàòåëüíûõ îðãàíèçàöèé âûñøåãî îáðàçîâàíèÿ îáóñëîâëåíà íåîáõîäèìîñòüþ
ðàöèîíàëüíîãî ðàñïðåäåëåíèÿ âðåìåíè íà êà÷åñòâåííîå âûïîëíåíèå èìè ðàáîòû. Äåÿòåëüíîñòü
ïðåïîäàâàòåëåé âóçà â ñîâðåìåííûõ óñëîâèÿõ íàïðàâëåíà íà ïîäãîòîâêó êîíêóðåíòîñïîñîáíûõ êàäðîâ,
÷òî òðåáóåò îò äàííûõ ðàáîòíèêîâ çíà÷èòåëüíûõ èíòåëëåêòóàëüíûõ, âðåìåííûõ óñèëèé; ãîòîâíîñòè
ê ýôôåêòèâíîìó ñîöèàëüíîìó âçàèìîäåéñòâèþ ñ êîëëåãàìè, ñòóäåíòàìè, ïàðòíåðàìè; òåõíîëîãè÷åñêîé
êîìïåòåíòíîñòè ïðè ðåøåíèè çàäà÷ â èíôîðìàöèîííî-îáðàçîâàòåëüíîé ñðåäå è èíôîðìàöèîííûõ
ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ ó÷åáíûì ïðîöåññîì, ñâÿçàííûõ ñ îðãàíèçàöèåé íàó÷íî-èññëåäîâàòåëüñêîé,
ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêîé, îðãàíèçàöèîííî-ìåòîäè÷åñêîé è êîíòàêòíîé ðàáîòû.

Â ñòàòüå ïðåäñòàâëåíû ðåçóëüòàòû, ïîëó÷åííûå ñ ïîìîùüþ ñëåäóþùèõ ìåòîäîâ èññëåäîâàíèÿ:
àíàëèçà è ñèíòåçà íàó÷íîé èíôîðìàöèè, ïðîôåññèîíàëüíîãî ñòàíäàðòà «Ïåäàãîã ïðîôåññèîíàëüíîãî
îáó÷åíèÿ» è ïðîåêòà ïðîôåññèîíàëüíîãî ñòàíäàðòà «Íàó÷íûé ðàáîòíèê», ðåçóëüòàòîâ èññëåäîâàíèé
â îáëàñòè ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè ïðåïîäàâàòåëåé; îáîáùåíèÿ è ñèñòåìàòèçàöèè íàó÷íûõ
ôàêòîâ è ïîëîæåíèé; îïðîñà ïðåïîäàâàòåëåé îáðàçîâàòåëüíûõ îðãàíèçàöèé (ìîíîãðàôè÷åñêàÿ âûáîðêà
ñîñòàâèëà 20 ÷åëîâåê).

Îïûòíî-ýêñïåðèìåíòàëüíàÿ ðàáîòà çàêëþ÷àëàñü â îïðåäåëåíèè âðåìåííûõ òðóäîçàòðàò íà
âûïîëíåíèå ôóíêöèé ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêèì ñîñòàâîì îáðàçîâàòåëüíûõ îðãàíèçàöèé
âûñøåãî îáðàçîâàíèÿ, çíà÷èìîñòè êàæäîé èç âûäåëåííûõ ôóíêöèé è ïîëó÷åíèè îöåíêè
óäîâëåòâîðåííîñòè ïðåïîäàâàòåëåé îò ðåçóëüòàòîâ âûïîëíåíèÿ ñâîåãî ôóíêöèîíàëà.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ôóíêöèè ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè ïðåïîäàâàòåëåé âóçîâ, ó÷åáíî-
ìåòîäè÷åñêàÿ ðàáîòà, íàó÷íî-èññëåäîâàòåëüñêàÿ ðàáîòà, êîíòàêòíàÿ ðàáîòà, îðãàíèçàöèîííî-
ìåòîäè÷åñêàÿ ðàáîòà â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ ó÷åáíûì ïðîöåññîì, âðåìåííûå
òðóäîçàòðàòû íà âûïîëíåíèå ôóíêöèé ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè.
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ABSTRACT
Education always responds to changes in society, and the teacher, in his turn, is its key figure. Society is

changing, demands are changing. The teacher of the University is obliged to change, which requires
continuous improvement both in the subject area and in the field of teaching methods, acquiring skills in
information systems of educational process management. The relevance of the problem of clarifying the
functions of professional activity of teachers of educational institutions of higher education is due to the need
for rational allocation of time for quality performance of their work. The activity of university teachers in
modern conditions is aimed at the training of competitive personnel, which requires significant intellectual,
temporary efforts from these employees; readiness for effective social interaction with colleagues, students,
partners; technological competence in solving problems in the information and educational environment
and information management systems of the educational process associated with the organization of research,
teaching, organizational, methodological and contact work.

The article presents the results obtained by the following research methods: analysis and synthesis of
scientific information, professional standard «Teacher of professional training» and the draft of the professional
standard «Scientist», the results of the research in the field of professional activity of teachers; generalization
and systematization of scientific facts and provisions; survey of teachers of educational organizations
(monographic sample was 20 people).

Experimental work was to determine the time spent on the functions of the teaching staff of educational
institutions of higher education, to determine the importance of each of the selected functions and to assess
the satisfaction of teachers from the results of their functions.

Key words: functions of professional activity of teachers of higher education institutions, educational and
methodical work, research work, contact work, organizational and methodical work in the information
systems of management of educational process, time work efforts for the performance of functions of
professional activity.

Citation. Sanko A.M. Funktsii prepodavatelei vuzov v sovremennykh usloviyakh [Functions of university
teachers in modern conditions]. Vestnik Samarskogo universiteta. Istoriia, pedagogika, filologiia [Vestnik of
Samara University. History, pedagogics, philology], 2019, Vol. 25, no. 1, pp. 57–62. DOI: http://doi.org/
10.18287/2542-0445-2019-25-1-57-62 [in Russian].

Ââåäåíèå

«Èíòåãðàöèÿ îáðàçîâàòåëüíîé îðãàíèçàöèè âûñ-
øåãî îáðàçîâàíèÿ â ñîöèàëüíî-ýêîíîìè÷åñêóþ ðå-
àëüíîñòü êàê ôàêòîð, êîòîðûé âëèÿåò íà ïîêàçàòå-
ëè ýôôåêòèâíîñòè è êîíêóðåíòîñïîñîáíîñòè, îáó-
ñëàâëèâàåò òðàíñôîðìèðîâàíèå ôóíêöèé ïðåïîäà-
âàòåëåé óíèâåðñèòåòîâ ñ ó÷åòîì ïåðñïåêòèâíûõ çà-
äà÷ ðàçâèòèÿ îáùåñòâà» [Øìèäò, Êóïåðà 2006].

«Íîâûå ñîöèàëüíî-ýêîíîìè÷åñêèå óñëîâèÿ ôóíê-
öèîíèðîâàíèÿ îáðàçîâàòåëüíûõ îðãàíèçàöèé âûñ-
øåãî îáðàçîâàíèÿ îïðåäåëÿþòñÿ ïîñòîÿííûìè òåõ-
íîëîãè÷åñêèìè èçìåíåíèÿìè, óæåñòî÷åíèåì íîð-
ìàòèâíûõ ñðîêîâ ðåàëèçàöèè ó÷åáíûõ ïðîöåññîâ,
ðåâîëþöèîííûìè îòêðûòèÿìè â îáëàñòè èíôîð-
ìàöèîííûõ è êîììóíèêàöèîííûõ òåõíîëîãèé â
ñâÿçè ñ áûñòðûì òåìïîì ñîöèàëüíûõ è òåõíè÷å-
ñêèõ èííîâàöèé. Íàèáîëåå çíà÷èìûå èçìåíåíèÿ â
äåÿòåëüíîñòè îáðàçîâàòåëüíûõ îðãàíèçàöèé âûñ-

øåãî îáðàçîâàíèÿ» [Ñìèðíîâà 2015] ñâÿçàíû ñ òåõ-
íè÷åñêèì ïðîãðåññîì, îáèëèåì ñåðâèñîâ è ïðî-
ãðàììíûõ ïðîäóêòîâ, ñ êîòîðûìè äîëæåí óìåòü
ðàáîòàòü ñïåöèàëèñò â óíèâåðñèòåòå.

«Ïðè áåññïîðíîì æåëàíèè äàííûõ ñïåöèàëèñ-
òîâ âûïîëíÿòü ñâîþ ïðîôåññèîíàëüíóþ äåÿòåëü-
íîñòü áûñòðî è êâàëèôèöèðîâàííî, êà÷åñòâî è ñî-
îòâåòñòâèå ïîäãîòîâêè èõ ïðîôåññèîíàëüíîé ñôå-
ðå íàõîäÿòñÿ â íåêîòîðîì ïðîòèâîðå÷èè» [Ñàíüêî,
Íèêóëèíà, Õðàìöîâà, Ñàðèåâà 2016], âûðàæàþùåìñÿ
â íåäîñòàòêå êàäðîâ, ñïîñîáíûõ íà âûñîêîì ïðî-
ôåññèîíàëüíîì óðîâíå ðåøàòü ðàçëè÷íûå çàäà÷è ïî
ñîïðîâîæäåíèþ îáðàçîâàòåëüíîé è íàó÷íî-èññëåäî-
âàòåëüñêîé äåÿòåëüíîñòè, ïðåäïîëàãàþùåé âçàèìî-
äåéñòâèå ìåæäó ñòðóêòóðíûìè ïîäðàçäåëåíèÿìè
îáðàçîâàòåëüíîé îðãàíèçàöèè âûñøåãî îáðàçîâàíèÿ.

Öåëüþ ñòàòüè ÿâëÿåòñÿ èçó÷åíèå äåÿòåëüíîñòè
ïðåïîäàâàòåëåé âóçîâ ã. Ñàìàðû. «Èçó÷åíèå ñî-
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äåðæàíèÿ ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè ïðåïî-
äàâàòåëåé óíèâåðñèòåòà â íàñòîÿùåå âðåìÿ âûÿâè-
ëî óâåëè÷åíèå îáúåìà äîêóìåíòîîáîðîòà, ïðîãðàìì-
íûõ ïðîäóêòîâ è ñåðâèñîâ, êîòîðûå èñïîëüçóþòñÿ
äëÿ ñáîðà, îáðàáîòêè è ïðåäñòàâëåíèÿ èíôîðìàöèè,
îáåñïå÷èâàþùåé îáðàçîâàòåëüíûé ïðîöåññ» [Ñòðå-
êàëîâà, 2016]; óâåëè÷åíèå ñðîêîâ ñîãëàñîâàíèÿ äî-
êóìåíòîâ, äèàïàçîíà ïðîñòðàíñòâåííûõ è âðåìåí-
íûõ ïåðåìåùåíèé äëÿ ñîãëàñîâàíèÿ, ñïîñîáîâ êîì-
ìóíèêàöèè âíóòðè îðãàíèçàöèè è âíå åå, îáùåé
èíôîðìàöèîííîé ïåðåãðóçêè ïðåïîäàâàòåëåé.

Ñòåïåíü ðàçðàáîòàííîñòè ïðîáëåìû

Èññëåäîâàòåëÿìè ðàçðàáîòàíà ìàòðèöà îñíîâíûõ
òðóäîâûõ îáÿçàííîñòåé è ôóíêöèé, êîòîðûå â ñî-
âðåìåííûõ óñëîâèÿõ ðàñøèðèëè è äîïîëíèëè ôóíê-
öèîíàë ïðåïîäàâàòåëåé â ðàìêàõ áèçíåñ-ïðîöåññîâ
êàôåäðû â áîëüøèíñòâå ðîññèéñêèõ óíèâåðñèòå-
òîâ. Ýòè îáÿçàííîñòè ðàçäåëåíû íà ñëåäóþùèå
14 áèçíåñ-ïðîöåññîâ (ñîäåðæàíèå äåÿòåëüíîñòè).

1. Àóäèòîðíûå çàíÿòèÿ – ïðîâåäåíèå çàíÿòèé
è êîíòðîëü çà ïîëó÷åíèåì èíôîðìàöèè è ïåðåäà-
÷åé èíôîðìàöèè ñòóäåíòàì ïî çàäàíèÿì ó÷åáíîé
äèñöèïëèíû; âûäà÷à ó÷åáíûõ ìàòåðèàëîâ, ïåðåäà-
÷à èíôîðìàöèè ïî îðãàíèçàöèè è ïðîõîæäåíèþ
îáðàçîâàòåëüíîãî ïðîöåññà; îðãàíèçàöèÿ ñàìîñòîÿ-
òåëüíîé ðàáîòû ñòóäåíòîâ è åå êîíòðîëü. Èíôîð-
ìèðîâàíèå óïðàâëåíèÿ ïî ïëàíèðîâàíèþ è ìîíè-
òîðèíãó îáðàçîâàòåëüíîé äåÿòåëüíîñòè î ðåçóëüòà-
òàõ êà÷åñòâà îáó÷åíèÿ ñòóäåíòîâ; ïîäãîòîâêà ê ñäà-
÷å îò÷åòà î âûïîëíåíèè ó÷åáíîé íàãðóçêè; ñîãëà-
ñîâàíèå ðàñïèñàíèÿ çàíÿòèé, çà÷åòîâ è ýêçàìåíîâ;
êîíòðîëü çà ñâîåâðåìåííûì çàïîëíåíèåì ñòóäåí-
òàìè îò÷åòíîé äîêóìåíòàöèè î âûïîëíåíèè çàäà-
íèé è ðàçìåùåíèå èíôîðìàöèè â èíôîðìàöèîí-
íûõ ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ ó÷åáíûì ïðîöåññîì.

2. Êîíñóëüòàöèè è èíäèâèäóàëüíàÿ ðàáîòà
ñî ñòóäåíòàìè: ñîñòàâëåíèå ãðàôèêà êîíñóëüòàöèé;
êîíñóëüòèðîâàíèå ñòóäåíòîâ â ðàìêàõ ó÷åáíîãî
ïðîöåññà ïî âñåì îðãàíèçàöèîííûì, ìåòîäè÷åñêèì,
íàó÷íî-èññëåäîâàòåëüñêèì âîïðîñàì; êîíòðîëü
çà ñâîåâðåìåííûì ðàçìåùåíèåì èíôîðìàöèè î ãðà-
ôèêå êîíñóëüòàöèé; êîíòðîëü çà âûïîëíåíèåì ãðà-
ôèêà êîíñóëüòàöèé. Èíôîðìèðîâàíèå ñòóäåíòîâ
î ðàñïèñàíèè çàíÿòèé, çà÷åòîâ, ýêçàìåíîâ, êîíñóëü-
òàöèé, âðåìåíè èíäèâèäóàëüíîé ðàáîòû ñî ñòóäåí-
òàìè, ïðîâîäèìîé ïðåïîäàâàòåëåì, ñ ïîìîùüþ ñâîå-
âðåìåííîãî ðàçìåùåíèÿ ñîîòâåòñòâóþùåé èíôîð-
ìàöèè íà êàôåäðàëüíîì èíôîðìàöèîííîì ñòåíäå,
îáðàçîâàòåëüíîì ïîðòàëå, â ñîöèàëüíûõ ñåòÿõ ëèáî
èíûì ñïîñîáîì â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòåìàõ óï-
ðàâëåíèÿ ó÷åáíûì ïðîöåññîì.

3. Îòêðûòûå çàíÿòèÿ, âçàèìîïîñåùåíèå çàíÿ-
òèé: ñîãëàñîâàíèå ñ äðóãèìè ïðåïîäàâàòåëÿìè ãðà-
ôèêà âçàèìîïîñåùåíèÿ çàíÿòèé; ñâîåâðåìåííîå
çàïîëíåíèå îò÷åòíîé äîêóìåíòàöèè (ðåçóëüòàòîâ
âçàèìîïîñåùåíèé, îòêðûòûõ çàíÿòèé) è ðàçìåùå-
íèå åå â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ
ó÷åáíûì ïðîöåññîì.

4. Ïðîèçâîäñòâåííûå è ó÷åáíûå ïðàêòèêè: ïîä-
ãîòîâêà ïðèêàçà î ïðîõîæäåíèè ïðîèçâîäñòâåííîé
(äðóãèõ âèäîâ) ïðàêòèêè ñòóäåíòàìè; ïðèåì îò÷å-

òîâ ïî ïðàêòèêå íà êàôåäðó, ôîðìèðîâàíèå ñîãëàñíî
ïðèêàçó îïèñè äëÿ ñäà÷è îò÷åòîâ â àðõèâ; ïîäãî-
òîâêà è ïå÷àòü çàÿâëåíèé íà ïðàêòèêó; âûäà÷à çà-
ÿâëåíèé; êîíòðîëü çà ñâîåâðåìåííîñòüþ ñäà÷è îò-
÷åòîâ î ïðàêòèêå; ïîäãîòîâêà îò÷åòîâ ñîãëàñíî îïè-
ñè â àðõèâ è ðàçìåùåíèå âñåé äîêóìåíòàöèè ïî
ïðîâåäåíèþ ïðàêòèêè â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòå-
ìàõ óïðàâëåíèÿ ó÷åáíûì ïðîöåññîì.

5. Êóðñîâûå ðàáîòû: ïîäãîòîâêà Ðàñïîðÿæåíèÿ
î çàêðåïëåíèè òåì êóðñîâûõ ðàáîò è íàçíà÷åíèè
ðóêîâîäèòåëåé; ïåðåäà÷à ñâåäåíèé â óïðàâëåíèå ïî
ïëàíèðîâàíèþ è ìîíèòîðèíãó îáðàçîâàòåëüíîé äå-
ÿòåëüíîñòè; êîíòðîëü çà ñâîåâðåìåííîñòüþ ñäà÷è
êóðñîâûõ ðàáîò; âåäåíèå æóðíàëà; ñäà÷à ïîäïèñàí-
íûõ êóðñîâûõ ðàáîò â àðõèâ êàôåäðû è èõ ðàçìå-
ùåíèå â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ
ó÷åáíûì ïðîöåññîì.

6. «Ñâîåâðåìåííîå çàïîëíåíèå ýêçàìåíàöèîí-
íûõ è çà÷åòíûõ âåäîìîñòåé, âåäîìîñòåé òåêóùåé
óñïåâàåìîñòè; ïåðåäà÷à èíôîðìàöèè íà ôàêóëüòå-
òû, â óïðàâëåíèå ïî ïëàíèðîâàíèþ è ìîíèòîðèí-
ãó îáðàçîâàòåëüíîé äåÿòåëüíîñòè óíèâåðñèòåòà è
åå ðàçìåùåíèå â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòåìàõ óï-
ðàâëåíèÿ ó÷åáíûì ïðîöåññîì.

7. Ðóêîâîäñòâî äåÿòåëüíîñòüþ ñòóäåíòîâ ïî ïîä-
ãîòîâêå è çàùèòå âûïóñêíûõ êâàëèôèêàöèîííûõ
ðàáîò (ÂÊÐ): ïîäãîòîâêà ïðèêàçà î çàêðåïëåíèè
òåì ÂÊÐ è íàçíà÷åíèè íàó÷íûõ ðóêîâîäèòåëåé;
ïåðåäà÷à ñâåäåíèé â ïîäðàçäåëåíèå, îòâå÷àþùåå çà
ìîíèòîðèíã ó÷åáíîãî ïðîöåññà; âåäåíèå æóðíàëà;
îôîðìëåíèå ñîïðîâîäèòåëüíûõ äîêóìåíòîâ äëÿ ñäà-
÷è ÂÊÐ â àðõèâ è èõ ðàçìåùåíèå â èíôîðìàöèîí-
íûõ ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ ó÷åáíûì ïðîöåññîì.

8. Ó÷àñòèå â ïîäãîòîâêå è ðåàëèçàöèè ïëàíà
ïðîôîðèåíòàöèîííîé ðàáîòû êàôåäðû; ïîäãîòîâêà
è ïóáëèêàöèÿ ñòàòåé î äåÿòåëüíîñòè è äîñòèæåíè-
ÿõ êàôåäðû, ëó÷øèõ ñòóäåíòàõ, âûïóñêíèêàõ êà-
ôåäðû ñ öåëüþ ïîïóëÿðèçàöèè ïåäàãîãè÷åñêîãî
îáðàçîâàíèÿ; ðàçìåùåíèå îò÷åòîâ î ïðîäåëàííîé
ðàáîòå â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ
ó÷åáíûì ïðîöåññîì» [Îñèïîâà 2015].

9. Ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêàÿ äåÿòåëüíîñòü: ñîñòàâëå-
íèå ó÷åáíûõ ïëàíîâ, ðàáî÷èõ ïðîãðàìì äèñöèïëè-
íû è ôîíäîâ îöåíî÷íûõ ñðåäñòâ, ìåòîäè÷åñêèõ
ðåêîìåíäàöèé, ó÷åáíûõ ïîñîáèé, êàëåíäàðíûõ ïëà-
íîâ è ãðàôèêîâ ó÷åáíîãî ïðîöåññà è èõ ðàçìåùå-
íèå â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ ó÷åá-
íûì ïðîöåññîì [Âàâèëîâà, 2014].

10. Íàó÷íî-ìåòîäè÷åñêàÿ äåÿòåëüíîñòü: ïîäãî-
òîâêà è ïðîâåäåíèå íàó÷íî-ìåòîäè÷åñêèõ êîíôå-
ðåíöèé è ñåìèíàðîâ; ðàçðàáîòêà ïîêàçàòåëåé ðå-
çóëüòàòèâíîñòè ó÷åáíîãî ïðîöåññà è êðèòåðèåâ îöåí-
êè êà÷åñòâà ïîäãîòîâêè ñòóäåíòîâ; ñîïðîâîæäåíèå
äîêóìåíòîâ ïðè ïðîâåäåíèè êîíêóðñîâ, îôîðìëå-
íèè ãðàíòîâ, îñóùåñòâëåíèè íàó÷íûõ ýêñïåðèìåí-
òîâ.

11. Íàó÷íî-èññëåäîâàòåëüñêàÿ äåÿòåëüíîñòü: îñó-
ùåñòâëåíèå èíòåãðàöèè èññëåäîâàòåëüñêîãî îïûòà
â ó÷åáíûå äèñöèïëèíû; ðàçðàáîòêà àâòîðñêèõ êóð-
ñîâ; ïåðåäà÷à çíàíèé ÷åðåç ïðàêòèêó; ôîðìèðîâà-
íèå ó îáó÷àþùèõñÿ èññëåäîâàòåëüñêèõ êîìïåòåí-
öèé; ðóêîâîäñòâî íàó÷íî-èññëåäîâàòåëüñêîé äåÿ-
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òåëüíîñòüþ ñòóäåíòîâ, ïîäãîòîâêà ñòóäåí÷åñêèõ
ðàáîò íà êîíêóðñû ðàçíîãî óðîâíÿ, ïîäãîòîâêà ïóá-
ëèêàöèé îáó÷àþùèõñÿ; íàó÷íîå ðóêîâîäñòâî àñïè-
ðàíòàìè, ñîèñêàòåëÿìè; êîíñóëüòèðîâàíèå äîêòî-
ðàíòîâ, îïïîíèðîâàíèå äèññåðòàöèîííûõ ðàáîò;
ïîâûøåíèå êâàëèôèêàöèè â âèäå êóðñîâ, ñòàæè-
ðîâîê, çàùèòû äèññåðòàöèè. Ðåçóëüòàòàìè íàó÷íî-
èññëåäîâàòåëüñêîé äåÿòåëüíîñòè ïðåïîäàâàòåëÿ ÿâ-
ëÿþòñÿ: íàëè÷èå ïóáëèêàöèé â çíà÷èìûõ ðîññèé-
ñêèõ è çàðóáåæíûõ ðåöåíçèðóåìûõ æóðíàëàõ, íà-
ëè÷èå ïðîðûâíûõ òåêñòîâ è ãðàíòîâ; âûñîêèé èí-
äåêñ ðîññèéñêîãî è ìåæäóíàðîäíîãî öèòèðîâàíèÿ;
âêëþ÷åíèå ïóáëèêàöèé â îòå÷åñòâåííûå è ìåæäó-
íàðîäíûå èññëåäîâàòåëüñêèå ñåòè; ïðèãëàøåíèå
â êà÷åñòâå âåäóùåãî ñïåöèàëèñòà â öåíòðàëüíûå
ðîññèéñêèå è çàðóáåæíûå âóçû; íàõîæäåíèå â «ÿäðå»
íàó÷íîãî ñîîáùåñòâà [Ãàðååâ 2017].

12. Îðãàíèçàöèîííî-ìåòîäè÷åñêàÿ äåÿòåëüíîñòü:
ïîäãîòîâêà ìàòåðèàëîâ ê çàñåäàíèþ êàôåäðû, ñî-
âåòà ôàêóëüòåòà è äðóãèõ îðãàíèçàöèîííûõ ñîáðà-
íèé, à òàêæå îò÷åòîâ (ïðîòîêîëîâ, ñîîáùåíèé
è ò. ä.) ïî èòîãàì ýòèõ ìåðîïðèÿòèé è èõ ðàçìå-
ùåíèå â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ
ó÷åáíûì ïðîöåññîì. Àóäèò êîíòèíãåíòà ñòóäåíòîâ
(äëÿ ìåíåäæåðîâ îáðàçîâàòåëüíîé ïðîãðàììû è êó-
ðàòîðîâ): àêòóàëèçàöèÿ èìåþùåéñÿ èíôîðìàöèè.

13. Ýêñïåðòíî-ìåòîäè÷åñêàÿ äåÿòåëüíîñòü: ðå-
öåíçèðîâàíèå «ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêèõ ðàçðàáîòîê,
îáîáùåíèå è àíàëèç ïåðåäîâîãî ïåäàãîãè÷åñêîãî
îïûòà, îòáîð è ðåêîìåíäàöèÿ ëó÷øèõ ðàçðàáîòîê
äëÿ ó÷àñòèÿ â ñìîòðàõ-êîíêóðñàõ; ïîñåùåíèå çàíÿ-
òèé äðóãèõ ïðåïîäàâàòåëåé è ïîñëåäóþùèé àíàëèç
ìåòîäè÷åñêîãî óðîâíÿ âåäåíèÿ çàíÿòèé; ïîäãîòîâ-
êà çàêëþ÷åíèé î êà÷åñòâå ìåòîäè÷åñêîé ðàáîòû
è î ñòåïåíè åå ñîîòâåòñòâèÿ ñîâðåìåííûì òðåáîâà-
íèÿì ê óðîâíþ ìåòîäè÷åñêîé ðàáîòû ïîäðàçäåëå-
íèÿ; ðàçðàáîòêà òåñòîâûõ çàäàíèé äëÿ îöåíêè êà-
÷åñòâà è óðîâíÿ ïîäãîòîâêè ñòóäåíòîâ ïî îòäåëü-
íûì äèñöèïëèíàì, êîìïëåêñàì è âûïóñêíûì» êâà-
ëèôèêàöèîííûì èñïûòàíèÿì [Ñîëîâîâà, 2012].

14. Êóðüåðñêàÿ äåÿòåëüíîñòü (ñîïðîâîæäåíèå
è äîêóìåíòîîáîðîò): äîñòàâêà âíóòðåííèõ äîêóìåíòîâ
â äðóãèå ñòðóêòóðíûå ïîäðàçäåëåíèÿ óíèâåðñèòåòà.

Îäíàêî òàêîå ðàçíîîáðàçèå â ñîäåðæàíèè ïðî-
ôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè ïðåïîäàâàòåëåé íå
ñïîñîáñòâóåò ïîâûøåíèþ êà÷åñòâà âûïîëíÿåìîé

ðàáîòû. Âìåñòå ñ òåì äàííûå áèçíåñ-ïðîöåññû, îò-
ðàæàþùèå æèçíåäåÿòåëüíîñòü êàôåäðû, óñëîâíî
ìîãóò áûòü ñâåäåíû ê ðåàëèçàöèè ÷åòûðåõ óêðóï-
íåííûõ òðóäîâûõ ôóíêöèé ïðîôåññèîíàëüíîé äå-
ÿòåëüíîñòè ïðåïîäàâàòåëÿ – ýòî íàó÷íî-èññëåäî-
âàòåëüñêàÿ ðàáîòà (ÍÈÐ è ÍÈÐÑ); êîíòàêòíàÿ ðà-
áîòà (àóäèòîðíàÿ/âíåàóäèòîðíàÿ, îíëàéí/îôëàéí);
ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêàÿ ðàáîòà (ïîäãîòîâêà ê çàíÿòè-
ÿì, ðàçðàáîòêà ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêîé äîêóìåíòàöèè
è åå îöèôðîâêà äëÿ ðàçìåùåíèÿ â èíôîðìàöèîí-
íîé îáðàçîâàòåëüíîé ñðåäå óíèâåðñèòåòà); îðãàíè-
çàöèîííî-ìåòîäè÷åñêàÿ ðàáîòà â èíôîðìàöèîííûõ
ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ ó÷åáíûì ïðîöåññîì (ôèêñà-
öèÿ óñïåâàåìîñòè, ëè÷íûõ äîñòèæåíèé, ýêçàìåíà-
öèîííûõ è çà÷åòíûõ âåäîìîñòåé è èíûõ îò÷åòíûõ
äîêóìåíòîâ), ÷òî êîððåëèðóåò ñ îáîáùåííûìè òðó-
äîâûìè ôóíêöèÿìè ïðîåêòà ïðîôåññèîíàëüíîãî
ñòàíäàðòà «Íàó÷íûé ðàáîòíèê» (ôóíêöèÿ îðãàíè-
çàöèÿ ïðîâåäåíèÿ èññëåäîâàíèé è ðàçðàáîòîê â ðàì-
êàõ ðåàëèçàöèè íàó÷íûõ, íàó÷íî-òåõíè÷åñêèõ, èí-
íîâàöèîííûõ ïðîåêòîâ) è ïðîôåññèîíàëüíîãî ñòàí-
äàðòà «Ïåäàãîã ïðîôåññèîíàëüíîãî îáó÷åíèÿ, ïðî-
ôåññèîíàëüíîãî îáðàçîâàíèÿ è äîïîëíèòåëüíîãî
ïðîôåññèîíàëüíîãî îáðàçîâàíèÿ» (ôóíêöèè – ïðå-
ïîäàâàíèå ïî ïðîãðàììàì áàêàëàâðèàòà, ñïåöèàëè-
òåòà, ìàãèñòðàòóðû è ÄÏÏ, îðèåíòèðîâàííûì íà
ñîîòâåòñòâóþùèé óðîâåíü êâàëèôèêàöèè; íàó÷íî-
ìåòîäè÷åñêîå è ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêîå îáåñïå÷åíèå
ðåàëèçàöèè ïðîãðàìì ïðîôåññèîíàëüíîãî îáó÷åíèÿ;
îðãàíèçàöèîííî-ïåäàãîãè÷åñêîå ñîïðîâîæäåíèå
ãðóïïû (êóðñà) îáó÷àþùèõñÿ ïî ïðîãðàììàì ÂÎ).

Ðåçóëüòàòû èññëåäîâàíèÿ

Â õîäå íàøåãî ïèëîòàæíîãî èññëåäîâàíèÿ áûë
ïðîâåäåí îïðîñ ïðåïîäàâàòåëåé îáðàçîâàòåëüíûõ
îðãàíèçàöèé âûñøåãî îáðàçîâàíèÿ ãîðîäà Ñàìàðû.
Â èññëåäîâàíèè ïðèíÿëè ó÷àñòèå ïðåïîäàâàòåëè
Ñàìàðñêîãî íàöèîíàëüíîãî èññëåäîâàòåëüñêîãî óíè-
âåðñèòåòà, Ñàìàðñêîãî ãîñóäàðñòâåííîãî óíèâåðñè-
òåòà ïóòåé ñîîáùåíèÿ, Ñàìàðñêîãî ãîñóäàðñòâåííî-
ãî èíñòèòóòà êóëüòóðû è Ñàìàðñêîãî ãîñóäàðñòâåí-
íîãî ìåäèöèíñêîãî óíèâåðñèòåòà (ìîíîãðàôè÷åñêàÿ
âûáîðêà ñîñòàâèëà 20 ÷åëîâåê). Ïðåïîäàâàòåëÿì ïðåä-
ëàãàëîñü ïðîðàíæèðîâàòü âðåìåííûå òðóäîçàòðàòû
íà âûïîëíåíèå óêðóïíåííûõ òðóäîâûõ ôóíêöèé â
ïîðÿäêå óìåíüøåíèÿ âðåìåíè (ñì. ðèñ.).

Ðèñ.  Çàòðàòû âðåìåíè íà îñóùåñòâëåíèå ôóíêöèé
ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè ïðåïîäàâàòåëåì âóçà (â %)

îðãàíèçàöèîííî- ÿ

îðãàíèçàöèîííî

Figure. The time spent on the implementation of the functions
of professional activity of a university teacher (%)
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Â ðåçóëüòàòå ïðåïîäàâàòåëè âñåõ îáðàçîâàòåëü-
íûõ îðãàíèçàöèé âûñøåãî îáðàçîâàíèÿ îòìåòèëè,
÷òî íàèáîëüøåå âðåìÿ çàòðà÷èâàåòñÿ íà îñóùåñòâ-
ëåíèå ôóíêöèè ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêîé ðàáîòû (ïîä-
ãîòîâêà ê çàíÿòèÿì, ðàçðàáîòêà ó÷åáíî-ìåòîäè÷å-
ñêîé äîêóìåíòàöèè, âêëþ÷àþùàÿ åå îöèôðîâêó è
ðàáîòó â èíôîðìàöèîííîé îáðàçîâàòåëüíîé ñðåäå
âóçà) (ñì. ðèñ.). Âìåñòå ñ òåì â ñîâðåìåííûõ óñëî-
âèÿõ èçìåíèëîñü ñîäåðæàíèå ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêîé
ðàáîòû ïðåïîäàâàòåëÿ. Òàê, ïðåïîäàâàòåëè îòìå÷à-
þò óâåëè÷åíèå åå ôîðìàëèçàöèè. Áîëüøå âðåìåíè
òðàòèòñÿ íå íà îòáîð ñîäåðæàíèÿ, à íà çàïîëíåíèå
îïðåäåëåííûõ ôîðì òàáëèö, èíòåðàêòèâíûõ îêîí
â èíôîðìàöèîííî-îáðàçîâàòåëüíîé ñðåäå, ÷òî çíà-
÷èòåëüíî ñíèæàåò óäîâëåòâîðåííîñòü îò âûïîëíå-
íèÿ ó÷åáíî-ìåòîäè÷åñêîé ðàáîòû ïðåïîäàâàòåëåì
âóçà, ïðåâðàùàÿ åãî â òåõíè÷åñêîãî ðàáîòíèêà.

Äàëåå ìíåíèÿ ïðåïîäàâàòåëåé ðàçäåëèëèñü: ÷àñòü
ïðåïîäàâàòåëåé íåâûïóñêàþùèõ êàôåäð áîëüøå
òðàòèò âðåìåíè íà íàó÷íî-èññëåäîâàòåëüñêóþ ðà-
áîòó – 50 % îò îáùåãî ÷èñëà, ÷òî îáóñëîâëåíî
íåîáõîäèìîñòüþ åå àêòèâèçàöèè â óñëîâèÿõ äåé-
ñòâèÿ ýôôåêòèâíîãî êîíòðàêòà [Íèêóëèíà, Ñàíüêî
2017]; à äðóãàÿ ÷àñòü ïðåïîäàâàòåëåé – íà êîíòàêò-
íóþ ðàáîòó – 30 % îò îáùåãî ÷èñëà ðåñïîíäåíòîâ,
÷òî îáóñëîâëåíî íàó÷íûìè èíòåðåñàìè ïðåïîäàâà-
òåëåé, õàðàêòåðîì ÷èòàåìûõ äèñöèïëèí è íàëè÷è-
åì ëèáî îòñóòñòâèåì äîïîëíèòåëüíûõ îáùåñòâåí-
íûõ ïîðó÷åíèé ïî êàôåäðå (ìåíåäæåð îáðàçîâà-
òåëüíîé ïðîãðàììû, íîðìîêîíòðîëåð, êóðàòîð, ïðî-
ôîðèåíòàöèîííàÿ ðàáîòà) èëè ñîâìåùåíèåì ïðå-
ïîäàâàòåëüñêîé äåÿòåëüíîñòè ñ àäìèíèñòðàòèâíî-
óïðàâëåí÷åñêîé. Âñå îïðîøåííûå ïðåïîäàâàòåëè
îòìå÷àëè íåäîñòàòî÷íîñòü çàòðà÷èâàåìîãî âðåìåíè
íà ýôôåêòèâíîå îñóùåñòâëåíèå ôóíêöèè íàó÷íî-
èññëåäîâàòåëüñêîé ðàáîòû, ÷òî åñòåñòâåííûì îáðà-
çîì îòðàæàëîñü íà ñòåïåíè óäîâëåòâîðåííîñòè îò
âûïîëíåíèÿ äàííîé ôóíêöèè. Îðãàíèçàöèîííî-
ìåòîäè÷åñêàÿ ðàáîòà â èíôîðìàöèîííûõ ñèñòåìàõ
óïðàâëåíèÿ ó÷åáíûì ïðîöåññîì ÿâëÿåòñÿ â íàñòîÿ-
ùåå âðåìÿ íàèìåíåå òðóäîçàòðàòíîé ïî âðåìåíè
(10 % îò îáùåãî çàòðà÷åííîãî âðåìåíè íà âûïîë-
íåíèå âñåõ ôóíêöèé ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëü-
íîñòè ïðåïîäàâàòåëÿ), ÷òî îáóñëîâëåíî ëèáî îòñóò-
ñòâèåì ó êîíêðåòíîãî ïðåïîäàâàòåëÿ ïîðó÷åíèé ïî
êàôåäðå, òðåáóþùèõ îò÷åòíîñòè â èíôîðìàöèîí-
íûõ ñèñòåìàõ óïðàâëåíèÿ ó÷åáíûì ïðîöåññîì, ëèáî
íåîòëàæåííîñòüþ ðàáîòû äàííûõ ñèñòåì (åñòü òðå-
áîâàíèÿ ïî ïðåäîñòàâëåíèþ îò÷åòíîé äîêóìåíòà-
öèè, íî èíôîðìàöèîííûå ñèñòåìû ðàáîòàþò ñ
îøèáêàìè, ïîýòîìó âñå äóáëèðóåòñÿ íà áóìàæíîì
íîñèòåëå).

Âûâîäû

Òàêèì îáðàçîì, äåÿòåëüíîñòü ïðåïîäàâàòåëåé
îáðàçîâàòåëüíûõ îðãàíèçàöèé âûñøåãî îáðàçîâà-
íèÿ â ñîâðåìåííûõ óñëîâèÿõ íîñèò ó÷åáíî-ìåòî-
äè÷åñêèé õàðàêòåð, â êîòîðîì çíà÷èòåëüíîå êîëè-
÷åñòâî óñèëèé îòâîäèòñÿ òåõíîëîãè÷åñêîìó àñïåê-
òó äåÿòåëüíîñòè, ÷òî âåäåò ê åå ôîðìàëèçàöèè è
ñíèæåíèþ êà÷åñòâà ñîäåðæàòåëüíîé ñîñòàâëÿþùåé.

Â ðåçóëüòàòå ïàäàåò óðîâåíü óäîâëåòâîðåííîñòè
ïðåïîäàâàòåëÿ ñâîåé äåÿòåëüíîñòüþ, òåðÿåòñÿ åå
ñìûñëîâàÿ ñîñòàâëÿþùàÿ è âîçíèêàåò ÷óâñòâî âèíû
ïåðåä ñîáîé, ñòóäåíòàìè, êîëëåãàìè îò íåäîñòàòêà
âðåìåíè äëÿ âûïîëíåíèÿ âñåõ ôóíêöèé êà÷åñòâåí-
íî. Â èòîãå ñòðàäàåò ñîöèàëüíûé àñïåêò ïðîôåññè-
îíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè ïðåïîäàâàòåëÿ: ñíèæàþòñÿ
çàòðàòû íà êîììóíèêàöèþ, ïðîôåññèîíàëüíîå âçà-
èìîäåéñòâèå, ÷òî ïðèâîäèò ê ïðîôåññèîíàëüíûì
äåôîðìàöèÿì è êîíôëèêòàì â ïåäàãîãè÷åñêîé ñðåäå.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Ñòàòüÿ îïèñûâàåò ïðîÿâëåíèÿ àâòîíîìíîé ïîçèöèè ëè÷íîñòè ñòóäåíòà â îáðàçîâàòåëüíîì ïðîöåññå.

Àâòîíîìèÿ, ïðîÿâëÿþùàÿñÿ â ñïîñîáíîñòè äåëàòü îñîçíàííûé, ñóáúåêòíûé è îòâåòñòâåííûé âûáîð,
ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê ãëàâíàÿ ïðåäïîñûëêà áóäóùåé ïðîôåññèîíàëüíîé óñïåøíîñòè. Èññëåäîâàíèå
îñîáåííîñòåé ïðîÿâëåíèÿ àâòîíîìíîé ïîçèöèè ñòóäåíòà â ó÷åáíîì ïðîöåññå ïðîâîäèëîñü â òå÷åíèå
äâóõ ëåò. Óðîâåíü àâòîíîìèè ñòóäåíòà îïðåäåëÿëñÿ ÷åðåç ñïîñîáíîñòü ê öåëåïîëàãàíèþ,
èíäèâèäóàëüíóþ îòâåòñòâåííîñòü, ñóáúåêòíóþ àêòèâíîñòü â îáðàçîâàòåëüíîì ïðîöåññå. Èññëåäîâàíèå
ïîçâîëèëî âûäåëèòü ýêñïëèöèòíûå è èìïëèöèòíûå ôîðìû ïðîÿâëåíèÿ àâòîíîìèè. Ýêñïëèöèòíî
ìåðà àâòîíîìèè îïðåäåëÿåòñÿ ÷åðåç ïîñòàíîâêó öåëåé è ïðèîðèòåòîâ â ó÷åáíîì ïðîöåññå, ñòåïåíü
ñèíõðîíèçàöèè äåéñòâèé, ïîñòðîåíèå ïåðñïåêòèâíûõ ïëàíîâ ñàìîðåàëèçàöèè è ðàçâèòèÿ. Èìïëèöèòíîé
îñíîâîé àâòîíîìíîé ïîçèöèè ëè÷íîñòè ñòóäåíòà âûñòóïàþò ðåôëåêñèÿ è îñîçíàíèå çíà÷èìîñòè
ïðîèñõîäÿùèõ ñîáûòèé.

Èññëåäîâàíèå îïèñûâàåò ôàêòîðû, äåòåðìèíèðóþùèå àâòîíîìíîå, îòâåòñòâåííîå è íåçàâèñèìîå
ïîâåäåíèå ñòóäåíòà â ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè. Ñòàòèñòè÷åñêàÿ îáðàáîòêà äàííûõ âûÿâëÿåò ðàçëè÷èÿ
â ïðèçíàêàõ «óñïåøíîé» è «íåóñïåøíîé» ãðóïï ñòóäåíòîâ. Îïðåäåëÿåò âçàèìîñâÿçü ðåçóëüòàòèâíîñòè
â ó÷åáå è óðîâíÿ àâòîíîìèè ëè÷íîñòè ñòóäåíòà. Îïèñûâàåò ñïåöèôèêó ïðîÿâëåíèÿ àâòîíîìèè
â ïîâåäåíèè.

Àâòîíîìíàÿ ïîçèöèÿ ëè÷íîñòè ñòóäåíòà ïðîÿâëÿåòñÿ â îòâåòñòâåííîì è íåçàâèñèìîì ïîâåäåíèè,
çàèíòåðåñîâàííîñòè â òåêóùèõ ðåçóëüòàòàõ ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè, ñïîñîáíîñòè ñàìîñòîÿòåëüíî
ïðèíèìàòü ðåøåíèÿ, îñóùåñòâëÿòü êîíòðîëü, ïðîÿâëÿòü èíèöèàòèâó è êðèòè÷íîñòü ïðè èçó÷åíèè
ó÷åáíîãî ìàòåðèàëà; âûñîêîé àäàïòèâíîé àêòèâíîñòè, îðèåíòèðîâàííîñòè íà èíòåðåñû îêðóæàþùèõ,
ñòðåìëåíèè ïëàíèðîâàòü ñâîè äåéñòâèÿ ñ ó÷åòîì ãðóïïîâûõ çàäà÷. Íèçêèé óðîâåíü àâòîíîìèè
ñòóäåíòà â ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè ïðîÿâëÿåòñÿ ÷åðåç ñòðàòåãèþ ïîä÷èíåííîãî àäàïòèâíîãî ïîâåäåíèÿ:
ñòðåìëåíèå áåñêîíôëèêòíî ñóùåñòâîâàòü â ïðîôåññèîíàëüíîì ñîîáùåñòâå, îòñóòñòâèå èíèöèàòèâû,
èçáåãàíèå ñàìîñòîÿòåëüíûõ äåéñòâèé; ñòðåìëåíèè ïðîÿâëÿòü îñòîðîæíîñòü è ïðàãìàòèçì ïðè ïðèíÿòèè
ðåøåíèé; ñêëîííîñòü èçáåãàòü ïðîáëåìíûõ çàäà÷, ïîëó÷àòü ïîääåðæêó è ïîîùðåíèå çà ïðèëîæåííûå
óñèëèÿ, à íå äîñòèãíóòûé ðåçóëüòàò.

Àâòîíîìíàÿ ïîçèöèÿ ëè÷íîñòè ñòóäåíòà âëèÿåò íà êà÷åñòâî ðåçóëüòàòîâ â ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè
çà ñ÷åò óìåíèÿ ñîãëàñîâûâàòü ó÷åáíûå öåëè ñ èíäèâèäóàëüíûìè èíòåðåñàìè è ïîòðåáíîñòÿìè.
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ABSTRACT
The article describes the manifestations of the autonomous position of the student’s personality in the

educational process. Autonomy, manifested in the ability to make an informed, subject and responsible
choice, is considered as the main prerequisite for future professional success. The study of manifestations of
the student’s autonomous position in the educational process was carried out over two years. The level of
student autonomy was determined through the ability to set goals, individual responsibility, and subject
activity in the educational process. The study allowed us to identify explicit and implicit forms of autonomy.
Explicitly, the measure of autonomy is determined through the setting of goals and priorities in the
educational process, the degree of synchronization of actions, the construction of prospective plans for self-
realization and development. The implicit basis of the autonomous position of the student’s personality is
reflection and awareness of the significance of the events.

The study describes the factors that determine the autonomous, responsible and independent behavior of
the student in learning activities. Statistical data processing reveals differences in the signs of «successful»
and «not successful» groups of students. The relationship between academic performance and the level of
autonomy of the student’s personality is defined. Specific manifestations of autonomy in behavior are
described.

The autonomous position of a student’s personality is manifested in responsible and independent behavior,
interest in current learning outcomes, the ability to independently make decisions, exercise control, show
initiative and criticality when studying educational material; high adaptive activity, focus on the interests of
others, desire to plan their actions, taking into account group tasks. A low level of student autonomy in
learning activity is manifested through the strategy of subordinate adaptive behavior: the desire to live
without conflict in the professional community, lack of initiative, avoidance of independent actions; desire
to be careful and pragmatic when making decisions; propensity to avoid problem tasks, to receive support
and encouragement for the efforts made, rather than the result achieved.

The autonomous position of a student’s personality influences the quality of learning outcomes due to
the ability to align learning objectives with individual interests and needs.

Key words: autonomy, personality, learning activity, development trajectory, adaptive activity, emotional
adaptability, responsible independence.
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Ââåäåíèå. Ñîâðåìåííîå îáðàçîâàíèå ïðåäîñòàâ-
ëÿåò øèðîêèå âîçìîæíîñòè âûáîðà ìåñòà îáó÷å-
íèÿ, èçó÷àåìûõ êóðñîâ, âûáîðà äîïîëíèòåëüíûõ
ïðîãðàìì ïðîôåññèîíàëüíîãî îáó÷åíèÿ, ñäåëàâ òåì
ñàìûì ñïîñîáíîñòü îñóùåñòâëÿòü îñîçíàííûé,
ñóáúåêòíûé, îòâåòñòâåííûé âûáîð ãëàâíîé ïðåä-
ïîñûëêîé óñïåøíîñòè [Ëóêîâ 2014; Ïûæèêîâà 1999;
Deci 2008; Ryan 1993]. Îñíîâîé ïðîôåññèîíàëüíî-
ãî è ëè÷íîñòíîãî ñàìîîïðåäåëåíèÿ, ïîëàãàíèÿ ñåáÿ
êàê ñóáúåêòà âûáîðà âûñòóïàåò àâòîíîìíàÿ ïîçè-
öèÿ ëè÷íîñòè [Ìåëüíèêîâà 2014; Ïðèâàëîâà 2013;
Ryan 1993].

Àâòîíîìíîñòü, ïîíèìàíèå ñåáÿ è ñâîèõ öåííî-
ñòåé, ñïîñîáíîñòü ïðåäâèäåòü âîçìîæíûå «âûçî-

âû» è èñïîëüçîâàòü ñâîè çíàíèÿ äëÿ àäåêâàòíûõ
è ðåçóëüòàòèâíûõ äåéñòâèé, óìåíèå ñëåäîâàòü ëè÷-
íûì ïðèîðèòåòàì è æèçíåííûì öåííîñòÿì, îòâåò-
ñòâåííîñòü, ãîòîâíîñòü áðàòü íà ñåáÿ îáÿçàòåëü-
ñòâà, ñïîñîáíîñòü ñïðàâëÿòüñÿ ñ íåîïðåäåëåííîñ-
òüþ, äåéñòâîâàòü â íàñòîÿùåì è ñòðîèòü ïëàíû
íà áóäóùåå ãàðàíòèðóþò óñòîé÷èâîñòü ïðîôåññèî-
íàëüíîãî ðàçâèòèÿ ñåãîäíÿøíåãî ñïåöèàëèñòà [Ìàð-
÷åíêî 2012; Ìàéêîâà 2012]. Àâòîíîìèÿ íå èñêëþ-
÷àåò ïîãðóæåííîñòè â îòíîøåíèÿ è àêòèâíîãî ó÷à-
ñòèÿ â ðàáîòå ñòóäåí÷åñêîé ãðóïïû èëè ïðîôåññè-
îíàëüíîãî ñîîáùåñòâà, îíà ëèøü ãàðàíòèðóåò, ÷òî
îñóùåñòâëÿåìûå äåéñòâèÿ, ïðèîáðåòàåìûå óìåíèÿ
è ïðàêòè÷åñêèå êîìïåòåíöèè ñîîòâåòñòâóþò èíòå-
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ðåñàì, ñêëîííîñòÿì è æèçíåííûì ïëàíàì ó÷àùå-
ãîñÿ [Êàðïèíñêèé 2012].

Àêòóàëüíîñòü èññëåäîâàíèÿ îïðåäåëÿåòñÿ âîçðà-
ñòàíèåì çíà÷åíèÿ àêòèâíîé, ñàìîñòîÿòåëüíîé è îò-
âåòñòâåííîé ïîçèöèè ñòóäåíòîâ â îáðàçîâàòåëüíîì
ïðîöåññå.

Àâòîíîìíàÿ ëè÷íîñòíàÿ ïîçèöèÿ êàê ñïîñîá-
íîñòü ñòóäåíòà ó÷èòûâàòü ëè÷íûå èíòåðåñû ïðè
ïëàíèðîâàíèè è ñèíõðîíèçàöèè ó÷åáíûõ äåéñòâèé
ëåæèò â îñíîâå ñàìîîðãàíèçàöèè ïðîöåññà ïðîôåñ-
ñèîíàëüíîãî îáó÷åíèÿ. À àêàäåìè÷åñêàÿ ñâîáîäà,
ïðåäîñòàâëÿåìàÿ âûñøåé øêîëîé, ïîçâîëÿåò ïî-
ñòðîèòü è ðåàëèçîâàòü òðàåêòîðèþ ïåðñîíàëüíîãî
ðàçâèòèÿ, ìàêñèìàëüíî ñîîòâåòñòâóþùóþ àìáèöè-
ÿì, âîçìîæíîñòÿì è àêòóàëüíûì èíòåðåñàì ñòó-
äåíòà [Íåøóìàåâ 2016; Ïàâëîâà 2010].

Òàêèì îáðàçîì, ïîä àâòîíîìíîé ëè÷íîñòíîé
ïîçèöèåé ñòóäåíòà ìû ïîíèìàåì ñïîñîáíîñòü áûòü
öåëåïîëàãàþùèì, êðèòè÷íûì, îòâåòñòâåííûì ïðè
îñóùåñòâëåíèè ïðèíÿòûõ ñàìîñòîÿòåëüíî ðåøåíèé,
óìåþùèì èñïîëüçîâàòü «âíóòðåííèå ðåçåðâû» äëÿ
ðåøåíèÿ ïîñòàâëåííûõ çàäà÷. Àâòîíîìèÿ ïðè ïëà-
íèðîâàíèè è îñóùåñòâëåíèè ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè
ãàðàíòèðóåò ñîãëàñîâàííîñòü âíåøíèõ, ó÷åáíûõ
öåëåé è èíäèâèäóàëüíûõ ïîòðåáíîñòåé è çàäà÷,
äåòåðìèíèðóþùèõ ðàçâèòèå ëè÷íîñòè [Ïåòðîâ 2009;
Little 2004].

Ëè÷íàÿ àâòîíîìèÿ íå òîëüêî îáåñïå÷èâàåò óñ-
ïåøíîñòü îñâîåíèÿ ó÷åáíûõ äèñöèïëèí, íî è ïî-
çâîëÿåò ýôôåêòèâíî è ñâîåâðåìåííî ïðèìåíÿòü
ïîëó÷åííûå çíàíèÿ íà ïðàêòèêå, êîíâåðòèðóÿ
â ëè÷íûé âûèãðûø è ïåðñîíàëüíûé óñïåõ ïîëó-
÷àåìóþ èíôîðìàöèþ [Ãîðüêàÿ, Ãîðüêèé 2017; Ñûð-
öîâà 2007; Bimmel and Rampillon 2000]. Íåñîãëà-
ñîâàííîñòü ó÷åáíûõ ïëàíîâ è ëè÷íûõ èíòåðåñîâ
ïðèâîäèò ê èñêëþ÷åíèþ ñîöèàëüíûõ øàíñîâ íà
íåîòñðî÷åííîå ïðèìåíåíèå ó÷åáíûõ óìåíèé â ðå-
àëüíîé æèçíè, ÷òî íå ïîçâîëÿåò äîáèòüñÿ óñïåõà,
âåðîÿòíî, äàæå óìíûì, ñïîñîáíûì è ïîòåíöèàëü-
íî ðåñóðñíûì ñòóäåíòàì.

Òàêèì îáðàçîì, àâòîíîìíàÿ ëè÷íàÿ ïîçèöèÿ ñòó-
äåíòà çàäàåò îñíîâíîé îðèåíòèð â ó÷åáíîé äåÿ-
òåëüíîñòè, ïðè êîòîðîì â öåíòðå âíèìàíèÿ îêàçû-
âàþòñÿ ñîáñòâåííûå óñòðåìëåíèÿ ñòóäåíòà, ñàìî-
öåííûå ïðîÿâëåíèÿ ìûñëè, ÷óâñòâà, äåéñòâèÿ.

Óðîâåíü ñôîðìèðîâàííîñòè àâòîíîìíîé ïîçè-
öèè ëè÷íîñòè çàâèñèò îò çíàíèÿ ñåáÿ, ïîíèìàíèÿ
ñìûñëà äåÿòåëüíîñòè, óìåíèÿ ñòàâèòü öåëè è èñ-
ïîëüçîâàòü ñâîè çíàíèÿ, óìåíèÿ è íàâûêè äëÿ èõ
ýôôåêòèâíîãî è ñâîåâðåìåííîãî äîñòèæåíèÿ [Êàð-
ïèíñêèé 2012; Ïàâëîâà 2010]. Àâòîíîìèÿ êàê óíè-
âåðñàëüíîå îáðàçîâàíèå ëåæèò â îñíîâå ôîðìèðî-
âàíèÿ ïðîôåññèîíàëüíûõ è ëè÷íûõ êîìïåòåíöèé
ñòóäåíòà, ÷òî ïðîÿâëÿåòñÿ â îñîáåííîñòÿõ: ðåôëåê-
ñèè è ñàìîðåôëåêñèè äåÿòåëüíîñòè, îöåíèâàíèÿ
èìåþùèõñÿ ðåñóðñîâ è ïîòðåáíîñòåé; îñóùåñòâëå-
íèÿ ñóáîðäèíàöèè äåéñòâèé, ðàñïðåäåëåíèÿ ïðè-
îðèòåòîâ, îðãàíèçàöèè è ñèíõðîíèçàöèè ïðîôåñ-
ñèîíàëüíîãî è ëè÷íîãî âçàèìîäåéñòâèÿ [Ìàéêîâà,
Ôèëèïï÷åíêîâà 2010; Ïðèâàëîâà 2013].

Îáðàùàÿ âíèìàíèå íà óðîâåíü àâòîíîìíîé ïî-
çèöèè ëè÷íîñòè â ïðîöåññå îáó÷åíèÿ, ìû èñõîäèì
èç òîãî, ÷òî ïðîöåññ ïðîôåññèîíàëüíîãî îáó÷åíèÿ

ðàñêðîåò ñâîé ïîäëèííûé ðàçâèâàþùèé ïîòåíöè-
àë òîëüêî ïðè îáåñïå÷åíèè âîçìîæíîñòè âûáèðàòü
âåêòîð îáó÷åíèÿ è ñôåðó ïðèìåíåíèÿ çíàíèé.

Öåëü èññëåäîâàíèÿ: îïðåäåëåíèå âëèÿíèÿ óðîâ-
íÿ àâòîíîìèè ëè÷íîñòè íà êà÷åñòâî è óñïåøíîñòü
îñâîåíèÿ ó÷åáíî-ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè.

Â îñíîâå ëè÷íîñòíîé àâòîíîìèè êàê ñóáúåêò-
íîé è îñîçíàííîé ïîçèöèè ëåæèò ïîíèìàíèå íå-
îáõîäèìîñòè âûáèðàòü, îòâåòñòâåííîñòè çà îñóùå-
ñòâëÿåìûå äåéñòâèÿ è ïîíèìàíèå âîçìîæíîñòè
óïðàâëÿòü ïðîöåññîì ñîáñòâåííîãî ðàçâèòèÿ. Óðî-
âåíü àâòîíîìèè ëè÷íîñòè îïðåäåëÿåò ñòåïåíü àê-
òèâíîñòè ñòóäåíòà â âûáîðå ìàðøðóòà ðàçâèòèÿ,
ïîñòðîåíèè òðàåêòîðèè îáó÷åíèÿ, ïîäáîðå ñîäåð-
æàíèÿ îáðàçîâàíèÿ, èñïîëüçîâàíèè èçó÷àåìûõ ñïî-
ñîáîâ äåéñòâèé â ïðàêòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè [Ìàé-
êîâà 2010].

Îáúåêò èññëåäîâàíèÿ: àâòîíîìíàÿ ïîçèöèÿ ëè÷-
íîñòè ñòóäåíòîâ.

Ïðåäìåò èññëåäîâàíèÿ: âëèÿíèå àâòîíîìíîé ïî-
çèöèè ëè÷íîñòè ñòóäåíòà íà óñïåøíîñòü â ó÷åáíîé
äåÿòåëüíîñòè.

Îñíîâíàÿ ãèïîòåçà èññëåäîâàíèÿ. Àâòîíîìíàÿ
ïîçèöèÿ ëè÷íîñòè ñòóäåíòà âëèÿåò íà ñêîðîñòü
è êà÷åñòâî îñâîåíèÿ ó÷åáíûõ äèñöèïëèí, ÷òî ïðî-
ÿâëÿåòñÿ â îñîáåííîñòÿõ ìîòèâàöèè, àêòèâíîñòè
è íàïðàâëåííîñòè äåÿòåëüíîñòè.

Ìåòîäîëîãè÷åñêóþ îñíîâó èññëåäîâàíèÿ ñîñòà-
âèëè ôóíäàìåíòàëüíûå ïîëîæåíèÿ îáùåé ïñèõî-
ëîãèè è ïñèõîëîãèè ëè÷íîñòè À.Ã. Àñìîëîâà,
Â.Ï. Çèí÷åíêî, À.Í. Ëåîíòüåâà, À.Â. Ïåòðîâñêîãî,
ïåäàãîãè÷åñêîé ïñèõîëîãèè Ï.ß. Ãàëüïåðèíà,
Â.Â. Äàâûäîâà, Ä.Á. Ýëüêîíèíà, áàçîâûå ïðèíöè-
ïû ïðèìåíåíèÿ êîìïåòåíòíîñòíî-îðèåíòèðîâàííîãî
ïîäõîäà â âûñøåé øêîëå. Àñïåêò îòâåòñòâåííîñòè è
ñâîáîäû êàê ãëàâíîãî ñîäåðæàíèÿ ïñèõîëîãî-ïåäà-
ãîãè÷åñêîãî ïðîöåññà îáó÷åíèÿ ðàññìàòðèâàëñÿ â
êîíòåêñòå èññëåäîâàíèé Í.À. Àëåêñååâîé, Í.À. Çèì-
íåé, È.ß. Ëåðíåðà, Ò.È. Ðóäíåâîé, Â.Â. Ñåðèêîâà,
Ï.Ã. Ùåäðîâèöêîãî, È.Ñ. ßêèìàíñêîé è äð.

Ìåòîäû èññëåäîâàíèÿ. Ìåòîä àíàëèçà ðåçóëüòà-
òîâ ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè, òåñò 16 PF Ð. Êåòòåëëà,
òåñò ÓÑÊ, ìåòîäèêà ïîñòàíîâêè öåëåé íà «ëèíèè
æèçíè». Îöåíêà äîñòîâåðíîñòè ïîëó÷åííûõ ðåçóëü-
òàòîâ è çíà÷èìîñòè âûÿâëåííûõ ðàçëè÷èé ïðîâî-
äèëàñü íà îñíîâàíèè ôàêòîðíîãî àíàëèçà ñ èñïîëü-
çîâàíèåì ìåòîäà ãëàâíûõ êîìïîíåíò. Îáðàáîòêà
îñóùåñòâëÿëàñü íà áàçå ïðîãðàììû SPSS
STATISTIC.

Ó÷àñòíèêè èññëåäîâàíèÿ. Íà äèàãíîñòè÷åñêèì
ýòàïå â èññëåäîâàíèè ïðèíèìàëè ó÷àñòèå 62 ñòó-
äåíòà III–IV êóðñîâ ïñèõîëîãè÷åñêîãî ôàêóëüòåòà
Ñàìàðñêîãî íàöèîíàëüíîãî èññëåäîâàòåëüñêîãî óíè-
âåðñèòåòà èìåíè àêàäåìèêà Ñ.Ï. Êîðîëåâà. Ñòó-
äåíòû áûëè ðàçäåëåíû íà äâå ãðóïïû: «óñïåøíûå»
è «íåóñïåøíûå». Â ãðóïïó «íåóñïåøíûõ» ñòóäåí-
òîâ âîøëî 38 ÷åëîâåê (6 ìóæ÷èí, 32 æåíùèíû)
â âîçðàñòå îò 20 äî 23 ëåò. Ãðóïïó óñïåøíûõ ñòó-
äåíòîâ ñîñòàâèëè 24 ÷åëîâåêà (2 ìóæ÷èíû, 22 æåí-
ùèíû) â âîçðàñòå 20–22 ãîäà.

Ýêñïåðèìåíòàëüíîå èññëåäîâàíèå ïðîâîäèëîñü
â 2016–2018 ãã. íà ïñèõîëîãè÷åñêîì ôàêóëüòåòå
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Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà. Ñòóäåíòû ïðîõîäèëè îáó-
÷åíèå ïî îäèíàêîâûì ïðîãðàììàì ó îäíèõ è òåõ
æå ïðåïîäàâàòåëåé ïî ïðîôèëèðóþùèì ïðåäìåòàì.
Äåëåíèå â ïðîöåññå îáó÷åíèÿ îñóùåñòâëÿëîñü ïî
ñïåöèàëèçàöèÿì: «îáùàÿ ïñèõîëîãèÿ», «ïñèõîëî-
ãèÿ ðàçâèòèÿ» è «ñîöèàëüíàÿ ïñèõîëîãèÿ», ÷òî îêà-
çûâàëî ñóùåñòâåííîå âëèÿíèå íà èíòåíñèâíîñòü
ïðîâåäåíèÿ èíäèâèäóàëüíîé ïðîåêòíîé äåÿòåëüíî-
ñòè è ôîðìû ïðîõîæäåíèÿ ïðàêòèê. Â ÷àñòíîñòè,
íàèáîëüøåå êîëè÷åñòâî âðåìåíè íà ïðîâåäåíèå èñ-
ñëåäîâàíèé è èíäèâèäóàëüíûõ ïðîåêòîâ òðàòÿò ó÷à-
ùèåñÿ ñïåöèàëèçàöèè «îáùàÿ ïñèõîëîãèÿ». Ó íå-
êîòîðûõ ñòóäåíòîâ âðåìÿ ïðîâåäåíèÿ èññëåäîâà-
íèé è ïðàêòè÷åñêèõ çàäàíèé, îñóùåñòâëÿåìûõ íà
áàçå ëàáîðàòîðèé Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà, äîñòè-
ãàåò 8–12 ÷àñîâ â íåäåëþ. Ñòóäåíòîâ ñïåöèàëèçà-
öèè «ñîöèàëüíàÿ ïñèõîëîãèÿ» îòëè÷àåò ìàêñèìàëü-
íàÿ íàïðàâëåííîñòü íà ïðàêòè÷åñêóþ äåÿòåëüíîñòü,
÷òî ïðîÿâëÿåòñÿ â ìàêñèìàëüíî áîëüøîì êîëè÷å-
ñòâå òðåíèíãîâ, ñåìèíàðîâ, ïðîôîðèåíòàöèîííûõ
è ïðîñâåòèòåëüñêèõ ìåðîïðèÿòèé, ïðîâîäèìûõ íà
áàçàõ ñðåäíèõ ó÷åáíûõ çàâåäåíèé è ðàçëè÷íûõ
îðãàíèçàöèé. Íåêîòîðûå ñòóäåíòû òðàòÿò íà âåäå-
íèå äîïîëíèòåëüíûõ çàíÿòèé, ñåìèíàðîâ è òðåíèí-
ãîâ äî 4–8 ÷àñîâ â íåäåëþ. Ñòðóêòóðà ó÷åáíîé
äåÿòåëüíîñòè ñòóäåíòîâ ñïåöèàëèçàöèè «ïñèõîëî-
ãèÿ ðàçâèòèÿ» çàâèñèò îò èíäèâèäóàëüíûõ îñîáåí-
íîñòåé è ïðåäïî÷òåíèé, îòëè÷àåòñÿ ìàêñèìàëüíîé
ðàçíîïëàíîâîñòüþ ïðîåêòîâ. Ñòóäåíòû ïðîõîäÿò
îáó÷åíèå è âûïîëíÿþò ïðîåêòíóþ äåÿòåëüíîñòü íà
áàçå êëèíè÷åñêèõ ïðàêòèê, öåíòðîâ «Ñåìüÿ», ãèì-
íàçèé, êîììåð÷åñêèõ îðãàíèçàöèé ãîðîäà Ñàìàðû.

Äåëåíèå íà ãðóïïû óñëîâíî «óñïåøíûõ» è «íå-
óñïåøíûõ ñòóäåíòîâ» ïðîâîäèëîñü íà îñíîâàíèè
ïîêàçàòåëåé àêòèâíîñòè è óñïåøíîñòè ïîäãîòîâêè
ñ ó÷åòîì ïîêàçàòåëåé àêàäåìè÷åñêîé óñïåâàåìîñòè
è âíåó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè. Êðèòåðèÿìè àêòèâíî-
ñòè âî âíåàóäèòîðíîé äåÿòåëüíîñòè âûñòóïàëè íà-
ëè÷èå ïóáëèêàöèé, ó÷àñòèå â êîíôåðåíöèÿõ, êîí-
êóðñàõ è ñòóäåí÷åñêèõ ãðàíòàõ, ðàáîòà â èññëåäîâà-
òåëüñêèõ è ïðîåêòíûõ ãðóïïàõ, â òîì ÷èñëå ïðàê-
òè÷åñêàÿ äåÿòåëüíîñòü, ðåçóëüòàòû êîòîðîé àíàëè-
çèðîâàëèñü è èñïîëüçîâàëèñü ñòóäåíòîì â ó÷åáíîì
ïðîöåññå. Íàïðèìåð, ñòóäåíò, óñòðîèâøèéñÿ íà ðà-
áîòó æóðíàëèñòîì ïàðàëëåëüíî ñ ó÷åáîé, äåëèëñÿ
òåõíèêàìè ýôôåêòèâíîé êîììóíèêàöèè è âûÿâëå-
íèÿ ïîòðåáíîñòåé â õîäå èíòåðâüþ íà çàíÿòèÿõ â
ðàìêàõ êóðñîâ «Êîíôëèêòîëîãèÿ», «Ìåòîäèêà ïðå-
ïîäàâàíèÿ ïñèõîëîãèè». Ñòóäåíò, ðàáîòàþùèé â
êàäðîâîì àãåíòñòâå ñïåöèàëèñòîì ïî ïîäáîðó ïåð-
ñîíàëà, ïðèìåíÿë çíàíèÿ ïî ïðåäìåòàì «Ïñèõîëî-
ãèÿ òðóäà», «Îðãàíèçàöèîííàÿ ïñèõîëîãèÿ» íà ïðàê-
òèêå è äåëèëñÿ ëè÷íûì îïûòîì, ïåðåäàâàë íàâûêè
ñòðóêòóðèðîâàííîãî èíòåðâüþ, íàïèñàíèÿ ðåçþìå,
âåäåíèÿ òåëåôîííûõ ïåðåãîâîðîâ â ðàìêàõ ìåòî-
äè÷åñêèõ ñåìèíàðîâ ôàêóëüòåòà.

Òàêèì îáðàçîì, â ãðóïïó «óñïåøíûõ» âîøëè íå
òîëüêî ñòóäåíòû, èìåþùèå ïîëîæèòåëüíóþ àêàäå-
ìè÷åñêóþ óñïåâàåìîñòü, íî ïðåæäå âñåãî îáëàäà-
þùèå èíäèâèäóàëüíûìè äîñòèæåíèÿìè â ó÷åáíîé,
èññëåäîâàòåëüñêîé, ýêñïåðòíîé èëè ïðîôåññèîíàëü-
íîé äåÿòåëüíîñòè.

Â ãðóïïû óñëîâíî «íåóñïåøíûõ» ñòóäåíòîâ âîø-
ëè ó÷àùèåñÿ, íå èìåþùèå àêàäåìè÷åñêèõ çàäîë-
æåííîñòåé ïî ïðåäìåòàì. Â ãðóïïå îêàçàëèñü êàê
îòâåòñòâåííî, òàê è áåçîòâåòñòâåííî îòíîñÿùèåñÿ
ê ó÷åáå ñòóäåíòû, ïîýòîìó óðîâåíü óñïåâàåìîñòè
ó íèõ î÷åíü ðàçíûé, íî âñåõ èõ îáúåäèíÿåò èñïîë-
íèòåëüñêàÿ ïîçèöèÿ â ó÷åáíîì ïðîöåññå è äîìèíè-
ðóþùàÿ îðèåíòàöèÿ íà ïîëó÷åíèå äèïëîìà êàê ðå-
çóëüòàòà ó÷åáíî-ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè.

Îñíîâíàÿ ÷àñòü. Àâòîíîìíàÿ ïîçèöèÿ ëè÷íîñòè
â ïðîöåññå îáó÷åíèÿ ïðîÿâëÿåòñÿ ÷åðåç ñïîñîáíîñòü
áûòü öåëåïîëàãàþùèì è îòâåòñòâåííûì ïðè îñó-
ùåñòâëåíèè äåÿòåëüíîñòè, èñïîëüçîâàòü «âíóòðåí-
íèå ðåçåðâû» äëÿ ðåøåíèÿ ïðîòèâîðå÷èé è âîçíè-
êàþùèõ ïðîáëåì.

Äëÿ âûÿâëåíèÿ îñîáåííîñòåé öåëåïîëàãàíèÿ
èñïîëüçîâàëàñü ìåòîäèêà ïîñòàíîâêè öåëåé íà «ëè-
íèè æèçíè». Â õîäå áåñåäû ìû ïðîñèëè ñòóäåíòîâ
íàðèñîâàòü ëèíèþ æèçíè è ðàñïðåäåëèòü íà íåé òå
öåëè-öåííîñòè, êîòîðûå îíè âèäÿò ïåðåä ñîáîé
è âîñïðèíèìàþò êàê çíà÷èìûå. Îöåíèâàÿ öåëè òå-
êóùåãî äíÿ, ìû ïðîñèëè ñòóäåíòîâ ïåðå÷èñëèòü
è ïðîðàíæèðîâàòü ïî ñòåïåíè âàæíîñòè òå öåëè,
êîòîðûå îíè âûïîëíÿþò èëè ñòàâÿò ïåðåä ñîáîé
â òåêóùåì ìîìåíòå, äî îêîí÷àíèÿ ñðîêà îáó÷åíèÿ,
ïîñëå çàâåðøåíèÿ âóçà.

Ñòóäåíòû «óñïåøíîé» ãðóïïû, ðàñïðåäåëÿÿ îæè-
äàåìûå ðåçóëüòàòû íà ëèíèè âðåìåíè, äåëàþò ñðîê
îáó÷åíèÿ â âóçå áîëåå «íàñûùåííûì». Çà âðåìÿ
ó÷åáû îíè ïëàíèðóþò äîñòè÷ü îò 9 äî 16 çíà÷è-
ìûõ äëÿ íèõ öåëåé. ×èñëî çíà÷èìûõ çàäà÷ íà ïå-
ðèîä «ïîñëå âóçà» âûøå, ÷òî ëîãè÷íî, ïîñêîëüêó
îí îáúåêòèâíî äëèííåå. Äëÿ «óñïåøíûõ» ñòóäåí-
òîâ ÷èñëî ïëàíèðóåìûõ çíà÷èìûõ ñîáûòèé â áó-
äóùåì ðàñïðåäåëèëîñü îò 12 äî 28. ×èñëî çíà÷è-
ìûõ ñîáûòèé äëÿ ñòóäåíòîâ «íåóñïåøíîé» ãðóïïû
íà ïåðèîä îáó÷åíèÿ â âóçå ñîñòàâèëî 3–7, à ïîñëå
îêîí÷àíèÿ îáó÷åíèÿ – îò 6 äî 21.

Äëÿ âñåõ ñòóäåíòîâ áóäóùåå ÿâëÿåòñÿ îòêðûòûì
è íåîïðåäåëåííûì, ïîñêîëüêó äîïóñêàåò ðàçëè÷-
íûå âàðèàíòû ïîñòðîåíèÿ êàðüåðû, ïîýòîìó ÷èñëî
öåëåé èëè îæèäàåìûõ ñîáûòèé â ïåðèîä «ïîñëå
âóçà» áîëüøå ÷èñëà öåëåé íà ïåðèîä îáó÷åíèÿ.
Îæèäàåìàÿ ñîáûòèéíîñòü, òî åñòü îòíîøåíèå öå-
ëåé â ïåðèîä ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè ê öåëÿì ïåðè-
îäà «ïîñëå âóçà», äëÿ «óñïåøíûõ» ñòóäåíòîâ ðàâíî
1,6, äëÿ «íåóñïåøíûõ» – 2,7. Ïîëó÷åííûå ðåçóëü-
òàòû ãîâîðÿò î òîì, ÷òî äëÿ ó÷àùèõñÿ êîíòðîëüíîé
ãðóïïû ïåðèîä «ïîñëå âóçà» êàæåòñÿ áîëåå ñîáû-
òèéíûì è çíà÷èìûì, ÷åì ó÷åáíûé. Îíè äóìàþò,
÷òî ñàìîå èíòåðåñíîå íà÷íåòñÿ ïîñëå âóçà, à ïîêà –
íàäî ïðîñòî æäàòü. Îæèäàíèÿ áóäóùèõ ñîáûòèé
äëÿ «óñïåøíûõ» ñòóäåíòîâ òàêæå îòëè÷àþòñÿ ÿð-
êîñòüþ è ïîçèòèâîì, à ïîëó÷åííûé íèçêèé êîýô-
ôèöèåíò ñîáûòèéíîñòè ïîëó÷àåòñÿ â ðåçóëüòàòå
íàñûùåííîñòè öåëÿìè è ñîáûòèÿìè ïåðèîäà îáó-
÷åíèÿ â âóçå.

Ñðàâíèâàÿ ïðîÿâëåíèå àâòîíîìèè ó ñòóäåíòîâ
ñ ðàçíûìè îñîáåííîñòÿìè ïëàíèðîâàíèÿ äåÿòåëü-
íîñòè ìû âèäèì, ÷òî «óñïåøíûå» ñòóäåíòû îðèåí-
òèðîâàíû íà ðåàëèçàöèþ íàó÷íûõ, èññëåäîâàòåëü-
ñêèõ èëè ïðàêòèêî-îðèåíòèðîâàííûõ ïðîåêòîâ.
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Èõ öåëè âûõîäÿò çà ðàìêè îòäåëüíûõ ó÷åáíûõ ïðåä-
ìåòîâ. Â òî âðåìÿ êàê ñòóäåíòû «íåóñïåøíîé» ãðóï-
ïû íàñòðîåíû íà ó÷åáíûé ïðîöåññ. Âàæíî çàìå-
òèòü, ÷òî åñëè «íåóñïåøíûå» ñòóäåíòû íà÷èíàþò
ðàáîòàòü ïàðàëëåëüíî ñ ó÷åáíûì ïðîöåññîì, òî ýòî
ñèëüíî è íåãàòèâíî âëèÿåò íà îáó÷åíèå. Èç îáúÿñ-
íåíèé ó÷àùèõñÿ ñòàíîâèòñÿ ïîíÿòíûì, ÷òî îíè
ïðîòèâîïîñòàâëÿþò ó÷åáó è ðàáîòó, óñòàíàâëèâàÿ
ïðèîðèòåòû, ÷òî âàæíåå. Â ðåçóëüòàòå ñíèæàþòñÿ
ñêîðîñòü è êà÷åñòâî îáó÷åíèÿ. Èíòåðåñíî, ÷òî ýòî
ìîãóò áûòü «ïîòåíöèàëüíî ñèëüíûå» ñòóäåíòû, âå-
ëèêîëåïíî ñïðàâëÿþùèåñÿ ñ îòäåëüíûìè ó÷åáíû-
ìè çàäà÷àìè, â òîì ÷èñëå àêòèâíî ó÷àñòâóþùèå
â æèçíè ãðóïïû èëè ôàêóëüòåòà. Òåì íå ìåíåå èì
íå óäàåòñÿ ñèíõðîíèçèðîâàòü ó÷åáíóþ, ðàáî÷óþ
è èññëåäîâàòåëüñêóþ äåÿòåëüíîñòü. Çà äâà ãîäà èñ-
ñëåäîâàíèé ÷åòûðå ÷åëîâåêà íå çàêîí÷èëè ñâîåâðå-
ìåííî ó÷åáíûé ïðîöåññ è ïåðåâåëèñü íà çàî÷íûå
è âå÷åðíèå ôîðìû ïîäãîòîâêè.

Òàêèì îáðàçîì, ìû âèäèì, ÷òî óìåíèå ñèíõðî-
íèçèðîâàòü èíäèâèäóàëüíûå ìîòèâû ñ öåëÿìè ó÷åá-
íîé äåÿòåëüíîñòè ÿâëÿåòñÿ âàæíîé ïðåäïîñûëêîé
óñïåøíîñòè ñòóäåíòà â ó÷åáíîì ïðîöåññå.

Ïîëó÷åííûå ýìïèðè÷åñêèå äàííûå ïî òåñòó
Êåòòåëëà è ÓÑÊ áûëè ïîäâåðãíóòû ôàêòîðíîìó
àíàëèçó ñ öåëüþ âûÿâëåíèÿ íàèáîëåå çíà÷èìûõ
ëè÷íîñòíûõ êà÷åñòâ, õàðàêòåðèçóþùèõ ó÷àùèõñÿ
äàííîé âîçðàñòíîé ãðóïïû.

Ñòàòèñòè÷åñêàÿ îáðàáîòêà ýìïèðè÷åñêèõ äàííûõ
ãðóïïû «óñïåøíûõ» ñòóäåíòîâ ïîçâîëèëà ñôîðìè-
ðîâàòü äâå ôàêòîðíûå ìàòðèöû (òàáë. 1).

Òàáëèöà 1
Çíà÷èìûå ôàêòîðû ãðóïïû «óñïåøíûõ» ñòóäåíòîâ

Table 1
Significant factors of the group

of «successful students»

Â ïåðâûé ôàêòîð âîøëè ïðèçíàêè: îáùåé èí-
òåðíàëüíîñòè, íåçàâèñèìîñòè, ñàìîêîíòðîëÿ, ïðàê-
òè÷íîñòè è äîâåð÷èâîñòè. Èíòåðíàëüíîñòü â ñî÷å-
òàíèè ñ íåçàâèñèìîñòüþ è ñàìîäîñòàòî÷íîñòüþ
ïðîÿâëÿåòñÿ â ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè ÷åðåç çàèíòå-
ðåñîâàííîñòü è îòâåòñòâåííîñòü â âûïîëíåíèè çà-
äàíèé. Òàêèå ñòóäåíòû íå íóæäàþòñÿ â ïîñòîÿí-
íîì äèñöèïëèíàðíîì êîíòðîëå. Íàëè÷èå â ôàêòî-
ðå îòðèöàòåëüíûõ çíà÷åíèé ïðàêòè÷íîñòè è äîâåð-
÷èâîñòè ìîæíî îáúÿñíèòü ãîòîâíîñòüþ ñòóäåíòîâ
ïîãðóæàòüñÿ â ó÷åáíûé ïðîöåññ è îðèåíòèðîâàòü-
ñÿ íà äîñòèæåíèå ðåçóëüòàòà íåçàâèñèìî îò íàëè-
÷èÿ ïðÿìîé ñâÿçè ñ èõ ïðàêòè÷åñêîé äåÿòåëüíîñ-
òüþ. Â ïîâåäåíèè èõ îòëè÷àåò ñïîñîáíîñòü ñàìî-

ñòîÿòåëüíî ïðèíèìàòü ðåøåíèÿ, êðèòèêîâàòü, áûòü
èíèöèàòèâíûì è àêòèâíûì ó÷àñòíèêîì îáðàçîâà-
òåëüíîãî ïðîöåññà. Ïðàêòèêà îáó÷åíèÿ ïîêàçàëà,
÷òî ýòè ñòóäåíòû íå òîëüêî ðåøàþò êåéñû è ïðî-
áëåìíûå çàäà÷è èç ó÷åáíîé ïðîãðàììû, íî è ïðåä-
ëàãàþò äëÿ îáñóæäåíèÿ è ðåøåíèÿ ñâîè, îñíîâàí-
íûå íà àíàëèçå ëèòåðàòóðû è ëè÷íîãî îïûòà.
Íà îñíîâàíèè ïîëó÷åííûõ äàííûõ è íàáëþäåíèé
ìû íàçâàëè ïåðâûé ôàêòîð «îòâåòñòâåííîé íåçà-
âèñèìîñòüþ».

Âî âòîðîé ôàêòîð âîøëè ïðèçíàêè: äîáðîñîâåñò-
íîñòü, ïîä÷èíåííîñòü íîðìàì, äîìèíàíòíîñòü
è àäàïòèâíîñòü, íåóâåðåííîñòü â ñåáå. Îòðèöàòåëü-
íûå çíà÷åíèÿ óâåðåííîñòè â ïîëó÷åííîì êîíòåê-
ñòå ìîãóò ãîâîðèòü îá îðèåíòàöèè íà ãðóïïó è çíà-
÷èìîñòè ìíåíèÿ îêðóæàþùèõ. Â öåëîì ïîëó÷åí-
íûå äàííûå ìîæíî èíòåðïðåòèðîâàòü êàê íàñòîé-
÷èâîñòü è ñêëîííîñòü ïëàíèðîâàòü ñâîè äåëà ñ ó÷å-
òîì ãðóïïîâûõ èíòåðåñîâ. Óñëîâíî ìû íàçâàëè ýòîò
ôàêòîð «àäàïòèâíîé àêòèâíîñòüþ».

 Ïñèõîëîãè÷åñêèé ïîðòðåò ëè÷íîñòè óñëîâíî
«íåóñïåøíîãî» ñòóäåíòà îïèñûâàþò ôàêòîðû, ïðåä-
ñòàâëåííûå â òàáëèöå 2.

Òàáëèöà 2
Çíà÷èìûå ôàêòîðû ãðóïïû «íåóñïåøíûõ ñòóäåíòîâ»

Table 2
Significant factors of the group

of «unsuccessful students»

Â ïåðâûé ôàêòîð âîøëè ñâîéñòâà, îòíîñÿùèåñÿ
ê èíäèâèäóàëüíûì îñîáåííîñòÿì è êîììóíèêàòèâ-
íîé ñôåðå: ïðÿìîòà, æèçíåðàäîñòíîñòü è ëåãêîñòü
â îáùåíèè, îòñóòñòâèå ðåôëåêñèè, ïðåäïî÷òåíèå
èìïóëüñèâíûõ äåéñòâèé, ýìîöèîíàëüíàÿ íåóñòîé-
÷èâîñòü, èíòåðíàëüíîñòü â îáëàñòè äîñòèæåíèé.
Ïðèçíàêè îïèñûâàþò ñòðåìëåíèå ê áåñêîíôëèêò-
íîìó ñóùåñòâîâàíèþ â ãðóïïå. Â ó÷åáíîì ïðîöåñ-
ñå òàêàÿ ïîçèöèÿ ïðîÿâëÿåòñÿ ÷åðåç ñëîæíîñòü
â ïðèíÿòèè è îáîñíîâàíèè ñàìîñòîÿòåëüíûõ ðåøå-
íèé, îòñóòñòâèå èíèöèàòèâû. Ìû îáîçíà÷èëè ýòîò
ôàêòîð êàê «ïðèíàäëåæíîñòü ê ãðóïïå».

Âî âòîðîé ôàêòîð, îïèñûâàþùèé ïñèõîëîãè-
÷åñêèå îñîáåííîñòè ñòóäåíòîâ «íåóñïåøíîé» ãðóï-
ïû, âîøëè òàêèå ïðèçíàêè, êàê íåóâåðåííîñòü
â ñåáå, ïðàãìàòèçì, îñòîðîæíîñòü. Îòðèöàòåëüíûå
çíà÷åíèÿ ôàêòîðíîé íàãðóçêè ïðèçíàêîâ ãîâîðÿò
îá îòñóòñòâèè îñòîðîæíîñòè è ïðàãìàòèçìà â ïî-
âåäåíèè ó÷àùèõñÿ. Â òàêîé èíòåðïðåòàöèè ôàêòîð
ìîæíî îáîçíà÷èòü êàê «ïîä÷èíåííîñòü êîíôîðì-
íîãî òèïà».

Признак Фактор 1 Фактор 2 
Uo +0, 734  
Q2 + 0,657  
Q3 + 0,527  
L – 0,521  
М – 0,494  
О  – 0,612 
G  + 0,604 
E  + 0,562 
I  + 0,506 

F3  – 0,509 

Признак Фактор 1 Фактор 2 Фактор 3 
C – 0,828   
F 0,727   
N – 0,689   
Q4 0,675   
Uд 0,436   
H  – 0,762  
M  – 0,645  
F  – 0,543  
Q3   – 0, 684 
I   +0,580 
E   -0,536 
G   +0.526 
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Ïðè àíàëèçå ïðèçíàêîâ, âîøåäøèõ â òðåòèé
ôàêòîð, îáðàùàåò íà ñåáÿ âíèìàíèå òåíäåíöèÿ
â ïîä÷èíåííîñòè è óñòóï÷èâîñòè. Ñ ó÷åòîì âûñî-
êîãî çíà÷åíèÿ òðåâîæíîñòè äàííûé ôàêòîð ìîæåò
áûòü íàçâàí «ýìîöèîíàëüíîé àäàïòèâíîñòüþ».
Â ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè òàêèå ñòóäåíòû ñêëîííû
âûïîëíÿòü çàäàíèÿ ñ ÷åòêèì àëãîðèòìîì äåéñòâèé.
Îíè ïàñóþò ïåðåä ïðîáëåìíûìè çàäà÷àìè è óï-
ðàæíåíèÿìè, òðåáóþùèìè ïîèñêà è ñèíòåçà èí-
ôîðìàöèè. Ó íèõ âûçûâàåò ñëîæíîñòü ïîñòðîåíèå
òèïîëîãèé è êëàññèôèêàöèé. Îíè î÷åíü ýìîöèî-
íàëüíî è áîëåçíåííî ðåàãèðóþò íà êðèòèêó. Â ïî-
âåäåíèè ýòî ÷àñòî ïðîÿâëÿåòñÿ êàê íåæåëàíèå äî-
âîäèòü äåëî äî êîíöà, ñòðåìëåíèå ê ïîääåðæêå
è ïîîùðåíèþ çà ïðèëîæåííûå óñèëèÿ, à íå äîñ-
òèãíóòûé ðåçóëüòàò.

Çàêëþ÷åíèå. Íà îñíîâàíèè ïîëó÷åííûõ ðåçóëü-
òàòîâ ìîæíî ñäåëàòü ñëåäóþùèå îñíîâíûå âûâîäû.

1. Àâòîíîìíàÿ ïîçèöèÿ ëè÷íîñòè ñòóäåíòà êàê
ìîòèâèðîâàííàÿ ñïîñîáíîñòü ê ñàìîóïðàâëåíèþ
è îðãàíèçàöèè êîììóíèêàöèé ýêñïëèöèòíî ïðî-
ÿâëÿåòñÿ â: à) îïåðàöèîíàëüíîì ïëàíèðîâàíèè –
îñîáåííîñòÿõ ïîâñåäíåâíî-ïðàêòè÷åñêîé ðàññòàíîâ-
êè öåëåé è ïðèîðèòåòîâ â ó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè;
á) êîîðäèíàöèè è ñèíõðîíèçàöèè äåéñòâèé ñ äåÿ-
òåëüíîñòüþ äðóãèõ ëþäåé; â) ñàìîîðãàíèçàöèè –
ïîñòðîåíèè ïåðñïåêòèâíûõ ïëàíîâ ñàìîðåàëèçàöèè
è ðàçâèòèÿ. Èìïëèöèòíîé îñíîâîé àâòîíîìíîé ïî-
çèöèè âûñòóïàþò ëè÷íîñòíàÿ ðåôëåêñèÿ, îñîçíà-
íèå çíà÷èìîñòè è ïðèíÿòèå îòâåòñòâåííîñòè çà îñó-
ùåñòâëÿåìûå äåéñòâèÿ.

2. Âûñîêèé óðîâåíü àâòîíîìíîé ïîçèöèè ñòó-
äåíòà îáåñïå÷èâàåò âîçìîæíîñòü ñîãëàñîâûâàòü
ó÷åáíûå öåëè ñ èíäèâèäóàëüíûìè èíòåðåñàìè
è ïîòðåáíîñòÿìè çà ñ÷åò:

– îòâåòñòâåííîãî è íåçàâèñèìîãî ïîâåäåíèÿ,
çàèíòåðåñîâàííîñòè â òåêóùèõ ðåçóëüòàòàõ ó÷åá-
íîé äåÿòåëüíîñòè, ñïîñîáíîñòè ñàìîñòîÿòåëüíî ïðè-
íèìàòü ðåøåíèÿ, îñóùåñòâëÿòü êîíòðîëü, ïðîÿâ-
ëÿòü èíèöèàòèâó è êðèòè÷íîñòü ïðè èçó÷åíèè ó÷åá-
íîãî ìàòåðèàëà;

– âûñîêîé àäàïòèâíîé àêòèâíîñòè, îðèåíòèðî-
âàííîñòè íà èíòåðåñû è ìíåíèå îêðóæàþùèõ,
ñòðåìëåíèÿ ïëàíèðîâàòü ñâîè äåéñòâèÿ ñ ó÷åòîì
ãðóïïîâûõ èíòåðåñîâ.

3. Íèçêèé óðîâåíü àâòîíîìèè ëè÷íîñòè ñòóäåíòà
â ó÷åáíîì ïðîöåññå ïðîÿâëÿåòñÿ ÷åðåç ñòðàòåãèþ
ïîä÷èíåííîãî àäàïòèâíîãî ïîâåäåíèÿ, êîòîðîå ìî-
æåò áûòü îïèñàíî ÷åðåç ôàêòîðû:

– ïðèíàäëåæíîñòè ê ãðóïïå, êîòîðàÿ ïðîÿâëÿ-
åòñÿ â ñòðåìëåíèè ê áåñêîíôëèêòíîìó âçàèìîäåé-
ñòâèþ ñ îêðóæàþùèìè, îòñóòñòâèè èíèöèàòèâû,
èçáåãàíèè ïðèíÿòèÿ ñàìîñòîÿòåëüíûõ ðåøåíèé;

– ïîä÷èíåííîñòè êîíôîðìíîãî òèïà, ñòðåìëå-
íèè ïðîÿâëÿòü îñòîðîæíîñòü è ïðàãìàòèçì ïðè
ïðèíÿòèè ðåøåíèé;

– ýìîöèîíàëüíîé àäàïòèâíîñòè, ñêëîííîñòè
èçáåãàòü ïðîáëåìíûõ çàäà÷, ñòðåìëåíèè ïîëó÷àòü
ïîääåðæêó è ïîîùðåíèå çà ïðèëîæåííûå óñèëèÿ,
à íå äîñòèãíóòûé ðåçóëüòàò.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Â ñòàòüå ïðåäñòàâëåí àíàëèç ïîäõîäîâ ê ðåøåíèþ ïðîáëåìû ôîðìèðîâàíèÿ ïñèõîëîãî-

ïåäàãîãè÷åñêîé ñîñòàâëÿþùåé ïðîôåññèîíàëüíîé êîìïåòåíòíîñòè ñòóäåíòîâ-ìàòåìàòèêîâ, îáó÷àþùèõñÿ
â âûñøåì ó÷åáíîì çàâåäåíèè. Îòìå÷àåòñÿ àêòóàëüíîñòü èññëåäîâàíèÿ â ñâÿçè ñ âîçðàñòàþùèìè
òðåáîâàíèÿìè ê óðîâíþ è êà÷åñòâó ïîäãîòîâêè áóäóùèõ ñïåöèàëèñòîâ. Óêàçûâàåòñÿ íà òî, ÷òî
äàííàÿ ïðîáëåìà ñòàâèò ïåðåä ñòóäåíòàìè âûñîêóþ ïëàíêó óðîâíÿ óìåíèé ðåàëèçàöèè ñâîèõ
èíòåëëåêòóàëüíûõ âîçìîæíîñòåé ñ ïðèìåíåíèåì ïðè ýòîì âñåõ ñâîèõ òâîð÷åñêèõ ðåñóðñîâ ïîñòîÿííîãî
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ó÷åáíûõ äèñöèïëèí äîëæíû îòðàæàòü òðåáîâàíèÿ ðàáîòîäàòåëåé, ïðåäúÿâëÿåìûå ê ñòóäåíòàì, áóäóùèì
âûïóñêíèêàì âûñøåé øêîëû â óñëîâèÿõ ñîöèàëüíî-ýêîíîìè÷åñêèõ ïðåîáðàçîâàíèé â ñòðàíå, èõ
âûñîêóþ êîíêóðåíòîñïîñîáíîñòü, ìîáèëüíîñòü, ãîòîâíîñòü ê ñàìîîáðàçîâàíèþ è ñàìîðåàëèçàöèè.
Îòìå÷àåòñÿ, ÷òî ýòîìó ñïîñîáñòâóåò ïðåïîäàâàíèå èíòåãðèðîâàííîãî êóðñà «Ïñèõîëîãèÿ è ïåäàãîãèêà».

Àâòîðîì îñóùåñòâëåí àíàëèç èññëåäîâàíèé, ïîñâÿùåííûõ èçó÷åíèþ ñóùíîñòè ïîíÿòèÿ «ïñèõîëîãî-
ïåäàãîãè÷åñêàÿ êîìïåòåíòíîñòü» ñòóäåíòîâ, åå êðèòåðèåâ. Îòìå÷àåòñÿ ñïåöèôèêà åå ôîðìèðîâàíèÿ
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ìàòåìàòèêîâ, ïðèìåíÿåìûõ â èíòåãðèðîâàííîì êóðñå «Ïñèõîëîãèÿ è ïåäàãîãèêà», ñ ó÷åòîì êàê
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ABSTRACT
The analysis of approaches to the solution of the problem of formation of psychological and pedagogical

component of a professional competence of students- mathematicians studying in a higher educational
institution is presented in the article. The relevance of a research in connection with the increasing
requirements to the level and quality of training of future specialists is noted. It is noted that the specified
problem requires a high level of ability of students to realize their intellectual opportunities, applying at the
same time all the creative resources of continuous increase of the level of professional knowledge. Therefore,
contents and technique of teaching subject matters should reflect requirements of employers imposed to
students, future graduates of higher school in conditions of social and economic conversions in the country,
their high competitiveness, mobility, readiness for self-education and self-realization. It is noted that this
contributes to the teaching of the integrated course «Psychology and Pedagogics».

The analysis of the researches devoted to studying of an entity of the concept «psychological and
pedagogical competence» of students, its criteria is presented in the article. The specificity of its formation in
specially created pedagogical conditions is noted. The organizational model of forms, methods and means of
formation of psychological and pedagogical competence of students-mathematicians applied in the integrated
course «Psychology and Pedagogics» taking into account both classroom, and out-of-class activity is offered
to consider.

The article presents the results of a study of the level of formation of the criteria of psychological and
pedagogical competence of students-mathematicians: readiness to solve professional problems, readiness for
self-education and self-realization, emotional-volitional readiness, readiness for creative self-realization,
they revealed mainly the presence of low and medium levels formation. The article notes the effectiveness of
the study.

Key words: professional competence, psychological and pedagogical competence, criteria of formation,
form, methods, training aids, extracurricular activities.
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Ââåäåíèå. Âîçðàñòàþùèå òðåáîâàíèÿ ê óðîâíþ
è êà÷åñòâó ïîäãîòîâêè áóäóùèõ ñïåöèàëèñòîâ àê-
òóàëèçèðóþò è äåëàþò íàèáîëåå çíà÷èìîé ïðîáëå-
ìó ôîðìèðîâàíèÿ ïðîôåññèîíàëüíîé êîìïåòåíò-
íîñòè âûïóñêíèêîâ âûñøåé øêîëû. Â ýòîé ñâÿçè,
ñ òî÷êè çðåíèÿ Å.Â. Êîíîâàëîâîé, óêàçàííàÿ ïðî-
áëåìà ñòàâèò ïåðåä ñòóäåíòàìè âûñîêóþ ïëàíêó
óðîâíÿ óìåíèé ðåàëèçàöèè ñâîèõ èíòåëëåêòóàëü-
íûõ âîçìîæíîñòåé ñ ïðèìåíåíèåì ïðè ýòîì âñåõ
èõ òâîð÷åñêèõ ðåñóðñîâ ïîñòîÿííîãî ïîâûøåíèÿ
óðîâíÿ ïðîôåññèîíàëüíûõ çíàíèé [Êîíîâàëîâà
2016, ñ. 118–123]. Ñëåäîâàòåëüíî, ñîäåðæàíèå è
ìåòîäèêà ïðåïîäàâàíèÿ ó÷åáíûõ äèñöèïëèí äîëæ-
íû îòðàæàòü «íå òîëüêî õàðàêòåð áóäóùåé ïðîôåñ-
ñèè», íî è òðåáîâàíèÿ ðàáîòîäàòåëåé, ïðåäúÿâëÿå-
ìûå ê ñòóäåíòàì, áóäóùèì âûïóñêíèêàì âûñøåé
øêîëû, â óñëîâèÿõ ñîöèàëüíî-ýêîíîìè÷åñêèõ ïðå-

îáðàçîâàíèé â ñòðàíå, èõ âûñîêóþ êîíêóðåíòîñ-
ïîñîáíîñòü, ìîáèëüíîñòü, ãîòîâíîñòü ê ñàìîîáðà-
çîâàíèþ è ñàìîðåàëèçàöèè. Íåîáõîäèìî ïîä÷åð-
êíóòü, ÷òî ýòîò âîïðîñ øèðîêî ïðåäñòàâëåí
â ñîâðåìåííîé ïåäàãîãè÷åñêîé íàóêå (Ì.Í. Ãàé-
äàé, Ò.Â. Äîáóäüêî, È.Í. Çàéöåâà, Ð.Ô. Èñõàêî-
âà, Ô.Ñ. Èñõàêîâà, È.Ô. Ïëåòíåâà, Ë.Õ. Öååâà,
Ì.À. Øìîíîâà è äð.) [Ãàéäàé 2014, ñ. 12–16; Äî-
áóäüêî 2012, ñ. 24–26; Çàéöåâà, Ïëåòåíåâà 2014,
ñ. 64–67; Èñõàêîâà Ð.Ô., Èñõàêîâà Ô.Ñ. 2016,
ñ. 119–124; Öååâà, Ïàíåø, Ñèìáóëåòîâà 2015,
ñ. 81–87].

Çíà÷èìûì êîìïîíåíòîì ïðîôåññèîíàëüíîé êîì-
ïåòåíòíîñòè âûñòóïàåò ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêàÿ
êîìïåòåíòíîñòü ñòóäåíòà, áóäóùåãî ñïåöèàëèñòà.
Èññëåäîâàòåëè îòìå÷àþò (Ò.À. Ñòàðøèíîâà,
Ë.Þ. Íèçàìèåâà, Â.Ã. Èâàíîâ), ÷òî ôîðìèðîâàíèå



72 Âåñòíèê Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà. Èñòîðèÿ, ïåäàãîãèêà, ôèëîëîãèÿ. Òîì 25 ¹ 1 2019

ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêîé ñîñòàâëÿþùåé ïðîôåñ-
ñèîíàëüíîé êîìïåòåíòíîñòè áóäóùåãî ñïåöèàëèñòà
ñâÿçàíî ïðåæäå âñåãî «ñ èíòåðåîðèçàöèåé ïñèõî-
ëîãî-ïåäàãîãè÷åñêîãî çíàíèÿ, ïåðåõîäîì åãî â çíà-
íèå ëè÷íîñòíîå, “âñòðîåííîãî” â ïðîôåññèîíàëü-
íîå ñîçíàíèå áóäóùåãî ñïåöèàëèñòà» [Ñòàðøèíîâà
2010, ñ. 156–158].

Ñòåïåíü ðàçðàáîòàííîñòè ïðîáëåìû. Ó÷èòûâàÿ
äâîéñòâåííóþ ïðèðîäó ïîíÿòèÿ «ïñèõîëîãî-ïåäà-
ãîãè÷åñêàÿ êîìïåòåíòíîñòü», ñôîðìóëèðîâàòü åãî
ñóùíîñòü ìîæíî êàê èíòåãðàòèâíîå êà÷åñòâî ëè÷-
íîñòè. Îíî îïðåäåëÿåòñÿ äâóìÿ êëþ÷åâûìè ìî-
ìåíòàìè, à èìåííî: ãîòîâíîñòüþ è ñïîñîáíîñòüþ
îáó÷àþùåãîñÿ ðåøàòü ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêèå
çàäà÷è, ó÷èòûâàÿ óðîâåíü ïðîôåññèîíàëüíî çíà-
÷èìûõ òåîðåòè÷åñêèõ çíàíèé â îáëàñòè ïñèõîëî-
ãèè è ïåäàãîãèêè, ñôîðìèðîâàííîñòè ïðàêòè-
÷åñêèõ óìåíèé è íàâûêîâ, à òàêæå ãîòîâíîñòüþ èõ
òâîð÷åñêîé ðåàëèçàöèè â ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿ-
òåëüíîñòè [Èâàíóøêèíà 2018, ñ. 52–56].

Àíàëèç ðàáîò (Ë.Ô. Êðàñèíñêàÿ, Ì.È. Ëóêüÿ-
íîâà, Î.À. Îâñÿííèêîâà, Â.Í. Ïðàâäþê, Ñ.Â. Øè-
ðÿåâ) ïîêàçàë, ÷òî èññëåäîâàòåëè áûëè åäèíîäóø-
íû â âûäåëåíèè â ñòðóêòóðå ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè-
÷åñêîé êîìïåòåíòíîñòè ìîòèâàöèîííî-öåííîñòíî-
ãî, êîãíèòèâíî-äåÿòåëüíîñòíîãî, ýìîöèîíàëüíî-
âîëåâîãî êîìïîíåíòîâ. Ïðè ýòîì êàæäûé èç íèõ
ìîäèôèöèðîâàë åå, äîáàâèâ íîâûé êîìïîíåíò.
Â èõ ñòðóêòóðó âîøëè îïåðàöèîíàëüíî-òåõíîëîãè-
÷åñêèé (Ë.Ô. Êðàñèíñêàÿ); ïðîôåññèîíàëüíî çíà-
÷èìûå ëè÷íîñòíûå êà÷åñòâà (Ì.È. Ëóêüÿíîâà,
Ñ.Â. Øèðÿåâ); êîììóíèêàòèâíûé (È.À. Áàâòðþ-
êîâ), àóòîïñèõîëîãè÷åñêèé (Ñ.Â. Øèðÿåâ) êîìïî-
íåíòû [Êðàñèíñêàÿ 2011, ñ. 22–29; Ëóêüÿíîâà 2012,
ñ. 63–67; Ïðàâäþê, Îâñÿííèêîâà 2012, ñ. 303–309;
Øèðÿåâ 2008, ñ. 108–111].

Äåôèíèöèÿ òåðìèíà «ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêàÿ
êîìïåòåíîñòü» ñòóäåíòîâ âûñøåé øêîëû è åå ôîð-
ìèðîâàíèå âûÿâèëà áîëåå 250 åå õàðàêòåðèñòèê.
Èíòåãðàòèâíûé àíàëèç ïîçâîëèë ñèíòåçèðîâàòü èõ
â êîìïîíåíòû ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêîé êîìïå-
òåíòíîñòè. Ìû ñîãëàñíû â îñíîâíîì ñ èññëåäîâà-
òåëÿìè, îäíàêî, â íàøåì ïîíèìàíèè, ñòðóêòóðà ïñè-
õîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêîé êîìïåòåíòíîñòè ñòóäåíòîâ
âûñøåé øêîëû ìîæåò áûòü ïðåäñòàâëåíà èíà÷å.
Â êà÷åñòâå åå ýëåìåíòîâ âûñòóïàþò ìîòèâàöèîí-
íî-öåííîñòíûé, èíôîðìàöèîííî-êîãíèòèâíûé,
ýìîöèîíàëüíî-âîëåâîé, à òàêæå è òâîð÷åñêèé, êî-
òîðûé, â ñâîþ î÷åðåäü, ìîæåò çàíÿòü äîñòîéíîå
ìåñòî â äàííîé ñòðóêòóðå.

Îöåíèòü óðîâåíü ñôîðìèðîâàííîñòè ïñèõîëîãî-
ïåäàãîãè÷åñêîé êîìïåòåíòíîñòè ñòóäåíòîâ âûñøåé
øêîëû ìîæíî, èñïîëüçóÿ ñëåäóþùèå êðèòåðèè:
ãîòîâíîñòü ê ðåøåíèþ ïðîôåññèîíàëüíûõ çàäà÷;
ãîòîâíîñòü ê ñàìîîáðàçîâàíèþ è ñàìîðåàëèçàöèè;
ýìîöèîíàëüíî-âîëåâóþ ãîòîâíîñòü, ãîòîâíîñòü
ê òâîð÷åñêîé ñàìîðåàëèçàöèè [Èâàíóøêèíà 2018,
ñ. 52–56].

Ðåçóëüòàòû èññëåäîâàíèÿ. Â ïðîöåññå èçó÷åíèÿ
ðåçóëüòàòèâíîñòè òåõíîëîãèè ôîðìèðîâàíèÿ ïñè-
õîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêîé êîìïåòåíòíîñòè ñòóäåíòîâ
âûñøåé øêîëû áûëè èññëåäîâàíû â ñîâîêóïíîñòè

540 ñòóäåíòîâ ìàòåìàòè÷åñêîãî ôàêóëüòåòà Ñàìàð-
ñêîãî íàöèîíàëüíîãî èññëåäîâàòåëüñêîãî óíèâåð-
ñèòåòà èìåíè àêàäåìèêà Ñ.Ï. Êîðîëåâà â óñëîâèÿõ
÷èòàåìîãî ó÷åáíîãî êóðñà «Ïñèõîëîãèÿ è ïåäàãî-
ãèêà». Ýòà äèñöèïëèíà ïðåäñòàâëåíà â áàçîâîé ÷à-
ñòè ó÷åáíîãî ïëàíà, ñîñòàâëåííîãî â ñîîòâåòñòâèè
ñ Ôåäåðàëüíûì ãîñóäàðñòâåííûì îáðàçîâàòåëüíûì
ñòàíäàðòîì âûñøåãî îáðàçîâàíèÿ. Ìåòîäèêà ïðå-
ïîäàâàíèÿ èíòåãðèðîâàííîãî êóðñà ïðåäñòàâëÿåò
ñîáîé ñèíòåç êëàññè÷åñêèõ àóäèòîðíûõ ôîðì ïðå-
ïîäàâàíèÿ ñ èñïîëüçîâàíèåì ñîâðåìåííûõ êîìïü-
þòåðíûõ òåõíîëîãèé, ìåäèàðåñóðñîâ, ñ âíåàóäèòîð-
íûìè ôîðìàìè âçàèìîäåéñòâèÿ. Íà ëåêöèîííûõ
è ïðàêòè÷åñêèõ çàíÿòèÿõ ñîçäàâàëèñü óñëîâèÿ äëÿ
èñïîëüçîâàíèÿ óíèêàëüíîãî ýëåêòðîííîãî ðåñóðñà
â ïðîôåññèîíàëüíîì îáðàçîâàíèè – ñîöèàëüíîé
îáðàçîâàòåëüíîé ñåòè [Ãîðÿ÷åâ Ì.Ä., Ãîðÿ÷åâ Ì.Ì.,
Èâàíóøêèíà, Ìàíòóëåíêî 2014, ñ. 220–227]. Âíå-
àóäèòîðíûå çàíÿòèÿ áûëè ïðåäñòàâëåíû âîëîíòåð-
ñêèìè àêöèÿìè, îëèìïèéñêèì äâèæåíèåì, ñòóäåí-
÷åñêèìè êîíôåðåíöèÿìè ðàçëè÷íûõ óðîâíåé (ðå-
ãèîíàëüíûå, âñåðîññèéñêèå è ìåæäóíàðîäíûå),
â õîäå ïîäãîòîâêè ê êîòîðûì îáó÷àþùèåñÿ èìåëè
âîçìîæíîñòü íà ïðàêòèêå ïðèìåíèòü ïîëó÷åííûå
íà ëåêöèÿõ òåîðåòè÷åñêèå çíàíèÿ è óìåíèÿ, à òàê-
æå ïðèîáðåñòè íîâûå, âûõîäÿùèå çà ðàìêè ó÷åá-
íîé äèñöèïëèíû [Èâàíóøêèíà 2019, ñ. 96–99].
Îðãàíèçàöèîííàÿ ìîäåëü ôîðì, ìåòîäîâ è ñðåäñòâ
ôîðìèðîâàíèÿ ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêîé êîìïåòåí-
òíîñòè ñòóäåíòîâ-ìàòåìàòèêîâ, ïðèìåíÿåìûõ
â èíòåãðèðîâàííîì êóðñå «Ïñèõîëîãèÿ è ïåäàãî-
ãèêà», ïðåäñòàâëåíà íà ðèñóíêå.

Â õîäå èññëåäîâàíèÿ áûëè èñïîëüçîâàíû ðàç-
ëè÷íûå ìåòîäû è ñðåäñòâà ïîëó÷åíèÿ è îáðàáîòêè
ðåçóëüòàòîâ. Ïðèìåíÿëñÿ ìåòîä ñàìîîöåíêè è ðåô-
ëåêñèè, ñàìîîöåíêè ñïîñîáíîñòè ê ñàìîîáðàçîâà-
íèþ è ñàìîðàçâèòèþ, ëè÷íîñòíîé êðåàòèâíîñòè,
ñïåöèàëüíî ðàçðàáîòàííûå äëÿ èññëåäîâàíèÿ êðè-
òåðèàëüíî-îðèåíòèðîâàííûå òåñòû ïî ïñèõîëîãèè
è ïåäàãîãèêå; ñðåäñòâà ìàòåìàòè÷åñêîé îáðàáîòêè
ðåçóëüòàòîâ èññëåäîâàíèÿ, ñòàòèñòè÷åñêèå ìåòîäû
èõ àíàëèçà è ïðîãíîçèðîâàíèÿ.

Ïðè îïðåäåëåíèè íà÷àëüíîãî óðîâíÿ ñôîðìè-
ðîâàííîñòè êðèòåðèåâ ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêîé
êîìïåòåíòíîñòè ñòóäåíòîâ-ìàòåìàòèêîâ: ãîòîâíîñ-
òè ê ðåøåíèþ ïðîôåññèîíàëüíûõ çàäà÷, ãîòîâíîñ-
òè ê ñàìîîáðàçîâàíèþ è ñàìîðåàëèçàöèè, ýìîöèî-
íàëüíî-âîëåâîé ãîòîâíîñòè, ãîòîâíîñòè ê òâîð÷åñ-
êîé ñàìîðåàëèçàöèè áûëî âûÿâëåíî â îñíîâíîì
ïðèñóòñòâèå íèçêîãî è ñðåäíåãî óðîâíåé èõ ñôîð-
ìèðîâàííîñòè. Ýòî ïðîÿâëÿëîñü â íåäîñòàòî÷íîñòè
çíàíèé è ïðàêòè÷åñêèõ óìåíèé â ïñèõîëîãè÷åñêîé
è ïåäàãîãè÷åñêîé íàóêàõ.

Îòìå÷àëñÿ íèçêèé óðîâåíü ñôîðìèðîâàííîñòè
êîãíèòèâíûõ ñïîñîáíîñòåé, ñïîñîáíîñòåé ê ñàìîîá-
ðàçîâàíèþ è ñàìîðàçâèòèþ, ïðèñóòñòâèå ñðåäíåãî
óðîâíÿ îöåíêè è ðåôëåêñèè ðåñïîíäåíòîâ â èõ
ó÷åáíî-ïîçíàâàòåëüíîé äåÿòåëüíîñòè â èíòåðíåò-
ñðåäå è ëè÷íîñòíîé êðåàòèâíîñòè. Òàêæå áûë âûÿâ-
ëåí íèçêèé óðîâåíü âîëåâûõ è ýìîöèîíàëüíûõ ïî-
êàçàòåëåé ïîâåäåíèÿ ñòóäåíòîâ, âîëåâîé ñàìîðåãóëÿ-
öèè, íàñòîé÷èâîñòè, ýìîöèîíàëüíîé âîçáóäèìîñòè.
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Ðåçóëüòàòû, ïîëó÷åííûå â õîäå èññëåäîâàíèÿ,
ïîêàçàëè ïîëîæèòåëüíóþ äèíàìèêó ïî âñåì ïîêà-
çàòåëÿì. Ïðîèçîøëî óñèëåíèå êîððåëÿöèîííîé ñâÿ-
çè ìîòèâàöèîííî-öåííîñòíîãî êîìïîíåíòà íà 0,3,
îíî ñîñòàâèëî R = 0,9. Äàííûé ïîêàçàòåëü
R > 0,7, ÷òî è îòíîñèò åãî ê êàòåãîðèè ñèëüíûõ
ñâÿçåé. Ýòè èçìåíåíèÿ ïðîèçîøëè èç-çà ðîñòà îñî-
çíàíèÿ, ñàìîîöåíêè è ñàìîðåôëåêñèè ñòóäåíòîâ ïðè
îðãàíèçàöèè ñâîåé ó÷åáíî-ïîçíàâàòåëüíîé äåÿòåëü-
íîñòè â èíòåðíåò-ñðåäå ïðè ðàáîòå íà îáðàçîâà-
òåëüíîé ïëàòôîðìå ñ ìåäèéíûìè ðåñóðñàìè, îíè
âèäåëè ðåàëüíûé, à íå âèðòóàëüíûé ðåçóëüòàò ïðè-
ìåíåíèÿ ñâîèõ çíàíèé è óìåíèé, ñâîèõ äåéñòâèé â
ñîçäàííûõ èìè óíèêàëüíûõ ìåäèàïðîäóêòàõ.

Êîíñòàòèðóåòñÿ óñèëåíèå êîððåëÿöèîííîé ñâÿ-
çè è èíôîðìàöèîííî-êîãíèòèâíîãî êîìïîíåíòà:
R = 0,8, (R > 0,7) ïðè ñòàòèñòè÷åñêè çíà÷èìîì
èçìåíåíèè ïðèçíàêà, ÷òî íà 0,2 áîëüøå ïåðâîíà-
÷àëüíîãî ïîêàçàòåëÿ.

Íàáëþäàåòñÿ òàêæå óñèëåíèå êîððåëÿöèîííûõ
ñâÿçåé ïî âñåì óðîâíÿì ïîêàçàòåëåé õàðàêòåðèñòèê
ýìîöèîíàëüíîñòè R = 0,9, (R > 0,7), ÷òî ãîâîðèò
î ñôîðìèðîâàííîñòè ýìîöèîíàëüíî-âîëåâîé ãîòîâ-
íîñòè ñòóäåíòîâ êàê êðèòåðèÿ ýìîöèîíàëüíî-âîëå-
âîãî êîìïîíåíòà ïðè ïðèðîñòå íà 0,1.

Êîýôôèöèåíò êîððåëÿöèè ïðè îáðàáîòêå ðåçóëü-
òàòîâ ñôîðìèðîâàííîñòè òâîð÷åñêîé êîìïîíåíòû,
ñîñòàâèë R = 0,9, ÷òî íà 0,3 áîëüøå èñõîäíîãî.
Ýòî çíà÷åíèå áîëüøå, ÷åì 0,7 (R > 0,7): èçìåíåíèå
ïðèçíàêà ÿâëÿåòñÿ ñòàòèñòè÷åñêè çíà÷èìûì, ñëå-
äîâàòåëüíî, ìåæäó ïîêàçàòåëÿìè ñóùåñòâóåò ñèëü-
íàÿ ïðÿìàÿ âçàèìîñâÿçü, ïîêàçûâàþùàÿ ñôîðìè-
ðîâàííîñòü ãîòîâíîñòè ñòóäåíòîâ-ìàòåìàòèêîâ
ê òâîð÷åñêîé ñàìîðåàëèçàöèè. Ýòî ÿâëÿåòñÿ êðèòå-
ðèåì ñôîðìèðîâàííîñòè ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêîé
êîìïåòåíòíîñòè

Ïî ðåçóëüòàòàì èññëåäîâàíèÿ óñòàíîâëåíî, ÷òî
ñòóäåíòû-ìàòåìàòèêè íàïðàâëåíèÿ ïîäãîòîâêè áà-
êàëàâðèàòà è ñïåöèàëèòåòà îòíîñÿòñÿ (ìîòèâàöè-
îííî-öåííîñòíûé êîìïîíåíò) ñ áîëüøèì èíòåðå-
ñîì ê ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêîé ïîäãîòîâêå, ê ïî-
ëó÷åíèþ ïñèõîëîãè÷åñêèõ è ïåäàãîãè÷åñêèõ çíà-

íèé, îñîçíàþò èõ çíà÷èìîñòü äëÿ ñâîåé áóäóùåé
ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè, ïðîÿâëÿþò æåëà-
íèå èñïîëüçîâàòü âîçìîæíîñòè ìåäèàðåñóðñîâ
â ïðîöåññå ïîäãîòîâêè ê ó÷åáíîé è âíåó÷åáíîé äå-
ÿòåëüíîñòè (ïîäãîòîâêà è ó÷àñòèå â îëèìïèàäå ïî
ïñèõîëîãèè è ïåäàãîãèêå, âî Âñåðîññèéñêîì íàó÷íî-
îáðàçîâàòåëüíîì ïðîåêòå, â âîëîíòåðñêèõ ìåðîï-
ðèÿòèÿõ äëÿ äåòåé ñ îãðàíè÷åííûìè âîçìîæíîñòÿ-
ìè çäîðîâüÿ), ñ áîëüøèì îñîçíàíèåì è óäîâîëü-
ñòâèåì ïðèíèìàþò ó÷àñòèå â ìåæäèñöèïëèíàðíîì
(ïîäãîòîâêà è îðãàíèçàöèÿ èññëåäîâàòåëüñêîé äåÿ-
òåëüíîñòè ñ ïîñëåäóþùèì îôîðìëåíèåì èíôîðìà-
öèè â âèäå äîêëàäîâ è òåçèñîé äîêëàäîâ äëÿ âûñ-
òóïëåíèÿ íà ìîëîäåæíîé íàó÷íîé êîíôåðåíöèé
óíèâåðñèòåòñêîãî óðîâíÿ, â êîíôåðåíöèÿõ ñ ìåæ-
äóíàðîäíûì ó÷àñòèåì) è ìåæâåäîìñòâåííîì âçàè-
ìîäåéñòâèè â ðåøåíèè ïðîôåññèîíàëüíûõ çàäà÷
(ïîäãîòîâêà è ó÷àñòèå â êðóãëûõ ñòîëàõ, âåáèíà-
ðàõ, íàó÷íî-ïðàêòè÷åñêèõ ìåæðåãèîíàëüíûõ ñåìè-
íàðàõ); (èíôîðìàöèîííî-êîãíèòèâíûé êîìïîíåíò)
îñîçíàííî àíàëèçèðóþò ñîâðåìåííûå íàïðàâëåíèÿ
ðàçâèòèÿ ïñèõîëîãèè è ïåäàãîãèêè, ïðîÿâëÿþò ñïî-
ñîáíîñòü ïðèìåíåíèÿ çíàíèé îá èíäèâèäóàëüíî-
ïñèõîëîãè÷åñêèõ è ëè÷íîñòíûõ îñîáåííîñòÿõ ëþ-
äåé, ñòèëÿõ ïîâåäåíèÿ â ïîçíàâàòåëüíîé è ïðî-
ôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè, ïðîÿâëÿþò ñïîñîá-
íîñòü êðèòè÷åñêè ïåðåîñìûñëèâàòü íàêîïëåííûé
îïûò, ãîòîâíîñòü èçìåíÿòü ïðè íåîáõîäèìîñòè âèä
è õàðàêòåð ñâîåé ïðîôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè;
(ýìîöèîíàëüíî-âîëåâîé êîìïîíåíò) ïðîÿâëÿþò
ýìîöèîíàëüíóþ óñòîé÷èâîñòü, ñïîñîáíîñòü ê ýìî-
öèîíàëüíî-âîëåâîé ñàìîðåãóëÿöèè ïîâåäåíèÿ,
ê ïðîÿâëåíèþ ñôîðìèðîâàííîñòè âîëåâûõ êà÷åñòâ,
ñòðåìëåíèå èñïîëüçîâàòü ìåäèàðåñóðñû â èçó÷åíèè
ïñèõîëîãèè è ïåäàãîãèêè, äåìîíñòðèðóþò óäîâëåò-
âîðåííîñòü îò èõ èñïîëüçîâàíèÿ; (òâîð÷åñêèé êîì-
ïîíåíò) ïðîÿâëÿþò ñïîñîáíîñòü àäåêâàòíî îöåíè-
âàòü ëè÷íîñòíûé òâîð÷åñêèé ïîòåíöèàë, ðàçâèâà-
þò «íàäëåæàùèå è ýôôåêòèâíûå» (À.Â. Ôåäîðîâ)
òâîð÷åñêèå ñïîñîáíîñòè äëÿ áóäóùåé ïðîôåññèî-
íàëüíîé äåÿòåëüíîñòè, ñïîñîáíîñòü ñàìîâûðàæàòüñÿ
ñ ïîìîùüþ ñîáñòâåííûõ ìåäèéíûõ ïðîäóêòîâ
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Figure. Organizational model of the forms, methods
and means of forming the psychological and pedagogical

competence of students-mathematicians
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â ïðîöåññå ïîäãîòîâêè ê ó÷åáíîé (ðàçðàáîòêà è
ïðåäñòàâëåíèå ïðîåêòîâ â ðàìêàõ èíòåãðèðîâàííî-
ãî êóðñà «Ïñèõîëîãèÿ è ïåäàãîãèêà», ðåøåíèå êåéñ-
ñòàäè, òðåíèíãîâûõ óïðàæíåíèé è äð.) è âíåó÷åá-
íîé äåÿòåëüíîñòè, ïðè ðåøåíèè ïðîôåññèîíàëü-
íûõ çàäà÷, ôîðìèðîâàíèè êîììóíèêàòèâíûõ è îðãà-
íèçàòîðñêèõ ñïîñîáíîñòåé.

Â óñëîâèÿõ ñîâðåìåííîé ïðîôåññèîíàëüíîé ïîä-
ãîòîâêè ñòóäåíòîâ âóçà ïðåïîäàâàíèå èíòåãðèðî-
âàííîãî êóðñà «Ïñèõîëîãèÿ è ïåäàãîãèêà» íå ïðî-
ñòî î÷åâèäíî, îíî âîñòðåáîâàíî è àêòóàëüíî. Ó÷åá-
íàÿ äèñöèïëèíà ñ òàêîé îðãàíèçàöèåé ëåêöèîí-
íîé, ïðàêòè÷åñêîé è âíåó÷åáíîé äåÿòåëüíîñòè,
ïðåäñòàâëåííîé â íàøåì èññëåäîâàíèè, ìîæåò áûòü
íå òîëüêî íàó÷íî-òåîðåòè÷åñêîé áàçîé, íî è
ïðàêòè÷åñêîé, â õîäå êîòîðîé èäåò èíòåíñèâíàÿ ïîä-
ãîòîâêà êîíêóðåíòîñïîñîáíûõ, èíèöèàòèâíûõ, êðåà-
òèâíûõ ñïåöèàëèñòîâ. Òàêèå ïåäàãîãè÷åñêèå óñëî-
âèÿ ñïîñîáñòâóþò ôîðìèðîâàíèþ ïñèõîëîãî-ïåäà-
ãîãè÷åñêîé êîìïåòåíòíîñòè ñòóäåíòîâ-ìàòåìàòèêîâ
â ÷àñòíîñòè è îáó÷àþùèõñÿ âûñøåé øêîëû âîîáùå.
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ABSTRACT
The process of educational institutions of higher education restructuring, reducing the academic load and,

as a consequence, reducing teachers numbers, the unfavorable organizational culture of a higher education
institution lead to an increase of a destructive conflict level in the educational environment. Many conflicts
arising in higher education are not complete without clarifying the «high-pitched» relationships, negative
emotions, and sophisticated manipulations. Giving in to emotions, the participants of the conflict kindle it
more strongly, involve other people in it, thereby expanding the field of conflict. However, without
conflicts, it is impossible to imagine the development of an educational organization, they energize and
motivate, contribute to a better understanding of problems, clarify relationships, and all this becomes
possible only if conflicts are managed and constructively resolved. The urgency of the problem of conflict
management in an educational organization is due to the need to prevent the occurrence of destructive
conflicts, to make inevitable conflict situations constructive.

Research methods: analysis and synthesis of scientific information, research results in the field of
conflict management; generalization and systematization of facts and provisions; observation of the behavior
of university teachers in a conflict situation.

The article presents the functions of external and internal mechanisms for managing conflicts in an
educational organization. Experimental work consisted in designing a conflict management system among
the faculty of the university focused on the implementation of general management functions (planning,
organization, motivation, coordination, control), consisting of interrelated elements: organizational and
managerial; technological; documentation support.

Key words: conflicts, conflict management, educational organization of higher education, faculty,
conflictological competence.
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Ââåäåíèå

Â óñëîâèÿõ èçìåíåíèé, ïðîèñõîäÿùèõ â ñôåðå
âûñøåãî ïðîôåññèîíàëüíîãî îáðàçîâàíèÿ, íàïðàâ-
ëåííûõ íà ïîâûøåíèå äîñòóïíîñòè êà÷åñòâåííîãî
îáðàçîâàíèÿ, íà äîñòèæåíèå ðîññèéñêîé âûñøåé
øêîëîé ìèðîâîãî óðîâíÿ, êàæäàÿ îáðàçîâàòåëüíàÿ
îðãàíèçàöèÿ ñòàâèò ïåðåä ñîáîé èííîâàöèîííûå
ñòðàòåãè÷åñêèå öåëè: áûòü êîíêóðåíòîñïîñîáíîé,
áûñòðî àäàïòèðîâàòüñÿ ê èçìåíÿþùèìñÿ óñëîâè-
ÿì. Â äîðîæíîé êàðòå Ñàìàðñêîãî íàöèîíàëüíîãî
èññëåäîâàòåëüñêîãî óíèâåðñèòåòà èìåíè àêàäåìèêà
Ñ.Ï. Êîðîëåâà îòðàæåíà ñòðàòåãè÷åñêàÿ öåëü âóçà –
ñòàòü âåäóùèì ìèðîâûì íàó÷íî-îáðàçîâàòåëüíûì
öåíòðîì, ñîçäàòü ñðåäó, ñïîñîáñòâóþùóþ ôîðìè-
ðîâàíèþ èññëåäîâàòåëåé, êîíñòðóêòîðîâ, èííîâà-
òîðîâ, ëèäåðîâ ïðîèçâîäñòâ. Äîñòèæåíèå ñòðàòåãè-
÷åñêîé öåëè âóçà ñòàíîâèòñÿ âîçìîæíûì òîëüêî
â ñëó÷àå îáúåäèíåíèÿ óñèëèé íàó÷íî-ïåäàãîãè÷åñ-
êèõ ðàáîòíèêîâ è íåäîïóùåíèÿ ïðîÿâëåíèé äåñò-
ðóêòèâíîé êîíôëèêòíîñòè â îáðàçîâàòåëüíîé ñðåäå.

Ñëèÿíèå êàôåäð, ñîêðàùåíèå ÷èñëåííîñòè ïðî-
ôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòàâà âóçîâ, ñíè-
æåíèå ó÷åáíîé íàãðóçêè íåèçáåæíî ïðèâîäÿò ê
ïîâûøåíèþ óðîâíÿ êîíôëèêòîãåííîñòè â îáðàçî-
âàòåëüíîé îðãàíèçàöèè, ÷òî íåãàòèâíî îòðàæàåòñÿ
íà åå êîíêóðåíòîñïîñîáíîñòè, íà êà÷åñòâå ïðîöåññà
ïðîôåññèîíàëüíîé ïîäãîòîâêè ñòóäåíòîâ, âëå÷åò çà
ñîáîé ñíèæåíèå êîëè÷åñòâà ïðîâåäåííûõ ñîâìåñò-
íûõ èññëåäîâàíèé è ñîâìåñòíûõ ïóáëèêàöèé, ïî-
íèæàåòñÿ óðîâåíü óäîâëåòâîðåííîñòè òðóäîì ðà-
áîòíèêîâ, çàíèìàþùèõ äîëæíîñòè ïðîôåññîðñêî-
ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòàâà.

Â ñëîæèâøèõñÿ óñëîâèÿõ îáúåêòèâíîé íåîáõî-
äèìîñòüþ ñòàíîâèòñÿ ðàçðàáîòêà ñèñòåìû óïðàâëå-
íèÿ êîíôëèêòàìè â îáðàçîâàòåëüíîé îðãàíèçàöèè.
Óìåíèå óïðàâëÿòü êîíôëèêòàìè ñòàíîâèòñÿ âàæ-
íûì èíñòðóìåíòîì â äåÿòåëüíîñòè ðóêîâîäèòåëÿ
ó÷åáíîãî ïîäðàçäåëåíèÿ, ïðåïîäàâàòåëÿ, òàê êàê
îñîçíàííîå ïðèìåíåíèå ñîîòâåòñòâóþùèõ ìåòîäîâ
è ïðèåìîâ ïîçâîëÿåò ñîõðàíÿòü è ðàçâèâàòü ñî-
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âìåñòíûå èññëåäîâàòåëüñêèå ïðîåêòû, òðóäîâîé êîë-
ëåêòèâ îáðàçîâàòåëüíîãî ó÷ðåæäåíèÿ; ñïîñîáñòâó-
åò ïîâûøåíèþ óðîâíÿ êîíôëèêòîëîãè÷åñêîé êîì-
ïåòåíòíîñòè ïðåïîäàâàòåëåé.

Ñòåïåíü ðàçðàáîòàííîñòè ïðîáëåìû

Â ïñèõîëîãè÷åñêîé, ïåäàãîãè÷åñêîé ëèòåðàòóðå
ïðåäñòàâëåíû ìåòîäîëîãè÷åñêèå àñïåêòû óïðàâëå-
íèÿ êîíôëèêòàìè â ñôåðå òðóäîâûõ îòíîøåíèé
[Ãðèøèíà 2008; Çàõàð÷óê 2006; Êàëìûêîâà, Ñîëî-
âîâà 2013, 2014; Øåéíîâ 2014], îïèñàíû ñïåöè-
ôèêà è îñîáåííîñòè êîíôëèêòîâ, âîçíèêàþùèõ
â ïðîöåññå ïåäàãîãè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè [Êóïðèÿ-
íîâ 2011; Íèêóëèíà 2016], îáîçíà÷åíû ïðè÷èíû
êîíôëèêòîâ â îáðàçîâàòåëüíîé îðãàíèçàöèè [Íè-
êóëèíà, Ñîëîâîâà 2018], ðàñêðûòû ìåõàíèçìû ôîð-
ìèðîâàíèÿ êîíôëèêòîëîãè÷åñêîé êîìïåòåíòíîñòè
[Ëåøåð, ßááàðîâà 2010; Íèêóëèíà, Ñîëîâîâà 2018],
ïðåäñòàâëåí àëãîðèòì ïñèõîëîãî-ïåäàãîãè÷åñêîãî
ñîïðîâîæäåíèÿ ïðåïîäàâàòåëåé è ñòóäåíòîâ â ñè-
òóàöèè êîíôëèêòà [Èãíàòîâà 2015].

Òåîðåòè÷åñêèé àíàëèç ëèòåðàòóðû ïîêàçàë, ÷òî
ïðîáëåìà óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè â ñèñòåìå ñî-
öèàëüíî-òðóäîâûõ îòíîøåíèé ïîëó÷èëà äîñòàòî÷-
íóþ òåîðåòè÷åñêóþ ïðîðàáîòêó, îäíàêî âîïðîñó óï-
ðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè â ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðå-
ïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòàâà âóçà íå óäåëÿåòñÿ äîëæíî-
ãî âíèìàíèÿ, ÷òî, â ñâîþ î÷åðåäü, îòðèöàòåëüíî
ñêàçûâàåòñÿ íà ðåøåíèè ïðàêòè÷åñêèõ çàäà÷, ñâÿ-
çàííûõ ñ äåñòðóêòèâíîé êîíôëèêòíîñòüþ ïåðñî-
íàëà îáðàçîâàòåëüíîé îðãàíèçàöèè, íåãàòèâíî âëèÿ-
þùåé íà äîñòèæåíèå ñòðàòåãè÷åñêèõ öåëåé âóçà,
êà÷åñòâî îáðàçîâàòåëüíîãî ïðîöåññà, óðîâåíü óäîâ-
ëåòâîðåííîñòè òðóäîì ðàáîòíèêîâ, çàíèìàþùèõ
äîëæíîñòè ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòà-
âà. Â ñâÿçè ñ ýòèì àêòóàëüíîé ñòàíîâèòñÿ çàäà÷à
ïðîåêòèðîâàíèÿ ñèñòåìû, îáåñïå÷èâàþùåé ýôôåê-
òèâíîå óïðàâëåíèå êîíôëèêòàìè â ñðåäå ïðîôåñ-
ñîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòàâà îáðàçîâàòåëüíîé
îðãàíèçàöèè âûñøåãî îáðàçîâàíèÿ.

Ðåçóëüòàòû èññëåäîâàíèÿ

Ïðîöåññ óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè, âîçíèêà-
þùèìè â ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî
ñîñòàâà îáðàçîâàòåëüíîé îðãàíèçàöèè, ïðåäïîëàãà-
åò âûïîëíåíèå ñïåöèàëüíî îðãàíèçîâàííîé, öåëå-
íàïðàâëåííîé äåÿòåëüíîñòè, íàïðàâëåííîé íà äîñ-
òèæåíèå ðàçðåøåíèÿ êîíôëèêòà. Óñòàíîâêà íà òî,
÷òî êîíôëèêòîì ìîæíî óïðàâëÿòü, èçáàâëÿåò ó÷àñò-
íèêîâ îáðàçîâàòåëüíîãî ïðîöåññà îò ïðåäñòàâëåíèé
î ôàòàëüíîñòè, íåèçáåæíîñòè êîíôëèêòà, î åãî ñòè-
õèéíîì ðàçâèòèè. Îíà ìîòèâèðóåò íà ïîèñê ñðåäñòâ
è ìåòîäîâ ñîçíàòåëüíîãî âîçäåéñòâèÿ íà êîíôëèêò,
ïîìîãàåò èñïîëüçîâàòü êîíôëèêò êàê óñëîâèå ðàç-
âèòèÿ ïåäàãîãè÷åñêîé ñèñòåìû.

Óïðàâëÿòü êîíôëèêòàìè ìîæíî ñ ïîìîùüþ âíå-
øíèõ è âíóòðåííèõ ìåõàíèçìîâ ðåãóëÿöèè. Âíå-
øíèå ìåõàíèçìû ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé ðàçëè÷íûå
èíñòèòóöèîíàëüíûå ñòðóêòóðû, ðåãóëèðóþùèå êîí-
ôëèêòû êàê ìåæäó ðàáîòíèêàìè îáðàçîâàòåëüíîé

îðãàíèçàöèè è îáùåñòâîì, òàê è âíóòðè ñàìîãî âóçà
ñðåäñòâàìè ïðàâîâîé è ñîöèàëüíîé çàùèòû, ìåäè-
àòîðñêîé äåÿòåëüíîñòè, ðàáîòû êîìèññèé ïî ðåãó-
ëèðîâàíèþ ñîöèàëüíî-òðóäîâûõ îòíîøåíèé.

Âíóòðåííèå ìåõàíèçìû óïðàâëåíèÿ êîíôëèê-
òàìè âêëþ÷àþò â ñåáÿ èíäèâèäóàëüíûå è ãðóïïî-
âûå ñòðàòåãèè ðàçðåøåíèÿ ïðîòèâîðå÷èé, ñîñòàâ-
ëÿþùèõ îñíîâó êîíôëèêòà. Òåõíîëîãèÿ óïðàâëå-
íèÿ êîíôëèêòîì èçíóòðè – ýòî ñîâîêóïíîñòü ìå-
òîäîâ ïñèõîëîãè÷åñêîãî ñäåðæèâàíèÿ, íàïðàâëåí-
íàÿ íà îðãàíèçàöèþ êîíñòðóêòèâíîãî âçàèìîäåé-
ñòâèÿ ñóáúåêòîâ êîíôëèêòà, ÷åðåç ñàìîêîíòðîëü
ýìîöèé è ñîáëþäåíèå íîðì îðãàíèçàöèîííîé êóëü-
òóðû è ýòèêè äåëîâûõ îòíîøåíèé.

Óïðàâëåíèå êîíôëèêòîì äîëæíî îñóùåñòâëÿòü-
ñÿ íà âñåõ ñòàäèÿõ åãî ðàçâèòèÿ ïîñðåäñòâîì âû-
ïîëíåíèÿ ñëåäóþùèõ ôóíêöèé: ïðåäâèäåíèÿ, ïðî-
ôèëàêòèêè, îðãàíèçàöèè óïðàâëåíèÿ, óðåãóëèðî-
âàíèÿ, îöåíêè ïîñëåäñòâèé êîíôëèêòà è ïîäâåäå-
íèÿ èòîãîâ.

Ïðîåêòèðîâàíèå ñèñòåìû óïðàâëåíèÿ êîíôëèê-
òàìè â ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñî-
ñòàâà Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà îñóùåñòâëÿëîñü íà
îñíîâå ñèñòåìíîãî ïîäõîäà, ðàññìàòðèâàþùåãî ïðî-
öåññ óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè êàê ñèñòåìó, ñîñòî-
ÿùóþ èç ñîâîêóïíîñòè ýëåìåíòîâ.

Äàííàÿ ñèñòåìà îðèåíòèðîâàíà íà âûïîëíåíèå
îáùèõ ôóíêöèé óïðàâëåíèÿ (ïëàíèðîâàíèå, îðãà-
íèçàöèÿ, ìîòèâàöèÿ, êîîðäèíàöèÿ, êîíòðîëü)
è ñîñòîèò èç âçàèìîñâÿçàííûõ ýëåìåíòîâ: îðãàíè-
çàöèîííî-óïðàâëåí÷åñêîãî; òåõíîëîãè÷åñêîãî; äî-
êóìåíòàöèîííîãî îáåñïå÷åíèÿ (ñì. ðèñ.).

Ïðîöåññ ïëàíèðîâàíèÿ ïðåäïîëàãàåò îïðåäåëå-
íèå îïåðàòèâíûõ è ñòðàòåãè÷åñêèõ öåëåé óïðàâëå-
íèÿ êîíôëèêòàìè â ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäà-
âàòåëüñêîãî ñîñòàâà âóçà; ïîèñê íåîáõîäèìûõ ðå-
ñóðñîâ äëÿ ïðèìåíåíèÿ òåõíîëîãèè óïðàâëåíèÿ
êîíôëèêòàìè; ðàçðàáîòêó êîíöåïòóàëüíîé áàçû òåõ-
íîëîãèè óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè; ôîðìèðîâàíèå
ñòðàòåãè÷åñêèõ è òàêòè÷åñêèõ ïëàíîâ ìåðîïðèÿòèé,
íàïðàâëåííûõ íà ïðîôèëàêòèêó êîíôëèêòîâ, âîç-
íèêàþùèõ â ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëü-
ñêîãî ñîñòàâà âóçà.

Òåõíîëîãèÿ óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè ïðåäñòàâ-
ëÿåò ñîáîé ñîâîêóïíîñòü ìåòîäîâ, ïðèåìîâ, ñðåäñòâ,
îêàçûâàþùèõ öåëåíàïðàâëåííîå âîçäåéñòâèå íà
ïðîöåññ êîíôëèêòà è âëèÿþùèõ íà åãî ïîñëåä-
ñòâèÿ [Ñîëîâîâà, Íèêóëèíà, Íîâîñåëîâà, Ñàíüêî
2017].

Ôóíêöèÿ îðãàíèçàöèè â óïðàâëåíèè êîíôëèê-
òàìè â ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñî-
ñòàâà îáðàçîâàòåëüíîé îðãàíèçàöèè íàõîäèò îòðà-
æåíèå â ïîèñêå íåîáõîäèìûõ ðåñóðñîâ (ïåðñîíàë,
ìàòåðèàë, îáîðóäîâàíèå, äåíåæíûå ñðåäñòâà); â äå-
ëåãèðîâàíèè ïîëíîìî÷èé ïî óïðàâëåíèþ êîíôëèê-
òàìè â ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñî-
ñòàâà âóçà; â ôîðìèðîâàíèè êîíôëèêòíîé êîìèñ-
ñèè ïî óïðàâëåíèþ êîíôëèêòàìè.

Ôóíêöèÿ ìîòèâàöèè ïðåäïîëàãàåò ðàçðàáîòêó
ñèñòåìû ìîòèâàöèè ïåðñîíàëà îáðàçîâàòåëüíîé
îðãàíèçàöèè íà âûáîð àíòèêîíôëèêòíîãî ïîâåäå-
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íèÿ â òðóäîâîì êîëëåêòèâå; ýêîíîìè÷åñêîãî è ìî-
ðàëüíîãî ñòèìóëèðîâàíèÿ äåÿòåëüíîñòè ïî óïðàâ-
ëåíèþ êîíôëèêòàìè; ôîðìèðîâàíèå êîíñòðóêòèâ-
íîé îðãàíèçàöèîííîé êóëüòóðû îáðàçîâàòåëüíîé
îðãàíèçàöèè; ñîçäàíèå áëàãîïðèÿòíîé îáó÷àþùåé
ñðåäû ïî ôîðìèðîâàíèþ êîíôëèêòîëîãè÷åñêîé
êîìïåòåíòíîñòè äèðåêòîðîâ èíñòèòóòîâ, äåêàíîâ,
çàâåäóþùèõ êàôåäðàìè è ïðåïîäàâàòåëåé.

Ðåàëèçàöèÿ êîîðäèíèðóþùåé ôóíêöèè ïðåäïî-
ëàãàåò àíàëèç ðåçóëüòàòîâ ïñèõîëîãè÷åñêîé äèàã-
íîñòèêè, îò÷åòîâ, àíàëèòè÷åñêèõ ìàòåðèàëîâ ïî
óïðàâëåíèþ êîíôëèêòàìè â îáðàçîâàòåëüíîé îðãà-
íèçàöèè; îáñóæäåíèå âîçíèêàþùèõ ïðîáëåì óï-
ðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè íà ñîâåùàíèÿõ; ïðîâåäå-
íèå ðàçëè÷íûõ ìåðîïðèÿòèé, íàïðàâëåííûõ íà óï-
ðàâëåíèå êîíôëèêòàìè (òðåíèíãè, ñåìèíàðû, êóð-
ñû ïîâûøåíèÿ êâàëèôèêàöèè è äð.); àíêåòèðîâà-
íèå ó÷àñòíèêîâ îáðàçîâàòåëüíîãî ïðîöåññà â öåëÿõ
îñóùåñòâëåíèÿ äèàãíîñòèêè: ïðè÷èí êîíôëèêòîâ;
óðîâíÿ êîíôëèêòíîñòè; ñòðàòåãèé ïîâåäåíèÿ â êîí-
ôëèêòå è ò. ä.

Ôóíêöèÿ êîíòðîëÿ ïðåäïîëàãàåò ó÷åò è àíàëèç
âûïîëíåíèÿ âñåõ ïðîãðàìì è ìåðîïðèÿòèé ïî óï-
ðàâëåíèþ êîíôëèêòàìè â ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðå-
ïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòàâà âóçà; âûÿâëåíèå ïðè÷èí
îòêëîíåíèé îò ïëàíà ìåðîïðèÿòèé ïî óïðàâëåíèþ
êîíôëèêòàìè; îöåíêó ñîöèàëüíî-ýêîíîìè÷åñêîé
ýôôåêòèâíîñòè ìåðîïðèÿòèé ïî óïðàâëåíèþ êîí-
ôëèêòàìè; êîððåêòèðîâêó ñèñòåìû óïðàâëåíèÿ êîí-
ôëèêòàìè.

Öåëÿìè ñèñòåìû óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè
â ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòàâà
Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà ÿâëÿþòñÿ ñîõðàíåíèå
è ïîääåðæàíèå ñðåäíåãî âîçðàñòà êàäðîâîãî ñîñòà-
âà îáðàçîâàòåëüíîé îðãàíèçàöèè; ïîâûøåíèå óðîâíÿ
êîíêóðåíòîñïîñîáíîñòè êàäðîâîãî ïîòåíöèàëà âóçà;
ôîðìèðîâàíèå ó êàäðîâîãî ïîòåíöèàëà âóçà êîìàíä-
íîé êîìïåòåíöèè äëÿ ðåàëèçàöèè ñàìûõ ðàçíûõ
çàäà÷ è ïðîåêòîâ ïî íàèâàæíåéøèì ìóëüòèäèñ-
öèïëèíàðíûì íàïðàâëåíèÿì îáðàçîâàíèÿ, íàóêè
è èííîâàöèé; ôîðìèðîâàíèå êîíñòðóêòèâíîé îðãà-
íèçàöèîííîé êóëüòóðû; ôîðìèðîâàíèå áëàãîïðè-

Ðèñ. 1. Ñèñòåìà óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè
â ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòàâà

Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 

 

 

 

Цель: сохранение и поддержание среднего возраста кадрового состава 
образовательного учреждения; повышение конкурентоспособности 
кадрового потенциала вуза; формирование у кадрового потенциала вуза 
командной компетенции; формирование конструктивной организационной 
культуры; формирование благоприятного морально-психологического 
климата в коллективе образовательного учреждения 
 

Технологическая  

подсистема 

Организационно-
управленческая 
подсистема 

Подсистема 
документационного 

обеспечения 

− определение 
ответственных лиц 
за управление 
конфликтами; 
− построение 
алгоритма действий 
по управлению 
конфликтами; 
− формирование 
конфликтной 
комиссии по 
управлению 
конфликтами; 
− организация 
контроля 

 

 

Система управления конфликтами в среде профессорско-
преподавательского состава Самарского университета 

− разработка 
приказов, 
распоряжений, 
отчетов, протоколов 
и др. о внедрении 
системы управления 
конфликтами  
в практику 
образовательной 
организации;  
об организации 
конфликтологической 
подготовки ППС 
образовательной 
организации; 
− разработка 
положения  
о конфликтной 
комиссии 

− анализ причин 
возникновения конфликтов  
в среде профессорско-
преподавательского состава 
вуза; 

− диагностика уровня 
конфликтности персонала, 
стратегий поведения  
в конфликте; 

− определение методов  
и порядка урегулирования 
конфликтов; 

− разработка тренингов, 
направленных на повышение 
уровня конфликтологической 
компетентности 
руководителей учебных 
подразделений; 

− разработка курсов 
повышения квалификации, 
направленных на повышение 
уровня конфликтологической 
компетентности 
преподавателей; 

− организация работы 
конфликтной комиссии 

Figure. The system of conflict management
among the faculty of Samara University
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ÿòíîãî ìîðàëüíî-ïñèõîëîãè÷åñêîãî êëèìàòà â êîë-
ëåêòèâå îðãàíèçàöèè.

Âûâîäû. Ñèñòåìà óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè â
ñðåäå ïðîôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòàâà
Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà äîëæíà ñòðîèòüñÿ íà îñ-
íîâå äàííûõ äèàãíîñòèêè óðîâíÿ êîíôëèêòíîñòè
è ñòðåññîãåííîñòè îðãàíèçàöèîííîé ñðåäû; äèàã-
íîñòèêè ñóùåñòâóþùèõ â îðãàíèçàöèè ìåòîäîâ,
ôîðì è ýëåìåíòîâ ñèñòåìû óïðàâëåíèÿ êîíôëèê-
òàìè; äèàãíîñòèêè ïîòðåáíîñòåé ðàáîòíèêîâ â êîí-
ôëèêòîëîãè÷åñêîì êîíñóëüòèðîâàíèè è ðàçðàáîòêå
ïðîãðàìì ïðîôèëàêòèêè, ôîðìèðîâàíèÿ íàâûêîâ
êîíñòðóêòèâíîãî ðàçðåøåíèÿ êîíôëèêòîâ [Ñîëî-
âîâà, Íèêóëèíà, Íîâîñåëîâà, Ñàíüêî 2017].

Ñèñòåìà óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè â ñðåäå ïðî-
ôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòàâà Ñàìàðñêîãî
óíèâåðñèòåòà äîëæíà îòðàæàòüñÿ â êàäðîâîé ïîëè-
òèêå â îáëàñòè óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè è ïðèçâà-
íà ðåøàòü ñëåäóþùèå çàäà÷è: îïðåäåëåíèå ýêîíî-
ìè÷åñêèõ, ñîöèàëüíûõ öåëåé óïðàâëåíèÿ êîíôëèê-
òàìè; àíàëèç ñòðàòåãèè ðàçâèòèÿ îáðàçîâàòåëüíîé
îðãàíèçàöèè è ñòðàòåãèè óïðàâëåíèÿ ÷åëîâå÷åñêè-
ìè ðåñóðñàìè; ôîðìèðîâàíèå ñòðàòåãè÷åñêèõ íà-
ïðàâëåíèé è ïðèíöèïîâ êîíôëèêòîëîãè÷åñêîé äå-
ÿòåëüíîñòè; îïðåäåëåíèå öåëåé è çàäà÷ ïî ðàçðà-
áîòêå è âíåäðåíèþ ïðîãðàìì ïðîôèëàêòèêè, êîí-
ñòðóêòèâíîìó ðàçðåøåíèþ êîíôëèêòîâ; ðàçðàáîò-
êó ìîäåëè êîíôëèêòîëîãè÷åñêîé êîìïåòåíòíîñòè
ïðåïîäàâàòåëåé; îñóùåñòâëåíèå ìîíèòîðèíãà ðå-
çóëüòàòîâ è êîððåêòèðîâêó ñèñòåìû óïðàâëåíèÿ
êîíôëèêòàìè.

Ñèñòåìà óïðàâëåíèÿ êîíôëèêòàìè â ñðåäå ïðî-
ôåññîðñêî-ïðåïîäàâàòåëüñêîãî ñîñòàâà Ñàìàðñêîãî
óíèâåðñèòåòà ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé èíôîðìàöèîííî-
óïðàâëÿþùóþ ñèñòåìó, îñíîâíîå íàçíà÷åíèå êîòî-
ðîé çàêëþ÷àåòñÿ â ñâîåâðåìåííîé, ýôôåêòèâíîé
ïðîôèëàêòèêå, ðåãóëèðîâàíèè è ðàçðåøåíèè êîí-
ôëèêòîâ, ïðåäîòâðàùåíèè èõ äèñôóíêöèîíàëüíûõ
ïîñëåäñòâèé.
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Äàííàÿ ðàáîòà ÿâëÿåòñÿ ÷àñòüþ èññëåäîâàíèÿ ïðîáëåì ïîäãîòîâêè áàêàëàâðîâ ìàòåìàòè÷åñêèõ

íàïðàâëåíèé. Èçâåñòíî, ÷òî îòíîøåíèå ñòóäåíòîâ ê ó÷åáå â öåëîì è èçó÷åíèþ îòäåëüíûõ äèñöèïëèí,
à òàêæå ýìîöèè, âîçíèêàþùèå â ïðîöåññå îáó÷åíèÿ, âî ìíîãîì îïðåäåëÿþò óðîâåíü èõ àêàäåìè÷åñêèõ
äîñòèæåíèé. Â ñòàòüå ïðèâîäèòñÿ àíàëèç ðåçóëüòàòîâ àíêåòèðîâàíèÿ ñòóäåíòîâ ïî âûÿâëåíèþ èõ
îòíîøåíèÿ ê èçó÷åíèþ âåðîÿòíîñòíûõ ðàçäåëîâ ìàòåìàòèêè. Îïðîñ îáó÷àþùèõñÿ ïî íàïðàâëåíèþ
ïîäãîòîâêè «Ïðèêëàäíàÿ ìàòåìàòèêà è èíôîðìàòèêà», «Èíôîðìàòèêà» è «Ìàòåìàòèêà» ïðîâîäèëñÿ
äâàæäû. Ðåçóëüòàòû àíêåòèðîâàíèÿ èññëåäîâàëèñü ñ ïîìîùüþ íåïàðàìåòðè÷åñêèõ êðèòåðèåâ
(G-êðèòåðèÿ çíàêîâ è T-êðèòåðèÿ Âèëêîêñîíà), êîððåëÿöèîííîãî è êëàñòåðíîãî àíàëèçà. Êàê ïîêàçàëî
èññëåäîâàíèå, ñòóäåí÷åñêèå îöåíêè, îòðàæàþùèå öåííîñòíîå è ýìîöèîíàëüíîå îòíîøåíèå ê èçó÷åíèþ
òåîðèè âåðîÿòíîñòåé, ÿâëÿþòñÿ óñòîé÷èâûìè è ðåïðåçåíòàòèâíûìè. Êðîìå òîãî, êëàñòåðíûé àíàëèç
ïîçâîëèë âûÿâèòü ñðåäè àíêåòèðóåìûõ ñòóäåíòîâ íàëè÷èå äâóõ ãðóïï, ïðèìåðíî ðàâíûõ ïî êîëè÷åñòâó:
îñîçíàþùèõ öåííîñòü, èñïûòûâàþùèõ ïîëîæèòåëüíûå ýìîöèè ïðè èçó÷åíèè êóðñà è èìåþùèõ
çàòðóäíåíèÿ â ó÷åáå. Îáíàðóæåíèå ïðîáëåìû ïîçâîëÿåò âûðàáîòàòü ñèñòåìó ìåòîäîâ, íàïðàâëåííûõ
íà ôîðìèðîâàíèå öåííîñòíîãî îòíîøåíèÿ, îáðåòåíèÿ ñìûñëîâ è áîëåå ãëóáîêîãî ïîíèìàíèÿ ñóùíîñòè
âåðîÿòíîñòíûõ èäåé è ìåòîäîâ.
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ABSTRACT
This work is part of the study of problems in the preparation of bachelors of mathematical sciences. It is

well-known that the attitude of students to study, as well as the emotions that arise in the process of
learning, largely determine the level of their academic achievements. The article provides an analysis of the
attitude of students to the study of probabilistic sections of mathematics. The survey of a group of students
majoring in «Applied Mathematics and Computer Science», as well as «Computer Science» and «Mathematics»,
was conducted twice. The results of the survey were studied by applying non-parametric criteria (G-sign test
and Wilcoxon T-test), correlation and cluster analysis. The study showed that students’ assessments reflecting
the value and emotional attitude to the study of the theory of probability are stable and representative. In
addition, the cluster analysis revealed among the surveyed students the presence of two groups of approximately
equal in number. The first group is who are aware of the value of probability and have positive emotions
when studying the course. The second group is those who have a lesser understanding of the value of the
subject and experience difficulties in learning. Detection of the problem will allow developing a system of
methods aimed at the formation of a value attitude and a deeper understanding of the essence of probabilistic
ideas and methods.

Key words: mathematical education, student attitudes, student survey, statistical methods, learning problems.
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Ââåäåíèå

Íåîáõîäèìîñòü ïðåîäîëåíèÿ ïðîòèâîðå÷èé
è âûçîâîâ, ñòîÿùèõ ïåðåä îáùåñòâîì è îáðàçîâà-
íèåì, àêòóàëèçèðóåò ïðîáëåìó öåëîñòíîñòè ÷åëî-
âåêà [Êóçíåöîâà 2014; Òåëüíîâà è Áåëÿâèí 2003]
è ìíîãîìåðíîãî ïîäõîäà, ðàññìàòðèâàþùåãî ïðî-
öåññ îáó÷åíèÿ è âîñïèòàíèÿ â åäèíñòâå ñîöèàëüíî-
ãî, ïñèõîëîãè÷åñêîãî è ïåäàãîãè÷åñêîãî àñïåêòîâ
[Kuznetsova and Matytcina 2018]. Âñëåäñòâèå ýòîãî
öåëîñòíûé ïîäõîä ê ïðîåêòèðîâàíèþ ïðîöåññà îáó-
÷åíèÿ ïðåäïîëàãàåò ó÷åò âñåõ ñòîðîí ëè÷íîñòè, êî-
òîðûå, ñîãëàñíî èåðàðõè÷åñêîé ìîäåëè, ïðåäëîæåí-
íîé Ê.Ê. Ïëàòîíîâûì, îáúåäèíåíû â òðè óðîâíÿ:

– âåðõíèé ýòàæ: íàïðàâëåííîñòü ëè÷íîñòè (ìè-
ðîâîççðåíèå, öåííîñòíûå îðèåíòàöèè, óáåæäåíèÿ,
ñòðåìëåíèÿ);

– ñðåäíèé ýòàæ: îïûò ÷åëîâåêà (çíàíèÿ, óìå-
íèÿ, íàâûêè, ïðèâû÷êè);

– íèæíèé ýòàæ: âûñøèå ïñèõè÷åñêèå ïðîöåññû
(èíòåëëåêò (ìûøëåíèå, ïàìÿòü, âíèìàíèå), âîëÿ,
ýìîöèè) [Ïëàòîíîâ, 1986].

Ìîòèâàöèÿ, öåííîñòíîå îòíîøåíèå ê èçó÷åíèþ
ó÷åáíîãî ìàòåðèàëà, ýìîöèè, âîçíèêàþùèå â ïðî-
öåññå îáó÷åíèÿ, âëèÿþò íà îáðàçîâàòåëüíûå äîñ-
òèæåíèÿ â øêîëå è âóçå [Mega è äð. 2014]. Âñëåä-
ñòâèå ýòîãî äëÿ ýôôåêòèâíîé îðãàíèçàöèè ó÷åá-
íîãî ïðîöåññà íåîáõîäèìî çíàòü îòíîøåíèå ñòó-
äåíòîâ ê èçó÷àåìûì äèñöèïëèíàì è îáó÷åíèþ
â öåëîì, èõ öåííîñòíûå îðèåíòàöèè è ýìîöèî-
íàëüíûå ïåðåæèâàíèÿ. Íå ñëó÷àéíî àêàäåìèê Ðîñ-
ñèéñêîé àêàäåìèè îáðàçîâàíèÿ Â.È. Àíäðååâ ñ÷è-
òàåò, ÷òî íàëè÷èå ýôôåêòèâíîé îáðàòíîé ñâÿçè ñî
ñòóäåíòàìè ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç áàçîâûõ çàêîíîâ ãà-
ðàíòèðîâàííîãî êà÷åñòâà âûñøåãî îáðàçîâàíèÿ:
«×åì áîëüøåé ýôôåêòèâíîñòè ïåäàãîã äîñòèãàåò
â îáúåêòèâíîñòè è îïåðàòèâíîñòè â îöåíêå ðåçóëü-
òàòîâ îáó÷åíèÿ, âîñïèòàíèÿ è ðàçâèòèÿ ó÷àùèõñÿ
è ýòè ðåçóëüòàòû ñîäåðæàòåëüíî àíàëèçèðóþòñÿ
è äîâîäÿòñÿ äî ñâåäåíèÿ ñàìèõ ó÷àùèõñÿ, òåì áîëü-
øàÿ ýôôåêòèâíîñòü äîñòèãàåòñÿ â èõ îáó÷åíèè,
âîñïèòàíèè è ðàçâèòèè» [Àíäðååâ 2014].
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Òàêæå â óñëîâèÿõ êîìïåòåíòíîñòíîãî ïîäõîäà
îñîáóþ àêòóàëüíîñòü ïðèîáðåòàåò ïðîáëåìà èçìå-
ðåíèÿ è îöåíêè óðîâíåé ñôîðìèðîâàííîñòè ëè÷-
íîñòíûõ êà÷åñòâ îáó÷àåìûõ, ïðè÷åì íå òîëüêî çíà-
íèé è óìåíèé, íî è îòíîøåíèé ê ïðåäìåòó äåÿ-
òåëüíîñòè. Íàïðèìåð, ÔÃÎÑ ÂÎ ïî íàïðàâëåíèþ
ïîäãîòîâêè 01.03.02 (Ïðèêëàäíàÿ ìàòåìàòèêà
è èíôîðìàòèêà) ïðåäïîëàãàåò ðàçâèòèå êîìïåòåí-
öèé â îáëàñòè ñèñòåìíîãî è êðèòè÷åñêîãî ìûøëå-
íèÿ, ìåæêóëüòóðíîé êîììóíèêàöèè, ñàìîðàçâèòèÿ,
à òàêæå ôîðìèðîâàíèå îáùåïðîôåññèîíàëüíûõ êîì-
ïåòåíöèé, ïðåäïîëàãàþùèõ íàëè÷èå ó îáó÷àåìûõ
ñèñòåìû îáùå÷åëîâå÷åñêèõ è ïðîôåññèîíàëüíûõ öåí-
íîñòåé è ïîëîæèòåëüíîé ìîòèâàöèè â îáëàñòè ïðî-
ôåññèîíàëüíîé äåÿòåëüíîñòè. Îäíàêî ýòîò ïðîöåññ
ñîïðÿæåí ñ ðÿäîì ïðîáëåì, â ÷àñòíîñòè ñ ïðîáëåìà-
ìè ìîòèâàöèè èçó÷åíèÿ ìàòåìàòèêè è óñâîåíèÿ ìà-
òåìàòè÷åñêèõ çíàíèé ñòóäåíòàìè [Âîðîáüåâ, 2017].

Ðàññìîòðèì âîçìîæíûå ïóòè ðåøåíèÿ ýòèõ ïðî-
áëåì íà ïðèìåðå êóðñà «Òåîðèÿ âåðîÿòíîñòåé
è ìàòåìàòè÷åñêàÿ ñòàòèñòèêà», êîòîðûé ïîçâîëÿåò
äàòü ñòóäåíòàì ïðåäñòàâëåíèå î ìàòåìàòè÷åñêîì àï-
ïàðàòå ïðåäìåòà; ïîêàçàòü ñôåðû ïðèëîæåíèé ìå-
òîäîâ íà ïðèìåðàõ; ñôîðìèðîâàòü íàâûêè ôîðìà-
ëèçàöèè [Ôîìèíà 2008, 2011]. Öåëüþ äàííîé ñòà-
òüè ÿâëÿåòñÿ èññëåäîâàíèå ìîòèâàöèè, ýìîöèé
è öåííîñòíîãî îòíîøåíèÿ ñòóäåíòîâ ê èçó÷åíèþ
òåîðèè âåðîÿòíîñòåé, êîòîðîå îñóùåñòâëÿåòñÿ íà îñ-
íîâå ðåçóëüòàòîâ îïðîñà, ïðîâåäåííîãî ñ ïîìîùüþ
ïðèìåíåíèÿ ðàçðàáîòàííîé àíêåòû.

Îáçîð ëèòåðàòóðû

Ïðàêòèêà ïðîâåäåíèÿ îïðîñîâ è èññëåäîâàíèå
îòíîøåíèÿ ñòóäåíòîâ ê ó÷åáå è èçó÷åíèþ îòäåëü-
íûõ äèñöèïëèí øèðîêî ðàñïðîñòðàíåíà â çàðóáåæ-
íûõ óíèâåðñèòåòàõ ñ 60–70-õ ãîäîâ ïðîøëîãî ñòîëå-
òèÿ [Darwin 2016]. Äëÿ ïðîâåäåíèÿ îïðîñîâ ðàçðà-

áîòàíû îöåíî÷íûå èíñòðóìåíòû, èìåþòñÿ ìíîãî-
÷èñëåííûå èññëåäîâàíèÿ, ïîñâÿùåííûå ðàçëè÷íûì
àñïåêòàì âóçîâñêîãî ìîíèòîðèíãà [Benton and
Cashin 2014]. Îñîáûé èíòåðåñ ó÷åíûõ âûçûâàþò
ïðîáëåìû èññëåäîâàíèÿ îòíîøåíèÿ ñòóäåíòîâ
ê èçó÷åíèþ ìàòåìàòèêè â öåëîì è ê èçó÷åíèþ îò-
äåëüíûõ åå ðàçäåëîâ (íàïðèìåð, ïóáëèêàöèè ïîñ-
ëåäíèõ ëåò [Avcu 2015; Gener 2018; Huang 2015;
Tabuk 2015; Zakariya 2017]).

Â íàøåé ñòðàíå íåò ïîäîáíîé ðàñïðîñòðàíåí-
íîé ïðàêòèêè àíêåòèðîâàíèÿ ñòóäåíòîâ. Ñóùåñòâóþò
îòäåëüíûå ïóáëèêàöèè, îòðàæàþùèå èññëåäîâàíèÿ
ïî äàííîé òåìå ([Áðûçãàëèíà, Ïðîõîäà 2016; Çåëå-
íåâ, Òóìàíîâ 2012; Êóçíåöîâà 2018à; Øóëüãà Å.,
Øóëüãà Â., 2017; Ñóõîâà, Ñóõîâ 2015]). Â ñâÿçè
ñ ïðèñîåäèíåíèåì Ðîññèè ê Áîëîíñêîìó ïðîöåññó
ïðîáëåìà ñòóäåí÷åñêèõ îöåíîê ñòàíîâèòñÿ àêòóàëü-
íîé, òàê êàê ÿâëÿåòñÿ ôîðìîé îáðàòíîé ñâÿçè
ñî ñòóäåíòàìè. Äëÿ èññëåäîâàíèÿ îòíîøåíèÿ îáó-
÷àþùèõñÿ ê èçó÷åíèþ âåðîÿòíîñòíûõ ðàçäåëîâ ìà-
òåìàòèêè (ñòîõàñòèêè) áûëà ðàçðàáîòàíà àíêåòà, ñî-
äåðæàùàÿ äâå øêàëû. Ïåðâàÿ øêàëà íàïðàâëåíà
íà âûÿâëåíèå öåííîñòíîãî îòíîøåíèÿ (V-øêàëà);
âòîðàÿ – íà âûÿâëåíèå ýìîöèîíàëüíîãî ñîñòîÿíèÿ
ïðè èçó÷åíèè ñòîõàñòèêè (òàáë. 1 è òàáë. 2).

Â êàæäîé øêàëå ïî âîñåìü âîïðîñîâ. Äàëåå ïóí-
êòû àíêåòû áûëè ðàññòàâëåíû â ñëó÷àéíîì ïîðÿä-
êå. Ó÷àñòíèêàì îïðîñà íåîáõîäèìî áûëî âûáðàòü
ñòåïåíü ñîãëàñèÿ ñ ïðåäëàãàåìûìè âûñêàçûâàíèÿ-
ìè â ñîîòâåòñòâèè ñî øêàëîé: 1 – «Ñîâåðøåííî
íåñîãëàñåí», 2 – «Íå ñîãëàñåí», 3 – «Íåéòðàëüíî»,
4 – «Ñîãëàñåí», 5 – «Ñîâåðøåííî ñîãëàñåí». Òåî-
ðåòè÷åñêèå îñíîâû, ñîãëàñîâàííîñòü è ñîäåðæàòåëü-
íàÿ âàëèäíîñòü äàííîãî îöåíî÷íîãî èíñòðóìåíòà
ðàññìîòðåíû â ñòàòüå [Êóçíåöîâà 2018á]. Ðàññ÷è-
òàííûå çíà÷åíèÿ êîýôôèöèåíòà àëüôà Êðîíáàõà
ïîêàçàëè ñîãëàñîâàííîñòü ïóíêòîâ àíêåòû, à êîð-

Òàáëèöà 1
V-øêàëà: Ìèðîâîççðåíèå è öåííîñòè

Переменная Пункт опросника 
E1 Мне интересно изучать вероятностные разделы математики 
E2 Мне было скучно при изучении этих разделов математики 
E3 Я легко справляюсь с задачами из данных разделов математики 
E4 Задачи, где есть случайность, ввергают меня в ступор 
E5 Задачи на вероятность и случайность раздражают меня 
E6 Задачи, где есть неопределенность, случайность, вероятность, я решаю легко и спокойно 
E7 Изучение теории вероятностей и ее приложений – пустая трата времени 
E8 Я бы хотел(а) больше знать и уметь в данной области 

 

Table 1
V-scale: worldview and values

Òàáëèöà 2
E-øêàëà: Ýìîöèè (èíòåðåñ è òðåâîæíîñòü)

Table 2
E-scale: Emotions (interest and anxiety)

Переменная Пункт опросника 
V1 

 Вероятностные идеи и методы оказывают значительное влияние на развитие общества 

V2 Вероятностные идеи и методы не нужны в повседневной жизни 
V3 Изучение теории вероятностей и ее приложений развивает мышление и расширяет кругозор 
V4 Изучение теории вероятностей и ее приложений необходимо современному специалисту 
V5 Знания теории вероятностей и ее приложений будет полезно в дальнейшей учебе 
V6 Научные исследования требуют знаний в области теории вероятностей и ее приложений 
V7 Вероятностные идеи и методы играют важную роль в современном научном познании 
V8 Я думаю, что теория вероятностей и ее приложения вряд ли пригодятся мне  

в профессиональной деятельности 
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Èññëåäîâàíèå îòíîøåíèÿ ñòóäåíòîâ ê èçó÷åíèþ òåîðèè âåðîÿòíîñòåé è ìàòåìàòè÷åñêîé ñòàòèñòèêè

ðåëÿöèîííûé àíàëèç ïîçâîëèë îòìåòèòü íàëè÷èå
ñòàòèñòè÷åñêè çíà÷èìûõ ñâÿçåé ìåæäó ïóíêòàìè
àíêåòû. Íàïðàâëåíèå ïîëó÷åííûõ êîððåëÿöèé ñî-
ãëàñóåòñÿ ñ òåîðèåé è ïðàêòèêîé îáðàçîâàòåëüíîãî
ïðîöåññà.

Ìåòîäû èññëåäîâàíèÿ

Íàñòîÿùàÿ ðàáîòà ÿâëÿåòñÿ ÷àñòüþ êîìïëåêñíî-
ãî èññëåäîâàíèÿ ïðîáëåìû ïîäãîòîâêè ñòóäåíòîâ
ìàòåìàòè÷åñêèõ è IT-íàïðàâëåíèé â âûñøåé øêî-
ëå. Â îïðîñàõ ïðèíèìàëè ó÷àñòèå ñòóäåíòû, îáó÷à-
þùèåñÿ â Ëèïåöêîì ãîñóäàðñòâåííîì ïåäàãîãè÷å-
ñêîì óíèâåðñèòåòå. Äëÿ ïðîâåäåíèÿ ýêñïåðèìåíòà
áûëà âûáðàíà ãðóïïà ñòóäåíòîâ, èçó÷àþùèõ êóðñ
«Òåîðèÿ âåðîÿòíîñòåé è ìàòåìàòè÷åñêàÿ ñòàòèñòè-
êà». Èì áûëî ïðåäëîæåíî îòâåòèòü íà âîïðîñû
àíêåòû äâàæäû ñ èíòåðâàëîì â äâå íåäåëè, ÷òîáû
ðåñïîíäåíòû, ó÷àñòâóþùèå â ýêñïåðèìåíòå, óæå
çàáûëè ñâîè îòâåòû íà ïåðâîì ýòàïå, íî íå óñïåëè
èçìåíèòü îòíîøåíèå ê ïðåäìåòó. 21 ñòóäåíò èç
26 äâàæäû ó÷àñòâîâàëè â îïðîñå; 10 þíîøåé
è 11 äåâóøåê. Îïðîñ ïðîâîäèëñÿ íà äîáðîâîëüíîé
îñíîâå, à ðåçóëüòàòû îáðàáîòàíû ïîñðåäñòâîì ïðè-
ìåíåíèÿ íåïàðàìåòðè÷åñêèõ ìåòîäîâ ñðàâíåíèÿ,
êîððåëÿöèîííîãî è êëàñòåðíîãî àíàëèçà.

Ðåçóëüòàòû èññëåäîâàíèÿ
Äëÿ êàæäîãî ñòóäåíòà, ïðèíèìàâøåãî ó÷àñòèå

â îïðîñå, âû÷èñëÿëñÿ êîýôôèöèåíò êîððåëÿöèè
ìåæäó åãî îòâåòàìè íà ïåðâîì è âòîðîì ýòàïàõ

àíêåòèðîâàíèÿ. Îïèñàòåëüíûå ñòàòèñòèêè ïîëó÷åí-
íûõ çíà÷åíèé êîýôôèöèåíòîâ êîððåëÿöèè ïðåä-
ñòàâëåíû â òàáë. 3.

Ìèíèìàëüíîå çíà÷åíèå êîýôôèöèåíòà êîððå-
ëÿöèè ðàâíî 0,70, ìàêñèìàëüíîå çíà÷åíèå ðàâíî
0,96, ñðåäíåå çíà÷åíèå ðàâíî 0,84. Ñîãëàñíî [Êëàéí
1994], ðåçóëüòàòû, ïîëó÷åííûå íà äâóõ ýòàïàõ, ñî-
ãëàñóþòñÿ äðóã ñ äðóãîì. Ñ ïîìîùüþ G-êðèòåðèÿ
çíàêîâ è T-êðèòåðèÿ Âèëêîêñîíà, ïðèìåíÿåìûõ äëÿ
èññëåäîâàíèÿ ïîêàçàòåëåé, èçìåðåííûõ ó îäíîé
ãðóïïû èñïûòóåìûõ â ðàçíîå âðåìÿ1, áûëà ïðîâå-
äåíà ïðîâåðêà íàëè÷èÿ äîñòîâåðíûõ ñäâèãîâ â èç-
ìåðÿåìûõ ïîêàçàòåëÿõ V-øêàëû è E-øêàëû. Îáà
êðèòåðèÿ ïîêàçàëè îòñóòñòâèå çíà÷èìûõ èçìåíå-
íèé çíà÷åíèé ïåðåìåííûõ V1–V8 è E1–E8, ïîëó-
÷åííûõ íà äâóõ ýòàïàõ îïðîñîâ.

Ïðîàíàëèçèðóåì ðåçóëüòàòû äâóõ îïðîñîâ ñ ïî-
ìîùüþ êëàñòåðíîãî àíàëèçà, êîòîðàÿ íå íàêëàäû-
âàåò íèêàêèõ îãðàíè÷åíèé íà âèä èññëåäóåìûõ äàí-
íûõ2. Ïîýòîìó ýòîò âèä ðàçáèåíèÿ ìíîæåñòâà èñ-
ñëåäóåìûõ îáúåêòîâ íà êëàññû íàõîäèò øèðîêîå
ïðèìåíåíèå â ðàçëè÷íûõ îáëàñòÿõ íàó÷íûõ èññëå-
äîâàíèé. Ïðîâåäåì ðàçáèåíèå ðåçóëüòàòîâ ïåðâîãî
è âòîðîãî îïðîñîâ íà äâà êëàñòåðà ìåòîäîì K-ñðåä-
íèõ. Â ïðîöåññå êëàñòåðèçàöèè èç àíàëèçà óäàëÿ-
ëèñü ïåðåìåííûå, äëÿ êîòîðûõ ðàçëè÷èÿ ñðåäíèõ
çíà÷åíèé â êëàñòåðàõ áûëè ñòàòèñòè÷åñêè íåçíà÷è-
ìû. Ñðåäíèå çíà÷åíèÿ ïåðåìåííûõ äëÿ êàæäîãî
êëàñòåðà, ïî êîòîðûì èìåþòñÿ ñòàòèñòè÷åñêè çíà-
÷èìûå ðàçëè÷èÿ, ïðåäñòàâëåíû â òàáë. 4.

Òàáëèöà 3
Îïèñàòåëüíûå ñòàòèñòèêè êîýôôèöèåíòîâ

êîððåëÿöèè îòâåòîâ íà äâóõ ýòàïàõ

Table 3
Descriptive statistics of the correlation coefficients

of responses in two stages

Òàáëèöà 4
Ðåçóëüòàòû êëàñòåðíîãî àíàëèçà: ñðåäíèå çíà÷åíèÿ

ïåðåìåííûõ äëÿ êàæäîãî êëàñòåðà

Table 4
Cluster analysis results: average values of variables

for each cluster

Наименование Наблюдений Среднее Минимум Максимум Стандартное 
отклонение 

Корреляция 21 0,84 0,70 0,96 0,09 

Кластер 1 Кластер 2 Переменная Пункты анкеты 
Опрос 1 Опрос 2 Опрос 1 Опрос 2 

V1 Вероятностные идеи и методы оказывают значительное влияние  
на развитие общества 3,58 4,22 3,17 3,18 

V2 Вероятностные идеи и методы не нужны в повседневной жизни 2,00 2,30 3,11 2,91 

V3 Изучение теории вероятностей и ее приложений развивает 
мышление и расширяет кругозор 4,67 4,71 4,00 3,91 

V4 Изучение теории вероятностей и ее приложений необходимо 
современному специалисту 4,25 4,24 3,22 3,64 

V5 Знания теории вероятностей и ее приложений будет полезно  
в дальнейшей учебе 4,50 4,61 3,78 3,91 

V6 Научные исследования требуют знаний в области теории 
вероятностей и ее приложений 4,08 4,40 3,44 3,82 

V7 Вероятностные идеи и методы играют важную роль в современном 
научном познании 3,92 4,29 3,44 3,55 

E1 Мне интересно изучать вероятностные разделы математики 4,00 4,02 3,56 3,64 

E2 Мне было скучно при изучении этих разделов математики 1,42 1,40 2,44 2,27 

E4 Задачи, где есть случайность, ввергают меня в ступор 2,13 2,16 2,44 2,36 

E7 Изучение теории вероятностей и ее приложений –  
пустая трата времени 1,08 1,20 2,11 2,09 

E8 Я бы хотел(а) больше знать и уметь в данной области 4,58 4,55 3,56 3,64 
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Â ïåðâûé êëàñòåð âîøëè ñòóäåíòû, ó êîòîðûõ
áîëüøå ïîíèìàíèÿ öåííîñòè âåðîÿòíîñòíûõ ðàç-
äåëîâ ìàòåìàòèêè, áîëüøå æåëàíèÿ çíàòü è óìåòü
â ýòîé îáëàñòè. Íàïðèìåð, ñðåäíèå çíà÷åíèÿ îöåí-
êè V3 (èçó÷åíèå òåîðèè âåðîÿòíîñòåé è åå ïðèëî-
æåíèé ðàçâèâàåò ìûøëåíèå è ðàñøèðÿåò êðóãîçîð)
äëÿ ïåðâîãî êëàñòåðà ðàâíî 4,67 (ïåðâûé îïðîñ)
è 4,71 (âòîðîé îïðîñ), â òî âðåìÿ êàê äëÿ âòîðîãî
êëàñòåðà ýòè çíà÷åíèÿ ðàâíû 4,00 è 3,91 ñîîòâåò-
ñòâåííî (òàáë. 5).

Òàêèì îáðàçîì, çà èñêëþ÷åíèåì äâóõ èñïûòó-
åìûõ (È16 è È20), ðåçóëüòàòû ðàçáèåíèÿ íà êëàñ-
òåðû äëÿ îïðîñîâ 1 è 2 ñîâïàäàþò.

Âûâîäû

Ïðîâåäåííîå èññëåäîâàíèå ïîêàçàëî, ÷òî îöåí-
êè àíêåòèðóåìûõ ñòóäåíòîâ îáëàäàþò óñòîé÷èâîñ-
òüþ. Êîððåëÿöèîííûé àíàëèç âûÿâèë íàëè÷èå çíà-
÷èìûõ ñâÿçåé ìåæäó ðåçóëüòàòàìè ïåðâîãî è âòî-
ðîãî îïðîñîâ. Ñðåäíåå çíà÷åíèå êîýôôèöèåíòà êîð-
ðåëÿöèè äëÿ ãðóïïû èç 21 ñòóäåíòà ðàâíî 0,84, ÷òî
ñâèäåòåëüñòâóåò î ñîãëàñîâàííîñòè îòâåòîâ ó÷àñò-
íèêîâ ýêñïåðèìåíòà. Íà âòîðîì ýòàïå ïîñðåäñòâîì
ïðèìåíåíèÿ íåïàðàìåòðè÷åñêèõ êðèòåðèåâ (G-êðè-
òåðèÿ çíàêîâ è T-êðèòåðèÿ Âèëêîêñîíà) ñðàâíèâà-
ëèñü îòâåòû äâóõ îïðîñîâ âñåé ñîâîêóïíîñòè ñòó-
äåíòîâ íà êàæäûé âîïðîñ àíêåòû. Îáà êðèòåðèÿ
ïðîèëëþñòðèðîâàëè îòñóòñòâèå ñòàòèñòè÷åñêè çíà-
÷èìûõ èçìåíåíèé öåííîñòíîãî è ýìîöèîíàëüíîãî
îòíîøåíèÿ ñòóäåíòîâ ïðè ïåðâîì è âòîðîì îïðî-
ñàõ. Ðåçóëüòàòû ïåðâîãî è âòîðîãî îïðîñîâ èññëå-
äîâàëèñü ñ ïîìîùüþ êëàñòåðíîãî àíàëèçà. Ïðè äå-
ëåíèè ñòóäåíòîâ íà äâà êëàñòåðà ïî ðåçóëüòàòàì
êàæäîãî èç äâóõ îïðîñîâ áûëè ïîëó÷åíû èäåíòè÷-
íûå ðåçóëüòàòû: ñðåäíèå çíà÷åíèÿ ïåðåìåííûõ äëÿ
êàæäîãî êëàñòåðà áëèçêè ïî âåëè÷èíå, ñîñòàâ ñîîò-
âåòñòâóþùèõ êëàñòåðîâ ñîâïàë çà èñêëþ÷åíèåì
2 èñïûòóåìûõ, êîòîðûå â ïåðâîì îïðîñå ïîïàëè
â êëàñòåð 1, à âî âòîðîì îïðîñå – â êëàñòåð 2.

Òàêèì îáðàçîì, èñïîëüçóåìàÿ äëÿ îïðîñà àíêå-
òà îáëàäàåò ðåòåñòîâîé íàäåæíîñòüþ, òî åñòü ñïî-
ñîáíîñòüþ âîñïðîèçâåñòè ðåçóëüòàò áîëåå îäíîãî
ðàçà â îäíèõ è òåõ æå óñëîâèÿõ äëÿ îäíîé ñîâî-
êóïíîñòè èñïûòóåìûõ. Ýòî îçíà÷àåò, ÷òî ðåçóëü-
òàò, ïîëó÷åííûé ïðè îäíîêðàòíîì àíêåòèðîâàíèè
ñ ïîìîùüþ äàííîãî èíñòðóìåíòà, ÿâëÿåòñÿ ñòàáèëü-
íûì è ðåïðåçåíòàòèâíûì. Ñ ó÷åòîì ðåçóëüòàòîâ
èññëåäîâàíèÿ [Êóçíåöîâà 2018b] ìîæíî ñäåëàòü
âûâîä, ÷òî ïðåäñòàâëåííàÿ àíêåòà ìîæåò èñïîëü-
çîâàòüñÿ äëÿ îïðåäåëåíèÿ öåííîñòíîãî è ýìîöèî-

íàëüíîãî îòíîøåíèÿ ñòóäåíòîâ ê èçó÷åíèþ òåîðèè
âåðîÿòíîñòåé.

Êëàñòåðíûé àíàëèç ïîçâîëèë âûÿâèòü ñðåäè
îïðîøåííûõ ñòóäåíòîâ íàëè÷èå äâóõ ãðóïï, ïðè-
ìåðíî ðàâíûõ ïî êîëè÷åñòâó. Ê ïåðâîé ãðóïïå ïðè-
íàäëåæàò ñòóäåíòû, îñîçíàþùèå öåííîñòü ñòîõàñ-
òèêè, èñïûòûâàþùèå ïîëîæèòåëüíûå ýìîöèè è
èíòåðåñ ïðè åå èçó÷åíèè. Âòîðàÿ ãðóïïà ïðîäå-
ìîíñòðèðîâàëà ìåíüøåå ïîíèìàíèå çíà÷èìîñòè
èçó÷àåìîãî ìàòåðèàëà è ìåíüøóþ çàèíòåðåñîâàí-
íîñòü â ó÷åáå. Â òî æå âðåìÿ çíà÷åíèÿ, ïðåäñòàâ-
ëåííûå â òàáëèöå 4, ïîçâîëÿþò ñäåëàòü âûâîä, ÷òî
âî âòîðîé ãðóïïå íåò îòðèöàòåëüíîãî îòíîøåíèÿ
ñòóäåíòîâ ê èçó÷åíèþ òåîðèè âåðîÿòíîñòåé (îòâå-
òû íà ïîëîæèòåëüíî ñôîðìóëèðîâàííûå âîïðîñû
áîëüøå 3, îòâåòû íà îòðèöàòåëüíî ñôîðìóëèðî-
âàííûå âîïðîñû ìåíüøå 3). Ïîýòîìó ìîæíî çà-
êëþ÷èòü, ÷òî ìû èìååì ïîðîãîâûé è ïîâûøåí-
íûé óðîâíè ñôîðìèðîâàííîñòè öåííîñòíîãî è ýìî-
öèîíàëüíîãî îòíîøåíèÿ ñòóäåíòîâ ê èçó÷àåìîé äèñ-
öèïëèíå.

Îáðàçîâàòåëüíàÿ äåÿòåëüíîñòü ñòóäåíòîâ ïî èçó-
÷åíèþ òåîðèè âåðîÿòíîñòåé è ìàòåìàòè÷åñêîé ñòà-
òèñòèêè òîãäà áóäåò ðåçóëüòàòèâíîé, êîãäà â îñíî-
âå ýòîé äåÿòåëüíîñòè áóäóò ëåæàòü ïîòðåáíîñòè â
ïðèîáðåòåíèè ìàòåìàòè÷åñêèõ çíàíèé äëÿ äàëüíåé-
øåé ó÷åáû è ðàáîòû, òî åñòü íåîáõîäèìî ôîðìè-
ðîâàíèå ïîëîæèòåëüíîé ìîòèâàöèè ê ïîëó÷åíèþ
ìàòåìàòè÷åñêèõ çíàíèé. Âûÿâëåíèå äàííîé ïðî-
áëåìû àêòóàëèçèðóåò íåîáõîäèìîñòü ðàçðàáîòêè
ñèñòåìû ìåòîäîâ, íàïðàâëåííûõ íà ôîðìèðîâàíèå
ó ñòóäåíòîâ ñìûñëîâ è öåííîñòåé ïðè èçó÷åíèè
âåðîÿòíîñòíûõ ðàçäåëîâ ìàòåìàòèêè. Â ñèñòåìó òà-
êèõ ìåð ìîãóò âîéòè ñëåäóþùèå: îðèåíòàöèÿ íà
áóäóùóþ ïðîôåññèþ è ïðèìåíåíèå ïîëó÷åííûõ
çíàíèé â ïîâñåäíåâíîé æèçíè; èñïîëüçîâàíèå ðå-
àëüíûõ äàííûõ â ó÷åáíîì ïðîöåññå, à òàêæå èçó-
÷åíèå ðåàëüíûõ ñèòóàöèé; âêëþ÷åíèå èñòîðè÷åñêèõ
ñâåäåíèé î òåîðèè âåðîÿòíîñòåé; èçó÷åíèå ïàðà-
äîêñîâ è êîíòðïðèìåðîâ, ÷òî ïîçâîëÿþò óÿñíèòü
ñìûñë ïîíÿòèé è ñëó÷àéíûõ ÿâëåíèé; ïðèìåíåíèå
èíôîðìàöèîííûõ òåõíîëîãèé äëÿ âåðîÿòíîñòíîãî
ìîäåëèðîâàíèÿ; ó÷àñòèå ñòóäåíòîâ â èññëåäîâàíè-
ÿõ è ïîäãîòîâêà èíòåðïðåòàöèé ðåçóëüòàòîâ àíàëè-
çà [Kuznetsova 2019], ëè÷íîñòíî-îðèåíòèðîâàííîå
îáó÷åíèå, ñîçäàíèå àòìîñôåðû ñîòðóäíè÷åñòâà.
Ñðàâíåíèÿ ðåçóëüòàòîâ àíêåòèðîâàíèÿ, ïðîâåäåí-
íîãî ïîñëå âíåäðåíèÿ òîé èëè èíîé òåõíîëîãèè
îáó÷åíèÿ, ñ ðåçóëüòàòàìè èñõîäíîãî îïðîñà ïîçâî-
ëÿåò îïðåäåëèòü åå ýôôåêòèâíîñòü.

Òàáëèöà 5
Ðåçóëüòàòû êëàñòåðíîãî àíàëèçà:

ñîñòàâ êëàñòåðîâ (íîìåðà èñïûòóåìûõ)

Table 5
Results of cluster analysis:

composition of clusters (numbers of subjects)

Ïðèìå÷àíèå: çíàêîì * îòìå÷åíû íîìåðà èñïûòóåìûõ, íîìåðà êëàñòåðîâ äëÿ êîòîðûõ ðàçëè÷íû â îïðîñàõ 1 è 2

Кластер 1 Кластер 2 

Опрос 1 Опрос 2 Опрос 1 Опрос 2 

И1, И5, И7, И10,И11, И13, 
И15, И16*, И17, И20*, И21 

И1, И5, И7, И10,И11,  
И13, И15, И17, И21 

И2, И3, И4, И6, И8, И9,  
И12, И14, И18, И19 

И2, И3, И4, И6, И8, И9, И12, 
И14, И16*, И18, И19, И20* 
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ïðîáëåìå ñèñòåìàòèçàöèè ðå÷åâîãî ìàòåðèàëà ïðè ïðåïîäàâàíèè ðóññêîãî ÿçûêà

êàê èíîñòðàííîãî. Öåëü ñòàòüè – ïîêàçàòü çíà÷èìîñòü ðàçíûõ ïîäõîäîâ ê îïèñàíèþ ðå÷åâûõ ñðåäñòâ
è îñîáóþ ïðîäóêòèâíîñòü ñèñòåìàòèçàöèè èõ â êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèõ êîìïëåêñàõ, èäåÿ
êîòîðûõ ïðåäëîæåíà àâòîðîì. Â íåé ïðîäåìîíñòðèðîâàíà ñïåöèôèêà öåëåé è èññëåäîâàòåëüñêèõ
ïðîãðàìì íàèáîëåå ðàñïðîñòðàíåííûõ ïàðàäèãì: ñèñòåìîöåíòðè÷íîé, ôóíêöèîíàëüíîé, êîãíèòèâíîé,
êîììóíèêàòèâíîé, ïðàãìàëèíãâèñòè÷åñêîé. Íà ìàòåðèàëå ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ ïîáóæäåíèÿ ïîêàçàíî
ñâîåîáðàçèå ïðèíöèïîâ ñèñòåìàòèçàöèè è îïèñàíèÿ ÿçûêîâûõ åäèíèö â ðàçíûõ ëèíãâèñòè÷åñêèõ
ïàðàäèãìàõ. Ñäåëàí âûâîä, ÷òî â íàñòîÿùåå âðåìÿ íå ñóùåñòâóåò îäíîé îáùåïðèíÿòîé óíèâåðñàëüíîé
ñòðàòåãèè ñèñòåìàòèçàöèè ðå÷åâûõ ñðåäñòâ, ïîèñêè âåäóòñÿ èññëåäîâàòåëÿìè ñ ðàçíûõ ñòîðîí:
îïèñûâàþòñÿ ïàðàäèãìû ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ ðàçíûõ óðîâíåé, ôóíêöèîíàëüíî-ñåìàíòè÷åñêèå ïîëÿ,
êîíöåïòîñôåðû, òèïîâûå ðå÷åâûå ìîäåëè, êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèå ïîëÿ, êîììóíèêàòèâíûå
èíòåíöèè, ðå÷åâûå àêòû, äèàëîãè÷åñêèå åäèíñòâà è äð. Ñîâðåìåííàÿ ìåòîäèêà ïðåïîäàâàíèÿ ÐÊÈ
îñíîâûâàåòñÿ íà êîìïëåêñíîì ïîäõîäå ê àíàëèçó ðå÷åâîé äåÿòåëüíîñòè ñ îöåíêîé âåäóùåãî
êîììóíèêàòèâíîãî ïîäõîäà è âûòåêàþùèõ èç äàííîãî ïîäõîäà ìåòîäè÷åñêèõ ïðèíöèïîâ
êîììóíèêàòèâíîé íàïðàâëåííîñòè îáó÷åíèÿ. Ïðèíöèï äèíàìè÷åñêîãî ðàçâåðòûâàíèÿ ðå÷åâîé
äåÿòåëüíîñòè, îáîñíîâàííûé àâòîðîì, ïðåäïîëàãàåò ïîñëåäîâàòåëüíîå ðàñøèðåíèå è óñëîæíåíèå
ó÷åáíîãî ìàòåðèàëà, ñîãëàñîâàííîå óìíîæåíèå íàâûêîâ è óìåíèé ðå÷åâîãî îáùåíèÿ. Ïðîñëåæåíî
ïîýòàïíîå óâåëè÷åíèå ñîäåðæàíèÿ ðå÷åâûõ êîìïåòåíöèé íà ðàçíûõ óðîâíÿõ âëàäåíèÿ ðóññêèì êàê
èíîñòðàííûì â Ãîñóäàðñòâåííûõ ñòàíäàðòàõ ïî äàííîìó íàïðàâëåíèþ. Âûäâèãàåòñÿ è îáîñíîâûâàåòñÿ
èäåÿ ïðîäóêòèâíîñòè ñèñòåìàòèçàöèè ðå÷åâîãî ìàòåðèàëà â êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèõ
êîìïëåêñàõ, êîòîðûå èëëþñòðèðóþòñÿ íà ïðèìåðå ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ ðÿäà èíòåíöèé. Ïîêàçàíû
÷åðòû ñâîåîáðàçèÿ ðóññêèõ ðå÷åâûõ ìîäåëåé, âûÿâëÿåìûå ïðè ñîïîñòàâëåíèè ñ àíãëèéñêèì è
áîëãàðñêèì ÿçûêàìè.
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ABSTRACT
The article is devoted to the problem of systematization of speech material in teaching Russian as a

foreign language. The purpose of the article is to show the importance of different approaches to the
description of speech means and special productivity of their systematization in communicative and pragmatic
complexes the idea of which is proposed by the author. It demonstrates the specificity of goals and research
programs of the most common paradigms: system-centric, functional, cognitive, communicative,
pragmalinguistic. The originality of principles of systematization and description of linguistic units in
different linguistic paradigms is shown on the material of means of expression of motivation. It is concluded
that at present there is no one, generally accepted, universal strategy of systematization of speech means, the
search is conducted by researchers from different sides: the paradigms of language means of different levels,
functional and semantic fields, conceptospheres, typical speech models, communicative and pragmatic
fields, communicative intentions, speech acts, dialogical unities, etc. Modern methods of teaching Russian
as a foreign language is based on an integrated approach to the analysis of speech activity, assessing as a
leading communicative approach and the resulting from this approach methodological principles of
communicative orientation of learning. The principle of dynamic deployment of speech activity, justified by
the author, involves consistent expansion and complexity of educational material, coordinated multiplication
of skills and abilities of speech communication. The article traces the gradual increase in the content of
speech competences at different levels of Russian as a foreign language in the State standards in this area.
The idea of productivity of systematization of speech material in communicative and pragmatic complexes,
which are illustrated by the example of means of expression of a number of intentions, is put forward and
justified. The features of originality of Russian speech models revealed in comparison with the English and
Bulgarian languages are shown.
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Ââåäåíèå. Ñîâðåìåííàÿ ëèíãâèñòèêà ðàçâèâàåò-
ñÿ â ðàçíûõ, ñîñóùåñòâóþùèõ âî âðåìåíè è âçàè-
ìîäåéñòâóþùèõ íàïðàâëåíèÿõ, è ïîäïèòûâàåò ìå-
òîäèêó ïðåïîäàâàíèÿ èíîñòðàííûõ ÿçûêîâ òåõíî-
ëîãèÿìè è ïðèåìàìè êëàññèôèêàöèè ðå÷åâîãî ìà-
òåðèàëà. Âàæíûì êîìïîíåíòîì ñîäåðæàíèÿ îáó÷å-
íèÿ ðóññêîìó ÿçûêó êàê èíîñòðàííîìó (ÐÊÈ) ÿâ-
ëÿåòñÿ ðå÷åâîå óìåíèå. Äëÿ èíîñòðàíöåâ â ïðîöåñ-
ñå óñâîåíèÿ ðóññêîãî ÿçûêà ïðåäñòàâëÿåò òðóäíî-
ñòè äèôôåðåíöèàöèÿ ðå÷åâûõ ìîäåëåé â ñîîòâåò-
ñòâèè ñ ðàçíûìè ñèòóàöèÿìè îáùåíèÿ. Ïîýòîìó
óñëîâèåì ýôôåêòèâíîãî ïðåïîäàâàíèÿ ñòàíîâèòñÿ
ñèñòåìàòèçàöèÿ ôóíêöèîíàëüíî àóòåíòè÷íîãî ðå-
÷åâîãî ìàòåðèàëà, èíûìè ñëîâàìè – ñîçäàíèå êîì-
ìóíèêàòèâíîãî ôîíäà. Öåëü äàííîé ñòàòüè – ïî-
êàçàòü çíà÷èìîñòü ðàçíûõ ïàðàäèãì äëÿ èíâåíòà-

ðèçàöèè ðå÷åâûõ ìîäåëåé è îñîáóþ ïðîäóêòèâíîñòü
ãðóïïèðîâêè èõ â êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè-
÷åñêèõ êîìïëåêñàõ.

Â íàñòîÿùåå âðåìÿ íå ñóùåñòâóåò åäèíîé, îá-
ùåïðèíÿòîé óíèâåðñàëüíîé ñòðàòåãèè ñèñòåìàòè-
çàöèè ðå÷åâûõ ñðåäñòâ, ïðàêòè÷åñêèå íàðàáîòêè
îñóùåñòâëÿþòñÿ ïðåäñòàâèòåëÿìè ðàçíûõ ïàðàäèãì:
è ñèñòåìîöåíòðè÷íîé, è ôóíêöèîíàëüíîé, êîãíè-
òèâíîé, êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêîé. Â èññëå-
äîâàíèÿõ ñèñòåìîöåíòðè÷íîé ïàðàäèãìû èíâåíòà-
ðèçèðóþòñÿ ñòðóêòóðíî-ãðàììàòè÷åñêèå òèïû âû-
ñêàçûâàíèé, ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèå ãðóïïû è ãðàì-
ìàòèêî-ëåêñè÷åñêèå ìîäåëè. Ñóùåñòâåííîå çíà÷å-
íèå äëÿ ïðàêòèêè ïðåïîäàâàíèÿ ÐÊÈ èìåþò ôóíê-
öèîíàëüíî-ñåìàíòè÷åñêèå êëàññèôèêàöèè ÿçûêîâûõ
ñðåäñòâ. Â òðóäàõ Ë.Ã. Áàáåíêî, Ã.À. Çîëîòîâîé,
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Å.Ñ. Ñêîáëèêîâîé, Þ.Ñ. Ñòåïàíîâà, Å.Í. Øèðÿå-
âà è äðóãèõ àâòîðîâ ñèñòåìàòèçèðîâàíû ëåêñèêî-
ñåìàíòè÷åñêèå ãðóïïû ãëàãîëîâ è èìåí, îïèñàí
ðåïåðòóàð ýëåìåíòàðíûõ åäèíèö ðóññêîãî ñèíòàê-
ñèñà – ïðåäèêàòû, ìîäåëè ñëîâîñî÷åòàíèé, ñåìàí-
òè÷åñêèå ìîäåëè ïðåäëîæåíèé. Îäíèì èç íàèáî-
ëåå çíà÷èìûõ òèïîâ ðå÷åâîãî âîçäåéñòâèÿ ÿâëÿåò-
ñÿ èíòåíöèÿ ïîáóæäåíèÿ, îíà ðåãóëèðóåò ïîâåäå-
íèå ñîáåñåäíèêà, âûçûâàåò îòâåòíóþ ðåàêöèþ, ïî-
ýòîìó ñðåäñòâà âûðàæåíèÿ ïîáóæäåíèÿ äàâíî ïðè-
âëåêëè ê ñåáå âíèìàíèå ðóñèñòîâ. Ïîêàæåì äàëåå
íà ïðèìåðå ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ ïîáóæäåíèÿ
ñ èñïîëüçîâàíèåì ïðèåìà ìîäåëèðîâàíèÿ ðå÷åâûõ
ñèòóàöèé ñïåöèôèêó èññëåäîâàòåëüñêîé îïòèêè
ðàçíûõ íàïðàâëåíèé.

Ïàðàäèãìû ëèíãâèñòèêè è ïðîáëåìà ãðóïïèðîâêè
ðå÷åâûõ ñðåäñòâ

Öåëü ñèñòåìîöåíòðè÷íîé ïàðàäèãìû – òàêñî-
íîìèÿ îïðåäåëåííûõ ÿçûêîâûõ åäèíèö. Â ñèñòå-
ìîöåíòðè÷íîé ãðàììàòèêå îñíîâíûå ñðåäñòâà âû-
ðàæåíèÿ ïîáóæäåíèÿ îïèñàíû â ñâÿçè ñ õàðàêòå-
ðèñòèêîé ñèíòàêñèñà ïðîñòûõ ïðåäëîæåíèé ïî öåëè
âûñêàçûâàíèÿ. Ñðåäè ðàííèõ íàáëþäåíèé òàêîãî
ïëàíà èçâåñòåí î÷åðê î «ïîâåëèòåëüíûõ ïðåäëîæå-
íèÿõ» À.Ì. Ïåøêîâñêîãî â ðàáîòå «Ðóññêèé ñèí-
òàêñèñ â íàó÷íîì îñâåùåíèè», íàïèñàííûé â ïåð-
âîé òðåòè XX â. Óæå òîãäà ó÷åíûé îáðàòèë âíèìà-
íèå íå òîëüêî íà èìïåðàòèâ êàê íà îñíîâíîå ñðåä-
ñòâî âûðàæåíèÿ ïîáóæäåíèÿ, íî è íà ïåðåäàâà-
åìûå èì ðàçíûå ñìûñëû (ïðèêàç, ïðîñüáà, ñîâåò,
óáåæäåíèå, ïðåäëîæåíèå), à òàêæå íà õàðàêòåðíûå
ñåìàíòèêî-ñòðóêòóðíûå ïðèçíàêè ïîáóäèòåëüíûõ
ïðåäëîæåíèé, òàêèå êàê íàëè÷èå â òèïè÷íîì ñëó-
÷àå ñêàçóåìîãî â ïîâåëèòåëüíîì íàêëîíåíèè, âîç-
ìîæíîå èñïîëüçîâàíèå îñîáûõ ÷àñòèö (-êà, íó-êà,
ïóñòü, ïóñêàé, äà, äàâàé, äàâàéòå è äð.), ñëóæà-
ùèõ äëÿ âíåñåíèÿ ïîáóäèòåëüíîãî ñìûñëà, è ñïå-
öèôè÷åñêîé èíòîíàöèè ïîáóæäåíèÿ [Ïåøêîâñêèé
2001, ñ. 394–395]. Â äàëüíåéøåì áûëè óòî÷íåíû
ýòè îñíîâîïîëàãàþùèå õàðàêòåðèñòèêè, îïèñàíû
çíà÷åíèÿ íåðåãóëÿðíûõ èìïåðàòèâíûõ ôîðì
[Ãóñåâ 2005, ñ. 65–81].

Öåëü ôóíêöèîíàëüíîé ïàðàäèãìû – îïðåäåëå-
íèå ôóíêöèé, êîòîðûìè îáëàäàþò ÿçûêîâûå åäè-
íèöû. Ìàñøòàáíî ðåàëèçóåòñÿ êîíöåïöèÿ ôóíê-
öèîíàëüíîé ãðàììàòèêè â ôóíêöèîíàëüíî-ñåìàí-
òè÷åñêîì íàïðàâëåíèè â òðóäàõ À.Â. Áîíäàðêî
è åãî ïîñëåäîâàòåëåé. Â ôóíêöèîíàëüíîé ãðàììà-
òèêå ñðåäñòâà âûðàæåíèÿ ïîáóæäåíèÿ îïèñûâàþò-
ñÿ â ñâÿçè ñ õàðàêòåðèñòèêîé ïîëÿ èìïåðàòèâíîñ-
òè, â ãðàíèöàõ êîòîðîãî îíè ñèñòåìàòèçèðóþòñÿ
â çàâèñèìîñòè îò ìîäàëüíîñòè ïîáóæäåíèÿ è ñòå-
ïåíè åãî èíòåíñèâíîñòè â ïðåäåëàõ ïîäïîëåé êàòå-
ãîðè÷íîãî ïîáóæäåíèÿ (òðåáîâàíèå, çàïðåùåíèå,
ðàñïîðÿæåíèå, êîìàíäà, ïðèêàçàíèå), íåéòðàëüíî-
ãî (ñîâåò, ïðèãëàøåíèå, ïîæåëàíèå, ïðåäîñòåðåæå-
íèå, ðàçðåøåíèå, ïðåäëîæåíèå) è ñìÿã÷åííîãî ïî-
áóæäåíèÿ (ïðîñüáà, óïðàøèâàíèå, óáåæäåíèå, ìîëü-
áà). Ôóíêöèîíàëüíî-êîììóíèêàòèâíûé ïîäõîä ïðè
îñâåùåíèè ðàññìàòðèâàåìûõ ñðåäñòâ ðåàëèçóåòñÿ

â ñîåäèíåíèè ïîäõîäîâ â íàïðàâëåíèè îò ñåìàíòè-
êè ê ñðåäñòâàì âûðàæåíèÿ è îò ôîðì ê èõ ñåìàí-
òèêå, â èñïîëüçîâàíèè ïîëåâîãî ïîäõîäà ïðè ñèñ-
òåìàòèçàöèè ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ ïîáóæäåíèÿ,
â ó÷åòå èõ ôóíêöèîíàëüíîãî âåñà. À.Â. Áîíäàðêî
èëëþñòðèðîâàë çíà÷èìîñòü «ôóíêöèîíàëüíîé ïî-
òåíöèè» ÿçûêîâûõ åäèíèö èìåííî ïðèìåðàìè
ñðåäñòâ âûðàæåíèÿ ïîáóæäåíèÿ: ãîâîðÿùèé äîë-
æåí çíàòü î ôóíêöèîíàëüíîé ïîòåíöèè ÿçûêîâûõ
ñðåäñòâ, ÷òî ìîæåò âûðàçèòü ôîðìà ïîâåëèòåëüíî-
ãî íàêëîíåíèÿ, ÷òî ìîæåò âûðàçèòü ôîðìà èíôè-
íèòèâà â ñî÷åòàíèè ñ îïðåäåëåííîé èíòîíàöèåé.
Èì áûëî ïîêàçàíî, ÷òî ïîáóäèòåëüíàÿ ìîäàëüíîñòü
ñâÿçàíà â áîëüøåé ìåðå ñ ëîêàëèçîâàííîñòüþ äåé-
ñòâèÿ âî âðåìåíè, ÷åì ñ íåëîêàëèçîâàííîñòüþ
[Áîíäàðêî 1976, ñ. 59].

Öåëü êîãíèòèâíîé ïàðàäèãìû – óñòàíîâëåíèå
ñâÿçåé ìåæäó ìåíòàëüíûìè ñòðóêòóðàìè è åäèíè-
öàìè ÿçûêà. Ïðèìå÷àòåëüíîé îñîáåííîñòüþ äàí-
íîãî íàïðàâëåíèÿ ÿâëÿåòñÿ àêñèîëîãè÷åñêàÿ íàöå-
ëåííîñòü èññëåäîâàíèé. Îäíó èç íàèáîëåå àêòèâíî
ðàçðàáàòûâàåìûõ îáëàñòåé ñîâðåìåííîé ëèíãâîêîã-
íèòèâèñòèêè ïðåäñòàâëÿåò êîíöåïòîëîãèÿ. Â ïî-
ñëåäíèå ãîäû ïîÿâëÿåòñÿ ìíîæåñòâî ðàáîò, ïîñâÿ-
ùåííûõ îáùèì è ÷àñòíûì âîïðîñàì òåîðèè êîí-
öåïòà, îñîáåííî àêòèâíî èçó÷àþòñÿ öåííîñòíî îðè-
åíòèðîâàííûå êîíöåïòû ñîâåñòü, ïðàâäà, ñóäüáà
è ïîä. Â êîãíèòèâíîé ïàðàäèãìå ñðåäñòâà âûðàæå-
íèÿ ïîáóæäåíèÿ óòî÷íÿþòñÿ ïðè äèñêóðñèâíîé
õàðàêòåðèñòèêå ñîîòâåòñòâóþùåé êîíöåïòîñôåðû.
Â äàííîé ïàðàäèãìå «âîëåèçúÿâëåíèå» ïîíèìàåòñÿ
êàê êîíöåïòîñôåðà. Îíà ðàñêðûâàåòñÿ êàê ðÿä ñå-
ìàíòè÷åñêè áëèçêèõ êîíöåïòîâ («ïîáóæäåíèå»,
«íàìåðåíèå», «æåëàíèå»), ïðîòèâîïîñòàâëåííûõ
ïî ðÿäó ïðèçíàêîâ. Ïî íàëè÷èþ èëè îòñóòñòâèþ
ñóáúåêòà (âîëåèçúÿâëåíèå, íåçàâèñèìîå îò ñóáúåê-
òà: Êíèãè ñäàþòñÿ â áèáëèîòåêó íå ïîçäíåå óêàçàí-
íîãî ñðîêà (çäåñü è äàëåå ïðèìåðû ìîè. – Ë.Ê.);
âîëåèçúÿâëåíèå, çàâèñèìîå îò ñóáúåêòà: Âû äîëæ-
íû ñäàòü êíèãè íå ïîçäíåå îáîçíà÷åííîãî ñðîêà. Ïî
ðàöèîíàëüíîñòè èëè îöåíî÷íîñòè âîëåèçúÿâëåíèÿ
(ðàöèîíàëüíîå áåçîöåíî÷íîå âîëåèçúÿâëåíèå: Ñëå-
äóåò ñäàòü êíèãè íå ïîçäíåå îáîçíà÷åííîãî ñðîêà;
ýìîöèîíàëüíîå, îöåíî÷íîå âîëåèçúÿâëåíèå: Õîðî-
øî áû âû ñäàëè êíèãè íå ïîçäíåå îáîçíà÷åííîãî ñðî-
êà è äð.

Öåëü êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêîé ïàðàäèã-
ìû – óñòàíîâëåíèå çàêîíîìåðíîñòåé óïîòðåáëåíèÿ
ÿçûêîâûõ åäèíèö â îïðåäåëåííûõ êîììóíèêàòèâ-
íûõ ñèòóàöèÿõ. Ìàòåðèàëîì äëÿ íåå ÿâëÿåòñÿ åñòå-
ñòâåííàÿ ðå÷ü íîñèòåëåé ÿçûêà â òèïîâûõ êîììó-
íèêàòèâíûõ ñèòóàöèÿõ. Êîììóíèêàòèâíàÿ ëèíãâè-
ñòèêà íå ñòàâèò ñâîåé öåëüþ ôèêñàöèþ è îïèñà-
íèå âñåõ åäèíèö, èñïîëüçóåìûõ â ðå÷è. Îíà ôèê-
ñèðóåò òèïîâûå ìîäåëè. Â êîììóíèêàòèâíî-ïðàã-
ìàòè÷åñêîé ïàðàäèãìå íà îñíîâàíèè òåîðèè ðå÷å-
âûõ àêòîâ Äæ. Îñòèíà è Äæ. Ñåðëÿ â ðóñèñòèêå
ðàçðàáàòûâàþòñÿ ïðèíöèïû îïèñàíèÿ ðå÷åâûõ åäè-
íèö ñ ó÷åòîì óñëîâèé èõ èñïîëüçîâàíèÿ â àêòàõ
ðå÷åâîãî îáùåíèÿ (ðàáîòû Ì.Â. Âñåâîëîäîâîé,
Â.Ã. Ãàêà, Â.Á. Åâòþõèíà, Ã.À. Çîëîòîâîé,
Å.È. Ïàññîâà. Í.È. Ôîðìàíîâñêîé è äð.). Ê óñëî-
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Êàðïåíêî Ë.Á.
Ïðèíöèïû ñèñòåìàòèçàöèè ðå÷åâîãî ìàòåðèàëà ïðè îáó÷åíèè ðóññêîìó ÿçûêó êàê èíîñòðàííîìó

âèÿì èñïîëüçîâàíèÿ ðå÷åâûõ åäèíèö, â òðàêòîâêå
Í.Ä. Àðóòþíîâîé, îòíîñÿòñÿ ðîëè: ãîâîðÿùåãî
ñóáúåêòà, àäðåñàòà, èõ âçàèìîäåéñòâèÿ, ñèòóàöèè
îáùåíèÿ; ÿâíûå è ñêðûòûå öåëè âûñêàçûâàíèÿ;
ðå÷åâàÿ òàêòèêà è òèïû ðå÷åâîãî ïîâåäåíèÿ; êîñ-
âåííûå ñìûñëû âûñêàçûâàíèÿ, íàìåêè; ïðàãìàòè-
÷åñêèå ïðåñóïïîçèöèè è äð. [Àðóòþíîâà 1990,
ñ. 412–413].

Ïðàãìàòèêà èññëåäóåò ðå÷åâûå äåéñòâèÿ â êîì-
ìóíèêàòèâíîì ïðàãìàòè÷åñêîì ïðîñòðàíñòâå – çîíå,
ãäå ÿçûê ôèêñèðóåò ìíîãîîáðàçíûå îòíîøåíèÿ ãî-
âîðÿùåãî ê äåéñòâèòåëüíîñòè, åãî êîììóíèêàòèâ-
íûå íàìåðåíèÿ (èíòåíöèè), êîòîðûå âîñïðèíèìàåò
è ðàñïîçíàåò àäðåñàò [Ôîðìàíîâñêàÿ 2002, ñ. 5].
Â öåíòð âíèìàíèÿ â ëèíãâîïðàãìàòèêå âûäâèãà-
þòñÿ êîììóíèêàòèâíûå, ïðàãìàòè÷åñêè îáóñëîâëåí-
íûå èíòåíöèè ãîâîðÿùèõ:

ñîâåò: Êíèãè ëó÷øå ñäàòü íå ïîçäíåå óêàçàííîãî
ñðîêà; ïðîñüáà: Ïðîñèì ñäàòü êíèãè íå ïîçäíåå óêà-
çàííîãî ñðîêà; òðåáîâàíèå: Ñäàéòå êíèãè íå ïîçäíåå
óêàçàííîãî ñðîêà! ×òîáû ñäàëè êíèãè íå ïîçäíåå óêà-
çàííîãî ñðîêà; ïðèíóæäåíèå: Âû îáÿçàíû ñäàòü êíèãè
íå ïîçäíåå óêàçàííîãî ñðîêà!

Òàêèì îáðàçîì, íå ñóùåñòâóåò êàêîé-òî îäíîé
îáùåïðèíÿòîé óíèâåðñàëüíîé ñòðàòåãèè ñèñòåìà-
òèçàöèè ðå÷åâûõ ñðåäñòâ, ïîèñêè âåäóòñÿ èññëåäî-
âàòåëÿìè ñ ðàçíûõ ñòîðîí. Îïèñûâàþòñÿ êîììó-
íèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèå ïîëÿ, êîììóíèêàòèâíûå
èíòåíöèè, ðå÷åâûå àêòû, äèàëîãè÷åñêèå åäèíñòâà
è äð. Íà íàø âçãëÿä, ýôôåêòèâíàÿ ìåòîäèêà ñèñ-
òåìàòèçàöèè ðå÷åâûõ ñðåäñòâ, ìàêñèìàëüíî îòâå-
÷àþùàÿ çàäà÷àì ïðàêòèêè ïðåïîäàâàíèÿ ÐÊÈ, ìî-
æåò áûòü âûñòðîåíà íà îñíîâå ïîñëåäîâàòåëüíîãî
îïèñàíèÿ êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèõ êîìï-
ëåêñîâ.

Ñîâðåìåííàÿ ìåòîäèêà ïðåïîäàâàíèÿ ÐÊÈ îñ-
íîâûâàåòñÿ íà êîìïëåêñíîì ïîäõîäå ê àíàëèçó ðå-
÷åâîé äåÿòåëüíîñòè, îöåíèâàÿ âåäóùèé êîììóíè-
êàòèâíûé ïîäõîä è âûòåêàþùèå èç äàííîãî ïîä-
õîäà ìåòîäè÷åñêèå ïðèíöèïû. Òàê, ïðèíöèï êîì-
ìóíèêàòèâíîé íàïðàâëåííîñòè îáó÷åíèÿ [Ïàññîâ
1991] îðèåíòèðóåò ïðåïîäàâàòåëÿ íà ôîðìèðîâà-
íèå ó ó÷àùèõñÿ ìîòèâèðîâàííîé ïîòðåáíîñòè
â ðå÷åâîì îáùåíèè íà ÿçûêå, íà îðãàíèçàöèþ êóð-
ñà â ñîîòâåòñòâèè ñ ñîöèàëüíî-êîììóíèêàòèâíûì
ïðîôèëåì îáó÷àåìûõ, íà êîììóíèêàòèâíûé õàðàêòåð
ãðàììàòèêè, ñëîâàðÿ, çàäàíèé è óïðàæíåíèé. Ïðèí-
öèï äèíàìè÷åñêîãî ðàçâåðòûâàíèÿ ðå÷åâîé äåÿòåëü-
íîñòè ïðåäïîëàãàåò ñòðóêòóðó êóðñà ÐÊÈ ñ ïîñëå-
äîâàòåëüíûì ðàñøèðåíèåì è óñëîæíåíèåì ó÷åá-
íîãî ìàòåðèàëà, íàöåëåííóþ íà ôîðìèðîâàíèå íà-
âûêîâ è óìåíèé ðå÷åâîãî îáùåíèÿ è ïîñòåïåííîå
èõ ñîãëàñîâàííîå óìíîæåíèå [Êàðïåíêî 2016,
ñ. 92–95].

Òðåáîâàíèå ïîýòàïíîãî óâåëè÷åíèÿ ñîäåðæàíèÿ
óìåíèé, íàâûêîâ è ÿçûêîâûõ êîìïåòåíöèé èíîñò-
ðàííûõ îáó÷àþùèõñÿ ïðåäúÿâëÿþò è Ãîñóäàðñòâåí-
íûå ñòàíäàðòû ïî ðóññêîìó ÿçûêó êàê èíîñòðàííî-
ìó, êîòîðûìè ðåãëàìåíòèðóåòñÿ ñîäåðæàíèå êîì-
ïåòåíöèé ó÷àùèõñÿ íà ðàçíûõ óðîâíÿõ âëàäåíèÿ
ÐÊÈ. Òàê, íà áàçîâîì óðîâíå ó÷àùèåñÿ çíàêîìÿò-

ñÿ ñî ñðåäñòâàìè âûðàæåíèÿ íàèáîëåå ðåãóëÿðíûõ
èíòåíöèé (æåëàíèÿ, ïðîñüáû, ïðåäëîæåíèÿ, ïðè-
ãëàøåíèÿ, ñîãëàñèÿ/íåñîãëàñèÿ, îòêàçà). Îíè îâ-
ëàäåâàþò ôîðìàìè èìïåðàòèâà îò íàèáîëåå óïîò-
ðåáèòåëüíûõ â ïîâñåäíåâíîì îáùåíèè ãëàãîëîâ
(äàé/äàéòå; âîçüìè/âîçüìèòå), ïîáóäèòåëüíûìè
ïðåäëîæåíèÿìè (Ïîéäåìòå â êàôå). Äàëåå ðàñøè-
ðÿåòñÿ ñïåêòð ìîäåëåé è îòðàáàòûâàþòñÿ ñðåäñòâà
âûðàæåíèÿ ïîæåëàíèÿ, íàìåðåíèÿ, ñîâåòà, ðàçðå-
øåíèÿ èëè çàïðåùåíèÿ. Ñòàíäàðò ïåðâîãî óðîâíÿ
âëàäåíèÿ äîáàâëÿåò èíòåíöèè ïðèâëå÷åíèÿ âíèìà-
íèÿ, ïåðåñïðîñà, ïîáóæäåíèÿ ê äèàëîãó. Ñòàíäàðò
âòîðîãî óðîâíÿ íàöåëèâàåò íà óñâîåíèå áëîêîâ ðå-
÷åâûõ èíòåíöèé, ðåãóëèðóþùèõ âçàèìîäåéñòâèå,
è îöåíî÷íûõ èíòåíöèé. Òðåòèé óðîâåíü âëàäåíèÿ
ðóññêèì ÿçûêîì ïðåäóñìàòðèâàåò óìåíèÿ âåðáàëü-
íî ðåàëèçîâûâàòü êîíòàêòîóñòàíàâëèâàþùèå, ðå-
ãóëèðóþùèå, èíôîðìàòèâíûå è îöåíî÷íûå èíòåí-
öèè, óìåíèÿ äåìîíñòðèðîâàòü êîìïëåêñíîå èõ èñ-
ïîëüçîâàíèå. ÃÎÑÒ ïî ÐÊÈ ïðåäïîëàãàåò ïîýòàï-
íîå óâåëè÷åíèå ñîäåðæàíèÿ óìåíèé, íàâûêîâ è
ÿçûêîâûõ êîìïåòåíöèé èíîñòðàííûõ îáó÷àþùèõ-
ñÿ, äèíàìè÷åñêîå ðàçâåðòûâàíèå îñíîâ ðå÷åâîé äå-
ÿòåëüíîñòè, äåòàëèçàöèþ ðå÷åâûõ óìåíèé è èõ îáîá-
ùåíèå.

Ýòèì çàäà÷àì è áóäåò ñîîòâåòñòâîâàòü îáó÷åíèå
ðå÷è íà îñíîâå êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèõ
êîìïëåêñîâ [Êàðïåíêî 2017, ñ. 83–87]. Ïîä êîì-
ìóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèì êîìïëåêñîì ìû ïî-
íèìàåì ñîâîêóïíîñòü êîììóíèêàòèâíîé èíòåíöèè
ãîâîðÿùåãî, êîììóíèêàòèâíîé ñèòóàöèè, ñòðóê-
òóðû êîììóíèêàòèâíîãî àêòà (ó÷àñòíèêè ñèòóà-
öèè, êîììóíèêàòèâíîå îêðóæåíèå è ò. ä.) è ñðåäñòâ
èõ ðå÷åâîãî âûðàæåíèÿ. Èíûìè ñëîâàìè, ÊÏÊ
ïðåäñòàâëÿåòñÿ êàê êîììóíèêàòèâíûé ôðåéìîâûé
óçåë, áëîê, îáúåäèíÿþùèé áëèçêèå ïî ôóíêöèè
ðå÷åâûå àêòû ñ ñîîòâåòñòâóþùèìè èíòåíöèÿìè,
êîììóíèêàòèâíûìè ñèòóàöèÿìè è ðå÷åâûìè ìî-
äåëÿìè.

Â òåðìèíîëîãè÷åñêîì ïîëå êîììóíèêàòèâíîé
ëèíãâèñòèêè åñòü ïîíÿòèÿ, ñîäåðæàòåëüíî êîððå-
ëèðóþùèå ñ ïðåäëîæåííûì ïîíÿòèåì êîììóíèêà-
òèâíî-ïðàãìàòè÷åñêîãî êîìïëåêñà, òàêèå êàê ôðåé-
ìîâûå ìîäåëè êîììóíèêàöèè, ðå÷åâûå àêòû, äèà-
ëîãè÷åñêèå åäèíñòâà, ðå÷åâûå èíòåíöèè. Îäíàêî
êàæäîå èç íèõ çàíÿòî ñâîèì îñîáûì, áîëåå óçêèì,
ñîäåðæàíèåì. Òàê, ôðåéìîâàÿ ìîäåëü êîììóíèêà-
öèè – ýòî ôðåéìîâûé îáðàç êîíêðåòíîé ñèòóàöèè,
íàïðèìåð: áèáëèîòåêà, îáúÿâëåíèå äëÿ ÷èòàòåëåé.
Ðå÷åâîé àêò – ýòî ëþáîé îòäåëüíûé àêò ðå÷è, ñî-
ñòîÿùèé â ïðîèçíåñåíèè àäðåñàíòîì âûñêàçûâà-
íèÿ (Ñäàåòå êíèãè?). Ïåðâè÷íîé ôîðìîé ðåàëèçà-
öèè ÿçûêîâîé äåÿòåëüíîñòè ÿâëÿåòñÿ äèàëîãè÷å-
ñêàÿ ðå÷ü. Äèàëîãè÷åñêîå åäèíñòâî – ñîâîêóïíîñòü
äâóõ ñîñåäíèõ ðåïëèê â êîíêðåòíîé ñèòóàöèè (Ñäà-
åòå êíèãè? – Õî÷ó åùå ïðîäëèòü). Ðå÷åâàÿ èíòåí-
öèÿ – ñìûñëîîáðàçóþùàÿ îñíîâà îòäåëüíîãî âû-
ñêàçûâàíèÿ, îïðåäåëÿþùàÿ çàäà÷ó êîììóíèêàòèâ-
íîãî àêòà, åãî çàìûñåë. Êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìà-
òè÷åñêèé êîìïëåêñ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé áîëåå åìêîå
ñòðóêòóðíî-ñîäåðæàòåëüíîå åäèíñòâî, ÷åì êàæäîå
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èç íàçâàííûõ âûøå. Åãî íàçíà÷åíèå – ïðåäñòà-
âèòü â åäèíñòâå êîððåëèðóþùèå ïî ñìûñëó è êîì-
ìóíèêàòèâíîé ðîëè òèïû êîììóíèêàòèâíûõ ñèòó-
àöèé, ñîîòâåòñòâóþùèå èì ðå÷åâûå èíòåíöèè
è òèïîâûå ðå÷åâûå ìîäåëè, â êîòîðûõ â ðå÷åâîé
ïðàêòèêå ðåàëèçóåòñÿ êàêàÿ-ëèáî òèïîâàÿ èíòåí-
öèÿ. Ïðè ñèñòåìíîì îïèñàíèè îí îõâàòûâàåò îñ-
íîâíûå ñòåðåîòèïíûå ñèòóàöèè, ïîçâîëÿåò ïðåä-
ñòàâèòü èõ êîìïëåêñíî è ïîêàçàòü õàðàêòåðíûå
ìîäåëè. Ïîíÿòèå êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêî-
ãî êîìïëåêñà â óñëîâèÿõ íàëè÷èÿ ðÿäà ñîîòíîñè-
òåëüíûõ ïîíÿòèé (òàêèõ êàê ðå÷åâîé àêò, äèàëîãè-
÷åñêîå åäèíñòâî, êîììóíèêàòèâíàÿ ñèòóàöèÿ, êîì-
ìóíèêàòèâíàÿ èíòåíöèÿ è äð.) è ïðè îòñóòñòâèè
îðãàíèçóþùåé èõ ñòðóêòóðû ïðèçâàíî âûïîëíÿòü
â ìåòîäèêå ÐÊÈ ñèñòåìîîáðàçóþùóþ ðîëü, îðãà-
íèçîâûâàòü ðå÷åâûå îáðàçöû è, òàêèì îáðàçîì, äå-
ìîíñòðèðîâàòü êîìïëåêñíûé è ìíîãîàñïåêòíûé
õàðàêòåð ðåàëüíîé êîììóíèêàöèè.

Êîììóíèêàòèâíî-ïðàãìàòè÷åñêèé êîìïëåêñ
«ïîääåðæêà»â ðóññêîé ðå÷åâîé ïðàêòèêå ðåàëèçó-
åòñÿ â òðåõ òèïîâûõ ñèòóàöèÿõ: 1) ïîääåðæêà
â äåéñòâèè; 2) ïñèõîëîãè÷åñêàÿ ïîääåðæêà â ñòðåñ-
ñîâîé ñèòóàöèè; 3) äèàëîãè÷åñêàÿ ïîääåðæêà ñî-
ãëàñèÿ. Ïðè âûðàæåíèè ïîääåðæêè â äåéñòâèè
â ðóññêîé ðå÷åâîé ïðàêòèêå àáñîëþòíî ïðåîáëàäà-
þò ïîáóäèòåëüíûå îïðåäåëåííî-ëè÷íûå ïðåäëîæå-
íèÿ ñ ïðåäèêàòîì â ôîðìå èìïåðàòèâà 2 ëèöà åäèí-
ñòâåííîãî èëè ìíîæåñòâåííîãî ÷èñëà ãëàãîëîâ àê-
òèâíîãî äåéñòâèÿ. Îáû÷íî îíè îáðàçóþò åäèíóþ
ðåïëèêó ñ ïîâòîðÿþùèìèñÿ ãëàãîëàìè: Ðàáîòàé(-
òå)! Ðàáîòàé(òå)!; Ïèøè(òå)! Ïèøè(òå)! è ïîä.

Îñíîâíûìè ñðåäñòâàìè âûðàæåíèÿ ïñèõîëîãè-
÷åñêîé ïîääåðæêè ñëóæàò òàêæå ïîáóäèòåëüíûå
ïðåäëîæåíèÿ ñ ïðåäèêàòîì â ôîðìå 2 ëèöà ïîâå-
ëèòåëüíîãî íàêëîíåíèÿ ãëàãîëîâ ñ ñåìàíòèêîé óñ-
ïîêîåíèÿ (Óñïîêîéñÿ!/Óñïîêîéòåñü!; Ìóæàéñÿ!/Ìó-
æàéòåñü! è ïîä.), à òàêæå ãëàãîëîâýìîöèîíàëüíî-
ãî ïåðåæèâàíèÿ ñ îòðèöàíèåì (Íå âîëíóéñÿ/Íå âîë-
íóéòåñü! Íå áåñïîêîéñÿ!/Íå áåñïîêîéòåñü!; Íå ïå-
ðåæèâàé!/Íå ïåðåæèâàéòå!). Ìåíåå âûðàçèòåëüíû
è ìåíåå ÷àñòîòíû áåçëè÷íûå ïðåäëîæåíèÿ ñ ïðå-
äèêàòîì, âûðàæåííûì áåçëè÷íîé ôîðìîé íå ñòî-
èò è èíôèíèòèâîì: Íå ñòîèò âîëíîâàòüñÿ.
Íå ñòîèò áåñïîêîèòüñÿ. Íå ñòîèò óíûâàòü. Ñëà-
áî ïåðåäàþò ïñèõîëîãè÷åñêóþ ïîääåðæêó è âîïðî-
ñèòåëüíûå áåçëè÷íûå ïðåäëîæåíèÿ ñ ïðåäèêàòîì,
âûðàæåííûì áåçëè÷íîé ôîðìîé ñòîèò è èíôè-
íèòèâîì: Ñòîèò ëè âîëíîâàòüñÿ? Ñòîèò ëè áåñ-
ïîêîèòüñÿ? Äëÿ äèàëîãè÷åñêîé ïîääåðæêè ñîãëàñèÿ
òèïè÷íû ðåïëèêè ñ íå÷ëåíèìûìè ïðåäëîæåíèÿ-
ìè, ïåðåäàþùèìè ýìîöèîíàëüíóþ ìîäàëüíî-îöå-
íî÷íóþ ðåàêöèþ ãîâîðÿùåãî: Òî÷íî. Êîíå÷íî. Äà,
äà! Âîò, âîò!

Îðãàíèçàöèÿ ðå÷åâûõ ìîäåëåé, ñîîòâåòñòâó-
þùèõ îïðåäåëåííîìó êîìïëåêñó â ôîêóñå íå òîëü-
êî êîììóíèêàòèâíîãî, íî è ñîïîñòàâèòåëüíîãî ïîä-
õîäà, ïîçâîëÿåò ïîêàçàòü ñèñòåìíîñòü ðå÷åâûõ
ñðåäñòâ è èõ íàöèîíàëüíî-ÿçûêîâîå ñâîåîáðàçèå
â èíòåðïðåòàöèè îïðåäåëåííûõ òèïîâûõ ñèòóàöèé.
Òàê, íàïðèìåð, â àíãëèéñêîì ÿçûêå, â îòëè÷èå îò

ðóññêîãî, íåò òàêîãî ñòðóêòóðíî-ñåìàíòè÷åñêîãî
òèïà ñðåäè îäíîñîñòàâíûõ ïðåäëîæåíèé, êàê áåç-
ëè÷íûå ïðåäëîæåíèÿ, ïîýòîìó çäåñü ÷àñòîòíû äâó-
ñîñòàâíûå ïðåäëîæåíèÿ ñ ðåàëüíûì èëè äåñåìàí-
òèçèðîâàííûì ïîäëåæàùèì è èíôèíèòèâîì: You
don’t have toworry; There is nothing toworry about; It is
not necessary toworry. Ëåêñè÷åñêèå ìàðêåðû ñèòóà-
öèè çäåñü, íàïðîòèâ, îäíîòèïíû, êàê ïðàâèëî, ýòî
ãëàãîë toworry. Áîëüøàÿ ñòåðåîòèïíîñòü ìîäåëåé
âûðàæåíèÿ ïîääåðæêè îáóñëîâëåíà òàêæå îòñóò-
ñòâèåì â àíãëèéñêîì ÿçûêå ôîðìàëüíîãî ðàçãðà-
íè÷åíèÿ ìåæäó òû è âû.

Â áîëãàðñêîì ÿçûêå îòñóòñòâóåò èíôèíèòèâ,
ïîýòîìó çäåñü â ðå÷åâîé ïðàêòèêå íàðÿäó ñ èìïå-
ðàòèâîì ñ îòðèöàíèåì âîçâðàòíûõ ãëàãîëîâ ïðè-
òåñíÿâàì ñå, òðåâîæà ñå (Íå ñå ïðèòåñíÿâàé!;
Íå ñå òðåâîæè!) âîçìîæíî óïîòðåáëåíèå äà-êîí-
ñòðóêöèè. Îíà îáÿçàòåëüíà ïðè ïåðåâîäå ðóññêèõ
âûðàæåíèé ñ èíôèíèòèâîì: Íå ñòðóâà äà ñå ïðè-
òåñíÿâàø. Ñòðóâà ëè äà ñå ïðèòåñíÿâàø?

Âûðàæåíèÿ ðàäîñòè â ðóññêîé ðå÷åâîé ïðàêòèêå
ðåàëèçóåòñÿ òàêæå â òðåõ òèïîâûõ ñèòóàöèÿõ: ðà-
äîñòü ïðè âñòðå÷å, ñîïåðåæèâàíèå ðàäîñòè ñ ñîáå-
ñåäíèêîì, ðàäîñòü ïî ïîâîäó ñîáûòèé, îñóùåñòâ-
ëÿåìûõ â èíòåðåñàõ ãîâîðÿùåãî. Íåñìîòðÿ íà ñòå-
ðåîòèïíîñòü îñíîâíûõ ìîäåëåé, î÷åâèäíà çàêðåï-
ëåííîñòü çà îïðåäåëåííûìè ñèòóàöèÿìè è âûðà-
æàåìûìè èíòåíöèÿìè òèïè÷íûõ äëÿ íèõ ñðåäñòâ
(Ðàä âèäåòü Âàñ. Ðàä âñòðåòèòüñÿ ñ Âàìè. Ðàä å¸
ïðèåçäó). Ñîïîñòàâèòåëüíûé ìåòîä ôèêñèðóåò èõ
íàöèîíàëüíî-ÿçûêîâóþ ñïåöèôèêó. Íàïðèìåð,
â ñèòóàöèè «ðàäîñòü ïðè âñòðå÷å» â ðóññêîì ÿçûêå
èñïîëüçóþòñÿ ñëîâà êàòåãîðèè ñîñòîÿíèÿ (Ðàä. Ðàäû.
Ïðèÿòíî) ñ çàâèñèìûì èíôèíèòèâîì (Ðàä ïîçíà-
êîìèòüñÿ. Ðàä òåáÿ âèäåòü. Ðàä Âàñ ïðèâåòñòâî-
âàòü). Â áîëãàðñêîì ÿçûêå â ýòîé ñèòóàöèè èñ-
ïîëüçóåòñÿ ãëàãîëüíûé ñïîñîá ðàçâåðòûâàíèÿ ïðå-
äèêàòèâíîé ãðóïïû ëè÷íîé ôîðìîé âîçâðàòíîãî
ãëàãîëà ñ çàâèñèìîé äà-êîíñòðóêöèåé (Ðàäâàì ñå
äà ñå çàïîçíàÿ. Ðàäâàì ñå äà òå âèäÿ. Ðàäâàì ñå äà
Âè ïðèâåòñòâó âàì).

Èíòåíöèÿ âûÿñíåíèÿ ïîëîæåíèÿ äåë â ðóññêîé
ðå÷åâîé ïðàêòèêå íàõîäèò âûðàæåíèå ïðè âûÿñíå-
íèè: 1) îáùåãî ñîñòîÿíèÿ ñîáåñåäíèêà; 2) åãî êîí-
êðåòíûõ æèçíåííûõ îáñòîÿòåëüñòâ, ïëàíîâ; 3) ïî-
ëîæåíèÿ äåë ó îêðóæàþùèõ: Êàê òû? Êàê òâîè
äåëà? Êàê æèçíü? Êàê ñàìî÷óâñòâèå? Êàê íàñòðî-
åíèå? Êàê ðàáîòà? Êàê òâîè ïëàíû? Êàê ñåìüÿ?
Êàê òâîè ðîäèòåëè? Êàê æåíà? Êàê äåòè? Êàê
âíóêè? Îíà ïåðåäàåòñÿ ïðåäëîæåíèÿìè ñ âîïðîñè-
òåëüíûì ñëîâîì Êàê: Êàê ïðîãóëêà? Òàêèå ïðåäëî-
æåíèÿ ìîãóò áûòü è ðàñïðîñòðàíåííûìè (Êàê âàøà
â÷åðàøíÿÿ ïðîãóëêà çà ãîðîä?). Ñîïîñòàâèòåëüíûé
ìåòîä è â äàííîì ñëó÷àå âûÿâëÿåò ñïåöèôèêó ëåê-
ñèêî-ãðàììàòè÷åñêîãî îôîðìëåíèÿ ðå÷åâûõ ìîäå-
ëåé ðóññêîãî ÿçûêà. Âî-ïåðâûõ, îáðàùàåì âíèìà-
íèå íà òî, ÷òî äàííûé êîìïëåêñ äåìîíñòðèðóåò
óíèâåðñàëüíîñòü ìîäåëè ñ èìåíèòåëüíûì ïàäåæîì
(Êàê + È.ï. èìåíè). Âî-âòîðûõ, äàííûé êîìïëåêñ
ïîçâîëÿåò àêöåíòèðîâàòü ôóíêöèîíàëüíóþ ãèáêîñòü
âñåé ïàäåæíîé ñèñòåìû ðóññêîãî ÿçûêà. Â òèïîâîé
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Ïðèíöèïû ñèñòåìàòèçàöèè ðå÷åâîãî ìàòåðèàëà ïðè îáó÷åíèè ðóññêîìó ÿçûêó êàê èíîñòðàííîìó

ìîäåëè èìåíèòåëüíûé ïàäåæ ìîæåò áûòü çàìåíåí
êîñâåííûìè ïàäåæàìè: Êàê çäîðîâüå? = Êàê ñî çäî-
ðîâüåì? Êàê ðàáîòà? = Êàê ñ ðàáîòîé? Ñð. òàêæå
ïðè âûðàæåíèè âîïðîñà î çäîðîâüå: Êàê Èâàí? =
Êàê ó Èâàíà? Êàê Èâàíó? Êàê ñ Èâàíîì? Ñîîòâåò-
ñòâóþùèå àíãëèéñêàÿ è áîëãàðñêàÿ ìîäåëè (How is
óîur health? Êàê

 
å òâîåòî çäðàâå? How is óîur work?

Êàê
 
å òâîÿòà ðàáîòà? è ò. ï.) âïîëíå ñîïîñòàâè-

ìû ñ ðóññêîé, íî îíè îãðàíè÷åíû âîçìîæíîñòÿìè
ãðàììàòèêè, õàðàêòåðèçóþùåéñÿ àíàëèòèçìîì èìå-
íè â ýòèõ ÿçûêàõ.

Âûâîäû. Ñîâðåìåííàÿ ëèíãâèñòèêà ðàçâèâàåòñÿ
â ðàçíûõ íàïðàâëåíèÿõ è îáîãàùàåò ìåòîäèêó ïðå-
ïîäàâàíèÿ ÐÊÈ ïðîäóêòèâíûìè òåõíîëîãèÿìè è
ïðèåìàìè ñèñòåìàòèçàöèè ðå÷åâîãî ìàòåðèàëà. Ñî-
âðåìåííàÿ ìåòîäèêà ïðåïîäàâàíèÿ ÐÊÈ îñíîâû-
âàåòñÿ íà êîìïëåêñíîì ïîäõîäå ê àíàëèçó ðå÷åâîé
äåÿòåëüíîñòè, îöåíèâàÿ âåäóùèé êîììóíèêàòèâíûé
ïîäõîä è âûòåêàþùèå èç äàííîãî ïîäõîäà ìåòîäè-
÷åñêèå ïðèíöèïû êîììóíèêàòèâíîé íàïðàâëåííî-
ñòè îáó÷åíèÿ. Çàäà÷à ñèñòåìàòèçàöèè ðå÷åâîãî ìà-
òåðèàëà íà ðàçíûõ óðîâíÿõ âëàäåíèÿ ðóññêèì êàê
èíîñòðàííûì ìîæåò ýôôåêòèâíî ðåøàòüñÿ ñ èñ-
ïîëüçîâàíèåì â ó÷åáíûõ êóðñàõ êîììóíèêàòèâíî-
ïðàãìàòè÷åñêèõ êîìïëåêñîâ, êîòîðûå ïîçâîëÿþò
ïðåäñòàâèòü â åäèíñòâå êîððåëèðóþùèå ïî ñìûñëó
è êîììóíèêàòèâíîé ðîëè òèïû êîììóíèêàòèâíûõ
ñèòóàöèé, ñîîòâåòñòâóþùèå èì ðå÷åâûå èíòåíöèè
è òèïîâûå ðå÷åâûå ìîäåëè. Èõ ñèñòåìíîå îïèñà-
íèå íàãëÿäíî äåìîíñòðèðóåò ÷åðòû ñâîåîáðàçèÿ
ðóññêèõ ðå÷åâûõ ìîäåëåé â ñðàâíåíèè ñ ÿçûêàìè
èíîãî ãðàììàòè÷åñêîãî ñòðîÿ.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Â ñòàòüå íà îñíîâå äâóõêîìïîíåíòíîé ìîäåëè ñåìàíòè÷åñêîãî èíâàðèàíòà ãëàãîëüíîãî âèäà

ïðåäëàãàåòñÿ òðàêòîâêà äâóõ ãðàììàòè÷åñêèõ ÿâëåíèé: 1) âèäîâîé äèñòðèáóöèè ñïîñîáîâ âûðàæåíèÿ
ñòðàäàòåëüíîñòè è 2) âàðüèðîâàíèÿ âûðàæåíèÿ ïðÿìîãî îáúåêòà ïðè íåêîòîðûõ ïåðåõîäíûõ ãëàãîëàõ.
Î÷åðåäíîå îáðàùåíèå ê óêàçàííîé â çàãîëîâêå ïðîáëåìå, äàâíî è øèðîêî îáñóæäàåìîé â îòå÷åñòâåííîé
è çàðóáåæíîé ðóññêîé àñïåêòîëîãèè, îáîñíîâûâàåòñÿ â íàñòîÿùåé ðàáîòå íîâèçíîé ðàêóðñà îñìûñëåíèÿ
ìåñòà êàòåãîðèè âèäà â ãðàììàòè÷åñêîé ñèñòåìå ãëàãîëà. Íàáëþäåíèÿ íàä óïîòðåáëåíèåì âèäîâ â
íàçâàííûõ êîíñòðóêöèÿõ óáåæäàþò, ÷òî ñìûñëîâûå âçàèìîîòíîøåíèÿ ãëàãîëüíîãî âèäà ñ ðàçíûìè
ìîðôîëîãè÷åñêèìè è ñèíòàêñè÷åñêèìè êàòåãîðèÿìè ãëàãîëà â ïðèíöèïå íåâîçìîæíî âñêðûòü
äîñòàòî÷íî ïîëíî áåç ó÷åòà ðîëè ñèòóàòèâíîãî êîìïîíåíòà ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðû âèäà. Òàê,
â ñî÷åòàíèè ñ äðóãèìè ãðàììàòè÷åñêèìè ôàêòîðàìè ãëàãîëû ñîâåðøåííîãî âèäà ñìåùàþò ñìûñëîâîé
àêöåíò ñ äåéñòâèÿ íà ñèòóàöèþ èëè íàîáîðîò, îïðåäåëÿþò õàðàêòåð ïðÿìîãî îáúåêòà è ò. ä. Èìåííî
ýòè àêöåíòû æåñòêî ðàñïðåäåëÿþò âèäû â ðå÷è ïî ñïîñîáàì âûðàæåíèÿ ñòðàäàòåëüíîñòè – âîçâðàòíûì
ôîðìàì ãëàãîëîâ íåñîâåðøåííîãî âèäà èëè ñòðàäàòåëüíûì ïðè÷àñòèÿì ñîâåðøåííîãî âèäà, ñð.:
Äîêëàä ÷èòàåòñÿ ñòóäåíòîì (íå ÷èòàåìûé!) – Äîêëàä ïðî÷èòàí ñòóäåíòîì (íå ïðî÷èòàëñÿ!).
Â ïåðâîì ñëó÷àå ãëàãîë ôîêóñèðóåò âíèìàíèå íà ïðîöåññå ÷òåíèÿ, âî âòîðîì – íà ïîñòñèòóàöèè
(’îñìûñëåíèå óñëûøàííîãî’). Â ñâîþ î÷åðåäü íåñîâåðøåííûé âèä, ïðåäñòàâëÿþùèé äåéñòâèå
îòñòðàíåííî îò ñèòóàöèè, àêöåíòèðóåò, â çàâèñèìîñòè îò ãðàììàòè÷åñêèõ óñëîâèé è ñîáñòâåííîé
ëåêñè÷åñêîé ñåìàíòèêè ãëàãîëà, ñâîè ñïåöèôè÷åñêèå ñìûñëû – ýêçèñòåíöèîíàëüíîñòü äåéñòâèÿ, åãî
êâàëèôèêàöèþ è äð. Îòìå÷àåòñÿ äàëåå, ÷òî â ãðàììàòè÷åñêîì è ñåìàíòè÷åñêîì êîíòåêñòå âèäîâîå
ïðîòèâîïîñòàâëåíèå ðåàëèçóåò â ðàçëè÷íûõ ïðîïîðöèÿõ åùå îäíî ñâîå ôóíäàìåíòàëüíîå ñâîéñòâî –
äèíàìè÷íîñòü / ñòàòè÷íîñòü èçîáðàæàåìîãî ôðàãìåíòà äåéñòâèòåëüíîñòè, – âûðàæàåìîå ñîîòâåòñòâåííî
ñîâåðøåííûì è íåñîâåðøåííûì âèäàìè.

Äàëüíåéøèå ñåìàíòè÷åñêèå èññëåäîâàíèÿ ãëàãîëüíîãî âèäà â ñèíòàãìàòè÷åñêîì ïëàíå ñ ó÷åòîì
îòíîøåíèÿ äåéñòâèÿ, âûðàæåííîãî êàæäûì èç âèäîâ, ê ñèòóàòèâíîìó ôîíó îòêðîþò íîâûå ïåðñïåêòèâû
è ãëóáèíû ïðîíèêíîâåíèÿ êàòåãîðèè âèäà â ñòðóêòóðó ðóññêîé ðå÷è.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ãëàãîë, ñîâåðøåííûé âèä, íåñîâåðøåííûé âèä, ñåìàíòè÷åñêèé èíâàðèàíò âèäà,
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ABSTRACT
The article, based on the two-component model of the semantic invariant of verbal aspect, covers the

interpretation of two grammatical phenomena: 1) type distribution of the passive expression methods and 2)
variability of expression of the direct object that accompanies some transitive verbs. Further reference to the
stated problem, that was long-term and widely discussed in terms of native and foreign aspectology of the
Russian language, is justified in the particular research by the novelty of the angle approach to the position
of the aspect in grammatical verb system. Observations of the aspect usage in the mentioned constructions
convince that meaning relationship between the aspect and varied morphological and syntactical verb
categories cannot be comprehensively revealed without taking into consideration the significance of the
situational component of the aspect semantic structure. Thus, perfective verbs combined with another
grammatical factors replace the meaning focus from action to situation or vice versa, define the character of
the direct object etc. These particular accents clearly allocate the speech aspect through reflecting the passive –
reciprocal forms of imperfective verbs or passive perfective participle, e.g.: The report is being presented by
the student (not is presented!) – The report has been presented (not was presented!). The first example focuses
on the process of reading, the second example presents the result, that can be observed after the situation
(the perception of what was heard). Conversely, the imperfective aspect, representing the action separately
from the situation, emphasizes its specific meanings – existential nature of the action, its qualification etc. –
according to its grammatical conditions and its own lexical semantics. It is also stated that aspect juxtaposition
in grammatical and semantic contexts implements in varied proportion another fundamental property –
dynamic and static of the reality fragment depicted – that is accomplished by perfective and imperfective
aspects respectively.

The following semantic research of verbal aspect from the syntagmatic point of view takes into consideration
the relation of the action, that was expressed through each aspect, and the situational background that would
let observe new perspectives and depths of the Russian language structure.

Key words: verb, perfective, imperfective, semantic invariant of the type, the situation of the action,
passive meaning, variability of the direct object, quality of action.
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Ââåäåíèå

Îäíî èç íàïðàâëåíèé, óæå íå îäíî äåñÿòèëåòèå
àêòèâíî ðàçðàáàòûâàåìîå â ðóññêîé àñïåêòîëîãèè,
ñîñòàâëÿþò ìíîãî÷èñëåííûå èññëåäîâàíèÿ âçàèìî-
îòíîøåíèé ãëàãîëüíîãî âèäà ñ äðóãèìè êàòåãîðèÿ-
ìè ãëàãîëà, à òàêæå ñ ðàçíûìè êîìïîíåíòàìè ñèí-
òàêñè÷åñêèõ êîíñòðóêöèé. Ïðîèëëþñòðèðóåì ýòó
ìíîãîâàëåíòíîñòü âèäà íåñêîëüêèìè ïðèìåðàìè
ðàáîò îòå÷åñòâåííûõ ÿçûêîâåäîâ:

•«Âèä è âðåìÿ ðóññêîãî ãëàãîëà» [Áîíäàðêî
1971];

•«Âèä, çàëîã, ïåðåõîäíîñòü» [Ñòåïàíîâ 1976];
•«Èìïåðàòèâ è âèä» [Øàòóíîâñêèé 2004,

ñ. 253–280];
•«Ãëàãîëüíûé âèä â àñïåêòå àêòóàëüíîãî ÷ëå-

íåíèÿ» [Ãóðåâè÷ 2001, ñ. 63–70].

Äàííûé ïåðå÷åíü ìîæíî ïðîäîëæàòü î÷åíü äîë-
ãî, äàæå åñëè âêëþ÷àòü â íåãî òîëüêî ðàáîòû, êî-
òîðûå óæå â çàãëàâèè çàÿâëÿþò ñâîþ ïðèíàäëåæ-
íîñòü ê îçíà÷åííîìó íàïðàâëåíèþ – àíàëîãè÷íî
âûøåóïîìÿíóòûì, – à íå êàñàþòñÿ åãî ïîïóòíî
(êîëè÷åñòâî ïîñëåäíèõ, ïîæàëóé, ó÷åòó âîîáùå íå
ïîääàåòñÿ). Íå ïðîõîäÿò ìèìî ýòîé ìàñøòàáíîé
ïðîáëåìû è çàðóáåæíûå ñïåöèàëèñòû ïî àñïåêòî-
ëîãèè, ñì., íàïðèìåð, [Òèìáåðëåéê 1985; ßäðîâ
2001] è äð.

Õàðàêòåðíî, ÷òî èññëåäóåòñÿ âçàèìîîáóñëîâëåí-
íîñòü, íå òîëüêî ýêñïëèöèðîâàííàÿ ôîðìàëüíî, êàê,
íàïðèìåð, êàòåãîðèé âèäà è âðåìåíè, íî è ÷èñòî
ñåìàíòè÷åñêàÿ è ôóíêöèîíàëüíàÿ, òî åñòü áîëåå
ãëóáîêàÿ. Òàê, íà ïåðâûé âçãëÿä íåçàìåòíî ñîäåð-
æàòåëüíîå ðàçëè÷èå ìåæäó ñëàáîóïðàâëÿåìûìè
âàðèàíòàìè îáñòîÿòåëüñòâà â ïðåäëîæåíèè Áðîøåí
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ëîì íà ïåñêå (íà ïåñîê) ó âîðîò. Òåì íå ìåíåå îíè
èìåþòñÿ è îáóñëîâëåíû ñåìàíòèêîé ñîâåðøåííîãî
âèäà ïðè÷àñòèÿ áðîøåí: ôîðìà ïåðâîãî âàðèàíòà
îçíà÷àåò ñèòóàöèþ, âîçíèêøóþ â ðåçóëüòàòå äåé-
ñòâèÿ áðîñèòü (‘ëîì ëåæèò íà ïåñêå’); âòîðîé âàðè-
àíò äîáàâëÿåò ê ýòîìó çíà÷åíèþ îòòåíîê íàïðàâ-
ëåííîñòè ñîâåðøåííîãî äåéñòâèÿ (‘ëîì áðîñèëè íà
ïåñîê’).

Â öåëîì íåîñëàáåâàþùèé èíòåðåñ èññëåäîâàòå-
ëåé ê óêàçàííîé ïðîáëåìå ñâèäåòåëüñòâóåò, ïî íà-
øåìó ìíåíèþ, êàê ìèíèìóì î ñåìàíòè÷åñêîé åì-
êîñòè ðóññêîãî âèäà è åãî ãíîñåîëîãè÷åñêîé íåèñ-
÷åðïàåìîñòè, à ïî áîëüøîìó ñ÷åòó – î åãî âåäóùåé
ðîëè â ñòðóêòóðå ðóññêîé ðå÷è, – íå ñëó÷àéíî êòî-
òî èç êëàññèêîâ ðóññêîãî ÿçûêîçíàíèÿ íàçâàë ãëà-
ãîëüíûé âèä äóøîé ðóññêîãî ïðåäëîæåíèÿ.

Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìû

Ñóùåñòâóþùèå èññëåäîâàíèÿ îçíà÷åííîé ïðî-
áëåìû íàêîïèëè áîëüøîé êîðïóñ ôàêòîâ, íàáëþ-
äåíèé è îáúÿñíåíèé, äåìîíñòðèðóþùèé â öåëîì
ðàçíîîáðàçíîå è ãëóáîêîå ïðîíèêíîâåíèÿ ãëàãîëü-
íîãî âèäà â ãðàììàòèêó ðóññêîé ðå÷è. Âìåñòå
ñ òåì, íà íàø âçãëÿä, ðàáîòû ýòîãî òèïà, êàê
ïðàâèëî, èñïûòûâàþò äåôèöèò «îáùåãî çíàìå-
íàòåëÿ» – îòñóòñòâèå îïîðû íà ñóùíîñòü êàòåãî-
ðèè âèäà, òî åñòü òî ãëàâíîå, ÷òî ÷åòêî äåëèò ãëà-
ãîë íà äâà ïðîòèâîïîñòàâëåííûõ ðàçðÿäà – ãëàãî-
ëû ñîâåðøåííîãî è íåñîâåðøåííîãî âèäà. Ýòî íå
ñëó÷àéíî: íàèáîëåå èçâåñòíûå â ñîâðåìåííîé ðóñ-
ñêîé àñïåêòîëîãèè êîíöåïöèè íà ýòîò ñ÷åò ôàêòè-
÷åñêè íå îõâàòûâàþò âèäîâûå ðàçðÿäû ïîëíîñòüþ,
ñëåäîâàòåëüíî, íå ìîãóò ñëóæèòü íàäåæíîé îïîðîé
äëÿ èññëåäîâàíèé â íàçâàííîé îáëàñòè. Òîãäà êàê
áåç òàêîé îïîðû íåèçáåæåí ïåðåêîñ â ñòîðîíó ýì-
ïèðèçìà.

Â íàñòîÿùåé ðàáîòå èçëàãàåòñÿ îïûò èññëåäîâà-
íèÿ ðîëè ãëàãîëüíîãî âèäà â ãðàììàòè÷åñêîé ñèñ-
òåìå ãëàãîëà è â ñòðóêòóðå ðóññêîé ðå÷è íà îñíîâå
àâòîðñêîãî ïîíèìàíèÿ ñåìàíòè÷åñêîãî èíâàðèàíòà êà-
òåãîðèè âèäà [Êàðïóõèí 2002; 2005; 2006; 2011].
Êîíêðåòíî ãîâîðÿ, â ñòàòüå èíòåðïðåòèðóåòñÿ ñâÿçü
ãëàãîëüíûõ âèäîâ ñî ñòðàäàòåëüíûìè ôîðìàìè è
óïðàâëÿåìûì ñóùåñòâèòåëüíûì, èñõîäÿ èç îòíî-
øåíèÿ äåéñòâèÿ, îáîçíà÷åííîãî ãëàãîëîì, ê ñèòóà-
öèè, ñîïðÿæåííîé ñ íèì.

Õîä èññëåäîâàíèÿ

Îáðàòèìñÿ ê âèäîâîé àñèììåòðèè ïðè âûðàæå-
íèè ñòðàäàòåëüíîñòè. Ó ãëàãîëîâ íåñîâåðøåííîãî
âèäà (äàëåå òàêæå – ÍÂ) ñòðàäàòåëüíîñòü âûðàæà-
åòñÿ â ÿçûêå è â ðå÷è (â ïîçèöèè ñêàçóåìîãî) îáû÷-
íî âîçâðàòíûìè ôîðìàìè ãëàãîëîâ: Âåêîâûå ñîñíû
ëîìàþòñÿ óðàãàíîì; Ãðàôèê ñîñòàâëÿåòñÿ äèñïåò-
÷åðîì; Äîêëàä ÷èòàåòñÿ àâòîðîì è ò. ä. Ó ìíîãèõ
èç òàêèõ ãëàãîëîâ õîòÿ è îáðàçóþòñÿ ñòðàäàòåëü-
íûå ïðè÷àñòèÿ (ëîìàåìûé – ëîìàííûé, ñîñòàâëÿ-
åìûé, ÷èòàåìûé – ÷èòàííûé (Ñàçîíîâà 1989,
ñ. 205, 450, 514)), íî â ïàññèâíîé êîíñòðóêöèè â
ïîçèöèè ïðåäèêàòà îíè ïðàêòè÷åñêè íå èñïîëüçó-

þòñÿ (íè â ïîëíîé, íè â êðàòêîé ôîðìå, òèïà Òåêñò
÷èòàí êîìïüþòåðîì). Ó ãëàãîëîâ ñîâåðøåííîãî âèäà
(äàëåå òàêæå – ÑÂ), íàïðîòèâ, òèïè÷íûé ñïîñîá –
êðàòêèå ñòðàäàòåëüíûå ïðè÷àñòèÿ ïðîøåäøåãî âðå-
ìåíè: Äîêëàä ïðî÷èòàí àâòîðîì; Ñîñíû ñëîìàíû
óðàãàíîì, Ãðàôèê ñîñòàâëåí äèñïåò÷åðîì, õîòÿ ó íèõ,
â ñâîþ î÷åðåäü, íå çàïðåùåíû ñèñòåìîé âîçâðàòíûå
ôîðìû: ïðî÷èòàòüñÿ, ñëîìàòüñÿ, ñîñòàâèòüñÿ (Ñëî-
âàðü 1961, ñ. 1540; 1962, ñ. 1262; 1963, ñ. 378).

Ïðèâåäåííûå ðå÷åíèÿ ïðåêðàñíî èëëþñòðèðó-
þò çàÿâëåííóþ äâóõêîìïîíåíòíóþ êîíöåïöèþ ñå-
ìàíòè÷åñêîãî èíâàðèàíòà âèäà. Åå ñóòü çàêëþ÷àåò-
ñÿ â òîì, ÷òî ñåìàíòè÷åñêèé èíâàðèàíò âûâîäèòñÿ
èç îòíîøåíèÿ äåéñòâèÿ ê ñèòóàöèè, òî åñòü èç êîì-
áèíàöèè äâóõ êîìïîíåíòîâ (!), à íå òîëüêî èç õà-
ðàêòåðà ñàìîãî äåéñòâèÿ, êàê ýòî ñëîæèëîñü â ðó-
ñèñòèêå óæå â òðàäèöèþ. Ñîâåðøåííûé âèä, ôèê-
ñèðóÿ äåéñòâèå â îáúåêòèâíîì âðåìåíè, ñîîòíîñèò
äåéñòâèå ñ ñèòóàöèåé, ñîïðÿæåííîé ñ íèì. Íåñî-
âåðøåííûé âèä íàçûâàåò äåéñòâèå, íå ôèêñèðî-
âàííîå âî âðåìåíè, ñîñðåäîòî÷èâàÿ âíèìàíèå íà
äåéñòâèè êàê òàêîâîì. Òàê, ñòðàäàòåëüíûå ïðè÷àñ-
òèÿ ñîâåðøåííîãî âèäà, îñîáåííî â êðàòêîé ôîð-
ìå, íàèáîëåå îò÷åòëèâî (ïî ñðàâíåíèþ ñ äðóãèìè
ôîðìàìè ïåðôåêòèâà) ôîêóñèðóþò âíèìàíèå íà
ïîñòñèòóàöèè, âîçíèêøåé âñëåäñòâèå äåéñòâèÿ, íà-
ïðèìåð íà ïðî÷èòàííîì òåêñòå, êîòîðûé, ñëåäîâà-
òåëüíî, ìîæíî îöåíèòü ñ òî÷êè çðåíèÿ ñîäåðæà-
íèÿ, èñïîëüçîâàíèÿ èíôîðìàöèè è ò. ï. Äðóãîå
äåëî – âîçâðàòíûå ãëàãîëû íåñîâåðøåííîãî âèäà.
Èõ ñïåöèôè÷åñêèé èíâàðèàíò – àêöåíò íà êâàëè-
ôèêàöèè äåéñòâèÿ, íåçàâèñèìîãî îò ñèòóàöèè. Íà-
ïðèìåð, ìîæíî íàáëþäàòü ñî ñòîðîíû è îöåíèâàòü
ïðîöåññ ÷òåíèÿ, ñóäèòü î ðàçâèòèè ìûñëè, î ìàíå-
ðå èñïîëíåíèÿ è ò. ï.

Îäíàêî çäåñü ìû êîíñòàòèðîâàëè çàâèñèìîñòü
âèäîâîé ñåìàíòèêè îò ñïîñîáîâ âûðàæåíèÿ çíà÷å-
íèÿ ñòðàäàòåëüíîñòè. Êàêîâà æå îáðàòíàÿ çàâèñè-
ìîñòü ìåæäó ýòèìè êàòåãîðèÿìè? Ïðÿìîå îòíîøå-
íèå ê äàííîé ïîñòàíîâêå âîïðîñà íàõîäèì â èíòå-
ðåñíîé ñòàòüå Â.È. Ãàâðèëîâîé [Ãàâðèëîâà 2004,
ñ. 43–76]. Â íåé ðàññìàòðèâàåòñÿ âîçìîæíîñòü âîç-
âðàòíûõ ôîðì ãëàãîëîâ ÑÂ, íî íå â ïàññèâíûõ
êîíñòðóêöèÿõ ñ òâîðèòåëüíûì ñóáúåêòà. Íàïðèìåð:
Òðàâà âûñóøèëàñü íà ñîëíöå (ñð. Òðàâà ñóøèòñÿ ñîëí-
öåì); ×àé çàâàðèëñÿ (ñð. ×àé çàâàðèâàåòñÿ îòöîì);
Áåëüå ïîñòèðàëîñü â ìàøèíå (ñð. Áåëüå ñòèðàëîñü
Ìàøåé â ìàøèíå)1. Ïî îïðåäåëåíèþ àâòîðà, ó íèõ
ñîáñòâåííî ñòðàäàòåëüíîå çíà÷åíèå, ðåàëèçóåìîå
íåñîâåðøåííûì âèäîì, òðàíñôîðìèðóåòñÿ â îáúåêò-
íîå çíà÷åíèå. Àâòîð íàçûâàåò òàêîå çíà÷åíèå êâà-
çèïàññèâíûì è âêëþ÷àåò åãî â ñòðàäàòåëüíûé çà-
ëîã. Ïî åãî ìíåíèþ, âîçìîæíîñòü êâàçèïàññèâíî-
ãî çíà÷åíèÿ ÑÂ îáúÿñíÿåòñÿ õàðàêòåðîì äåéñòâèÿ:
îíà âîçíèêàåò ïðè îáîçíà÷åíèè ãëàãîëàìè «èíè-
öèèðóåìûõ ñòèõèéíûõ ïðèðîäíûõ èëè òåõíîãåí-
íûõ ïðîöåññîâ» è îòñóòñòâóåò ïðè íàçûâàíèè «âî-
ëåîáóñëîâëåííûõ àíòðîïîãåííûõ ïðîöåññîâ» òèïà:
Êîðîâíèê ñòðîèòñÿ ñòóäåíòàìè, íî íåò: Êîðîâíèê
ïîñòðîèëñÿ íà îêðàèíå; Ñìåòà ñîñòàâëÿåòñÿ áóõ-
ãàëòåðîì, íî íåò: Ñìåòà ñîñòàâèëàñü â ñðîê.
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Êàðïóõèí Ñ.À.
Ê âîïðîñó î âçàèìîäåéñòâèè ãëàãîëüíîãî âèäà ñ äðóãèìè êàòåãîðèÿìè ãëàãîëà

Â îáùåì, äàííîå îáúÿñíåíèå íå âûçûâàåò âîçðà-
æåíèé, íî ïðè ýòîì òîëüêî âûèãðàåò, ïî íàøåìó
ìíåíèþ, îò ñóùåñòâåííîãî äîïîëíåíèÿ âèäîâîé ñå-
ìàíòèêîé. Ïðåäëàãàåìîå Â.È. Ãàâðèëîâîé ïðîòè-
âîïîñòàâëåíèå äâóõ ðàçíîâèäíîñòåé ïåðåõîäíûõ
ãëàãîëîâ (â òåðìèíîëîãèè àâòîðà – «èíèöèèðóþ-
ùèå» è «ïðåîáðàçóþùèå» ãëàãîëû) ñâÿçàíî ñ ðàç-
ëè÷èÿìè â ðàñïðåäåëåíèè àêöåíòîâ ìåæäó êîìïî-
íåíòàìè èçîáðàæàåìîé ñèòóàöèè. Â ñèòóàöèè,
â öåíòðå êîòîðîé îêàçûâàåòñÿ «èíèöèèðóþùèé»
ãëàãîë, ðåäóöèðóåòñÿ âíèìàíèå è ê ñàìîìó äåé-
ñòâèþ, è ê àãåíñó: àãåíñ ñõîäèò ñî ñöåíû ïîòîìó,
÷òî îí íå ïðîèçâîäèò, à òîëüêî èíèöèèðóåò äåé-
ñòâèå; à äåéñòâèå çàòåì ïðîèñõîäèò ñàìî ñîáîé, íå
òðåáóÿ âíèìàíèÿ (‘âêëþ÷èëà ñòèðàëüíóþ ìàøèíó
è óøëà’). Äàëåå ëîãèêà ôîêóñèðóåò ìûñëü íà îêîí-
÷àíèè èíèöèèðîâàííîãî äåéñòâèÿ è åãî ïåðåõîäå â
ïîñòñèòóàöèþ-îáúåêò. Äàííûé ïåðåõîä è åñòü,
â íàøåì ïîíèìàíèè, ïðåðîãàòèâà ãëàãîëîâ ÑÂ:  áå-
ëüå ïîñòèðàëîñü → ‘ñòàëî ÷èñòîå’;  òðàâà âûñóøè-
ëàñü → ‘ñòàëî ñåíî’ è ò. ä. Äðóãîå äåëî – â ñèòóà-
öèè, îðãàíèçîâàííîé «ïðåîáðàçóþùèì» äåéñòâè-
åì. Íè ñàìîå äåéñòâèå, íè åãî èñïîëíèòåëü íå òå-
ðÿþò ñâîåãî âåñà, íå óñòóïàþò ñâîåãî ìåñòà îáúåê-
òó â ñèëó èõ îáùèõ àòðèáóòîâ: àêòèâíîñòè, âîëå-
èçúÿâëåíèþ, ýíåðãè÷íîñòè, öåëåóñòðåìëåííîñòè,
ñîçèäàòåëüíîñòè, êîíòðîëèðóåìîñòè, èíòåëëåêòóàëü-
íîñòè è ò. ä. Îòñþäà è âûòåêàåò íåâîçìîæíîñòü
ïàññèâèçàöèè «ïðåîáðàçóþùåãî» äåéñòâèÿ â ôîð-
ìå âîçâðàòíîãî ãëàãîëà ÑÂ, òî åñòü ñìåùåíèÿ àê-
öåíòà ñ äåéñòâèÿ íà ïîñòñèòóàöèþ-îáúåêò. Íî ñî
âðåìåíåì, êñòàòè, îòðàæàÿ, â ÷àñòíîñòè, èçìåíåíèÿ
â îáùåñòâåííîé æèçíè, «ïðåîáðàçóþùèå» äåéñòâèÿ
ìîãóò ïðåâðàùàòüñÿ â «èíèöèèðóþùèå» è íàçû-
âàòüñÿ, ñîîòâåòñòâåííî, âîçâðàòíûìè ãëàãîëàìè ÑÂ.
Â.È. Ãàâðèëîâà ïðèâîäèò ïðèìåðû ïîäîáíîãî ðîäà,
êîãäà, êàçàëîñü áû, ñóãóáî ÷åëîâå÷åñêèé òðóä âû-
ïîëíÿåò êîìïüþòåð: Òåêñò îòðåäàêòèðîâàëñÿ;
Ñìåòà ñîñòàâèëàñü.

Òåïåðü î äèíàìèçìå «êâàçèïàññèâíûõ» ãëàãî-
ëîâ. Äâóõêîìïîíåíòíàÿ êîíöåïöèÿ âèäà îäíîçíà÷íî
è ïðÿìî ñâÿçûâàåò ïðîòèâîïîñòàâëåíèå ñîâåðøåí-
íîãî è íåñîâåðøåííîãî âèäîâ ñ îïïîçèöèåé äè-
íàìè÷íîñòè/ñòàòè÷íîñòè èçîáðàæåíèÿ äåéñòâèòåëü-
íîñòè.

 «Èíèöèèðóþùèå» äåéñòâèÿ, òàê æå êàê è ëþ-
áûå äðóãèå äåéñòâèÿ, îñóùåñòâëÿþùèåñÿ âîîáùå
áåç ó÷àñòèÿ ÷åëîâåêà, ñïîñîáíû ïðåäñòàâëÿòüñÿ ðóñ-
ñêîÿçû÷íûìè ãîâîðÿùèìè â êà÷åñòâå íåïðîèçâîëü-
íîé ñèëû, èçìåíÿþùåé ñèòóàöèþ, ò. å. â ôîðìå
ñîâåðøåííîãî âèäà, îòëè÷àþùåãîñÿ îò ïðîòèâîïî-
ëîæíîãî âèäà äèíàìèçìîì â ïðèíöèïå. Òîãäà êàê
äåéñòâèÿ «ïðåîáðàçóþùèå» äîñòàòî÷íî ñàìîñòîÿ-
òåëüíû èç-çà ñâîåé ÿðêîé êâàëèôèêàöèè – àêòèâ-
íîñòè, ñîçèäàòåëüíîñòè è ïð., – ÷òîáû ïðåâðàòèòüñÿ
â ïàññèâíóþ ñèëó èçìåíåíèÿ ñèòóàöèè. Ýòî îñî-
áåííî õîðîøî âèäíî íà ñðàâíåíèè ãëàãîëîâ íå-
ïðîèçâîëüíîãî ðàçðóøåíèÿ, äåôîðìàöèè è ò. ï.
ñ ãëàãîëàìè ñîçèäàòåëüíîé äåÿòåëüíîñòè, òèïè÷-
íûìè äëÿ «ïðåîáðàçóþùåãî» êëàññà. Ó ãëàãîëîâ íå-
ãàòèâíîãî, ÷àùå âñåãî íåïðîèçâîëüíîãî äåéñòâèÿ

â ïðåäèêàòèâíîé ôóíêöèè âïîëíå óïîòðåáèòåëüíû
âîçâðàòíûå ôîðìû ÑÂ ñ «êâàçèïàññèâíûì» çíà÷å-
íèåì: ñëîìàòüñÿ, ðàçðóøèòüñÿ, íàðóøèòüñÿ, óñò-
ðàíèòüñÿ, èçìåíèòüñÿ, äåôîðìèðîâàòüñÿ, èñêàçèòü-
ñÿ, ðàçëàäèòüñÿ, ðàçâåñòèñü, ñäâèíóòüñÿ, çàðàçèòü-
ñÿ è ò. ä. Ýòè ôîðìû ñîõðàíÿþò äèíàìè÷íîñòü
èçîáðàæàåìîãî ñîáûòèÿ – ïåðåõîä îò äåéñòâèÿ
ê ïîñòñèòóàöèè, îñîáåííî åñëè îíà ñîäåðæèò íåãà-
òèâíûé ðåçóëüòàò (Ñòóë ñëîìàëñÿ; Ðàñïèñàíèå íà-
ðóøèëîñü). Ó ãëàãîëîâ «ïðåîáðàçóþùèõ», íàïðèìåð:
îòðåìîíòèðîâàòü, ïîñòðîèòü, âîçâåñòè, ñïðîåêòè-
ðîâàòü, çàïëàíèðîâàòü, ïðåäóñìîòðåòü, ñêîíñòðóè-
ðîâàòü, çàøèôðîâàòü, íà÷åðòèòü, ïðîñ÷èòàòü è ò. ä.,
óêàçàííûå ôîðìû â àíàëîãè÷íûõ êîíñòðóêöèÿõ
(â ïîçèöèè ñêàçóåìîãî) íåóïîòðåáèòåëüíû. Ýòó
íèøó, êàê óæå ãîâîðèëîñü, çàíÿëè âîçâðàòíûå ôîð-
ìû íåñîâåðøåííîãî âèäà, çàäà÷à êîòîðûõ – ïðåä-
ñòàâèòü äåéñòâèå â åãî ïðîòåêàíèè (â ñòàòèêå), çíà-
÷èò – â åãî êà÷åñòâå, õàðàêòåðíîì èìåííî äëÿ ÷å-
ëîâå÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè: Êðûøà ðåìîíòèðîâàëàñü
áðèãàäîé Èâàíîâà; Ýòèì èíñòèòóòîì ïðîåêòèðî-
âàëèñü êðóïíåéøèå ÃÝÑ.

Åñëè æå âîçíèêàåò ïîòðåáíîñòü ñîñðåäîòî÷èòü
âíèìàíèå íà ïîñòñèòóàöèè (ò. å. íà «ñòðàäàþùåì»
îáúåêòå), âîçíèêøåé â ðåçóëüòàòå «ïðåîáðàçóþùå-
ãî» äåéñòâèÿ, òî îíà ëåãêî óäîâëåòâîðÿåòñÿ êðàò-
êèìè ñòðàäàòåëüíûìè ïðè÷àñòèÿìè. Ýòè ñïåöèôè-
÷åñêèå ãëàãîëüíûå ôîðìû, ðåøèòåëüíî îòâëåêà-
þùèå âíèìàíèå îò äåéñòâèÿ, ïîðîäèâøåãî ïîñò-
ñèòóàöèþ, è òåì ñàìûì îò ìîìåíòà ïåðåõîäà â íåå
äåéñòâèÿ, ñèëüíî ðåäóöèðóþò äèíàìèçì (ïðèñó-
ùèé ïðåäèêàòèâíûì ôîðìàì ÑÂ): Òðàâà ñêîøåíà;
Äîì ïîñòðîåí; Äîñêà îáñòðóãàíà; Ìàãàçèí çàêðûò
íà ðåìîíò.

Èòàê, âåðñèÿ Â.È. Ãàâðèëîâîé, áåçóñëîâíî óáå-
äèòåëüíàÿ è ïëîäîòâîðíàÿ, íå èñ÷åðïûâàåò âñåé
ïðîáëåìû âèäîâîé àñèììåòðèè ïðè âûðàæåíèè
ñòðàäàòåëüíîñòè. Â ÷àñòíîñòè, îíà íå ðàññìàòðèâà-
åò âîïðîñ î âîçìîæíîñòè êîíêóðåíöèè ïðè âûðà-
æåíèè ñòðàäàòåëüíîñòè ìåæäó ãëàãîëüíûìè ïðå-
äèêàòèâíûìè ôîðìàìè ÍÂ è ïðè÷àñòèÿìè ÑÂ. Ýòîò
âïîëíå çàêîíîìåðíûé âîïðîñ ðåøàåòñÿ â íàñòîÿ-
ùåé ðàáîòå ñ ïîìîùüþ âèäîâîé ñåìàíòèêè: óêà-
çàííûå ñðåäñòâà âûðàæåíèÿ ñòðàäàòåëüíîñòè íàõî-
äÿòñÿ â îòíîøåíèè äèñòðèáóöèè, ñëåäîâàòåëüíî,
èñêëþ÷àþò êîíêóðåíöèþ.

Äàëåå. Âåñüìà âàæíîé ïðåäñòàâëÿåòñÿ ðîëü ïðåä-
ëàãàåìîé òåîðèè âèäîâîãî èíâàðèàíòà â âûÿâëå-
íèè ìåõàíèçìà ñèíòàêñè÷åñêèõ ñâÿçåé ãëàãîëà
ñ åãî ðàñïðîñòðàíèòåëÿìè. Ñèíòàêñè÷åñêîìó ðàêóð-
ñó ãëàãîëüíîãî âèäà â ðóñèñòèêå ïîñâÿùåíû ìíî-
ãî÷èñëåííûå èññëåäîâàíèÿ, ïîñòðîåííûå êàê íà ìà-
òåðèàëå îòäåëüíûõ ÿçûêîâ, â òîì ÷èñëå ðóññêîãî,
òàê è â òèïîëîãè÷åñêîì ïëàíå. Çäåñü îáðàòèì âíè-
ìàíèå òîëüêî íà îäíó èç íèõ òèïîëîãè÷åñêîãî õà-
ðàêòåðà – àìåðèêàíñêîãî èññëåäîâàòåëÿ Ì. ßäðîâà
«Ìîðôîëîãè÷åñêàÿ êàòåãîðèÿ âèäà è íóëåâûå îáúåê-
òû ãëàãîëà» [ßäðîâ 2001, ñ. 220–236]. Â íåé ñîäåð-
æèòñÿ ïîïûòêà îïèñàíèÿ óíèâåðñàëüíîé ìîäåëè
(äëÿ ðàçíûõ ÿçûêîâ) ñî÷åòàåìîñòè ãëàãîëüíûõ âè-
äîâ ñ ïðÿìûì îáúåêòîì. Ïîïûòêà ýòà èíòåðåñíà â
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òîì îòíîøåíèè, ÷òî îñíîâàíà îíà íå íà «äåòàëÿõ» –
÷àñòíûõ âèäîâûõ çíà÷åíèÿõ è ëåêñè÷åñêîé ñåìàí-
òèêå ãëàãîëà, – ê êîòîðûì ñâîäèòñÿ îáû÷íî èíòåð-
ïðåòàöèÿ óïîòðåáëåíèÿ âèäîâ â ðóññêîì ÿçûêå,
à íà ñóùíîñòè âèäîâîãî ïðîòèâîïîñòàâëåíèÿ. Ìî-
äåëü ïðèçâàíà îáúÿñíèòü: 1) ïî÷åìó ÍÂ äîïóñêàåò
ïàäåæíîå âàðüèðîâàíèå îáúåêòà: çàñëóæèâàë íàãðà-
äó/íàãðàäû, à ÑÂ – íåò: çàñëóæèë íàãðàäó; 2) ïî÷å-
ìó «íóëåâîé îáúåêò» âîçìîæåí òîëüêî ïðè ÍÂ: Â÷åðà
ÿ ïèñàë; òîãäà êàê ïðè ÑÂ – íåò: Â÷åðà ÿ íàïè-
ñàë…(?) (ïðèìåðû – Ì. ßäðîâà). Çàìåòèì, ÷òî ýòà
ðàáîòà, âûïîëíåííàÿ â äóõå òðàíñôîðìàöèîííîé
ãðàììàòèêè, èçëîæåííàÿ ñòðóêòóðàëèñòñêèì ìåòà-
ÿçûêîì è îñíàùåííàÿ ñóãóáî ôîðìàëèñòè÷íûì àï-
ïàðàòîì (ôîðìóëû, ñõåìû), â öåëîì âûçûâàåò âïå-
÷àòëåíèå íå ñòîëüêî ïîçèòèâíîãî îñìûñëåíèÿ ïðî-
áëåìû, ñêîëüêî äåìîíñòðàöèè íà ïðèìåðå ýòîé ïðî-
áëåìû ïîëåçíîñòè è óíèâåðñàëüíîñòè òàê íàçûâàå-
ìîé òåîðèè ïðèíöèïîâ è ïàðàìåòðîâ Í. Õîìñêîãî
[Chomsky, Lasnik 1993]. Ñóòü æå ìîäåëè Ì. ßäðî-
âà, íàñêîëüêî åå âîçìîæíî ñôîðìóëèðîâàòü áîëåå
ïðîñòûì ÿçûêîì, ñîñòîèò â ñëåäóþùåì. Ðàçëè÷èå
ìåæäó ÍÂ è ÑÂ çàêëþ÷àåòñÿ â òî÷êå çðåíèÿ ñóáúåê-
òà ðå÷è íà èçîáðàæàåìóþ ñèòóàöèþ, êîòîðàÿ â íå-
ñîâåðøåííîì âèäå ïðåäñòàâëÿåòñÿ ãîâîðÿùèì «èç-
íóòðè äåéñòâèÿ», à â ñîâåðøåííîì âèäå – «èç-
âíå»2. Èìåííî ýòèì ðàçëè÷èåì è îáúÿñíÿåòñÿ, ïî-
÷åìó ÍÂ äîïóñêàåò ðàñïðîñòðàíåíèå ãëàãîëà êàê
îïðåäåëåííûì, òàê è íåîïðåäåëåííûì îáúåêòîì
(ò. å. è âèíèòåëüíûì, è ðîäèòåëüíûì ïàäåæîì), à
ÑÂ – òîëüêî îïðåäåëåííûì îáúåêòîì (âèí. ïàäå-
æîì); à òàêæå – ïî÷åìó ÍÂ ìîæåò «âêëþ÷àòü â ñåáÿ»
íóëåâîé, ò. å. íåâûðàæåííûé, îáúåêò, à ÑÂ – íåò.

Ïîëàãàåì, ÷òî áîëåå ïðîñòîå è ïîíÿòíîå îáúÿñ-
íåíèå âàðèàòèâíîñòè ñî÷åòàíèé ãëàãîëà ñ ïðÿìûì
îáúåêòîì â ðóññêîì ÿçûêå îñíîâûâàåòñÿ íà äâóõ-
êîìïîíåíòíîé êîíöåïöèè âèäà. Òàê, âîçìîæíîñòü
ïðè ìîäàëüíîì ãëàãîëå ÑÂ çàñëóæèë òîëüêî âèíè-
òåëüíîãî ïàäåæà ïðÿìîãî îáúåêòà îáóñëîâëåíà ôèê-
ñèðîâàííîñòüþ ïåðåõîäà îöåíèâàåìîãî äåéñòâèÿ
(äåÿòåëüíîñòè, ïîâåäåíèÿ è ò. ï.) ê ïîñòñèòóàöèè –
îòñþäà è îïðåäåëåííîñòü îáúåêòà, ñîñòàâëÿþùåãî
ñîäåðæàíèå ïîñòñèòóàöèè, êîòîðàÿ óæå, òàê ñêà-
çàòü, íàëèöî, â íàëè÷èè, óæå ðåàëüíîñòü. ÍÂ çà-
ñëóæèâàë âûðàæàåò îöåíêó ñóùåñòâóþùåãî (ñóùå-
ñòâîâàâøåãî) äåéñòâèÿ, òî åñòü äåéñòâèÿ â åãî ïðî-
òåêàíèè, ïðåäïîëàãàþùåãî, ñëåäîâàòåëüíî, ëèøü
ïîòåíöèàëüíóþ ïîñòñèòóàöèþ, êîòîðàÿ, ïîêà îíà
íå âîçíèêëà ðåàëüíî, ìîæåò áûòü ïðåäñòàâëåíà êàê
êîíêðåòíûì (âèí. ï.), òàê è íåîïðåäåëåííûì
(ðîä. ï.) îáúåêòîì. Íî ñ ãëàãîëàìè äðóãîé ëåêñè-
÷åñêîé ñåìàíòèêè ýòè ïàäåæíûå ôîðìû, òàêæå
ñ äðóãèì ëåêñè÷åñêèì íàïîëíåíèåì, ìîãóò èíà÷å
ñîîòíîñèòüñÿ ñ âèäàìè, ÷òî, êñòàòè, âûïàäàåò èç
ñõåìû Ì. ßäðîâà. Íàïðèìåð ñ ãëàãîëàìè ïèë/âû-
ïèë: Óòðîì ÿ ïèë ÷àé – òîëüêî âèíèòåëüíûé ïà-
äåæ, íî: Óòðîì ÿ âûïèë ÷àé/÷àþ – âîçìîæíû îáà
ïàäåæà. Çäåñü ïðè ÍÂ âèíèòåëüíûé ïàäåæ îçíà÷à-
åò íå-îïðåäåëåííûé â êîëè÷åñòâåííîì îòíîøåíèè
îáúåêò, õàðàêòåðèçóþùèé äåéñòâèå â åãî ñóùåñòâî-
âàíèè, çíà÷èò, â åãî êà÷åñòâå, äåéñòâèå, íå ïåðåõî-

äÿùåå â ñèòóàöèþ. Ïðè ÑÂ îáå ôîðìû – âèíè-
òåëüíîãî è ðîäèòåëüíîãî ïàäåæåé – íàçûâàþò îï-
ðåäåëåííûé îáúåêò – ñ ïîëíûì èëè ÷àñòè÷íûì åãî
îõâàòîì, – òî, ÷òî è ñîñòàâëÿåò ïîñòñèòóàöèþ ôèê-
ñèðîâàííîãî äåéñòâèÿ. Òàê ìîæíî è îáúÿñíèòü áåç
ñëîæíûõ àëãåáðàè÷åñêèõ ôîðìóë è ãåîìåòðè÷åñ-
êèõ ôèãóð «íóëåâîé îáúåêò», õàðàêòåðíûé â ðóñ-
ñêîì ÿçûêå äëÿ íåêîòîðûõ ïåðåõîäíûõ ãëàãîëîâ
ÍÂ, îçíà÷àþùèõ ðîä äåÿòåëüíîñòè èëè çàíÿòèÿ, óìå-
íèå è ò. ä., òèïà Â÷åðà ÿ ïèñàë (÷èòàë, ðèñîâàë, ïîëîë
è ò. ï.): ÍÂ âûðàæàåò êâàëèôèöèðîâàííîå äåéñòâèå
â åãî ñóùåñòâîâàíèè (ïðîòåêàíèè), è, ïîñêîëüêó îíî
íå ñîïðÿæåíî ñ ñèòóàòèâíûì ôîíîì, îáúåêò èììà-
íåíòíî âêëþ÷àåòñÿ â åãî êâàëèôèêàöèþ.

Âûâîä

Òàêèì îáðàçîì, èíòåðïðåòàöèÿ ðàññìîòðåííûõ
ãðàììàòè÷åñêèõ ÿâëåíèé íà îñíîâå äâóõêîìïîíåíò-
íîãî ïîíèìàíèÿ ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðû ãëàãîëü-
íîãî âèäà äàåò îñíîâàíèå ïðåäïîëàãàòü ýôôåêòèâ-
íîñòü äàííîé êîíöåïöèè äëÿ ïîëíîãî è àäåêâàòíî-
ãî îáúÿñíåíèÿ áîëåå øèðîêîãî êðóãà âçàèìîñâÿçåé
âèäà ñ ìîðôîëîãè÷åñêèìè è ñèíòàêñè÷åñêèìè êà-
òåãîðèÿìè.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà àíàëèçó ìåõàíèçìîâ ðåïðåçåíòàöèè æåëåçíîäîðîæíîãî ïîäâèæíîãî ñîñòàâà

â ïðîôåññèîíàëüíîì æàðãîíå ÷åðåç ìåòàôîðè÷åñêèé îáðàç «÷åëîâåê». Öåëüþ èññëåäîâàíèÿ ÿâëÿåòñÿ
âûÿâëåíèå ñîâîêóïíîñòè ëåêñè÷åñêèõ ñðåäñòâ ýêñïëèêàöèè îáðàçà è èõ êëàññèôèêàöèÿ; îïðåäåëåíèå
íàèáîëåå àêòóàëüíûõ äëÿ èíòåðïðåòàöèè ñôåðû æåëåçíîäîðîæíîãî òðàíñïîðòà ñìûñëîâ, ìîäåëåé, íà
îñíîâå êîòîðûõ ñåìàíòè÷åñêè êîððåëèðóþò îáðàçû ÷åëîâåêà è ëîêîìîòèâà. Íà îñíîâå ìàòåðèàëîâ
ñëîâàðÿ æåëåçíîäîðîæíîãî æàðãîíà Ä. Çèíîâüåâà è æåëåçíîäîðîæíûõ èíòåðíåò-ôîðóìîâ è ÷àòîâ
âûÿâëåíû 77 ëåêñåì ðàçíûõ ÷àñòåé ðå÷è, êîòîðûå ñ ðàçíûõ ñòîðîí ïðÿìî èëè êîñâåííî âîïëîùàþò
îáðàç «÷åëîâåê» ïðè íîìèíàöèè ïîäâèæíîãî ñîñòàâà.

Â ïðîöåññå èññëåäîâàíèÿ áûëè èñïîëüçîâàíû ýëåìåíòû êîìïîíåíòíîãî, êîãíèòèâíîãî
è êîëè÷åñòâåííîãî ìåòîäîâ.

Â ðåçóëüòàòå ïðîâåäåííîãî àíàëèçà âûÿñíèëîñü, ÷òî â ðåïðåçåíòàöèè ïîäâèæíîãî ñîñòàâà
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ñîöèàëüíûé, ïñèõîëîãè÷åñêèé, ìåíòàëüíûé. Íàèáîëåå ÷àñòîòíûì ÿâëÿåòñÿ ôèçèîëîãè÷åñêèé àñïåêò,
ïðè ýòîì ôèçè÷åñêàÿ äåÿòåëüíîñòü (â ÷àñòíîñòè äâèæåíèå) ýêñïëèöèðóåòñÿ î÷åíü ðåäêî, è, íàîáîðîò,
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îò íîðìàëüíîé ðàáîòû/ñîñòîÿíèÿ ìåõàíèçìà – êàê áîëåçíü èëè ñìåðòü (ãëóõîé, áîëüíîé, óáèòü).
Äîñòàòî÷íî áîëüøàÿ ÷àñòü âûÿâëåííûõ ëåêñåì íàäåëÿåò ïîäâèæíîé ñîñòàâ ñîöèàëüíûì ñòàòóñîì:
íàöèîíàëüíîñòüþ (àìåðèêàíåö, õàêàñ – àêòóàëèçèðóåòñÿ ìåñòî ïðîèçâîäñòâà èëè ìàðøðóò ñëåäîâàíèÿ),
ïðîôåññèîíàëüíûìè ôóíêöèÿìè (ïðîêóðîð, ïðÿõà), ðîäñòâåííûìè îòíîøåíèÿìè (ñâîÿê, òåùà). Ìåíüøå
âñåãî ïðåäñòàâëåíû ïñèõîëîãè÷åñêèé è ìåíòàëüíûé àñïåêòû îáðàçà (âåñåëûé ïîåçä, õèòðûé ïîåçä;
áàëáåñ, óìíàÿ ìàøêà).
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ABSTRACT
The article is devoted to the analysis of mechanisms of representation of railway rolling stock in

professional jargon through the metaphorical image «man (human being)». The purpose of the research is to
identify the totality of lexical means of expression of this image in railway slang; to give classification of this
means; to define most topical models on the basis of which images «man» and «railway transport» semantically
correlate. The source of the actual material are the dictionary of railway jargon by D. Zinoviev and railway
Internet forums and chats. We found 77 lexemes of different parts of speech, which from different sides
directly or indirectly embody the image «man» in the nomination of rolling stock.

Elements of component, cognitive and quantitative methods were used during the research.
As a result of the analysis it was found out that almost all aspects of the image «man» are presented (to

different degrees) in the representation of rolling stock: physiological, social, psychological, intellectual. The
physiological aspect of the image is the most frequency, while physical activity (in particular movement) is
very rare, and on the contrary, physical and anatomical traits (size/strength, structure, body parts) are more
embodied. The size of the rolling stock is interpreted as growth or age (children’s age – in case of
actualization of a small size) (boy, baby); elements of rolling stock – as parts of a person’s body or objects
of clothing / footwear (head, eyes, shoes, boots, skirt); deviations from the normal operation/condition of
the mechanism – as illness or death (deaf, sick, kill). Quite a large part of the identified lexemes gives the
rolling stock a social status: nationality (American, Hakas – actualize place of production or route),
professional functions (prosecutor), family relationship (the mother-in-law). Psychological and mental aspects
of the image are the least productive (merry train, tricky train; clever Masha).

Key words: image, metaphor, nomination, poreionym, professional jargon, Russian railway slang, rolling
stock.
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Ââåäåíèå. Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìû

Ïðåäìåò íàñòîÿùåãî èññëåäîâàíèÿ – æàðãîí-
íûå íàèìåíîâàíèÿ òèïîâ æåëåçíîäîðîæíîãî ïîä-
âèæíîãî ñîñòàâà (ëîêîìîòèâîâ, ïîåçäîâ) – íàõî-
äèòñÿ íà ïåðåñå÷åíèè íåñêîëüêèõ ðàçäåëîâ ëèíã-
âèñòèêè. Ñ îäíîé ñòîðîíû, ýòè íàèìåíîâàíèÿ ëå-
æàò â ïëîñêîñòè ðàññìîòðåíèÿ îíîìàñòèêè, è â ýòîì
àñïåêòå îíè, îòíîñÿñü ê ïîðåéîíèìàì (íàçâàíèÿì
òðàíñïîðòíûõ ñðåäñòâ), ÿâëÿþòñÿ ÷àñòüþ õðåìàòî-
íèìîâ, èëè êòåìàòîíèìîâ (îá îòñóòñòâèè óíèôè-
êàöèè òåðìèíîëîãèè â ýòîé ÷àñòè â ñîâðåìåííîé
îíîìàñòèêå ñì.: [Ãàðâàëèê 2007, ñ. 6–7; Ïîäîëüñêàÿ
1988; Ñóïðóí 2016, ñ. 275]). Êàê ñïðàâåäëèâî óêà-
çûâàåò Ì. Ãàðâàëèê, «èçó÷åíèå óêàçàííîé îíèìè-
÷åñêîé ñèñòåìû â áîëüøåé ìåðå ðàçâèâàåòñÿ òîëü-
êî â ïîñëåäíèå ãîäû, ñëåäîâàòåëüíî, â åå èçó÷åíèè
íåò ñòîëü äîëãîé òðàäèöèè, êàê ó èññëåäîâàíèÿ òî-
ïîíèìîâ èëè àíòðîïîíèìîâ» [Ãàðâàëèê 2007, ñ. 6].
Òåì íå ìåíåå â ñâÿçè ñî ñòðåìèòåëüíûì ñòðîè-
òåëüñòâîì æåëåçíûõ äîðîã è èõ çíà÷åíèåì äëÿ ñî-

öèàëüíî-ýêîíîìè÷åñêîé è êóëüòóðíîé æèçíè íà-
ðîäà â ñîâðåìåííîé îíîìàñòèêå óæå âïîëíå ñôîð-
ìèðîâàëàñü êàê ñàìîñòîÿòåëüíûé ðàçäåë «æåëåçíî-
äîðîæíàÿ îíîìàñòèêà», êîòîðàÿ àêòèâíî ðàçâèâà-
åòñÿ â òàêèõ ñëàâÿíñêèõ ñòðàíàõ, êàê Ïîëüøà, ×å-
õèÿ, à òàêæå Ñëîâàêèÿ. Ïîäðîáíî îá ýòîì ñêàçàíî
â ìîíîãðàôèè ïîëüñêîãî ó÷åíîãî Ï. Òîìàñèêà (ðå-
öåíçèþ íà äàííóþ êíèãó îïóáëèêîâàë Â.È. Ñóï-
ðóí [Ñóïðóí 2016, ñ. 275], ñì. òàêæå: [Òîìàñèê
2012, ñ. 54]). Ïðè ýòîì ïðèõîäèòñÿ êîíñòàòèðî-
âàòü, ÷òî â ðîññèéñêîé ëèíãâèñòèêå ýòîé ïðîáëåìå
ïîêà óäåëåíî íåäîñòàòî÷íî âíèìàíèÿ: äàííîé òå-
ìàòèêå ïîñâÿùåíû åäèíè÷íûå èññëåäîâàíèÿ, ñðå-
äè êîòîðûõ ìîæíî íàçâàòü ñòàòüþ Ë.À. Ôåîêòèñ-
òîâîé [Ôåîêòèñòîâà 2010], äèïëîìíóþ ðàáîòó
Ë.Â. Êðàñíîïåðîâîé [Êðàñíîïåðîâà 2008], à òàêæå
ðàáîòû àâòîðà äàííîé ñòàòüè [Èâàíîâà 2017à; Èâà-
íîâà 2017á; Èâàíîâà 2018].

Âî-âòîðûõ, æàðãîííûå íàèìåíîâàíèÿ ïîäâèæ-
íîãî ñîñòàâà ÿâëÿþòñÿ ïðåäìåòîì èññëåäîâàíèÿ ó÷å-
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íûõ, èçó÷àþùèõ ïðîôåññèîíàëüíûå ñîöèîëåêòû.
Ðóññêèé ïðîôåññèîíàëüíûé æàðãîí æåëåçíîäîðîæ-
íèêîâ (èëè æàðãîí êîñòûëåé) êàê ñèñòåìà ïðåä-
ñòàâëåí â åäèíñòâåííîì îïóáëèêîâàííîì â Ðîññèè
ñëîâàðå æåëåçíîäîðîæíîãî ñëåíãà Ä. Çèíîâüåâà
«Ïóñòè ìåäâåäÿ» (Çèíîâüåâ), â êîòîðîì ñîáðàíû
è èñòîëêîâàíû îêîëî 700 æàðãîííûõ ëåêñåì. Ñòî-
èò òàêæå îòìåòèòü, ÷òî ÷àñòü óêàçàííîé âûøå ìî-
íîãðàôèè Ï. Òîìàñèêà ïîñâÿùåíà àíàëèçó íåîôè-
öèàëüíûõ íàèìåíîâàíèé, ñâÿçàííûõ ñ æåëåçíîäî-
ðîæíûìè ïåðåâîçêàìè, â ïîëüñêîì, ÷åøñêîì è â
ðóññêîì ÿçûêàõ [Ñóïðóí 2007, ñ. 277–278]. Îäíà-
êî, ê ñîæàëåíèþ, ýòà ðàáîòà èçäàíà íà ïîëüñêîì
ÿçûêå, à ïîòîìó íå ÿâëÿåòñÿ îáùåäîñòóïíîé äëÿ
ðîññèéñêîãî ÷èòàòåëÿ.

È íàêîíåö, æàðãîííûå íàèìåíîâàíèÿ æåëåçíî-
äîðîæíûõ ñðåäñòâ òðàíñïîðòà ìîãóò áûòü ðàññìîò-
ðåíû ñêâîçü ïðèçìó ñåìàñèîëîãè÷åñêîãî àíàëèçà
êàê ôðàãìåíò îáðàçíîé êàðòèíû ìèðà è, â ÷àñòíî-
ñòè, êàê ðåçóëüòàò ìåòàôîðè÷åñêîé èíòåðïðåòàöèè
ðåàëèé ïðåäìåòíîãî ìèðà â âèäå èõ âòîðè÷íûõ
íîìèíàöèé.

À.Ï. ×óäèíîâ íàçûâàåò ìåòàôîðó îñíîâíîé ìåí-
òàëüíîé îïåðàöèåé, «êîòîðàÿ îáúåäèíÿåò äâå ïîíÿ-
òèéíûå ñôåðû è ñîçäàåò âîçìîæíîñòü èñïîëüçî-
âàòü ïîòåíöèè ñòðóêòóðèðîâàíèÿ ñôåðû-èñòî÷íè-
êà ïðè êîíöåïòóàëèçàöèè íîâîé ñôåðû». Ìåòàôî-
ðû, ïî ìíåíèþ ó÷åíîãî, «çàëîæåíû óæå â ñàìîé
ïîíÿòèéíîé ñèñòåìå ìûøëåíèÿ ÷åëîâåêà, ýòî îñî-
áîãî ðîäà ñõåìû, ïî êîòîðûì ÷åëîâåê äóìàåò
è äåéñòâóåò» [×óäèíîâ 2001, ñ. 37]. Ñîçíàíèå ÷å-
ëîâåêà ñîèçìåðÿåò äâå ïîíÿòèéíûå ñôåðû è íàõî-
äèò îáùèå ìåæäó íèìè àñïåêòû, îñóùåñòâëÿåò ñâÿçü
ìåæäó äåíîòàòîì (ñôåðîé-ìèøåíüþ) è êîíöåïòóà-
ëèçèðóþùèì åãî ìåòàôîðè÷åñêèì îáðàçîì (ñôå-
ðîé-äîíîðîì).

Êàê ïîêàçàë ïðîâåäåííûé íàìè àíàëèç ðóññêî-
ãî æåëåçíîäîðîæíîãî ñëåíãà, äîñòàòî÷íî áîëüøàÿ
÷àñòü âõîäÿùèõ â íåãî ñëîâ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé
ðåçóëüòàò ìåòàôîðè÷åñêîãî èñïîëüçîâàíèÿ ëåêñåì
èç äðóãèõ êîíöåïòóàëüíûõ ñôåð-èñòî÷íèêîâ («÷å-
ëîâåê», «æèâîòíîå»), à òàêæå èç ñìåæíûõ êîíöåï-
òóàëüíûõ ìîäåëåé («èíûå òèïû òðàíñïîðòà», «áû-
òîâûå ïðèáîðû», «ïðîäóêòû ïèòàíèÿ» è äðóãèå àð-
òåôàêòû) [Èâàíîâà 2018, ñ. 44]. È ñ ýòîé òî÷êè
çðåíèÿ äàííûé ìàòåðèàë åùå íå ïîëó÷èë ðàçâåð-
íóòîãî àíàëèçà.

Â íàñòîÿùåé ñòàòüå ìû ðàññìîòðèì íåîôèöè-
àëüíûå æåëåçíîäîðîæíûå ïîðåéîíèìû (æàðãîííûå
íàèìåíîâàíèÿ ïîäâèæíîãî ñîñòàâà æåëåçíûõ äî-
ðîã) ñ òî÷êè çðåíèÿ èñïîëüçóåìîãî ïðè èõ ñîçäà-
íèè ìåòàôîðè÷åñêîãî îáðàçà «÷åëîâåê» (îëèöåòâî-
ðåíèå). Öåëü èññëåäîâàíèÿ – âûÿâëåíèå ñîâîêóï-
íîñòè ëåêñè÷åñêèõ ñðåäñòâ ýêñïëèêàöèè îáðàçà
è èõ êëàññèôèêàöèÿ; îïðåäåëåíèå íàèáîëåå àêòó-
àëüíûõ äëÿ èíòåðïðåòàöèè ñôåðû æåëåçíîäîðîæ-
íîãî òðàíñïîðòà ñìûñëîâ, ìîäåëåé, íà îñíîâå êî-
òîðûõ ñåìàíòè÷åñêè êîððåëèðóþò îáðàçû ÷åëîâåêà
è ëîêîìîòèâà.

Ïîìíÿ ñïðàâåäëèâîå óòâåðæäåíèå î òîì, ÷òî
îáðàç öåëåñîîáðàçíî ðàññìàòðèâàòü «â åãî ýêñïëè-
êàöèè øèðîêèì êðóãîì ñëîâ, ñïîñîáíûõ ê ïðÿìî-
ìó <…>, êîñâåííîìó, ìåòîíèìè÷åñêîìó <…> âîïëî-

ùåíèþ îáðàçà âî âñåì ìíîãîîáðàçèè åãî ñâîéñòâ è
ñâÿçåé» [Èëþõèíà 2010, ñ. 35], ìû âêëþ÷èëè
â ïîëå íàøåãî àíàëèçà ëåêñåìû ðàçíîé ÷àñòåðå÷-
íîé ïðèíàäëåæíîñòè, êîòîðûå â ïðÿìîì çíà÷åíèè
íàçûâàþò íå òîëüêî íåïîñðåäñòâåííî ñàìîãî ÷åëî-
âåêà, íî è ðåàëèè, ñ íèì ñâÿçàííûå (äåéñòâèÿ, ñâîé-
ñòâà, ñîñòîÿíèÿ, îòíîøåíèÿ, ïðåäìåòû è ò. ä.),
à â ïåðåíîñíîì âîïëîùàþò îáðàç æåëåçíîäîðîæ-
íîãî òðàíñïîðòà. Â ðåçóëüòàòå â íàøåé âûáîðêå
îêàçàëîñü 77 òàêèõ ÿçûêîâûõ åäèíèö.

Èñòî÷íèêîì ôàêòè÷åñêîãî ìàòåðèàëà ïîñëóæèë
óêàçàííûé âûøå ñëîâàðü Ä. Çèíîâüåâà (Çèíîâü-
åâ), à òàêæå ìàòåðèàëû æåëåçíîäîðîæíûõ èíòåð-
íåò-ôîðóìîâ, ïîðòàëîâ è ñàéòîâ (Ôîðóì ðàáîòíè-
êîâ æåëåçíîäîðîæíîãî òðàíñïîðòà; Óðàëüñêàÿ æå-
ëåçíîäîðîæíàÿ êîìïàíèÿ; Êëóá Trainsim; ôîòîýí-
öèêëîïåäèÿ æåëåçíîäîðîæíîãî òðàíñïîðòà); íåêî-
òîðûå ïðèìåðû áûëè âçÿòû èç ðàáîò Ë.À. Ôåîêòè-
ñòîâîé [Ôåîêòèñòîâà 2010] è Ë.Â. Êðàñíîïåðîâîé
[Êðàñíîïåðîâà 2008]. Êðîìå òîãî, ÷àñòü ëåêñåì áûëà
âûÿâëåíà àâòîðîì â ðåçóëüòàòå îïðîñà îáó÷àþùèõñÿ
çàî÷íîãî ôàêóëüòåòà Ñàìàðñêîãî ãîñóäàðñòâåííîãî
óíèâåðñèòåòà ïóòåé ñîîáùåíèÿ ñïåöèàëüíîñòè «Ïîä-
âèæíîé ñîñòàâ æåëåçíûõ äîðîã», ðàáîòàþùèõ íà
æåëåçíîé äîðîãå.

Ìåòîäû èññëåäîâàíèÿ

Ïðè îñóùåñòâëåíèè èññëåäîâàíèÿ èñïîëüçîâà-
ëèñü êîãíèòèâíûé, êîìïîíåíòíûé è êîëè÷åñòâåí-
íûé ìåòîäû àíàëèçà.

Îáùàÿ õàðàêòåðèñòèêà ñîîòíîñèìûõ îáðàçîâ «÷åëî-
âåê» è «æåëåçíîäîðîæíûé ïîäâèæíîé ñîñòàâ»

Êðàòêî îõàðàêòåðèçóåì îáå êîíöåïòóàëüíûå ñôå-
ðû: îáðàç «÷åëîâåê» (ñôåðó-èñòî÷íèê / îáðàç-äî-
íîð) è îáðàç «ïîäâèæíîé ñîñòàâ» (ñôåðó-öåëü, îá-
ðàç-ìèøåíü).

Â ðóññêîé ÿçûêîâîé êàðòèíå ìèðà êîíöåïò «÷å-
ëîâåê» ïîäðàçóìåâàåò æèâîå ñóùåñòâî, îòëè÷àþùå-
åñÿ íå òîëüêî ïðÿìîõîæäåíèåì, íî è âûñîêèì ðàç-
âèòèåì ãîëîâíîãî ìîçãà, ìûøëåíèåì è ÷ëåíîðàç-
äåëüíîé ðå÷üþ (Áîëüøîé òîëêîâûé ñëîâàðü… 2005,
ñ. 29), íàäåëåííîå äóøîé è ñïîñîáíîñòüþ ê ñîçè-
äàíèþ (òðóäó), âñòóïëåíèþ â ðàçíîîáðàçíûå âçàè-
ìîîòíîøåíèÿ ñ äðóãèìè ëþäüìè [Øåèíà 2011,
ñ. 60–68]. Òàêèì îáðàçîì, êàê ñïðàâåäëèâî óòâåð-
æäàåò À.À. Àáðàìîâà, ÷åëîâåê «êîíöåïòóàëèçèðó-
åòñÿ êàê åäèíñòâî ôèçè÷åñêîãî, ïñèõîëîãè÷åñêîãî,
ìåíòàëüíîãî, ñîöèàëüíîãî, êóëüòóðíîãî àñïåêòîâ,
è íà îñíîâå àêòóàëèçàöèè êàæäîãî èç íèõ ëèáî
îáúåäèíÿåòñÿ, ëèáî ïðîòèâîïîñòàâëÿåòñÿ îáúåêòàì
âíåøíåãî ïî îòíîøåíèþ ê íåìó ìèðà, âïèñûâàÿñü
êàê ñëîæíî îðãàíèçîâàííàÿ ñèñòåìà ñâîéñòâ, îòíî-
øåíèé â îáùóþ ìíîãîóðîâíåâóþ ìîäåëü ìèðà»
[Àáðàìîâà 2013, ñ. 7]. Îáúåäèíÿåòñÿ ÷åëîâåê â ïåð-
âóþ î÷åðåäü, êîíå÷íî æå, ñ äðóãèìè ïðåäñòàâèòå-
ëÿìè æèâîãî ìèðà (à èìåííî æèâîòíûìè), âõîäÿ
â áîëåå êðóïíûé êîíöåïò «æèâîå ñóùåñòâî». Îï-
ðåäåëåííàÿ ÷àñòü ïðèçíàêîâ, ñâîéñòâ, õàðàêòåðèñ-
òèê ÿâëÿåòñÿ îáùåé äëÿ âñåõ æèâûõ ñóùåñòâ,
â òîì ÷èñëå è ÷åëîâåêà (íåêîòîðûå ôèçè÷åñêèå ïðè-
çíàêè, ñîñòîÿíèÿ, ÷àñòè òåëà, äåéñòâèÿ). Â ýòîé
ñâÿçè ñòîèò îòìåòèòü, ÷òî è â íàøåé âûáîðêå ïðè-
ñóòñòâóþò òàêèå ÿçûêîâûå ñðåäñòâà, êîòîðûå ïðè
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Èâàíîâà À.Á.
Èñïîëüçîâàíèå ìåòàôîðè÷åñêîãî îáðàçà «÷åëîâåê» ïðè íîìèíàöèè ïîäâèæíîãî ñîñòàâà
â æåëåçíîäîðîæíîì æàðãîíå

îáîçíà÷åíèè ïîäâèæíîãî ñîñòàâà æåëåçíûõ äîðîã
àêòóàëèçèðóþò íåäèôôåðåíöèðîâàííûé îáðàç æè-
âîãî ñóùåñòâà, êîãäà ñ îêîí÷àòåëüíîé óâåðåííîñ-
òüþ íåëüçÿ óòâåðæäàòü, ÷åëîâåê èëè æèâîòíîå ÿâ-
ëÿåòñÿ îáðàçîì-äîíîðîì (áîëüíîé, ãîëîâà, íàñòó-
ïèòü, óáèòü è äð.). Îäíàêî áîëüøèíñòâî èç ðàñ-
ñìàòðèâàåìûõ ëåêñåì îäíîçíà÷íî ïðåäñòàâëÿþò ðåï-
ðåçåíòàöèþ èìåííî àíòðîïîëîãè÷åñêîãî îáðàçà
(ìàëü÷èê, ãðîìèëà, ìîíãîëêà, òàòàðèí, òóôëÿ, þáêà,
ïðèêóðèòü, ñìîðêàòüñÿ, ïðîêóðîð, òåùà è ò. ä.).

Äåíîòàò «ïîäâèæíîé ñîñòàâ æåëåçíûõ äîðîã»
ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç âèäîâ òðàíñïîðòà, òî åñòü âõî-
äèò â áîëåå êðóïíóþ êîíöåïòóàëüíóþ ñôåðó «òðàíñ-
ïîðòíîå ñðåäñòâî». Òðàíñïîðò – ýòî óñòðîéñòâà,
ïðåäíàçíà÷åííûå äëÿ ïåðåâîçêè ëþäåé è ãðóçîâ;
òîò èëè èíîé âèä ïåðåâîçî÷íûõ óñòðîéñòâ (Áîëü-
øîé òîëêîâûé ñëîâàðü 2000). Òðàíñïîðò îòíîñèòñÿ
ê åùå áîëåå êðóïíîìó êîíöåïòó – êîíöåïòó «ìåõà-
íèçì», à òîò â ñâîþ î÷åðåäü – ê êîíöåïòó «àðòå-
ôàêòû». Îñíîâíûìè àñïåêòàìè ýòîãî îáðàçà ÿâëÿ-
þòñÿ ìàòåðèàëüíî-ôèçè÷åñêèé, èëè, ïî À.Ï. ×ó-
äèíîâó, ôèçèîëîãè÷åñêèé (âíåøíèé âèä, âíóòðåí-
íåå óñòðîéñòâî/ñòðîåíèå), è ôóíêöèîíàëüíî-óòè-
ëèòàðíûé (ïðåäíàçíà÷åíèå – ïåðåäâèæåíèå, ïåðå-
âîçêà ãðóçîâ è ïàññàæèðîâ) àñïåêòû.

Êàê îòìå÷àþò èññëåäîâàòåëè ìåòàôîð, îáðàç «÷å-
ëîâåê» ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç ñàìûõ ðàñïðîñòðàíåí-
íûõ (÷àñòîòíûõ) â ïðîöåññå âòîðè÷íîé íîìèíà-
öèè, ÷òî ìîæíî îáúÿñíèòü àíòðîïîöåíòðè÷íîñòüþ
ñîçíàíèÿ ÷åëîâåêà: ÷åëîâåê ïðîåöèðóåò ñàìîãî ñåáÿ,
ñâîè ïðîÿâëåíèÿ, äåéñòâèÿ, ñâîéñòâà íà îêðóæà-
þùèé åãî ìèð è ïðåäìåòû, åãî ñîñòàâëÿþùèå.
Íå ÿâëÿåòñÿ èñêëþ÷åíèåì è æåëåçíîäîðîæíûé
òðàíñïîðò. Ë.À. Ôåîêòèñòîâà îáúÿñíÿåò ïîïóëÿð-
íîñòü àíòðîïîìîðôèçàöèè ïðè âòîðè÷íîé íîìè-
íàöèè æåëåçíîäîðîæíûõ ðåàëèé òåì, ÷òî «Ñïåöè-
ôèêà ïðîôåññèîíàëüíîé êîììóíèêàöèè íà îáùå-
ñòâåííîì òðàíñïîðòå ïðåäïîëàãàåò àêòóàëèçàöèþ â
ðå÷è æåëåçíîäîðîæíèêîâ àíòðîïîíèìîâ â èõ ïåð-
âè÷íîé ôóíêöèè èíäèâèäóàëèçèðóþùåãî íàèìå-
íîâàíèÿ ÷åëîâåêà. Ýòî, â ñâîþ î÷åðåäü, ñïîñîáñòâóåò
àêòèâèçàöèè àíòðîïîìîðôíîãî âîñïðèÿòèÿ æåëåçíî-
äîðîæíèêàìè îêðóæàþùåãî èõ ïðåäìåòíîãî ìèðà
(âàãîíû, ëîêîìîòèâû, ïîåçäà, èíñòðóìåíòû, îðóäèÿ
è ïðåäìåòû òðóäà)» [Ôåîêòèñòîâà 2010, ñ. 75].

Îäíàêî ÷àñòîòíîñòü èñïîëüçîâàíèÿ àíòðîïîìîð-
ôíîé ìåòàôîðè÷åñêîé ìîäåëè ïðè îáîçíà÷åíèè òè-
ïîâ ïîäâèæíîãî ñîñòàâà æåëåçíûõ äîðîã îáóñëîâ-
ëèâàåòñÿ, íà íàø âçãëÿä, ñïåöèôèêîé ñàìîãî äåíî-
òàòà, à èìåííî åãî ôóíêöèîíàëüíûì ïðåäíàçíà÷å-
íèåì – ÿâëÿòüñÿ ñðåäñòâîì ïåðåäâèæåíèÿ, ïåðå-
ìåùåíèÿ. Ïîäâèæíîé ñîñòàâ (îñîáåííî ëîêîìîòèâ)
àññîöèèðóåòñÿ ñ ñóáúåêòîì ýòîãî äâèæåíèÿ, âîñ-
ïðèíèìàåòñÿ ÷åëîâå÷åñêèì ñîçíàíèåì êàê íåêèé
æèâîé îðãàíèçì (íå÷òî æèâîå), ñàìîñòîÿòåëüíî ñó-
ùåñòâóþùåå, ñïîñîáíîå ê íåçàâèñèìûì îò ÷åëîâå-
êà äåéñòâèÿì, â ÷àñòíîñòè – ê äâèæåíèþ.

À.À. Àáðàìîâà â öåëîì ðÿäå ðàáîò ðàññìàòðèâà-
åò ñîîòíîñèòåëüíóþ (îáðàòèìóþ) ìåòàôîðè÷åñêóþ
ìîäåëü «Ìåõàíèçì – ýòî ÷åëîâåê», îñíîâàííóþ íà
óïîäîáëåíèè ìåõàíèçìà ÷åëîâåêó [Àáðàìîâà 2013;
Àáðàìîâà 2014; Ðåçàíîâà, Àáðàìîâà 2014]. ×àñòîò-
íîñòü èíòåðïðåòàöèè â ðóññêîé ÿçûêîâîé êàðòèíå

ìèðà ìåõàíèçìà êàê ÷åëîâåêà èññëåäîâàòåëü îáúÿñ-
íÿåò òàê: «Ìåõàíèçì – ýòî óñòðîéñòâî, ñîçäàííîå
÷åëîâåêîì äëÿ ñåáÿ, äëÿ îáëåã÷åíèÿ ñâîåãî òðóäà,
ïîâûøåíèÿ ïðîèçâîäèòåëüíîñòè. ×àñòî ìåõàíèçì
çàìåùàåò ÷åëîâåêà, áåðåò íà ñåáÿ åãî ôóíêöèè,
è ñ ðàçâèòèåì òåõíèêè ýòè ôóíêöèè âñå áîëåå óñ-
ëîæíÿþòñÿ, ÷òî è ÿâëÿåòñÿ îäíèì èç îñíîâàíèé
òîãî, ÷òî â îáðàçå ìàøèíû âèäÿòñÿ ïðèçíàêè ÷åëî-
âåêà: íå òîëüêî âî âíåøíåì îáëèêå ìåõàíèçìà, íî
è ïðè îñìûñëåíèè åãî ñòðóêòóðíûõ ÷àñòåé, ôóíê-
öèîíàëüíûõ îñîáåííîñòåé è ò. ä. Ôèçè÷åñêèå ïðî-
öåññû è äåéñòâèÿ íåêîòîðûõ ìåõàíèçìîâ íàñòîëü-
êî ñëîæíû è ðàçíîîáðàçíû, ÷òî ïîçâîëÿþò ïðèïè-
ñàòü èì ìåíòàëüíóþ è ïñèõè÷åñêóþ äåÿòåëüíîñòü.
Ìåõàíèçì òàê æå, êàê è ÷åëîâåê, èìååò ôîðìó,
âíóòðåííåå óñòðîéñòâî, áëàãîäàðÿ êîòîðîìó îí ìî-
æåò äâèãàòüñÿ, âûïîëíÿòü ôèçè÷åñêèå äåéñòâèÿ,
çâó÷àòü» [Àáðàìîâà 2013, ñ. 8].

Íà îñíîâå àíàëèçà àíòðîïîìîðôíûõ ìåòàôîðè-
÷åñêèõ êîíòåêñòîâ ñ ëåêñåìàìè êîíöåïòóàëüíîé
ñôåðû «ìåõàíèçì» è â ÷àñòíîñòè «òðàíñïîðò», íà-
øåäøèõ îòðàæåíèå â òåêñòàõ Íàöèîíàëüíîãî êîð-
ïóñà ðóññêîãî ÿçûêà, À.À. Àáðàìîâà âûÿâèëà íàè-
áîëåå ðåãóëÿðíî àêòóàëèçèðóåìûå â ðàçëè÷íûõ äèñ-
êóðñàõ àñïåêòû äàííîé êîíöåïòóàëüíîé ñôåðû:
ôèçè÷åñêàÿ äåÿòåëüíîñòü ÷åëîâåêà, ïðåæäå âñåãî –
äâèæåíèå è çâó÷àíèå; âíåøíîñòü è ÷àñòè òåëà ÷å-
ëîâåêà, ñîñòîÿíèå, ýòàïû ñóùåñòâîâàíèÿ ÷åëîâåêà.
«Ôóíêöèîíàëüíûå ñâîéñòâà ìåõàíèçìà óïîäîáëÿ-
þòñÿ ôèçè÷åñêîé äåÿòåëüíîñòè ÷åëîâåêà, çâó÷àíèå
ìåõàíèçìà – ãîâîðåíèþ è íåðå÷åâîìó çâó÷àíèþ
÷åëîâåêà. Óñòðîéñòâî è âíåøíèé îáëèê ìåõàíèçìà
òàêæå ìåòàôîðè÷åñêè èíòåðïðåòèðóþòñÿ ÷åðåç àñ-
ïåêòû êîíöåïòóàëüíîé ñôåðû “×åëîâåê” – âíå-
øíîñòü è ÷àñòè òåëà ÷åëîâåêà», – ðåçþìèðóåò èñ-
ñëåäîâàòåëü [Àáðàìîâà 2014, ñ. 15].

Äëÿ íàñ îñîáûé èíòåðåñ ïðåäñòàâëÿåò òîò ôàêò,
÷òî ñðåäè 24 àíàëèçèðóåìûõ ëåêñåì ïðèñóòñòâóþò
è 5 ëåêñåì, îáîçíà÷àþùèõ æåëåçíîäîðîæíûé ïîä-
âèæíîé ñîñòàâ: ïàðîâîç, òåïëîâîç, ýëåêòðîâîç, ýëåê-
òðè÷êà, ïîåçä, – êîòîðûå, êàê îòìå÷àþò Ç.È. Ðåçà-
íîâà è À.À. Àáðàìîâà, îòëè÷àþòñÿ âûñîêîé ñòåïå-
íüþ ìåòàôîðè÷íîñòè èõ êîíòåêñòíûõ àêòóàëèçà-
öèé, à ìåòàôîðè÷åñêàÿ èíòåðïðåòàöèÿ ëåêñåìû ïà-
ðîâîç âîîáùå îêàçàëàñü ñàìîé ÷àñòîòíîé [Ðåçàíîâà,
Àáðàìîâà 2014, ñ. 65]. Íàçîâåì íåêîòîðûå ïðèìå-
ðû ñî÷åòàíèé ýòèõ ëåêñåì ñî ñëîâàìè, àêòóàëèçè-
ðóþùèìè ðàçëè÷íûå àñïåêòû êîíöåïòóàëüíîé ñôå-
ðû-èñòî÷íèêà «÷åëîâåê», ïðèâåäåííûå â ðàáîòàõ
À.À. Àáðàìîâîé: ïàðîâîç íåòîðîïëèâî ïðîøåë; áåãó-
ùèé ïàðîâîç, óñòàâøèé ïàðîâîç, âçäûõàåò ïàðîâîç,
äûõàíèå ïàðîâîçà, çàãîëîñèëà ýëåêòðè÷êà, ãîëîâà ïî-
åçäà, äâà ÷óäîâèùíûõ ãëàçà ïàðîâîçà è ò. ï. Íà îñ-
íîâå äàííûõ ïðèìåðîâ ìîæíî çàêëþ÷èòü, ÷òî æå-
ëåçíîäîðîæíûé òðàíñïîðò â ÿçûêîâîé êàðòèíå ìèðà
àññîöèèðóåòñÿ ñ ÷åëîâåêîì â àñïåêòå äâèæåíèÿ,
ïåðåìåùåíèÿ (èäòè, áåæàòü), ñîñòîÿíèÿ (óñòàòü/
óñòàâøèé, âçäûõàòü/äûõàíèå), çâó÷àíèÿ/ðå÷è (çà-
ãîëîñèòü), ÷àñòåé òåëà (ãîëîâà, ãëàçà).

Â ñâÿçè ñ ýòèì ïðåäñòàâëÿåòñÿ èíòåðåñíûì
ïðîñëåäèòü, ñîîòâåòñòâóåò ëè óçóàëüíûì òåíäåí-
öèÿì ðåïðåçåíòàöèè ìåòàôîðè÷åñêîé ìîäåëè «Ìå-
õàíèçì – ýòî ÷åëîâåê», âûÿâëåííûì À.À. Àáðà-
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ìîâîé íà îñíîâå êîíòåêñòíîãî èñïîëüçîâàíèÿ ëåê-
ñåì, îáîçíà÷àþùèõ òðàíñïîðòíûå ñðåäñòâà, òà êàð-
òèíà, êîòîðàÿ ñêëàäûâàåòñÿ â æåëåçíîäîðîæíîì ñî-
öèàëåêòå ïðè âòîðè÷íîé íîìèíàöèè ïîäâèæíîãî
ñîñòàâà. Ñëåäóåò îñîáî ïîä÷åðêíóòü òîò ôàêò, ÷òî â
íàøåì èññëåäîâàíèè ñðåäñòâîì ýêñïëèêàöèè äàí-
íîé ìåòàôîðè÷åñêîé ìîäåëè ÿâëÿþòñÿ íå ñî÷åòàå-
ìûå ñ ëåêñåìàìè, îáîçíà÷àþùèìè ìåõàíèçì (òðàíñ-
ïîðòíîå ñðåäñòâî), ñëîâà, êîòîðûå èñïîëüçóþòñÿ â
ïåðåíîñíîì ñìûñëå, à âòîðè÷íûå íîìèíàöèè ñà-
ìèõ òðàíñïîðòíûõ ñðåäñòâ, îñíîâàííûå íà ìåòà-
ôîðè÷åñêîé êîððåëÿöèè ñôåð «òðàíñïîðòíîå ñðåä-
ñòâî» è «÷åëîâåê».

Ðåçóëüòàòû èññëåäîâàíèÿ. Àñïåêòû îáðàçà «÷åëîâåê»
è ìåòàôîðè÷åñêèå ìîäåëè, ðåàëèçóåìûå ïðè íîìèíàöèè
æåëåçíîäîðîæíîãî ïîäâèæíîãî ñîñòàâà

Ïðîâåäåííûé íàìè àíàëèç ïîêàçàë, ÷òî â æå-
ëåçíîäîðîæíîì æàðãîíå â ïîäàâëÿþùåì áîëüøèí-
ñòâå ñëó÷àåâ ìåòàôîðè÷åñêîå ñáëèæåíèå îáðàçîâ
«÷åëîâåê» è «æåëåçíîäîðîæíûé ïîäâèæíîé ñîñòàâ»
ïðîèñõîäèò íà îñíîâå ìàòåðèàëüíî-ôèçè÷åñêîãî
àñïåêòà (51 ÿçûêîâàÿ åäèíèöà). Ëåêñåìû, ýêñïëè-
öèðóþùèå ýòîò àñïåêò îáðàçà, ìîæíî ðàçäåëèòü íà
òðè ãðóïïû â ñîîòâåòñòâèè ñ ýêñïëèöèðóåìûìè
ìåòàôîðè÷åñêèìè ìîäåëÿìè:

1) ìîäåëü «âíåøíèé âèä / àíàòîìèÿ» (òàêèå ôè-
çèîëîãè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè, êàê ôîðìà, ðàçìåð,
ñòðîåíèå);

2) ìîäåëü «ôèçè÷åñêàÿ äåÿòåëüíîñòü» (ýêñïëè-
öèðóþòñÿ äåéñòâèÿ);

3) ìîäåëü «ôèçè÷åñêèå ñîñòîÿíèÿ».
Â ðàìêàõ ïåðâîé ìîäåëè àêòóàëèçèðóþòñÿ íå-

ñêîëüêî ïðèçíàêîâ äåíîòàòà. Â ÷àñòíîñòè, çäåñü èñ-
ïîëüçóåòñÿ íåñêîëüêî ëåêñåì, èìåþùèõ ñåìàíòèêó
«ðàçìåð». Íàïðèìåð, ëåêñåìû ìàëûø, ìàëü÷èê
è ìàëåö, â ïðÿìîì óïîòðåáëåíèè âûðàæàþùèå çíà-
÷åíèå «ìàëåíüêèé ðåáåíîê» è «ðåáåíîê ìóæñêîãî
ïîëà, íå äîñòèãøèé ïîëîâîãî ñîçðåâàíèÿ» ñîîòâåò-
ñòâåííî (Áîëüøîé òîëêîâûé ñëîâàðü… 2005, ñ. 43),
îáúåäèíåíû îáùåé ñåìîé «ðåáåíîê» è èìïëèöèò-
íûì ïðèçíàêîì «ìàëåíüêèé ðîñò» (à â ïðèìåíåíèè
ê ïîäâèæíîìó ñîñòàâó – ìàëåíüêèé ðàçìåð), ÷òî
è ïîñëóæèëî ìîòèâîì äëÿ íåîôèöèàëüíîé íîìèíà-
öèè òåïëîâîçà Ì62, ýëåêòðîâîçà ÂË60 è âîîáùå
âñåõ ìàíåâðîâûõ è ïðîìûøëåííûõ òàíê-ïàðîâîçîâ
ëåêñåìîé ìàëûø, ëîêîìîòèâíîãî êðàíà ìàøèíèñòà –
ëåêñåìîé ìàëü÷èê, à ëîêîìîòèâíîãî òîðìîçà – ëåê-
ñåìîé ìàëåö (Çèíîâüåâ). Ïðîñòîðå÷íîå ñëîâî ïè-
ñþí, èëè ïèñóí (‘ðåáåíîê, ÷àñòî ïèñàþùèé, ìî÷à-
ùèéñÿ îáû÷íî â ïåëåíêè, øòàíû

,
), èñïîëüçóåìîå

äëÿ îáîçíà÷åíèÿ øòîêà (äåòàëè, ñòåðæíÿ, îáåñïå÷è-
âàþùåãî ïîñòóïàòåëüíîå äâèæåíèå ïîðøíÿ òîðìîç-
íîãî öèëèíäðà) (Çèíîâüåâ), òàêæå àêòóàëèçèðóåò
ïðèçíàê «ìàëåíüêèé âîçðàñò – ìàëåíüêèé ðàçìåð».

Â çíà÷åíèè ñëîâà ïîäêèäûø – ‘ðåáåíîê íåèçâå-
ñòíûõ ðîäèòåëåé, ïîäêèíóòûé ÷óæèì ëþäÿì

,
 (Óøà-

êîâ 2008, ñ. 711) ìîæíî âûäåëèòü äâà ïðèçíàêà:
1) «ðåáåíîê», à çíà÷èò, «ìàëåíüêèé ðîñò», 2) «ìàð-
ãèíàë/èçãîé, îòâåðãíóòûé ñâîåé ñðåäîé/íàõîäÿùèé-
ñÿ â ÷óæîé ñðåäå». Îáà ýòè ïðèçíàêà àêòóàëèçèðó-
þòñÿ ïðè èñïîëüçîâàíèè äàííîé ëåêñåìû â êà÷å-
ñòâå íåîôèöèàëüíîãî íàèìåíîâàíèÿ ïîäâèæíîãî
ñîñòàâà, î ÷åì íàïðÿìóþ ñêàçàíî â åãî òîëêîâàíèè

â ñëîâàðå Çèíîâüåâà: «Ïîäêèäûø – ïîåçä, âîñ-
ïðèíèìàåìûé ïî ðàçìåðàì êàê “äåôåêòíûé” (ëî-
êîìîòèâ ïëþñ 1–4 âàãîíà èëè î÷åíü êîðîòêàÿ ýëåê-
òðè÷êà / äèçåëü) è èñïîëüçóåìûé íà “ìàðãèíàëü-
íûõ” ëèíèÿõ» (Çèíîâüåâ).

Áîëüøîé ðàçìåð ëîêîìîòèâà ìåòàôîðè÷åñêè ïå-
ðåäàåòñÿ òàêèìè æàðãîíèçìàìè, êàê áóãàé (òåïëî-
âîç 2ÒÝ10Ì) – ‘ðîñëûé, êðåïêèé è ñèëüíûé ìóæ-
÷èíà

,
 (à â ïðÿìîì çíà÷åíèè – ‘áûê-ïðîèçâîäè-

òåëü
,
) (ÁÒÑ), ãðîìèëà (òåïëîâîç 2ÒÝ116) – ‘ãðó-

áûé ÷åëîâåê áîëüøîé ôèçè÷åñêîé ñèëû, ñïîñîá-
íûé ê íàñèëüñòâåííûì äåéñòâèÿì

,
 (ÁÒÑ). Îäíàêî

ñòîèò îòìåòèòü, ÷òî â ýòèõ ñëó÷àÿõ (îñîáåííî âî
âòîðîì) àêòóàëèçèðóåòñÿ íå ñòîëüêî ñåìà «áîëü-
øîé ðàçìåð», ñêîëüêî çíà÷åíèå «áîëüøàÿ ôèçè÷åñ-
êàÿ ñèëà, ìîùü» è ïðîçâèùå ìîòèâèðîâàíî íå òîëü-
êî áîëüøèìè (ïî ñðàâíåíèþ ñ äðóãèìè) ðàçìåðà-
ìè äàííûõ òåïëîâîçîâ, íî è èõ ñïîñîáíîñòüþ âåñ-
òè áîëüøèå (òÿæåëûå) ñîñòàâû.

Ôèçè÷åñêèé ïðèçíàê «âåñ» îñîáûì îáðàçîì ïî-
ëó÷èë îòðàæåíèå â æàðãîíèçìå ñóïåðòÿæåëîâåñ,
íàçûâàþùåì ëîêîìîòèâ, ñëåäóþùèé ðåçåðâîì (áåç
ñîñòàâà) (Çèíîâüåâ). Â äàííîì ñëó÷àå èðîíè÷åñêè
îáûãðûâàåòñÿ ëåãêàÿ, ïî ñðàâíåíèþ ñ ìàññîé ãðó-
çîâûõ ñîñòàâîâ (áîëåå 6000 òîíí), ìàññà ëîêîìîòè-
âà, ñëåäóþùåãî ðåçåðâîì (ïîðÿäêà 120 òîíí).

Ãîðàçäî áîëåå ìíîãî÷èñëåííûìè ÿâëÿþòñÿ æàð-
ãîíèçìû, êîíöåïòóàëèçèðóþùèå óñòðîéñòâî ëîêî-
ìîòèâà ÷åðåç ìåòàôîðè÷åñêóþ ïîäìîäåëü «àíàòî-
ìèÿ ÷åëîâåêà». È çäåñü ìîãóò ðåàëèçîâàòüñÿ ñëåäó-
þùèå àññîöèàöèè: à) îñîáåííîñòè òåëîñëîæåíèÿ
÷åëîâåêà – îñîáåííîñòè ôîðìû ïîäâèæíîãî ñîñòà-
âà; á) ÷àñòè (îðãàíû) òåëà ÷åëîâåêà (è âîîáùå æè-
âîãî ñóùåñòâà) – ñîñòàâíûå ÷àñòè ïîäâèæíîãî ñî-
ñòàâà.

Ê ïåðâîé ãðóïïå ìîæíî óñëîâíî îòíåñòè íå-
ñêîëüêî ëåêñåì, êîòîðûå ýêñïëèöèðóþò ïðèçíàê
«ôèçè÷åñêîå îòêëîíåíèå îò íîðìû», âíåøíå âûðà-
æàþùååñÿ â íàëè÷èè èëè îòñóòñòâèè ó ÷åëîâåêà
òîé èëè èíîé ÷àñòè òåëà, à â äåíîòàòå ñîîòâåò-
ñòâåííî – â íàëè÷èè èëè îòñóòñòâèè êàêîé-ëèáî
÷àñòè ïîäâèæíîãî ñîñòàâà. Òàê, íàïðèìåð, ãîðá äå-
ôèíèðóåòñÿ â ñëîâàðÿõ êàê ‘÷àñòü òåëà ÷åëîâåêà
â âèäå áîëüøîé íåíîðìàëüíîé âûïóêëîñòè íà ñïèíå
èëè ãðóäè, âîçíèêàþùåé âñëåäñòâèå äåôîðìàöèè
ïîçâîíî÷íèêà èëè ãðóäíîé êëåòêè

,
 (Áîëüøîé òîë-

êîâûé ñëîâàðü… 2005, ñ. 48). Ñîîòâåòñòâåííî, ãîð-
áàòûé îáîçíà÷àåò ‘èìåþùèé ãîðá èëè î÷åíü ñèëü-
íî ñãîðáëåííûé

,
 (Óøàêîâ 2008, ñ. 138). Ñâîåîáðàç-

íûé ïîäúåì íà êðûøå ïàðîâîçà Ë (Ò× Óðàëüñê),
à òàêæå òåïëîâîçîâ 2ÒÝ116 (Ò× Îñíîâà) è ÒÃÌ2
êîíöåïòóàëèçèðîâàëñÿ êàê ãîðá, è â ðåçóëüòàòå óêà-
çàííûå ëîêîìîòèâû ïîëó÷èëè ìåòàôîðè÷åñêîå íà-
çâàíèå ãîðáàòûé (Çèíîâüåâ; ÓðÆÄ). Îòñóòñòâèå
òåíäåðà (òî åñòü ñïåöèàëüíîãî ïðèöåïà äëÿ óãëÿ
è âîäû, êîòîðûé öåïëÿëñÿ ê ïàðîâîçó ñçàäè) íà
òàíêîâûõ ïàðîâîçàõ ïîñëóæèëî ìîòèâîì äëÿ ïîÿâ-
ëåíèÿ â æåëåçíîäîðîæíîì æàðãîíå äëÿ íèõ òàêèõ
ïåéîðàòèâíûõ ïðîçâèù, êàê áåççàäûé (ÓðÆÄ)
è áåçæîïàÿ òàòüÿíêà (Çèíîâüåâ).

Ó âòîðîé (äîñòàòî÷íî ìíîãî÷èñëåííîé) ãðóïïû
âûÿâëåííûõ íàìè æàðãîíèçìîâ ñóùåñòâåííóþ ðîëü
â àêòóàëèçàöèè îáðàçà ÷åëîâåêà (æèâîãî ñóùåñòâà)
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Èâàíîâà À.Á.
Èñïîëüçîâàíèå ìåòàôîðè÷åñêîãî îáðàçà «÷åëîâåê» ïðè íîìèíàöèè ïîäâèæíîãî ñîñòàâà
â æåëåçíîäîðîæíîì æàðãîíå

èãðàåò ìåòîíèìèÿ, êîòîðàÿ ðåàëèçóåò ïàðòèòèâíûå
îòíîøåíèÿ – ñîîòíîøåíèå ÷àñòè è öåëîãî (ñì.
î ðîëè ýòèõ îòíîøåíèé â êîãíèòèâíîé äåÿòåëüíî-
ñòè ÷åëîâåêà, â ïîðîæäåíèè ðå÷è, â ôóíêöèîíèðî-
âàíèè ÿçûêîâûõ åäèíèö â [Èëþõèíà 2002; Èëþ-
õèíà 2015]). Ìåòîíèìè÷åñêèì âîïëîùåíèåì îáðà-
çà «÷åëîâåê» (è â öåëîì îáðàçà «æèâîå ñóùåñòâî»)
ñëóæàò íàçâàíèÿ ÷àñòåé òåëà (îðãàíîâ). Â ðåçóëüòà-
òå êîíöåïò «÷åëîâåê» («æèâîå ñóùåñòâî») ðåïðå-
çåíòèðóåòñÿ ÷åðåç ìîäåëü «âìåñòèëèùå» (÷åëîâåê
êàê âìåñòèëèùå âíóòðåííèõ îðãàíîâ), êîòîðàÿ, ïî
ìíåíèþ èññëåäîâàòåëåé, ÿâëÿåòñÿ áàçîâîé â îñìû-
ñëåíèè ÷åëîâåêà â åãî ïðîòèâîïîñòàâëåíèè îêðó-
æàþùåìó ìèðó [Èëþõèíà 2002]. Â íàøåì ñëó÷àå ñ
÷àñòÿìè òåëà (îðãàíàìè) ÷åëîâåêà (æèâîãî ñóùå-
ñòâà) àññîöèèðóþòñÿ ñîñòàâíûå ýëåìåíòû ïîäâèæ-
íîãî ñîñòàâà. Îñíîâàíèåì äëÿ òàêîé îáðàçíîé íî-
ìèíàöèè ñëóæèò ñõîäñòâî ñîñòàâíîé ÷àñòè ìåõà-
íèçìà ñ ÷àñòüþ òåëà (îðãàíà) æèâîãî ñóùåñòâà ïî
âíåøíåìó âèäó, ïî ìåñòó ðàñïîëîæåíèÿ (âïåðåäè –
ñçàäè, ââåðõó – âíèçó), à òàêæå ïî ôóíêöèè. Ñâÿçü
ìåæäó äåíîòàòîì (÷àñòüþ ïîäâèæíîãî ñîñòàâà)
è êîíöåïòóàëèçèðóþùèì åãî ìåòàôîðè÷åñêèì îá-
ðàçîì íà îñíîâå òîëüêî âíåøíåãî ñõîäñòâà áåç ó÷å-
òà ôóíêöèè ìîæíî ïðîñëåäèòü â ñëåäóþùåì ïðè-
ìåðå: óõî (êàê âûñòóïàþùàÿ ÷àñòü â ôîðìå ðàêîâè-
íû) ñòàíîâèòñÿ îáðàçîì-äîíîðîì äëÿ ðåïðåçåíòà-
öèè ÷àñòè çàïîðíîãî óñòðîéñòâà äâåðè êðûòîãî âà-
ãîíà (Çèíîâüåâ) è âîçäóõîçàáîðíèêîâ ëèáî êîçûðü-
êîâ íàä íèìè íà òåïëîâîçàõ ìíîãèõ ñåðèé (ÓðÆÄ).
Îäíàêî ÷àùå âñåãî ïðîèñõîäèò ñîâìåùåíèå íåñêîëü-
êèõ ïðèçíàêîâ. Ñîñîê – ‘âûñòóïàþùàÿ â âèäå øè-
øå÷êè, òðóáî÷êè íàðóæíàÿ ÷àñòü ìîëî÷íîé æåëå-
çû, íà êîíöå êîòîðîé îòêðûâàþòñÿ ìîëî÷íûå ïðî-
òîêè

,
 (Îæåãîâ, Øâåäîâà 2010, ñ. 751) – ÿâèëñÿ

èñòî÷íèêîì äëÿ ìåòàôîðè÷åñêîãî íàèìåíîâàíèÿ ñó-
æåííîé ÷àñòè áóíêåðà âàãîíà-õîïïåðà (Çèíîâüåâ),
ïðåäíàçíà÷åííîãî äëÿ ïåðåâîçêè è ñàìîðàçãðóçêè
ñûïó÷èõ ïðîäóêòîâ è èìåþùåãî â ñâÿçè ñ ýòèì
îñîáóþ ôîðìó (íàêëîííûå ñòåíêè è ðàçãðóçî÷íûé
ëþê âíèçó), à òàêæå íàèìåíîâàíèÿ êîðîòêîé òðó-
áû ñ âåíòèëåì, ñëóæàùåé äëÿ ñëèâà è çàïîëíåíèÿ
ñèñòåì (ÓðÆÄ). È â òîì è â äðóãîì ñëó÷àå àêòóà-
ëèçèðóåòñÿ ñõîäñòâî îáðàçà-äîíîðà è îáðàçà-äåíî-
òàòà ïî âíåøíåìó âèäó (ñóæåííàÿ ôîðìà, íàëè÷èå
îòêðûâàþùåãîñÿ îòâåðñòèÿ) è ïî ôóíêöèè è ïðèí-
öèïó äåéñòâèÿ («ñëóæèòü âìåñòèëèùåì íåêîåãî
âåùåñòâà», «îáåñïå÷èâàòü ïîñòóïëåíèå ýòîãî âåùå-
ñòâà íàðóæó»).

Ìåòàôîðè÷åñêèå îáðàçû «ãîëîâà», «ãëàçà», «íîãà»
â êà÷åñòâå ñðåäñòâ ýêñïëèêàöèè ÷àñòåé ðàçëè÷íûõ
íåæèâûõ ïðåäìåòîâ ÿâëÿþòñÿ áîëåå ïðèâû÷íûìè,
ìîæíî ñêàçàòü, äàæå óçóàëüíûìè. Ïîýòîìó âïîëíå
çàêîíîìåðíî êàáèíà ëîêîìîòèâà â æàðãîíå íàçû-
âàåòñÿ ãîëîâîé, ïîñêîëüêó îíà (êàáèíà) ðàñïîëîæå-
íà âïåðåäè îñíîâíîé ÷àñòè ïîäâèæíîãî ñîñòàâà (åãî
«òóëîâèùà») è ÿâëÿåòñÿ âìåñòèëèùåì ôóíêöèè
óïðàâëåíèÿ âñåìè ïðîöåññàìè. Ãëàçà – ýòî îêíà
êàáèíû ëîêîìîòèâà, òàê êàê îíè ðàñïîëîæåíû íà
ïåðåäíåé åãî ÷àñòè (ãîëîâå), âíåøíå ïîõîæè íà
ãëàçà è ïðåäíàçíà÷åíû äëÿ âèçóàëüíîãî âîñïðèÿ-
òèÿ îêðóæàþùåé äåéñòâèòåëüíîñòè. Ñâîåîáðàçíóþ
ðåïðåçåíòàöèþ ìåòàôîðè÷åñêîãî îáðàçà «ãëàçà»

(â äàííîì ñëó÷àå èìåþòñÿ â âèäó èñêëþ÷èòåëüíî
÷åëîâå÷åñêèå ãëàçà) ìîæíî îáíàðóæèòü è â æàðãî-
íèçìå ìîíãîëêà – òàê ïðîçâàíû òåïëîâîçû ÒÝ2
èëè ðàííèé ÒÝ3 çà óçêèå ëîáîâûå ñòåêëà, êîòîðûå
àññîöèèðóþòñÿ ñ ðàñêîñûìè ãëàçàìè ìîíãîëîâ.
Íàèìåíîâàíèå íîãà òàêæå òðàäèöèîííî èñïîëüçó-
åòñÿ äëÿ îáîçíà÷åíèÿ îïîðû êàêîãî-ëèáî àãðåãàòà.
Ñ îáðàçîì «íîãà» ñâÿçàíû è äðóãèå ïðîèçâîäíûå
îò íåãî îáðàçû, î êîòîðûõ ìû ñêàæåì ÷óòü ïîçæå.

Âíóòðåííèå îðãàíû ÷åëîâåêà (æèâîãî ñóùåñòâà)
òàêæå ìîãóò ïîñëóæèòü èñòî÷íèêîì ìåòàôîðè÷å-
ñêîé êîíöåïòóàëèçàöèè ÷àñòåé ìåõàíèçìà ïîäâèæ-
íîãî ñîñòàâà. Íàïðèìåð, â ñóáñòàíòèâå êèøêè –
‘âíóòðåííÿÿ ÷àñòü îðãàíèçìà ÷åëîâåêà, ïðåäñòàâ-
ëÿþùàÿ ñîáîé ýëàñòè÷íûå òðóáêè, ðàñïîëîæåííûå
â æèâîòå, â êîòîðûõ ïðîèñõîäÿò îñíîâíûå ïðîöåñ-
ñû ïåðåâàðèâàíèÿ ïèùè

,
 (Áîëüøîé òîëêîâûé ñëî-

âàðü… 2005, ñ. 35) – ïðè íîìèíàöèè øëàíãîâ äëÿ
çàëèâêè ìàñëà, òîïëèâà àêòóàëèçèðóþòñÿ ìàòåðè-
àëüíî-ôèçè÷åñêèå è ôóíêöèîíàëüíî-óòèëèòàðíûå
àñïåêòû îáðàçà: «ýëàñòè÷íàÿ òðóáêà/øëàíã», «ôóíê-
öèÿ ïîäà÷è è ïåðåðàáîòêè ïèùè/òîïëèâà». Òîïëè-
âî â ðàìêàõ ýòîé ìîäåëè êîíöåïòóàëèçèðóåòñÿ êàê
ïèùà äëÿ ïîäâèæíîãî ñîñòàâà.

Ñâîåîáðàçíî îáûãðûâàåòñÿ â æåëåçíîäîðîæíîì
æàðãîíå ëåêñåìà ðåáðî, êîòîðàÿ îáîçíà÷àåò ‘ïåðåäå-
ëàííûé èç êðûòîãî èëè ïîëóâàãîíà âàãîí äëÿ ïå-
ðåâîçêè ñðåäíåòîííàæíûõ êîíòåéíåðîâ

,
 (Çèíîâü-

åâ). Â äàííîì ñëó÷àå ÿâíî ïðîñëåæèâàåòñÿ àëëþ-
çèÿ íà áèáëåéñêóþ èñòîðèþ î òîì, êàê áîã ñîçäàë
Åâó èç ðåáðà Àäàìà, – òàêèì îáðàçîì àêòóàëèçèðó-
åòñÿ ñåìàíòèêà «ïåðåäåëàííûé, âòîðè÷íûé».

Â ðàìêàõ ìåòîíèìè÷åñêèõ (ïàðòèòèâíûõ) îòíî-
øåíèé íà ïåðèôåðèè àíàòîìè÷åñêîãî àñïåêòà îá-
ðàçà ñîáñòâåííî ÷åëîâåêà, íà íàø âçãëÿä, ìîãóò
áûòü ðàññìîòðåíû ïðåäìåòû îäåæäû / îáóâè, à òàê-
æå ïðåäìåòû ëè÷íîé ãèãèåíû. Ëåêñåìû, èõ îáîçíà-
÷àþùèå, ìû òàêæå îáíàðóæèëè â ñëîâàðå æåëåçíî-
äîðîæíîãî ñëåíãà â êà÷åñòâå íàèìåíîâàíèé ïîä-
âèæíîãî ñîñòàâà.

Íàèáîëåå àêòèâíî â ýòîì îòíîøåíèè êîíöåïòó-
àëèçèðóþòñÿ âèäû îáóâè (ò. å. îäåæäû äëÿ íîã),
÷òî, ñ íàøåé òî÷êè çðåíèÿ, âïîëíå îáúÿñíèìî, ïî-
ñêîëüêó ôóíêöèÿ íîãè êàê îðãàíà äâèæåíèÿ íå-
ïîñðåäñòâåííî ïåðåêëèêàåòñÿ ñ ïðåäíàçíà÷åíèåì
ïîäâèæíîãî ñîñòàâà – ïåðåìåùåíèåì.

Ñëîâî áàøìàê äàâíî óæå ñòàëî ïðîôåññèîíàëü-
íûì æåëåçíîäîðîæíûì òåðìèíîì è îáîçíà÷àåò
‘ïðèñïîñîáëåíèå (â ôîðìå êëèíîîáðàçíîé êîëîä-
êè. – À.Á.), íàêëàäûâàåìîå íà ðåëüñ äëÿ îñòàíîâêè
êîëåñ

,
 (Îæåãîâ, Øâåäîâà 2010, ñ. 38). Íî â æåëåç-

íîäîðîæíîì ñëåíãå ìû íàõîäèì ëåêñåìû òóôëè è
áîòèíêè, êîòîðûå îáûãðûâàþò ñòåðòóþ ìåòàôîðó,
ñîäåðæàùóþñÿ â òåðìèíå áàøìàê, îñâåæàÿ, ðåàíè-
ìèðóÿ åå. Ïîêàçàòåëüíî, ÷òî äëÿ âòîðè÷íîé íîìè-
íàöèè ýòîãî òîðìîçíîãî óñòðîéñòâà âûáðàíû èìåí-
íî òóôëè è áîòèíêè, ïîòîìó ÷òî îíè, òàê æå êàê
áàøìàê, ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé âèä íèçêîé îáóâè
(â îòëè÷èå, íàïðèìåð, îò ñàïîãà, î êîòîðîì áóäåò
èäòè ðå÷ü íèæå), âíåøíåå ñõîäñòâî ñ êîòîðîé
è ëåãëî â îñíîâó òðàäèöèîííîãî òåðìèíà.

Íà ïðîñòîðàõ Èíòåðíåòà íà îäíîì èç ñàéòîâ
(https://pikabu.ru/story/pobeg_3676943) íàìè áûëî



108 Âåñòíèê Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà. Èñòîðèÿ, ïåäàãîãèêà, ôèëîëîãèÿ. Òîì 25 ¹ 1 2019

îáíàðóæåíî ïðèìå÷àòåëüíîå ïðåäëîæåíèå «Áàøìàê
æìåò, ðàçóëñÿ» â êà÷åñòâå êîììåíòàðèÿ ê ôîòîãðà-
ôèè, íà êîòîðîé çàïå÷àòëåí ñòîÿùèé íà æåëåçíî-
äîðîæíîì ïóòè âàãîí, ïîä îäíèì èç êîëåñ êîòîðî-
ãî íàõîäèòñÿ òîðìîçíîå óñòðîéñòâî – áàøìàê. Êî-
ëåñî (âèäèìî, â ðåçóëüòàòå íåóìåëûõ äåéñòâèé
ñ áàøìàêîì) ïîäíÿëîñü íàä ðåëüñîì, íàåõàëî íà
áàøìàê è îêàçàëîñü ñâåðõó íåãî. Ãëàãîëû â ýòîì
ïðåäëîæåíèè òàêæå ýêñïëèöèðóþò îáðàç îáóâè,
îæèâëÿÿ ìåðòâóþ ìåòàôîðó, çàëîæåííóþ â ñóùå-
ñòâèòåëüíîì áàøìàê: æàòü – î ïëàòüå è îáóâè:
áûòü òåñíûì (Îæåãîâ, Øâåäîâà 2010, ñ. 190), ðà-
çóòüñÿ – ñíÿòü îáóâü. Â ðåçóëüòàòå ïîäâèæíîé ñî-
ñòàâ (âàãîí) óïîäîáëåí ÷åëîâåêó, êîòîðîìó æìåò
òåñíàÿ îáóâü, è ïîýòîìó îí ñíÿë áàøìàê ñ íîãè.

Åùå îäèí âèä îáóâè – ëàïòè – èñïîëüçóåòñÿ
äëÿ íåîôèöèàëüíîé íîìèíàöèè òàêîãî äåôåêòà êî-
ëåñ (èíòåðïðåòèðóåìûõ â ñâåòå àíàòîìè÷åñêîé ìå-
òàôîðè÷åñêîé ìîäåëè êàê íîãè) æåëåçíîäîðîæíîãî
ïîäâèæíîãî ñîñòàâà, êàê ïîëçóíû (ïîâðåæäåíèå
ïîâåðõíîñòè êàòàíèÿ êîëåñ ïîäâèæíîãî ñîñòàâà,
âûðàæàþùååñÿ â îáðàçîâàíèè íà ýòîé ïîâåðõíîñ-
òè â ðåçóëüòàòå èñòèðàíèÿ ïëîñêîãî ó÷àñòêà). Ñìå-
åì ïðåäïîëîæèòü, ÷òî èìåííî ïðèçíàêè «ïëîñêèé»,
«ïîäâåðæåííîñòü èñòèðàíèþ» (ïîìèìî îñíîâíîé
ñåìû «ïðåäìåò, íàäåâàåìûé íà íèæíþþ îïîðó,
îðãàí äâèæåíèÿ») ÿâèëèñü êîãíèòèâíîé ïðè÷èíîé
äëÿ âîçíèêíîâåíèÿ òàêîãî ìåòàôîðè÷åñêîãî èñïîëü-
çîâàíèÿ ëåêñåìû ëàïòè. Â ýòîì îòíîøåíèè ïîêà-
çàòåëüíî æàðãîííîå âûðàæåíèå çàêàòàòü ëàïòè –
‘åçäèòü íà òîðìîçàõ ñ ïåñêîì ñ öåëüþ çàðîâíÿòü
(óìåíüøèòü â ðàçìåðàõ) ïîëçóíû

,
 (Çèíîâüåâ).

Ñàïîã êàê âèä âûñîêîé îáóâè, îõâàòûâàþùåé
âñþ ãîëåíü (Áîëüøîé òîëêîâûé ñëîâàðü… 2005,
ñ. 400; Îæåãîâ, Øâåäîâà 2010, ñ. 697), ñòàíîâèòñÿ
èñòî÷íèêîì ìåòàôîðè÷åñêîé ðåïðåçåíòàöèè â æå-
ëåçíîäîðîæíîì æàðãîíå âàëà â æåñòêîì êîæóõå-
òðóáå, ïðèâîäà âñïîìîãàòåëüíûõ àãðåãàòîâ íà íå-
êîòîðûõ òåïëîâîçàõ (ÓðÆÄ). ×òîáû ïðîñëåäèòü
ìåõàíèçì âîçíèêíîâåíèÿ äàííîé ìåòàôîðè÷åñêîé
íîìèíàöèè, ïðîàíàëèçèðóåì äåôèíèöèè ëåêñåì âàë,
êîæóõ, òðóáà â ñëîâàðÿõ è âûäåëèì â íèõ îáùèå
ñåìû (êóðñèâ â ïðèâåäåííûõ íèæå îïðåäåëåíèÿõ
íàø. – À.Á.). Òàê, âàë îïðåäåëÿåòñÿ êàê ‘ìåòàëëè-
÷åñêèé ñòåðæåíü â ðàçëè÷íûõ ìàøèíàõ, âðàùà-
þùèéñÿ âîêðóã ñâîåé îñè è ïåðåäàþùèé äâèæåíèå
äðóãèì ÷àñòÿì ìàøèíû

,
 (Óøàêîâ 2008, ñ. 57); ñòåð-

æåíü â ñâîþ î÷åðåäü – êàê ‘áðóñîê, ïðåäìåò óäëè-
íåííîé ôîðìû, ÿâëÿþùèéñÿ îñüþ ÷åãî-í. èëè îñ-
íîâîé, ïîääåðæèâàþùåé, íåñóùåé íà ñåáå ÷òî-í.;
îñíîâà, öåíòðàëüíàÿ ÷àñòü

,
 (Óøàêîâ 2008, ñ. 1011);

êîæóõ – ‘âåðõíÿÿ îäåæäà èç êîæè
,
, ‘÷åõîë, ôóòëÿð,

âíåøíÿÿ îáøèâêà ìåõàíèçìîâ, èõ ÷àñòåé
,
 (Îæåãîâ,

Øâåäîâà 2010, ñ. 281), òðóáà – ‘äëèííûé, ïóñòîòå-
ëûé ïðåäìåò, îáû÷íî êðóãëîãî ñå÷åíèÿ

,
 (Óøàêîâ

2008, ñ. 1075). Â ðåçóëüòàòå çäåñü ÿâíî îáíàðóæè-
âàåòñÿ äâîéíîå ñîîòíîøåíèå: ïåðâàÿ êîððåëÿöèÿ
«âàë – íîãà» (íà îñíîâå îáùèõ ïðèçíàêîâ «óäëè-
íåííàÿ ôîðìà», «îïîðà, îñíîâà, ïîääåðæèâàþùàÿ,
íåñóùàÿ íà ñåáå», «ñðåäñòâî äâèæåíèÿ»); âòîðàÿ,
âûòåêàþùàÿ èç ïåðâîé, êîððåëÿöèÿ «êîæóõ – ñà-
ïîã» (íà îñíîâå îáùèõ ñåì «âûñîêèé/óäëèíåííûé»,
«âíåøíÿÿ îáîëî÷êà»).

Ôðàãìåíòîì ìåòàôîðè÷åñêîãî îáðàçà «íîãà» òàê-
æå ÿâëÿåòñÿ ëåêñåìà ïîðòÿíêà – ‘êóñîê òêàíè äëÿ
îáìîòêè íîãè ïîä ñàïîã âìåñòî èëè ïîâåðõ íîñêà

,

(Îæåãîâ – Øâåäîâà, ñ. 566). Ïîðòÿíêîé â æåëåç-
íîäîðîæíîì æàðãîíå íàçûâàåòñÿ íåòèïîâàÿ ïðî-
êëàäêà, â ÷àñòíîñòè æåñòÿíàÿ ïðîêëàäêà ïîä âêëà-
äûøåì ìîòîðíî-îñåâîãî ïîäøèïíèêà, êîòîðûé, òàê
æå êàê íîãà ó ÷åëîâåêà, ÿâëÿåòñÿ ÷àñòüþ (îðãàíîì),
ïåðåäàþùåé äâèæåíèå äðóãèì ÷àñòÿì âñåãî ìåõà-
íèçìà (îðãàíèçìà).

Îñîáî õî÷åòñÿ ïðîêîììåíòèðîâàòü æàðãîííîå
íàðå÷èå áîñèêîì (ñ áîñûìè íîãàìè, áåç îáóâè è
÷óëîê), èñïîëüçóåìîå â çíà÷åíèè ‘ñëåäîâàíèå ðå-
çåðâîì íà îäèíî÷íîì ëîêîìîòèâå

,
 (Çèíîâüåâ). Ïðè-

ìå÷àòåëüíî, ÷òî çäåñü êàê îòñóòñòâèå îáóâè èíòåð-
ïðåòèðóåòñÿ îòñóòñòâèå ó ëîêîìîòèâà ñîñòàâà (âà-
ãîíîâ), ò. å. â îáðàçå îáóâè ïðåäñòàþò âàãîíû, êî-
òîðûå öåïëÿþòñÿ ê ëîêîìîòèâó («íàäåâàþòñÿ» íà
íåãî).

Èç ïðåäìåòîâ ñîáñòâåííî îäåæäû â êà÷åñòâå
ñðåäñòâ ðåïðåçåíòàöèè æåëåçíîäîðîæíîãî ïîäâèæ-
íîãî ñîñòàâà íàì âñòðåòèëîñü äâà: þáêà è øòàíû.

Þáêîé æåëåçíîäîðîæíèêè íàçûâàþò íèæíþþ
÷àñòü êóçîâà ëîêîìîòèâà (Çèíîâüåâ) íà îñíîâàíèè
âíåøíåãî ñõîäñòâà ïî ôîðìå è ïî ìåñòó ðàñïîëî-
æåíèÿ (âíèçó).

Ëåêñåìà øòàíû èñïîëüçóåòñÿ â æåëåçíîäîðîæ-
íîì ñëåíãå â íåñêîëüêèõ çíà÷åíèÿõ: 1) ïîñàäèòü
íà «øòàíû»: íà ñòðåëêå, êîãäà 1-ÿ òåëåæêà ïîä-
âèæíîãî ñîñòàâà èäåò ïî íàïðàâëåíèþ ïðÿìîãî
ïóòè, 2-ÿ íà áîê (èëè íàîáîðîò); 2) ïóòü äëÿ îò-
ñòîÿ ëîêîìîòèâîâ ðÿäîì ñ ïàðêîì îòïðàâëåíèÿ,
íàõîäÿùèéñÿ â ãîðëîâèíå (äåïî Ìèíñê-Ñîðò.) (Çè-
íîâüåâ); 3) ðàñõîæäåíèå ïóòåé â ñòîðîíû ïðè ïîä-
õîäå ê áîëüøîìó ìîñòó. «Â øòàíàõ» – çíà÷èò ìåæ-
äó ðàçîøåäøèìèñÿ ïóòÿìè (ÓðÆÄ). Ïðè ýòîì âî
âñåõ ñëó÷àÿõ îñíîâîé äëÿ ìåòàôîðèçàöèè ÿâëÿåòñÿ
ñåìàíòèêà ðàçäåëåíèÿ íà äâå ÷àñòè (ðàçäâîåíèÿ)
åäèíîãî ñíà÷àëà ïðåäìåòà. Ñìîòðèòå òîëêîâàíèå
äàííîãî ñëîâà â ñëîâàðå Îæåãîâà è Øâåäîâîé:
‘îäåæäà, ïîêðûâàþùàÿ íèæíþþ ÷àñòü òóëîâèùà è
êàæäóþ íîãó â îòäåëüíîñòè

,
 (Îæåãîâ, Øâåäîâà

2010, ñ. 903).
Ïðèìûêàåò ê îáðàçàì îäåæäû ïðåäìåò ëè÷íîé

ãèãèåíû ïàìïåðñû – òàê æåëåçíîäîðîæíèêè íàçû-
âàþò ñòåêëîòêàíü, ïîäêëàäûâàåìóþ ïîä áàëëàñò
æåëåçíîäîðîæíîãî ïóòè äëÿ óëó÷øåíèÿ âîäîîòâî-
äà. Â ýòîì ñëó÷àå ïðîèñõîäèò ìåòàôîðè÷åñêèé ïå-
ðåíîñ ïî ôóíêöèè (îòâåäåíèå æèäêîñòè) è ñõîä-
ñòâó ìàòåðèàëà, èç êîòîðîãî èçãîòîâëåí ïðåäìåò.

Ìîäåëü «ôèçè÷åñêàÿ äåÿòåëüíîñòü» ïðåäñòàâëå-
íà â íàøåé âûáîðêå ñðåäñòâàìè ýêñïëèêàöèè äåé-
ñòâèé, êîòîðûå ñîâåðøàåò ñàì äåíîòàò, è äåéñòâèé,
ñîâåðøàåìûõ íàä íèì.

Ê äåéñòâèþ ñàìîãî äåíîòàòà (ïîäâèæíîãî ñî-
ñòàâà) îòíîñÿòñÿ äâèæåíèå è çâó÷àíèå.

Ïîäìîäåëü «äâèæåíèå» íàïðÿìóþ ñâÿçàíà ñ àíà-
òîìè÷åñêèì àñïåêòîì îáðàçà «÷åëîâåê» («æèâîå ñó-
ùåñòâî»), à êîíêðåòíåå ñ òàêîé ÷àñòüþ òåëà, êàê
íîãà, â ñèëó òîãî, ÷òî èìåííî ýòîò îðãàí òåëà ÷å-
ëîâåêà èëè æèâîòíîãî, êàê óæå îòìå÷àëîñü âûøå,
èìååò â êà÷åñòâå îñíîâíîãî ñâîåãî ôóíêöèîíàëü-
íîãî íàçíà÷åíèÿ ïåðåìåùåíèå ïî ïîâåðõíîñòè Çåìëè
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Èâàíîâà À.Á.
Èñïîëüçîâàíèå ìåòàôîðè÷åñêîãî îáðàçà «÷åëîâåê» ïðè íîìèíàöèè ïîäâèæíîãî ñîñòàâà
â æåëåçíîäîðîæíîì æàðãîíå

(Áîëüøîé òîëêîâûé ñëîâàðü… 2005, ñ. 32). Âñå íå-
ìíîãî÷èñëåííûå ïðèìåðû ðåïðåçåíòàöèè äàííîé
ìîäåëè â íàøåé âûáîðêå ýêñïëèöèðóþò ýòó ñâÿçü:
íàñòóïèòü – íåìíîãî çàåõàòü çà èçîëèðîâàííûé
ñòûê (ÓðÆÄ); âûáåã – äâèæåíèå ïîåçäà (ëîêîìî-
òèâà) ïî èíåðöèè áåç òÿãè; ìàøèíà çàïëÿñàëà –
íà÷àëîñü áîêñîâàíèå (ïðîñêàëüçûâàíèå êîëåñ ïîä-
âèæíîãî ñîñòàâà ïî îòíîøåíèþ ê ïîâåðõíîñòè ðåëü-
ñà), ïëÿñàòü – ÷àñòî ñðûâàòüñÿ íà áîêñîâàíèå
(ÓðÆÄ).

Çâóêè, èçäàâàåìûå ïîäâèæíûì ñîñòàâîì, òàêæå
«î÷åëîâå÷èâàþòñÿ» – èíòåðïðåòèðóþòñÿ êàê ãîëî-
ñîâàÿ (â òîì ÷èñëå ðå÷åâàÿ) äåÿòåëüíîñòü ÷åëîâåêà
(æèâîãî ñóùåñòâà).

Ýòà ñåìàíòèêà ìîæåò áûòü âûðàæåíà ãëàãîëîì
ðå÷è / çâó÷àíèÿ: êðè÷àòü – ïîäàâàòü ãðîìêèé çâó-
êîâîé ñèãíàë (ÓðÆÄ); èëè (÷òî ÷àùå) îòãëàãîëü-
íûì ñóùåñòâèòåëüíûì, íàçûâàþùèì ÷åëîâåêà (ïîä-
âèæíîé ñîñòàâ) ïî õàðàêòåðíîìó äëÿ íåãî ñïîñîáó
çâó÷àíèÿ: ñâèñòóí (ëîêîìîòèâ ÝÏÊ-150, îòëè÷à-
þùèéñÿ ñâèñòîì òóðáèí). Ñþäà æå îòíîñÿòñÿ è
òàêèå îêêàçèîíàëüíûå ñóáñòàíòèâû, êàê (ìàëèíî-
âàÿ) áóáíèëêà, îáðàçîâàííàÿ îò ãëàãîëà áóáíèòü –
‘âîð÷àòü, áîðìîòàòü, íåñìåëî âûðàæàòü ïðîòåñòû

,

(Óøàêîâ 2008, ñ. 51); ‘ãîâîðèòü áûñòðî, ìîíîòîí-
íî, íåðàçáîð÷èâî

,
 (Îæåãîâ, Øâåäîâà 2010, ñ. 61)

(òàê ïðîçâàí òåïëîâîç ÒÝÏ60 çà çâóêè, êîòîðûå îí
èçäàåò âî âðåìÿ ðàáîòû); âûëüíèê, îáðàçîâàííûé
îò ãëàãîëà âûòü (ýòî ïðîçâèùå ýëåêòðîâîçà ñåðèè
ÂË80 ìîòèâèðîâàíî çàâûâàíèåì ìîòîð-âåíòèëÿòî-
ðîâ îõëàæäåíèÿ, êîòîðîå ñëûøíî íà êèëîìåòðû).

Äåéñòâèÿ, ïðîèçâîäèìûå íàä ïîäâèæíûì ñî-
ñòàâîì, ìîæíî ðàçäåëèòü íà äâå ñåìàíòè÷åñêèå ãðóï-
ïû, ïðîòèâîïîñòàâëåííûå äðóã äðóãó ïî ðåçóëüòà-
òó ýòèõ äåéñòâèÿ.

Â ïåðâóþ ãðóïïó âõîäÿò ãëàãîëû ñ ñåìàíòèêîé
êîíñòðóêòèâíîãî äåéñòâèÿ, íàïðàâëåííîãî íà ïîä-
äåðæàíèå íîðìàëüíîãî ðàáî÷åãî ñîñòîÿíèÿ ïîä-
âèæíîãî ñîñòàâà. Â êà÷åñòâå ëåêñåì-äîíîðîâ çäåñü
èñïîëüçóþòñÿ ãëàãîëû, çíà÷åíèå êîòîðûõ ìîæíî
îáîáùåííî ïðåäñòàâèòü êàê «êîðìèòü», «ëå÷èòü»: ïî-
èòü – äîëèâàòü âîäó â òåïëîâîç (ÓðÆÄ); ñìîð-
êàòüñÿ – ïðîäóâàòü ìàãèñòðàëè è ãëàâíûå ðåçåð-
âóàðû ëîêîìîòèâà (ÓðÆÄ) (ïî àíàëîãèè ñ ïðî÷è-
ùåíèåì íîñîâûõ ïàçóõ ÷åëîâåêà äëÿ ñâîáîäíîãî
äûõàíèÿ). Ïðèìûêàåò ê ýòî ãðóïïå æàðãîíèçì ïðè-
êóðèòü – çàïóñòèòü äèçåëü îò äðóãîãî òåïëîâîçà
(ÓðÆÄ).

Âòîðóþ ãðóïïó ñîñòàâëÿþò ãëàãîëû, îáîçíà÷à-
þùèå äåñòðóêòèâíûå ïî îòíîøåíèþ ê äåíîòàòó
äåéñòâèÿ, ò. å. äåéñòâèÿ, ïðèâîäÿùèå ê íàðóøå-
íèþ íîðìàëüíîé ðàáîòû/ãðàôèêà, èçíîñó èëè ïî-
ëîìêå ïîäâèæíîãî ñîñòàâà, êîòîðûå â ðàìêàõ ðåà-
ëèçàöèè ìåòàôîðè÷åñêîé ìîäåëè «ïîäâèæíîé ñî-
ñòàâ – ÷åëîâåê/æèâîå ñóùåñòâî» èíòåðïðåòèðóþò-
ñÿ êàê êîíå÷íûé ýòàï æèçíè – ñìåðòü (äîâåäåíèå
äî ñìåðòè): óáèòü ïîåçä – ñîðâàòü ïîåçä ñ ãðàôèêà;
õîðîíèòü ñòðåëêó – îòìå÷àòü îêîí÷àíèå ðàáîò ïî
çàìåíå ñòàðîãî ñòðåëî÷íîãî ïåðåâîäà íà íîâûé (Çè-
íîâüåâ); ñäîõíóòü – çàãëóøèòü äèçåëü òåïëîâîçà
èç-çà íåèñïðàâíîñòè (ÓðÆÄ).

Ìîäåëü «ôèçè÷åñêîå ñîñòîÿíèå» ïðåäñòàâëåíà â
íàøåé âûáîðêå åäèíè÷íûìè ñëó÷àÿìè (4 ëåêñåìû)

ðåàëèçàöèè ìîðáèàëüíîé ìåòàôîðû (òåðìèíîëîãèÿ
À.Ï. ×óäèíîâà: [×óäèíîâ 2001, ñ. 68]), â êîòîðîé
àêòóàëèçèðóåòñÿ ñåìàíòèêà áîëåçíè, îòêëîíåíèå îò
íîðìàëüíîãî, çäîðîâîãî ñîñòîÿíèÿ ÷åëîâåêà è, ñëå-
äîâàòåëüíî, îòêëîíåíèÿ îò íîðìàëüíîãî ñîñòîÿíèÿ
ïîäâèæíîãî ñîñòàâà: ãëóõîé (Çèíîâüåâ) – ëîêîìî-
òèâ ñ âûêëþ÷åííîé èëè íàñòðîåííîé íà äðóãîé
êàíàë ðàäèîñòàíöèåé (ò. å., êàê è ãëóõîé ÷åëîâåê
èëè æèâîòíîå, íè÷åãî íå ñëûøèò); ãëóõîíåìîé
(ÓðÆÄ) – ëîêîìîòèâ, íå îáîðóäîâàííûé ðàäèî-
ñòàíöèåé (ò. å. íå ñïîñîáíûé íè ñëûøàòü, íè ãîâî-
ðèòü – áåç ñðåäñòâ ñâÿçè); áîëüíîé – íåèñïðàâíûé
ëîêîìîòèâ. Â îáðàçå «êàñòðàò» (êàñòðèðîâàííûé
ìóæ÷èíà, ñêîïåö), èñïîëüçîâàííîì äëÿ íîìèíàöèè
äåôîðñèðîâàííîãî (ò. å. ñ óìåíüøåííîé ìîùíîñ-
òüþ äâèãàòåëÿ) òåïëîâîçà 2ÒÝ10Â (Êëóá Trainsim),
àêòóàëèçèðóåòñÿ ñåìàíòèêà «ëèøåííûé ñèëû».

×åëîâåê – ñóùåñòâî ñîöèàëüíîå, îí âñòóïàåò
â ðàçëè÷íûå âçàèìîîòíîøåíèÿ ñ äðóãèìè ëþäüìè,
çàíèìàåò îïðåäåëåííîå ìåñòî â îáùåñòâå. Ïî íà-
ëè÷èþ ñîöèàëüíîãî àñïåêòà îáðàç «÷åëîâåê» ïðîòè-
âîïîñòàâëåí îáðàçàì íåæèâûõ ïðåäìåòîâ. Îäíàêî,
êàê ïîêàçàëî íàøå èññëåäîâàíèå, ñðåäè ðàññìàòðè-
âàåìûõ íàìè æàðãîííûõ íàèìåíîâàíèé æåëåçíî-
äîðîæíîãî ïîäâèæíîãî ñîñòàâà äîñòàòî÷íî ìíî-
ãî ëåêñåì, â ïðÿìîì ñâîåì çíà÷åíèè õàðàêòåðè-
çóþùèõ ñîöèàëüíûé ñòàòóñ ÷åëîâåêà, åãî ïðèíàä-
ëåæíîñòü ê òîé èëè èíîé ïðîôåññèè, îòíîøåíèÿ
ê äðóãèì ëþäÿì (20 ëåêñåì). Òàê, ëåêñåìà ó÷åíèê
íàçûâàåò ïðèãîðîäíûé ïîåçä Ïåòðîâñêèé Çàâîä –
Õèëîê èç äâóõ âàãîíîâ, âåäîìûé ñòàðûì è îáøàð-
ïàííûì òåïëîâîçîì ÂË60 (Çèíîâüåâ). Â äàííîì
ñëó÷àå àêòóàëèçèðóþòñÿ îòíîøåíèÿ ó÷èòåëÿ (ñòà-
ðîãî ëîêîìîòèâà) è åãî ïîñëåäîâàòåëÿ (ïîåçäà), êî-
òîðûå ïîäêðåïëÿþòñÿ ñåìàìè «âåäóùèé» (ëîêîìî-
òèâ) è «âåäîìûé» (ïîåçä), «âçðîñëûé» (ëîêîìîòèâ)
è «ìàëåíüêèé» (ïîåçä èç äâóõ âàãîíîâ).

Îäíàêî ÷àùå âñåãî ïðè ðåïðåçåíòàöèè òàêèõ
ëåêñåì ïðîèñõîäèò ñìåùåíèå ôîêóñà ìåòàôîðû íà
äðóãîé ïðèçíàê äåíîòàòà: â áîëüøèíñòâå âûÿâëåí-
íûõ ïðèìåðîâ àêòóàëèçèðóåòñÿ ôóíêöèîíàëüíûé
àñïåêò èëè ñîâìåùàþòñÿ íåñêîëüêî àñïåêòîâ.

Íàïðèìåð, ïðèãîðîäíûé èëè ìåñòíûé ïîåçä
ñ ëîêîìîòèâîì ïîëó÷èë â æàðãîíå êëè÷êó ïðÿõà
(Çèíîâüåâ) íà îñíîâàíèè ñõîäñòâà ìàðøðóòà òàêî-
ãî ïîåçäà ñ ðàáîòîé ÷åëíîêà â òêàöêîì ñòàíêå, êî-
òîðûé ñîâåðøàåò ðåãóëÿðíûå ìíîãîêðàòíûå äâè-
æåíèÿ â îãðàíè÷åííîì ïðîñòðàíñòâå.

Ëåêñåìû ïðîêóðîð, øïèîí è ñòóêà÷ â ïðÿìîì
çíà÷åíèè íàçûâàþò ñîâåðøåííî ðàçíûå ïðîôåññèè,
îäíàêî îáúåäèíÿåò èõ îáùàÿ ôóíêöèÿ ñëåæåíèÿ,
÷òî ïîçâîëÿåò èñïîëüçîâàòü èõ äëÿ ìåòàôîðè÷å-
ñêîé íîìèíàöèè ëîêîìîòèâíîãî ñêîðîñòåìåðà
(ÓðÆÄ).

Ìàëåíüêèé ìàíåâðîâûé ëîêîìîòèâ â äåïî èëè
íà çàâîäå ïðîçâàí õîçÿéêîé (Çèíîâüåâ) ïî àññîöèà-
öèè ñ ôóíêöèÿìè õîçÿéêè â äîìå. Ïðè ýòîì äåïî
è çàâîä ïî îòíîøåíèþ ê ëîêîìîòèâàì êîíöåïòóà-
ëèçèðóþòñÿ êàê äîì, ò. å. æèëîå çäàíèå; ñâîå æè-
ëüå, à òàêæå ñåìüÿ, ëþäè, æèâóùèå âìåñòå, èõ õî-
çÿéñòâî (Îæåãîâ, Øâåäîâà 2010, ñ. 174).

Îáðàç ãåíåðàëà (âåðíåå, åãî âíåøíèå àòðèáóòû –
ôîðìà ñ êðàñíûìè ëàìïàñàìè íà áðþêàõ) ñòàë èñ-
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òî÷íèêîì äëÿ íàèìåíîâàíèÿ ïàðîâîçà Ï-36, èìå-
âøåãî êðàñíûå ïîëîñû ïî áîêàì, ãåíåðàëîì (Çèíî-
âüåâ).

Ê æàðãîíèçìàì ýòîé ãðóïïû îòíîñÿòñÿ è äâå
ëåêñåìû, â ïðÿìîì ñâîåì çíà÷åíèè êîíöåïòóàëè-
çèðóþùèå ðîäñòâåííûå îòíîøåíèÿ: ñâîÿê – âñïî-
ìîãàòåëüíûé òîðìîç (ÓðÆÄ); òåùà – õâîñòîâîé
ñèãíàë, äèñê èëè ôîíàðü, êîòîðûé âåøàåòñÿ íà
ïîñëåäíåì âàãîíå; ñîîòâåòñòâåííî, ïîäâåñèòü ò¸ùó –
óñòàíîâèòü õâîñòîâîé ñèãíàë (Çèíîâüåâ). Äî êîí-
öà ìåõàíèçì âîïëîùåíèÿ ýòîé ìîäåëè â äàííûõ
ïðèìåðàõ îñòàåòñÿ íå âûÿñíåííûì, íî â ïåðâîì
ñëó÷àå ìîæíî ïðåäïîëîæèòü êîððåëÿöèþ ñ ëåêñå-
ìîé ñâîé, îáîçíà÷àþùåé ïðÿìîäåéñòâóþùèé òîð-
ìîç ëîêîìîòèâà.

Ñàìîé ìíîãî÷èñëåííîé ìîäåëüþ â ñîöèàëüíîì
àñïåêòå îáðàçà «÷åëîâåê» ïðè íàèìåíîâàíèè ïîä-
âèæíîãî ñîñòàâà ÿâëÿåòñÿ ìîäåëü «ìåñòî ðîæäåíèÿ /
ìåñòî æèòåëüñòâà / íàöèîíàëüíîñòü» (10 ëåêñåì).
Ìåñòî ïðîèçâîäñòâà ïîäâèæíîãî ñîñòàâà èíòåðïðå-
òèðóåòñÿ êàê ìåñòî ðîæäåíèÿ, íàöèîíàëüíîñòü: ïà-
ðîâîç ñåðèè Å ñåâåðîàìåðèêàíñêîãî ïðîèçâîäñòâà
ïðîçâàí àìåðèêàíöåì; òåïëîâîç 2ÒÝ10Ë, ïðîèç-
âîäèìûé íà Ëóãàíñêîì òåïëîâîçîñòðîèòåëüíîì çà-
âîäå, – ëóãàíêîé; ïîñëåâîåííûå ïàðîâîçû Ýð, ñòðî-
èâøèåñÿ â Âåíãðèè, – âåíãåðêàìè. Â íàçâàíèÿõ
ïîåçäîâ ÷àùå âñåãî ÷åðåç ïðèçìó íàöèîíàëüíîñòè
æèòåëåé îòïðàâíûõ èëè êîíå÷íûõ ñòàíöèé àêòóà-
ëèçèðóåòñÿ ìàðøðóò ñëåäîâàíèÿ ïîåçäà: áàøêèðèí –
ïîåçä 331/332 Óôà – Íîâûé Óðåíãîé; êèòàåö –
ïîåçä Ìîñêâà – Ïåêèí; òàòàðèí – ïîåçä Êàçàíü –
Íîâûé Óðåíãîé; õàêàñ – ïîåçä Ìîñêâà – Àáàêàí;
òðè êàðåëà – ïîåçä N666/665 Ìîñêâà – Îñòàøêîâ
(Çèíîâüåâ) (Îñòàøêîâ – àäìèíèñòðàòèâíûé öåíòð
Îñòàøêîâñêîãî ðàéîíà Òâåðñêîé îáëàñòè – òåððè-
òîðèè ïðîæèâàíèÿ òâåðñêèõ êàðåë). Êàê ïðåäïîëà-
ãàåò Ë.À. Ôåîêòèñòîâà, ÷èñëèòåëüíîå 3 â ïîñëåä-
íåì íàèìåíîâàíèè ÿâëÿåòñÿ ðåçóëüòàòîì îáûãðû-
âàíèÿ íîìåðà ïîåçäà, ñîñòîÿùåãî èç òðåõ îäèíàêî-
âûõ öèôð, ïî ìîäåëè òðè áîãàòûðÿ, òðè ìóøêåòå-
ðà, òðè òîëñòÿêà, òðè òàíêèñòà è ò. ï. [Ôåîêòèñ-
òîâà 2010, ñ. 73]. Òàêèì îáðàçîì, ïîåçäà èíòåðïðå-
òèðóþòñÿ êàê æèòåëè èëè óðîæåíöû îïðåäåëåííîé
ìåñòíîñòè, ëþäè îïðåäåëåííîé íàöèîíàëüíîñòè.

Ïñèõîëîãè÷åñêèé (âåðíåå ïñèõîôèçè÷åñêèé) àñ-
ïåêò ìåòàôîðè÷åñêîãî îáðàçà «÷åëîâåê» (èëè øèðå –
«æèâîå ñóùåñòâî») â ïðèìåíåíèè ê òàêîìó äåíîòà-
òó, êàê ïîäâèæíîé ñîñòàâ, ðåàëèçóåòñÿ â ëåêñåìàõ,
îáîçíà÷àþùèõ âíóòðåííåå ïñèõîëîãè÷åñêîå ñîñòî-
ÿíèå èëè ñâîéñòâî. Ïîäâèæíîìó ñîñòàâó ïðèïè-
ñûâàþòñÿ âíóòðåííèå êà÷åñòâà ÷åëîâåêà, êîòîðûå
íàõîäÿò âûðàæåíèå âî âíåøíèõ ïðîÿâëåíèÿõ: áå-
øåíûå – ñêîðûå ïîåçäà; âåñåëûé – ïî÷òîâî-áàãàæ-
íûé ïîåçä; õðàáðåö – ïðîòèâîþçíîå óñòðîéñòâî,
êîòîðîå èñêëþ÷àåò áëîêèðîâêó êîëåñ ïðè òîðìî-
æåíèè; õèòðûé ïîåçä – ÷àñòíûé ïîåçä â Ýñòîíèè
(îáÿçàí ïðîéòè ñòðîãî ïî ãðàôèêó) (Çèíîâüåâ).

Ìåíòàëüíûé àñïåêò îáðàçà «÷åëîâåê» íàõîäèì
â äâóõ íîìèíàöèÿõ ïîäâèæíîãî ñîñòàâà – áàëáåñ
(áåñòîëêîâîå ñîçäàíèå) è óìíàÿ ìàøêà (Çèíîâüåâ).
Ëîêîìîòèâû, òàê íàçâàííûå, óïîäîáëåíû ÷åëîâåêó

íå ïî âíåøíèì ïðèçíàêàì, à ïî íàëè÷èþ èíòåë-
ëåêòà, âûñîêîãî èëè íèçêîãî óðîâíÿ åãî ðàçâèòèÿ.
Îáà æàðãîíèçìà ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé ðåçóëüòàò ÿçû-
êîâîãî îáûãðûâàíèÿ (äåçàááðåâèàöèè) îôèöèàëü-
íûõ ñåðèéíûõ íàèìåíîâàíèé òåïëîâîçîâ: ÒÝÏ70ÁÑ –
áàëáåñ (áåñòîëêîâîå ñîçäàíèå); Ì62Ó – óìíàÿ ìàø-
êà. Íåëèöåïðèÿòíîå íàèìåíîâàíèå áàëáåñ ÿâíî ñâÿ-
çàíî ñ íàðåêàíèÿìè ïî ïîâîäó êà÷åñòâà ðàáîòû òåï-
ëîâîçà, à îñíîâàíèåì äëÿ ýïèòåòà óìíàÿ âî âòîðîì
ñëó÷àå ÿâëÿåòñÿ óëó÷øåíèå õàðàêòåðèñòèê ìîäåëè
ïî ñðàâíåíèþ ïðåäûäóùèì åå âàðèàíòîì – Ì62
(áóêâà Ó â îôèöèàëüíîì íàçâàíèè îáîçíà÷àåò ìî-
äèôèêàöèþ ëîêîìîòèâà: Ó – óñîâåðøåíñòâîâàí-
íûé).

Çàêëþ÷åíèå
Òàêèì îáðàçîì, ïðîâåäåííûé íàìè àíàëèç ìå-

õàíèçìîâ ÿçûêîâîãî âîïëîùåíèÿ ìåòàôîðè÷åñêîãî
îáðàçà «÷åëîâåê» ïðè íîìèíàöèè âèäîâ ïîäâèæíî-
ãî ñîñòàâà â æåëåçíîäîðîæíîì ñëåíãå ïîçâîëÿåò
ñäåëàòü âûâîä, ÷òî ýòîò îáðàç âåñüìà àêòèâíî èñ-
ïîëüçóåòñÿ â äàííîé ñôåðå. Íàìè áûë âûÿâëåí
äîñòàòî÷íî øèðîêèé êðóã ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ, ïðè-
íàäëåæàùèõ ê ðàçíûì ÷àñòÿì ðå÷è (ñóùåñòâè-
òåëüíûì, ïðèëàãàòåëüíûì, ãëàãîëàì, íàðå÷èÿì),
ñ ðàçíûõ ñòîðîí ïðÿìî è êîñâåííî îáîçíà÷àþùèì
ðàçëè÷íûå ïðèçíàêè è ñâÿçè îáðàçà «÷åëîâåê»
(à â îòäåëüíûõ ñëó÷àÿõ áîëåå øèðîêîãî íåäèôôå-
ðåíöèðîâàííîãî îáðàçà «æèâîå ñóùåñòâî»). Â ïðî-
öåññå ðåïðåçåíòàöèè äåíîòàòà ýêñïëèöèðóþòñÿ
(â ðàçíîé ñòåïåíè) ïðàêòè÷åñêè âñå àñïåêòû ýòîãî
îáðàçà: ôèçèîëîãè÷åñêèé, ñîöèàëüíûé, ïñèõîëîãè-
÷åñêèé, ìåíòàëüíûé. Íàèáîëåå ÷àñòîòíûì îæèäà-
åìî îêàçàëñÿ ôèçèîëîãè÷åñêèé àñïåêò (51 ëåêñåìà
èç 77). Îäíàêî ôèçè÷åñêàÿ äåÿòåëüíîñòü (â ÷àñò-
íîñòè äâèæåíèå) ïðåäñòàâëåíà çäåñü âåñüìà ñêóä-
íî, è, íàîáîðîò, áîëüøåå âîïëîùåíèå ïîëó÷èëè
òàêèå ôèçè÷åñêèå ïðèçíàêè äåíîòàòà, êàê ðàçìåð/
ñèëà (8 ëåêñåì), ñòðîåíèå (4), ÷àñòè òåëà (10) è
ïðåäìåòû îäåæäû/îáóâè (10). Âåñüìà ïðèìå÷àòåëü-
íûì ÿâëÿåòñÿ òîò ôàêò, ÷òî äîñòàòî÷íî áîëüøàÿ
÷àñòü âûÿâëåííûõ ëåêñåì íàäåëÿåò ïîäâèæíîé ñî-
ñòàâ ñîöèàëüíûì ñòàòóñîì: íàöèîíàëüíîñòüþ (10),
ïðîôåññèîíàëüíûìè ôóíêöèÿìè (5), ðîäñòâåííû-
ìè îòíîøåíèÿìè (2). Ìåíüøå âñåãî ïðåäñòàâëåíû
ïñèõîëîãè÷åñêèé è ìåíòàëüíûé àñïåêòû îáðàçà.
Â öåëîì ðèñóåòñÿ ìíîãîãðàííûé îáðàç ïîäâèæíî-
ãî ñîñòàâà êàê ÷åëîâåêà, îáëàäàþùåãî îïðåäåëåí-
íîé êîìïëåêöèåé, ñèëîé; ôèçè÷åñêèìè, ïñèõîëî-
ãè÷åñêèìè è èíòåëëåêòóàëüíûìè ñâîéñòâàìè, ñî-
öèàëüíûì ñòàòóñîì. Ðàçìåð ïîäâèæíîãî ñîñòàâà èí-
òåðïðåòèðóåòñÿ êàê ðîñò èëè âîçðàñò (äåòñêèé âîç-
ðàñò – â ñëó÷àå àêòóàëèçàöèè ìàëåíüêîãî ðàçìåðà)
(ãðîìèëà, ìàëü÷èê, ìàëûø); ýëåìåíòû ïîäâèæíîãî
ñîñòàâà – êàê ÷àñòè òåëà ÷åëîâåêà/æèâîãî ñóùåñòâà
èëè ïðåäìåòû îäåæäû (îáóâè) (ãîëîâà, ãëàçà, òóô-
ëè, ñàïîã, þáêà); îòêëîíåíèÿ îò íîðìàëüíîé ðàáî-
òû/ñîñòîÿíèÿ ìåõàíèçìà – êàê áîëåçíü èëè ñìåðòü
(ãëóõîé, áîëüíîé, óáèòü); ìàðøðóò ñëåäîâàíèÿ è ìå-
ñòî ïðîèçâîäñòâà – êàê íàöèîíàëüíîñòü (àìåðèêà-
íåö, õàêàñ); ôóíêöèè – êàê ïðîôåññèÿ (ïðîêóðîð).
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ òåêñòû ðåêëàìíûõ îáúÿâëåíèé äîðåâîëþöèîííîãî è ñîâåòñêîãî ïåðèîäîâ

è âûÿâëÿþòñÿ ïðèåìû êðåîëèçàöèè ðåêëàìíûõ ñîîáùåíèé â äèàõðîíè÷åñêîì àñïåêòå. Ïðîâîäèòñÿ
àíàëèç ãàçåòíûõ îáúÿâëåíèé êîììåð÷åñêîé ðåêëàìû, â öåíòðå êîòîðîé çàÿâëåí øèðîêèé ñïåêòð
óñëóã. Îïðåäåëÿþòñÿ íàïðàâëåíèÿ ðåàëèçàöèè ïðàãìàòè÷åñêîé óñòàíîâêè ïðåäñòàâëåíèÿ ðàçëè÷íîãî
âèäà ïðîäóêöèè â ðåêëàìå ñîîòâåòñòâóþùèõ ïåðèîäîâ. Â ðàáîòå îïèñàíû ñïîñîáû êðåîëèçàöèè
òåêñòîâ â ãàçåòíîé ðåêëàìå äîðåâîëþöèîííîãî è ñîâåòñêîãî ïåðèîäîâ: ðàññìàòðèâàþòñÿ ãàçåòíàÿ
ðåêëàìà, êîòîðàÿ ïðåäñòàâëåíà íà ñòðàíèöàõ ñîâåòñêèõ ïå÷àòíûõ èçäàíèé 20–30-õ ãîäîâ XX âåêà,
è ìàòåðèàë äîðåâîëþöèîííûõ ãàçåò 80–90-õ ãîäîâ XIX âåêà. Â êà÷åñòâå èñòî÷íèêîâ ìàòåðèàëà áûëè
èñïîëüçîâàíû òåêñòû ðåêëàìíûõ îáúÿâëåíèé, ïóáëèêîâàâøèõñÿ â äîðåâîëþöèîííîé «Ñàìàðñêîé
ãàçåòå» è ñîâåòñêîé ãàçåòå «Èçâåñòèÿ».

Ïðîàíàëèçèðîâàíû ñïîñîáû ñîîòíîøåíèÿ âåðáàëüíûõ è íåâåðáàëüíûõ êîìïîíåíòîâ â òåêñòàõ
ðåêëàìíûõ îáúÿâëåíèé äîðåâîëþöèîííîãî è ñîâåòñêîãî ïåðèîäîâ. Âûÿâëåíû ñïîñîáû ñîçäàíèÿ
ýêñïðåññèè êàæäûì èç ýëåìåíòîâ êðåîëèçîâàííîãî òåêñòà. Áûëî óñòàíîâëåíî âëèÿíèå ïðîöåññà
êðåîëèçàöèè òåêñòà íà äîñòèæåíèå ýôôåêòà äîñòîâåðíîñòè ðåêëàìíîãî îáúÿâëåíèÿ.

Îòìå÷åíû îñîáåííîñòè êàê âåðáàëüíûõ, òàê è íåâåðáàëüíûõ ýëåìåíòîâ ðàññìàòðèâàåìûõ ðåêëàìíûõ
òåêñòîâ çàÿâëåííûõ âðåìåííûõ îòðåçêîâ.

Â ðåçóëüòàòå ïðîâåäåííîãî èññëåäîâàíèÿ áûëî âûÿâëåíî, ÷òî â ãàçåòíûõ ðåêëàìíûõ òåêñòàõ
äîðåâîëþöèîííîãî ïåðèîäà óïîòðåáëÿåòñÿ ìîäåëü êðåîëèçàöèè, äëÿ êîòîðîé õàðàêòåðíî ïîëíîå
ïîâòîðåíèå òåêñòà èçîáðàæåíèåì. Â ãàçåòíûõ îáúÿâëåíèÿõ 20–30-õ ãîäîâ XX âåêà íàìè îòìå÷åíî
èñïîëüçîâàíèå äâóõ ìîäåëåé êðåîëèçàöèè: ïîëíîå ïîâòîðåíèå òåêñòà èçîáðàæåíèåì è âîñïîëíåíèå
â èçîáðàæåíèè íåäîñòàþùåé â ðå÷åâîì êîìïîíåíòå èíôîðìàöèè. Çàôèêñèðîâàíî óïîòðåáëåíèå
ñòèõîòâîðíûõ ðåêëàìíûõ òåêñòîâ â ñîâåòñêèõ ãàçåòàõ ðàññìàòðèâàåìîãî ïåðèîäà, âûïîëíÿþùèõ
âîçäåéñòâóþùóþ ôóíêöèþ. Âûÿâëåíà ñïåöèôèêà íåâåðáàëüíûõ ÷àñòåé êðåîëèçîâàííûõ ðåêëàìíûõ
òåêñòîâ: èõ ñõåìàòè÷íîñòü â äîðåâîëþöèîííûé ïåðèîä è äåòàëüíàÿ ïðîðàáîòêà â ñîâåòñêèé.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: êðåîëèçàöèÿ, êðåîëèçîâàííûé òåêñò, ãàçåòíûå îáúÿâëåíèÿ, ðåêëàìíîå ñîîáùåíèå,
âåðáàëüíûå è íåâåðáàëüíûå êîìïîíåíòû.

Öèòèðîâàíèå: Çàðèïîâà Â.Ì. Îñîáåííîñòè ôóíêöèîíèðîâàíèÿ êðåîëèçèðîâàííîãî ðåêëàìíîãî
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25-1-113-120.
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ABSTRACT
The article deals with the texts of advertisements of the pre-revolutionary and Soviet periods, reveals the

methods of creolization of advertising messages in the diachronic aspect. The analysis of newspaper ads of
commercial advertising, in the center of which-a wide range of services is carried out. The means of
pragmatic setting realizations of different types products representation in advertising of the corresponding
periods are determined. Our aim was to describe the dynamics of using various ways of creolization in
Russian and Soviet advertising. We examined the corpus of newspaper advertisements of pre-revolution of
1917 and Soviet periods. Firstly, we analyzed the correlation between verbal and non-verbal components in
the advertisements. Secondly, we investigated expressive means of both verbal and non-verbal signs. Finally,
conclusions were drawn on the impact of creolization in creating persuasive advertisements.

Features of both verbal and non-verbal elements of advertising texts of the declared time periods are
noted. The specificity of non-verbal parts of creolized advertising texts is revealed. Their schematic or
detailed elaboration is revealed. The lexical, morphological and syntactic components of advertising creolized
texts verbal components are fixed.

The degree of coherence between verbal and non-verbal components in the advertising text and the
degree of their to the way advertising functioning in the newspapers is established. The impact mechanism’s
of the creolized text components on the readership are considered. The impact of the choice of the poetic or
prosaic advertising text on potential buyers is noted.

Text sources of advertisements published in the pre-revolutionary «Samara newspaper» and the Soviet
newspaper «Izvestia» as sources of material were used.

A complete repetition of the text by the image is typical for the newspaper advertising texts of the pre-
revolutionary period. The using of two models of creolization was noted in newspaper advertising of the 20–
30s of the XX century. The use of poetic advertising texts in Soviet newspapers of the period was noted. The
specifics of non-verbal parts of creolized advertising texts are revealed. The schematic image in the pre-
revolutionary period. The detailed image study in the Soviet is noted.

Key words: creolization, creolized text, newspaper’s advertisements, advertising message, verbal and non-
verbal components.
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Ââåäåíèå

Êðåîëèçàöèÿ ñîâðåìåííîé ðåêëàìû øèðîêî èñ-
ñëåäóåòñÿ, íî îñòàþòñÿ íåèññëåäîâàííûìè è ïðåä-
ñòàâëÿþò èíòåðåñ ïðèåìû êðåîëèçàöèè â äèàõðî-
íè÷åñêîì àñïåêòå. Â ðàáîòàõ, ïîñâÿùåííûõ ÿçûêó
ðåêëàìû ñîâåòñêîãî ïåðèîäà, ëèíãâèñòû ðàññìàò-
ðèâàþò ðàçëè÷íûå àñïåêòû, íàïðèìåð ñîâåòñêèå ðåê-
ëàìíûå ïëàêàòû êàê ïîëèìîäàëüíûå òåêñòû, â êî-
òîðûõ îäèíàêîâî âàæíû âåðáàëüíûå è íåâåðáàëü-
íûå êîìïîíåíòû [Áàáèíà 2015, ñ. 29–33].

Öåëüþ äàííîé ðàáîòû ÿâëÿåòñÿ èçó÷åíèå òåê-
ñòîâ ðåêëàìíûõ îáúÿâëåíèé â ãàçåòàõ äîðåâîëþ-
öèîííîãî è ñîâåòñêîãî ïåðèîäîâ äëÿ âûÿâëåíèÿ
ïðèåìîâ êðåîëèçàöèè ðåêëàìíîãî òåêñòà, ôóíêöèé

âåðáàëüíîé è èçîáðàçèòåëüíîé ÷àñòåé òåêñòà. Èñ-
òî÷íèêàìè âûáîðêè ïîñëóæèëè «Ñàìàðñêàÿ ãàçåòà»
çà 1886, 1887, 1892 ãîäû è ãàçåòà «Èçâåñòèÿ» çà
1923, 1926 è 1937 ãîäû. Ôàêòè÷åñêèé ìàòåðèàë áûë
ñîáðàí ìåòîäîì ÷àñòè÷íîé âûáîðêè ïî ïóáëèêàöè-
ÿì äàííûõ ãàçåò. Îáðàòèìñÿ ê òåêñòàì êîììåð÷å-
ñêîé ðåêëàìû, â öåíòðå êîòîðîé – òîâàðíûå è êîð-
ïîðàòèâíûå ñëîãàíû.

Õîä è ðåçóëüòàòû èññëåäîâàíèÿ

Ðåêëàìíûé òåêñò, ïî îïðåäåëåíèþ Ñ.Â. Èëüÿ-
ñîâîé, «òåêñò, ïðåäñòàâëåííûé â óñòíîé èëè ïèñü-
ìåííîé ôîðìå, çàðàíåå ïîäãîòîâëåííûé, îáëàäà-
þùèé àâòîíîìíîñòüþ, èçíà÷àëüíî íàïðàâëåííûé
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íà äîíåñåíèå äî àäðåñàòà îïðåäåëåííîé èíôîðìà-
öèè, ñ ïðåâàëèðóþùåé êîììåð÷åñêîé öåëüþ – ïðè-
âëå÷åíèÿ âíèìàíèÿ àäðåñàòà ê òîìó èëè èíîìó âèäó
òîâàðà» [Èëüÿñîâà, Àìèðè 2015, ñ. 19]. Ïî ìíåíèþ
èññëåäîâàòåëÿ, «ðåêëàìà äîëæíà áûòü ïîíÿòíîé,
åìêîé, ëåãêî çàïîìèíàþùåéñÿ, èíòðèãóþùåé è óáå-
äèòåëüíîé» [Èëüÿñîâà, Àìèðè 2015, ñ. 19].

Â ãàçåòíûõ îáúÿâëåíèÿõ âåðáàëüíûé êîìïîíåíò
÷àñòî ñîñåäñòâóåò ñ íåâåðáàëüíûì. Íåâåðáàëüíàÿ
ñîñòàâëÿþùàÿ ðåêëàìíîãî òåêñòà ïðåäñòàâëåíà íà
ðèñ. 1. Òàê, î íåñëîâåñíûõ ñðåäñòâàõ âîçäåéñòâèÿ
íà ÷èòàòåëÿ â ñîâðåìåííîé ïå÷àòíîé ðåêëàìå
Ñ.Â. Èëüÿñîâà ïèøåò: «Â ÿçûêå ðåêëàìû èñïîëü-
çóþòñÿ ðàçëè÷íûå âåðáàëüíûå / ÿçûêîâûå è íå-
âåðáàëüíûå / èçîáðàçèòåëüíûå, ãðàôè÷åñêèå ñïî-
ñîáû âîçäåéñòâèÿ íà ïîòðåáèòåëÿ. Â ðåêëàìíîì òåê-
ñòå äîñòàòî÷íî ÷àñòî îäíîâðåìåííî ìîãóò áûòü ïðåä-
ñòàâëåíû êàê âåðáàëüíûé êîíòåêñò (â òåêñòîâîì âû-
ðàæåíèè), òàê è êîíòåêñò íåâåðáàëüíûé, êîòîðûé
ìîæåò ñîçäàâàòüñÿ ñ ïîìîùüþ êðàñî÷íîãî èçîáðà-
æåíèÿ èëè ñõåìû (åñëè ðå÷ü èäåò î ïå÷àòíîé ðåê-
ëàìå)…» [Èëüÿñîâà, Àìèðè 2015, ñ. 16].

Ä.Ñ. Ñêíàðåâ ñ÷èòàåò, ÷òî «âíèìàíèå ñîâðåìåí-
íûõ ëèíãâèñòîâ ê âçàèìîäåéñòâèþ âåðáàëüíûõ è
íåâåðáàëüíûõ êîìïîíåíòîâ ðåêëàìû ïîçâîëèò âû-
ÿâèòü ñïåöèôèêó èõ ôóíêöèîíèðîâàíèÿ â ðåêëàì-
íîì äèñêóðñå è ñòåïåíü âëèÿíèÿ íà ñîçíàíèå èí-
äèâèäóóìà è îáùåñòâà, à òàêæå ðàññìîòðåòü ìåõà-
íèçìû ôîðìèðîâàíèÿ ëèíãâîìàðêåòèíãîâîé êàð-
òèíû ìèðà ïîñðåäñòâîì ÿçûêà ðåêëàìû» [Ñêíàðåâ
2015, ñ. 5].

Ñîîòíîøåíèå âåðáàëüíûõ è íåâåðáàëüíûõ êîì-
ïîíåíòîâ õàðàêòåðèçóåò êðåîëèçîâàííûé òåêñò.

Å.Å. Àíèñèìîâà, ðàññìàòðèâàÿ êàòåãîðèè ñâÿç-
íîñòè è öåëîñòíîñòè êðåîëèçîâàííîãî òåêñòà, ãî-
âîðèò î òîì, ÷òî «ñâÿçíîñòü êðåîëèçîâàííîãî òåê-
ñòà ïðîÿâëÿåòñÿ â ñîãëàñîâàíèè, òåñíîì âçàèìî-
äåéñòâèè âåðáàëüíîãî è èêîíè÷åñêîãî êîìïîíåí-
òîâ. Ïî ñòåïåíè ñâÿçíîñòè ìåæäó êîìïîíåíòàìè
âî âñåì ìíîãîîáðàçèè êðåîëèçîâàííûõ òåêñòîâ
âûäåëÿþòñÿ äâà âèäà òåêñòîâ: òåêñòû ñ ÷àñòè÷íîé
êðåîëèçàöèåé è òåêñòû ñ ïîëíîé êðåîëèçàöèåé.
Â ïåðâûõ ìåæäó âåðáàëüíûì è èêîíè÷åñêèì êîì-
ïîíåíòàìè óñòàíàâëèâàþòñÿ àâòîñåìàíòè÷åñêèå îò-
íîøåíèÿ, ïðè êîòîðûõ âåðáàëüíàÿ ÷àñòü îòíîñè-
òåëüíî àâòîíîìíà îò èçîáðàçèòåëüíîé, èçîáðàæå-
íèå ÿâëÿåòñÿ ïðè ýòîì ôàêóëüòàòèâíûì ýëåìåí-
òîì òåêñòà». Î òåêñòàõ ñ ïîëíîé êðåîëèçàöèåé îíà
ïèøåò: «Çíà÷èòåëüíî áîëüøàÿ “ñïàÿííîñòü” ìåæ-
äó êîìïîíåíòàìè íàáëþäàåòñÿ â òåêñòàõ ñ ïîëíîé
êðåîëèçàöèåé. Â äàííûõ òåêñòàõ óñòàíàâëèâàþòñÿ
ñèíñåìàíòè÷åñêèå îòíîøåíèÿ ìåæäó âåðáàëüíûì
è èêîíè÷åñêèì êîìïîíåíòàìè: âåðáàëüíûé êîìïî-
íåíò çàâèñèò îò èêîíè÷åñêîãî êîìïîíåíòà, èçîáðà-
æåíèå âûñòóïàåò â êà÷åñòâå îáëèãàòîðíîãî ýëåìåíòà,
áåç êîòîðîãî îí óòðà÷èâàåò ñâîþ òåêñòóàëüíîñòü»
[Àíèñèìîâà 1996, ñ. 75].

Ä.Ï. ×èãàåâ, ðàññìàòðèâàÿ ñïîñîáû êðåîëèçà-
öèè ñîâðåìåííîãî ðåêëàìíîãî òåêñòà, çàìå÷àåò, ÷òî
«ó÷åíûå ïðåäëàãàþò ãðàäàöèþ òåêñòîâ ïî ñòåïåíè
ñïàÿííîñòè â íèõ âåðáàëüíûõ è íåâåðáàëüíûõ êîì-

ïîíåíòîâ: ãîìîãåííûå âåðáàëüíûå òåêñòû – ïàðà-
ëèíãâèñòè÷åñêè àêòèâíûå òåêñòû – òåêñòû ñ ÷àñ-
òè÷íîé êðåîëèçàöèåé. Äëÿ ðîäîâîé õàðàêòåðèñòè-
êè íåãîìîãåííûõ ðå÷åâûõ îáðàçîâàíèé èñïîëüçó-
åòñÿ òåðìèí “ñåìèîòè÷åñêè îáîãàùåííûé òåêñò”. Äëÿ
îáîçíà÷åíèÿ òåêñòîâ ñ ïîëíîé êðåîëèçàöèåé èñïîëü-
çóåòñÿ òåðìèí “êðåîëèçîâàííûé òåêñò”, à “òåêñò ñ
÷àñòè÷íîé êðåîëèçàöèåé” ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê ñåìè-
îòè÷åñêè îáîãàùåííûé òåêñò» [×èãàåâ 2010, ñ. 9].

Îïèðàÿñü íà ðàáîòû ó÷åíûõ è ñîïîñòàâèâ ðå÷å-
âûå è íåðå÷åâûå ýëåìåíòû àíàëèçèðóåìûõ íàìè
ðåêëàìíûõ òåêñòîâ äîðåâîëþöèîííûõ è ñîâåòñêèõ
ãàçåò, ìû âûäåëèëè äâå ãðóïïû êðåîëèçîâàííûõ
ðåêëàìíûõ îáúÿâëåíèé, êîòîðûå ñîîòâåòñòâóþò ñëå-
äóþùèì ìîäåëÿì êðåîëèçàöèè: 1) ïîëíîå ïîâòî-
ðåíèå òåêñòà èçîáðàæåíèåì è 2) âîñïîëíåíèå â èçîá-
ðàæåíèè íåäîñòàþùåé â ðå÷åâîì êîìïîíåíòå èí-
ôîðìàöèè.

Êðåîëèçîâàííûå ðåêëàìíûå îáúÿâëåíèÿ äîðåâî-
ëþöèîííîãî ïåðèîäà

Ñíà÷àëà îáðàòèìñÿ ê äîðåâîëþöèîííîé ïðåññå,
ãäå ðåêëàìíûå îáúÿâëåíèÿ âñòðå÷àþòñÿ íà ïåðâîé,
òðåòüåé è òðàäèöèîííîé ÷åòâåðòîé ïîëîñå. Ðåêëàì-
íûå òåêñòû çäåñü èìåþò îñîáûé õàðàêòåð. Êîììó-
íèêàòèâíîå íàìåðåíèå ñîçäàòåëÿ ðåêëàìíîãî òåê-
ñòà ñâÿçàíî ñ èíôîðìèðîâàíèåì ÷èòàòåëÿ î íàëè-
÷èè îïðåäåëåííîãî òîâàðà. Ðåêëàìíûå îáúÿâëåíèÿ
ÿâëÿþòñÿ ðàçíûìè ïî ôîðìàòó è îáúåìó, ÷òî çàâè-
ñèò îò öåëè, âèäà ðåêëàìû è îáúåêòà: ëèáî êðàò-
êèå, ëàêîíè÷íûå, ëèáî ðàçâåðíóòûå è ïîäðîáíûå.
Ñðåäè ðåêëàìèðóåìûõ òîâàðîâ è óñëóã ôèãóðèðó-
þò ëîøàäè, ïðîëåòêè, óñëóãè âðà÷à, àðåíäà ïîìå-
ùåíèé, à òàêæå ñîîáùàåòñÿ î ïîèñêå ðàáîòû è ðà-
áîòíèêîâ è ïð.

Ìû âûäåëèëè äâå ãðóïïû îáúÿâëåíèé ïî õà-
ðàêòåðó èíôîðìàöèè: 1) îáúÿâëåíèÿ, íåïîñðåäñòâåí-
íî íàïðàâëåííûå íà ðåàëèçàöèþ òîâàðîâ è óñëóã;
2) îáúÿâëåíèÿ, öåëüþ êîòîðûõ ÿâëÿåòñÿ ïîèñê ÷åãî-
ëèáî. Îáà òèïà îáúÿâëåíèé ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé
ïðîçàè÷åñêèé òåêñò, â êî-
òîðîì ïðèñóòñòâóþò óêàçà-
íèå íà ìåñòî ïðîäàæè òî-
âàðà (àäðåñ) è ñàìî îáúÿâ-
ëåíèå. Ïåðâûé âèä îáúÿâ-
ëåíèé – êðåîëèçîâàííûå
òåêñòû, âòîðîé – êàê ïðà-
âèëî, íåò. Íàèáîëåå àêòèâ-
íî èñïîëüçóåòñÿ ïåðâàÿ ìî-
äåëü êðåîëèçàöèè, ãäå
èçîáðàæåíèå ïîâòîðÿåò ðå-
÷åâîå ñîîáùåíèå. Òåêñò ðåê-
ëàìû â ïåðâîì òèïå îáúÿâ-
ëåíèé ñîïðîâîæäàåòñÿ ñõå-
ìàòè÷íûì ðèñóíêîì, çà÷à-
ñòóþ – ëèøü ñèëóýòîì ðåê-
ëàìèðóåìîãî òîâàðà.

 Ðèñ. 1
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 Ïðèâåäåì ïðèìåðû ïåðâîãî òèïà îáúÿâëåíèé.
Â «Ñàìàðñêîé ãàçåòå» îò 15 àâãóñòà 1892 ãîäà: Çíà-
÷èòåëüíîå ïîíèæåíèå öåí. Ñ 1 èþíÿ ñåãî ãîäà çà
èçâåñòíûé âåëîñèïåä «Ñëàâà» âìåñòî 180 ðóáëåé –
150 ðóáëåé (ðèñ. 1). Ðåêëàìà ñîäåðæèò èçîáðàæåíèå
âåëîñèïåäà. Îäíàêî ðàçìåð ðèñóíêà íå ïîçâîëÿåò
ðàçãëÿäåòü åãî ïîäðîáíî, è îñòàåòñÿ íå ñîâñåì ÿñíî,
äåéñòâèòåëüíî ëè ïåðåä íàìè âåëîñèïåä îïðåäå-
ëåííîé ìàðêè èëè òèïîâîé ðèñóíîê ñðåäñòâà ïåðå-
äâèæåíèÿ. Â ðå÷åâîì ñîîáùåíèè, äîñòàòî÷íî ðàç-
âåðíóòîì è ïîäðîáíîì, ãðàôè÷åñêè âûäåëÿåòñÿ êà-
÷åñòâåííîå ïðèëàãàòåëüíîå, õàðàêòåðèçóþùåå
ïðîöåññ ñíèæåíèÿ öåíû. Ïîäòâåðæäåíèå ñíèæå-
íèÿ öåíû âûðàæàåòñÿ â òåêñòå òîãî æå îáúÿâëåíèÿ
öèôðàìè: çíà÷èòåëüíûé – íà 30 ðóáëåé. Ïîìèìî
óêàçàíèÿ íà òèï òîâàðà – âåëîñèïåä – îáÿçàòåëü-
íûì ÿâëÿåòñÿ åãî íàçâàíèå è îöåíêà: êà÷åñòâåííîå
ïðèëàãàòåëüíîå èçâåñòíûé. Öåëåâóþ àóäèòîðèþ
äàííîãî ðåêëàìíîãî îáúÿâëåíèÿ îïðåäåëÿåò ôðàçà
«äîñòóïíî êàæäîìó», ò. å. âñåì ÷èòàòåëÿì ãàçåòû.
Àêöåíò â òåêñòå îáúÿâëåíèÿ äåëàåòñÿ íà ñòîèìîñòè
òîâàðà, ÷òî íàõîäèò âûðàæåíèå â ãðàôè÷åñêîì âû-
äåëåíèè äàííîé èíôîðìàöèè.

Â «Ñàìàðñêîé ãàçåòå» îò 1 ôåâðàëÿ 1887 ãîäà
ðåêëàìà çóáîïðîòåçíîãî êàáèíåòà äîïîëíåíà èçîá-
ðàæåíèåì çóáîâ: Èñêóññòâåííûå çóáû. Âñòàâëÿåò
çóáíîé âðà÷ Áåðèãóò, ïðèåì åæåäíåâíî. Àëåêñååâ-
ñêàÿ ïëîùàäü, äîì Íàçàðîâà (Ñàìàðñêàÿ ãàçåòà).
Çäåñü èçîáðàæåíèå ÿâëÿåòñÿ ëèøü íåêèì ñèãíà-
ëîì, ïðåäóïðåæäàþùèì ÷èòàòåëÿ, ÷òî ïåðåä íèì
ðåêëàìà ñòîìàòîëîãè÷åñêèõ óñëóã. Âåðáàëüíàÿ ÷àñòü
äàííîãî îáúÿâëåíèÿ íå ñîäåðæèò èíôîðìàöèè îá
óíèêàëüíîñòè óñëóãè, åå îòëè÷èè îò äðóãèõ, ëèøå-
íà îöåíî÷íîñòè. Òåêñò ñóãóáî èíôîðìàòèâåí è ðàñ-
ñ÷èòàí íà òåõ, êîìó äåéñòâèòåëüíî íóæíà òà èëè
èíàÿ óñëóãà, ò. å. ïåðåä íàìè ïåðâàÿ ìîäåëü êðåî-
ëèçàöèè, ãäå èçîáðàæåíèå ïîâòîðÿåò ðå÷åâîå ñîîá-
ùåíèå.

Ðèñ. 2

Ðàññìîòðèì îáúÿâëåíèå ñ ïðÿìîé ðåêëàìîé
â «Ñàìàðñêîé ãàçåòå» îò 1 ìàðòà 1886 ãîäà î ïðîäà-
æå ïðîëåòêè, êîòîðàÿ òàêæå ñîïðîâîæäàåòñÿ åå èçîá-
ðàæåíèåì: ÏÐÎËÅÒÊÀ ñ âåðõîì, òðåõìåñòíàÿ, ìîñ-
êîâñêîé ðàáîòû, ïðîäàåòñÿ. Ñïðîñèòü â ìàãàçèíå
Ïàëèáèíà, íà Âîñêðåñåíñêîé ïëîùàäè (ðèñ. 2). Ñî-
äåðæàíèå ðèñóíêà è ðå÷åâîãî ñîîáùåíèÿ ñîâïàäà-
þò. Â ðå÷åâîì êîìïîíåíòå èñïîëüçóåòñÿ ïðÿìîé
ïîðÿäîê ñëîâ, ïîäëåæàùåå âûäåëÿåòñÿ ãðàôè÷åñêè,
ñïîñîáñòâóÿ ïðèâëå÷åíèþ âíèìàíèÿ ê ðåêëàìèðó-
åìîìó òîâàðó.

Êðåîëèçàöèÿ òåêñòà äîëæíà ñïîñîáñòâîâàòü ïî-
âûøåíèþ åãî äîñòîâåðíîñòè, ïåðñóàçèâíîñòè, óñè-
ëåíèþ âîçäåéñòâóþùåé ôóíêöèè. Íî, êàê âèäíî

èç ïðèìåðîâ, â äîñòîâåðíîñòè óáåäèòüñÿ ñëîæíî,
òàê êàê íå âñåãäà ÿñíî, ñîîòâåòñòâóåò ëè ñõåìàòè÷-
íîå èçîáðàæåíèå êîíêðåòíîìó òèïó òîâàðà. Îíî
ïîìîãàåò ëèøü ñîðèåíòèðîâàòü ÷èòàòåëÿ â òèïå òî-
âàðà.

Ðèñ. 3

Îáðàòèìñÿ ê îáúÿâëåíèÿì, öåëüþ êîòîðûõ ÿâ-
ëÿåòñÿ ïîèñê ÷åãî-ëèáî: â ðàçäåëå «Îáúÿâëåíèÿ»
«Ñàìàðñêîé ãàçåòû» îò 1 ìàðòà 1886 ãîäà íàõîäèì
òåêñò ïðÿìîé ðåêëàìû: ÂÚ ÄÎÌÚ Ï.Â. ÀËÀÁÈÍÀ.
Íóæåíú ñàäîâíèêú è êëþ÷íèöà. Ñëåäóþùåå îáúÿâ-
ëåíèå: Ñäàåòñÿ ïîäâàëú ïîäú âèíîòîðãîâëþ èëè ïîäú
êóðåíü. Óãîëú Ïàíñêîé è Êàçàíñêîé, äîìú Ïàðøåí-
ñêîé (ðèñ. 3). Â äàííûõ òåêñòàõ îòñóòñòâóåò îáðà-
ùåíèå, íî àäðåñàòîì ÿâëÿþòñÿ ïîòåíöèàëüíûå ñà-
äîâíèê è êëþ÷íèöà èëè òå, êòî ìîæåò èõ ðåêîìåí-
äîâàòü. Ñëåäóåò ïðåäïîëîæèòü, ÷òî àäðåñàò – êàæ-
äûé ÷èòàòåëü ãàçåòû. Óïîòðåáëåíèå ïðîñòûõ íå-
ïîëíûõ ïðåäëîæåíèé, èíâåðñèè, õàðàêòåðíîé äëÿ
áîëüøèíñòâà ðåêëàìíûõ òåêñòîâ äàííîãî âðåìåíè,
ñïîñîáñòâóåò ïîâûøåíèþ èíôîðìàòèâíîñòè îáúÿâ-
ëåíèÿ ïðè ñîõðàíåíèè åãî ëàêîíè÷íîñòè. Îáúÿâ-
ëåíèÿ îãðàíè÷èâàþòñÿ êîììóíèêàòèâíî äîñòàòî÷-
íûì âåðáàëüíûì êîìïîíåíòîì è íå íóæäàþòñÿ
â äîïîëíèòåëüíûõ ýëåìåíòàõ.

Òàêèì îáðàçîì, â äîðåâîëþöèîííîì ãàçåòíîì
äèñêóðñå ïðåîáëàäàåò ïåðâûé òèï êðåîëèçàöèè òåê-
ñòà, ïðè êîòîðîì ïðîèñõîäèò ïîëíîå ïîâòîðåíèå
âåðáàëüíîãî êîìïîíåíòà èçîáðàæåíèåì. Îöåíî÷-
íîñòü â ðàññìîòðåííûõ íàìè ðåêëàìíûõ îáúÿâëå-
íèÿõ ëèáî ïðåäñòàâëåíà ìèíèìàëüíî, ëèáî îòñóò-
ñòâóåò. Â áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ îöåíêà îòíîñèòñÿ
ê ñòîèìîñòè òîâàðà (íàïðèìåð, äåøåâûé). Íå îòìå-
÷åíî íàìè â ðåêëàìíûõ òåêñòàõ äàííîãî ïåðèîäà
îáðàùåíèå ê êîíêðåòíîìó àäðåñàòó. Îäíàêî îáÿçà-
òåëüíî óêàçûâàåòñÿ òèï òîâàðà èëè óñëóãè, àäðåñ
è ìåñòîðàñïîëîæåíèå äîìà èëè ìàãàçèíà.

Êðåîëèçîâàííûå ðåêëàìíûå îáúÿâëåíèÿ ñîâåò-
ñêîãî ïåðèîäà

Ðàññìîòðèì ðåêëàìíûå îáúÿâëåíèÿ ñîâåòñêîãî
ïåðèîäà.

Â ñîâåòñêèõ ãàçåòàõ ðåêëàìíûå îáúÿâëåíèÿ îñî-
áåííî àêòèâíî ïóáëèêîâàëèñü â ïåðèîä ÍÝÏà. Äëÿ
àíàëèçà íàìè òàêæå âûáðàíû íåêîòîðûå îáúÿâëå-
íèÿ 30-õ ãîäîâ XX âåêà.

Â ñîâåòñêèõ ãàçåòàõ ðåêëàìíûì îáúÿâëåíèÿì
îòâåäåíà òîëüêî ÷åòâåðòàÿ ïîëîñà. Â àíàëèçèðó-
åìûõ îáúÿâëåíèÿõ ïðåäñòàâëåíà ðåêëàìà ðàçëè÷-
íûõ òîâàðîâ è óñëóã: ìàãàçèíîâ, ïðîäóêòîâ ïèòà-
íèÿ, ñðåäñòâ ãèãèåíû, êíèã è ïð. Ðåêëàìèðóþòñÿ
òîâàðû, îáñëóæèâàþùèå âñå ñôåðû æèçíè: îáðà-



117

Çàðèïîâà Â.Ì.
Îñîáåííîñòè ôóíêöèîíèðîâàíèÿ êðåîëèçèðîâàííîãî ðåêëàìíîãî òåêñòà
(íà ïðèìåðå äîðåâîëþöèîííûõ è ñîâåòñêèõ ãàçåò)

çîâàíèå, îòäûõ, ìåäèöèíó, áûòîâóþ ñôåðó. Îáúåì
ðåêëàìíîãî òåêñòà, ìåñòî ðàñïîëîæåíèÿ íà ïîëîñå
çàâèñÿò îò âàæíîñòè ðåêëàìèðóåìîãî òîâàðà.

Â îäíèõ ñëó÷àÿõ îäíî è òî æå îáúÿâëåíèå áåç
èçìåíåíèé, êàê è â äîðåâîëþöèîííûé ïåðèîä, ïå-
÷àòàåòñÿ èç íîìåðà â íîìåð, ïîêà ñîäåðæàíèå ðåê-
ëàìû àêòóàëüíî. Â äðóãèõ – îäèí è òîò æå òîâàð
ñòàíîâèòñÿ îáúåêòîì ñåðèè ðàçíûõ ðåêëàìíûõ
îáúÿâëåíèé. Îäíîé èç õàðàêòåðíûõ ÷åðò ðåêëàì-
íûõ òåêñòîâ â ãàçåòàõ ðàññìàòðèâàåìîãî ïåðèîäà
ÿâëÿåòñÿ èõ ñõîæåñòü ñ ïëàêàòîì è ëîçóíãîì.

Â ãëàçà áðîñàåòñÿ ðåçêèé êîíòðàñò ìåæäó ñîâåò-
ñêèìè ðåêëàìíûìè òåêñòàìè è òåêñòàìè ïðåäûäó-
ùåãî ïåðèîäà. Êîììóíèêàòèâíàÿ èíòåíöèÿ ðåêëàì-
íîãî òåêñòà ñîâåòñêîãî ïåðèîäà çàêëþ÷åíà â ýìî-
öèîíàëüíîì âîçäåéñòâèè íà àäðåñàòà. Â ðåêëàìíûõ
îáúÿâëåíèÿõ, îïóáëèêîâàííûõ â ñîâåòñêèõ ãàçåòàõ,
âñòðå÷àåòñÿ êàê ïðîçàè÷åñêèé, òàê è ðèôìîâàííûé
ñòèõîòâîðíûé òåêñòû, ñîïðîâîæäàþùèåñÿ, êàê ïðà-
âèëî, ÷åðíî-áåëûì ðèñóíêîì. Íà ãàçåòíîé ïîëîñå
ñîçäàåòñÿ êðåîëèçîâàííûé òåêñò, öåëüþ êîòîðîãî
ÿâëÿåòñÿ, íåñîìíåííî, ïðèâëå÷åíèå âíèìàíèÿ
ê ïðåäëàãàåìîé ïðîäóêöèè. Â îòëè÷èå îò ïðåäûäó-
ùåãî ïåðèîäà, èçîáðàæåíèÿ çäåñü áîëåå êîíêðåò-
íû, ïðèçâàíû ñîçäàòü îïðåäåëåííóþ êàðòèíó ñî-
âåòñêîãî îáùåñòâà.

Îñòàíîâèìñÿ òîëüêî íà ñàìûõ ÿðêèõ, íà íàø
âçãëÿä, ïðèìåðàõ ðåêëàìíûõ òåêñòîâ äàííîãî ïå-
ðèîäà. Â 20–30-å ãîäû XX âåêà âñòðå÷àþòñÿ îáå
ìîäåëè êðåîëèçàöèè ãàçåòíûõ ðåêëàìíûõ òåêñòîâ.

Ðàññìîòðèì ïåðâóþ ìîäåëü êðåîëèçàöèè: ïîë-
íîå ïîâòîðåíèå òåêñòà èçîáðàæåíèåì. Òàê, â «Èç-
âåñòèÿõ» îò 16 ìàÿ 1937 ãîäà ðåêëàìíûé ñëîãàí:
Ìàòü! Äëÿ çäîðîâüÿ äî÷åðè è ñûíà íåò ëó÷øå èñïàí-
ñêîãî àïåëüñèíà. (Èçâåñòèÿ. 16 ìàÿ 1937) (ðèñ. 4) –
ñîïðîâîæäàåòñÿ èçîáðàæåíèåì ñ÷àñòëèâîé ìàòåðè
ñ óëûáàþùåéñÿ äî÷êîé íà ðóêàõ, ðÿäîì ñòîèò ñûí-
ïèîíåð, ïåðåä íèìè – âàçà ñ àïåëüñèíàìè. Êðåî-
ëèçîâàííûé òåêñò ïîìîãàåò ñîçäàòü íà ñòðàíèöàõ
ãàçåòû îáðàç èäåàëüíîé ñåìüè, çàáîòëèâîé ìàìû.

Ðèñ. 4

Â ëàêîíè÷íîì ðåêëàìíîì âûñêàçûâàíèè àäðåñàò
(îáðàùåíèå) è íàçâàíèå ðåêëàìèðóåìîãî ïðîäóêòà
îôîðìëÿþòñÿ ñ íîâîé ñòðîêè, ñïîñîáñòâóÿ ïîâû-
øåíèþ ýôôåêòèâíîñòè ðåêëàìíîãî òåêñòà. Ïðÿìîå
îáðàùåíèå ê ìàòåðè ñóæàåò êðóã ïîòåíöèàëüíûõ
ïîêóïàòåëåé, íî ÷åòêî îïðåäåëÿåò öåëåâóþ àóäèòî-

ðèþ. Â îáðàùåíèè èñïîëüçîâàíà ôîðìà åäèíñòâåí-
íîãî ÷èñëà â çíà÷åíèè ìíîæåñòâåííîãî, êàê è ïðè
îáîçíà÷åíèè òîâàðà, ÷òî ñîçäàåò ýêñïðåññèþ ñî-
îáùåíèÿ. Íå ÿâëÿåòñÿ ñëó÷àéíûì è ñàì ðåêëàìè-
ðóåìûé îáúåêò. Èìåííî èñïàíñêèé àïåëüñèí â 1937
ãîäó îêàçûâàåòñÿ àêòóàëüíûì ïðîäóêòîì â öåíòðå
ðåêëàìíîãî òåêñòà. Êàðòèíêà ïîëíîñòüþ ïîâòîðÿåò
âåðáàëüíûé òåêñò, èëè, íàîáîðîò, âåðáàëüíûé òåêñò
ÿâëÿåòñÿ ïîëíûì îòðàæåíèåì ðèñóíêà: ïðèñóòñòâó-
þò ìàòü, ñûí, äî÷ü, àïåëüñèí. Óêàçàíèå íà òîâàð-
íûé çíàê – «Ñîþçîïòáàêàëåÿ» – îòõîäèò íà âòî-
ðîé ïëàí è åäâà çàìåòíî â îáúÿâëåíèè. Â ðåêëàìå
îòñóòñòâóåò ïðÿìîå óêàçàíèå íà íåîáõîäèìîñòü îñó-
ùåñòâëåíèÿ ïîêóïêè. Íî ñîçäàííàÿ èäåàëüíàÿ êàð-
òèíà ñåìüè óêàçûâàåò íà âàæíîñòü òîâàðà è, ñëåäî-
âàòåëüíî, âàæíîñòü åãî ïðèîáðåòåíèÿ. Â òåêñòå ðåê-
ëàìû îòðèöàåòñÿ âîçìîæíîñòü ñóùåñòâîâàíèÿ èíîãî
ïîäîáíîãî ïîëåçíîãî ïðîäóêòà, êàê èñïàíñêèé
àïåëüñèí, âûðàæåííàÿ ñêàçóåìûì íåò, ÷òî ñëóæèò
óñèëåíèþ âîçäåéñòâèÿ íà ïîêóïàòåëÿ. Èñïîëüçî-
âàíèå ñðàâíèòåëüíîé ñòåïåíè ïðèëàãàòåëüíîãî ëó÷øå
â ñî÷åòàíèè ñî ñëîâîì íåò ïîä÷åðêèâàåò èñêëþ÷è-
òåëüíîñòü ïðåäëàãàåìîãî ïðîäóêòà è óñèëèâàåò âîç-
äåéñòâèå íà öåëåâóþ àóäèòîðèþ.

Òåìà çäîðîâüÿ ÿâëÿåòñÿ îäíîé èç öåíòðàëüíûõ
â ðåêëàìíûõ òåêñòàõ ðàññìàòðèâàåìîãî ïåðèîäà. Îíà
ìîæåò áûòü çàÿâëåíà êàê ïðÿìî, êàê â ïðåäûäó-
ùåì ïðèìåðå, òàê è êîñâåííî.

Âñòðå÷àåì êîñâåííûå ñâÿçè ñ òåìîé çäîðîâüÿ
â ðåêëàìíîì òåêñòå â «Èçâåñòèÿõ» îò 18 îêòÿáðÿ
1923 ãîäà: Òîìó íå ñòðàøåí ìîðîç çëîâåùèé, êòî
â ÃÓÌÅ êóïèò òåïëûå âåùè (ðèñ. 5). Â òåïëûõ âå-
ùàõ òðóäíî çàìåðçíóòü, ñëåäîâàòåëüíî – íåâîçìîæíî
çàáîëåòü. Íåîòúåìëåìîé ñîñòàâëÿþùåé ðåêëàìû Ãî-
ñóäàðñòâåííîãî óíèâåðñàëüíîãî ìàãàçèíà ÿâëÿåòñÿ
ïîâòîðÿþùàÿñÿ ýìáëåìà ñ íàäïèñüþ: «Âñå äëÿ âñåõ»,
÷òî ïîä÷åðêèâàåò óíèâåðñàëüíîñòü ìàãàçèíà. Êàê
è â ïðåäûäóùèõ ðåêëàìíûõ îáúÿâëåíèÿõ, â äàí-
íîì – ñëîãàí íåðàçðûâíî ñâÿçàí ñ èçîáðàæåíèåì:
íà ôîíå ÃÓÌà ÷åëîâåê â øàïêå-óøàíêå è â òóëóïå
(èëè ïàëüòî).

Ðèñ. 5

Àäðåñàò ñíîâà çàâóàëèðîâàí: íåò ïðÿìîãî îáðà-
ùåíèÿ, íî óêàçàòåëüíîå ìåñòîèìåíèå òîìó è îòíî-
ñèòåëüíîå ìåñòîèìåíèå êòî îïðåäåëÿþò øèðîêóþ
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öåëåâóþ àóäèòîðèþ: êàæäûé ÷èòàòåëü ãàçåòû –
ïîòåíöèàëüíûé ïîêóïàòåëü. Íåäàðîì ãðàôè÷åñêè
âûäåëåíî ìåñòîèìåíèå òîìó êàê íà÷àëî òåêñòà, êàê
ñèëüíàÿ ïîçèöèÿ â òåêñòå, êàê ïîòåíöèàëüíûé àä-
ðåñàò. Êðóïíûì øðèôòîì íàáðàíî â ðåêëàìå è íà-
çâàíèå áðåíäà (ÃÓÌ), âêëþ÷åííîå â ñëîãàí, ÷òî
ñïîñîáñòâóåò åãî çàïîìèíàíèþ. Ïåðåä íàìè òåêñò
ïðÿìîé ðåêëàìû, â êîòîðîì èñïîëüçóåòñÿ ñëîæíî-
ïîä÷èíåííîå ïðåäëîæåíèå. Ðåàëèçóåòñÿ êîììóíè-
êàòèâíàÿ èíòåíöèÿ: åñëè êóïèøü, òî íå çàìåðç-
íåøü. Óâåðåííîñòü â ýôôåêòèâíîñòè ïîêóïêè âû-
ðàæàåòñÿ ãëàãîëîì â ôîðìå áóäóùåãî âðåìåíè êó-
ïèò. Ëåêñåìû ñî çíà÷åíèåì «çëîâåùèé» èñïîëüçó-
þòñÿ ñ öåëüþ ñîçäàíèÿ ñèòóàöèè, êîòîðàÿ ðàçðå-
øàåòñÿ ïðè îñóùåñòâëåíèè ïîêóïêè. Ñîãëàñîâàí-
íûå îïðåäåëåíèÿ çëîâåùèé, òåïëûå ðàññ÷èòàíû íà
ñîçäàíèå îöåíî÷íîñòè, àíòîíèìèè (ìîðîç çëîâåùèé –
òåïëûå âåùè).

Ðèñ. 6

Ñëåäóþùàÿ ìîäåëü êðåîëèçàöèè – âîñïîëíå-
íèå â èçîáðàæåíèè íåäîñòàþùåé â ðå÷åâîì êîì-
ïîíåíòå èíôîðìàöèè. Åå ïðèìåð íàõîäèì â «Èç-
âåñòèÿõ» îò 5 äåêàáðÿ 1926 ãîäà â òåêñòå ñêðûòîé
ðåêëàìû: Ñîäåðæèìîå ýòîé òóáû ñïàñåò âàø ðîò
è çóáû (ðèñ. 6). Çäåñü íåò ïðèçûâà êóïèòü, ïðèîá-
ðåñòè òîâàð, à åñòü òîëüêî óêàçàíèå íà ñâîéñòâà
ñîäåðæàíèÿ òóáû. Òåì íå ìåíåå îæèäàåòñÿ êîíê-
ðåòíàÿ ðåàêöèÿ ÷èòàòåëÿ íà äàííûé òåêñò – îñóùå-
ñòâëåíèå ïîêóïêè. Áëàãîäàðÿ èçîáðàæåíèþ òþáè-
êà ñ çóáíîé ïàñòîé, êîòîðàÿ âûäàâëèâàåòñÿ íà çóá-
íóþ ùåòêó, àäðåñàò ïîíèìàåò, ÷òî ðåêëàìèðóåìûé
òîâàð – çóáíàÿ ïàñòà. Íàçâàíèå òîâàðà, ò. å. áðåí-
äà, «ÕËÎÐÎÄÎÍÒ» óêàçàíî íå â ñëîãàíå, à òîëüêî
íà ðèñóíêå. Ñëåäóåò ïðåäïîëîæèòü, ÷òî «Õëîðî-
äîíò» – çóáíàÿ ïàñòà, ëå÷åáíîå ñðåäñòâî, ïîìîãà-
þùåå ñîõðàíèòü çäîðîâüå çóáîâ, íåñìîòðÿ íà òî
÷òî â òåêñòå íåò ïðÿìîãî óêàçàíèÿ íà òî, îò ÷åãî
èìåííî ñïàñåò «Õëîðîäîíò». Íàëè÷èå â ðåêëàìíîì
îáúÿâëåíèè ðèñóíêà ïîçâîëÿåò ñîçäàòü ëàêîíè÷íûé
òåêñò áåç óêàçàíèÿ íà òèï òîâàðà. Èíôîðìàòèâíóþ
ôóíêöèþ âûïîëíÿåò ðèñóíîê. Ýñòåòè÷åñêàÿ ñîñòàâ-
ëÿþùàÿ âòîðè÷íà èëè ñîâñåì íå âàæíà. Ïåðåä ÷è-
òàòåëåì – òèïîâîé ðèñóíîê. Òðóäíî îïðåäåëèòü,
ñîîòâåòñòâóåò ëè îí êîíêðåòíîìó òîâàðó. Óêàçà-
òåëüíîå ìåñòîèìåíèå ýòîé ñâÿçûâàåò èçîáðàæåíèå
è òåêñò è äåëàåò èõ íåðàçðûâíûìè. Ñîãëàñíî òåð-
ìèíîëîãèè Å.Å. Àíèñèìîâîé, ìåæäó âåðáàëüíûì
è íåâåðáàëüíûì êîìïîíåíòîì óñòàíàâëèâàåòñÿ ýê-
ñïëèöèòíàÿ äåéêòè÷åñêàÿ ñâÿçü [Àíèñèìîâà 1996,
ñ. 74–84]. Â îòëè÷èå îò ïðåäûäóùåãî îáúÿâëåíèÿ,

â äàííîì – îòñóòñòâóåò îáðàùåíèå, ëèøü ïðèòÿ-
æàòåëüíîå ìåñòîèìåíèå âàø âûðàæàåò óâàæèòåëü-
íîå îáðàùåíèå ê àóäèòîðèè. Çíà÷èò, öåëåâàÿ àóäè-
òîðèÿ øèðå, ÷åì â ïðåäûäóùåì òåêñòå, ãäå áûëî
îáðàùåíèå ê ìàòåðè. Ñëîãàí ñîñòîèò èç ïðîñòîãî
äâóñîñòàâíîãî ðàñïðîñòðàíåííîãî ïðåäëîæåíèÿ
ñ ïðÿìûì ïîðÿäêîì ñëîâ. Ëåêñåìà ñïàñåò óêàçû-
âàåò íà âîçìîæíîñòü îêàçàíèÿ ïîìîùè. Ôîðìà áó-
äóùåãî âðåìåíè ãëàãîëà ñïàñåò âûðàæàåò óâåðåí-
íîñòü â ðåçóëüòàòå. Ðåêëàìà çóáíîé ïàñòû «Õëîðî-
äîíò» âñòðå÷àåòñÿ â ãàçåòàõ ðàññìàòðèâàåìîãî ïå-
ðèîäà â ðàçëè÷íûõ âàðèàíòàõ â ðàçíûõ âûïóñêàõ
ãàçåòû çà îäèí ãîä. Ïðè÷åì ïîñëåäóþùèé âàðèàíò
äîïîëíÿåò ïðåäûäóùèé, íàïðèìåð, èíôîðìàöèåé
î òîì, ÷òî ïåðåä ÷èòàòåëåì – âñåìèðíî èçâåñòíàÿ
çóáíàÿ ïàñòà. Â îòëè÷èå îò ïåðâîãî âàðèàíòà, âî
âòîðîì åñòü êîíêðåòíîå îáîçíà÷åíèå âèäà òîâàðà –
çóáíàÿ ïàñòà, ïîìèìî ýòîãî ïîä÷åðêèâàåòñÿ ñòàòóñ
ðåêëàìèðóåìîãî ïðîäóêòà – âñåìèðíî èçâåñòíàÿ.
Âî âòîðîì âàðèàíòå ðåêëàìû òî æå èçîáðàæåíèå
òþáèêà çóáíîé ïàñòû, áåç çóáíîé ùåòêè, íî òåêñò
áîëåå ðàçâåðíóò, ÷åì â ïåðâîì.

Ðèñ. 7

Âî âòîðîé ìîäåëè êðåîëèçàöèè èçîáðàæåíèå
ìîæåò óñèëèâàòü âîçäåéñòâóþùóþ ôóíêöèþ ðå÷å-
âîãî ñîîáùåíèÿ, ÷òî ïðåäñòàâëåíî â ðåêëàìíîì
ïëàêàòå àâòîðñòâà Ìàÿêîâñêîãî è Ðîä÷åíêî â «Èç-
âåñòèÿõ» îò 5 îêòÿáðÿ 1923 ãîäà: Ñòîëîâîå ìàñëî.
Âíèìàíèå – ðàáî÷èõ ìàññ Âòðîå äåøåâëå êîðîâüåãî,
ïèòàòåëüíåå ïðî÷èõ ìàñåë! Íåò íèãäå, êðîìå êàê â 
Ìîññåëüïðîìå (ðèñ. 7). Òåêñò îáðàìëÿåò èçîáðàæå-
íèå òðåõ ðàçíûõ ïî îáúåìó áóòûëîê ñòîëîâîãî ìàñëà.
Â îòëè÷èå îò ðàññìîòðåííûõ îáúÿâëåíèé, äàííûé
ðèñóíîê íå íåñåò â ñåáå íîâóþ èíôîðìàöèþ: îí
äîïîëíÿåò òåêñò èëè òåêñò äîïîëíÿåò åãî. Ïåðåä
íàìè ðèñóíîê â ðèñóíêå: íà èçîáðàæåííûõ áóòûë-
êàõ ñ ìàñëîì – ýòèêåòêà, â òî÷íîñòè ïîâòîðÿþùàÿ
ðåêëàìíûé ãàçåòíûé ïëàêàò. Â ðå÷åâîì ñîîáùåíèè
ñîäåðæèòñÿ ïðÿìîå îáðàùåíèå – ê ðàáî÷èì ìàñ-
ñàì. Íàçûâíîå ïðåäëîæåíèå ñïîñîáñòâóåò ïðèâëå-
÷åíèþ âíèìàíèÿ ê îáúåêòó ðåêëàìû. Ëåêñåìà ïè-
òàòåëüíûé îòñûëàåò ê ñåìàì «ïîëåçíûé», «çäîðî-
âûé». Ñðàâíèòåëüíàÿ ñòåïåíü ïðèëàãàòåëüíîãî ïîä-
÷åðêèâàåò ïðåèìóùåñòâà äàííîãî ïðîäóêòà ïåðåä
äðóãèìè. Óíèêàëüíîñòü ïðåäëàãàåìîé ïðîäóêöèè
âûðàæàåòñÿ èçâåñòíûì ñëîãàíîì: íåò íèãäå, êðîìå.
Îòðèöàíèå íå îòòàëêèâàåò àäðåñàòà, à, íàïðîòèâ,
ïðèçûâàåò êóïèòü òîâàð òàì, ãäå îí ïðîäàåòñÿ.

Ä.Â. Ðÿáèíè÷åâà â ñâîåì èññëåäîâàíèè î æàíðå
ðåêëàìû â òâîð÷åñòâå Â. Ìàÿêîâñêîãî îòìå÷àåò, ÷òî
«â ðåêëàìíûõ ëîçóíãàõ è àãèòàöèîííûõ ïëàêàòàõ
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Çàðèïîâà Â.Ì.
Îñîáåííîñòè ôóíêöèîíèðîâàíèÿ êðåîëèçèðîâàííîãî ðåêëàìíîãî òåêñòà
(íà ïðèìåðå äîðåâîëþöèîííûõ è ñîâåòñêèõ ãàçåò)

ñòðîêè ðàçäåëÿþòñÿ íà ñèíòàãìû â ñîîòâåòñòâèè ñî
ñìûñëîì ôðàçû è ãèïîòåòè÷åñêîé èíòîíàöèåé åå
ïðîèçíåñåíèÿ. Ôðàãìåíòû èç îäíîãî-äâóõ ñëîâ íà
ïëàêàòàõ èëëþñòðèðóþòñÿ îòäåëüíûìè ðèñóíêàìè,
÷òî äåëàåò àãèòàöèîííûé ïëàêàò Ìàÿêîâñêîãî ïî-
õîæèì íà ñîâðåìåííûé êîìèêñ. Â ðåêëàìíûõ ïëàêà-
òàõ òå æå ñèíòàãìû ñîïðîâîæäàþòñÿ «ðàçáèâàþùè-
ìè» òåêñò ðèñóíêàìè è ôîòîãðàôèÿìè ëèáî, â çàâè-
ñèìîñòè îò äèçàéíà ïëàêàòà, ãàðìîíè÷íî âïèñûâà-
þòñÿ â äåòàëè ðèñóíêà» [Ðÿáèíè÷åâà 2017, ñ. 11].

Êàê âèäíî èç ïðèìåðîâ, â ðåêëàìíûõ îáúÿâëå-
íèÿõ 20–30-õ ãîäîâ XX âåêà ðåàëèçóåòñÿ ïðàãìà-
òè÷åñêàÿ óñòàíîâêà ïðîäâèæåíèÿ ðàçëè÷íîãî âèäà
ïðîäóêöèè çà ñ÷åò îáðàùåíèÿ ê íàèáîëåå àêòóàëü-
íûì äëÿ ñâîåãî âðåìåíè îáðàçàì, óêàçàíèÿ íà óíè-
êàëüíîñòü òîâàðà, ìàãàçèíà è ò. ï., îïèñàíèÿ ñâîéñòâ
è êà÷åñòâà ïðîäóêöèè, âîçìîæíîñòè âûçâàòü ýìî-
öèîíàëüíóþ ðåàêöèþ íà ðåêëàìó.

 Òåêñò ðåêëàìíûõ îáúÿâëåíèé â ãàçåòàõ 20-õ ãî-
äîâ XX âåêà ëèáî ìàêñèìàëüíî êðàòêèé, ëèáî ìàê-
ñèìàëüíî ðàçâåðíóòûé. Êðàòêîå ðå÷åâîå ñîîáùå-
íèå ëèáî îòëè÷àåòñÿ ýìîöèîíàëüíîé îêðàñêîé, ëèáî
âûïîëíÿåò äóáëèðóþùóþ ôóíêöèþ ïî îòíîøåíèþ
ê íåâåðáàëüíîìó êîìïîíåíòó òåêñòà.

Çàêëþ÷åíèå

Òàêèì îáðàçîì, äëÿ äîðåâîëþöèîííûõ ãàçåòíûõ
îáúÿâëåíèé õàðàêòåðíî ïîëíîå ïîâòîðåíèå ñîäåð-
æàíèÿ òåêñòà èçîáðàæåíèåì. Íåâåðáàëüíûé êîì-
ïîíåíò ñîîáùåíèÿ ïðåäñòàâëåí ñèëóýòíûì ðèñóí-
êîì, êîòîðûé óêàçûâàåò ëèøü íà òèï ðåêëàìèðó-
åìîãî òîâàðà. Â ðå÷åâîì êîìïîíåíòå îáúÿâëåíèÿ
èñïîëüçóþòñÿ èíâåðñèÿ, ïàðöåëëÿöèÿ, íåïîëíûå
ïðåäëîæåíèÿ, ÷òî ñïîñîáñòâóåò âûäåëåíèþ êîììó-
íèêàòèâíî çíà÷èìûõ åäèíèö òåêñòà. Â ðåêëàìíûõ
îáúÿâëåíèÿõ ñîâåòñêîãî ïåðèîäà èçîáðàæåíèå íå
òîëüêî ïîëíîñòüþ ïîâòîðÿåò òåêñò, íî è âîñïîëíÿ-
åò íåäîñòàþùóþ â ðå÷åâîé êîìïîíåíòå èíôîðìà-
öèþ è óñèëèâàåò âîçäåéñòâóþùóþ ôóíêöèþ ðå÷å-
âîãî ñîîáùåíèÿ. Ðèñóíîê çäåñü áîëåå êîíêðåòíûé,
÷åì â äîðåâîëþöèîííûõ îáúÿâëåíèÿõ. Âåðáàëüíîå
ñîïðîâîæäåíèå ãàçåòíîãî îáúÿâëåíèÿ, òîæå áîëåå
îáîãàùåííîå, âêëþ÷àåò îáðàùåíèÿ, ïðîñòûå äâó-
ñîñòàâíûå è îäíîñîñòàâíûå ïðåäëîæåíèÿ. Îòëè-
÷èÿ îò äîðåâîëþöèîííîãî ïåðèîäà çàêëþ÷àþòñÿ
â óïîòðåáëåíèè âîñêëèöàòåëüíûõ ïðåäëîæåíèé.
Ñèíòàêñè÷åñêèå è ëåêñè÷åñêèå êîìïîíåíòû ðå-
÷åâîãî ñîîáùåíèÿ âûïîëíÿþò âîçäåéñòâóþùóþ
ôóíêöèþ. Â äîðåâîëþöèîííûé ïåðèîä íàáëþ-
äàåòñÿ ïîâòîðåíèå èçîáðàæåíèåì âåðáàëüíîãî ñî-
îáùåíèÿ, â ñîâåòñêèé – ïîâòîðåíèå, äîïîëíåíèå
è óñèëåíèå.
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ÿçûêîì ñ ó÷åòîì òðåõ íàðå÷èé (ãîâîðîâ) õîðâàòñêîãî ÿçûêà: ÷àêàâñêîãî, êàéêàâñêîãî è øòîêàâñêîãî,
íîñèòåëÿìè êîòîðûõ ÿâëÿþòñÿ ýòè ñòóäåíòû. Íà ïåðâîì óðîâíå èçó÷åíèÿ (À1–À2) ðóññêèé ÿçûê
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Êîðïóñ èññëåäîâàíèÿ ñîñòàâëÿåò ëåêñèêà, êîòîðóþ ñòóäåíòû, èçó÷àþùèå ðóññêèé ÿçûê è ëèòåðàòóðó
â Çàäàðñêîì óíèâåðñèòåòå, óñâàèâàþò íà ïåðâîì êóðñå, òàê êàê èçó÷åíèå ðóññêîãî ÿçûêà â õîðâàòñêèõ
óíèâåðñèòåòàõ íà÷èíàåòñÿ ñ íóëÿ. Ïîëó÷åííûå ðåçóëüòàòû ïîêàçûâàþò, ÷òî ÷àêàâñêîå è êàéêàâñêîå
íàðå÷èÿ ïîëîæèòåëüíî âëèÿþò íà èçó÷åíèå ðóññêîãî ÿçûêà, â îòëè÷èå îò ñòàíäàðòíîãî ÿçûêà, êîòîðûé
îêàçàë îòðèöàòåëüíîå âëèÿíèå.
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ABSTRACT
This paper analyzes the process of mastering the Russian language by students with a Croatian native

language, taking into account the three dialects (dialects) of the Croatian language: Chakava, Kaikava, and
Stockava, whose speakers are these students. At the first level of study (A1–A2), the Russian language is not
equally absorbed by those who speak these dialects. The results of the study show which language levels of
study (phonological, morphological, lexical) students are most helped by the local language in comparison
with the standard Croatian language. The corpus of the study is vocabulary, which students of the Russian
language and literature in the University of Zadar learn in their first year, since the study of the Russian
language in Croatian universities begins from scratch. The results show that the Chakav and Kaikaw dialects
have a positive effect on the study of the Russian language, in contrast to the standard language, which had
a negative impact.
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Â ðàìêàõ õîðâàòñêîãî ÿçûêà âûäåëÿþòñÿ ÷åòûðå
íàðå÷èÿ1: øòîêàâñêîå, êàéêàâñêîå, ÷àêàâñêîå è òîð-
ëàêñêîå2. Íàçâàíèÿ ïåðâûõ òðåõ íàðå÷èé îòðàæàþò
ðàçëè÷íûé çâóêîâîé îáëèê âîïðîñèòåëüíîãî ìåñ-
òîèìåíèÿ ÷òî (ïðàñëàâÿíñêîå čüto, kújü, čü): â øòî-
êàâñêîì – što, â ÷àêàâñêîì – ča, â êàéêàâñêîì –
kaj. Øòîêàâñêîå íàðå÷èå ñîñòîèò èç 7 äèàëåêòîâ,
ïîäðàçäåëÿþùèõñÿ íà îñíîâå ðåôëåêñèè ïðàñëà-
âÿíñêîãî è ïðàõîðâàòñêîãî çâóêà ÿòü íà èéåêàâñ-
êèå/éåêàâñêèå, ýêàâñêèå è èêàâñêèå äèàëåêòû (äè-
àëåêò Ñëàâîíèè îòëè÷àåòñÿ), íà îñíîâå ðåôëåêñèè
ïðàñëàâÿíñêîé è ïðàõîðâàòñêîé ãðóïïû çâóêîâ šč
íà ø÷àêàâñêèå è øòàêàâñêèå äèàëåêòû (çàïàäíûé
äèàëåêò ÷àñòè÷íî âêëþ÷àåò òå è äðóãèå), íà îñíîâå
ñîõðàíåíèÿ èëè èçìåíåíèÿ íà÷àëüíîé ïðàñëàâÿí-
ñêîé è ïðàõîðâàòñêîé àêöåíòíîé ñèñòåìû íà íî-
âûå è íåíîâûå äèàëåêòû. Íà êàéêàâñêîì íàðå÷èè
ãîâîðÿò íà ñåâåðî-çàïàäå Õîðâàòèè. Ñåãîäíÿ îíî
ñîñòîèò èç 6 äèàëåêòîâ (çàãîðñêî-ìåäæèìóðñêèé,
òóðîïîëüñêî-ïîñàâñêèé, êðèæåâà÷êî-ïîäðàâñêèé,
ïðèãîðñêèé, äîíüî-ñóòëÿíñêèé è ãîðàíñêèé) ëèáî
èç 15 äèàëåêòîâ – ýòî: ñðåäèøíüî-çàãîðñêèé, ñà-

ìîáîðñêèé, âàðàæäèíñêî-ëóäáðåøêèé, ìåäæèìóð-
ñêèé, ãîðíüî-ñóòëàíñêèé, ïëåøèâè÷êî-ïðèãîðñêèé,
òóðîïîëüñêèé, âóêîìåðè÷êî-ïîêóïñêèé, äîíüî-ëîíü-
ñêèé (þæíî-ìîñëàâà÷êèé), ñåâåðíî-ìîñëàâà÷êèé,
ãîðíüî-ëîíüñêèé, ãëîãîâíè÷êî-áèëîãîðñêèé, ïîä-
ðàâñêèé, ãîðàíñêèé (ãîðñêî-êîòàðñêèé) è äîíüî-
ñóòëàíñêèé. ×àêàâñêîå íàðå÷èå ðàñïðîñòðàíåíî íà
þãî-çàïàäå Õîðâàòèè è ñîñòîèò èç 6 äèàëåêòîâ:
áóçåòñêèé (ãîðíüî-ìèðàíñêèé), þãî-çàïàäíî èñòàð-
ñêèé (øòàêàâñêî-÷àêàâñêèé), ñåâåðíî-÷àêàâñêèé
(ýêàâñêî÷àêàâñêèé), ñðåäíå-÷àêàâñêèé (èêàâñêî-
ýêàâñêèé), þæíî-÷àêàâñêèé (èêàâñêî-÷àêàâñêèé) è
ëàñòîâñêèé (éåêàâñêî-÷àêàâñêèé) [http://proleksis.
lzmk.hr/27217].

Ãîâîðû ÷àêàâñêîãî íàðå÷èÿ èìåþò ðàçëè÷íûå
àêöåíòíûå ñèñòåìû, äëÿ áîëüøèíñòâà èç êîòîðûõ
õàðàêòåðíî íàëè÷èå îñîáîé âîñõîäÿùåé èíòîíàöèè,
òàê íàçûâàåìîãî ÷àêàâñêîãî àêóòà ( ˜ ). Íà ìåñòå
ñòàðîãî óäàðåíèÿ ñëîæèëàñü òðåõàêöåíòíàÿ ñèñòå-
ìà ñ áåçóäàðíûìè äîëãîòàìè: krãlj  ‘êîðîëü’,  nog
‘íîãà’, rûk  ‘ðóêà’ – âèí. ï. åä. ÷. rûku. Èìåþòñÿ
è äðóãèå ñèñòåìû óäàðåíèÿ. Â áîëüøèíñòâå êàé-

1 Â õîðâàòñêîì ÿçûêîçíàíèè ïðèíÿòî èñïîëüçîâàíèå òåðìèíà «narječje» â çíà÷åíèè îñîáîé ôîðìû ÿçûêà,
îòëè÷àþùåéñÿ îò äðóãèõ ôîðì òîãî æå ÿçûêà ïî ôîíåòè÷åñêèì, ìîðôîëîãè÷åñêèì è ëåêñè÷åñêèì îñîáåííî-
ñòÿì. Òåðìèí «narječje» øèðå òåðìèíà «dijalekt». Íàðå÷èå îáúåäèíÿåò íåñêîëüêî òåððèòîðèàëüíûõ äèàëåêòîâ,
à äèàëåêòû îáúåäèíÿþò ïîääèàëåêòû, ñîñòîÿùèåñÿ èç ãîâîðîâ.

2 Òîðëàêñêîå íàðå÷èå îòëè÷àåòñÿ ñòðóêòóðíûìè ïðèçíàêàìè, ñáëèæàþùèìè åãî ïðåæäå âñåãî ñ áîëãàð-
ñêèì è ìàêåäîíñêèì ÿçûêàìè, è íå ÿâëÿåòñÿ ïðåäìåòîì ýòîãî èññëåäîâàíèÿ.

nogȁ 
rūkȁ 
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òîíè÷åñêèå (àíã. tone languages) è îãðàíè÷åííî-òî-
íè÷åñêèå ÿçûêè (ðóñ. ìóçûêàëüíîå óäàðåíèå, àíã.
pitch-accent languages). Ñîãëàñíî äðóãîé òèïîëîãèè,
ñëàâÿíñêèå ÿçûêè ïî òèïó óäàðåíèÿ äåëÿòñÿ íà
äèíàìè÷åñêèå è îãðàíè÷åííî-òîíè÷åñêèå ñ ïîäâèæ-
íûì èëè ôèêñèðîâàííûì ìåñòîì óäàðåíèÿ. Ðóñ-
ñêèé, ñîãëàñíî ýòîìó äåëåíèþ, ÿâëÿåòñÿ äèíàìè-
÷åñêèì ÿçûêîì ñî ñâîáîäíûì óäàðåíèåì (â ñëîæ-
íûõ ñëîâàõ ÷àñòî åñòü è âòîðîñòåïåííîå óäàðåíèå,
à ïîäâèæíîñòü óäàðåíèÿ çàâèñèò îò ìîðôîëîãè-
÷åñêîé ñòðóêòóðû ñëîâà [Berger 2011, ð. 64], è â
íåêîòîðûõ ñëó÷àÿõ ìåñòî óäàðåíèÿ èçìåíÿåò çíà-
÷åíèå ñëîâà). Õîðâàòñêèé – ýòî îãðàíè÷åííî-òî-
íè÷åñêèé ÿçûê ñ ïîäâèæíûì óäàðåíèåì, â êîòî-
ðîì òîí ðàñòåò èëè íèñïàäàåò, óäàðåíèå áûâàåò êðàò-
êèì íèñõîäÿùèì, êðàòêèì âîñõîäÿùèì, äîëãèì
íèñõîäÿùèì è äîëãèì âîñõîäÿùèì, âêëþ÷àÿ äëè-
íó çàóäàðíîãî ñëîãà (êâàíòèòàòèâíîñòü); Øêàðè÷
íàçûâàåò åãî òîíè÷åñêî-äèíàìè÷åñêèì. Â íîâåé-
øèõ ðàáîòàõ ïîÿâëÿåòñÿ è òåðìèí jezik s visinskim
naglaskom4 [Jelaska 2004, Pletikos 2008].

Ïðåäìåò è öåëè èññëåäîâàíèÿ

Èññëåäîâàíèå ïðîâåäåíî íà ìàòåðèàëàõ, ïîëó-
÷åííûõ îò 55 ñòóäåíòîâ, èçó÷àþùèõ ðóññêèé ÿçûê
è ëèòåðàòóðó â ðàìêàõ êóðñà «Îñíîâû ôîíåòèêè
è ôîíîëîãèè ðóññêîãî ÿçûêà», ñ öåëüþ âûÿñíåíèÿ,
íàñêîëüêî ðîäíîé èäèîì è ïðèíàäëåæíîñòü ê îäíî-
ìó èç òðåõ íàðå÷èé õîðâàòñêîãî ÿçûêà (øòîêàâñêî-
ìó, ÷àêàâñêîìó èëè êàéêàâñêîìó) ïîìîãàåò èëè íå
ïîìîãàåò èì â îñâîåíèè ðóññêîãî ïðîèçíîøåíèÿ.

Â ýòîé ðàáîòå ìû ïðåäïîëàãàåì, ÷òî ñòóäåíòû
â ïðîöåññå îáó÷åíèÿ è óñâîåíèÿ ðóññêîãî ïðîèç-
íîøåíèÿ ïðèîáðåòàþò ðàçíûå çíàíèÿ è íàâûêè.

Èññëåäîâàíèå ïîçâîëÿåò ïðîàíàëèçèðîâàòü,
â êàêîé ìåðå äëÿ óñïåøíîãî óñâîåíèÿ ðóññêîãî ïðî-
èçíîøåíèÿ âàæåí ðîäíîé èäèîì ïî îòíîøåíèþ
ê ñòàíäàðòíîìó ÿçûêó è â êàêîé ìåðå îí ìîæåò
ïîâëèÿòü íà óñïåøíîå óñâîåíèå ðóññêîãî ïðîèçíî-
øåíèÿ. Íà îñíîâå ýòèõ äàííûõ ìû ïîëó÷àåì íî-
âûå çíàíèÿ è ïðàâèëà â îáëàñòè àêöåíòîëîãèè.
Èññëåäîâàòåëüñêèé êîðïóñ ñîñòàâëÿåò ëåêñèêà, êî-
òîðóþ ñòóäåíòû, èçó÷àþùèå ðóññêèé ÿçûê è ëèòå-
ðàòóðó, óñâàèâàþò íà 1-ì ãîäó îáó÷åíèÿ. Ïî ýòîé
ïðè÷èíå ïðåäìåò èññëåäîâàíèÿ ñîñòîèò èç òåõ ñëîâ
â îáîèõ ÿçûêàõ, êîòîðûå ëèáî îäèíàêîâî, ëèáî
ïî÷òè îäèíàêîâî ïèøóòñÿ è ïðîèçíîñÿòñÿ â äâóõ
ÿçûêàõ, ñîîòâåòñòâóþò äðóã äðóãó ïî çíà÷åíèþ.

Îáçîð ïðåäûäóùèõ èññëåäîâàíèé

Ñóùåñòâóåò äîâîëüíî ìíîãî èññëåäîâàíèé íà
òåìó óäàðåíèÿ êàê â ðóññêîì, òàê è â õîðâàòñêîì
ÿçûêàõ, îäíàêî ñðàâíèòåëüíûé ïîäõîä ê ýòîé òåìå
ðàçðàáîòàí íåäîñòàòî÷íî.

Òàòüÿíà Ïðîòîãåíîâíà Ïîïîâà èçëîæèëà ðóñ-
ñêî-ñåðáñêî-õîðâàòñêóþ àêöåíòóàöèþ íà íåñêîëü-

êàâñêèõ ãîâîðîâ ñóùåñòâóåò òðåõàêöåíòíàÿ ñèñòå-
ìà (l pa ‘ëèïà’, mêso  ‘ìÿñî’,        ‘çàñóõà’), êîòîðàÿ,
îäíàêî, îòëè÷àåòñÿ îò ÷àêàâñêîé. Òèïè÷íûìè ÿâ-
ëÿþòñÿ ìîðôîíîëîãè÷åñêèå ÷åðåäîâàíèÿ êðàòêèõ è
äîëãèõ óäàðíûõ ãëàñíûõ â êîðíå: èíôèíèòèâ
m sliti‘äóìàòü’ – 2 ë. íàñò. âð. mîsliš, lopta ‘ëîïà-
òà’ – òâîð. ï. åä. ÷. (z)lopât  (m). Áåçóäàðíàÿ äîëãî-
òà ñîõðàíÿåòñÿ òîëüêî ïåðåä óäàðíûì êðàòêèì ñëî-
ãîì: kūp ti  ‘ïîêóïàòü’; âïðî÷åì, âî ìíîãèõ ãîâîðàõ,
áåçóäàðíûå äîëãèå ãëàñíûå îòñóòñòâóþò. Â îäíèõ
ãîâîðàõ óäàðåíèå ïåðåìåñòèëîñü ñ ïîñëåäíåãî íà
ïðåäøåñòâóþùèé ñëîã: žen > žna ; â äðóãèõ ãîâî-
ðàõ èìåëè ìåñòî äâà ðàçíîíàïðàâëåííûõ ïðîöåññà
ïåðåìåùåíèÿ óäàðåíèÿ: lopta > l pata  ‘ëîïàòà’, íî
jgoda > jag da  ‘êëóáíèêà’. Â òàê íàçûâàåìûõ íîâî-
øòîêàâñêèõ ãîâîðàõ, ïðîñîäè÷åñêàÿ ñèñòåìà êîòî-
ðûõ ëåæèò â îñíîâå ëèòåðàòóðíîãî ÿçûêà, óäàðå-
íèå, â îòëè÷èå îò äðóãèõ øòîêàâñêèõ äèàëåêòîâ,
ïåðåìåùåíî íà îäèí ñëîã ê íà÷àëó ñëîâîôîðìû
[Êðå÷ìåð, Íåâåêëîâñêèé 2017, ñ. 207–209].

Êðàòêîå ñîäåðæàíèå

Òåìà èçó÷åíèÿ è óñâîåíèÿ ðóññêîãî óäàðåíèÿ
ÿâëÿåòñÿ îäíîé èç ñàìûõ òðóäíûõ äëÿ íîñèòåëåé
õîðâàòñêîãî ÿçûêà. Õîðâàòñêèå ñòóäåíòû, óñâàèâà-
þùèå ðóññêîå óäàðåíèå, èñõîäíî âëàäåþò õîðâàò-
ñêîé (ñòàíäàðòíîé) ëèáî äèàëåêòíîé3 ñèñòåìîé óäà-
ðåíèÿ. Òåìà ðóññêîãî óäàðåíèÿ â Çàäàðñêîì óíè-
âåðñèòåòå èçó÷àåòñÿ â ðàìêàõ êóðñà «Îñíîâû ôîíå-
òèêè è ôîíîëîãèè ðóññêîãî ÿçûêà» â 1-ì ñåìåñòðå
1-ãî êóðñà áàêàëàâðèàòà Îòäåëåíèÿ ðóñèñòèêè.
Â ðàìêàõ ïðîãðàììû, îäíèì èç èòîãîâ êîòîðîé ÿâ-
ëÿåòñÿ óñâîåíèå ðóññêîãî óäàðåíèÿ, ïðîâîäèòñÿ
àíêåòèðîâàíèå ñòóäåíòîâ, â êîòîðîì ñïðàøèâàåòñÿ
î òîì, íàñêîëüêî âàæíûì ÿâëÿåòñÿ ìåñòî óäàðåíèÿ
â õîðâàòñêîì ÿçûêå ïðè èçó÷åíèè ðóññêîãî óäàðå-
íèÿ, êàêîâî ïîçèòèâíîå èëè íåãàòèâíîå âëèÿíèå
ñòàíäàðòíîãî ÿçûêà è ìàòåðèíñêîãî èäèîìà è êà-
êèå ìåòîäû ïðåïîäàâàíèÿ ðóññêîãî ÿçûêà ÿâëÿþò-
ñÿ æåëàòåëüíûìè äëÿ ïðàâèëüíîãî óñâîåíèÿ ñèñ-
òåìû óäàðåíèé, à âìåñòå ñ òåì è ïðîèçíîøåíèÿ.

Ââåäåíèå

Ñóùåñòâóåò íåñêîëüêî êëàññèôèêàöèé ñèñòåìû
óäàðåíèÿ â õîðâàòñêîì ÿûêå. Îäíîé èç íèõ ÿâëÿ-
åòñÿ êëàññèôèêàöèÿ Øêàðè÷à (2007), â êîòîðîé îí
äåëèò ÿçûêè íà òîíè÷åñêèå (â íèõ ñëîãè, íàõîäÿ-
ùèåñÿ ïîä óäàðåíèåì, îáëàäàþò áîëåå âûñîêèì òî-
íîì, íàïðèìåð èòàëüÿíñêèé), äèíàìè÷åñêèå (â íèõ
óäàðíûå ñëîãè çíà÷èòåëüíî ñèëüíåå, íàïðèìåð àí-
ãëèéñêèé) è îáëàäàþùèå äîëãîòîé, èëè êîëè÷å-
ñòâåííûå / êâàíòèòàòèâíûå (óäàðíûå ñëîãè ãîðàç-
äî äëèííåå â îòëè÷èå îò áåçóäàðíûõ, íàïðèìåð
øâåäñêèé). Äðóãèå àâòîðû [Clark, Yallop 1993;
Hayman 2006; Pletikos 2008] äåëÿò ÿçûêè íà óäàð-
íûå èëè äèíàìè÷åñêèå (àíã. stress-accent languages),

ženȁ > žȅna 

lȉpa sũša 

mȉsliti 

kūpȉti 

lopȁta 

jȁgoda > jagȍda 
lopȁta > lȍpata  

3 Â äèàëåêòíóþ ñèñòåìó âêëþ÷åí ðîäíîé äèàëåêò, ò. å. ìàòåðèíñêèé èäèîì.
4 ßçûê ñ õàðàêòåðèñòèêîé óäàðåíèÿ ïî âûñîòíîñòè, îãðàíè÷åííî-òîíè÷åñêîå óäàðåíèå, â êîòîðîì ïðåîá-

ëàäàåò êîìïîíåíò âûñîòíîñòè.

ọ 
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êèõ ñòðàíèöàõ, ñôîðìóëèðîâàâ òðè îñíîâíûõ ïðà-
âèëà óñâîåíèÿ ñåðáñêî-õîðâàòñêèõ óäàðåíèé â ñðàâ-
íåíèè ñ ðóññêèì: 1. Åñëè â ðóññêîì óäàðåíèå íà
ïåðâîì ñëîãå, â ñåðá.-õîðâ. îíî òîæå ïàäàåò íà ïåð-
âûé ñëîã è èìååò íèñõîäÿùèé õàðàêòåð, íàïðèìåð:
môre – ìóðå, jgoda – Õãîäà, lkat – ëóêîòü, 2. Áîëü-
øèíñòâî ðóññêèõ ñëîâ ñ óäàðåíèåì íà ïåðâîì ñëî-
ãå ñîîòâåòñòâóþò ñåðá.-õîðâ. ñëîâàì ñ óäàðåíèåì,
íàõîäÿùèìñÿ íà îäíîì ñëîãå áëèæå ê íà÷àëó ñëî-
âà, â ýòîì ñëó÷àå óäàðåíèå ÿâëÿåòñÿ âîñõîäÿùèì,
íàïðèìåð: vòda – âîäá, sèlo – ñåëó, zèmlja – çåìëÕ,
čìtati – ÷èòáòü, písati – ïèñáòü, prelòmiti – ïåðåëî-
ìèòü è äð. Ðóññêèì ñóùåñòâèòåëüíûì æåíñêîãî ðîäà
ñ ñóôôèêñàìè -îòá è -èíá, â êîòîðûõ ïîä óäàðåíè-
åì ïîñëåäíèé ñëîã, íàïðèìåð: êðàñîòá, ãëóáèíá,
÷èñòîòá, øèðîòá è äð., – ñîîòâåòñòâóþò â ñåðá.-
õîðâ. ñóùåñòâèòåëüíûå æ. ð. ñ ñóôôèêñàìè -ota,
-oća è -ina, íî ñ ðàçëè÷èåì ïî ìåñòó óäàðåíèÿ.
Óäàðåíèå òàêæå ïàäàåò íà ñóôôèêñ, íî íå íà ïîñ-
ëåäíèé åãî ñëîã, íàïðèìåð: ljepòta, dubìna, čistòća,
širìna è äð. Ðóññêèì ïðèëàãàòåëüíûì ñ ñóôôèêñîì
-ëèâ (íàïðèìåð: áîÿçëèâûé, ãîâîðëèâûé) â ñåðá.-
õîðâ. ñîîòâåòñòâóþò ïðèëàãàòåëüíûå ì. ð. ñ ñóô-
ôèêñîì -ljiv ñ óäàðåíèåì, íàõîäÿùèìñÿ íà îäíîì
ñëîãå áëèæå ê íà÷àëó ñëîâà, íàïðèìåð: bojàžljiv,
govòrljiv è äð. ×åì áîëüøå ñëîãîâ â ñëîâàõ, òåì
ñëîæíåå ïðîñëåäèòü àêöåíòíûå çàêîíîìåðíîñòè.

Ìû íàõîäèì àêöåíòíûå êîððåëÿöèè è â ñëîâàõ,
ãäå ïðîèçîøëà ìåòàòåçà.

À) Åñëè â ðóññêîì ÿçûêå óäàðíûé ñëîã ïîëíî-
ãëàñíîãî ñëîâà – ïåðâûé, â ñåðá.-õîðâ. óäàðåíèå
äîëãîå íèñõîäÿùåå, íàïðèìåð: ðóñ. -îðî-, -îëî-,
-åðå- (ãóðîä, çóëîòî, áéðåã) è ñåðá.-õîðâ.: -ra-, -la-,
-re-, -le- (  ).

Á) Åñëè â ðóññêîì ÿçûêå ïîä óäàðåíèåì íàõî-
äèòñÿ âòîðîé ñëîã ïîëíîãëàñíîãî ñëîâà, òî â ñåðá.-
õîðâ. óäàðåíèå êðàòêîå íèñõîäÿùåå:      – áîëóòî,
       – áåð¸çà,        – êîðóâà.

Â) Åñëè â ðóññêîì ÿçûêå óäàðíûé ñëîã ñëåäóåò
çà ïîëíîãëàñíûì ñî÷åòàíèåì, òî â ñåðá.-õîðâ. óäà-
ðåíèå äîëãîå âîñõîäÿùåå, íàïðèìåð: ìîëîêó –
mlijéko, áîðîíá – brána, áîðîäá – bráda, ãîëîâá –
gláva è äð. [Ïîïîâà 1986, ñ. 45–46].

Áðàíêî Òîøîâè÷ â ñâîåé «Ðóññêîé ãðàììàòèêå»
1988 ãîäà, ñðàâíèâàÿ ðóññêèé ÿçûê ñ ñåðáîõîðâàò-
ñêèì, óñòàíàâëèâàåò â ýòîé îáëàñòè íåñêîëüêî îá-
ùèõ çàêîíîìåðíîñòåé, êàñàþùèõñÿ ýòèìîëîãè÷å-
ñêè èäåíòè÷íûõ ñëîâ â îáîèõ ÿçûêàõ: «Ñêàæåì,
åñëè â ðóññêîì ÿçûêå àêöåíò íå íà ïåðâîì ñëîãå, â
ñåðáñêîì ÿçûêå îí áóäåò ïåðåìåùåí íà îäèí ñëîã
âïåðåä. Åñëè âîñõîäÿùèé àêöåíò ïðèñóòñòâóåò â
íàøåì ÿçûêå, îí íàõîäèòñÿ òàì æå è â ðóññêîì.
Åñëè ó íàñ âîñõîäÿùèé àêöåíò, îí áóäåò ïåðåíåñåí
íà ïîñëåäíèé ñëîã. Êîíå÷íî, èç ýòèõ ïðàâèë ñëå-
äóþò èñêëþ÷åíèÿ» [Òîøîâè÷ 1988, ñ. 32].

Ìèëåíêî Ïîïîâè÷ è Ðàèñà Òðîñòèíñêà â òîì
æå ãîäó (1988) ïèñàëè î ìåæúÿçûêîâîé (õîðâàò-
ñêî-ñåðáñêî-ðóññêîé) îìîíèìèè, êîòîðóþ îíè èçó-
÷àëè ïî ðàçëè÷íûì ïðîñîäè÷åñêèì ñèñòåìàì è ïî
ðàçëè÷èÿì ìåñòà óäàðåíèÿ â ýòèõ ÿçûêàõ.

Ðàôàýëà Áîæè÷ â ñâîåé ìàãèñòåðñêîé ðàáîòå,
çàùèùåííîé â 2000 ãîäó, ïèñàëà ïðî óäàðåíèÿ

â ðóññêîì ÿçûêå è ÷àêàâñêîì íàðå÷èè õîðâàòñêîãî
ÿçûêà (÷àêàâùèíà Öåíòðàëüíî-äàëìàòèíñêèõ îñò-
ðîâîâ). Â ðàáîòå àíàëèçèðóåòñÿ ñèñòåìà àêöåíòóà-
öèè â ñëîâàõ, òåñíî ñâÿçàííûõ ïî âûðàæåíèþ
è ñîäåðæàíèþ â ðóññêîì ÿçûêå è ÷àêàâñêîì èäèî-
ìå; àâòîð ñoñðåäîòî÷èâàåò âíèìàíèå íà ìåñòå óäà-
ðåíèÿ â èñõîäíîé ôîðìå è äâèæåíèè óäàðåíèÿ â
ïàðàäèãìàõ. Ìíîãî÷èñëåííûå ñîîòâåòñòâèÿ áûëè
îòìå÷åíû â ñóùåñòâèòåëüíûõ, ãëàãîëàõ, ïðèëàãà-
òåëüíûõ è ìåñòîèìåíèÿõ, ïîòîìó ÷òî ÿçûêîâûå ñè-
ñòåìû â îáîèõ ÿçûêàõ â çíà÷èòåëüíîé ñòåïåíè ñî-
õðàíÿþò ñòàðîå ìåñòî óäàðåíèÿ.

Íàó÷íûå ìàòåðèàëû è ìåòîäîëîãèÿ èññëåäîâàíèÿ

Äî ïðîöåññà îáó÷åíèÿ ñòàíäàðòíîé, ÷åòûðåõ-
àêöåíòíîé ñèñòåìå â ñòàíäàðòíîì õîðâàòñêîì ÿçû-
êå ñòóäåíòû óæå óñâîèëè ñèñòåìó óäàðåíèé èõ èñ-
õîäíîãî èäèîìà, êîòîðûé ìîæåò áûòü ëèáî ñ õà-
ðàêòåðèñòèêîé óäàðåíèÿ ïî âûñîòíîñòè (øòîêàâñ-
êèé äèàëåêò), ëèáî óäàðíîé õàðàêòåðèñòèêîé (êàé-
êàâñêèé è ÷àêàâñêèé äèàëåêò). Êðèòåðèÿìè ðàçäå-
ëåíèÿ íà ãðóïïû ñ óäàðíîé ñèñòåìîé (UDA) è ñè-
ñòåìîé, õàðàêòåðèçóåìîé óäàðåíèåì ïî âûñîòíîñòè
(VIS), êðîìå ãîäà ðîæäåíèÿ áûëà è èíôîðìàöèÿ î
ìåñòå ðîæäåíèÿ. Êðîìå òîãî, ìû îáðàòèëè âíèìà-
íèå íà òî, îòíîñèòñÿ ëè ìåñòî ðîæäåíèÿ ñòóäåíòà ê
èäèîìó ñ óäàðíîé ñèñòåìîé (íàïðèìåð, Çàãðåá, Âà-
ðàæäèí, Êàðëîâàö, Ðèåêà, Ïóëà è ìíîãî÷èñëåííûå
íåáîëüøèå ãîðîäà è äåðåâíè â êàéêàâñêîé ÿçûêî-
âîé îáëàñòè, íåñêîëüêî ìåíüøå – ÷àêàâñêèå), èëè
æå ìåñòî ðîæäåíèÿ îòíîñèòñÿ ê ãîâîðó ñ ÷åòûðå-
õàêöåíòíîé ñèñòåìîé ñ õàðàêòåðèñòèêîé óäàðåíèÿ
ïî âûñîòíîñòè (íàïðèìåð, Îñèåê, Âèíêîâöû, Âèðî-
âèòèöà è Ñïëèò)» [Pletikos Olof i dr. 2016, ð. 298].

Â îïðîñå ó÷àñòâîâàëî 15 ñòóäåíòîâ, îòíîñÿùèõñÿ
ïî ìåñòó ðîæäåíèÿ ê ñèñòåìå ñ õàðàêòåðèñòèêîé óäà-
ðåíèÿ ïî âûñîòíîñòè, è 40 ñòóäåíòîâ, îòíîñÿùèõñÿ
ïî ìåñòó ðîæäåíèÿ ê ãîâîðó ñ óäàðíîé ñèñòåìîé.

Îïðîñ ïðîâåäåí â òå÷åíèå äâóõ ó÷åáíûõ ëåò
2014/2015 è 2016/2017. Ñòóäåíòû ÿâëÿþòñÿ æèòå-
ëÿìè 11 æóïàíèé: 1) Ïðèìîðñêî-Ãîðàíñêîé,
2) Âàðaæäèíñêîé, 3) Êðàïèíñêî-Çàãîðñêîé,
4) Êàðëîâàöêîé, 5) Çàäàðñêîé, 6) Øèáåíèêñêî-
Êíèíñêîé, 7) Ñèñàêñêî-Ìîñëàâèíñêîé, 8) Äóáðîâ-
íèöêî-Íåðåòâàíñêîé, 9) Áðîäñêî-Ïîñàâñêîé,
10) Ñïëèòñêî-Äàëìàòèíñêîé, 11) Îñèåêñêî-Áàðàíü-
ñêîé æóïàíèé.

Â êîðïóñå èç 313 ñëîâ ñòóäåíòàì íóæíî áûëî
ïîñòàâèòü óäàðåíèÿ â ðóññêèõ ñëîâàõ. Â êîðïóñ
âêëþ÷åíû âñå ÷àñòè ðå÷è: ãëàãîëû, ñóùåñòâèòåëü-
íûå, ïðèëàãàòåëüíûå, ìåñòîèìåíèÿ, ÷èñëèòåëüíûå,
íàðå÷èÿ, ïðåäëîãè, ÷àñòèöû, ñîþçû. Ïðè àíàëèçå
ãëàãîëà ìû èññëåäîâàëè ôîðìó èíôèíèòèâà è òå
ôîðìû, êîòîðûå ñîâïàäàþò ïî ôîðìå ñëîâà è ïî
çíà÷åíèþ â îáîèõ ÿçûêàõ (ãëàãîëû â íàñòîÿùåì
è ïðîøåäøåì âðåìåíè). Â ñóùåñòâèòåëüíûõ, ïðè-
ëàãàòåëüíûõ, ìåñòîèìåíèÿõ è ÷èñëèòåëüíûõ ðåëå-
âàíòíû ôîðìû èìåíèòåëüíîãî ïàäåæà åäèíñòâåí-
íîãî ÷èñëà è ôîðìû, êîòîðûå ñîâïàäàþò â îáîèõ
ÿçûêàõ ïî ôîðìå ñëîâà è ïî çíà÷åíèþ, à òàêæå
íåèçìåíÿåìûå ÷àñòè ðå÷è. Êàæäûé îïðîñíûé ëèñò
ïðîâåðÿëñÿ îòäåëüíî.

Õîòÿ ñ÷èòàåòñÿ, ÷òî ñòàíäàðòíûé ÿçûê âñå ó÷àò
èç-çà òîãî, ÷òî îí íå ÿâëÿåòñÿ êîïèåé íè îäíîãî

jȁgoda lȁkat 

grȃd, zlȃto, brijȇg 

blȁto 
brȅza krȁva 
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èç òðåõ íàðå÷èé, âñå-òàêè â èçó÷åíèè õîðâàòñêîé
ñòàíäàðòíîé ïðîñîäèè ó íîñèòåëåé ãîâîðîâ, ïðè-
íàäëåæàùèõ ñèñòåìå ñ õàðàêòåðèñòèêîé óäàðåíèÿ
ïî âûñîòíîñòè, áîëüøå ïðåèìóùåñòâ. Îíè óñâàè-
âàþò åãî êàê ÷àñòü ìàòåðèíñêîãî èäèîìà, è ïðîèç-
íîøåíèå ýòîé ñèñòåìû ñ÷èòàåòñÿ ñïîíòàííûì. Êñòà-
òè, íîñèòåëè ãîâîðîâ, ïðèíàäëåæàùèõ óäàðíîé ñè-
ñòåìå, âêëþ÷àþùåé äèàëåêòíóþ è òðåõàêöåíòíóþ
ñèñòåìû, äîëæíû âûó÷èòü öåëóþ ñèñòåìó àêöåí-
òóàöèè, êàê â èíîñòðàííîì ÿçûêå, è èõ ïðîèçíî-
øåíèå ÷àùå âñåãî íå áóäåò ñïîíòàííûì, îíè íå
óñâîÿò ñòàíäàðòíóþ ñèñòåìó ñ õàðàêòåðèñòèêîé óäà-
ðåíèÿ ïî âûñîòíîñòè íà òîì óðîâíå, íà êîòîðîì
óñâîèëè ìàòåðèíñêèé èäèîì (ò. å. äèàëåêòíóþ ñè-
ñòåìó). Ñ ó÷åòîì ðàçíûõ àêöåíòíûõ ñèñòåì ðîä-
íûõ ãîâîðîâ ñòóäåíòîâ (óäàðíîé ñèñòåìû è ñèñòå-
ìû ñ õàðàêòåðèñòèêîé óäàðåíèÿ ïî âûñîòíîñòè) ðå-
çóëüòàòû èçó÷åíèÿ èìè ðóññêîé ñòàíäàðòíîé ïðî-
ñîäèè ñèëüíî îòëè÷àþòñÿ. Ïîñëå àíàëèçà îøèáîê
ìû ïîëó÷èëè èíòåðåñíûå ïðåäâàðèòåëüíûå ðåçóëü-
òàòû: íîñèòåëè èäèîìà (êàéêàâñêîå è ÷àêàâñêîå
íàðå÷èÿ) ëåã÷å è áûñòðåå óñâàèâàþò óäàðåíèå â
ðóññêîì ÿçûêå, ÷åì ñòóäåíòû, ïðèíàäëåæàùèå ñèñ-
òåìå ñ õàðàêòåðèñòèêîé óäàðåíèÿ ïî âûñîòíîñòè
(øòîêàâñêîå íàðå÷èå). Ðåæå âñåõ îøèáêè â ðóñ-
ñêîì óäàðåíèè ïîÿâëÿþòñÿ ó ÷àêàâñêèõ ñòóäåíòîâ,
çàòåì ó êàéêàâñêèõ. Ýòî ïîäòâåðæäàåòñÿ òåì ôàê-
òîì, ÷òî æèòåëè Ñëàâîíèè è Äàëìàöèè, âëàäåþ-
ùèå àêöåíòíîé ñèñòåìîé ñ õàðàêòåðèñòèêîé óäàðå-
íèÿ ïî âûñîòíîñòè, ò. å. íîâîøòîêàâñêîé ÷åòûðå-
õàêöåíòíîé ñèñòåìîé, îòëè÷àþòñÿ ïðîèçíîøåíèåì
âîñõîäÿùåãî óäàðåíèÿ [Pletikos Olof 2013]: â äàë-
ìàòèíñêèõ ãîâîðàõ â ïðîèçíîøåíèè çàóäàðíîãî
ãëàñíîãî â ñàìîì åãî íà÷àëå òîí ÷óòü âûøå óäàð-
íîãî ãëàñíîãî, à â ãîâîðàõ Ñëàâîíèè òîí óäàðíîãî
è òîí çàóäàðíîãî ãëàñíûõ îäèíàêîâû. Ýòî çíà÷èò,
÷òî ñèñòåìà ñëàâîíñêèõ ãîâîðîâ ìåíåå ìàðêèðî-
âàííàÿ, ÷åì ñèñòåìà â ãîâîðàõ Äàëìàöèè, è áîëåå
ïîõîæà íà ñòàíäàðòíóþ ñèñòåìó ïðîèçíîøåíèÿ
[Pletikos 2003]. Íàèìåíüøåå êîëè÷åñòâî îøèáîê â
ïðîèçíîøåíèè ó ãîâîðÿùèõ íà ÷àêàâñêîì äèàëåêòå
îáúÿñíÿåòñÿ è òåì, ÷òî îáå ñèñòåìû (ðóññêàÿ è ÷à-
êàâñêàÿ) â áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ ñîõðàíèëè ñòàðîå
ìåñòî óäàðåíèÿ. ×àùå âñåõ â ïðîèçíîøåíèè îøè-
áàþòñÿ ãîâîðÿùèå íà øòîêàâñêîì íàðå÷èè. Â îò-
ëè÷èå îò óñâîåíèÿ ðóññêîãî óäàðåíèÿ, â êîòîðîì
îíè äåëàþò îøèáêè ÷àùå âñåõ, ó íèõ ñóùåñòâóþò
ïðåèìóùåñòâà â óñâîåíèè õîðâàòñêîé ñòàíäàðòíîé
÷åòûðåõàêöåíòíîé ñèñòåìû. Òàêèå ðåçóëüòàòû ìû
îáúÿñíÿåì òåì ôàêòîì, ÷òî ìåñòî óäàðåíèÿ â óäàð-
íîé ñèñòåìå (â óðáàíèñòè÷åñêèõ öåíòðàõ, ïðèíàä-
ëåæàùèõ êàéêàâñêîé è ÷àêàâñêîé îáëàñòÿì) îòëè-
÷àåòñÿ îò ìåñòà óäàðåíèÿ â ñòàíäàðòíîì ÿçûêå.

Âûâîäû. Íà îñíîâàíèè âûøåèçëîæåííîãî ìû
ìîæåì ñäåëàòü âûâîäû:

1) ìåñòî óäàðåíèÿ â õîðâàòñêîì ñòàíäàðòíîì ÿçûêå
â áîëüøîé ñòåïåíè âëèÿåò íà óñâîåíèå ðóññêîé ñè-
ñòåìû óäàðåíèÿ, ïðè ýòîì ïðåèìóùåñòâàìè îáëàäà-
þò íîñèòåëè ìåñòíûõ ãîâîðîâ, ïðèíàäëåæàùèõ îï-
ðåäåëåííîìó íàðå÷èþ (÷àêàâñêîìó èëè êàéêàâñêîìó
íàðå÷èÿì) â ñðàâíåíèè ñî ñòàíäàðòíûì ÿçûêîì;

2) Íåñìîòðÿ íà òîò ôàêò, ÷òî îáó÷åíèå ÿâëÿåòñÿ
îñíîâíûì ïðîöåññîì â ñòàíäàðòèçàöèè, òàê êàê
îáðàçîâàòåëüíûå ïðîöåññû è îáðàçîâàòåëüíûé äèñ-

êóðñ ñ÷èòàþòñÿ ñàìûìè ïîäõîäÿùèìè äëÿ èìïëå-
ìåíòàöèè ñòàíäàðòà óñëîâèÿìè, â ñëó÷àå óñâîåíèÿ
ðóññêîé ñèñòåìû óäàðåíèÿ ñòàíäàðòíûé õîðâàòñêèé
ÿçûê îêàçûâàåò îòðèöàòåëüíîå âëèÿíèå. Âëèÿíèå
÷àêàâñêîãî è êàéêàâñêîãî íàðå÷èé îêàçàëîñü ïîëî-
æèòåëüíûì â îáó÷åíèè ðóññêîìó ÿçûêó è, ñîîòâåò-
ñòâåííî, â óñâîåíèè ïðàâèëüíîãî ïðîèçíîøåíèÿ.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Â ñòàòüå ïðîâåäåí àíàëèç ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðû ìíîãîçíà÷íûõ ãëàãîëîâ ñîâðåìåííîãî

àíãëèéñêîãî ÿçûêà, ñîäåðæàùèõ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèå âàðèàíòû îöåíî÷íîãî ñîäåðæàíèÿ. Ëåêñèêî-
ñåìàíòè÷åñêèå âàðèàíòû çíà÷åíèÿ ìíîãîçíà÷íîãî ãëàãîëà îáúåäèíåíû îáùèì äîìèíèðóþùèì
ñåìàíòè÷åñêèì êîìïîíåíòîì, ïðè÷åì âàðèàíòàì çíà÷åíèÿ ýìîòèâíîãî è îöåíî÷íîãî ñîäåðæàíèÿ
îòâåäåíà îïðåäåëåííàÿ çíà÷èìàÿ ðîëü â ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðå ìíîãîçíà÷íîãî ãëàãîëà. Îòìå÷åíî,
÷òî âàðèàíò çíà÷åíèÿ ãëàãîëà, îáëàäàþùèé îïðåäåëåííûì îöåíî÷íûì ñîäåðæàíèåì, èìååò
ñàìîñòîÿòåëüíûé ëèíãâèñòè÷åñêèé ñòàòóñ, îäíîâðåìåííî âûïîëíÿÿ âàæíóþ ðîëü â ðàñøèðåíèè
ïðàãìàòè÷åñêîãî ñîäåðæàíèÿ ìíîãîçíà÷íîãî ãëàãîëà.

Îïðåäåëåíèå ñîäåðæàíèÿ ýìîöèîíàëüíûõ è îöåíî÷íûõ êîìïîíåíòîâ â ñòðóêòóðå çíà÷åíèÿ ãëàãîëà
ïðîâîäèëîñü ñ èñïîëüçîâàíèåì äåôèíèöèîííîãî àíàëèçà çíà÷åíèé ïî òîëêîâîìó àíãëèéñêîìó ñëîâàðþ
Longman. Âûáîðêà ìàòåðèàëà îñóùåñòâëÿëàñü ïî Áîëüøîìó àíãëî-ðóññêîìó ñëîâàðþ ïîä ðåäàêöèåé
ïðîôåññîðà È.Ð. Ãàëüïåðèíà, íàèáîëåå îáúåìíîìó ëåêñèêîãðàôè÷åñêîìó èñòî÷íèêó. Ìíîãîçíà÷íûå
ãëàãîëû àíãëèéñêîãî ÿçûêà èìåþò çíà÷èòåëüíîå êîëè÷åñòâî ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèõ âàðèàíòîâ,
â òîì ÷èñëå âàðèàíòû çíà÷åíèÿ, ñîäåðæàùèå îöåíêó ñîâåðøàåìîãî äåéñòâèÿ. Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ
ñïîñîáû âîçíèêíîâåíèÿ òàêèõ çíà÷åíèé è îòìå÷àåòñÿ, ÷òî îñíîâíûìè ñïîñîáàìè ôîðìèðîâàíèÿ
îöåíî÷íîãî ñîäåðæàíèÿ âàðèàíòîâ çíà÷åíèÿ ãëàãîëà âûñòóïàþò ñåìàíòè÷åñêèå ïåðåíîñû çíà÷åíèé.
Íàèáîëåå ðàñïðîñòðàíåííûì òèïîì ïåðåíîñà çíà÷åíèÿ ÿâëÿåòñÿ ñìåíà ñóáúåêòà äåéñòâèÿ
ñ íåîäóøåâëåííîãî ëèöà íà îäóøåâëåííîå ëèöî, à òàêæå ìåòàôîðè÷åñêèé ïåðåíîñ çíà÷åíèÿ îò
îáîçíà÷åíèÿ äåéñòâèÿ ôèçè÷åñêîãî ê äåéñòâèþ ïñèõè÷åñêîìó. Ðàñøèðåíèå èñõîäíîãî îöåíî÷íîãî
çíà÷åíèÿ ãëàãîëà ìîæåò áûòü ðåçóëüòàòîì ïåðåõîäà îò îáîçíà÷åíèÿ äåéñòâèÿ êîíêðåòíîãî ê äåéñòâèþ
àáñòðàêòíîìó, â ïðîöåññå êîòîðîãî îáúåêòó ïðèïèñûâàåòñÿ áîëåå îáùàÿ, àáñîëþòíàÿ îöåíêà.
Ðàñøèðåíèå ñòðóêòóðû ìíîãîçíà÷íîãî ãëàãîëà ñ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèìè âàðèàíòàìè â îöåíî÷íîì
çíà÷åíèè ìîæåò áûòü ñëåäñòâèåì äåéñòâèÿ ëèíãâèñòè÷åñêîãî ïðîöåññà ýíàíòèîñåìèè â ñôåðå îöåíî÷íîé
ëåêñèêè. Ñìåíà îöåíî÷íîãî çíàêà âàðèàíòà çíà÷åíèÿ ìîæåò ïðîèñõîäèòü êàê â íàïðàâëåíèè ïåéîðàöèè
îñíîâíîãî çíà÷åíèÿ, òàê è åãî óëó÷øåíèÿ, ÷òî ñâèäåòåëüñòâóåò î ñî÷åòàíèè ïîëÿðíûõ îöåíî÷íûõ
ñåì â çíà÷åíèè îäíîãî ãëàãîëà.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ìíîãîçíà÷íûé ãëàãîë, çíà÷åíèå, ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèé âàðèàíò, ýìîöèîíàëüíî-
îöåíî÷íûé, ïåðåíîñ çíà÷åíèÿ, äåôèíèöèÿ, êîìïîíåíò çíà÷åíèÿ.
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ABSTRACT
The article deals with semantic structure of polysemantic verbs of present-day English. Polysemantic

English verbs having evaluative lexico-semantic variants of meaning are analyzed in the article. It is
underlined that lexico-semantic variants of meaning of a polysemantic English verb are joined in its
structure with a common dominating semantic component; semantic variants with emotive and evaluative
meaning play a significant role in the semantic structure of a polysemantic verb. It is stressed that the
semantic variant of verb meaning with a certain evaluative content possesses an independent linguistic status
and simultaneously plays an important role in the development of pragmatic meaning of a polysemantic
verb.

Emotive and evaluative components of meaning of the English verb were defined by means of linguistic
definition analysis of meanings on the basis of definitions in the Longman Dictionary of Contemporary
English. The New English-Russian Dictionary edited by professor I.R. Galperin served as material for
analysis in our research. Polysemantic English verbs have a great number of lexico-semantic variants of
meaning including semantic variants implying evaluation of actions denoted by the verb. Ways of forming
these meanings are analyzed in the article, the main ways of forming evaluative meanings of the English
verb are considered to be semantic transfer. The most widespread type of semantic transfer of the English
verb is change of the subject of the action denoted by the verb from an inanimate object to an animate
person. Metaphoric transfer of meaning from denotation of a physical action towards a psychic one is also
widespread among English polysemantic verbs. Further development of evaluative meaning of the English
verb may be based on transfer of denotation of a concrete action towards an abstract one, simultaneously a
referent is evaluated and this evaluation is absolute according to its type. New lexico-semantic variants may
be added to the semantic structure of a polysemantic English verb as a result of linguistic process of
enantiosemy, i.e. juxtaposition of evaluative meanings of opposite evaluative sign.

Key words: polysemantic verb, meaning, lexico-semantic variant, emotive, evaluative, semantic transfer,
definition, meaning component.
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Ââåäåíèå. Íàëè÷èå íåêîòîðîãî êîëè÷åñòâà âàðè-
àíòîâ çíà÷åíèÿ îäíîãî ñëîâà – âåñüìà ðàñïðîñòðà-
íåííîå ÿâëåíèå â ñîâðåìåííîì àíãëèéñêîì ÿçûêå.
Ìíîãîçíà÷íîñòü, èëè ïîëèñåìèÿ, íåîäíîêðàòíî
ïðèâëåêàëà âíèìàíèå ëèíãâèñòîâ, ïðè÷åì äàííîå
ÿâëåíèå èññëåäóåòñÿ êàê îòäåëüíî, òàê è â ïëàíå
åãî âçàèìîäåéñòâèÿ ñ äðóãèì ðàñïðîñòðàíåííûì â
àíãëèéñêîì ÿçûêå ÿâëåíèåì, îìîíèìèåé [Àðíîëüä
2012; Êðàñèêîâà 2015].

Àíãëèéñêèé ÿçûê â õîäå ñâîåãî èñòîðè÷åñêîãî
ðàçâèòèÿ ïðèîáðåë òåíäåíöèþ ê êîìïðåññèè ñðåäñòâ
ÿçûêîâîãî âûðàæåíèÿ, òî åñòü èñïîëüçîâàíèþ ìåíü-
øåãî ÷èñëà ÿçûêîâûõ åäèíèö ñ öåëüþ âûðàæåíèÿ
áîëüøåãî ñìûñëà. Îòìå÷åííàÿ òåíäåíöèÿ ïðîÿâ-
ëÿåòñÿ íà âñåõ óðîâíÿõ ÿçûêà: â îáëàñòè ñèíòàêñè-
ñà, ëåêñèêè, ìîðôîëîãèè. Äëÿ ñîâðåìåííîãî àíã-

ëèéñêîãî ÿçûêà õàðàêòåðíî ñîçäàíèå íîâûõ ñëîâ,
ñîñòîÿùèõ ãëàâíûì îáðàçîì èç îäíîãî èëè äâóõ
ñëîãîâ. Äàííîå ÿâëåíèå íåïîñðåäñòâåííî ñâÿçàíî
ñ ôîíåòè÷åñêîé òåíäåíöèåé ñòàâèòü óäàðåíèå íà
ïåðâûé ñëîã, òàêèì îáðàçîì ñîñðåäîòà÷èâàÿ íà íåì
îñíîâíîå íå òîëüêî àêöåíòíîå, íî è ñìûñëîâîå
ñîäåðæàíèå. Êàê ñëåäñòâèå ñëîãîâîãî ñîêðàùåíèÿ
ñëîâà íåìíîãîñëîæíûå ñëîâà ïðèîáðåòàþò áîëüøå
çíà÷åíèé è ìîãóò áûòü ïðèìåíåíû â ðàçíûõ êîí-
òåêñòàõ â íîâûõ çíà÷åíèÿõ, ïîðîæäàÿ äàëüíåéøåå
ðàçâèòèå  ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðû ñëîâà â íàïðàâ-
ëåíèè ïîëèñåìèè. Äîñòàòî÷íî ïðèâåñòè â êà÷åñòâå
ïðèìåðà øèðîêîóïîòðåáèòåëüíûå îäíîñëîæíûå ãëà-
ãîëû àíãëèéñêîãî ÿçûêà, îáëàäàþùèå íåîãðàíè-
÷åííûì íàáîðîì çíà÷åíèé, ðåàëèçóåìûõ â êîíê-
ðåòíîì êîíòåêñòå: to pick – 12 ëåêñèêî-ñåìàíòè-
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÷åñêèõ âàðèàíòîâ, to put – 11 ËÑÂ, to sing –
10 ËÑÂ, to kill – 13 ËÑÂ.

Öåëü èññëåäîâàíèÿ. Íàìè ïîñòàâëåíà öåëü èñ-
ñëåäîâàòü ìíîãîçíà÷íûå ãëàãîëû àíãëèéñêîãî ÿçûêà
ñ òî÷êè çðåíèÿ ìåñòà è ðîëè ëåêñèêî-ñåìàíòè÷å-
ñêîãî âàðèàíòà òàêèõ ãëàãîëîâ, îáëàäàþùåãî íåêî-
òîðûì îöåíî÷íûì ñîäåðæàíèåì (ýìîöèîíàëüíûì
èëè èíòåëëåêòóàëüíî-ëîãè÷åñêèì) íà äàëüíåéøåå
ðàçâèòèå èõ ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðû.

Ìåòîäû èññëåäîâàíèÿ. Â ïðîöåññå èññëåäîâàíèÿ
ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèõ âàðèàíòîâ ìíîãîçíà÷íûõ
ãëàãîëîâ â îöåíî÷íîì çíà÷åíèè íàìè áûëè èñïîëü-
çîâàíû ìåòîä êîìïîíåíòíîãî àíàëèçà, ìåòîä ìíî-
ãîñòóïåí÷àòîãî äåôèíèöèîííîãî àíàëèçà, à òàêæå
ýëåìåíòû ìåòîäà òðàíñôîðìàöèè îáúÿñíåíèé [Àð-
íîëüä 66, ñ. 77].

Ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèå âàðèàíòû ãëàãîëîâ ñ ýìî-
öèîíàëüíîé îöåíêîé. Ðàññìàòðèâàÿ ïîëèñåìàíòè÷-
íûå ëåêñåìû àíãëèéñêîãî ÿçûêà, íåîáõîäèìî îá-
ðàòèòü âíèìàíèå íà òîò ôàêò, ÷òî ïîëèñåìèÿ áîëåå
ðàñïðîñòðàíåíà ñðåäè ãëàãîëîâ, ÷åì ñðåäè äðóãèõ
÷àñòåé ðå÷è: êàê áûëî îòìå÷åíî âûøå, â ñîâðåìåí-
íîì àíãëî-ðóññêîì ñëîâàðå ìîæíî âñòðåòèòü ìíî-
ãîçíà÷íûå ãëàãîëû, âêëþ÷àþùèå 13 è áîëåå ëåê-
ñèêî-ñåìàíòè÷åñêèõ âàðèàíòîâ. Åñëè ê íèì äîáà-
âèòü ãëàãîëû ñ ïîñëåëîãàìè, òàê íàçûâàåìûå â ñî-
âðåìåííîé àíãëèñòèêå «ôðàçîâûå ãëàãîëû», òî èõ
êîëè÷åñòâî çíà÷èòåëüíî óâåëè÷èòñÿ [Longman 2003;
ldoceonline].

Ðàñïðîñòðàíåííîñòü ïîëèñåìèè ñðåäè ãëàãîëîâ
àíãëèéñêîãî ÿçûêà âïîëíå îáîñíîâàíà è ìîæåò áûòü
â ïåðâóþ î÷åðåäü îáúÿñíåíà ñàìîé ïðèðîäîé çíà-
÷åíèÿ äàííîé ÷àñòè ðå÷è. Â êà÷åñòâå äåíîòàòà ãëà-
ãîëà âûñòóïàåò öåëàÿ ñèòóàöèÿ ðåàëüíîãî îáùå-
íèÿ, êîòîðóþ ìîæíî îõàðàêòåðèçîâàòü ñ ðàçíûõ
ðàêóðñîâ, ñ ðàçíûõ ïîçèöèé. Ïî ìíåíèþ Å.Ñ. Êóá-
ðÿêîâîé, ãëàãîë ìîæíî ðàññìàòðèâàòü êàê «ñõâàòû-
âàþùèé êîíöåïòóàëüíî íåêèå êîíñòèòóèðóþùèå
÷àñòè ðåàëüíî ñóùåñòâóþùåãî ïîëîæåíèÿ äåë»
[Êóáðÿêîâà 1997, ñ. 285]. Ïðè îïðåäåëåííîì îòíî-
øåíèè ãîâîðÿùåãî êîìïîíåíòû îáîçíà÷àåìîé ãëà-
ãîëîì ñèòóàöèè ïîëó÷àþò îöåíêó, ÷òî íàõîäèò íå-
ïîñðåäñòâåííîå âûðàæåíèå â ñîîòâåòñòâóþùåì óïîò-
ðåáëåíèè è çàêðåïëåíèå â ñòðóêòóðå çíà÷åíèÿ ãëà-
ãîëà â êà÷åñòâå âàðèàíòà çíà÷åíèÿ â óçóñå.

Ðàññìîòðèì çíà÷åíèÿ øèðîêîóïîòðåáèòåëüíîãî
àíãëèéñêîãî ãëàãîëà to prick è èõ ëåêñèêîãðàôè-
÷åñêóþ ðåïðåçåíòàöèþ â Áîëüøîì àíãëî-ðóññêîì
ñëîâàðå ïîä ðåäàêöèåé È.Ð. Ãàëüïåðèíà (ëåêñè-
êîãðàôè÷åñêîì èñòî÷íèêå îòå÷åñòâåííîãî èçäàíèÿ,
çàðåêîìåíäîâàâøåì ñåáÿ êàê íàèáîëåå äîñòîâåðíûé
è îáúåêòèâíûé èñòî÷íèê çíàíèé ëèíãâèñòîâ îá
àñïåêòàõ çíà÷åíèé àíãëèéñêîãî âîêàáóëÿðà) (Áîëü-
øîé àíãëî-ðóññêèé ñëîâàðü 1972à; 1972â; Äîïîë-
íåíèå ê Áîëüøîìó àíãëî-ðóññêîìó ñëîâàðþ 1980).
Èñõîäíîå çíà÷åíèå ãëàãîëà 1.1) êîëîòü (to prick
smb. with a pin óêîëîòü êîãî-ë. áóëàâêîé) è åãî êîí-
âåðñèâíîå çíà÷åíèå 2) êîëîòüñÿ (the thorns of roses
prick badly) âûðàæàþò îñíîâíîå äåíîòàòèâíîå çíà-
÷åíèå äàííîãî ãëàãîëà â àíãëèéñêîì ÿçûêå: îíî
ÿâëÿåòñÿ îñíîâíûì, òàê êàê âîñïðèíèìàåòñÿ íîñè-

òåëåì ÿçûêà â êà÷åñòâå îñíîâíîãî èçîëèðîâàííî,
áóäó÷è óïîòðåáëåííûì âíå êîíòåêñòà. Ñëåäóþùèé
ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèé âàðèàíò 2. ïðîêàëûâàòü
(a nail pricked the tyre) îòëè÷àåòñÿ îò ïåðâîãî òîëü-
êî âèäîâûì çíà÷åíèåì. ËÑÂ 3. ÷óâñòâîâàòü êîëþ-
ùóþ áîëü, êîëîòüå ÿâëÿåòñÿ ïåðåíîñíûì îò îñíîâ-
íîãî çíà÷åíèÿ, ïðè÷åì â ïðîöåññå ìåòàôîðè÷åñêî-
ãî ïåðåíîñà çíà÷åíèÿ ïðîèñõîäèò ñìåíà cóáúåêòà
äåéñòâèÿ â íàïðàâëåíèè îò íåîäóøåâëåííîãî ïðåä-
ìåòà (pin, thorns) ê îäóøåâëåííîìó ëèöó. Äàííûé
òèï ñåìàíòè÷åñêîé òðàíñïîçèöèè íàèáîëåå õàðàê-
òåðåí äëÿ ãëàãîëà êàê ÷àñòè ðå÷è. Â ËÑÂ 4. ìó-
÷èòü, òåðçàòü (my conscience pricks me) ìåòàôîðè-
÷åñêèé ïåðåíîñ çíà÷åíèÿ ïðîèñõîäèò èç «ñôåðû
ôèçè÷åñêîãî» â «ñôåðó ïñèõè÷åñêîãî». Ïîäîáíûé
ìåòàôîðè÷åñêèé ñäâèã çíà÷åíèÿ ñëîâà îòìå÷àåòñÿ
ëèíãâèñòàìè êàê çàêîíîìåðíîå ÿâëåíèå, â îñîáåí-
íîñòè äëÿ ãëàãîëà [Íîâîñåëîâà 1984]. Â äàííîì
çíà÷åíèè ãëàãîë prick âûðàæàåò îöåíî÷íîå îòíî-
øåíèå ãîâîðÿùåãî, òàê êàê ñîäåðæèò ñåìó îòðèöà-
òåëüíîé ýìîöèîíàëüíîé îöåíêè, âñêðûâàåìóþ ìå-
òîäîì ìíîãîñòóïåí÷àòîãî äåôèíèöèîííîãî àíàëè-
çà: if something pricks someone’s conscience or their
conscience pricks them, they feel guilty or ashamed.
Ïîñëåäîâàòåëüíàÿ äåôèíèöèÿ èäåíòèôèêàòîðîâ
îòðèöàòåëüíîé îöåíî÷íîñòè guilty è ashamed ïîä-
òâåðæäàåò íàëè÷èå ñåì îòðèöàòåëüíîé ýìîöèîíàëü-
íîé îöåíêè â ýòîì ËÑÂ ãëàãîëà prick: guilty 1
ashamed – feeling very ashamed and sad because you
know that you have done something wrong.

ËÑÂ 5. âîíçàòü (÷òî-ë.) îñòðîå, íàíîñèòü óäàð
áîëåå äèñêðåòíî âûðàæàåò îñíîâíîå çíà÷åíèå. ËÑÂ
6–12 îòíîñÿòñÿ ê ðàçëè÷íûì ñôåðàì ïðîôåññèî-
íàëüíîé ëåêñèêè è èìåþò ñëîâàðíûå ïîìåòû òåõ.,
ìîð. è äðóãèå. Ñëåäóåò îòìåòèòü, ÷òî, íåñìîòðÿ íà
ðàçëè÷èÿ â ïëàíå äåíîòàòèâíîé îòíåñåííîñòè, âñå
ýòè ËÑÂ ñîäåðæàò äîìèíèðóþùóþ ñåìó îñíîâíî-
ãî çíà÷åíèÿ ‘using something sharp’ . Èìåííî íàëè-
÷èå äîìèíèðóþùåé ñåìû âî âñåõ ëåêñèêî-ñåìàí-
òè÷åñêèõ âàðèàíòàõ ñëîâà ïîçâîëÿåò ñîõðàíèòü ñå-
ìàíòè÷åñêîå òîæäåñòâî ñëîâà è ðàññìàòðèâàòü âñå
äàííûå ËÑÂ êàê ñîñòàâíûå ÷àñòè ñåìàíòè÷åñêîé
ñòðóêòóðû äàííîãî ìíîãîçíà÷íîãî ãëàãîëà. Çíà÷å-
íèå 12 ÿâëÿåòñÿ ïåðåíîñíûì, ðåçóëüòàòîì çîîìåòà-
ôîðû: îñòàâëÿòü ñëåä (î çàéöå).

Ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî çíà÷åíèå 13. 1) óñò. ïðè-
øïîðèâàòü, åõàòü âåðõîì ñòîèò îáîñîáëåííî, îäíà-
êî ýòî çíà÷åíèå, ïî âñåé âèäèìîñòè, òàêæå ñîäåð-
æèò äîìèíèðóþùóþ ñåìó îñíîâíîãî íîìèíàòèâ-
íîãî çíà÷åíèÿ, õîòÿ îíî è óñòàðåâøåå. Íåáåçûíòå-
ðåñåí òîò ôàêò, ÷òî äàííîå óñòàðåâøåå çíà÷åíèå
ñòàëî èñòî÷íèêîì ñîçäàíèÿ ïåðåíîñíîãî çíà÷åíèÿ 13.
2) ïîäñòðåêàòü, ïîáóæäàòü, êîòîðîå ñîäåðæèò ñåìó
îòðèöàòåëüíîé ýìîöèîíàëüíîé îöåíêè.

Ñëåäóåò ïðåäïîëîæèòü, ÷òî ËÑÂ 15 äèàë. 1) îäå-
âàòü, íàðÿæàòü òàêæå íîñèò îöåíî÷íûé õàðàêòåð:
ýòî äèàëåêòè÷åñêîå óïîòðåáëåíèå äàííîãî ãëàãîëà
âûðàæàåò, ïî âñåé âèäèìîñòè, íåñêîëüêî øóòëè-
âîå, èðîíè÷åñêîå îòíîøåíèå ãîâîðÿùåãî, î ÷åì ñâè-
äåòåëüñòâóåò ïåðåâîä ýòîãî çíà÷åíèÿ â ñëîâàðíîé
ñòàòüå: 15. 2) íàðÿæàòüñÿ, ïðèõîðàøèâàòüñÿ.
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Àðëàíîâà Ò.Ë.
Ñåìàíòè÷åñêèå ïðîöåññû â ñòðóêòóðå ìíîãîçíà÷íûõ ãëàãîëîâ àíãëèéñêîãî ÿçûêà
ñ ýìîöèîíàëüíî-îöåíî÷íûì ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèì âàðèàíòîì

Ðàññìîòðèì ñåìàíòè÷åñêóþ ñòðóêòóðó äðóãîãî
÷àñòîòíîãî ãëàãîëà àíãëèéñêîãî ÿçûêà to drag, ïðÿ-
ìûì íîìèíàòèâíûì çíà÷åíèåì êîòîðîãî ÿâëÿåòñÿ
çíà÷åíèå 1. 1) òàùèòü âîëîêîì, âîëî÷èòü; 2) (ñ óñè-
ëèåì) òàùèòüñÿ, âîëî÷èòüñÿ, òÿæåëî áðåñòè. Äî-
ìèíèðóþùàÿ ñåìà ïðÿìîãî íîìèíàòèâíîãî çíà÷å-
íèÿ äàííîãî ãëàãîëà pull something (along the ground)
ñîõðàíÿåòñÿ âî âñåõ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèõ âàðè-
àíòàõ, äàæå êîãäà äàííûé ãëàãîë óïîòðåáëåí â ïå-
ðåíîñíîì, ìåòàôîðè÷åñêîì çíà÷åíèè: 2.1) ðàçã. âòÿ-
íóòü, ïðèòàùèòü(to pull smb. to a party ïðèòàùèòü
êîãî-ë. íà âå÷åðèíêó). Äåôèíèöèÿ ýòîãî çíà÷åíèÿ â
òîëêîâîì àíãëèéñêîì ñëîâàðå Longman âûðàæåíà
÷åðåç ãëàãîë force: persuade or force them to come.
Èñïîëüçóÿ ìåòîä ìíîãîñòóïåí÷àòîãî ñåìàíòè÷åñ-
êîãî ðàçâåðòûâàíèÿ êîìïîíåíòíîãî ñîñòàâà ãëàãî-
ëà, ìû âñêðûâàåì ñåìó, êîòîðàÿ ïðèáëèæàåò íàñ ê
ïîòåíöèàëüíî ïðèñóòñòâóþùåìó îöåíî÷íîìó ñîäåð-
æàíèþ â äàííîì ãëàãîëå: force-make someone do
something they do not want to do. Â äåôèíèöèè îñ-
íîâíîãî çíà÷åíèÿ â àíãëî-ðóññêîì ñëîâàðå – ýòî
êîìïîíåíò çíà÷åíèÿ, âûðàæåííûé ñëîâàìè (ñ óñè-
ëèåì). Íàëè÷èå äàííîãî êîìïîíåíòà â çíà÷åíèè
âàæíî ñ òî÷êè çðåíèÿ ôîðìèðîâàíèÿ ïðîèçâîäíûõ
ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèõ âàðèàíòîâ çíà÷åíèÿ, òàê êàê
îí íåèçáåæíî ñòàíîâèòñÿ èñòî÷íèêîì âîçíèêíîâå-
íèÿ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêîãî âàðèàíòà îöåíî÷íîãî
ñîäåðæàíèÿ. Â äåéñòâèòåëüíîñòè äàííîå çíà÷åíèå
ïðèñóòñòâóåò â ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðå àíàëèçè-
ðóåìîãî ãëàãîëà: ýòî ËÑÂ 4. ìó÷èòü, òåðçàòü, íûòü,
ùåìèòü. Â Äîïîëíåíèè ê Áîëüøîìó àíãëî-ðóññêî-
ìó ñëîâàðþ ïîä ðåäàêöèåé È.Ð. Ãàëüïåðèíà ïðè-
âåäåíî åùå îäíî çíà÷åíèå ýòîãî ãëàãîëà: 11. æàðã.
íàäîåäàòü; íàñêó÷èòü, êîòîðîå òàêæå âûðàæàåò îöå-
íî÷íîå îòíîøåíèå ãîâîðÿùåãî ê îáúåêòó íîìèíà-
öèè. Îòðèöàòåëüíàÿ ýìîöèîíàëüíàÿ îöåíêà âûðà-
æåíà òàêæå ôðàçîâûì ãëàãîëîì ñ îñíîâîé äàííîãî
ãëàãîëà drag somebody/something down: to make
someone feel unhappy and weak (Äîïîëíåíèå ê Áîëü-
øîìó àíãëî-ðóññêîìó ñëîâàðþ 1980).

Òàêèì îáðàçîì, ïðè ïîäðîáíîì ñåìàíòè÷åñêîì
àíàëèçå ñëîâàðíûõ çíà÷åíèé ìíîãîçíà÷íûõ ãëàãî-
ëîâ àíãëèéñêîãî ÿçûêà, êàê ïðàâèëî, îáíàðóæèâà-
åòñÿ íåñêîëüêî ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèõ âàðèàíòîâ
çíà÷åíèÿ, îáëàäàþùèõ íåêîòîðûì îöåíî÷íûì
è ýìîòèâíûì ñîäåðæàíèåì. Ïðè÷åì îöåíî÷íîå ñî-
äåðæàíèå ýòèõ âàðèàíòîâ îñíîâíîãî çíà÷åíèÿ ìî-
æåò áûòü êàê ïîëîæèòåëüíûì, òàê è îòðèöàòåëü-
íûì, à îöåíêà ìîæåò íîñèòü êàê ýìîöèîíàëüíûé,
òàê è ðàöèîíàëüíûé õàðàêòåð èëè âûðàæàòü øóò-
ëèâîå ëèáî èðîíè÷íîå îòíîøåíèå ãîâîðÿùåãî, îï-
ðåäåëÿåìîå êîíêðåòíîé ñèòóàöèåé îáùåíèÿ â êîí-
êðåòíîì ðå÷åâîì àêòå. Äàííûé ôàêò ïîäòâåðæäàåò
ñèñòåìíûé ëèíãâèñòè÷åñêèé ñòàòóñ ËÑÂ ñëîâà,
âûðàæàþùåãî îöåíî÷íîå îòíîøåíèå ãîâîðÿùåãî
ê îáîçíà÷àåìîìó.

Â ñîâðåìåííûõ èññëåäîâàíèÿõ ìíîãîçíà÷íûõ
ãëàãîëîâ àíãëèéñêîãî ÿçûêà âíèìàíèå ëèíãâèñòîâ
ïðèâëåêàåò òîò ôàêò, ÷òî âíîâü âîçíèêàþùèå çíà-
÷åíèÿ, êàê ïðàâèëî, âûðàæàþò îöåíêó îáîçíà÷à-
åìîãî èìè äåéñòâèÿ. Òàê, àíàëèçèðóÿ êîãíèòèâ-

íûå ïðèíöèïû ïîÿâëåíèÿ íîâûõ ëåêñèêî-ñåìàí-
òè÷åñêèõ âàðèàíòîâ àíãëèéñêîãî ãëàãîëà to use,
Þ.Â. Êðèñòàôîðîâà îòìå÷àåò  èõ «íåãàòèâíûé õà-
ðàêòåð»: to take advantage of a situation (èçâëåêàòü
âûãîäó èç ñèòóàöèè); to treat somebody unfairly (îá-
õîäèòüñÿ ñ êåì-ëèáî íå÷åñòíî) [Êðèñòàôîðîâà 2016,
ñ. 80].

Ñåìàíòè÷åñêèå ïðîöåññû â ñòðóêòóðå ìíîãîçíà÷-
íûõ ãëàãîëîâ â îöåíî÷íîì çíà÷åíèè. Èññëåäóÿ ðîëü
ËÑÂ ãëàãîëîâ â îöåíî÷íîì çíà÷åíèè, íåîáõîäèìî
îáðàòèòü âíèìàíèå íà òîò ôàêò, èñòî÷íèêîì êàêèõ
ñåìàíòè÷åñêèõ ïðîöåññîâ  ÿâëÿþòñÿ äàííûå ëåêñè-
êî-ñåìàíòè÷åñêèå âàðèàíòû çíà÷åíèÿ â ñåìàíòè-
÷åñêîé ñòðóêòóðå ìíîãîçíà÷íûõ ãëàãîëîâ àíãëèé-
ñêîãî ÿçûêà. Ïðåæäå âñåãî çàêîíîìåðíûì ÿâëåíè-
åì â ñòðóêòóðå òàêèõ ãëàãîëîâ ÿâëÿåòñÿ ìåòàôîðè-
÷åñêîå ïåðåîñìûñëåíèå îñíîâíîãî çíà÷åíèÿ ãëàãî-
ëà â íàïðàâëåíèè ñìåíû ñóáúåêòà èëè îáúåêòà èñ-
õîäíîãî çíà÷åíèÿ ãëàãîëà ñ íåîäóøåâëåííîãî ëèöà
íà îäóøåâëåííîå ëèöî: to wilt 1.1) âÿíóòü, ïîíè-
êàòü (î ðàñòåíèÿõ); 2) ïåðåí. íèêíóòü, ïàäàòü äó-
õîì; to fester 1.1) ãíîèòüñÿ (î ðàíå), 3. ìó÷èòü; òåð-
çàòü; ðàñòðàâëÿòü. Ñóáúåêò äåéñòâèÿ â äàííûõ ïðè-
ìåðàõ – íåîäóøåâëåííûé ïðåäìåò (ðàñòåíèÿ, ðàíà),
â ïðîèçâîäíûõ îöåíî÷íûõ çíà÷åíèÿõ – ëèöî îäó-
øåâëåííîå. Ñìåíà îáúåêòà äåéñòâèÿ ñ îäóøåâëåí-
íîãî ëèöà íà ëèöî íåîäóøåâëåííîå çà÷àñòóþ ïðè-
âîäèò ê  âîçíèêíîâåíèþ ó ãëàãîëà øóòëèâîãî çíà-
÷åíèÿ: to attack 1. íàïàäàòü, àòàêîâàòü; 3. ýíåð-
ãè÷íî áðàòüñÿ çà ðàáîòó; he attacked his dinner at
once øóòë. îí ñðàçó íàáðîñèëñÿ íà îáåä; to spitchcock
1) ðàñïëàñòàòü è îáæàðèòü â ñóõàðÿõ (îáðàçîâàí
ïî êîíâåðñèè îò ñóùåñòâèòåëüíîãî spitchcock ðàñ-
ïëàñòàííûé óãîðü, æàðåííûé â ñóõàðÿõ); 2) ïåðåí.
ïîäæàðèâàòü íà ìåäëåííîì îãíå; ìó÷èòü; æåñòîêî
îáðàùàòüñÿ.

Â ñåìàíòè÷åñêîé ñòðóêòóðå ãëàãîëà ìîæíî íà-
áëþäàòü ðàñøèðåíèå èëè ñóæåíèå èñõîäíîãî îöå-
íî÷íîãî çíà÷åíèÿ: to saunter 4. óñò. 1) êîïàòüñÿ,
ìåøêàòü; 2) áåçäåëüíè÷àòü; to trepan óñò. 1. çàìà-
íèâàòü â ëîâóøêó; 2. îáìàíûâàòü. Â ýòèõ ËÑÂ ãëà-
ãîëîâ â îöåíî÷íîì çíà÷åíèè îáúåì âòîðîãî çíà÷å-
íèÿ  ïîëíîñòüþ ïîêðûâàåò çíà÷åíèå  ïåðâîãî ËÑÂ.
Çäåñü èìååò ìåñòî ðàñøèðåíèå èñõîäíîãî îöåíî÷-
íîãî çíà÷åíèÿ â ðåçóëüòàòå ïåðåõîäà îò îáîçíà÷å-
íèÿ äåéñòâèÿ êîíêðåòíîãî ê äåéñòâèþ àáñòðàêòíî-
ìó, ÷òî ïîëíîñòüþ ñîîòâåòñòâóåò ïðèíöèïàì ÿçû-
êîâîé ëîãèêè îöåíêè: ïîëîæèòåëüíàÿ èëè îòðèöà-
òåëüíàÿ îöåíêà êîíêðåòíîãî äåéñòâèÿ ïðèâîäèò
ãîâîðÿùåãî ê íåîáõîäèìîñòè ïðèïèñàòü ïðåäìåòó
íîìèíàöèè áîëåå îáîáùåííóþ êàòåãîðèàëüíóþ
îöåíêó, òàê êàê «Âñÿêàÿ îöåíêà ïðèíàäëåæèò îïðå-
äåëåííîìó ñóáúåêòó» [Èâèí 1970, ñ. 53]. Ïðè÷åì
äåéñòâèÿ, ñîáûòèÿ è ïðîöåññû îïðåäåëÿþòñÿ â òåð-
ìèíàõ ïîíÿòèÿ ñîñòîÿíèÿ, à «îöåíêè îáúåêòîâ, îò-
ëè÷íûå îò îöåíîê ñîñòîÿíèé, ìîãóò áûòü ñâåäåíû
ê îöåíêàì ñîñòîÿíèé» [Èâèí, ñ. 53]. Ñóæåíèå îáúå-
ìà çíà÷åíèÿ îöåíî÷íîãî ãëàãîëà òàêæå âïîëíå çà-
êîíîìåðíî, òàê êàê ëîãè÷åñêè îáúåêòèâíàÿ îöåíêà
â ãëàãîëå ìîæåò áûòü êîíêðåòèçèðîâàíà â êîíê-
ðåòíûõ ïðîÿâëåíèÿõ îöåíèâàåìîãî äåéñòâèÿ:
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to scathe óñò. 1. íàíîñèòü âðåä, óùåðá; 3. óíè÷òî-
æàòü (åäêîé ñàòèðîé, èðîíèåé, êðèòèêîé); to twaddle
1) ïóñòîñëîâèòü. 2) ïèñàòü ÷åïóõó.

Ðàñøèðåíèå ñòðóêòóðû ìíîãîçíà÷íîãî ãëàãîëà
ñ ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèìè âàðèàíòàìè â îöåíî÷-
íîì çíà÷åíèè ìîæåò áûòü òàêæå ñëåäñòâèåì äåé-
ñòâèÿ ëèíãâèñòè÷åñêîãî ïðîöåññà ýíàíòèîñåìèè
â ñôåðå îöåíî÷íîé ëåêñèêè. Ýíàíòèîñåìèÿ – ýòî
«ñïîñîáíîñòü ñëîâà âûðàæàòü àíòîíèìè÷íûå çíà-
÷åíèÿ» [Àõìàíîâà 1969, ñ. 527]. Õàðàêòåðíûì
â îáëàñòè  ïðîÿâëåíèÿ ýíàíòèîñåìèè ó ãëàãîëà ÿâ-
ëÿåòñÿ ñîâìåùåíèå ïîëÿðíûõ îöåíî÷íûõ ñåì â îä-
íîì ËÑÂ, ñâèäåòåëüñòâóþùåå îá àìáèâàëåíòíîñòè
çíà÷åíèÿ ãëàãîëà ñ ýìîöèîíàëüíîé îöåíêîé, îòðà-
æàþùåé äâîéñòâåííîñòü ÷åëîâå÷åñêèõ ÷óâñòâ [ßö-
êîâñêàÿ 1985]. Ñìåíà îöåíî÷íîãî çíàêà ñîçíà÷å-
íèÿ â ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêîì âàðèàíòå ãëàãîëà, êàê
è äðóãèõ ÷àñòåé ðå÷è, ìîæåò ïðîèñõîäèòü â íà-
ïðàâëåíèè îò «+» ê «–», òî åñòü áûòü ðåçóëüòàòîì
ïåéîðàöèè îñíîâíîãî îöåíî÷íîãî çíà÷åíèÿ: to finesse
1. èñêóñíî, òîíêî, äèïëîìàòè÷íî äåéñòâîâàòü (ïî-
ëîæèòåëüíàÿ îöåíêà); 2. õèòðîñòüþ âîâëåêàòü
âî (÷òî-ë.) (îòðèöàòåëüíàÿ îöåíêà); to lout 1) óñò.
ïîýò. âûðàæàòü íèæàéøåå ïî÷òåíèå (ïîëîæèòåëü-
íàÿ îöåíêà); 2) îáðàùàòüñÿ (ñ êåì-ë.) ãðóáî, âûñìå-
èâàòü (îòðèöàòåëüíàÿ îöåíêà). Èñõîäíîå îöåíî÷-
íîå çíà÷åíèå ìîæåò áûòü îòðèöàòåëüíûì, â ðå-
çóëüòàòå äåéñòâèÿ ïðîöåññà ìåëèîðàöèè (óëó÷øå-
íèÿ) îöåíî÷íîãî çíà÷åíèÿ îöåíî÷íûé ãëàãîë ìî-
æåò òàêæå âûðàæàòü ïîëîæèòåëüíóþ ýìîöèîíàëü-
íóþ îöåíêó: to shade 1) îìðà÷àòü (îòðèöàòåëüíàÿ
îöåíêà); 2) ñìÿã÷àòü (îêðàñêó, ìàíåðû, âûðàæåíèÿ
è ò. ï.) (ïîëîæèòåëüíàÿ îöåíêà); to strike up
4) àìåð. áûòü â çàìåøàòåëüñòâå; 5) àìåð. áûòü
çà÷àðîâàííûì, ïëåíåííûì (êåì-ë.).

Ïåéîðàöèÿ èñõîäíîãî çíà÷åíèÿ ãëàãîëà ìîæåò
áûòü îáóñëîâëåíà âîçíèêíîâåíèåì ñåìû âîçâðàò-
íîñòè â åãî ñòðóêòóðå, ÷òî ìîæíî îáúÿñíèòü ñàìîé
ëîãèêîé îöåíêè, òàê êàê äåéñòâèÿ, íàïðàâëåííûå
íà ñåáÿ, ÿâëÿþòñÿ äåéñòâèÿìè, îöåíèâàåìûìè
ñ ïîçèöèé âûãîäû äëÿ ñóáúåêòà, à ñëåäîâàòåëüíî,
ýãîèñòè÷íûìè ïî ñâîåé ïðèðîäå, è ïîýòîìó ïîä-
ðàçóìåâàþò íåãàòèâíóþ îöåíêó: to magnify óñò.
1) âîñõâàëÿòü, ïðåâîçíîñèòü; 2) to magnify oneself
êè÷èòüñÿ, ãîðäèòüñÿ; to fancy 1) íðàâèòüñÿ, ëþáèòü;
2) ðàçã. áûòü âûñîêîãî ìíåíèÿ î ñåáå, áûòü ñàìîäî-
âîëüíûì, «âîîáðàæàòü» (îáûêí. to fancy oneself).

Çàêëþ÷åíèå. Òàêèì îáðàçîì, ñåìàíòè÷åñêàÿ
ñòðóêòóðà ìíîãîçíà÷íîãî ãëàãîëà àíãëèéñêîãî ÿçûêà
ïî ñåé äåíü ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé íåèñ÷åðïàåìûé
èñòî÷íèê ëèíãâèñòè÷åñêèõ èññëåäîâàíèé, òàê êàê
â íåé îòðàæåíû ïðàêòè÷åñêè âñå ñåìàíòè÷åñêèå
ïðîöåññû ëåêñèêè àíãëèéñêîãî ÿçûêà: âñå âèäû
ïåðåèìåíîâàíèé, ñòèëèñòè÷åñêèå, ïðàãìàòè÷åñêèå
èçìåíåíèÿ çíà÷åíèé ñëîâ. Ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèå
âàðèàíòû çíà÷åíèé â ñòðóêòóðå ìíîãîçíà÷íîãî ãëà-
ãîëà îáúåäèíåíû îáùåé ñåìàíòèêîé, òîæäåñòâîì
äîìèíèðóþùåãî ñåìàíòè÷åñêîãî êîìïîíåíòà. ËÑÂ
îöåíî÷íîãî ñîäåðæàíèÿ îêàçûâàåò îïðåäåëåííîå

âëèÿíèå íà äàëüíåéøåå ðàçâèòèå ñåìàíòè÷åñêîé
ñòðóêòóðû òàêîãî ìíîãîçíà÷íîãî ãëàãîëà, ñîåäèíÿÿ
â ñåáå íåéòðàëüíûå è ñòèëèñòè÷åñêè ðåëåâàíòíûå
êîìïîíåíòû çíà÷åíèÿ, ðàñøèðÿþùèå ïðàãìàòè÷å-
ñêóþ íàïðàâëåííîñòü åãî çíà÷åíèÿ è, ñîîòâåòñòâåí-
íî, êîíòåêñò åãî óïîòðåáëåíèÿ.
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ABSTRACT
Communication in social and professional strata is the subject of close attention of linguists.. Scientific

medical text is the result of the author’s speech-making activity, which is represented .by means of a certain
choice of language means.. The scientific text is dialogical in nature. Language means of explication of
external dialogicality in the scientific text are: «we»-forms, questions, question-answer unity, verbs of
opinion. Such texts are characterized by such characteristics as consistency of presentation, persuasiveness,
reasonableness, conciseness of form and accuracy of knowledge, lack of redundancy in the use of language
tools. In addition, scientific texts are expressive.
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Ââåäåíèå. Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìû

Èíòåðåñ ëèíãâèñòè÷åñêîé îáùåñòâåííîñòè ê èçó-
÷åíèþ ðàçëè÷íûõ àñïåêòîâ ëè÷íîñòè â ÿçûêå íåî-
áû÷àéíî âåëèê. Â ñâÿçè ñ ýòèì èçó÷åíèå îñîáåí-
íîñòåé ðå÷åâîãî ïîâåäåíèÿ ïðåäñòàâèòåëåé ðàçëè÷-
íûõ ïðîôåññèîíàëüíûõ è ñîöèàëüíûõ ãðóïï âõî-
äèò â ðÿä âàæíûõ çàäà÷ ñîâðåìåííîé ëèíãâèñòèêè.
Êóëüòóðíûé è ðå÷åâîé îïûò òîé èëè èíîé ñîöè-
àëüíîé ãðóïïû ðåàëèçóåòñÿ â ðå÷åâîì ïîâåäåíèè
åå ïðåäñòàâèòåëåé. Ýòî â ïîëíîé ìåðå îòíîñèòñÿ ê
îáùåíèþ â ñôåðå íàóêè, êîòîðîå, â ÷èñëå ïðî÷åãî,
îñóùåñòâëÿåòñÿ ïîñðåäñòâîì íàó÷íîãî òåêñòà.

Ìåòîäû èññëåäîâàíèÿ

Â õîäå ðàáîòû äàííûå àâòîðû èñïîëüçîâàëè ìå-
òîäû êîíòåíò-àíàëèçà è äèñêóðñ-àíàëèçà íàó÷íîé ðå÷è.

Îñíîâíàÿ ÷àñòü

Íàó÷íûé òåêñò ÿâëÿåòñÿ äèàëîãè÷íûì, òàê êàê
çà íèì ñòîèò ñîçäàòåëü ýòîãî òåêñòà. Â ïèñüìåííîé
íàó÷íîé ðå÷è äèàëîãè÷íîñòü ïðîÿâëÿåòñÿ â òåêñòî-
âîé ýêñïëèêàöèè ïðîöåññà àâòîðñêîãî ìûøëåíèÿ,
â ëîãèêå èçëîæåíèÿ, â õîäå åãî äîêàçàòåëüñòâ. Àâ-
òîðû íàó÷íîãî òåêñòà âîçäåéñòâóåò íà ÷èòàòåëÿ âñåõ
ëîãèêîé ðàññóæäåíèÿ. Ïî ìíåíèþ Ì.Ì. Áàõòèíà,
äëÿ õàðàêòåðèñòèêè äèàëîãà âàæíåéøèì ÿâëÿåòñÿ
íàëè÷èå íå ñòîëüêî äâóõ èëè íåñêîëüêèõ ñîáåñåä-
íèêîâ, ñêîëüêî ðàçëè÷íûõ òî÷åê çðåíèÿ [Áàõòèí
1979, ñ. 424]

Íàó÷íûå òåêñòû â òîé èëè ñòåïåíè îòðàæàþò
èíäèâèäóàëüíîñòü àâòîðà. Èíòåíöèÿ ïîä÷èíèòü ÷è-
òàòåëÿ õîäó àâòîðñêèõ ðàññóæäåíèé – ïðàãìàòè-
÷åñêàÿ öåëü íàó÷íîãî òåêñòà. Àâòîðñêîå ðå÷åòâîð-
÷åñòâî îáóñëîâëåíî óðîâíåì êîìïåòåíöèè è ÿçû-
êîâîé êàðòèíîé ìèðà ÷èòàòåëÿ. Íàó÷íûé ìåäèöèí-
ñêèé äèñêóðñ ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé îñîáûé òèï àâ-
òîðñêîãî ðå÷åìûøëåíèÿ. Ïðîäóêòîì ðå÷åìûñëèòåëü-
íîé äåÿòåëüíîñòè àâòîðà ÿâëÿåòñÿ íàó÷íûé ìåäè-
öèíñêèé òåêñò. Àâòîð òàêîãî òåêñòà ýêñïëèöèðóåò
ñåáÿ êàê ÿçûêîâàÿ ëè÷íîñòü ñ îïðåäåëåííûìè ñòðà-
òåãèÿìè òåêñòîïîðîæäåíèÿ è âûáîðà ÿçûêîâûõ
ñðåäñòâ [Åôðåìîâà 2017, ñ. 21]. Äèàëîãè÷íîñòü íà-
ó÷íîãî òåêñòà ðàññìàòðèâàåòñÿ â ðàáîòå íå òîëüêî
êàê ñèñòåìîîáðàçóþùèé ôàêòîð èëè ñòèëèñòè÷åñ-
êèé ïðèåì, íî è êàê ðå÷åòâîð÷åñêèé êðèòåðèé, îï-
ðåäåëÿþùèé âûñîêèé óðîâåíü ðàçâèòèÿ ÿçûêîâûõ
ñïîñîáíîñòåé ó÷åíîãî. Êàæäûé àâòîð îïðåäåëåí-
íûì îáðàçîì îòáèðàåò è êîìáèíèðóåò ðàçëè÷íûå
ÿçûêîâûå ñðåäñòâà [Çëèâêî 2018].

Ïðàãìàòè÷åñêàÿ öåëü íàó÷íîãî òåêñòà çàêëþ÷à-
åòñÿ â àâòîðñêîé èíòåíöèè ïîä÷èíèòü ÷èòàòåëÿ õîäó
ñâîèõ ðàññóæäåíèé, óáåäèòü àäðåñàòà â èñòèííîñòè
èçëàãàåìîé òî÷êè çðåíèÿ.

Íàó÷íûé ìåäèöèíñêèé äèñêóðñ ôîðìèðîâàëñÿ
êàê óçêîêîðïîðàòèâíûé äèñêóðñ. Îáùåíèå, â òîì
÷èñëå îïîñðåäîâàííîå, â ìåäèöèíñêîé ñôåðå ïðåä-
ñòàâëÿåò ñîáîé ïðîöåññ êîììóíèêàöèè ðàâíîñòà-
òóñíûõ ñóáúåêòîâ ìåäèöèíñêîãî äèñêóðñà. Ïðîäóê-
òîì òàêîé äèñêóðñèâíîé äåÿòåëüíîñòè âûñòóïàåò
íàó÷íûé ìåäèöèíñêèé òåêñò. Ïîäîáíûì òåêñòàì
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ïðèñóùè òàêèå õàðàêòåðèñòèêè, êàê ëîãè÷íîñòü èç-
ëîæåíèÿ, óáåäèòåëüíîñòü, àðãóìåíòèðîâàííîñòü,
ëàêîíè÷íîñòü è ôîðìû è òî÷íîñòü ïðåäñòàâëåííî-
ãî çíàíèÿ, îòñóòñòâèå èçáûòî÷íîñòè â èñïîëüçîâà-
íèè ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ.

Äèàëîãè÷íîñòü íàó÷íîé ðå÷è îáóñëîâëåíà åå
ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêîé áàçîé è çàäà÷àìè êîììó-
íèêàöèè. Äëÿ íàó÷íûõ òåêñòîâ õàðàêòåðíà êàê âíóò-
ðåííÿÿ, òàê è âíåøíÿÿ äèàëîãè÷íîñòü. Èñòî÷íè-
êîì ïåðâîé ÿâëÿåòñÿ àêòóàëèçàöèÿ «ÿ»-ñôåðû âûñ-
êàçûâàíèÿ, à âòîðàÿ ñâÿçàíà ñ ïîíÿòèåì àäðåñàöèè
[Ïðîõâàòèëîâà 2011, ñ. 136]. ßçûêîâûìè ñðåäñòâà-
ìè ýêñïëèêàöèè âíåøíåé äèàëîãè÷íîñòè â íàó÷-
íîì òåêñòå ÿâëÿþòñÿ: «ìû»-ôîðìû, âîïðîñû, âîï-
ðîñíî-îòâåòíûå åäèíñòâà, ãëàãîëû ìíåíèÿ.

In a double-blind trial, we randomly assigned (in a
1:1 ratio) adults with community-acquired bacterial
pneumonia (Pneumonia Severity Index risk class II,
III, or IV) to receive omadacycline (100 mg intravenously
every 12 hours for two doses, then 100 mg intravenously
every 24 hours), or moxifloxacin (400 mg intravenously
every 24 hours)

What is Already Known about this Subject?
What does each healthcare professional stand to

lose through full
and equal interterprofessional collaboration?
What will they each gain?
How will patients/clients suffer because of such

collaboration? How will  patients/clients benefit from
these efforts?

What is synergy after all?
Over 50 Years of Researching Force Profiles in

Rowing: What Do We Know?
We recommend minimally invasive adrenalectomy

for most pheochromocytomas with open resection for
most paragangliomas.

 We suggest personalized management with evaluation
and reatment by multidisciplinary teams with appropriate
expertise to ensure favorable outcomes.

ßçûêîâûå ñðåäñòâà, èñïîëüçóåìûå äëÿ ôîðìó-
ëèðîâêè íàó÷íîé êîíöåïöèè, îáëàäàþò íåìàëîé ýñ-
òåòè÷åñêîé öåííîñòüþ [Ðàçèíêèíà 2004, ñ. 37].
Ñóùåñòâóåò òî÷êà çðåíèÿ, ÷òî íàó÷íàÿ ðå÷ü ëèøå-
íà ýêñïðåññèâíîñòè. Íàó÷íàÿ ëèòåðàòóðà âêëþ÷àåò
â ñâîè òåêñòû ýëåìåíòû ýìîöèîíàëüíîé îêðàñêè è
ýêñïðåññèâíîé îöåíêè. Ïîñëåäíÿÿ, íèñêîëüêî íå
ïðîòèâîðå÷à ëîãèêå è àðãóìåíòàöèè èçëîæåíèÿ,
ñëóæèò îäíîé ÷åòêî îáîçíà÷åííîé ïðàêòè÷åñêîé
öåëè – ïðèäàòü èçëàãàåìîé ìûñëè áîëüøóþ óáå-
äèòåëüíîñòü è âûðàçèòåëüíîñòü [Ðàçèíêèíà 2006,
ñ. 32]. Ïðîâåäåííûé àíàëèç ïîäòâåðæäàåò ïîëîæå-
íèå, âûäâèíóòîå Í.Ì. Ðàçèíêèíîé î òîì, ÷òî íà-
ó÷íûì òåêñòàì ïðèñóùè òàêèå ÷åðòû, êàê ýìîöèî-
íàëüíîñòü è ýêñïðåññèâíîñòü. Â ïðîöåññå êîììó-
íèêàòèâíîãî âçàèìîäåéñòâèÿ âðà÷è-ó÷åíûå ïðèáå-
ãàþò ê ìåòàôîðèçàöèè, êîòîðàÿ ñïîñîáñòâóåò îï-
òèìèçàöèè ðå÷åâîãî âîçäåéñòâèÿ íà àäðåñàíòà.

Leptin is too large to passively cross the blood brain
barrier (BBB) and is instead transported across the
BBB by a regulated saturable transport system

The targeted antibiotics were prescribed.
Products developed in Kazakhstan for treatment of

chronic wounds are mostly phyto-preparations. Its active
ingredient is epidermal growth factor that is potentially
able to stimulate migration of cells.

Drugs and alcohol can hijack your brain.
(Endometriosis) It is still a chameleon in many aspects

and urges intense research activities in the fields of
diagnosis, therapy and prevention.

 In this respect, it is commonly accepted that further
randomized clinical trials, which focus on proposed
etiopathogenic mechanisms and therapeutic innovation,
are necessary to identify more conclusive, evidence based
answers.

Ïðèëàãàòåëüíûå saturable, active, conclusive,
à òàêæå ñëîâîñî÷åòàíèå therapeutic innovation óñè-
ëèâàþò ýìîöèîíàëüíîå âîçäåéñòâèå, äîñòèãíóòîå
ïîñðåäñòâîì ìåòàôîð.

Çàêëþ÷åíèå

ßçûêîâûå ñðåäñòâà ðåïðåçåíòàöèè äèàëîãè÷íî-
ñòè íàó÷íîãî òåêñòà â ñôåðå ìåäèöèíû îáåñïå÷è-
âàþò íåçðèìîå ïðèñóòñòâèå àâòîðà â åãî îïîñðåäî-
âàííîé êîììóíèêàöèè ñ ÷èòàòåëåì.

Îñíîâíàÿ öåëü íàó÷íûõ ìåäèöèíñêèõ òåêñòîâ –
ïîçíàêîìèòü ñ íàó÷íîé êîíöåïöèåé èëè äîíåñòè
íîâûå çíàíèÿ î ðåçóëüòàòàõ ïðîâåäåííûõ èññëåäî-
âàíèé äîñòèãàåòñÿ ïóòåì èñïîëüçîâàíèÿ íàèáîëåå
ýôôåêòèâíûõ, ïî ìíåíèþ àâòîðà, ñðåäñòâ äèàëî-
ãè÷íîñòè íàó÷íîãî ìåäèöèíñêîãî òåêñòà.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Äàííàÿ ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà èññëåäîâàíèþ êîììóíèêàòèâíûõ ñòðàòåãèé, èñïîëüçóåìûõ â òåêñòàõ

áëàãîäàðñòâåííûõ ïèñåì, âûñûëàåìûõ ÷ëåíàì âîëîíòåðñêîãî äâèæåíèÿ, è ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ èõ
ðåàëèçàöèè. Àâòîðîì ïðîàíàëèçèðîâàí êîðïóñ òåêñòîâ àìåðèêàíñêîãî âàðèàíòà àíãëèéñêîãî ÿçûêà.
Ìàòåðèàëîì èññëåäîâàíèÿ ñëóæèëà èíôîðìàöèÿ ñ ñàéòîâ àìåðèêàíñêèõ âîëîíòåðñêèõ öåíòðîâ.

Â ðàáîòå èñïîëüçîâàëèñü ñëåäóþùèå ìåòîäû: îïèñàòåëüíûé, âêëþ÷àþùèé êëàññèôèêàöèþ,
ñèñòåìàòèçàöèþ è îáîáùåíèå ìàòåðèàëà, è ìåòîä êîíòåêñòóàëüíîãî àíàëèçà. Â ïðîöåññå èññëåäîâàíèÿ
âûäåëÿëèñü ÿçûêîâûå òàêòèêè, êîòîðûå ïðèìåíÿþòñÿ ïðåäñòàâèòåëÿìè âîëîíòåðñêèõ öåíòðîâ äëÿ
ðåàëèçàöèè ïîñòàâëåííîé çàäà÷è.

Ïî çàêëþ÷åíèþ àâòîðà ñòàòüè, ïðåâàëèðóþùåé òàêòèêîé â ýòîì òèïå äåëîâîé êîððåñïîíäåíöèè
ÿâëÿåòñÿ òàêòèêà áëàãîäàðíîñòè, êîòîðàÿ îñóùåñòâëÿåòñÿ ïîñðåäñòâîì ãëàãîëà to thank («áëàãîäàðèòü»)
è îäíîêîðåííûõ ñëîâ. Êðîìå òîãî, âûäåëÿåòñÿ ðÿä äîïîëíèòåëüíûõ ðå÷åâûõ öåëåé, èõ ñòðàòåãèè è
ÿçûêîâûå ñïîñîáû ðåàëèçàöèè.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: âîëîíòåð, âîëîíòåðñêîå äâèæåíèå â ÑØÀ, êîììóíèêàöèÿ, êîììóíèêàòèâíûå
ñòðàòåãèè, àìåðèêàíñêèé àíãëèéñêèé.

Öèòèðîâàíèå. Zhevachevskaya K.I. Communicative strategies of appreciation letters sent to American
volunteers and their linguistic manifestation // Âåñòíèê Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà. Èñòîðèÿ, ïåäàãîãèêà,
ôèëîëîãèÿ. 2019. Ò. 25. ¹ 1. Ñ. 136–141. DOI: http://doi.org/10.18287/2542-0445-2019-25-1-
136-141.

Modern linguistics is characterized by the increasing
interest in the process of communication. The scholars’
attention is directed towards such notions as linguistic
manipulation, communicative strategies and tactics. The
term “communication” has a number of definitions
depending on the field of knowledge, including social
science, psychology, philology, politics, cultural
anthropology and others.

“Linguistic encyclopedic dictionary” gives the
following definition of the above-mentioned term –
“a specific form of people’s cooperation in the process
of their cognitive and work activity” (Linguistic
encyclopedic dictionary). In order to achieve the goals
of the communicative act it is necessary to adopt and
follow effective strategies, which are studied by many
philologists. For example, the Russian Professor
I.A. Sternin defines the term “communicative strategy”
in the following way: “common stereotypes of planning
linguistic manipulation depending on communication
conditions and personalities, determined by the
communicative goal” [Sternin 2006, p. 14].

The aim of the present research is to outline and
explore the main communicative strategies used in
appreciation letters that are sent to volunteers in the
USA. In order to achieve this goal it is necessary to
analyze the corpus of this kind of business
correspondence, to outline communicative aims, to single

out realized strategies and to find out what their linguistic
manifestation is. The material for the research is
borrowed from websites of various American volunteer
centers.

Volunteers are an essential part of non-profit
organizations all over the world, that is why it is very
important to find ways in order to show appreciation
for the careful work done and to motivate them to take
part in the further activity of a firm. There are a number
of means to do that: for example, by providing volunteers
with gifts such as cinema or theatre tickets, with tickets
to travel by public transport, etc. In addition to these
above-mentioned ways heads of volunteer centers
frequently send volunteers the so-called letters of thanks,
which are regarded as part of business correspondence,
after participating in various events.

A thank-you letter meets the requirements of
business letter style in respect of the content and the
document layout. In the article “Grammar in the
Registers of Business English: from Function to Form”
Professor Nazarova T. B. singles out the following crucial
components: “stating the purpose”, where the author
formulates the objective of a letter, “the main message
of a letter” – the body of correspondence, “closing
remarks” – the final part, which is full of clichés
[Nazarova, Tolstova 2006, ðð. 190–191].
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One of the main communicative goals of thank-
you letters is to express gratitude to those people who
spend time, energy and give knowledge helping others.
It is of great importance to point out that their work
and contribution to the project where they are involved
are deeply appreciated. These steps conduce to effective
cooperation between members of volunteer centers and
volunteers.

Due to the fact that this kind of correspondence is
aimed at strengthening the volunteer’s impression of
experience, to evoke his or her warm feeling about the
participation in the movement, the only strategy that
is frequently used by the authors is the strategy of
influence on the addressee through the following
emotional tactics: the phatic tactic, the tactic of
appreciation, that of compliment, of consolidation,
of improving the relationship.

It should be noted that one of the best ways to
implement the above-mentioned tactics is to use
frequently various connotative words with positive
meanings. In the “Dictionary of linguistic terms”
Professor O.S. Akhmanova defines the term “connotation”
as “the additional meaning of a word, its accompanied
semantic or stylistic nuances superimposed over
signification, which serve to show expressive-emotional-
evaluative overtones (translated by Zhevachevskaya K.)
(The Dictionary of linguistic terms, p. 198).

 In the works by Professor Zadornova V.Ya. inherent
and adherent connotations are singled out: the former
is a permanent characteristic of a linguistic unit, the
latter is created by evocation and acquired in a certain
context when linguistic units are combined in a specific
way [Zadornova 1986]. In the following examples of
the present article lexical units that have inherent
connotations as part of their stylistic characteristics
will be discussed in detail.

It is obvious that a great deal of attention to the
notion of volunteerism and the role of volunteers is
paid in the appreciation letter. The author clearly realizes
the extent to which the activity of every member of
volunteer movement and his/her participation in a
project are of considerable significance. That is why
the text of the analyzed type of business letters abounds
in the lexical unit “role” and descriptive adjectives
with positive meaning. For example, in the phrase
below the adjective “critical” is the synonym to “very
important”:

“You are all playing a critical role in ending hunger
and homelessness in Central New York”.

The volunteer’s mission may be emphasized
implicitly – by using lexical units of different parts of
speech with positive connotative meaning. By this means
of impacting on the volunteer’s state of mind the
addresser of the appreciation letter tries to arouse strong
emotion, to work up positive information perception,
to evoke warm and pleasant memories connected with
one’s experience in the movement. To prove this
statement the following examples from various
appreciation letters may be adduced:

(1) “You are a wonderful community living out
your passion and helping to create a world in which
every human life is valued and health and human
dignity are shared by all”.

(2) “Each and every one of you brings something
unique and invaluable to the Rescue Mission”.

(3) “Thousands of Rescue Mission volunteers gave
more than 108,000 hours of service! This is such a
staggering number and really shows what a giving
community we have!”

(4) “You are an important part of the Rescue
Mission’s life-changing work!”

In order to show that the above marked units have
inherent connotative meaning we provide the reader
with definitions of these lexical units borrowed from
the Macmillan Dictionary for Advanced Learners.

Examples (1) and (2) include the usage of two verbs
“to help” and “to bring” where the relentless pursuit of
peace, safety and liberty forms the basis of their
definitions: “to help” – “to make it easier to achieve
something”, “to bring” – “to be the cause of a state,
situation, or feeling” (Macmillan).

The use of descriptive adjectives in examples (2)
and (4) shows what a crucial, significant and valuable
role a volunteer has in every project: “unique” – “very
special, unusual, or good”, “invaluable” – “extremely
useful”, “staggering” – “extremely surprising”
(Macmillan). By using the latter adjective the author
of the thank-you letter points out the amount of time
that volunteers spend on this activity and considerable
respect for their efforts. It should be noted that some
of the above-mentioned definitions have adverbs of
quantity and degree, which contribute to the effect of
what is written.

The addresser’s attitude towards volunteers’ work
and way of thinking is shown in the word combinations
“a wonderful community” and “a giving community”:
the author points out the kindness and generosity of
members in this movement.

There are a number of sources that explain main
the rules of writing letters to volunteers. One of the
principal requirements is to personalize the text by
addressing the reader in order to build a strong
relationship – the phatic tactic. It is achieved by using
the phrase “Dear…”. The appreciation letter may be
addressed to a particular volunteer (“Dear Mr. Mendel”,
“Dear Ray”) or to a volunteer group (“Dear Volunteers”,
“To our courageous and dedicated volunteers”). In the
latter example adjectives with inherent positive
connotations help the author to render his/her sincere
gratitude to the addressees: “dedicated” – “working
very hard at what they do because they care a lot about
it” (Longman 2006, p. 409).

Moreover, the phatic tactic is used at the end of the
appreciation letter in order to deepen the established
relationship between members of the communicative
act. The linguistic means used in this case is the cliché
«sincerely”, if the addresser knows the name of the
addressee, and “all the best”, “cordially”.

Consequently, the phatic tactic is closely connected
with that of improving the relationship. In the majority
of cases the author of the analyzed type of business
correspondence expresses explicitly that the fact of
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volunteers spending time and energy on various projects
with no promise of compensation is not overlooked.
To prove this statement the following examples from
various appreciation letters are given below:

(1) “You”re such an important part of our
organization, and I hope you know that”.

 (2) “I wanted to let you know what an outstanding
job I think you”re doing with the children you work
with”.

 (3) “I just want you to know that your work hasn
,
t

gone unnoticed”.
The use of descriptive adjectives with positive

connotative meaning (“important”, “unnoticed”,
“outstanding”) helps to show volunteers that the author
understands the importance and significance of their
work. Moreover, in order to enhance the meaning and
to add expressivity the demonstrative pronoun “such”
is included in example (1).

The above-mentioned phrases from appreciation
letters clearly demonstrate how the addresser’s choice
of words actively encourages the relationship between
the volunteer and the representative of volunteer centers:
the former realizes the value of their actions, which
motivates them to engage further in this popular
movement.

Another tactic that is inevitably implemented in
thank-you letters and makes volunteers feel valued and
respected is that of appreciation. It realizes one of the
most important principles of every speech act – the
politeness principle. This tactic is regarded as
predominant in the analyzed type of business
correspondence.

The major linguistic unit in the tactic of appreciation
is the verb “to thank”: “Thank you for your generosity
and your continued support of PTA’s mission”; “Thanks
again for your support”. It should be noted that
sometimes the author adds adverbs of quantity and
degree to produce a powerful effect and expresses
gratitude for the work done: “Thank you so much!”

Moreover, representatives of volunteer centers use
other cognate words, such as “thankful” and
“thankfulness”: “I want to express my thankfulness to
all of our volunteers; “I am thankful for your acts
kindness each day”.

 Furthermore, the above-mentioned tactic is
implemented with the help of other synonymic
constructions, such as “to express gratitude” and “to be
grateful for something”: for example, “We are so grateful
for all you do”.

Another emotional tactic that is conducive to effective
cooperation between members of volunteer centers and
volunteers is that of compliment. The author of the
appreciation letter not only makes sentences more
expressive and emotional by providing lexical units
with positive connotations, which can be addressed to
any member of volunteer movement, but also
individualizes the letter in order to endear volunteers
to him/ her and to arouse powerful emotions.

By mentioning particular qualities in volunteers’
characters, making value judgements about their business

skills and appreciating the significance of their work,
representatives of volunteer centers frequently use the
possessive pronoun “your”, which shows that this or
that trait or the above-mentioned characteristics belong
to or are connected with a particular person or people
the author is writing to. The aim is to receive the
required emotional response from the reader: “Thank
you for your kindness and love”; “The community will
remember your generosity of spirit”; “Thank you for
your patience and respect”.

The author of the appreciation letter may single out
either personal qualities of a volunteer (1) or top-notch
carrying-out of work (2) by showing what changes
they have caused in the life of people or the community.
The linguistic means of implementing this tactic are
given in the following examples:

1.1. nouns with positive connotative meaning:
“Thank you for your contribution to PTA’s Reflections
program”; “Thank you for your courage and conviction”;

1.2. adjectives with positive connotative meaning:
“We appreciate your invaluable business expertise»;

1.3. forms of gerund: “Thank you for seeing the
need and responding; “Thank you for being the
inspiration the world needs”;

2.1. nouns with positive connotative meaning: “Your
investment in the program will help provide an arts-rich
learning experience”;

2.2. adjectives with positive connotative meaning:
“You took great care to see that members followed
protocol in each situation”;

2.3. the form of gerund: “Thank you for sharing
your skills to help improve lives”; “Thank you for
supporting student success with your school-community’s
PTA”; “Thank you for helping and organizing all the
donations”; “You spent long hours on various projects,
sacrificing your personal time for the greater good of
our citizenry”.

In order to show that the underlined words carry
positive inherent connotations we provide the reader
with a selective range of definitions from the Longman
Dictionary of Contemporary English: “contribution”
means “when you give money, time, help etc.” (Longman
2009, p. 340), “conviction” – “a very strong belief or
opinion” (Longman 2009, p. 344), “investment” –
“when you spend a large amount of time, energy, emotion
etc. on something” (Longman 2009, p. 857), “to share” –
“to let someone have and use something that belongs to
you” (Longman 2009, p. 1509), “to sacrifice” – “when
you decide not to have something valuable, in order to
get something that is more important” (Longman 2009,
p. 1447).

In the provided examples the authors of appreciation
letters compliment volunteers and grant wholehearted
approval and express deep admiration for their activity
and enthusiasm. In these cases members of volunteer
movement clearly understand that representatives would
like to create goodwill. However, there are contexts in
which one comes across compliments in disguise. Here
a personal quality of a volunteer is highlighted as
something that is worth mentioning, but the author of
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a thank-you letter does not directly refer to it: “I can
hear children’s reading skills improving and their
confidence growing with each session”.

It should be noted that the strategy of influencing
the addressee is achieved with the help of the personal
pronoun in the plural form “we” and the possessive
pronoun “our”. This means is also frequently used in
letters of instruction, which volunteers receive while
applying for taking part in this sphere of human activity.
This technique – the tactic of consolidation – has the
aim to heighten the sense of community and
participation in the activity of great value. It serves the
purpose of bringing together the addresser and the
addressee, improving their relationship, allowing
volunteers to feel part of “a big family”. To prove this
statement the following example may be provided:
“You′re such an important part of our organization”.

Moreover, by using the lexical unit “part” the
representative of a volunteer center emphasizes the fact
that both members of the analyzed movement have
the same interests and purposes, which contributes to
establishing the sense of participation.

Analyzing texts of appreciation letters we pay
attention to the fact that there are plenty of exclamation
marks. This punctuation mark fulfills the expressive
and intonational function of language showing a variety
of strong feelings like surprise, anger or excitement. In
the manual “Modern English Grammar: Morphology
and Syntax” Professor O.V. Aleksandrova states that it
“may be used to attract the attention of the reader to
some idea, expressed in the narrative sentence”
[Aleksandrova 2013, p. 176]. In the monograph
Professor L.L. Baranova claims that the analyzed
punctuation mark is used “after emotionally colored
sentences” [Baranova 2008, p. 145]. Addressers use
the exclamation mark not only in phrases to thank
volunteers (“Thank you so much!”), but also in sentences
where the significance of their work is highlighted (“This
is such a staggering number and really shows what a
giving community we have!”).

To conclude, it is worth mentioning that the main
communicative aim of the appreciation letter is to thank
volunteers for their work and to express gratitude, which
leads to cementing the relationship between
representatives of volunteer centers and members of
this sphere of people’s activity. In order to achieve this
aim a number of tactics are used. In present work the
emotional tactics – the phatic tactic, the tactic of
appreciation, that of compliment, of consolidation, of
improving the relationship – have been analyzed.

Understanding communicative strategies and their
linguistic manifestation in appreciation letters contributes
to the retaining of skilled volunteers and to the more
effective work of volunteer centers. The practical
significance of the research lies in the fact that the
results can be used in drafting this kind of business
correspondence.
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ýôôåêòèâíîñòè ðå÷åâîãî âçàèìîäåéñòâèÿ âñåõ ÿçûêîâûõ åäèíèö. Ñïîñîáû àêòóàëèçàöèè çàêîíà
ýêîíîìèè ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ âûïîëíÿþò îïðåäåëåííûå ôóíêöèè â îïðåäåëåííûõ òèïàõ äèñêóðñà è
èãðàþò îñîáåííî âàæíóþ ðîëü â ýïîõó èíôîðìàöèîííîãî âçðûâà, êîãäà âîçðàñòàåò íåîáõîäèìîñòü
îïåðàòèâíîãî ðåàãèðîâàíèÿ íà ìíåíèÿ è äåéñòâèÿ ïàðòíåðîâ ïî îáùåíèþ. Öåëüþ èññëåäîâàíèÿ
ñòàëî âûÿâëåíèå ÿçûêîâûõ õàðàêòåðèñòèê è ñîñòàâà ñðåäñòâ ÿçûêîâîé ýêîíîìèè àíãëèéñêîãî ÿçûêà
â áûòîâîé êîììóíèêàöèè, à òàêæå îïèñàíèå ðîëè äàííûõ ñðåäñòâ ÿçûêîâîé ýêîíîìèè â àíàëèçèðóåìîì
òèïå àíãëîÿçû÷íîãî äèñêóðñà. Ìàòåðèàëîì èññëåäîâàíèÿ ïîñëóæèëè ïðîèçâåäåíèÿ ñîâðåìåííîé
àíãëîÿçû÷íîé äðàìàòóðãèè êîíöà ÕÕ – íà÷àëà XXI â. Â õîäå ðàáîòû èñïîëüçîâàëèñü ìåòîäû
ëèíãâèñòè÷åñêîãî îïèñàíèÿ, ñòðóêòóðíî-ñèíòàêñè÷åñêîãî è ñåìàíòèêî-ñèíòàêñè÷åñêîãî àíàëèçà.

Íà ñåãîäíÿøíèé äåíü èçó÷åíèå ýêîíîìèè íå îãðàíè÷èâàåòñÿ òîëüêî ôîíåòèêîé, êàê áûëî íà
íà÷àëüíîì ýòàïå, íî ðàñïðîñòðàíÿåòñÿ íà ìîðôîëîãèþ, ñèíòàêñèñ è â íàèáîëüøåé ñòåïåíè íà ëåêñèêó,
íà óðîâíå êîòîðîé ðåàëèçóåòñÿ êîììóíèêàòèâíàÿ ôóíêöèÿ ÿçûêà. Íà ñèíòàêñè÷åñêîì óðîâíå ïðèíöèï
ëèíãâèñòè÷åñêîé ýêîíîìèè îñóùåñòâëÿåòñÿ â âèäå ýëëèïñèñà, à òàêæå çà ñ÷åò àêòèâíîãî èñïîëüçîâàíèÿ
âòîðè÷íî-ïðåäèêàòèâíûõ êîíñòðóêöèé. Íà ôîíåòè÷åñêîì óðîâíå ýêîíîìèÿ ðåàëèçóåòñÿ ïðè ïîìîùè
àññèìèëÿöèè, àäàïòàöèè, êà÷åñòâåííîé è êîëè÷åñòâåííîé ðåäóêöèè. Íà ìîðôîëîãè÷åñêîì óðîâíå –
â îïðîùåíèè. Íà ëåêñè÷åñêîì óðîâíå ãëàâíûì îáðàçîì òåíäåíöèÿ ýêîíîìèè ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ
íàõîäèò âûðàæåíèå â òàêèõ ïðîöåññàõ, êàê âòîðè÷íàÿ íîìèíàöèÿ èëè àááðåâèàöèÿ.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ïðèíöèï ýêîíîìèè, äèàëîãè÷åñêàÿ ðå÷ü, ìèíèìóì óñèëèé, óðîâíè ÿçûêîâîé
ñèñòåìû, äðàìàòóðãè÷åñêèé äèñêóðñ.
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ABSTRACT
Some universal tends and trends in the sphere of linguistic economy at the lexical level are considered in

the present article based on everyday communication contexts within the stylized colloquial fragments from
modern English drama discourse.

Moreover discursive markers providing the adequate interpretation of linguistic economy means and ways
are discussed in view of the vital necessity to communicate effectively with minimum of speech efforts in the
epoch of globalization.

The purpose of this work was to identify the language characteristics and composition of the economical
linguistic means of the English language in everyday communication, as well as to describe their role in the
analyzed type of English discourse. Detailed study of the principle of linguistic economy was made on the
material of contemporary English and American playwrights of the end of ÕÕ – the beginning of
XXI centuries. The methods of linguistic description, structural-syntactic and semantic-syntactic analysis
are used in the article.

During the research the following overall findings are revealed: the compression in the modern English
language is a highly efficient mean of linguistic economy. At the syntactical level of the linguistic system the
concept of economy is implemented in ellipsis, as well as secondary predicative constructions. At the
phonetic level, the principle of linguistic economy is reflected in such factors as assimilation, adaptation,
qualitative and quantitative reduction. At the morphological level-in the survey. At the syntactical level (the
phrase level) the linguistic economy is expressed in abbreviation. The research materials provide a wide field
for further investigation on the linguistic economy in constantly changing everyday communication.

Key words: principle of economy, dialogical speech, minimum of efforts, levels of linguistic system.
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Ââåäåíèå

Ôóíêöèîíèðîâàíèå è ðàçâèòèå ÿçûêà ðåãóëè-
ðóåòñÿ ïðîèñõîäÿùèìè â íåì ïðîöåññàìè, îäíàêî
óðîâåíü ðàñïðîñòðàíåíèÿ ýòèõ ïðîöåññîâ ðàçíûé:
îäíè íîñÿò óíèâåðñàëüíûé õàðàêòåð è èìåþò ìåñ-
òî âî âñåõ ÿçûêàõ, äðóãèå ïðèñóùè îòäåëüíûì ÿçû-
êàì. Îäíèì èç óíèâåðñàëüíûõ ïðîöåññîâ ÿçûêî-
âîãî ôóíêöèîíèðîâàíèÿ ÿâëÿåòñÿ ïðèíöèï ýêîíî-
ìèè, êîòîðûé èçó÷àëè êàê îòå÷åñòâåííûå, òàê
è çàðóáåæíûå ëèíãâèñòû.

Àêòóàëüíîñòü îáðàùåíèÿ ê ïðîáëåìå ëèíãâèñ-
òè÷åñêîé ýêîíîìèè çàêëþ÷àåòñÿ â ïîâûøåííîì èí-
òåðåñå íàó÷íîé îáùåñòâåííîñòè ê âûÿâëåíèþ
ñðåäñòâ óñêîðåíèÿ ïåðåäà÷è èíôîðìàöèè, âûÿñíå-
íèþ ïîòåíöèàëà ýêîíîìèè ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ â ñâåòå
íîâûõ ðåàëèé ñîâðåìåííîé ãëîáàëèçàöèè. Â áûòî-
âîì îáùåíèè îáúåêòèâíî ñóùåñòâóþò óñëîâèÿ
è ïðè÷èíû äëÿ ÿçûêîâîé ýêîíîìèè, ïîñêîëüêó èìåí-
íî â óñëîâèÿõ áûòîâîãî îáùåíèÿ âîçíèêàåò íåîá-
õîäèìîñòü îïåðàòèâíîé ðåàêöèè êîììóíèêàíòîâ.

Ìàòåðèàë èññëåäîâàíèÿ ïî äðàìàòóðãè÷åñêîìó
äèñêóðñó ïðåäñòàâëåí â íàñòîÿùåé ðàáîòå îáðàçöà-
ìè ñòèëèçîâàííîé àíãëèéñêîé ðàçãîâîðíîé ðå÷è

èç ñîâðåìåííîé àíãëîÿçû÷íîé äðàìû (Fitch 2007;
Hawkins 2015; Modern English Drama 1984; Williams
2002).

Íàøå îáðàùåíèå ê ñîâðåìåííîìó àíãëîÿçû÷íî-
ìó äðàìàòóðãè÷åñêîìó äèñêóðñó ïðè àíàëèçå ÿçû-
êîâîé ýêîíîìèè îáúÿñíÿåòñÿ òåì, ÷òî áàçîâîé ñî-
ñòàâëÿþùåé âûøåóêàçàííîãî äèñêóðñèâíîãî ïðî-
ñòðàíñòâà ÿâëÿåòñÿ äèàëîã. Êàê îòìå÷àåò À.Â. Çèíü-
êîâñêàÿ, «äðàìàòóðãè÷åñêèé äèñêóðñ ïðåäñòàâëåí,
ïðåæäå âñåãî, äèàëîãè÷åñêèì äèñêóðñîì â åãî êîì-
áèíèðîâàííîé óñòíî-ïèñüìåííîé ðåàëèçàöèè»
[Çèíüêîâñêàÿ 2015, ñ. 39]. È.Á. Ëèìàíîâñêàÿ ãîâî-
ðèò î òîì, ÷òî äèàëîãè÷åñêèå ôðàãìåíòû àíãëî-
ÿçû÷íîé ïüåñû ñëåäóåò ðàññìàòðèâàòü êàê «ïèñü-
ìåííóþ ôèêñàöèþ ðàçãîâîðíîé ðå÷è, îñîáåííîñòè
êîòîðîé äðàìàòóðãè ñòðåìÿòñÿ âîññîçäàòü â ñâîèõ
ïðîèçâåäåíèÿõ â ñòèëèçîâàííîì ôîðìàòå, ìàêñè-
ìàëüíî òî÷íî âîñïðîèçâîäÿ ëåêñè÷åñêèå è ãðàììà-
òè÷åñêèå îñîáåííîñòè ðàçãîâîðíîé ðå÷è» [Ëèìà-
íîâñêàÿ 2011, ñ. 226]. Â õîäå îïèñàíèÿ ïðàãìàëèí-
ãâèñòè÷åñêîãî ïîäõîäà ê àíàëèçó äèàëîãè÷åñêèõ
êîìïëåêñîâ â ñîâðåìåííîé àíãëîÿçû÷íîé äðàìà-
òóðãèè Þ.Ñ. Ñòàðîñòèíà è À.À. Õàðüêîâñêàÿ óò-
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âåðæäàþò, ÷òî, íåñìîòðÿ íà îïðåäåëåííóþ õóäî-
æåñòâåííóþ òðàíñôîðìàöèþ ðàçãîâîðíîé ðå÷è,
äðàìàòóðãè÷åñêèé äèñêóðñ íà íàñòîÿùåì ýòàïå ñâî-
åãî ðàçâèòèÿ âïîëíå äîñòîâåðíî îòðàæàåò ÷åðòû
æèâîãî àíãëèéñêîãî ÿçûêà, ïîñêîëüêó ñòèëèçîâàí-
íûå äèàëîãè äðàìàòóðãè÷åñêèõ ïðîèçâåäåíèé îò-
ðàæàþò îáùóþ óïîòðåáèòåëüíîñòü êîíñòðóêöèé
â ñôåðå æèâîé ðàçãîâîðíîé ðå÷è [Ñòàðîñòèíà, Õàðü-
êîâñêàÿ 2014, ñ. 26].

Òàêæå, ïî ìíåíèþ ðÿäà çàðóáåæíûõ ëèíãâèñ-
òîâ (E. Õåññ-Ëþòè÷, Ä. Áóðòîí), äèàëîã â äðàìà-
òóðãè÷åñêîì ïðîèçâåäåíèè ñëåäóåò ñ÷èòàòü ñîñðå-
äîòî÷åíèåì íàèáîëåå õàðàêòåðíûõ ÷åðò åñòåñòâåí-
íîé ðàçãîâîðíîé ðå÷è, ïîñêîëüêó ãåðîè ïüåñ îá-
ùàþòñÿ â ðàìêàõ ïðàãìàòè÷åñêîé ñèòóàöèè, ýêâè-
âàëåíòíîé ïîâñåäíåâíîìó ðàçãîâîðíîìó äèñêóðñó.
Âñëåäñòâèå ýòîãî ðå÷åâûå àêòû äðàìàòóðãè÷åñêèõ
ïðîèçâåäåíèé íå ñëåäóåò ðàññìàòðèâàòü â òåðìè-
íàõ àâòîðñêîãî îáðàùåíèÿ ê ÷èòàòåëþ, à ðåêîìåí-
äóåòñÿ èíòåðïðåòèðîâàòü èõ èñêëþ÷èòåëüíî êàê
âàðèàíò ðàçãîâîðíîãî äèñêóðñà [Hess-Lutich 1985,
p. 202]. Ñëåäîâàòåëüíî, ïî÷òè âñå, ÷òî ìû íàáëþ-
äàåì â àíãëîÿçû÷íîì õóäîæåñòâåííîì äèàëîãå,
ìîæíî âñòðåòèòü è â ñïîíòàííîé óñòíîé ðå÷è, ïî-
ýòîìó äèàëîãè â äðàìàõ ìîæíî ñ÷èòàòü íàäåæíûì
èñòî÷íèêîì ïðè èçó÷åíèè ëåêñèêî-ãðàììàòè÷åñêèõ
îñîáåííîñòåé àíãëèéñêîé ðàçãîâîðíîé ðå÷è. Ïðè
ýòîì ìû äîïóñêàåì, ÷òî íà ôîíåòèêî-èíòîíàöèîí-
íîì óðîâíå îïðåäåëåííûå ïîòåðè íåèçáåæíû, íî
îíè òàêæå ÷àñòî íàõîäÿò îòðàæåíèå â ñòèëèçîâàí-
íîé ðàçãîâîðíîé ðå÷è, ñîçäàííîé òâîð÷åñêèìè óñè-
ëèÿìè ñîâðåìåííûõ äðàìàòóðãîâ-ðåàëèñòîâ.

Ñòåïåíü ðàçðàáîòàííîñòè ïðîáëåìû

ßâëåíèå ýêîíîìèè â ÿçûêå è ðå÷è àêòèâíî èçó-
÷àëè òàêèå îòå÷åñòâåííûå ëèíãâèñòû, êàê È.À. Áî-
äóýí äå Êóðòåíå, Â.À. Áîãîðîäèöêèé, À.Ì. Ïåø-
êîâñêèé.

È.À. Áîäóýí äå Êóðòåíå ïèñàë: «ßçûêîâàÿ æèçíü
ÿâëÿåòñÿ íåïðåðûâíîé îðãàíè÷åñêîé ðàáîòîé…
À â îðãàíè÷åñêîé ðàáîòå ìîæíî çàìåòèòü ñòðåìëå-
íèå ê ýêîíîìèè ñèë è ê íåðàñòðà÷èâàíèþ èõ áåç
íóæäû, ñòðåìëåíèå ê öåëåñîîáðàçíîñòè óñèëèé
è äâèæåíèé, ñòðåìëåíèå ê ïîëüçå è âûãîäå» [Áî-
äóýí äå Êóðòåíå 2018, c. 226].

Ó÷åíèê è ïîñëåäîâàòåëü È.À. Áîäóýíà äå Êóð-
òåíå Â.À. Áîãîðîäèöêèé òàêæå íåîäíîêðàòíî îòìå-
÷àë òåíäåíöèè ê ýêîíîìèè â ÿçûêå, ê êîòîðûì îí
îòíîñèë ýëåìåíòû ïîäðàçóìåâàíèÿ, îïðîùåíèÿ
â ñî÷åòàíèè ñëîâ, óäîáîñî÷åòàåìîñòü çâóêîâ, ïðî-
ÿâëåíèå «ýêîíîìèè ñèë â æèçíè ïðîñòîãî íåðàñ-
ïðîñòðàíåííîãî ïðåäëîæåíèÿ… êîãäà òîò èëè èíîé
÷ëåí ïðåäëîæåíèÿ îïóñêàåòñÿ, åñëè îí ñàì ñîáîþ
ÿñåí, ïî óñëîâèÿì ðàçãîâîðà» [Áîãîðîäèöêèé 2012,
ñ. 217], ïîäðàçóìåâàÿ õàðàêòåðíûé äëÿ ðàçãîâîð-
íîé ðå÷è ýëëèïñèñ.

Ìûñëè, âûñêàçàííûå Â.À. Áîãîðîäèöêèì, â çíà-
÷èòåëüíîé ìåðå ñîçâó÷íû èäåÿì À.Ì. Ïåøêîâñêî-
ãî, êîòîðûå îí îáîáùèë â ñâîåé ðàáîòå «Ðóññêèé
ñèíòàêñèñ â íàó÷íîì îñâåùåíèè». Îñíîâíîå âíè-
ìàíèå ýòîò ó÷åíûé óäåëÿåò ýêîíîìèè, èìåþùåé
ìåñòî â äèàëîãè÷åñêîé ðå÷è. Ñóòü åãî òåîðèè çà-
êëþ÷àåòñÿ â òîì, ÷òî â ïðîöåññå êîììóíèêàöèè

ñîáåñåäíèêè, îïèðàÿñü íà ñèòóàöèþ, ïîñòîÿííî
îïóñêàþò íå òîëüêî îòäåëüíûå ñëîâà, íî è öåëûå
ïðåäëîæåíèÿ, îäíàêî ïðåêðàñíî ïîíèìàþò äðóã
äðóãà. Îíè ïî÷òè íèêîãäà íå ãîâîðÿò äðóã ñ äðó-
ãîì ðàçâåðíóòûìè ôðàçàìè. À.Ì. Ïåøêîâñêèé íà
ýòîì îñíîâàíèè äåëàåò âûâîä, ÷òî ðå÷åâàÿ äåÿòåëü-
íîñòü ëþäåé ðåãóëèðóåòñÿ îïðåäåëåííûì çàêîíîì,
ñïîñîáñòâóþùèì ýêîíîìèè ðå÷åâûõ óñèëèé ãîâî-
ðÿùèõ: «Îïóùåíèå òîãî, ÷òî äàíî â ìûñëè îáñòà-
íîâêîé ðå÷è èëè îáùíîñòüþ ïðåäûäóùåãî îïûòà
ãîâîðÿùèõ, ñîñòàâëÿåò íîðìó äëÿ ÿçûêà è îáúÿñ-
íÿåòñÿ çàêîíîì âñåé íàøåé äåÿòåëüíîñòè, à íå òîëü-
êî ðå÷åâîé: çàêîíîì ýêîíîìèè ñèë» [Ïåøêîâñêèé
2013, ñ. 139].

Èçó÷åíèå íàó÷íîé ëèòåðàòóðû ïî ýòîé òåìå ïî-
êàçûâàåò, ÷òî ÿâëåíèåì ýêîíîìèè â ÿçûêå è ðå÷è
àêòèâíî çàíèìàëèñü è åâðîïåéñêèå ó÷åíûå –
À. Ìàðòèíå, Ð. Àâåíàðèóñ, Ý. Ìàõ, Ï. Ïàññè,
Â. Óèòíè, Ã. Ñóèò, Î. Åñïåðñåí è ðÿä äðóãèõ èñ-
ñëåäîâàòåëåé, ñðåäè êîòîðûõ ìîæíî îáíàðóæèòü êàê
ôèëîñîôîâ, òàê è ÿçûêîâåäîâ.

Òàê, Ï. Ïàññè íàçûâàåò äâå ïðè÷èíû ýêîíîìèè
ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ:

1) ÿçûê ïîñòîÿííî ñòðåìèòñÿ îñâîáîäèòüñÿ îò
ëèøíåãî;

2) ÿçûê ïîñòîÿííî ñòðåìèòñÿ âûäåëèòü íåîáõî-
äèìîå [Passy 1891, p. 228].

Î. Åñïåðñåí ñâÿçûâàåò ðå÷åâóþ ýêîíîìèþ ñ «òå-
îðèåé ïðîãðåññà». Îí ñ÷èòàë, ÷òî ðàçâèòèå àíãëèé-
ñêîãî ÿçûêà îò ôëåêñèè ê àíàëèòèçìó ÿâëÿåòñÿ ïðî-
ãðåññèâíûì ïðîöåññîì, ïîñêîëüêó ýêîíîìíûå ÿçû-
êè äîñòèãàþò áîëüøåé âûðàçèòåëüíîñòè ïðè íàè-
ìåíüøåé çàòðàòå óñèëèé [Åñïåðñåí 2015, ñ. 239].

Ïðèíèìàÿ âî âíèìàíèå âûøåèçëîæåííîå, îñî-
áûé èíòåðåñ äëÿ íàñ ïðåäñòàâëÿåò àíàëèç îñíîâ-
íûõ ñïîñîáîâ ÿçûêîâîé ýêîíîìèè, êîòîðûå èñïîëü-
çóþò ãåðîè ñîâðåìåííîé àíãëîÿçû÷íîé äðàìû
â ñèòóàöèÿõ íåïðèíóæäåííîãî ëè÷íîñòíî-îðèåí-
òèðîâàííîãî îáùåíèÿ. Íåïðèíóæäåííîñòü è ñïîí-
òàííîñòü ðàçãîâîðíîé ðå÷è ïðîÿâëÿþòñÿ â îòáîðå
ñðåäñòâ íà âñåõ óðîâíÿõ ÿçûêîâîé ñèñòåìû.
Cèíòàêñè÷åñêîå ñâîåîáðàçèå ðàçãîâîðíîé ðå÷è ïðî-
ÿâëÿåòñÿ â èñïîëüçîâàíèè êîðîòêèõ ïðîñòûõ ïðåä-
ëîæåíèé, ñëåäóþùèõ äðóã çà äðóãîì. Ðàññìîòðèì
ïðèìåð:

(1) I get out of bed. I’m naked. I catch sight of
myself in the full-length mirror on the wardrobe. My
hands are trembling. Mascara is smeared over my
cheekbones and I have a cut on my lower lip. There are
bruises on my legs. I feel sick (Hawkins 2015, p. 62).

Íåâîçìîæíîñòü ïðîäóìûâàíèÿ ôðàç äî èõ ïðî-
ãîâàðèâàíèÿ ìåøàåò øèðîêî èñïîëüçîâàòü â ðàçãî-
âîðíîé ðå÷è ðàçâåðíóòûå è ñëîæíûå ïðåäëîæåíèÿ.
Â óñëîâèÿõ íåïîñðåäñòâåííîãî ïåðñîíàëüíîãî îá-
ùåíèÿ òàêàÿ ðå÷ü åñòåñòâåííà, òàê êàê îáúåìíûå
ïðåäëîæåíèÿ óñëîæíÿþò âîñïðèÿòèå. Äèàëîãè÷å-
ñêèé õàðàêòåð ðàçãîâîðíîé ðå÷è ïîçâîëÿåò îïóñ-
êàòü ôîíåòè÷åñêèå, ãðàììàòè÷åñêèå, ëåêñè÷åñêèå
ýëåìåíòû, ïîñêîëüêó èõ ýëèìèíàöèÿ íå ïðåïÿò-
ñòâóåò âçàèìîïîíèìàíèþ êîììóíèêàíòîâ, òàê êàê
ñóùåñòâóåò âîçìîæíîñòü îïîðû íà ðàíåå ïðîçâó-
÷àâøóþ èíôîðìàöèþ, íàïðèìåð:
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(1) – Is she merried?
 – Tara? No. Single.
– No boyfriend?
– Don’t think so. (Hawkins 2015, p. 74).
(2) – You can look at the file if you want.
– You trust me? (=Do you trust me?)
– Any reason I shouldn’t? (=Is there any reason

why I shouldn’t trust you?) (Fitch 2007, p. 21).
Îäíàêî ýëëèïñèñ – íå åäèíñòâåííûé ïðèìåð

ðå÷åâîé ýêîíîìèè â êîíòåêñòå áûòîâîãî îáùåíèÿ.
Ñèíòàêñè÷åñêîé ýêîíîìèè ñïîñîáñòâóþò è âòîðè÷-
íî-ïðåäèêàòèâíûå êîíñòðóêöèè, ïîñòðîåííûå íà
îñíîâå íåëè÷íûõ ôîðì ãëàãîëà, ñïîñîáíûå «ñâåð-
òûâàòü» ïðèäàòî÷íûå ïðåäëîæåíèÿ: I insist on your
coming (âìåñòî: I insist that you should come). Èí-
ôèíèòèâíûå, ïðè÷àñòíûå è ãåðóíäèàëüíûå êîíñò-
ðóêöèè òàêæå îáåñïå÷èâàþò êîìïðåññèþ ðàçëè÷-
íûõ âèäîâ ïðèäàòî÷íûõ ïðåäëîæåíèé:

(1) I consider him to be wrong (Èíôèíèòèâíàÿ
âòîðè÷íî-ïðåäèêàòèâíàÿ êîíñòðóêöèÿ) (Modern
English Drama 1984, p. 55).

(2) She was noticed looking at the sideboard and
with her engaging smile, leaned forward (Ïðè÷àñòíàÿ
âòîðè÷íî-ïðåäèêàòèâíàÿ êîíñòðóêöèÿ) (Hawkins
2015, p. 14).

(3) Forgive my saying it (Ãåðóíäèàëüíàÿ âòîðè÷-
íî-ïðåäèêàòèâíàÿ êîíñòðóêöèÿ) (Fitch 2007, p. 27).

Íà ôîíåòè÷åñêîì óðîâíå â óñëîâèÿõ ðàçãîâîð-
íîãî îáùåíèÿ íàáëþäàþòñÿ óáûñòðåíèå òåìïà, ýê-
ñïðåññèâíîñòü, ýìîöèîíàëüíîñòü ðå÷è, íåïîëíîå
ïðîèçíîøåíèå çâóêîâ è ñëîãîâ, óñèëåíèå ðåäóê-
öèè ãëàñíûõ çâóêîâ, àññèìèëÿöèÿ ñîãëàñíûõ çâó-
êîâ. Íàïðèìåð, â àíãëèéñêîé ðàçãîâîðíîé ðå÷è
ìîæíî óñëûøàòü:

(1) Doncha know the sky is blue (don’t you
know) (Fitch 2007, p. 89).

(2) – Want to come up to my room and finish
Shrek!? 

– Gotta go (=got to go) [Hawkins 2015, p. 279).
(3) I shoulda told you (= should have) (Hawkins

2015, p. 394).
(4) They coulda got cold when they were riding the

subway (= could have) (Fitch 2007, p. 63).
(5) You oughtta know (= ought to) (Fitch 2007,

p. 23).
(6) Gimmie your hand, I’ll tell ya all the thruth (=

give me) (Hawkins 2015, p. 291).
(7)  Lemmie guess, she swindled money outta him! (=

let me; out of) (Fitch 2007, p. 17).
(8) How can I getta know her better? (= get

to) (Hawkins 2015, p. 157).
(9) Prolly you had too much vodka? (= probably)

(Hawkins 2015, p. 52).
(10) Ah, gotcha! You gonna capture the world! (=

got you) (Fitch 2007 , p. 73).
(11) We have just come outta library. = We have

just come out of library (Fitch 2007, p. 24).
(12) I wanna cuppa tea. = I want a cup of tea

(Williams 2002, p. 59).
(13)  “Hey, man, you schlemme have a bite of that

sandwich. I haven’t had lunch today  (= should let me)
(Fitch 2007, p. 26).

Íà ìîðôîëîãè÷åñêîì óðîâíå èññëåäîâàòåëè àí-
ãëèéñêîé ðàçãîâîðíîé ðå÷è îòìå÷àþò åå ìåñòîèìåí-

íûé õàðàêòåð, ïîñêîëüêó àêòèâíî óïîòðåáëÿþòñÿ
ïî÷òè âñå ðàçðÿäû ìåñòîèìåíèé, ñ ïîìîùüþ êîòî-
ðûõ ñîáåñåäíèêè îáîçíà÷àþò äðóã äðóãà, îáñóæäà-
åìûå ïðåäìåòû, çàäàþò âîïðîñû, óêàçûâàþò íà
ïðåäìåòû:

(1) If you’re very nice to her I dare say she’ll give
you a photograph of herself when you go (Fitch 2007,
p. 85).

(2) Hearing her name from his lips brought a lump
to my throat. I started down at the table, my hands
wrapped tightly around the mug.

«Yes», I said. I know her... a little. From the gallery.
He looked at me, waiting, expectant. I could see the

muscle flex in his jaw as he clenched his teeth. I searched
for words that wouldn’t come. I should have prepared
better (Hawkins 2015, p. 157).

Ñâîþ ñïåöèôèêó èìåþò è ãëàãîëüíûå ôîðìû.
Êàê èçâåñòíî, â àíãëèéñêîì ÿçûêå àíàëèòè÷åñêèå
ôîðìû ãëàãîëà ÷àñòî áûâàþò ìíîãîêîìïîíåíòíû-
ìè, âêëþ÷àÿ îò îäíîãî äî ÷åòûðåõ ñëîâ, íàïðèìåð:
The letter is being written at the moment èëè It will
have been posted by tomorrow. Äëÿ ðàçãîâîðíîé ðå÷è
òàêèå ôîðìû íåõàðàêòåðíû, â ïðîöåññå ðàçãîâîð-
íîãî îáùåíèÿ êîììóíèêàíòû ñòðåìÿòñÿ ê îòáîðó
áîëåå ëàêîíè÷íûõ ñðåäñòâ – ýòî ãëàãîëû â Present
èëè Past Simple, íàïðèìåð:

(1) Just because you’ve got no taste it doesn’t mean
we all have to follow suit. (Stanley gives Louise a look
which silences her then turns to Clive) (Modern English
Drama 1984, p. 67).

(2) Today, she doesn’t open the door, it’s him, the
husband. Tom, suited and booted, off to work. He looks
handsome in his suit – not Scott handsome, he’s smaller
and paler, and his eyes are a little too close together
when you see him up close – but he’s not bad (Paula
Hawkins, p. 38).

(3) I had a teacher at school who told me once that
I was a mistress of self-reinvention (Hawkins 2015,
p. 39).

Íåîôèöèàëüíûé õàðàêòåð áûòîâîãî îáùåíèÿ
îêàçûâàåò ñóùåñòâåííîå âëèÿíèå è íà îòáîð ëåê-
ñè÷åñêèõ ñðåäñòâ ÿçûêîâîé ýêîíîìèè.

Ïðåæäå âñåãî ýòî ñëîâà íåñëîæíîé ñåìàíòè÷å-
ñêîé ñòðóêòóðû (book, umbrella, table), ñòèëèñòè-
÷åñêè íåéòðàëüíàÿ îáùåëèòåðàòóðíàÿ ëåêñèêà ïî-
âñåäíåâíîãî óïîòðåáëåíèÿ, ðàçãîâîðíûå äóáëåòû-
ñèíîíèìû íåéòðàëüíûõ èëè âîçâûøåííûõ êíèæ-
íûõ åäèíèö, òàêèõ êàê, íàïðèìåð, guy; chap, pal,
fellow; mate – friend, associate, colleague:

(1) Come along, chaps, it’s for the big reveal (Fitch
2007, p. 68).

(2) Annie, you’re not just my girlfriend. You’re my
pal (Fitch 2007, p. 83).

Êîëëîêâèàëèçìû, ò. å. ëåêñè÷åñêèå åäèíèöû
ýìîöèîíàëüíî-ýêñïðåññèâíîé îêðàøåííîñòè, òðà-
äèöèîííî àññîöèèðóåìûå ñ ðàçãîâîðíûì ñòèëåì:
bang-up, not bad, peachy, slap-up, no-account, unreal:

(1) – Hey, how are you doing?
– Oh I’m just peachy (Fitch 2007, p. 19).
(2) I’ll tell you what, this meal, it’s not bad. It’s not

bad at all. Mmmm (Williams 2002, p. 13).
(3) Hey, I dig your new style! Where did you buy

that T-shirt? (Ýé, ÿ ïðîñòî òàùóñü îò òâîåãî íîâîãî
ñòèëÿ!) (Fitch 2007, p. 19).
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(4) I love this party! It’s just unreal! (Êàê æå ìíå
íðàâèòñÿ ýòà âå÷åðèíêà. Îíà ïðîñòî íåðåàëüíàÿ!)
(Fitch 2007, p. 18).

Êîëëîêâèàëèçìû â ñèëó ñòèëèñòè÷åñêîé ìàð-
êèðîâàííîñòè ñîçäàþò îñîáûé, «ðàçãîâîðíûé» êî-
ëîðèò àíãëèéñêîãî äèàëîãà.

Èç ôàêòà íåïîñðåäñòâåííîñòè îáùåíèÿ ñîáåñåä-
íèêîâ âûòåêàåò îñîáàÿ ðîëü îáðàùåíèé (bezzie,
buddy, cham, bro, man, matey), âûðàæàþùèõ ñòå-
ïåíü íåôîðìàëüíûõ îòíîøåíèé ìåæäó ñîáåñåäíè-
êàìè:

(1) Oh, man! (Modern English Drama 1984,
p. 166).

(2) Ahoy, matey! (Williams 2002, p. 78).
(3) Hello, my bezzie! (Fitch 2007, p. 8).
(4) Let’s go, bro! (Williams 2002, p. 56).
Ñàìûì àêòèâíî äåéñòâóþùèì è íàèáîëåå ïðî-

äóêòèâíûì â äàííûé ïåðèîä ðàçâèòèÿ àíãëèéñêî-
ãî ÿçûêà ñðåäñòâîì ðåàëèçàöèè ëèíãâèñòè÷åñêîé
ýêîíîìèè ÿâëÿåòñÿ àááðåâèàöèÿ (ASAP – as soon
as possible, VIP – very important person, Mon –
Monday). Â íàñòîÿùåå âðåìÿ ïîäðîáíî èçó÷åíû
ðàçëè÷íûå àñïåêòû äàííîãî ôåíîìåíà â ðàáîòàõ
Ð.È. Ìîãèëåâñêîãî [Ìîãèëåâñêèé 1965], Å.À. Çåì-
ñêîé [Çåìñêàÿ 1992], È.Â. Âàðôîëîìååâîé [Âàðôî-
ëîìååâà 2007]. Ðàçðàáîòàíà êëàññèôèêàöèÿ ñîêðà-
ùåíèé È.Â. Àðíîëüä è Å.Å. Êîðíèëîâîé [Àðíîëüä,
Êîðíèëîâà 2002]. Çà ðóáåæîì ýòîé ïðîáëåìîé çà-
íèìàëèñü Ðîáèí Ëàêîôô, ×àðëüç Òýëáîò Àíüîíç,
óòâåðæäàÿ, ÷òî ýêîíîìèÿ â ÿçûêå èãðàåò âàæíóþ
ðîëü, à àááðåâèàöèÿ – îäíà èç ñòîðîí äàííîãî ïî-
íÿòèÿ [Lakîff 2000, p. 156].

Ïî ìíåíèþ Ä.È. Àëåêñååâà, «àááðåâèàöèÿ –
ñëîæíîå, ìíîãîãðàííîå ÿâëåíèå, óõîäÿùåå ñâîèìè
êîðíÿìè â ãëóáîêîå ïðîøëîå. Ïðåæäå âñåãî àááðå-
âèàöèÿ – ýòî ñïîñîá ñîçäàíèÿ íîìèíàöèé äëÿ òåõ
ïîíÿòèé è ðåàëèé, êîòîðûå áûëè ïåðâîíà÷àëüíî
îáîçíà÷åíû îïèñàòåëüíî, ñ ïîìîùüþ àòðèáóòèâ-
íûõ ñëîâîñî÷åòàíèé» [Àëåêñååâ 2013, ñ. 204].

È.Â. Àðíîëüä âûäåëÿåò 4 òèïà àááðåâèàöèè
â çàâèñèìîñòè îò òîãî, êàêàÿ ÷àñòü èñõîäíîé åäè-
íèöû îòñåêàåòñÿ: àôåðåçèñ, ñèíêîïà, àïîêîïà, ÿâ-
ëÿþùàÿñÿ ñàìûì ïðîäóêòèâíûì òèïîì àááðîìîð-
ôåìíîãî óñå÷åíèÿ, ñìåøàííûé òèï (ò. å. ñî÷åòàíèå
óêàçàííûõ òèïîâ äëÿ îáðàçîâàíèÿ åäèíîé óñå÷åí-
íîé ñëîâîôîðìû) [Àðíîëüä 2015, ñ. 188]. Â íàøåì
ìàòåðèàëå äàííûå âèäû àááðåâèàöèè ïðåäñòàâëå-
íû ñëåäóþùèìè ïðèìåðàìè:

1) Àôåðåçèñ: bicycle – cycle, tobacco – bacco,
bicycle – cycle, umbrella – brolly, between – tween,
telephone – phone, perfume – fume, especial – special,
potatoes – tatoes è äð.;

2) Ñèíêîïà: together – tog, holidays – hols, market –
mart, spectacles – specs, repeat – rep è äð.;

3) Àïîêîïà: vet – veteran, mathematics – math,
professional – pro, examination – exam, doctor – doc,
chocolate – choc, gymnasium – gym è äð.;

4) Ñìåøàííûé òèï: refrigerator – frig/fridge,
influenza – flu è äð.

Â èçó÷åííîì ìàòåðèàëå àíãëèéñêîé ðàçãîâîð-
íîé ðå÷è âñòðå÷àþòñÿ ñëåäóþùèå àááðåâèàöèè:
presch – ñîêðàùåíèå îò precious,· ta – thanks· IOU –
I owe you, doctor – doc, advertisement – ad è ò. ä.:

 (1) John, XYZ... – ñîêðàùåíèå îò Examine your
zipper (Williams 2002, p. 78).

(2) B.Y.O.B. – ýòî ñîêðàùåíèå îò Bring Your
Own Bottle (Fitch 2007, p. 17).

(3) – How are you going to pay for this?
 – It’s okay, man! I’ll just give him an IOU! –

I Owe You (Fitch 2007, p. 59).
(4) – Louise, look at this top – isn’t it adorable?
– Ohmigod, so presch! (Fitch 2007, p. 15).
(5) When I held the door open for a girl in Australia,

she said “ta”. I thought she was being rudely dismissive,
but it turns out she was being polit” (Thank you)
(Hawkins 2015, p. 213).

×ðåçâû÷àéíî ðàñïðîñòðàíåííûì ÿâëåíèåì â ñî-
âðåìåííîé áûòîâîé êîììóíèêàöèè íà àíãëèéñêîì
ÿçûêå, êàê ïîêàçàëè íàøè íàáëþäåíèÿ, ÿâëÿåòñÿ
ñîêðàùåíèå èìåí ëþäåé. Âîçìîæíî, ýòî îáóñëîâ-
ëåíî òåì, ÷òî èìåíà ÿâëÿþòñÿ îäíèìè èç ñàìûõ
÷àñòî óïîòðåáëÿåìûõ ñëîâ â êîíòåêñòå áûòîâîãî
îáùåíèÿ. Áîëåå òîãî, îíè ïðèîáðåòàþò áîëåå ÿðêî
âûðàæåííóþ ýìîöèîíàëüíóþ îêðàñêó â ñîêðàùåí-
íîì âàðèàíòå. Ñðåäè ñîêðàùåííûõ èìåí ìîæíî
íàçâàòü òàêèå ïðèìåðû: Alexander – Alec(k), Isabella –
Bella/Bel, Elisabeth – Betty/Betsey/Betsy/ Bessie/Bessy/
Bess/Elsie/Liza/Lizzie/Liz, Daniel – Dannie/Dan,
Michael – Mike/ Micky, Philip – Phil/Pip, Christina/
Christine – Christie/Christy/Tina è ò. ä.

ßçûêîâàÿ ýêîíîìèÿ ïîÿâëÿåòñÿ è â ñîçäàíèè
íîâûõ öåëüíîîôîðìëåííûõ íîìèíàòèâíûõ åäèíèö
â ñôåðå áûòîâîãî îáùåíèÿ, îáðàçîâàííûõ ïóòåì
ñëîæåíèÿ. Íàïðèìåð, ñóùåñòâèòåëüíûå mancation
(man + vacation), brunch (breakfast + lunch),
yummilicious (yummy + delicious), bromance (brother +
romance), ãäå ñëîâàðíûå åäèíèöû ñ ïîìåòîé colloq
îáðàçîâàíû â ðåçóëüòàòå ñîåäèíåíèÿ äâóõ ñóùå-
ñòâèòåëüíûõ ðàçëè÷íîé ñåìàíòèêè. Ê ýòîé ïîä-
ãðóïïå ðàçãîâîðíûõ åäèíèö îòíîñèòñÿ è ñóùåñòâè-
òåëüíîå smog, êîòîðîå ÿâëÿåòñÿ èòîãîì ñòÿæåíèÿ
àòðèáóòèâíîé ãðóïïû smoke + fog. È íàêîíåö, ñðàâ-
íèòåëüíî íåäàâíèé íåîëîãèçì Brexit, êîòîðûé èç
àíãëèéñêîãî ÿçûêà ñòðåìèòåëüíî ïðîíèê â äðóãèå
åâðîïåéñêèå ÿçûêè â ýïîõó ãëîáàëèçàöèè:

(1) – Ah, Dave!!! I can’t believe you stole this first
pressing of Aladdin Sane from your record store for
me. We were just talking about this the other night. 

– No sweet, pal.
– That is some full-on bromance. You are the man

(Fitch 2007, p. 63).
(2) When I had her try pho she thought it was so

yummilicious that she began to eat it every day for
lunch and dinner for weeks! (Fitch 2007, p. 39).

Âûâîäû

Ïîäâîäÿ èòîãè íàáëþäåíèÿì â ñôåðå ýêîíîìèè
ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ íà ìàòåðèàëå ñîâðåìåííîãî àíã-
ëèéñêîãî ÿçûêà â êîíòåêñòå áûòîâîãî îáùåíèÿ,
ìîæíî ñäåëàòü ñëåäóþùèå âûâîäû: ðàçãîâîðíàÿ
ðå÷ü èçîáèëóåò ðàçíîãî ðîäà ÿçûêîâûìè åäèíèöà-
ìè, öåëüþ óïîòðåáëåíèÿ êîòîðûõ ÿâëÿåòñÿ ñáåðå-
æåíèå óñèëèé íà âñåõ óðîâíÿõ ÿçûêîâîé ñèñòåìû.
Íà ñèíòàêñè÷åñêîì óðîâíå ýêîíîìèÿ îñóùåñòâëÿ-
åòñÿ â âèäå ýëëèïñèñà, à òàêæå çà ñ÷åò àêòèâíîãî
èñïîëüçîâàíèÿ âòîðè÷íî-ïðåäèêàòèâíûõ êîíñòðóê-
öèé. Íà ôîíåòè÷åñêîì óðîâíå ïðèíöèï ëèíãâèñ-
òè÷åñêîé ýêîíîìèè íàõîäèò ñâîå îòðàæåíèå â òà-
êèõ ïðîöåññàõ, êàê àññèìèëÿöèÿ, àäàïòàöèÿ, êà÷å-
ñòâåííàÿ è êîëè÷åñòâåííàÿ ðåäóêöèÿ. Íà ìîðôî-
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ëîãè÷åñêîì óðîâíå – â îïðîùåíèè. Íà ëåêñè÷å-
ñêîì óðîâíå â íàèáîëüøåé ñòåïåíè òåíäåíöèÿ ýêî-
íîìèè ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ âûðàæàåòñÿ â ïðîöåññàõ
âòîðè÷íîé íîìèíàöèè èëè àááðåâèàöèè. Äàííûå
ñðåäñòâà ñïîñîáñòâóþò áîëåå ýêîíîìíîìó è îïåðà-
òèâíîìó îñóùåñòâëåíèþ àêòà êîììóíèêàöèè.

Ñðåäñòâà ðåàëèçàöèè ëèíãâèñòè÷åñêîé ýêîíîìèè
íå èñ÷åðïûâàþòñÿ ïðèâåäåííûìè âûøå, â íàñòîÿ-
ùåé ñòàòüå ïðîàíàëèçèðîâàíû íàèáîëåå ðàñïðîñò-
ðàíåííûå ñïîñîáû àêòóàëèçàöèè çàêîíà ýêîíîìèè
ÿçûêîâûõ ñðåäñòâ íà ìàòåðèàëå ñòèëèçîâàííîé ðàç-
ãîâîðíîé êîììóíèêàöèè, ïðåäñòàâëåííîé ïðèìå-
ðàìè èç àíãëèéñêîãî äðàìàòóðãè÷åñêîãî äèàëîãè-
÷åñêîãî êîíòèíóóìà.
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Èñòîðè÷åñêèå ñîáûòèÿ ïîñëåäíèõ äåñÿòèëåòèé ÕÕ âåêà â Ãåðìàíèè, êðàõ êîììóíèñòè÷åñêîé

èäåîëîãèè, êðóøåíèå «âåëèêèõ íàððàòèâîâ» è ïîñòìîäåðíèñòñêàÿ õóäîæåñòâåííàÿ ïðàêòèêà â êîðíå
èçìåíÿþò ïðèðîäó «ñìåõîâîãî ñëîâà» (òåðìèí Ì. Áàòèíà) è ñðåäó åãî áûòîâàíèÿ. Â ïîñòìîäåðíèñòñêîé
ðåàëüíîñòè «ñìåõîâîå ñëîâî» óòðà÷èâàåò äðàìàòèçì è ãîðå÷ü, îíî æèâåò òåïåðü â ÿðêîé ñòèõèè
ÿçûêîâûõ èãð.

Öåëü äàííîãî èññëåäîâàíèÿ – ðàññìîòðåòü ïîòåíöèàë «ñìåõîâîãî ñëîâà» â íîâûõ èñòîðèêî-
ýñòåòè÷åñêèõ îáñòîÿòåëüñòâàõ, åãî ôóíêöèè è àêòèâíîå ó÷àñòèå â ïðîöåäóðàõ äåêîíñòðóêöèè
èäåîëîãè÷åñêèõ ïîñòðîåíèé ñîöèàëèçìà â ÃÄÐ íà ìàòåðèàëå õóäîæåñòâåííûõ ïðîåêòîâ íåìåöêîãî
ïèñàòåëÿ Òîìàñà Áðóññèãà.

«Ñìåõîâîå ñëîâî» Òîìàñ Áðóññèã èñïîëüçóåò â êà÷åñòâå óíèâåðñàëüíîãî ñðåäñòâà äåìèôîëîãèçàöèè
äëÿ ðàçðóøåíèÿ èäåîëîãè÷åñêîãî ñîäåðæàíèÿ ìèôîâ ñîöèàëèçìà. Â àíåêäîòè÷åñêèõ èñòîðèÿõ ðîìàíà
«Ñîëíå÷íàÿ àëëåÿ» «ñìåõîâîå ñëîâî» ðàññìàòðèâàåòñÿ â çàáàâíûõ ÿçûêîâûõ èãðàõ: øàðæèðîâàíèå,
«ñìåõîâîé æåñò», «÷åðíûé þìîð», èãðà ñ êîíòåêñòàìè, íàðî÷èòî íåïðàâèëüíîå óïîòðåáëåíèå ñëîâà,
èçáûòî÷íîå èñïîëüçîâàíèå êîììóíèñòè÷åñêîé ðèòîðèêè. Â ðîìàíå «Ãåðîè âðîäå íàñ» ñâÿçêà «ñìåõîâîå
ñëîâî»/«ñìåõîâîé æåñò» âêëþ÷àåòñÿ â ïîñòìîäåðíèñòñêèå ÿçûêîâûå èãðû «íà ïîíèæåíèå»: îòêðîâåííàÿ
ïàðîäèÿ, ãðîòåñê, îêêàçèîíàëèçìû, ýâôåìèçìû, èãðîâàÿ ñòèõèÿ èìåí, ñåêñóàëüíàÿ ïåðâåðñèÿ. Çäåñü
æå óêàçûâàåòñÿ íà âèçóàëüíîå ïîäêðåïëåíèå «ñìåõîâîãî ñëîâà»: èãðà ñ ãðàôè÷åñêèì íàïèñàíèåì,
èñïîëüçîâàíèå êóðñèâà è ðàçáèâêè â ñëîâàõ. Àêöåíòèðóåòñÿ àìáèâàëåíòíîñòü «ñìåõîâîãî ñëîâà»:
ðàçðóøàòü ñòàðûå ìèôû è ñîçäàâàòü íîâûå.

Â èññëåäîâàíèè èñïîëüçîâàíû ëèíãâèñòè÷åñêèé ìåòîä èíòåðïðåòàöèè è ìåòîä èíòåðòåêñòóàëüíîãî
àíàëèçà.
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ABSTRACT
The historical events of the last decades of the twentieth century in Germany, the collapse of the

Communist ideology and the «great narratives» and the new postmodern artistic practice radically change
the nature of the «laughter word» (M. Bachtin) and its existence. In postmodern literature the «laughter
word» loses its drama and bitterness, it now lives in the bright element of language games.

The purpose of this study is to consider the potential of the «laughter word» in the new historical and
aesthetic circumstances, its functions and active participation in the procedures of deconstruction of ideological
constructions of socialism in the GDR on the base of the postmodern projects by German writer Thomas
Brussig.

In T. Brussig’s novels the «laughter word» is used as a universal means of destruction of the ideological
content of the myths of socialism (demythologization).

In the anecdotal stories of the novel «Am kürzeren Ende der Sonnenallee» the «laughter word» is
considered in funny language games: caricature, the «laughter gesture», «black humor», playing with contexts,
deliberately misuse of words, excessive use of Communist rhetoric.

In the novel «Helden wie wir» the connective of the «laughter word» and «laughter gesture» is included in
the postmodern language game «on the decline»: parody, grotesque, occasionalism, euphemisms, game
element names, sexual perversion. It also points to the visual using of the «laughter word»: a game with
graphic writing, the use of italics and breakdown in words.

The ambivalence of the «laughter word» is emphasized to destroy old myths and create new ones.
A linguistic method of interpretation and the method of intertextual analysis is used.
In this the study the conclusions about the importance of the «laughter word» in the procedures of

demythologization and in the language games «on the decline» are made.

Key words: «laughter word», language game, demythologization, Thomas Brussig, anecdote, humor, «Am
kürzeren Ende der Sonnenallee», parody, grotesque, «Helden wie wir».
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Ââåäåíèå. Â 1990-å ãîäû ïîñëå êðàõà êîììóíèñ-
òè÷åñêèõ óòîïèé è «áîëüøèõ íàððàòèâîâ» íàñòóïà-
åò âðåìÿ îáðóøåíèÿ èäåîëîãè÷åñêèõ ïîñòðîåíèé,
íàðàáîòàííûõ êàê ãàðàíòîâ ñìûñëà è ñîäåðæàòåëü-
íîñòè æèçíè ÷åëîâåêà. Êîíêðåòíûå èñòîðè÷åñêèå
ñîáûòèÿ â Ãåðìàíèè – êðóøåíèå Áåðëèíñêîé ñòå-
íû, ãðàíèöû ìåæäó äâóìÿ ïîëèòè÷åñêèìè ñèñòå-
ìàìè, ïîâëåêëè çà ñîáîé îñìûñëåíèå ñîöèàëèñòè-
÷åñêîãî ïðîøëîãî ÃÄÐ, íàõîäèâøåéñÿ 40 ëåò (1949–
1989) ïîä îïåêîé «Ñòàðøåãî Áðàòà» â ëèöå ÑÑÑÐ.
Èìåííî â ýòè ãîäû íà ëèòåðàòóðíóþ àðåíó âûõî-
äèò ïîêîëåíèå ìîëîäûõ ëèòåðàòîðîâ, äëÿ êîòîðûõ
åäèíñòâåííî àêòóàëüíûìè ôîðìàìè ðàáîòû ñ òðàâ-
ìàòè÷åñêèì ïðîøëûì ñòàíîâÿòñÿ èðîíèÿ, ìÿãêèé

þìîð, àíåêäîò, ñìåõ, ïàðîäèÿ, ãðîòåñê. Âîñòî÷íî-
íåìåöêèå ïèñàòåëè ôîðìèðóþò öåëûé àðõèâ èðî-
íè÷åñêèõ, ãðîòåñêíûõ è êàðíàâàëüíûõ âûñêàçûâà-
íèé î ñîöèàëèñòè÷åñêîì ïðîøëîì. Çàÿâëåííàÿ â
èõ òâîð÷åñòâå èãðîâàÿ ñòðàòåãèÿ ñîîòâåòñòâóåò ÷åòêî
îñîçíàííîé ïîòðåáíîñòè íåìåöêîé ëèòåðàòóðû
1990-õ ãîäîâ ÷åðåç «ñìåõîâîå ñëîâî» (òåðìèí
Ì. Áàõòèíà) îðãàíèçîâàòü êîëëåêòèâíûå ýìîöèè
âîñòî÷íûõ íåìöåâ, êàíàëèçèðîâàòü èõ ÷óâñòâî ðà-
äîñòè è ñâîáîäû îò èäåîëîãè÷åñêèõ ïóò, ñíÿòü ñî-
öèàëüíûå íàïðÿæåíèÿ.

Êîíöåïöèÿ «ñìåõîâîãî ñëîâà», ðàçðàáîòàííàÿ
Ì. Áàõòèíûì åùå â 1930–1960-õ íà ìàòåðèàëå òâîð-
÷åñòâà Ô. Ðàáëå, îêàçàëàñü ïðîäóêòèâíîé â ñîâðå-
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ìåííîì ïîëå ôèëîëîãèè. Îäíàêî òåïåðü «ñìåõîâîå
ñëîâî» æèâåò â èíûõ èñòîðèêî-ýñòåòè÷åñêèõ îá-
ñòîÿòåëüñòâàõ, ðåàëèçóåòñÿ â íîâîé ñîöèîêóëüòóð-
íîé ñðåäå è íîâûõ õóäîæåñòâåííûõ ïðîåêòàõ.

Ñîâðåìåííûå èññëåäîâàòåëè óäåëÿþò ïðèñòàëü-
íîå âíèìàíèå ëèíãâèñòè÷åñêèì àñïåêòàì «ñìåõî-
âîãî ñëîâà». Ïî îïðåäåëåíèþ Ì. Áàõòèíà, «ñìåõî-
âîå ñëîâî» ïðåäñòàåò ñâîåãî ðîäà ãèáðèäíîé êîíñò-
ðóêöèåé, ïðîÿâëÿþùåé ñåáÿ â ñëîâåñíî-ñìåõîâûõ
ïðîèçâåäåíèÿõ [Áàõòèí 2012, ò. 4, ñ. 27]. Íàðÿäó ñ
òðîïàìè èñïîëüçóþòñÿ ìíîãîîáðàçíûå ôîðìû íå-
ïðÿìîãî óïîòðåáëåíèÿ ÿçûêà èíîãî ðîäà: èðîíèÿ,
þìîð, ïàðîäèÿ, øóòêà, àíåêäîò, ãðîòåñê. Âñå ýòè
ñïîñîáû âûðàæåíèÿ ñìåõà àêòóàëèçèðóþò åãî îñî-
áóþ «ñïîñîáíîñòü êàê áû âûëóùèâàòü ïðåäìåò èç
îêóòàâøèõ åãî ëîæíûõ ñëîâåñíî-èäåîëîãè÷åñêèõ
îáîëî÷åê» [Áàõòèí 2012, ò. 3, ñ. 484]. È ïîòîìó
«ñìåõîâîå ñëîâî», îáëàäàþùåå îãðîìíûì äåñòðóê-
òèâíûì ïîòåíöèàëîì, àêòèâíî èñïîëüçóåòñÿ â ïðî-
öåäóðàõ äåìèôîëîãèçàöèè, òî åñòü íèçâåðæåíèÿ
îòæèâøèõ ÿçûêîâûõ êëèøå, èäåîëîãè÷åñêèõ êîí-
ñòðóêòîâ è ìèôîâ ïðîøëîãî [Êó÷óìîâà 2009].

Öåëü äàííîãî èññëåäîâàíèÿ – ðàññìîòðåòü ïî-
òåíöèàë «ñìåõîâîãî ñëîâà», åãî ôóíêöèè è àêòèâ-
íîå ó÷àñòèå â ïðîöåäóðàõ äåêîíñòðóêöèè èäåîëî-
ãè÷åñêèõ ïîñòðîåíèé ñîöèàëèçìà â ÃÄÐ íà ìàòå-
ðèàëå ðîìàíîâ Òîìàñà Áðóññèãà.

«Ñìåõîâîå ñëîâî» è åãî èñïîëüçîâàíèå â ðîìàíàõ
Ò. Áðóññèãà. Âîñòî÷íîãåðìàíñêèé ïèñàòåëü Òîìàñ
Áðóññèã (Thomas Brussig, ð. 1964) ÿðêî è ôååðè÷íî
îñóùåñòâëÿåò ðåâèçèþ öåííîñòåé ñîöèàëèñòè÷åñ-
êîãî ãîñóäàðñòâà âîñòî÷íîé Ãåðìàíèè è äåêîíñò-
ðóêöèþ îáðàçà-ìèôà «Ñòàðøèé áðàò», óòðàòèâøå-
ãî ñâîå ìîãóùåñòâî ïîñëå 1989 ã. Â åãî ðîìàíàõ
«ñìåõîâîå ñëîâî» «ïîäðûâàåò» ñëîæèâøóþñÿ â ÃÄÐ
ïñèõîëîãèþ homo soveticus, îïðîêèäûâàåò ñëîæèâ-
øèåñÿ ýòè÷åñêèå íîðìû, äèñêðåäèòèðóåò ìåòàÿçûê.
Çàäà÷ó äåêîíñòðóêöèè èäåîëîãè÷åñêîé íàäñòðîéêè
Áðóññèã äîâåðÿåò ñàìîìó ÿçûêó. Ïèñàòåëü ðàáîòàåò
ñ ÿçûêîì, êîòîðûé öåëèêîì è ïîëíîñòüþ îáðîñ
ìèôàìè, ñòàë àíîíèìíîé è áåñôîðìåííîé ìàññîé
ñòåðåîòèïíûõ ïðåäñòàâëåíèé è êëèøå. Áðóññèã èñ-
ïîëüçóåò èçâåñòíûé äåñòðóêòèâíûé ïðèåì – ñî-
ïðîòèâëåíèå ÿçûêó îñóùåñòâëÿåòñÿ â ðàìêàõ ñàìî-
ãî ÿçûêà [Ëóìàí 2005].

Ñìåõ Áðóññèãà îòëè÷åí îò «ñìåõà èçîáëè÷àþ-
ùåãî, áè÷óþùåãî, ñîïðèðîäíîãî ñàòèðå, â ñóùíîñ-
òè, íåñìåþùåãîñÿ ðèòîðè÷åñêîãî ñìåõà» [Áàõòèí
1965, ñ. 59]. Ïîñòìîäåðíèñòñêèé ñìåõ – èíîé ïðè-
ðîäû, îí íå ñîäåðæèò äðàìàòèçìà è ãîðå÷è, íàïðî-
òèâ, ïîðîæäàåò ïàðàäîêñàëüíûé ýôôåêò, êîãäà òðàâ-
ìàòè÷åñêèé îïûò âîñïðèíèìàåòñÿ êàê ïîçèòèâíûé.
Ïîä÷èíåííîå ïîñòìîäåðíèñòñêîé òåíäåíöèè ñìå-
øåíèÿ ìàññîâîãî è ýëèòàðíîãî, ñìåøíîãî è ñåðü-
åçíîãî, «ñìåõîâîå ñëîâî» âî ìíîãîì ñãëàæèâàåò
äðàìàòèçì òîòàëèòàðíîãî âðåìåíè. ×åðåç «ñìåõî-
âîå ñëîâî» ïåðåäàåòñÿ èðîíè÷íîå îòíîøåíèå ìîëî-
äîãî ïîêîëåíèÿ ê èñòîðèîãðàôèè êàê êîíñòðóêòó,
òàê ÷òî öåëàÿ èñòîðè÷åñêàÿ ýïîõà âîñïðèíèìàåòñÿ
êàê àíåêäîò èëè ãðîòåñê.

Â ïîñòìîäåðíèçìå «ñìåõîâîå ñëîâî» ïîãðóæåíî
â ñòèõèþ ÿçûêîâûõ èãð. ßçûêîâàÿ èãðà (â ìàêñè-

ìàëüíî øèðîêîì ïîíèìàíèè òåðìèíà) ïðåäïîëàãà-
åò îñîáîå âíèìàíèå ê ÿçûêîâîé ôîðìå. Îíà íåïî-
ñðåäñòâåííî ñâÿçàíà ñ ñèòóàöèåé íåîæèäàííîñòè è
âûñòóïàåò êàê êîíòåêñò, êàê îïðåäåëåííàÿ, èñòîðè-
÷åñêè ñëîæèâøàÿñÿ ôîðìà äåÿòåëüíîñòè [Âèòãåí-
øòåéí 1985, ñ. 79–97]. Êàê îäèí èç ñïîñîáîâ îáî-
ãàùåíèÿ ÿçûêà ÿçûêîâàÿ èãðà çíà÷èòåëüíî ðàñøè-
ðÿåò ïîëíîìî÷èÿ «ñìåõîâîãî ñëîâà» â øèðîêîì êîí-
òåêñòå ïîñòìîäåðíèñòñêèõ «ñìåõîâûõ æàíðîâ» (ðî-
ìàí-àíåêäîò, ðîìàí-ãðîòåñê, ðîìàí-ïàðîäèÿ).

Â ðîìàíå «Ñîëíå÷íàÿ àëëåÿ» (Am kürzeren Ende
der Sonnenallee, 1999) Áðóññèã îáûãðûâàåò ñîöèà-
ëèñòè÷åñêîå ïðîøëîå ÃÄÐ â çàáàâíûõ àíåêäîòè-
÷åñêèõ èñòîðèÿõ. Àíåêäîò ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé äîñ-
òàòî÷íî ñëîæíûé òèï ÿçûêîâîé èãðû «íà ïîíèæå-
íèå» [Åëèñååâà 2015, ñ. 75]. Èìåííî â ïðîñòðàí-
ñòâå àíåêäîòà, ýòîãî ñïåöèôè÷åñêîãî ðå÷åâîãî æàíðà,
ïðîèñõîäèò ïðèáëèæåíèå ÷åëîâå÷åñêîãî ñîçíàíèÿ
ê ÿçûêó âïëîòíóþ, êîãäà ÷èòàòåëü/ñëóøàòåëü ïî-
ãðóæàåòñÿ â ñàì ÿçûê. Ðàçðóøàÿ ÿçûêîâîé ðèòóàë,
àíåêäîòè÷åñêàÿ ñèòóàöèÿ îáíàæàåò âñå ìåõàíèñòè-
÷åñêîå, èñêóññòâåííîå, ìåðòâîå, îòæèâøåå. Îáëà-
äàÿ áîãàòûì ðåñóðñîì äëÿ îñóùåñòâëåíèÿ äåêîíñò-
ðóêòèâíûõ èãð, «ñìåõîâîå ñëîâî» âûñìåèâàåò àâ-
òîðèòåòû, ïðàâÿùóþ âëàñòü, ïàðîäèðóåò îôèöèàëü-
íûå êóëüòóðíûå ìèôû, ðàçðóøàåò óñòðàøàþùèé
ñèìâîë «Ñòàðøåãî Áðàòà», â êîòîðîì íîâàÿ ðåàëü-
íîñòü îáúåäèíåííîé Ãåðìàíèè óæå íå íóæäàåòñÿ
[Wiener 2003].

Äîáðûé ñìåõ Áðóññèãà íàïðàâëåí íà ðÿäîâîãî
âîñòî÷íîãåðìàíñêîãî áþðãåðà, äîëãîå âðåìÿ íàõî-
äèâøåãîñÿ â èäåéíîé ñîáñòâåííîñòè ãîñóäàðñòâà è
ñòàâøåãî îáúåêòîì ìàíèïóëèðîâàíèÿ ãîñïîäñòâó-
þùåé èäåîëîãèè. Â öåíòðå àíåêäîòè÷åñêèõ èñòî-
ðèé – ñåìåéñòâî Êóïïèø è êîìïàíèÿ äðóçåé
(Ìèõà, Ìàðèî, Î÷êàðèê, Âîëîñàòèê, Òîëñòûé è
äåâóøêà Ìàðèàì), âåñåëûå îáðàçû-øàðæè êîòîðûõ
ïðåäñòàâëåíû â ðîìàíå. Âñå îíè æèâóò â Âîñòî÷-
íîì Áåðëèíå, â ñàìîì êîíöå óëèöû «Ñîëíå÷íàÿ àë-
ëåÿ», òåððèòîðèàëüíî «ðàçðåçàííîé» Ñòåíîé, òàê ÷òî
îñíîâíàÿ åå ÷àñòü ðàñïîëàãàåòñÿ â Çàïàäíîì Áåðëè-
íå. Èìåííî íà ýòîé ãðàíèöå è ïðîèñõîäÿò çàáàâíûå
èñòîðèè ñ ïîäðîñòêàìè è èõ ðîäñòâåííèêàìè.

Õàðàêòåðíî, ÷òî â ðîìàíå âñå çàêîíîïîñëóøíûå
ïåðñîíàæè (ðîäèòåëè, ó÷èòåëÿ, ñòðàæè ïîðÿäêà) –
ýòî ôèãóðû, ðàöèîíàëüíî âûñòðîåííûå, ñêó÷íûå,
ïî ñóòè, íåñþæåòîãåííûå. Òàêèå ôèãóðû âåñåëî
ñáðàñûâàòü ñ «ñåðüåçíîãî» ïüåäåñòàëà. Êîìè÷íû
ñòðàæè ïîðÿäêà, òàìîæåííèêè, ñëóæàùèå ãîñóäàð-
ñòâåííûõ îðãàíîâ, ìåëêèå ÷èíîâíèêè, à òàêæå ó÷è-
òåëÿ, âîñïèòàòåëè, ðåàëèçóþùèå ïðîãðàììó âîñ-
ïèòàíèÿ «íîâîãî ÷åëîâåêà». Ñìåøíû è ðîäèòåëè
øêîëüíèêîâ, ðàáîëåïñòâóþùèå ïåðåä óêàçàíèÿìè
ïàðòèè ÑÅÏÃ (Ñîöèàëèñòè÷åñêàÿ åäèíàÿ ïàðòèÿ
Ãåðìàíèè). Ó ìàòåðè Ìèõè äîìèíèðóåò ñîñòîÿíèå
âîñòîðæåííîãî ýíòóçèàçìà, â êîòîðîì ïðåáûâàëà
áóëüøàÿ ÷àñòü âîñòî÷íûõ íåìöåâ ïðè îïåêå «Ñòàð-
øåãî áðàòà». Ôðàó Êóïïèø ïðèëàãàåò íåìàëî óñè-
ëèé, ÷òîáû åå ñåìüÿ áûëà íà õîðîøåì ñ÷åòó, èìåëà
áåçóïðå÷íóþ ðåïóòàöèþ. Â åå îáðàçöîâîé ñåìüå
íåïðåìåííî ÷èòàþò ïàòðèîòè÷åñêóþ ãàçåòó Neues
Deutschland («Íîâàÿ Ãåðìàíèÿ», àíàëîã ãàçåòû
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«Ïðàâäà»). Ñòàðàÿñü óãîäèòü âëàñòÿì, ôðàó Êóï-
ïèø ïóáëè÷íî íàçûâàåò ñâîåãî ñûíà íà ðóññêèé
ëàä Ìèøåé. Äîìà îíà ãîòîâèò íà îáåä ñîëÿíêó,
ñîãëàñíî ñòåðåîòèïíûì ïðåäñòàâëåíèÿì íåìöåâ î
ðóññêèõ, – ëþáèìîå áëþäî ðóññêîé êóõíè. Ôðàó
Êóïïèø ìå÷òàåò îá ó÷åáå ñûíà â ãèìíàçèè ñ óã-
ëóáëåííûì èçó÷åíèåì ðóññêîãî ÿçûêà. Ëó÷øèå
âûïóñêíèêè ýòèõ ó÷åáíûõ çàâåäåíèé, êîòîðûå â
íàðîäå ïðîçâàëè «êðàñíûå ìîíàñòûðè» (Rote Kloster),
èìåëè ïðàâî áåç ýêçàìåíîâ ïîñòóïàòü â âåäóùèå
óíèâåðñèòåòû ÑÑÑÐ, ÷òîáû ïîçæå ñäåëàòü êàðüåðó
íà äèïëîìàòè÷åñêîì ïîïðèùå. Erst ins Rote Kloster,
und jetzt leckst du dir auch noch die Finger nach dem
Russenfraß. Du wirst so ′n richtig russischrotes
Arschloch! (Brussig 1999, S. 23). Â äåðçêîì ñðàâíå-
íèè das rote Kloster – das russischrote Arschloch ñ
èñïîëüçîâàíèåì îáñöåííîé ëåêñèêè Áðóññèã ïåðå-
äàåò îòíîøåíèå âîñòî÷íûõ íåìöåâ ê êðàñíîé ñèì-
âîëèêå «Ñòàðøåãî áðàòà» («êðàñíûõ ñìåõ»).

Âíóòðåííå ñâîáîäíûìè ïðåäñòàþò â ðîìàíå
øêîëüíèêè-ïîäðîñòêè. Îíè ïðîòèâîäåéñòâóþò èäå-
îëîãè÷åñêîìó äàâëåíèþ ñèñòåìû ñâîèì íåó÷àñòè-
åì â íåé, ñ þìîðîì è øóòêàìè óêëîíÿÿñü îò «ãå-
íåðàëüíîé ëèíèè» ïàðòèè. Â ðîìàíå åñòü çàáàâíàÿ
ñöåíà ñ èñïîëüçîâàíèåì «ñìåõîâîãî æåñòà»: íåìåö-
êèå øêîëüíèêè ðàçûãðûâàþò ïåðåä òóðèñòè÷åñêèì
àâòîáóñîì ñöåíó, òèïè÷íóþ êàðòèíêó èç ïðåññû –
ãîëîäíûå äåòè ñ ïðîòÿíóòîé ðóêîé âûïðàøèâàþò
ïîäàðêè îò áîãàòûõ òóðèñòîâ çàïàäíîãî ìèðà. Aber
diese Diskussionen fanden meist ein Ende, wenn ein
Touristenbus über die Grenze in den Osten gerollt
kam. Dann rannten Mario und Micha auf den Bus zu,
streckten die Hände bettelnd vor, rissen die Augen auf
und riefen: Hunger! Hunger! (Brussig 1999, S. 14).
Çäåñü àâòîð èñïîëüçóåò ñíèæàþùåå ïåðåêîäèðîâà-
íèå: áëàãîïîëó÷íûé êîììóíèñòè÷åñêèé ðåæèì ïîä
âëàñòüþ «Ñòàðøåãî áðàòà» íå îáåñïå÷èâàåò ñâîèõ
ãðàæäàí ýòèì áëàãîïîëó÷èåì.

Äèñêðåäèòàöèÿ òîòàëèòàðíîãî ÿçûêà îñóùåñòâ-
ëÿåòñÿ ó Áðóññèãà â ÿçûêîâûõ èãðàõ, èñïîëüçó-
þùèõ îñîáûé ëåêñèêî-ñòèëèñòè÷åñêèé ïðèåì.
Â ýòîì ñëó÷àå íàìåðåííî äîïóñêàåòñÿ íåïðàâèëü-
íîñòü (íåîáû÷íîñòü) óïîòðåáëåíèÿ ñëîâà. Íàïðè-
ìåð, øóòíèê Ìàðèî, ðåäàêòèðóÿ ëîçóíã â øêîëü-
íîì âåñòèáþëå DIE PARTEI IST VORHUT DER
ARBEITERKLASSE1, øóòëèâî ïîäìåíÿåò ñëîâî
Vorhut (àâàíãàðä) íà ýïàòàæíîå è íåóìåñòíîå â äàí-
íîì êîíòåêñòå Vorhàut (ïåðåäíÿÿ ïëîòü). Â ðîìàíå
ýòà ïðîäåëêà ïîääàåòñÿ èíòåðïðåòàöèè êàê ñâåðíó-
òûé àíåêäîò, ðàññìàòðèâàåìûé â ðàìêàõ ôðåéäîâñ-
êîé òåîðèè êîìè÷åñêîãî. Ïîäîáíûå ÿçûêîâûå èãðû
ïîìîãàþò ñíÿòü íàïðÿæåíèå ñîöèàëüíûõ îãðàíè-
÷åíèé è ëè÷íûõ òðàâìàòè÷åñêèõ âîñïîìèíàíèé.

Èíòåðåñíû â ðîìàíå ýïèçîäû ñ ïðîöåäóðîé ïå-
ðåâîñïèòàíèÿ ìîëîäûõ ëþäåé â äóõå èäåé ñîöèà-
ëèçìà íà ñîáðàíèÿõ Ñîþçà ñâîáîäíîé íåìåöêîé
ìîëîäåæè (Freie Deutsche Jugend, FDJ). Â ðå÷è êîì-
ñîìîëüñêèõ ëèäåðîâ ñëûøíà êîììóíèñòè÷åñêàÿ ðè-

òîðèêà, îáûãðûâàåìàÿ àâòîðîì â ìíîãîêðàòíûõ ëåê-
ñè÷åñêèõ ïîâòîðàõ ïóñòîãî, íå íåñóùåãî ñìûñëî-
âîé íàãðóçêè ñëîâà sogenannt.

Der Parteimensch wandte sich an Micha und sagte
eiskalt: Wenn dein sogenannter Freund jetzt nicht zur
sogenannten Besinnung kommt, wird er einen
sogenannten Rausschmiss erleben! Mario schrie ihn
an: Ich komme aber nicht zur sogenannten Besinnung!
Und nun kam noch ein Wort ins Spiel, das niemand
kannte: Relegation (Brussig 1999, S. 27).

Â çàáàâíûõ ñðàâíåíèÿõ Áðóññèã îïðîêèäûâàåò
ñëîæèâøèåñÿ ýòè÷åñêèå íîðìû è èäåîëîãè÷åñêèå
ñòåðåîòèïû â ñîçíàíèè âîñòî÷íûõ íåìöåâ. Íàïðè-
ìåð, âçãëÿä íà ñòàëèíñêèå ëàãåðÿ â Ñèáèðè ñî ñòî-
ðîíû ðîäèòåëåé Ìèõè è ñ ïîçèöèè çàïàäíîãåð-
ìàíñêîãî ðîäñòâåííèêà:

Und wenn ihr unterm Iwan nicht mal Telefon habt,
dürft ihr ihn nicht nach Russland schicken! Wie soll
er euch denn von Wölfen umzingelt, aus seiner
Blockhütte anrufen? (Brussig 1999, S. 21).

Er hatte nichts gegessen, weniger als im Lager in
Sibirien! wie er verkündete, und täglich Gewichte
gestemmt (Brussig 1999, S. 23).

«Ñìåõîâîå ñëîâî» ó Áðóññèãà ïîïàäàåò è â çîíó
«÷åðíîãî þìîðà», ñîäåðæàùåãî íåçëîáíóþ íàñìåøêó
íàä ñìåðòüþ ÷åëîâåêà. Òàê ïðîèñõîäèò â ðàññêàçå î
çàïàäíîãåðìàíñêîì äÿäþøêå Õàéíöå, êîòîðûé êîí-
òðàáàíäîé ïåðåïðàâëÿë ñâîèì ðîäñòâåííèêàì â Âî-
ñòî÷íûé Áåðëèí äåôèöèòíûå òîâàðû, â òîì ÷èñëå
áàíêè ñ ðàñòâîðèìûì êîôå. Ïî èðîíèè ñóäüáû
ïîñëå ñìåðòè äÿäþøêè åãî ïðàõ òàéíî ïåðåñåêàåò
ãðàíèöó â òîé æå åìêîñòè èç-ïîä êîôå.

Â ðîìàíå «ñìåõîâîå ñëîâî» ÷àñòî ïîäêðåïëÿåòñÿ
«ñìåõîâûì æåñòîì». Ôèíàëüíàÿ àíåêäîòè÷åñêàÿ
èñòîðèÿ: Ìàðèî è åãî ïîäðóãà, ó êîòîðîé íà÷èíà-
þòñÿ ðîäîâûå ñõâàòêè, òîðîïÿòñÿ íà àâòîìîáèëå â
ðîääîì. Äîðîæíàÿ ïîëèöèÿ èõ îñòàíàâëèâàåò, ïðè-
êàçûâàÿ ïðîïóñòèòü âïåðåä ïðàâèòåëüñòâåííûé êîð-
òåæ ìàøèí ñ ñîâåòñêîé äåëåãàöèåé. Íà îò÷àÿííûå
æåñòû Ìàðèî îäèí èç ëèìóçèíîâ îñòàíàâëèâàåòñÿ,
èç íåãî âûõîäèò ðóññêèé, «íà ëáó ó íåãî âûäåëÿ-
ëîñü ðîäèìîå ïÿòíî». Äâèæåíèåì ðóêè ðóññêèé
îñòàíàâëèâàåò ëèâåíü, à çàòåì ñàì ïðèíèìàåò ðîäû.
Íå íàçâàâ ñâîåãî èìåíè, «ðóññêèé êóäåñíèê» ñà-
äèòñÿ â ìàøèíó è óåçæàåò. Çäåñü «ñìåõîâîé æåñò»
íàïðàâëåí íà óçíàâàåìóþ ôèãóðó ïîëèòè÷åñêîãî
äåÿòåëÿ, «ñïàñèòåëÿ Ãåðìàíèè», ñîòâîðèâøåãî
÷óäî – ðàçðóøåíèå Áåðëèíñêîé ñòåíû.

«Ñìåõîâîå ñëîâî» – êàê óíèâåðñàëüíîå ñðåä-
ñòâî äåìèôîëîãèçàöèè – èñïîëüçóåòñÿ Áðóññèãîì
äëÿ êîíñòðóèðîâàíèÿ «ñìåõîâîãî ìèðà» è â äðóãîì
åãî ðîìàíå «Ãåðîè âðîäå íàñ» (Helden wie wir, 1995).
Ðîìàí äåìîíñòðèðóåò «êàðíàâàëèçàöèþ ñîöèàëèñ-
òè÷åñêîãî ãóìàíèçìà» [Mentalitätswandel... 2000,
S. 34]. È õîòÿ íàçâàíèå ðîìàíà íèêîèì îáðàçîì íå
îòñûëàåò íàñ ê ðîìàíó Ãþíòåðà Ãðàññà (Günter
Grass, 1927–2015) «Æåñòÿíîé áàðàáàí» («Die
Blechtrommel», 1957), íî àëëþçèè íà íåãî çäåñü

1 ÏÀÐÒÈß – ÀÂÀÍÃÀÐÄ ÐÀÁÎ×ÅÃÎ ÊËÀÑÑÀ. Âñå ãðàôè÷åñêèå âûäåëåíèÿ (êóðñèâ, çàãëàâíîå íàïèñà-
íèå áóêâ è äð.) â ïðèâîäèìûõ çäåñü öèòàòàõ äàþòñÿ â ðåäàêöèè Ò. Áðóññèãà.
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î÷åâèäíû. Ó Ãðàññà – ìàëåíüêèé áóíòàðü, êàðëèê
ñ äåòñêèì áàðàáàíîì íà øåå, ó Áðóññèãà – ïèîíåð-
òåëüìàíîâåö ñî ñâîèì «ìàëåíüêèì áàðàáàíùèêîì»,
âûâåäåííûé â çîíó ñåêñóàëüíîé ïåðâåðñèè. Ó Ãþí-
òåðà Ãðàññà XX âåê – ãðîòåñêíûé îáðàç ãèáíóùå-
ãî, ïîãðÿçøåãî â ýòè÷åñêèõ è èäåîëîãè÷åñêèõ ïðî-
òèâîðå÷èÿõ ÷åëîâå÷åñòâà, ñòðàøåí, ó Áðóññèãà –
ýòî âåñåëûé îáðàç êàðíàâàëüíîãî øåñòâèÿ ñòàðûõ
ôèãóð è îòæèâøèõ íàððàòèâîâ.

Âèðòóîçíàÿ èãðà ïèñàòåëÿ ñ ÿçûêîì ñïîñîáñòâóåò
äåàâòîìàòèçàöèè ìûøëåíèÿ, ðàçìàëûâàíèþ èäåî-
ëîãè÷åñêèõ è ïðî÷èõ êëèøå. Äåñòðóêòèâíûå ÿçû-
êîâûå óñòàíîâêè – èñïîëüçîâàíèå îêêàçèîíàëèç-
ìîâ, îáñöåííîé ëåêñèêè, ãðîòåñêà, íàòóðàëèñòè÷åñ-
êèõ îïèñàíèé – çíà÷èòåëüíî óñèëèâàþò ïðîòåñò-
íûå èíòîíàöèè â ðîìàíå. Äëÿ äåìîíòàæà êîììó-
íèñòè÷åñêîé èäåîëîãèè Áðóññèã èñïîëüçóåò ðàçíî-
îáðàçíûå ôîðìû ñåêñóàëüíîãî ãðîòåñêà. Ñåìàíòè-
÷åñêîå íèçâåðæåíèå ýëåìåíòîâ èäåîëîãè÷åñêèõ ïî-
ñòðîåíèé (ëåíèíñêèå âûñêàçûâàíèÿ, ïàðòèéíûå
ëîçóíãè, ïëàêàòû) äî åñòåñòâåííûõ ïîòðåáíîñòåé
÷åëîâåêà è åãî ôèçè÷åñêèõ îòïðàâëåíèé – òàêàÿ
ñòðàòåãèÿ «íà ïîíèæåíèå» âûçûâàåò íåîäíîçíà÷-
íóþ ðåôëåêñèþ ÷èòàòåëÿ íà ñìûñëîâîé ñäâèã.

Èäåîëîãè÷åñêèå è ïîëèòè÷åñêèå ñîáûòèÿ âðå-
ìåí ïàäåíèÿ Áåðëèíñêîé ñòåíû «ïåðåêîäèðóþòñÿ»
â ñåêñóàëüíûå ýïèçîäû èç æèçíè ýïàòàæíîãî ãå-
ðîÿ. Ãåðîé-ðàññêàç÷èê, îòìå÷åííûé ïðåæäåâðåìåí-
íûì ðîæäåíèåì îò ãðîõîòà ñîâåòñêèõ òàíêîâ â Ïðàãå
1968 ãîäà (ñîáûòèÿ «ïðàæñêîé âåñíû») è íàðå÷åí-
íûé òðóäíî âûãîâàðèâàåìûì èìåíåì Êëàóñ
Óëüòöøò (Uhltzscht), ñòàíîâèòñÿ íîñèòåëåì «ñìåõî-
âîãî ñëîâà» è «ñìåõîâîãî æåñòà». Ñåêñóàëüíî îçà-
áî÷åííûé ñâîèì «ìàëåíüêèì áàðàáàíùèêîì» (ýâ-
ôåìèçì äëÿ îáîçíà÷åíèÿ ìóæñêîãî äåòîðîäíîãî
îðãàíà), ïèîíåð-òåëüìàíîâåö ðàññêàçûâàåò èñòîðèþ
ïàäåíèÿ Áåðëèíñêîé ñòåíû è ñâîþ ñîáñòâåííóþ.
Die Geschichte des Mauerfalls ist die Geschichte meines
Pinsels [Mentalitätswandel... 2000, S. 167].

Â ðîìàíå çàÿâëåíà êîìè÷åñêàÿ ïàðà – âñåñèëü-
íûé «Ñòàðøèé áðàò» è «ìëàäøèé áðàò», ãåðîé-ïîä-
ðîñòîê èç áûâøåé ÃÄÐ, èñïîëíÿþùèé ïåñíþ ìà-
ëåíüêîãî áàðàáàíùèêà2. Ich lernte das Lied vom
Kleinen Trompeter [Brussig 1998, S. 97]. Çäåñü âàæ-
íà ïðîáëåìà ñîîòíîøåíèÿ äâóõ ìàñøòàáîâ: íåñîîò-
âåòñòâèå ìåæäó èñòîðè÷åñêèì ñîáûòèåì êðóøåíèÿ
Áåðëèíñêîé ñòåíû, ìàòåðèàëüíîãî âîïëîùåíèÿ êîì-
ìóíèñòè÷åñêîé èäåîëîãèè, è âîñïðèÿòèåì åãî
øêîëüíèêîì. Ðîìàí çàâåðøàåòñÿ èçîáðàæåíèåì
ïîáåäîíîñíîãî êðóøåíèÿ ñòåíû: ãåðîé ïðîáèâàåò
ñâîèì «ìàëåíüêèì áàðàáàíùèêîì» (â ïðÿìîì
ñìûñëå!) Áåðëèíñêóþ ñòåíó. Ýòèì «ñìåõîâûì æå-
ñòîì» îáîçíà÷åí àêò êðóøåíèÿ ñîöèàëèñòè÷å-ñêî-
ãî ïîðÿäêà.

«Ñìåõîâîå ñëîâî» â ðîìàíå íàöåëåíî ãëàâíûì
îáðàçîì íà «âåðáàëüíûé êóëüò» ìàðêñèçìà-ëåíè-
íèçìà, îñóùåñòâëÿåìûé â æèçíè âîñòî÷íûõ íåì-

öåâ ÷åðåç ñîîáùåñòâà åäèíîìûøëåííèêîâ (ïàðòèÿ/
êîìñîìîë). Òèïè÷íûå äëÿ òîãî âðåìåíè èäåîëîãå-
ìû àâòîð òðàêòóåò â òðàâåñòèéíîì, àáñóðäèñòñêî-
êîìåäèéíîì êëþ÷å. Òàê, ôèãóðû îñíîâîïîëîæíè-
êîâ ìàðêñèçìà-ëåíèíèçìà (Ê. Ìàðêñ, Ô. Ýíãåëüñ)
îáûãðûâàþòñÿ â äóõå êóëüòóðû ïîòðåáëåíèÿ: çíà-
÷èìîñòü èñòîðè÷åñêèõ äåÿòåëåé «ìîíåòèçèðóåòñÿ».

Ich glaube, mich kriegten sie auch mit dieser
historischen Mission. Mission! Historisch! Dass es so
etwas gab! Das war’s, was ich brauche! Aha, Karl Marx
(der vom Hundertmarkschein) und Friedrich Engels
(Fünfzigmarkschein) hatten die historische Mission der
Arbeiterklasse entdeckt [Brussig 1998, S. 103].

Áðóññèã ïðèçíàåò çà ïîêîëåíèåì ìîëîäûõ ëþ-
äåé ïðàâî íà äåêîíñòðóêöèþ àâòîðèòàðíîãî ÿçûêà
ñîöèàëèçìà â îçîðíûõ ÿçûêîâûõ èãðàõ. Àâòîð àê-
öåíòèðóåò, ÷òî â ñâîåé ãëîáàëüíîé ôóíêöèè ðóñ-
ñêèé ÿçûê â øêîëàõ ÃÄÐ êàê îáÿçàòåëüíûé ïðåä-
ìåò ñòàë ÿçûêîì â îïðåäåëåííîì ñìûñëå êîììóíè-
ñòè÷åñêîé ýêñïàíñèè. Ãåðîé ðîìàíà èðîíè÷íî
îáûãðûâàåò âûñêàçûâàíèå Ìàêñèìà Ãîðüêîãî «×å-
ëîâåê – ýòî çâó÷èò ãîðäî!» – Ein Mensch – wie
stolz das klingt! [Brussig 1998, S. 70]. ×åðåç ýòó öè-
òàòó, ïîìåùåííóþ â íîâûé êîíòåêñò, Áðóññèã âû-
ðàæàåò ñâîå îòíîøåíèå ê ñîöèàëèñòè÷åñêîé ñèñòå-
ìå, íà äîëãèå ãîäû ïðåâðàòèâøåé ñëîâà Ãîðüêîãî â
ñèìâîë ýòîé ñèñòåìû. Çäåñü æå àâòîð äåìîíñòðè-
ðóåò èãðó ñëîâ â ïîëå ñåêñóàëüíûõ ôàíòàçèé ñâîå-
ãî ãåðîÿ, àêöåíòèðóÿ ÷ðåçâû÷àéíî âàæíóþ ôóíê-
öèþ ÿçûêîâîé èãðû – ÿçûêîòâîð÷åñêóþ.
Maximgorki mit Maxigurki (Brussig 1998, S. 70).

Â çîíå îñîáîãî ïðèöåëà Áðóññèãà – àâòîðèòàð-
íûé ÿçûê êîììóíèñòè÷åñêîé èäåîëîãèè, ðåàëèçó-
þùåé íà ïðàêòèêå áåñêîíå÷íîå «ìåðòâîãîâîðåíèå».
Öèòàòû èç ëèòåðàòóðíûõ ïðîèçâåäåíèé è òðóäîâ
êëàññèêîâ ìàðêñèçìà-ëåíèíèçìà ââîäÿòñÿ àâòîðîì
â ñìåõîâóþ çîíó, âêëþ÷àþòñÿ â ÿçûêîâûå èãðû
«íà ïîíèæåíèå». Òèïè÷íûå äëÿ òîãî âðåìåíè èìèä-
æè ïèñàòåëåé Áðóññèã ñíèæàåò â àáñóðäíîì ïëàíå.
Òàê, èäåîëîãè÷åñêîå ñîäåðæàíèå ðîìàíà Êðèñòû
Âîëüô «Ðàñêîëîòîå íåáî» (Der geteilte Himmel, 1963)
Áðóññèã ïåðåêîäèðóåò â ñåêñóàëüíîå (der geheilte
Pimmel) ñ èñïîëüçîâàíèåì ïàðîäèéíûõ ýðîòè÷å-
ñêèõ ýâôåìèçìîâ (Pimmel ðèôìóåòñÿ ñ Himmel,
Trommel). Â öåëîì îòêðîâåííàÿ ïàðîäèÿ, èãðîâàÿ
ñòèõèÿ èìåí, êîìåäèéíûé ýôôåêò, ãðîòåñê, «÷åð-
íûé þìîð», ñåêñóàëüíàÿ ïåðâåðñèÿ, íàðî÷èòàÿ äå-
òàëèçàöèÿ – âñå ýòî ðàáîòàåò ó Áðóññèãà íà íèç-
âåðæåíèå èäåîëîãè÷åñêèõ ïîñòðîåíèé è ÿçûêîâûõ
êëèøå ñîöèàëèçìà.

Â ðîìàíàõ Áðóññèãà «ñìåõîâîå ñëîâî» ïîëó÷àåò
äîïîëíèòåëüíóþ âèçóàëüíóþ ïîääåðæêó. Äåêîí-
ñòðóêöèÿ ñòàðûõ ñõåì è ñòåðåîòèïîâ îñóùåñòâëÿ-
åòñÿ ñðåäñòâàìè âèçóàëèçàöèè õóäîæåñòâåííîãî òåê-
ñòà è îïðåäåëÿåò îñîáóþ åãî îðãàíèçàöèþ ñ èñ-
ïîëüçîâàíèåì çàìûñëîâàòûõ âåðáàëüíî-âèçóàëüíûõ
êîíôèãóðàöèé [Êó÷óìîâà 2017, ñ. 321–334].

2 Èçâåñòíàÿ íåìåöêàÿ êîììóíèñòè÷åñêàÿ ïåñíÿ î ìàëåíüêîì áàðàáàíùèêå (Der kleine Trompeter), çàïðå-
ùåííàÿ â íàöèñòñêèå ãîäû, âî âðåìåíà ÃÄÐ èìåëà áîëüøîå çíà÷åíèå â äåëå ïàòðèîòè÷åñêîãî âîñïèòàíèÿ
ìîëîäåæè.
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Áðóññèã èñïîëüçóåò ñðåäñòâà øðèôòîâîé àêöè-
äåíöèè (ïðîïèñíîé øðèôò, ðàçáèâêà, êóðñèâ è äð.),
÷òî ïîçâîëÿåò åìó îñóùåñòâëÿòü «ïåðåàêöåíòóàöèþ»
[Áàõòèí 1986, ñ. 450]. Ó Áðóññèãà «ïåðåàêöåíòóà-
öèÿ» ñëóæèò ñïîñîáîì ïàðîäèéíîãî ïåðåîñìûñëå-
íèÿ òåêñòîâ îôèöèàëüíîé êóëüòóðû è èäåîëîãè-
÷åñêèõ øòàìïîâ. Àâòîðñêèå èííîâàöèè àïðîáèðó-
þòñÿ, íàïðèìåð, â àêóñòèêå. Çâóêîïîäðàæàòåëü-
íóþ òåíäåíöèþ èëëþñòðèðóåò ñëåäóþùèé ïðè-
ìåð (íåïðèñòîéíûå çâóêè îíàíèðóþùåãî ãåðîÿ,
ïðåíåáðåæèòåëüíàÿ ïîçèöèÿ êîòîðîãî ê îðãàíàì
âëàñòè î÷åâèäíà). Â âîîáðàæàåìîì ïèñüìå ãåðîÿ
ìèíèñòðó êóëüòóðû ãðàôè÷åñêîå èçîáðàæåíèå çâó-
êîâ â òåêñòå ïåðåäàåòñÿ êóðñèâîì. Genosse Minister, –
f loggf loggf logg – gestatten Sie, dass ich, –
floggfloggflogg – es war sozusagen meine proletarischen
Pflicht…. (Brussig 1998, S. 196). Ýòî àíàëîãè÷íî
èçîáðàæåíèþ «ðå÷åâûõ ïóçûðåé» â êîìèêñàõ. Òàê
Áðóññèã ïàðîäèéíî âîññîçäàåò ïðîöåññ ïóñòîãî ñëî-
âîèçâåðæåíèÿ ÷èíîâíèêîâ è îáðàçîâàíèå â èõ ðå÷è
«èäåîëîãè÷åñêèõ ïóçûðåé».

«Ñìåõîâîå ñëîâî» â àíàëèçèðóåìûõ ðîìàíàõ
Áðóññèãà äâóíàïðàâëåííî. Â ÿðêîé ÿçûêîâîé èãðå,
íîâûõ íåîæèäàííûõ êîíòåêñòàõ, âèçóàëüíîé ïîäà-
÷å ñëîâà, â ñâÿçêå «ñìåõîâîå ñëîâî» / «ñìåõîâîé
æåñò» àâòîð ðàçðóøàåò èäåîëîãè÷åñêèå ïîñòðîåíèÿ,
èðîíè÷íî è ãðîòåñêíî èçîáðàæàÿ èñêóññòâåííîñòü
ñîöèàëèñòè÷åñêîé ñèñòåìû è ìíèìîå âñåñèëèå
«Ñòàðøåãî áðàòà». Âìåñòå ñ òåì îí èñêðåííå íîñ-
òàëüãèðóåò ïî ñòàðûì äîáðûì âðåìåíàì, ïî «óøåä-
øåé íàòóðå». «Ñìåõîâîå ñëîâî» ñòàíîâèòñÿ ó Áðóñ-
ñèãà êîëëåêòèâíûì, «âñåíàðîäíûì», ÷òî ñîçäàåò
àòìîñôåðó ñîöèàëüíîãî åäèíåíèÿ íà ïî÷âå æèçíå-
ðàäîñòíîãî ÷óâñòâà ñâîáîäû, îñóùåñòâëÿåò ïîèñêè
êóëüòóðíîé èäåíòè÷íîñòè âîñòî÷íûõ íåìöåâ.

Â ðîìàíå «Ãåðîè âðîäå íàñ» íîñòàëüãèðóþùèé
ãåðîé ñòàâèò ïåðåä ñîáîé çàäà÷ó ñîñòàâèòü êàòàëîã
äîñòèæåíèé ñîöèàëèñòè÷åñêîãî îáùåñòâà, die Kartei
neuen Typus (Brussig 1998, S. 247) (çäåñü ïðèåì êî-
ìè÷åñêîé àáñóðäèçàöèè ëåíèíñêîãî âûñêàçûâàíèÿ
«ïàðòèÿ íîâîãî òèïà»). Àðõèâ ñîáðàííûõ èì äîêó-
ìåíòîâ ïðîøëîãî (êóëüòóðíûå ôåíîìåíû, ïðåöå-
äåíòíûå èìåíà, àðõèòåêòóðíûå ñèìâîëû, ïðåäìå-
òû ñîöèàëèñòè÷åñêîãî áûòà) âåðáàëüíî ýêñïëèöè-
ðóåò â ðîìàíå çíà÷èìûé äëÿ âîñòî÷íûõ íåìöåâ
îáðàç ÃÄÐ.

Ernst Thälmann-Pioniere, Ernst Thälmann-Teddy,
das Lied vom Kleinen Trompeter, Frösi, Trommel,
Hänsel und Gretel, NBI, die Messe der Meister von
morgen, die DDR-Fahne, Gagarin-Büste im
Ferienlager, Rot Front, Genosse! BZ am Abend,
Mensch ärgere dich nicht, Dagmar Frederic, Katarina
Witt, Stasi, das Haus der Deutsch-Sowjetischen
Freundschaft, Wende, Sozialismus.

Â òàêîì ïðåóâåëè÷åííîì âíèìàíèè ê àðõèâíûì
äîêóìåíòàì çàêëþ÷åíà íå òîëüêî òîñêà âîñòî÷íûõ
íåìöåâ ïî ðîäèíå, íî è ÷åòêîå ïîíèìàíèå òîãî,
÷òî áîëüøîé «êóëüòóðíûé ýîí» ïðàêòè÷åñêè çà-
âåðøåí. Òàê, â íîñòàëüãè÷åñêîì ìîäóñå àâòîð ðåà-
íèìèðóåò ïðåæíèå ìèôû (ñîöèàëèñòè÷åñêèé ðàé,

çàáîòëèâûé «Ñòàðøèé áðàò»), âîññîçäàâàÿ èç ôðàã-
ìåíòîâ ñîöèàëèñòè÷åñêîãî ìèðîïîðÿäêà ñòàðûé
íîâûé îáðàç-ìèô ÃÄÐ.

Çàêëþ÷åíèå. Èñïîëüçóÿ áîãàòûé ðåñóðñ «ñìåõî-
âîãî ñëîâà», Áðóññèã ðàçðóøàåò ïðåæíèå èäåîëî-
ãè÷åñêèå ïîñòðîåíèÿ è ìèôû ñîöèàëèçìà, ïåðåâî-
äèò èõ â çîíó ñìåøíîãî, íåîïàñíîãî. Äåêîíñòðóê-
öèÿ ìèôîëîãè÷åñêèõ îáðàçîâàíèé îñóùåñòâëÿåòñÿ
â ñòèõèè ÿçûêîâûõ èãð «íà ïîíèæåíèå». Ïîäà÷à
ñëîâà â íîâîé «ïîäñâåòêå», â íîâûõ íåîæèäàííûõ
êîíòåêñòàõ, çàìåíà «ýìîöèîíàëüíîãî î÷èùåíèÿ», êàê
ïðè âîñïðèÿòèè âûñîêîé êóëüòóðû, áîëåå äåéñòâåí-
íûì «êðèòè÷åñêèì êàòàðñèñîì» ïîçâîëÿåò ÷èòàòå-
ëþ çàíÿòü «ñìåõîâóþ», îòðåçâëÿþùóþ ïîçèöèþ ïî
îòíîøåíèþ ê äåìèñòèôèöèðîâàííîé ðåàëüíîñòè.
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îíîìàñòè÷åñêîãî ïðîñòðàíñòâî ðîìàíà, åãî ñîñòàâ, à òàêæå ôóíêöèîíèðîâàíèå ïðåöåäåíòíûõ èìåí
ñîáñòâåííûõ è íàçâàíèé â õóäîæåñòâåííîì äèñêóðñå. Â ôîêóñå âíèìàíèÿ îêàçûâàþòñÿ ïðåöåäåíòíûå
èìåíà è íàçâàíèÿ, âûñòóïàþùèå â êà÷åñòâå ñðåäñòâ âòîðè÷íîé íîìèíàöèè. Ïðåöåäåíòíûé îíîìàñòèêîí
ðîìàíà ñêëàäûâàåòñÿ èç 4 êëàññîâ èìåí ñîáñòâåííûõ: àíòðîïîíèìîâ, òîïîíèìîâ, õðîíîíèìîâ,
õðåìàòîíèìîâ (íàçâàíèé êíèã, ôèëüìîâ, ïåñåí, ãðóïï, ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäåíèé, êîìïüþòåðíûõ
èãð, ôóòáîëüíûõ êëóáîâ). Ïðåöåäåíòíûå èìåíà è íàçâàíèÿ ðåàëèçóþò â õóäîæåñòâåííîì äèñêóðñå
ñâîé òðîïåè÷åñêèé ïîòåíöèàë: ìåòàôîðèçèðóþòñÿ, ìåòîíèìèçèðóþòñÿ, óïîòðåáëÿþòñÿ â ñðàâíèòåëüíûõ
êîíñòðóêöèÿõ. Ïðåöåäåíòíûå àíòðîïîíèìû âûñòóïàþò â êà÷åñòâå ìåòàôîðû, àíòîíîìàçèè, ìåòîíèìèè,
ýòàëîíà ñðàâíåíèÿ. Ïðåöåäåíòíûå èìåíà è íàçâàíèÿ â îòëè÷èå îò ëèòåðàòóðíûõ èìåí íå ÿâëÿþòñÿ
ñþæåòîîáðàçóþùèìè è íå âëèÿþò íà ðàçâèòèå ñþæåòà, îäíàêî îíè íàñûùàþò ðîìàí äîïîëíèòåëüíîé
îáðàçíîñòüþ, ñîçäàþò âåðòèêàëüíûé êîíòåêñò ïðîèçâåäåíèÿ è îòêðûâàþò ÷èòàòåëþ âíóòðåííèé ìèð
ãåðîåâ.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ïðåöåäåíòíûå èìåíà ñîáñòâåííûå, àíòðîïîíèìû, òîïîíèìû, õðîíîíèìû,
õðåìàòîíèìû, òðîïåèçàèöèÿ èìåí ñîáñòâåííûõ, ìåòàôîðèçàöèÿ èìåí ñîáñòâåííûõ, àíòîíîìàçèÿ,
ìåòîíèìèçàöèÿ ïðåöåäåíòíûõ èìåí ñîáñòâåííûõ, ïðåöåäåíòíîå èìÿ â êà÷åñòâå ýòàëîíà ñðàâíåíèÿ,
âåðòèêàëüíûé êîíòåêñò.
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ABSTRACT
The article is dedicated to the analysis of culturally important precedent names in the onomastic field of

the novel, its structure, and function of precedent names in a literary discourse based on the novel «Tschick»
by Woflgang Herrendorf. Focus of attention is on precedent names that are vehicles for the next-level
language nomination. A set of the precedent names of the novel is comprised by 4 categories of proper
names: anthroponyms, toponyms, chrononyms, and artefacts (such as novel titles, names of movies, songs,
bands, piece of music, video games and football clubs). Precedent names reach their figurative potential in
the literary discourse by metaphorization, metonimization and comparison. Precedent anthroponyms act as
a metaphor, antonomasia, metonimia, and as a benchmark in comparative forms. In contrast to literary
names, precedent names don’t contribute to the plot building and don’t impact the plot development;
however, they give the novel some additional imagery, create a vertical context of a literary work and open
an inner world of novel’s characters to the readers.
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of proper names, antonomasia metonimization of precedent names, precedent name as a benchmark,
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Ïîñòàíîâêà âîïðîñà

Ëèòåðàòóðíûå èìåíà è íàçâàíèÿ íåèçìåííî ïðè-
âëåêàþò âíèìàíèå èññëåäîâàòåëåé. Â ïåðâóþ î÷å-
ðåäü èíòåðåñ âûçûâàþò ñïåöèôèêà ëèòåðàòóðíûõ
èìåí ñîáñòâåííûõ è èõ ôóíêöèÿ â õóäîæåñòâåí-
íîì òåêñòå. Â ðàáîòàõ, ïîñâÿùåííûõ ýòîé òåìàòè-
êå, áóäü òî ïðèçíàêè ëèòåðàòóðíûõ èìåí èëè ïðî-
áëåìà íîìèíàöèè è çíà÷åíèÿ èìåíè ñîáñòâåííîãî
â õóäîæåñòâåííîì òåêñòå, èçó÷àþòñÿ èìåíà ïåðñî-
íàæåé è çàãëàâèå ïðîèçâåäåíèÿ, à îñòàëüíûå èìåíà
ñîáñòâåííûå, îñîáåííî èñïîëüçóþùèåñÿ â ôóíêöèè
âòîðè÷íîé íîìèíàöèè, óïîìèíàþòñÿ âñêîëüçü. Îä-
íàêî ïðîèçâåäåíèÿ íîâåéøåé ëèòåðàòóðû äåìîíñò-
ðèðóþò áîëåå øèðîêèé îíîìàñòèêîí, â êîòîðîì
èìåíà ïåðñîíàæåé çàíèìàþò, áåçóñëîâíî, öåíòðàëü-
íîå ìåñòî, íî ïðåäñòàâëÿþò ñîáîé ñàìóþ ìàëî÷èñ-
ëåííóþ ãðóïïó. Îíîìàñòè÷åñêîå ïðîñòðàíñòâî ñî-
âðåìåííîãî íåìåöêîÿçû÷íîãî ðîìàíà ðàñøèðÿåòñÿ
çà ñ÷åò ïðåöåäåíòíûõ èìåí è íàçâàíèé, íàñûùàþ-
ùèõ òåêñò, ñ îäíîé ñòîðîíû, äîïîëíèòåëüíîé îá-
ðàçíîñòüþ è îáåñïå÷èâàþùèõ ñâÿçü ñ äåéñòâè-
òåëüíîñòüþ è àóòåíòè÷íîñòü ïðîèçâåäåíèÿ, à ñ äðó-
ãîé – ñîçäàþùèõ òðóäíîñòè ïðè ïîíèìàíèè òåê-
ñòà, åñëè ñòîÿùèå çà íèìè ôåíîìåíû íåèçâåñòíû
÷èòàòåëþ, ïîñêîëüêó èõ çíà÷åíèå íå âûâîäèòñÿ èç
êîíòåêñòà. Òàêèå èçìåíåíèÿ â õóäîæåñòâåííîì òåêñòå

âëåêóò çà ñîáîé íåîáõîäèìîñòü èçó÷åíèÿ ïðåöåäåí-
òíîãî îíîìàñòèêîíà, åãî ñîñòàâà è åãî âëèÿíèÿ íà
ðàçâåðòûâàíèå ðîìàííîãî öåëîãî.

Ïðåöåäåíòíîå îíîìàñòè÷åñêîå ïðîñòðàíñòâî
ðîìàíà «×èê»

Åñëè ðàññìàòðèâàòü îíîìàñòè÷åñêîå ïðîñòðàí-
ñòâî ðîìàíà ñ òî÷êè çðåíèÿ ôóíêöèè èìåí è íà-
çâàíèé â åãî òåêñòå, â ýòîì ñëó÷àå îíîìàñòèêîí
ðàñïàäàåòñÿ íà äâå ãðóïïû: 1) ãðóïïó èìåí è íà-
çâàíèé, âûïîëíÿþùèõ íîìèíàòèâíóþ ôóíêöèþ;
2) ãðóïïó èìåí è íàçâàíèé, âûñòóïàþùèõ â ôîð-
ìå ñðåäñòâ âòîðè÷íîé íîìèíàöèè. Â òî âðåìÿ êàê
ïåðâàÿ ãðóïïà ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé èìåíà ïåðñîíà-
æåé è òîïîíèìû, ñâÿçàííûå ñ ìåñòîì äåéñòâèÿ
ðîìàíà, òî âòîðàÿ ãðóïïà ÿâëÿåòñÿ áîëåå ìíîãî-
÷èñëåííîé è ðàçíîîáðàçíîé ïî ñîñòàâó. Öåíòðàëü-
íîå ìåñòî â ñèñòåìå ïåðñîíàæåé çàíèìàþò äâà äðóãà-
ïîäðîñòêà: ñàì ðàññêàç÷èê Maik Klingenberg ‘Ìàéê
Êëèíãåíáåðã’, åãî äðóã Andrej Tschichatschow ‘Àí-
äðåé ×èõà÷åâ’ è äåâóøêà Isa ‘Èçà’, ïðîåõàâøàÿ ñ
íèìè ÷àñòü ïóòè. Ïåðèôåðèþ çàïîëíÿþò èìåíà
îäíîêëàññíèêîâ è ëþäåé, âñòðå÷àþùèõñÿ âî âðåìÿ
ïóòåøåñòâèÿ. Òîïîíèìû îáîçíà÷àþò íà÷àëüíûé,
ïðîìåæóòî÷íûå è êîíå÷íûé ïóíêòû èõ ïóòåøå-
ñòâèÿ Berlin – Werder bei Potsdam – Walachei ‘Áåð-
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Áëèíîâà Þ.À.
Ïðåöåäåíòíûå èìåíà è íàçâàíèÿ â õóäîæåñòâåííîì äèñêóðñå
(íà ìàòåðèàëå ðîìàíà Âîëüôãàíãà Õåððíäîðôà «×èê»)

ëèí – Âåðäåð (Ïîòñäàì) – Âàëàõèÿ’. Íàìè áûëî
îáíàðóæåíî 65 èìåí ñîáñòâåííûõ è íàçâàíèé, èñ-
ïîëüçóåìûõ â ðîìàíå â ôîðìå ñðåäñòâ âòîðè÷íîé
íîìèíàöèè. Ïðåöåäåíòíûé îíîìàñòèêîí ðîìàíà
ñêëàäûâàåòñÿ èç 4 êëàññîâ èìåí ñîáñòâåííûõ: àíò-
ðîïîíèìîâ (30), òîïîíèìîâ (4), õðîíîíèìîâ (2),
õðåìàòîíèìîâ (29). Ê õðåìàòîíèìàì ìû îòíåñëè
íàçâàíèÿ êíèã, ôèëüìîâ, ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâå-
äåíèé, êîìïüþòåðíûõ èãð, ôóòáîëüíûõ êëóáîâ. Èí-
òåðåñíûì ïðåäñòàâëÿåòñÿ òîò ôàêò, ÷òî â õóäî-
æåñòâåííîì äèñêóðñå êîëè÷åñòâî ïðåöåäåíòíûõ
õðåìàòîíèìîâ ïðàêòè÷åñêè ïîëíîñòüþ ïðèáëèçè-
ëîñü ê ïðåöåäåíòíûì àíòðîïîíèìàì, â òî âðåìÿ
êàê â íåìåöêîì ãàçåòíîì äèñêóðñå íàáëþäàåòñÿ
çíà÷èòåëüíûé ïåðåâåñ àíòðîïîíèìîâ (59 %) ïî
ñðàâíåíèþ ñ õðåìàòîíèìàìè (30 %) [Áëèíîâà 2007,
ñ. 9–10].

Ñðåäè àíòðîïîíèìîâ íàìè áûëè âûäåëåíû èìå-
íà èñòîðè÷åñêèõ ëè÷íîñòåé (4), ñîâðåìåííûõ çíà-
ìåíèòîñòåé (àêòðèñ (2), ñïîðòñìåíîâ (5), ïîëèòè-
êîâ (3), ìóçûêàíòîâ (5), ïèñàòåëåé (1), èìåíà ïåð-
ñîíàæåé õóäîæåñòâåííûõ ïðîèçâåäåíèé (3), áèá-
ëåéñêèé îíèì Hiob ‘Èîâ’ è îíèì, ïåðåøåäøèé â
àïïåëÿòèâ Iwans ‘Èâàíû’.

ßðêèì ïðèìåðîì óïîòðåáëåíèÿ ïðåöåäåíòíîãî
àíòðîïîíèìà â ðîìàíå ñëóæèò èìÿ Hannibal ‘Ãàííè-
áàë’. Ïîäðîñòêè âî âðåìÿ ñâîåãî ïóòåøåñòâèÿ ïîíè-
ìàëè, ÷òî íà ëþáîé àâòîçàïðàâî÷íîé ñòàíöèè èõ
ðàçîáëà÷àò, è òîãäà ó ×èêà ïîÿâëÿåòñÿ ãåíèàëüíûé
ïëàí çàïðàâèòü ìàøèíó âå÷åðîì. Îí ñðàâíèâàåò
ñâîé ïëàí ñ ïåðåõîäîì Ãàííèáàëà ÷åðåç Àëüïû, ñð:

Tschick fand, das wäre ein brillanter Plan, mindestens
Hannibal über die Alpen (Herrndorf 2010, S. 191).

Ïðåäñòàâëåíèÿ î êðàñîòå è ïðèâëåêàòåëüíîé
âíåøíîñòè ñâÿçíû ó ïîäðîñòêîâ ñ ïîïóëÿðíûìè
àêòðèñàìè è ôóòáîëèñòàìè. Óñïåøíîñòü è èçâåñò-
íîñòü ïåðåíîñÿòñÿ ïîäðîñòêàìè íà âíåøíîñòü çâåçä:
Óñïåøíûé è çíàìåíèòûé çíà÷èò äëÿ íèõ êðàñè-
âûé, åãî / åå âíåøíîñòü íóæíî êîïèðîâàòü, à ìà-
íåðàì ïîäðàæàòü. Èäåàë êðàñîòû äëÿ äåâóøåê âîïëî-
ùàåò àìåðèêàíñêàÿ àêòðèñà è ôîòîìîäåëü Ìåãàí Ôîêñ,
à äëÿ þíîøåé – ôóòáîëèñò Êåâèí Êóðàíüè, ñð:

Wenn man nicht gerade die Figur von Megan Fox hat,
kann das ziemlich verzweifelt aussehen (Herrndorf 2010,
S. 13).

Çàãëàâíûé ïåðñîíàæ ðîìàíà ×èê ïûòàåòñÿ èç-
ìåíèòü ñâîþ âíåøíîñòü ñ ïîìîùüþ èçîëåíòû, ïîä-
ðàæàÿ èçâåñòíîìó íåìåöêîìó ôóòáîëèñòó Êåâèíó
Êóðàíüè, ñð.:

Er (Tschick) legte beide Schlafsäcke als Kissen auf den
Fahrersitz, setze meine Sonnenbrille wieder auf, schob sie
ins Haar, steckte eine Zigarette in seinen Mundwinkel und
klebte sich zuletzt ein paar Stücke schwarzes Isolierband
ins Gesicht, um einen Kevin-Kuranyi-Bart zu simulieren.
Er sah allerdings nicht aus wie Kevin Kuranyi, sondern wie
ein Vierzehnjähriger, der sich… (Herrndorf 2010, S.  140).

Ìèðîîùóùåíèå ïîäðîñòêîâ ïðî÷íî àññîöèèðó-
åòñÿ ñ ãåðîÿìè ïðèêëþ÷åí÷åñêèõ ðîìàíîâ. Òàê,
èìåíà ëèòåðàòóðíûõ ïåðñîíàæåé Winnetou ‘Âèí-
íåòó’ è d’Artagnan ‘Ä’Àðòàíüÿí’ ïåðåäàþò àâàíòþð-
íûå íàñòðîåíèÿ ãåðîåâ ñîâðåìåííîãî ïîäðîñòêîâî-
ãî ðîìàíà. Ñð.:

Tschick wollte dann noch, dass wir alle unsere Finger
ritzen und einen Tropfen Blut auf die Buchstaben gießen,
aber Isa meinte, wir wären doch nicht Winnetou und dieser
andere Indianer, und da haben wir es nicht gemacht
(Herrndorf 2010, S. 235).

Er (Polizist) zuckte zusammen, entspannte sich aber
sofort, als meine Mutter den Lampenschirm abnahm und
damit grüßte wie d’Artagnan mit seinem Federhut
(Herrndorf 2010, S. 337).

Â ðîìàíå âñòðå÷àþòñÿ ãåîãðàôè÷åñêèå íàçâàíèÿ
â ôîðìå ñðåäñòâ âòîðè÷íîé íîìèíàöèè: Mekka,
Amerika, Bangladesch, Cote d` Azur. Ïðè÷åì ó äâóõ
òîïîíèìîâ â îäíîÿçû÷íîì òîëêîâîì ñëîâàðå
DUDEN Deutsches Universalwörterbuch ìû íàõîäèì
è çàôèêñèðîâàííîå ïåðåíîñíîå çíà÷åíèå Amerika
entdecken ‘îòêðûòü Àìåðèêó’, Mekka ‘âàæíîå, çíà÷è-
ìîå ìåñòî äëÿ ëþäåé ñ îïðåäåëåííûìè èíòåðå-
ñàìè’. Òàê, âî âðåìÿ ïåðâîãî äîïðîñà ðàññêàç-
÷èê âçâåøèâàåò ñâîè øàíñû èçáåæàòü íàêàçà-
íèÿ è ïîíèìàåò, ÷òî ýòî ïðàêòè÷åñêè íåâîçìîæ-
íî, ñð:

Ich könnte noch gen Mekka beten und mir in die Hose
kacken, sonst sind nicht mehr viele Optionen offen
(Herrndorf 2010, S. 8).

Ìàéê îïèñûâàåò ñâîå ýìîöèîíàëüíîå ñîñòîÿíèå,
êîãäà îí âïåðâûå â æèçíè îêàçûâàåòñÿ íî÷üþ îäèí
íà óëèöå, ñðàâíèâàÿ åãî ñ îòêðûòèåì Àìåðèêè, ñëîâ-
íî äëÿ íåãî îòêðûëñÿ íîâûé ìèð:

Natürlich war ich auch früher schon nachts draußen
gewesen, aber das war nicht das Gleiche. Das war immer
mit den Eltern oder auf der Autofahrt von Verwandten
zurück oder so. Jetzt war es eine ganz neue Welt, eine
vollkommen andere Welt als bei Tag, es war, als hätte ich
Amerika entdeckt (Herrndorf 2010, S.  293).

Ãåðîè ðîìàíà ñëó÷àéíî âñòðå÷àþòñÿ è çíàêî-
ìÿòñÿ ñ ó÷àñòíèêîì Âòîðîé ìèðîâîé âîéíû, êîòî-
ðûé ðàññêàçûâàåò ïîäðîñòêàì î âîåííûõ äåéñòâè-
ÿõ, íàçûâàÿ ïðè ýòîì ðóññêèõ ñîëäàò Èâàíàìè.
Çäåñü ìû íàáëþäàåì àïåëëÿòèâàöèþ – ïåðåõîä
èìåíè ñîáñòâåííîãî â èìÿ íàðèöàòåëüíîå, ñð:

Die oder ich! Das war die Frage. Jeden Tag Iwans,
jugendliches Fleisch, das auf uns zugetaumelt ist – Ein
Ozean aus Fleisch. Die hatten zu viele davon. Von
Lebensraum im Osten. Waren zu viele Russen da
(Herrndorf 2010, S. 49).

Â ýòîì ïðèìåðå ìû âèäèì, êàê îíèì âìåñòî
òîãî, ÷òîáû èíäèâèäóàëèçèðîâàòü ñóáúåêò, ïîä÷åð-
êèâàåò åãî òèïèçèðîâàííóþ ñóùíîñòü è ïðèîáðå-
òàåò êëàññèôèöèðóþùóþ ôóíêöèþ. Ýòîò ïåðåõîä
Í. Àëåôåðåíêî îáúÿñíÿåò íàëè÷èåì â ñåìàíòèêå
îíèìà èíäèâèäóàëüíîãî ïðèçíàêà, êîòîðûì äàí-
íûé îáúåêò èìåíîâàíèÿ âûäåëÿåòñÿ èç ñîâîêóïíî-
ñòè äðóãèõ îäíîòèïíûõ îáúåêòîâ è ãðóïïîâîãî ïðè-
çíàêà, ïî êîòîðîìó ýòîò îáúåêò îòíîñèòñÿ ê ñîîò-
âåòñòâóþùåìó êëàññó îáúåêòîâ [Àëåôåðåíêî, ñ. 204].
Áîëåå òîãî, äàííûé ïðèìåð ïîäòâåðæäàåò ñâîéñòâî
èìåí ñîáñòâåííûõ ïðèîáðåòàòü ýòíè÷åñêóþ ìàð-
êèðîâàííîñòü. Òàê, Ë.À. Ôåîêòèñòîâà, àíàëèçèðóÿ
àïåëëÿòèâíûå ïðîèçâîäíûå îò èìåíè Èâàí, óáå-
äèòåëüíî äîêàçûâàåò çàêðåïëåííîñòü èìåíè Èâàí
çà ðóññêèìè, ïðè÷åì êàê â ðóññêîì, òàê è â äðóãèõ
ÿçûêàõ. Èìÿ Èâàí ìîæåò ñëóæèòü äëÿ îáîçíà÷å-
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íèÿ ëþáîãî ðóññêîãî ÷åëîâåêà, à òàêæå èñïîëüçî-
âàòüñÿ â ñîáèðàòåëüíîì çíà÷åíèè – ðóññêèé íàðîä
[Ôåîêòèñòîâà 2016, ñ. 98–99].

Ñðåäè ïðåöåäåíòíûõ íàçâàíèé êíèã, ôèëüìîâ,
ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäåíèé, êîìïüþòåðíûõ èãð,
ôóòáîëüíûõ êëóáîâ îñîáîãî âíèìàíèÿ çàñëóæèâà-
þò íàçâàíèÿ ïåñåí, ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäåíèé,
èìåíà àâòîðîâ èëè èñïîëíèòåëåé. Â êà÷åñòâå ïðè-
ìåðà ðàññìîòðèì èìÿ Clayderman ‘Êëàéäåðìàí’. Ýòî
èçâåñòíûé ôðàíöóçñêèé ïèàíèñò, àðàíæèðîâùèê,
èñïîëíèòåëü êëàññè÷åñêîé è ýòíè÷åñêîé ìóçûêè,
à òàêæå ìóçûêè ê êèíîôèëüìàì. Âî âðåìÿ ñâîåãî
ïóòåøåñòâèÿ ïîäðîñòêè âñå âðåìÿ ñëóøàþò ìóçû-
êó â èñïîëíåíèè Êëàéäåðìàíà, ïîñêîëüêó êàññåòà
ñ åãî çàïèñÿìè áûëà åäèíñòâåííîé â óãíàííîé ìà-
øèíå, ñð.:

Clayderman klimperte, und dass er da so klimperte und
dazu das eingedetschte Dach, Tschicks zerstörter Fuß und
dass wir in einer hundert Stundenkilometer schnellen,
fahrenden Müllkippe unterwegs waren, machte ein ganz
seltsames Gefühl in mir – Es war ein euphorisches Gefühl,
ein Gefühl der Unzerstörbarkeit (Herrndorf 2010, S. 289).

Íàçâàíèå ïîïóëÿðíîé àìåðèêàíñêîé ðîê-ãðóï-
ïû The White Strips, ôàíàòîì êîòîðîé ÿâëÿåòñÿ ãëàâ-
íûé ãåðîé ðîìàíà, âêëþ÷àåò â ïàìÿòè ÷èòàòåëÿ
çâóêîâîé ðÿä çàâîäíûõ ïåñåí è ïåðåäàåò ýìîöèî-
íàëüíîå ñîñòîÿíèå Ìàéêà è åãî æåëàíèå çàáûòüñÿ.

Ich schleppte als Erstes meine CDs runter und drehte
die Anlage im Wohnzimmer voll auf. White Strips. Dann
die Terrassentür auf, dann an den Pool gelegt mit drei
Tüten Chips und Cola und meinem Lieblingsbuch, und
ich versuchte, die ganze Scheiße zu vergessen (Herrndorf
2010, S. 102–103).

Êàê âèäíî èç ïðèìåðîâ, ïðåöåäåíòíûå àíòðî-
ïîíèìû, òîïîíèìû è õðåìàòîíèìû ïî ñâîåìó ïðî-
èñõîæäåíèþ ñâÿçàíû ñ ðàçíûìè ñôåðàìè æèçíè è
èñïîëüçóþòñÿ â õóäîæåñòâåííîì äèñêóðñå äëÿ õà-
ðàêòåðèñòèêè äåéñòâèé, âíåøíîñòè, ýìîöèîíàëü-
íûõ ñîñòîÿíèé è ïåðåæèâàíèé. Ñïîñîáíîñòü èìåí
ñîáñòâåííûõ àêêóìóëèðîâàòü êóëüòóðíóþ èíôîð-
ìàöèþ ïîçâîëÿåò èì âûñòóïàòü â êà÷åñòâå ìàðêå-
ðîâ êóëüòóðíîãî îïûòà, îïðåäåëÿþùèõ ìèðîâîç-
çðåí÷åñêèå, ýòè÷åñêèå, ýñòåòè÷åñêèå óñòàíîâêè ãå-
ðîåâ ïðîèçâåäåíèÿ è îáùåñòâà â öåëîì. Îòå÷åñòâåí-
íûé ëèíãâèñò Ë.Ì. Ñàïîæêîâà íàçûâàåò îíîìàñ-
òè÷åñêóþ ñèñòåìó ñâîåîáðàçíîé ïðèçìîé, ÷åðåç
êîòîðóþ ìîæíî âèäåòü îáùåñòâî è êóëüòóðó, ïî-
ñêîëüêó â íåé îòðàæàåòñÿ êóëüòóðíûé îïûò, êóëü-
òóðíî-èñòîðè÷åñêîå ðàçâèòèå è íðàâñòâåííûå èäå-
àëû [Ñàïîæêîâà 2015, ñ. 175–176].

Ôóíêöèè ïðåöåäåíòíûõ èìåí è íàçâàíèé â õóäî-
æåñòâåííîì òåêñòå

Îòå÷åñòâåííûé ñïåöèàëèñò ïî ëèòåðàòóðíîé
îíîìàñòèêå Î.È. Ôîíÿêîâà îòìå÷àåò, ÷òî èìåíà
ñîáñòâåííûå â ëèòåðàòóðíîì äèñêóðñå ñîâìåùàþò
íîìèíàòèâíî-äèôôåðåíöèàëüíóþ ôóíêöèþ ñ ýñ-
òåòè÷åñêîé è èçîáðàçèòåëüíîé. Ïîñêîëüêó èìÿ ñîá-
ñòâåííîå îáîçíà÷àåò íà ïðîòÿæåíèè âñåãî òåêñòà
åäèíñòâåííûé ðåôåðåíò – ïåðñîíàæ, îíî ïðèîáðå-
òàåò ôóíêöèþ òåêñòîâîé ñêðåïû çà ñ÷åò ìíîãîêðàò-
íîãî ïîâòîðà èìåíîâàíèÿ è òåì ñàìûì îñóùåñòâ-

ëÿåò îáùóþ êîãåçèþ è àíòðîïîöåíòðè÷íîñòü òåê-
ñòà [Ôîíÿêîâà 1990, ñ. 28–31]). Íåìåöêèé èññëå-
äîâàòåëü Ôðèäõåëüì Äåáóñ âûäåëÿåò 3 îñíîâíûå
ôóíêöèè ëèòåðàòóðíûõ èìåí: èäåíòèôèöèðóþùóþ,
ôèêöèîíàëèçèðóþùóþ è õàðàêòåðèçèðóþùóþ. Õà-
ðàêòåðèçóþùàÿ ôóíêöèÿ îñóùåñòâëÿåòñÿ â ïåðâóþ
î÷åðåäü áëàãîäàðÿ ãîâîðÿùèì èìåíàì, à èìåííî
èõ ïðîçðà÷íîñòè [Debus 2004, S. 4–8].

Ïðåöåäåíòíûå èìåíà â îòëè÷èå îò èìåí ïåðñî-
íàæåé íå îáëàäàþò èäåíòèôèöèðóþùåé è ôèêöè-
îíàëèçèðóþùåé ôóíêöèÿìè è íå ó÷àñòâóþò â ðàç-
âèòèè ñþæåòà, îäíàêî ðåàëèçóþò ýñòåòè÷åñêóþ,
èçîáðàçèòåëüíóþ è õàðàêòåðèçóþùóþ ôóíêöèè, âû-
ñòóïàÿ â êà÷åñòâå òðîïîâ.

Â îñíîâíîì ïðåöåäåíòíûå àíòðîïîíèìû â ôóí-
êöèè âòîðè÷íîé íîìèíàöèè âñòðå÷àþòñÿ â ñðàâ-
íèòåëüíûõ êîíñòðóêöèÿõ. Â ñîñòàâå îáðàçíûõ ñðàâ-
íåíèé ïðåöåäåíòíûå èìåíà èñïîëüçóþòñÿ â êà÷å-
ñòâå ýòàëîíà ñðàâíåíèÿ. Îñíîâàíèåì ñðàâíåíèÿ
ñëóæàò àêòóàëèçèðîâàííûå ïðèçíàêè èç èìïëèêà-
öèîíàëà èìåíè. Èìåíà âñåìèðíî èçâåñòíûõ ôóò-
áîëèñòîâ Ìåññè è Ðîíàëäî àññîöèèðóþòñÿ ó ôàíà-
òîâ ñ èõ ìíîãîëåòíåé äóýëüþ çà ìèðîâîå ëèäåð-
ñòâî, áîëåå òîãî, ýòà ñèòóàöèÿ ðàñêîëîëà ìèð áî-
ëåëüùèêîâ íà äâà ëàãåðÿ: ïîêëîííèêîâ Ìåññè
è ïîêëîííèêîâ Ðîíàëäî, ñð.:

Nee, sagte Tschick und schüttelte den Kopf, und auch
ich schüttelte den Kopf, ungefähr wie ein ultimativer Lionel-
Messi-Fan, der gefragt wird, ob er nicht doch eher
Christiano Ronaldo für dem Größten hält (Herrndorf 2010,
S. 245–246).

Ïðåöåäåíòíûå àíòðîïîíèìû ñïîñîáíû ê ìåòî-
íèìè÷åñêèì ïðåîáðàçîâàíèÿì. Êàê ïðàâèëî, ýòî
âèä ìåòîíèìè÷åñêîãî ïåðåíîñà «äåÿòåëü (åãî èìÿ) –
ïðîäóêò åãî äåÿòåëüíîñòè». Òàê, â àíàëèçèðóåìîì
ðîìàíå èìÿ Êëàéäåðìàíà ñëóæèò íàèìåíîâàíèåì
çâó÷àùèõ â åãî èñïîëíåíèè ìóçûêàëüíûõ ïðîèç-
âåäåíèé, ñð.:

Tschick stellte den Motor ab. Ich drehte Clayderman
aus (Herrndorf 2010, S. 146).

Ìåòîíèìè÷åñêèé ïåðåíîñ ñàì ïî ñåáå îáëàäàåò
èçîáðàçèòåëüíî-âûðàçèòåëüíûì ïîòåíöèàëîì: îí
ïåðåäàåò ýìîöèîíàëüíóþ òîíàëüíîñòü âûñêàçûâà-
íèÿ. Â ýòîì ïðèìåðå ïðåöåäåíòíîå èìÿ Clayderman
ÿâëÿåòñÿ åùå è ÷àñòüþ çåâãìàòè÷åñêîé êîíñòðóêöèè,
çà ñ÷åò êîòîðîé è âîçíèêàåò êîìè÷åñêèé ýôôåêò: «×èê
âûêëþ÷èë äâèãàòåëü, ÿ – Êëàéäåðìàíà».

Ïðåöåäåíòíûå èìåíà, çà êîòîðûìè ñòîÿò âûäà-
þùèåñÿ ëè÷íîñòè è ñîçäàííûå èìè ïðîèçâåäåíèÿ,
îáîãàòèâøèå ìèðîâóþ êóëüòóðó, ïîçâîëÿþò îñìûñ-
ëÿòü ÷åðåç íèõ íîâûé êóëüòóðíûé îïûò, ïóñòü
â ïîäðîñòêîâîì ðîìàíå è ñ äîëåé èðîíèè. Äëÿ ãå-
ðîåâ ðîìàíà çíàêîìñòâî ñ ôîðòåïüÿííûìè ïðîèç-
âåäåíèÿìè Ðè÷àðäà Êëàéäåðìàíà ïîíà÷àëó êàæåò-
ñÿ òîëüêî ëèøü áðÿöàíèåì íà ïèàíèíî è àññîöèè-
ðóåòñÿ ñ Ìîöàðòîì, ñð:

…merkte ich, dass unter meiner Fußmatte etwas lag –
eine Musikkassette. Sie hieß The Solid Gold Collection von
Richard Clayderman, und es war eigentlich keine Musik.
Eher so Klaviergeklimper, Mozart (Herrndorf 2010, S. 138).

Â äàííîì ïðèìåðå èìÿ Ìîöàðòà íå òîëüêî ìå-
òîíèìèçèðóåòñÿ ïî ìîäåëè «äåÿòåëü – ïðîäóêò äå-
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Áëèíîâà Þ.À.
Ïðåöåäåíòíûå èìåíà è íàçâàíèÿ â õóäîæåñòâåííîì äèñêóðñå
(íà ìàòåðèàëå ðîìàíà Âîëüôãàíãà Õåððíäîðôà «×èê»)

ÿòåëüíîñòè» è òåì ñàìûì àêòóàëèçèðóåò ñâÿçü ìåæ-
äó êîìïîçèòîðîì è âñåì åãî òâîð÷åñòâîì, íî è
îáîçíà÷àåò äëÿ ïîäðîñòêîâ âñþ íåñîâðåìåííóþ, ïî
èõ ïðåäñòàâëåíèÿì, ìóçûêó è ïåðåäàåò èõ èðîíè÷-
íî-øóòëèâîå îòíîøåíèå ê ñåðüåçíîé ìóçûêå. Òà-
êîãî ðîäà ïåðåíîñ ïðèíÿòî íàçûâàòü àíòîíîìàçèåé
è ñ÷èòàòü ñðåäñòâîì ñàòèðè÷åñêîãî èçîáðàæåíèÿ
[Áðàíäåñ 2004, ñ. 372].

Îòäåëüíîãî ðàññìîòðåíèÿ çàñëóæèâàþò íàçâà-
íèÿ ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäåíèé è õóäîæåñòâåí-
íûõ ôèëüìîâ, à òàêæå èõ ôóíêöèîíèðîâàíèå
â õóäîæåñòâåííîì òåêñòå. Íåìåöêèå ëèíãâèñòû, çà-
íèìàþùèåñÿ îíîìàñòè÷åñêèìè èññëåäîâàíèÿìè,
ïðèçíàþò, ÷òî íàçâàíèÿ ïðîèçâåäåíèé èñêóññòâà
îñòàþòñÿ ïî-ïðåæíåìó ìàëîèçó÷åííûìè. Íî ïðè
ýòîì ïîä÷åðêèâàþò, ÷òî íàçâàíèÿ èçâåñòíûõ èëè
ïîïóëÿðíûõ êíèã, êàðòèí, ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâå-
äåíèé è ôèëüìîâ ÷àñòî âñòðå÷àþòñÿ â íàøåé ïî-
âñåäíåâíîé æèçíè íà ïîëêàõ êíèæíûõ ìàãàçèíîâ,
ðàäèî- è òåëåïåðåäà÷àõ, âûñòàâêàõ è ò. ä., ÷òî ïðè-
âîäèò ê èõ ÷àñòîìó èñïîëüçîâàíèþ â âèäå ïîíÿò-
íûõ áîëüøèíñòâó àëëþçèé íå òîëüêî â çàãîëîâêàõ
ãàçåò. Íàçâàíèÿ øèðîêî èçâåñòíûõ ïðîèçâåäåíèé
èñêóññòâà ñî âðåìåíåì óïîäîáëÿþòñÿ êðûëàòûì
âûðàæåíèÿì è ïîñëîâèöàì [Nübling, Fahlbusch,
Heuser 2012, ñ. 296–297].

Êàê ïîêàçûâàåò àíàëèç ýìïèðè÷åñêîãî ìàòåðè-
àëà, íàçâàíèÿ ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäåíèé è ôèëü-
ìîâ ïî ñâîåé ñòèëèñòè÷åñêîé ôóíêöèè â õóäîæå-
ñòâåííîì òåêñòå ïðèáëèæàþòñÿ ê êðûëàòûì âûðà-
æåíèÿì, íî ýôôåêò äîñòèãàåòñÿ íå ìåòêîñòüþ èëè
îáðàçíîñòüþ âûðàæåíèÿ, à çà ñ÷åò íåðàçðûâíîé
ñâÿçè ñ ñàìèì ïðîèçâåäåíèåì: ìóçûêîé èëè ôèëü-
ìîì è âïå÷àòëåíèÿìè îò íèõ.

Òàê, â ðîìàíå ÷åðåç ïðåöåäåíòíûå íàçâàíèÿ
ôèëüìîâ ñîçäàþòñÿ îòñûëêè ê ýìîöèîíàëüíî íà-
ãðóæåííûì îïòè÷åñêèì, âèçóàëüíûì îáðàçàì.
Â ïóòè ãåðîåâ íàñòèãàåò ëèâåíü, òàê ÷òî èì ïðèõî-
äèòñÿ îñòàíîâèòüñÿ â ïîëå è ïåðåæäàòü ãðîçó. Ðàç-
ãóë ñòèõèè âûçûâàåò ó ãëàâíîãî ãåðîÿ àññîöèàöèè
ñ ôèëüìîì-êàòàñòðîôîé «Äåíü íåçàâèñèìîñòè», ñð.:

Die Wolken hoben sich und kamen wie eine Walze auf
uns zu. «Independence Day», sagte Tschick (Herrndorf 2010,
S. 146–147).

Àäåêâàòíîå âåðáàëüíîå âûðàæåíèå ýìîöèé îñ-
ëîæíåíî ñàìîé èõ ïðèðîäîé è äèôôóçíûì õàðàê-
òåðîì. Èññëåäîâàòåëè ñâÿçûâàþò ñëîæíîñòü âåðáà-
ëèçàöèè ýìîöèîíàëüíûõ ñîñòîÿíèé ñ èõ ôèçèîã-
íîìè÷åñêèì ïðîèñõîæäåíèåì, ÷òî, â ñâîþ î÷åðåäü,
îáúÿñíÿåò ñî÷åòàíèå âåðáàëüíûõ è íåâåðáàëüíûõ
çíàêîâ â ýìîöèîíàëüíîì òèïå êîììóíèêàöèè [Êðà-
ñàâñêèé 2008, ñ. 94]. Ýòèì îáúÿñíÿåòñÿ àêòèâíîå
îáðàùåíèå àâòîðà è ãåðîåâ â ñèòóàöèÿõ ýìîöèî-
íàëüíîãî îáùåíèÿ ê íåâåðáàëüíîìó êîäó ÷åðåç íà-
çâàíèÿ ôèëüìîâ, ïåñåí, ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäå-
íèé. Â ñîîòâåòñòâèè ñ êàíàëîì âîñïðèÿòèÿ ôèçè-
÷åñêîãî ìèðà âûäåëÿþò äâà òèïà íåâåðáàëüíûõ çíà-
êîâ èëè ñèãíàëîâ: îïòè÷åñêèå è àêóñòè÷åñêèå. ×å-
ðåç íàçâàíèÿ ôèëüìîâ òåêñò ðîìàíà íàñûùàåòñÿ
êèíåìàòîãðàôè÷åñêîé îáðàçíîñòüþ. Ñ îäíîé ñòî-
ðîíû, ìû íàáëþäàåì, êàê ïðîñòðàíñòâî õóäîæå-
ñòâåííîãî òåêñòà ðàñøèðÿåòñÿ çà ñ÷åò îáðàçîâ

è ýïèçîäîâ èç êèíîôèëüìîâ, à ñ äðóãîé – ýòî
ÿâëåíèå ñâèäåòåëüñòâóåò î íåðàçðûâíîñòè è ïðå-
åìñòâåííîñòè îáùåãî êóëüòóðíîãî ïðîñòðàíñòâà.

«Das ist Wahnsinn», sagte Tschick.
«Ja», sagte ich Wahnsinn.
«Das ist noch viel besser als Fernsehen. Obwohl

Fernsehen auch gut ist. Kennst du „Krieg der Welten?”»
«Logisch».
«Kennst du Starship Troopers?»
«Mit den Affen?»
«Mit Insekten». (Herrndorf 2010, S. 159).
Äëÿ ïåðåäà÷è ýìîöèîíàëüíîãî ñîñòîÿíèÿ êàê

íåëüçÿ ëó÷øå ïîäõîäèò àêóñòè÷åñêèé ðÿä, àêòóà-
ëèçèðîâàòü êîòîðûé ïîçâîëÿþò íàçâàíèÿ ãðóïï,
ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäåíèé èëè ïåñåí. Ãåðîé-ðàñ-
ñêàç÷èê ãðóñòèò ïîä ðîìàíòè÷åñêóþ áàëëàäó Ballade
pour Adeline, ñð:

Ich legte eine Hand in seinen Nacken, und dann saßen
wir da und hörten «Ballade pour Adeline», und ich dachte
einen Moment darüber nach, auch schwul zu werden
(Herrndorf 2010, S. 287).

Äëÿ òîãî ÷òîáû èçáàâèòüñÿ îò ïîäàâëåííîãî ñî-
ñòîÿíèÿ, ðàçî÷àðîâàíèÿ, Ìàéê âêëþ÷àåò ìóçûêó,
êîòîðàÿ ïîäâèãàåò åãî ê àêòèâíûì äåéñòâèÿì:

Wieder zu Hause, wusste ich nicht, was ich machen
sollte. Ich legte Survivor ein und fing an, die Möbel in
meinem Zimmer umzustellen (Herrndorf 2010, S. 86).

Êàê âèäíî èç ïðèâåäåííûõ ïðèìåðîâ, íàçâàíèÿ
ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäåíèé è ôèëüìîâ èñïîëüçó-
þòñÿ ãåðîÿìè ðîìàíà íà ÿçûêå îðèãèíàëà áåç ïå-
ðåâîäà íà íåìåöêèé. Íåìåöêàÿ èññëåäîâàòåëüíèöà
Êëàóäèÿ Ìàðèÿ Ðèëü îáúÿñíÿåò ñïîíòàííîå ïåðå-
êëþ÷åíèå â ðå÷è ñ ðîäíîãî ÿçûêà íà èíîñòðàííûé
æåëàíèåì ñîõðàíèòü çâó÷àíèå è ðåãèñòð îðèãèíàëà
äëÿ òîãî, ÷òîáû âûðàçèòü ñâîå ýìîöèîíàëüíîå ñî-
ñòîÿíèå èëè äàòü ýìîöèîíàëüíóþ îöåíêó ïðîèñ-
õîäÿùåìó [Riehl 2014, S. 104].

Âûâîäû

Ïðåöåäåíòíîå îíîìàñòè÷åñêîå ïðîñòðàíñòâî â
ðîìàíå Â. Õåððíäîðôà «×èê» ïðåäñòàâëåíî 4 âèäà-
ìè èìåí ñîáñòâåííûõ: àíòðîïîíèìàìè, òîïîíèìà-
ìè, õðîíîíèìàìè, õðåìàòîíèìàìè. Íàèáîëåå ìíî-
ãî÷èñëåííûìè ãðóïïàìè ÿâëÿþòñÿ àíòðîïîíèìû è
íàçâàíèÿ ôèëüìîâ, ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäåíèé,
ôóòáîëüíûõ êëóáîâ, êíèã, êîìïüþòåðíûõ èãð.

Ñðåäè àíòðîïîíèìîâ äîìèíèðóþò èìåíà ðåàëü-
íûõ ëè÷íîñòåé, íàìíîãî ïðåâûøàÿ êîëè÷åñòâî èìåí
ñ äåíîòàòàìè èç âûìûøëåííîãî ïðîñòðàíñòâà êíèã
èëè ôèëüìîâ. Ïðåöåäåíòíûå àíòðîïîíèìû âûñòó-
ïàþò, êàê ïðàâèëî, â ñðàâíèòåëüíûõ êîíñòðóêöèÿõ
è ÿâëÿþòñÿ ýêñïëèêàíòîì ãîòîâûõ îáðàçîâ, ïîçâî-
ëÿþùèì àâòîðó îòêàçàòüñÿ îò ïðÿìîãî îïèñàíèÿ
âíåøíîñòè, ìàíåðû ïîâåäåíèÿ è ïåðåéòè îò ïîñëå-
äîâàòåëüíîãî ñîçäàíèÿ îáðàçà ê åãî îäíîìîìåíò-
íîìó âîñïðîèçâåäåíèþ. Ìåòîíèìèçàöèÿ àíòðîïî-
íèìîâ ïî òèïó «äåÿòåëü – ïðîäóêò äåÿòåëüíîñòè
(åãî ïðîèçâåäåíèå)» ïîçâîëÿþò íàì äóìàòü î ïðî-
äóêòå äåÿòåëüíîñòè íå êàê îá îòäåëüíî âçÿòîì ïðåä-
ìåòå, à â íåðàçðûâíîé ñâÿçè ñ åãî àâòîðîì. Ýòà
ñâÿçü ãîâîðèò î òîì, ÷òî ëþáîå ïðîèçâåäåíèå ìû
âîñïðèíèìàåì â ñâÿçè ñî âñåì òâîð÷åñòâîì àâòîðà,
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åãî ìàíåðîé è êîíöåïöèåé, ñòèëåì, ðîëüþ
â èñòîðèè èñêóññòâà è îáùåñòâà è ò. ä.

Áîëåå òîãî, ïåðåíîñ «èìÿ – âñå òâîð÷åñòâî öå-
ëèêîì» ñïîñîáñòâóþò íàøåìó îñìûñëåíèþ íîâîãî
êóëüòóðíîãî îïûòà ÷åðåç çíàêîìûå èëè èçâåñòíûå
ïîíÿòèÿ. Òàê ïîäðîñòêè çíàêîìÿòñÿ è îñìûñëÿþò
òâîð÷åñòâî Ðèõàðäà Êëàéäåðìàíà, ñðàâíèâàÿ åãî
ñ Ìîöàðòîì.

Èñïîëüçîâàíèå ïðåöåäåíòíûõ íàçâàíèé ôèëü-
ìîâ è ìóçûêàëüíûõ ïðîèçâåäåíèé â õóäîæåñòâåí-
íîì äèñêóðñå îòêðûâàåò âîçìîæíîñòè âûðàæåíèÿ
ýñòåòè÷åñêîãî îïûòà ÷åðåç êèíåìàòîãðàôè÷åñêèå
îáðàçû, à ýìîöèîíàëüíûõ ïåðåæèâàíèé – ÷åðåç
ìóçûêàëüíûå ïðîèçâåäåíèÿ.

Òàêèì îáðàçîì, îáùàÿ òåíäåíöèÿ ê âèçóàëèçà-
öèè â èñêóññòâå íàõîäèò ñâîå îòðàæåíèå è â õóäî-
æåñòâåííîì äèñêóðñå. Â ñîâðåìåííîé ëèòåðàòóðå
ìû íàáëþäàåì ñòðåìëåíèå àâòîðîâ ê ñâîåîáðàçíî-
ìó ñèíòåçó èñêóññòâ – ñîåäèíåíèþ âåðáàëüíîãî è
íåâåðáàëüíîãî: ñëîâà ñ ìóçûêîé è ãîòîâûìè âè-
çóàëüíûìè îáðàçàìè. Ïðåöåäåíòíûå èìåíà è íàçâà-
íèÿ ñîçäàþò âåðòèêàëüíûé êîíòåêñò ïðîèçâåäåíèÿ,
î÷åð÷èâàÿ åãî êóëüòóðíûå è ñîöèàëüíî-èñòîðè-
÷åñêèå ðàìêè, è îòêðûâàþò ÷èòàòåëþ âíóòðåííèé
ìèð ãåðîåâ.

Èñòî÷íèêè ôàêòè÷åñêîãî ìàòåðèàëà

Duden – Duden Online-Wörterbuch [Electronic
resource]. Available at: https://www.duden.de/woerterbuch
(accessed 20.01.2019) [in German].
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ÀÍÍÎÒÀÖÈß
Â ñòàòüå îáñóæäàåòñÿ ïðîáëåìà èñïîëüçîâàíèÿ êîìïüþòåðíûõ ïåðåâîäîâ â ñðåäñòâàõ ìàññîâîé

èíôîðìàöèè. Â ðåçóëüòàòå óñòàíîâêè ðåäàêöèé íà ïîëó÷åíèå ïåðåâîäîâ ñ ìèíèìàëüíûìè ôèíàíñîâûìè
è âðåìåííûìè çàòðàòàìè ïóáëèêóåòñÿ áîëüøîå êîëè÷åñòâî íåðåäàêòèðóåìûõ èëè ïîâåðõíîñòíî
ðåäàêòèðóåìûõ êîìïüþòåðíûõ ïåðåâîäîâ. Ýòî ïðèâîäèò ê òîìó, ÷òî ñîîáùåíèÿ, íàïèñàííûå ñ
íàðóøåíèåì âñåõ ïðàâèë ïîñòðîåíèÿ òåêñòîâ, íà÷èíàþò âîñïðèíèìàòüñÿ êàê íå÷òî íîðìàëüíîå.
Â ðåçóëüòàòå ôîðìèðóåòñÿ íîâûé óçóñ, êîòîðûé äîïóñêàåò íàðóøåíèå îñíîâíûõ ëåêñè÷åñêèõ
è ãðàììàòè÷åñêèõ íîðì ðóññêîãî ÿçûêà, ÷òî, â ñâîþ î÷åðåäü, âåäåò ê ðàçìûâàíèþ ïîíÿòèÿ òåêñòà
êàê åäèíîãî ñòðóêòóðíîãî è ñåìàíòè÷åñêîãî öåëîãî. Îòñóòñòâèå â ðàññ÷èòàííûõ íà ìàññîâîãî ÷èòàòåëÿ
èíôîðìàöèîííûõ ñîîáùåíèÿõ òàêèõ òåêñòîîáðàçóþùèõ ôàêòîðîâ, êàê êîãåçèÿ, êîãåðåíòíîñòü,
ëîãè÷åñêàÿ è ñòðóêòóðíàÿ çàâåðøåííîñòü, ïðèó÷àþò ÷èòàòåëåé ê òîìó, ÷òî òåêñò – ýòî íåêàÿ ñîâîêóïíîñòü
âûñêàçûâàíèé, îáúåäèíåííûõ ëèøü îáùåé ïðåäìåòíî-òåìàòè÷åñêîé îòíåñåííîñòüþ. Â ñòàòüå
ðàññìàòðèâàåòñÿ äåñòðóêòèâíîå âëèÿíèå ýòèõ ïðîöåññîâ íà ìûøëåíèå íîñèòåëåé ÿçûêà, íà
ôîðìèðîâàíèå â èõ ñîçíàíèè öåëîñòíîé êîíöåïòóàëüíîé è ÿçûêîâîé êàðòèíû ìèðà. Ïîñêîëüêó
íàöèîíàëüíàÿ êàðòèíà ìèðà ëåæèò â îñíîâå íàöèîíàëüíîé êóëüòóðû, ðàçðóøåíèå åå öåëîñòíîñòè
âëèÿåò íà óñòîé÷èâîñòü íàöèîíàëüíîãî ãåîïîëèòè÷åñêîãî êîäà, îäíîé èç ñîñòàâëÿþùèõ êîòîðîãî
ÿâëÿåòñÿ ÿçûê. Òàêèì îáðàçîì, ðå÷ü èäåò î ëèíãâèñòè÷åñêîé áåçîïàñíîñòè ñòðàíû. Ïîýòîìó ïðåäëàãàåòñÿ
âûðàáîòàòü êðèòåðèè, êîòîðûì äîëæåí ñîîòâåòñòâîâàòü òåêñò ïåðåâîäà, íåçàâèñèìî îò òåõíîëîãèè
åãî ñîçäàíèÿ, äëÿ òîãî ÷òîáû åãî ìîæíî áûëî ðàçìåùàòü â ýëåêòðîííûõ è áóìàæíûõ ìàññîâûõ
èçäàíèÿõ, è ââåñòè ñîîòâåòñòâóþùèå ñòàíäàðòû.

Êëþ÷åâûå ñëîâà: êîìïüþòåðíûé ïåðåâîä, ÿçûêîâàÿ íîðìà, óçóñ, òåêñò, ìûøëåíèå, ãåîïîëèòè÷åñêèé
êîä, ëèíãâèñòè÷åñêàÿ áåçîïàñíîñòü.
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ABSTRACT
The article discusses the problem of computer-translated texts being widely used by mass media. Because

of editors’ striving for cost and time efficiency a lot of unedited or superficially edited machine-translated
texts are published today. As a result people get accustomed to reading texts that violate basic rules of
composition and textuality, so they stop feeling that such texts deviate from the norm and perceive them as
regular. In this way a new usage is being gradually formed, contradicting standard norms of Russian
grammar and combinability. This new usage leads to the erosion of the very notion of text as a structural
and semantic whole. The absence of such basic categories as cohesion, coherence, logical and structural
completeness gives the general readers the impression that a text is just an arbitrary collection of sentences
united only by a common topical area. The article describes the destructive effect of these processes upon the
mentality of native speakers, shows how they hamper the formation of a consistent conceptual and linguistic
world-image. Since a nationally specific world-image is a basis of national culture, its erosion affects the
stability of the national geopolitical code, of which the national language is an integral part. Therefore,
linguistic safety of the country is directly involved. That is why it is necessary to specify the requirements to
any translated text, irrespective of the way in which the translation was made, for it to be acceptable for mass
publication either on-line or in press. It is necessary to develop and introduce a quality standard.

Key words: machine translation, language norm, usage, text, thinking, geopolitical code, linguistic safety.
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Ââåäåíèå

Ñåãîäíÿ ìíîãî ãîâîðÿò è ïèøóò î ïðèáëèæå-
íèè ýðû êîìïüþòåðíîãî ïåðåâîäà. Ili, Pilot, Travis
the Translator, iTranslate Voice, SayHi, WayGo,
TripLingo, Papago… Ïåðåâîäÿùèå óñòðîéñòâà è ïðè-
ëîæåíèÿ âñåõ ìàñòåé ÿêîáû ãðîçÿò âûòåñíèòü ïðî-
ôåññèîíàëüíûõ ïåðåâîä÷èêîâ, ëèøèòü èõ ðàáîòû.
Èíòåðíåò ïåñòðèò áðîñêèìè çàãîëîâêàìè: No more
language barriers between people! (Ìåæäó ëþäüìè
áîëüøå íåò ÿçûêîâûõ áàðüåðîâ!), A Computer Can
Now Translate Languages as Well as a Human! (Òå-
ïåðü êîìïüþòåðû ìîãóò ïåðåâîäèòü òàê æå õîðî-
øî, êàê ëþäè!) è ò. ä. Ïðàâäà, ó âñåõ ýòèõ óñò-
ðîéñòâ åñòü îãðàíè÷åíèÿ. Èíîãäà ðåçóëüòàòû ïåðå-
âîäà âûçûâàþò ñìåõ, èíîãäà íåëîâêîñòü. Íå òàê
äàâíî îäíà ìîÿ çíàêîìàÿ, íå ãîâîðÿùàÿ ïî-àíã-
ëèéñêè, áåñåäîâàëà ñ àìåðèêàíöåì. Îí íå çíàë íè
îäíîãî ðóññêîãî ñëîâà, íî ó íåãî áûë êàðìàííûé
ïåðåâîä÷èê. Îíè îáñóæäàëè íîâûé iPhone, êîòî-
ðûé àìåðèêàíåö ïîäàðèë ýòîé äàìå. Îíà ñêàçàëà:
«Ïðîñìîòðåâ ñïèñîê åãî ôóíêöèé, ÿ çàìåòèëà, ÷òî
íåêîòîðûå èç íèõ åñòü â ìîåì ñòàðåíüêîì ïëàíøå-
òå». Êîãäà åå ñîáåñåäíèê ïîëó÷èë ïåðåâîä, íà åãî
ëèöå îòðàçèëèñü íåäîóìåíèå, îáèäà è âîçìóùåíèå.

Îí òóò æå ïåðåâåë åå îòâåò îáðàòíî è ïîêàçàë åé
ðóññêèé òåêñò: «Åñëè ïîñìîòðåòü åãî ôóíêöèè âíè-
ìàòåëüíåå, òî ñòàíåò ÿñíî, ÷òî ýòî äåðüìî». Ñóäÿ
ïî åãî ðåàêöèè, îáðàòíûé ïåðåâîä äîñòàòî÷íî òî÷-
íî ñîîòâåòñòâîâàë ïåðâîíà÷àëüíîìó ïåðåâîäó íà
àíãëèéñêèé ÿçûê. Àêò êîììóíèêàöèè, ìÿãêî ãîâî-
ðÿ, íå ñîñòîÿëñÿ, è ïðè÷èíà ýòîãî î÷åâèäíà: íåäî-
ñòàòêè ïðîãðàììû. ×òî-òî òàì íå òàê ñ îïðåäåëå-
íèåì ñåìàíòè÷åñêèõ ãðóïï, ñ âûáîðîì ëåêñèêî-
ñåìàíòè÷åñêèõ âàðèàíòîâ è ò. ä. Åñëè ñþäà äîáà-
âèòü ïðîáëåìû ïåðåõîäà ñî çâóêîâîãî âàðèàíòà íà
ãðàôè÷åñêèé è îáðàòíî, òî ñïèñîê ïðè÷èí âîçìîæ-
íîãî ñáîÿ çíà÷èòåëüíî ðàñøèðÿåòñÿ. Íî ýòî âñå
íåñòðàøíî: ýòî òåõíè÷åñêèå ïðîáëåìû, è îíè, êî-
íå÷íî æå, ðàíî èëè ïîçäíî áóäóò ðåøåíû. Êîí-
öåïòóàëüíûå æå ïðîáëåìû ìàøèííîãî ïåðåâîäà è
ðåàëüíûå îïàñíîñòè åãî èñïîëüçîâàíèÿ ñåãîäíÿ íà
òîì óðîâíå íåñîâåðøåíñòâà, íà êîòîðîì îí íàõî-
äèòñÿ, çàêëþ÷àþòñÿ ñîâñåì â äðóãîì.

Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìû

Íà÷íåì ñ ïðîáëåì êîíöåïòóàëüíûõ. Ïðèíöè-
ïèàëüíàÿ ðàçíèöà ìåæäó ïåðåâîä÷èêîì-÷åëîâåêîì
è ïåðåâîä÷èêîì-ìàøèíîé ñîñòîèò â òîì, ÷òî äàæå
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Ïåòðîâà Î.Â.
Ïî÷åìó àâòîìàòè÷åñêèé ïåðåâîä÷èê îïàñåí äëÿ ÿçûêà, ìûøëåíèÿ è óñòîé÷èâîñòè ãåîïîëèòè÷åñêîãî êîäà

ñàìûé ïëîõîé ïåðåâîä÷èê-÷åëîâåê ïîíèìàåò (ïóñòü
èíîãäà è íå ñîâñåì âåðíî) ñìûñë òåêñòà, êîòîðûé
îí ïåðåâîäèò. À ïåðåâîä÷èê-ìàøèíà – íåò. ×åëî-
âåê, â îòëè÷èå îò ìàøèíû, ìîæåò çàìåòèòü ðåàê-
öèþ ïîëó÷àòåëÿ, à ïîíÿâ, ÷òî ïðîèçîøåë ñáîé, ÷òî-
òî èñïðàâèòü, ÷åãî êîìïüþòåð ñäåëàòü íå ìîæåò.
Ïåðåâîä÷èê-÷åëîâåê ðàáîòàåò íå ïðîñòî ñ òåêñòîì,
à ñ òåêñòîì, ïîãðóæåííûì â îïðåäåëåííóþ êîììó-
íèêàòèâíóþ ñèòóàöèþ [Ñäîáíèêîâ 2015], ôîðìà-
ëèçîâàòü ïàðàìåòðû êîòîðîé âðÿä ëè ïðåäñòàâëÿ-
åòñÿ âîçìîæíûì. Ýòî íå ïðîñòî ñîïîñòàâëåíèå öåëè
è âðåìåíè ñîçäàíèÿ îðèãèíàëà ñ öåëüþ è âðåìå-
íåì ñîçäàíèÿ ïåðåâîäà, ñîâïàäåíèå èëè íåñîâïàäå-
íèå àäðåñàòà îðèãèíàëà è ïîëó÷àòåëÿ ïåðåâîäà
è ò. ä., ÷òî îáû÷íî âûÿâëÿåòñÿ â ïðîöåññå òàê íà-
çûâàåìîãî ïðåäïåðåâîä÷åñêîãî àíàëèçà è ÷òî îáÿ-
çàí ó÷èòûâàòü ïåðåâîä÷èê-÷åëîâåê (õîòÿ è ñàì ïî
ñåáå ñïèñîê ïàðàìåòðîâ òàêîãî àíàëèçà òîæå äîñòà-
òî÷íî îáøèðåí – ñì., íàïðèìåð, [Nord 2005]).
Â ñèòóàöèè óñòíîãî ïåðåâîäà ýòî, ñêàæåì, ìîæåò
åùå áûòü ó÷åò òîãî, çíàêîìû ëè ìåæäó ñîáîé êîì-
ìóíèêàíòû èëè íåò, êàêèå ó íèõ îòíîøåíèÿ, ÷åãî
êàæäûé èç íèõ ìîæåò îæèäàòü îò äðóãîãî. Ê ïðè-
ìåðó, ïåðåâîä÷èê-÷åëîâåê âðÿä ëè ïåðåâåë áû ñëî-
âà ìîåé çíàêîìîé òàê, êàê ýòî ñäåëàë êîìïüþòåð,
óæå õîòÿ áû ïîòîìó, ÷òî îí áû ïîíèìàë: â ñèòóà-
öèè, êîãäà âåæëèâûé, âîñïèòàííûé ÷åëîâåê áëà-
ãîäàðèò çà ïîäàðîê, îí òàêîãî ñêàçàòü íå ìîæåò.
È îí áû óòî÷íèë, ïåðåñïðîñèë, ïðàâèëüíî ëè îí
ïîíÿë ñêàçàííîå. Â ñèòóàöèè ïèñüìåííîãî ïåðåâî-
äà ýòî ìîæåò áûòü çíàíèå ïðåäûñòîðèè, òîãî, ÷òî
óæå ãîâîðèëîñü èëè ïèñàëîñü àâòîðîì ïî ýòîìó
ïîâîäó, è ìíîãîå äðóãîå, ÷åãî ïðîñòî íå ìîæåò
ó÷èòûâàòü êîìïüþòåðíûé ïåðåâîä÷èê. Ïðè ýòîì
ðå÷ü íå èäåò î õóäîæåñòâåííîì ïåðåâîäå, ãäå íåîá-
õîäèìî âûÿâëÿòü àâòîðñêóþ ýñòåòèêó, ñîîòíîñèòü
ïåðåâîäèìîå ïðîèçâåäåíèå ñî âñåì òâîð÷åñòâîì
ïèñàòåëÿ è ò. ä. Ïîêà ÷òî, ê ñ÷àñòüþ, î ìàøèííîì
õóäîæåñòâåííîì ïåðåâîäå íèêòî âñåðüåç äàæå è íå
ïîìûøëÿåò.

Ðàçóìååòñÿ, íå âñå «æèâûå» ïåðåâîä÷èêè âñåãäà
ó÷èòûâàþò àáñîëþòíî âñå ïðèâõîäÿùèå ôàêòîðû.
Èíîãäà îíè ïðîñòî íå ðàñïîëàãàþò òàêîé èíôîð-
ìàöèåé è âîçìîæíîñòÿìè äëÿ åå ïîëó÷åíèÿ.
Íî íàñòîÿùèé ïðîôåññèîíàëüíûé ïåðåâîä÷èê ó÷è-
òûâàåò äàæå è ñàìî îòñóòñòâèå ó íåãî ýòîé èíôîð-
ìàöèè. Ïîýòîìó è íå ìîæåò áûòü îäíîçíà÷íîãî
îòâåòà íà âîïðîñ, êîãäà ìàøèíà çàìåíèò ïåðåâîä-
÷èêà-÷åëîâåêà. Ïëîõîãî, ïî-âèäèìîìó, ñêîðî. Õî-
ðîøåãî, ñêîðåå âñåãî, íèêîãäà.

Ôàêòè÷åñêîå ïîëîæåíèå äåë

Íî ýòî – êîíöåïòóàëüíî. À íà äåëå êîìïüþòåð-
íûé ïåðåâîä óæå äàâíî èñïîëüçóåòñÿ, ïðè÷åì äîñ-
òàòî÷íî øèðîêî. È èñïîëüçóåòñÿ îòíþäü íå òàê,
êàê ïîíà÷àëó, êîãäà ýòî áûëî âñåãî ëèøü âñïîìî-
ãàòåëüíîå òåõíè÷åñêîå ñðåäñòâî, ïîçâîëÿâøåå ïî-
íÿòü, î ÷åì èäåò ðå÷ü â òåêñòå, êîòîðûé, âîçìîæ-
íî, è ïåðåâîäèòü-òî íå íóæíî áóäåò. È äàæå íå
êàê îñíîâà äëÿ ïîñëåäóþùåãî ñåðüåçíîãî ðåäàêòè-
ðîâàíèÿ. À ïðîñòî êàê ýêîíîìè÷åñêè âûãîäíàÿ çà-
ìåíà ïåðåâîä÷èêà-÷åëîâåêà. Íåîòðåäàêòèðîâàííûå

ïëîäû êîìïüþòåðíîãî ïåðåâîäà ðàçìåùàþò íà ëåí-
òàõ íîâîñòåé, íà âñåâîçìîæíûõ íîâîñòíûõ ñàéòàõ;
â êîìïüþòåðíîì ïåðåâîäå ïîÿâëÿþòñÿ íàó÷íûå ñòà-
òüè, çàïèñè âñåâîçìîæíûõ äèñêóññèé è ò. ä. Óç-
íàòü òàêîé ïåðåâîä ëåãêî. Âî-ïåðâûõ, ïî êàëüêè-
ðîâàííûì ãðàììàòè÷åñêèì êîíñòðóêöèÿì, ëèáî àá-
ñîëþòíî íå ñîîòíîñÿùèìñÿ íè ñ êàêèìè êîíñòðóê-
öèÿìè ðóññêîãî ÿçûêà, ëèáî ñîâïàäàþùèì ñ òàêè-
ìè, êîòîðûå íèêàê íå ìîãóò áûòü óïîòðåáëåíû
â äàííîì ñåìàíòè÷åñêîì è ãðàììàòè÷åñêîì êîí-
òåêñòå. Ìîæíî ëè, íàïðèìåð, ñîìíåâàòüñÿ â ïðî-
èñõîæäåíèè òàêîãî «ðóññêîãî» ïðåäëîæåíèÿ: Çèì-
íèå øòîðìû, êàê ïðàâèëî, ïðèíîñÿò áîëåå ìÿãêóþ,
åñëè áîëåå äèêóþ ïîãîäó â Åâðîïó? Âî-âòîðûõ, îíè
ëåãêî ðàñïîçíàþòñÿ ïî îòñóòñòâèþ ñìûñëà, êàê,
ñêàæåì, â òàêîì ïðèìåðå: Äðóãàÿ ðàçðóøèòåëüíàÿ
ïðàêòèêà, îñîáåííî äëÿ åäèíîãî îïèñàíèÿ àóäèîâè-
çóàëüíîãî ïåðåâîäà, ñîñòîèò â òîì, ÷òîáû ðàçäå-
ëèòü ëèòåðàòóðíûå òåîðèè îò íåëèòåðàòóðíûõ òå-
îðèé ïåðåâîäà, åñëè ýòî íå èíòåðåñíî èëè âîçìîæíî
òåîðåòèçèðóåò îáîèõ â òî æå âðåìÿ.

Îñòàâèì â ñòîðîíå âîïðîñ î òîì, íàñêîëüêî
èñïîëüçîâàíèå òàêèõ ïåðåâîäîâ öåëåñîîáðàçíî (ïî-
ìèìî, ðàçóìååòñÿ, ýêîíîìèè äåíåã è âðåìåíè). Ïî-
ñìîòðèì, ÷òî ïðîèñõîäèò, êîãäà ëþäè èõ ÷èòàþò.

Ïðåæäå âñåãî ó ïîëó÷àòåëåé òàêèõ ïåðåâîäîâ
ðàçìûâàåòñÿ ïðåäñòàâëåíèå î òåêñòå êàê î ÷åì-òî
öåëîñòíîì, ñâÿçíîì, ñòðóêòóðíî îðãàíèçîâàííîì.
×òîáû íå îñòàâàëîñü ñîìíåíèé â òîì, ÷òî äàëåå
àíàëèçèðóþòñÿ ïîäëèííûå òåêñòû, íå ïîäâåðãøè-
åñÿ â ïðîöåññå íàïèñàíèÿ ýòîé ñòàòüè íèêàêîé ñïå-
öèàëüíîé îáðàáîòêå, íèæå ïðèâîäèòñÿ ñíèìîê ýê-
ðàíà, íà êîòîðûé âûâåäåí îäèí èç íèõ, è –
íà ñëó÷àé, åñëè ê ìîìåíòó ïóáëèêàöèè ñòàòüè òåêñò
áóäåò óäàëåí, – åùå îäèí ñíèìîê – ñ ìåñòîðàñïî-
ëîæåíèåì ýòîãî òåêñòà (ñì. ðèñ.).

Íè ïî êàêèì ïàðàìåòðàì, èçâåñòíûì íàì èç òå-
îðèè òåêñòà, äàííîå ðå÷åâîå ïðîèçâåäåíèå òåêñòîì
íå ÿâëÿåòñÿ. Îòñóòñòâóåò öåëîñòíîñòü êàê ëîãèêî-
ñåìàíòè÷åñêàÿ, ãðàììàòè÷åñêàÿ è ñòèëèñòè÷åñêàÿ
ñîîòíåñåííîñòü è âçàèìîçàâèñèìîñòü ñîñòàâëÿþùèõ
åãî ýëåìåíòîâ (ñëîâ, ïðåäëîæåíèé, ñâåðõôðàçîâûõ
åäèíñòâ). Îòñóòñòâóþò êîãåðåíòíîñòü è êîãåçèÿ,
ëîãè÷åñêàÿ è ñòðóêòóðíàÿ çàâåðøåííîñòü, ïðåäïî-
ëàãàþùàÿ ïðîñïåêöèþ, ðåòðîñïåêöèþ è äðóãèå
íåîòúåìëåìûå ñâîéñòâà òåêñòà (ñì., íàïðèìåð, [Çåì-
ñêàÿ, Êà÷åñîâà, Êîìèññàðîâà è äð. 2010]). Íàðó-
øåíà ëåêñè÷åñêàÿ ñî÷åòàåìîñòü («î÷åíü âëèÿþò»,
«ïîáóäèòü çîìáè-àïîêàëèïñèñ», «äåëàòü ñàìîóáèé-
ñòâî»). Òàêèå öåïî÷êè ñëîâîôîðì, êàê «çàðàæåí
åþ ÷åðåç êîíòàêò ñ êîøêîé, ôåêàëèè (èëè åñòü ñû-
ðîãî ìÿñà)», íå îñòàâëÿþò ñîìíåíèé â òîì, ÷òî ýòî
êîìïüþòåðíûé ïåðåâîä. Ïðè ýòîì âîçíèêàåò âîï-
ðîñ: âîçìîæíî, òàê áåññâÿçíî áûë íàïèñàí ñàì îðè-
ãèíàë? Âåäü íèêàêîé êîìïüþòåðíûé ïåðåâîä÷èê
íå ìåíÿåò ñòðóêòóðû òåêñòà. Îäíàêî àíàëèç òîãî,
÷òî ïðèâîäèò ê áåññâÿçíîñòè âíóòðè êàæäîãî àá-
çàöà, ïîëíîñòüþ ðåàáèëèòèðóåò èñõîäíûé òåêñò.
Áåññâÿçíîñòü ïîÿâëÿåòñÿ çà ñ÷åò âîçíèêàþùåé
â ðåçóëüòàòå ñèíòàêñè÷åñêîãî êàëüêèðîâàíèÿ
íåâåðíîé ïðîíîìèíàëüíî-ñóáñòàíòèâíîé ñîîòíåñåí-
íîñòè (ïîëó÷àåòñÿ, ÷òî ÷åì-òî ìîæåò áûòü çàðàæåí
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ïàðàçèò, ïðè÷åì çàðàæåí «åþ», õîòÿ íè îäíîãî ñó-
ùåñòâèòåëüíîãî æåíñêîãî ðîäà äî ýòîãî íå áûëî;
«ïàðàçèò... ñïîñîáíà çàðàçèòü»), íåâåðíîãî óïðàâ-
ëåíèÿ («äîõîäèò 30/40 ïðîöåíòîâ», «åñòü ñûðîãî
ìÿñà») è ò. ä. Åñëè âñå ýòî èñïðàâèòü, òî òåêñò –
ïî êðàéíåé ìåðå, âíóòðè âòîðîãî, îñíîâíîãî àáçàöà –
îêàçûâàåòñÿ âïîëíå ñâÿçíûì. À äàëüøå â òî, ÷òî
êàñàåòñÿ ñòðóêòóðû, ñâÿçè ìåæäó àáçàöàìè, óæå
âìåøèâàåòñÿ òàê íàçûâàåìûé ÷åëîâå÷åñêèé ôàê-
òîð. Ñóäÿ ïî çàêëþ÷èòåëüíîìó ïðåäëîæåíèþ íà-
ñ÷åò òîãî, ãäå áûëè ðàçìåùåíû ðåçóëüòàòû èññëå-
äîâàíèÿ, ÷èòàòåëþ ïðåäëîæåíà íå âñÿ ñòàòüÿ, à íå-
êèé åå ðåôåðàò. È òî, êàê îí ñîñòàâëåí, êàê íåëüçÿ
ëó÷øå îòðàæàåò ïðîöåññû, ïðîèñõîäÿùèå ñåãîäíÿ
â îáëàñòè òîãî, ÷òî ìîæíî áûëî áû íàçâàòü òåêñòî-
âûì ìûøëåíèåì, ïîñêîëüêó «â òåêñòå çàêëþ÷åíà
ðå÷åìûñëèòåëüíàÿ äåÿòåëüíîñòü ïèøóùåãî (ãîâîðÿ-
ùåãî) ñóáúåêòà, ðàññ÷èòàííàÿ íà îòâåòíóþ äåÿòåëü-
íîñòü ÷èòàòåëÿ (ñëóøàòåëÿ), íà åãî âîñïðèÿòèå»
[Âàëãèíà 2003, ñ. 6].

Èíòåðíåò çàïîëíåí òåêñòàìè, â êîòîðûõ íåò íè
ñîãëàñîâàíèÿ, íè óïðàâëåíèÿ, íè ëîãè÷åñêèõ ñâÿ-
çîê (âïðî÷åì, ïîñëåäíèå èíîãäà áûâàþò, íî ñîâåð-
øåííî ïðîèçâîëüíûå, íèêàê íå âûòåêàþùèå èç
îáùåãî ñìûñëà). Ïîñìîòðèì íà ôðàãìåíòû îäíîãî
è òîãî æå ñîîáùåíèÿ, èìåþùåãî îäèí è òîò æå
àíãëîÿçû÷íûé èñòî÷íèê, íî ðàçìåùåííîãî íà ðàç-
íûõ ñàéòàõ:

«Â Àíãëèè èç-çà âðà÷åáíîé îøèáêè 61-ëåòíÿÿ ïà-
öèåíòêà ïîòðàòèëà âñå ñåìåéíûå ñáåðåæåíèÿ.
Íî ÷åðåç ãîä ñ ìîìåíòà ïîñòàíîâêè äèàãíîçà åé
ïðîèíôîðìèðîâàëè ïðîòèâîïîëîæíóþ èíôîðìàöèþ è
ïðèçíàëè, ÷òî íè÷åãî ÷óäîâèùíîãî ñ íåé íå ñëó÷èò-
ñÿ... Ìåäïåðñîíàë ïîñ÷èòàëè, ÷òî áðèòàíêå îñòà-
ëîñü æèòü îêîëî 5-òè ëåò. Çàòåì îíè íàïðàâèëèñü
â ïóòåøåñòâèå, íà êîòîðîå ïîòðàòèëè 1,5 òûñÿ÷è
ôóíòîâ (120 òûñÿ÷ ðóáëåé)».

«Êàê ïèøóò çàïàäíûå êîððåñïîíäåíòû, ïîñëå
òîãî, êàê ìåäïåðñîíàë ïðîèíôîðìèðîâàëè 62-ëåò-
íåé áðèòàíêå, ÷òî ó íåå ëîáíî-âèñî÷íàÿ äåìåíöèÿ

Ðèñ. Ñíèìîê ýêðàíà ñ òåêñòîì    Figure. Screenshot from the text
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è ÷òî æèòü åé îñòàëîñü îêîëî 5-òè ëåò, òà, ïîñî-
âåòîâàâøèñü ñî ñâîèì ìóæåì, ðåøèëà ïîòðàòèòü
âñå ñêîïëåííûå äåíüãè».

Ïîñêîëüêó íàðÿäó ñ ýòèì åñòü ñàéòû, íà êîòî-
ðûõ ïðåäñòàâëåí ïîëíîöåííûé ïåðåâîä ýòîãî òåê-
ñòà, ãäå èíôîðìàöèþ íå èíôîðìèðóþò, à ñîîáùà-
þò, çàáîëåâàíèå äèàãíîñòèðîâàëè íå åé, à ó íåå,
ãäå ïîñ÷èòàëè íå ìåäïåðñîíàë, à âðà÷è, ãäå ïîíÿò-
íî, êòî èìåííî îòïðàâèëñÿ (à íå íàïðàâèëñÿ) â
ïóòåøåñòâèå, è ò. ä., ñîâåðøåííî î÷åâèäíî, ÷òî
ïðîöèòèðîâàííûå «òåêñòû» ñîçäàâàëèñü íå áåç ïî-
ìîùè àâòîìàòè÷åñêîãî ïåðåâîä÷èêà. Ñóäÿ ïî òîìó,
÷òî ýòè ñîîáùåíèÿ ñêîìïîíîâàíû íåñêîëüêî ïî-
ðàçíîìó, îíè ÿâíî ïîäâåðãëèñü êàêîìó-òî ïîñòðå-
äàêòèðîâàíèþ. Çíà÷èò ëè ýòî, ÷òî ðåäàêòîð ïðîñòî
íå çàìåòèë âñåõ íàðóøåíèé íîðìû, óçóñà è ëîãè-
êè? Èëè òåïåðü óæå ÷åëîâåê-ïåðåâîä÷èê (îí æå
÷àñòî è ðåäàêòîð) è ñàì òàê ïèøåò?

Ïîäîáíûì îáðàçîì âûãëÿäÿò íå òîëüêî êîðîò-
êèå èíôîðìàöèîííûå ñîîáùåíèÿ, íî è äîñòàòî÷íî
îáúåìíûå ìàòåðèàëû (ñêàæåì, îò÷åò îá îáñóæäå-
íèè ïðîáëåì â ðàìêàõ ïðîåêòà ïàëåîêëèìàòà «Ìèë-
ëåíèóì», èç êîòîðîãî ïîçàèìñòâîâàíà ôðàçà íàñ÷åò
«áîëåå ìÿãêîé, åñëè áîëåå äèêîé ïîãîäû»). Ïî íå-
êîòîðûì ôîðìàëüíûì ïðèçíàêàì åñòü îñíîâàíèÿ
ïîëàãàòü, ÷òî â îäíîì è òîì æå òåêñòå ìîãóò ïðè-
ñóòñòâîâàòü ôðàãìåíòû, ïåðåâåäåííûå ÷åëîâåêîì
(î ÷åì ñâèäåòåëüñòâóþò îøèáêè, êîòîðûõ ïðîñòî
íå ìîæåò ñäåëàòü êîìïüþòåð), ôðàãìåíòû, ïåðåâå-
äåííûå àâòîìàòè÷åñêè, è ôðàãìåíòû, ïîäâåðãøèå-
ñÿ ïîñòðåäàêòèðîâàíèþ, ïðè÷åì â ðÿäå ñëó÷àåâ ÷å-
ëîâåêîì, íå çíàêîìûì ñ îðèãèíàëîì.

Â ÷åì îïàñíîñòü ñóùåñòâóþùåé ñèòóàöèè

Îäíàêî â äàííîé ñòàòüå ðå÷ü èäåò íå î êà÷åñòâå
ïåðåâîäà è íå î êâàëèôèêàöèè ïåðåâîä÷èêîâ. Ðå÷ü
èäåò î òîì, êàê èñïîëüçîâàíèå òàêèõ òåêñòîâ –
è â ïåðâóþ î÷åðåäü â ñðåäñòâàõ ìàññîâîé èíôîð-
ìàöèè – âëèÿåò íà òî, ÷òî ïðîèñõîäèò ñ íàøèì
ÿçûêîì è ìûøëåíèåì. Ìû ìíîãî ãîâîðèì è ïè-
øåì î êëèïîâîì õàðàêòåðå ìûøëåíèÿ íîâûõ ïîêî-
ëåíèé, î ôðàãìåíòàðíîñòè èõ ìûøëåíèÿ, îá îòñóò-
ñòâèè ñïîñîáíîñòè óñòàíàâëèâàòü àññîöèàòèâíûå
è ëîãè÷åñêèå ñâÿçè ìåæäó ôàêòàìè, ÿâëåíèÿìè,
ñîáûòèÿìè, î òîì, ïî÷åìó ýòî ïðîèñõîäèò è ê ÷åìó
ýòî âåäåò (ñì., íàïðèìåð, [Ïåòðîâà 2017]). Òàêîé
òèï ìûøëåíèÿ îïàñåí äëÿ öåëîñòíîñòè êîíöåïòó-
àëüíîé êàðòèíû ìèðà, êîòîðàÿ, ïî îïðåäåëåíèþ
Ñ.Ã. Âîðêà÷åâà, áóäó÷è ñîâîêóïíîñòüþ êîíöåïòîâ,
ñîñòàâëÿåò íàöèîíàëüíóþ êàðòèíó ìèðà, «ïðåäñòàâ-
ëÿåò ÿçûêîâîå ñîçíàíèå, ôîðìèðóåò ýòíè÷åñêèé
ìåíòàëèòåò, îïðåäåëÿåò òèï ÿçûêîâîé ëè÷íîñòè...»
[Âîðêà÷åâ 2011, c. 64]. Ïðè ýòîì, êàê îòìå÷àåò
Ô.Ã. Ñàìèãóëèíà, õàðàêòåð ôîðìèðóåìîé êîíöåï-
òóàëüíîé êàðòèíû ìèðà îïðåäåëÿåò îñíîâó êàê èí-
äèâèäóàëüíîãî, òàê è îáùåñòâåííîãî ñîçíàíèÿ. Áîëåå
òîãî, èìåííî â êîíöåïòóàëüíîé êàðòèíå ïðîèñõî-
äèò âçàèìîäåéñòâèå òðåõ óðîâíåé îòðàæåíèÿ ìèðà:
ëè÷íîñòíîãî, íàöèîíàëüíîãî è îáùå÷åëîâå÷åñêîãî
[Ñàìèãóëèíà 2010].

Íî êàê ìîæåò ôîðìèðîâàòüñÿ öåëîñòíàÿ, ñâÿç-
íàÿ êàðòèíà ìèðà, ÿâëÿþùàÿñÿ îäíîé èç îñíîâíûõ
ñîñòàâëÿþùèõ íàöèîíàëüíîé êóëüòóðû, åñëè íî-
âûå ïîêîëåíèÿ âîñïèòûâàþòñÿ íà òåêñòàõ, ïîäîá-
íûõ ïðîöèòèðîâàííûì? Íà òåêñòàõ, êîòîðûå ïðåä-
ñòàâëÿþò ñîáîé íàáîð âûñêàçûâàíèé, íå ñâÿçàí-
íûõ ìåæäó ñîáîé ñòðóêòóðíî, ëîãè÷åñêè, à èíîãäà
äàæå è òåìàòè÷åñêè. Áîëåå òîãî, êîìïüþòåðíûé
ïåðåâîä, ïðè êîòîðîì èñõîäíûå êîíñòðóêöèè êàëü-
êèðóþòñÿ, óæå ïðèâåë ê òîìó, ÷òî â òåêñòàõ (îñî-
áåííî âî âñåâîçìîæíûõ èíôîðìàöèîííûõ ñîîá-
ùåíèÿõ, ïîÿâëÿþùèõñÿ íà ýêðàíàõ òåëåâèçîðîâ â
âèäå áåãóùåé ñòðîêè) íàðóøàþòñÿ íîðìû àêòóàëü-
íîãî ÷ëåíåíèÿ ïðåäëîæåíèÿ. Ïîä âëèÿíèåì àíãëî-
ÿçû÷íîé ãðàììàòèêè, ãäå ðåìà ÷àùå âñåãî ìàðêè-
ðóåòñÿ íåîïðåäåëåííûì àðòèêëåì, à ïîýòîìó ìî-
æåò ñòîÿòü â ïðåäëîæåíèè òàì, ãäå ýòî ïðåäïèñàíî
ôèêñèðîâàííûì ïîðÿäêîì ñëîâ, â ðóññêîÿçû÷íûõ
òåêñòàõ ðåìà òàêæå óæå óñòîé÷èâî ïîÿâëÿåòñÿ íå
ïîñëå ñêàçóåìîãî, à â ñàìîì íà÷àëå ïðåäëîæåíèÿ.
Â ðåçóëüòàòå ðàçìûâàåòñÿ ïðåäñòàâëåíèå î òåìà-
ðåìàòè÷åñêîé ñòðóêòóðå, î ôóíêöèîíàëüíîé ïåðñ-
ïåêòèâå ïðåäëîæåíèÿ, è ïðåäñòàâèòåëè ìîëîäîãî
ïîêîëåíèÿ ñïëîøü è ðÿäîì íå ìîãóò îáúÿñíèòü,
â ÷åì ðàçíèöà ìåæäó õðåñòîìàòèéíûìè ïðèìåðà-
ìè «Ìàëü÷èê âîøåë â êîìíàòó» è «Â êîìíàòó âî-
øåë ìàëü÷èê». Îíè íå ìîãóò ñêàçàòü, íà êàêîé âîï-
ðîñ îòâå÷àåò ïðåäëîæåíèå, ãäå â íåì êîììóíèêà-
òèâíîå ÿäðî. Òåêñòû ïåðåñòàþò ñîîáùàòü ÷òî-òî
êîíêðåòíîå. Èõ âîñïðèÿòèå ÷èòàòåëÿìè è ñëóøàòå-
ëÿìè îãðàíè÷èâàåòñÿ âû÷ëåíåíèåì îáùåé òåìû.
Íàïðèìåð, òåêñò «î êàêèõ-òî ïàðàçèòàõ». ×òî èìåííî
ñêàçàíî îá ýòèõ ïàðàçèòàõ, íå âñåãäà ìîæíî ïî-
íÿòü, è ÷èòàòåëü ê ýòîìó íå ñòðåìèòñÿ. È âûðàáà-
òûâàåòñÿ íîâîå âîñïðèÿòèå òåêñòà: ýòî íàáîð ôðàç
î ÷åì-òî.

Çàêëþ÷åíèå

Íå òðåáóåò äîêàçàòåëüñòâà òî, ÷òî ìûøëåíèå
è ÿçûê íåðàçäåëèìû. È ó ïîêîëåíèé íîñèòåëåé
ðóññêîãî ÿçûêà, ìûøëåíèå êîòîðûõ ôîðìèðóåòñÿ
ïîä âëèÿíèåì áåññâÿçíûõ, áåçãðàìîòíûõ òåêñòîâ,
ñîäåðæàùèõ íåòî÷íûå è íå ñî÷åòàþùèåñÿ äðóã
ñ äðóãîì ñëîâà, ýòî ìûøëåíèå, êàê è âîñïðèÿòèå
ìèðà, îêàçûâàåòñÿ ñòîëü æå ôðàãìåíòàðíûì, â íåì
îòñóòñòâóþò ëîãè÷åñêèå è àññîöèàòèâíûå ñâÿçè, è,
ïî ñóòè äåëà, â ñîçíàíèè ÷åëîâåêà íå âîçíèêàåò íè
êîíöåïòóàëüíîé, íè, ñîîòâåòñòâåííî, ÿçûêîâîé êàð-
òèíû ìèðà, êîòîðàÿ áû áûëà îòðàæåíèåì íàöèî-
íàëüíîé êóëüòóðû.

 Â ïîñëåäíèå ãîäû âñå áîëåå àêòóàëüíîé ñòàíî-
âèòñÿ òåìà ëèíãâèñòè÷åñêîé áåçîïàñíîñòè ñòðàíû.
×àùå âñåãî åå îáñóæäàþò â àñïåêòå âçàèìîäåéñòâèÿ
ðóññêîãî ÿçûêà ñ äðóãèìè ÿçûêàìè, ãîâîðÿò î íà-
öèîíàëüíî-ÿçûêîâîé ïîëèòèêå Ðîññèè â ìåæãîñó-
äàðñòâåííûõ îòíîøåíèÿõ, íàïðàâëåííîé íà ïîâû-
øåíèå ïðåäñòàâëåííîñòè ðóññêîãî ÿçûêà è åãî ñòà-
òóñà (â îñîáåííîñòè â óñëîâèÿõ ãëîáàëèçàöèè),
è ò. ä. (ñì., íàïðèìåð, [Æèãàëåâ, Óñòèíêèí 2015;
Õàëååâà 2006]). Óãðîçó óñòîé÷èâîñòè ÿçûêîâîé ñî-
ñòàâëÿþùåé ãåîïîëèòè÷åñêîãî êîäà âèäÿò è â íåî-
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ïðàâäàííûõ ëåêñè÷åñêèõ çàèìñòâîâàíèÿõ èç äðó-
ãèõ ÿçûêîâ (è â ïåðâóþ î÷åðåäü èç àíãëèéñêîãî),
âìåñòå ñ êîòîðûìè â íàøó êóëüòóðó ïðîíèêàþò
÷óæäûå åé çàèìñòâîâàííûå êîíöåïòû ñ èõ ýìîöè-
îíàëüíî-îöåíî÷íîé îêðàñêîé, ïðîòèâîðå÷àùåé íà-
øèì íàöèîíàëüíûì öåííîñòÿì. Íî íàðÿäó ñ ýòèì
åñòü è âíóòðåííèé àñïåêò ëèíãâèñòè÷åñêîé áåçî-
ïàñíîñòè, êîòîðûé òðåáóåò íå òîëüêî ïðèñòàëüíîãî
âíèìàíèÿ, íî è àêòèâíûõ äåéñòâèé. Ýòî ðàñøàòû-
âàíèå ÿçûêîâûõ íîðì â ðåçóëüòàòå ìàññîâîãî èñ-
ïîëüçîâàíèÿ ëèíãâèñòè÷åñêè íåïîëíîöåííûõ êîì-
ïüþòåðíûõ ïåðåâîäîâ.

Ðàññìàòðèâàÿ ðàçíûå òîëêîâàíèÿ òåðìèíîñî÷å-
òàíèÿ «ëèíãâèñòè÷åñêàÿ áåçîïàñíîñòü», Ã.Í. Òðî-
ôèìîâà ãîâîðèò î áåçîïàñíîñòè òåêñòà, ïîíèìàÿ
ïîä ýòèì «ñïîñîáíîñòü òåêñòà ýôôåêòèâíî ïðîòè-
âîñòîÿòü âíåøíèì óãðîçàì è çàùèùàòü ñîäåðæà-
íèå îò äâóñìûñëåííîãî òîëêîâàíèÿ, çàùèùàòü ÷å-
ëîâåêà îò âîçäåéñòâèÿ âðåäíûõ ÿçûêîâûõ åäèíèö».
Ïðè ýòîì, ïî åå ìíåíèþ, «ïî àíàëîãèè ñ ýêîëîãè-
÷åñêîé áåçîïàñíîñòüþ çäåñü òàêæå íåîáõîäèìî óñ-
òàíîâèòü çíà÷åíèÿ ïðåäåëüíî äîïóñòèìîé êîíöåí-
òðàöèè (ÏÄÊ) âðåäíûõ ÿçûêîâûõ åäèíèö, êîòîðàÿ
ïðè åæåäíåâíîì êîíòàêòå íå ìîæåò âûçâàòü óõóä-
øåíèÿ ìîðàëüíîãî èëè ïñèõè÷åñêîãî ñîñòîÿíèÿ
èëè íàíåñòè âðåä èëè óùåðá ñåãîäíÿ èëè â áîëåå
îòäàëåííûå ñðîêè» [Òðîôèìîâà 2012, ñ. 27].
Ñ ýòèõ ïîçèöèé ìîæíî ñêàçàòü, ÷òî êîíöåíòðà-
öèÿ âðåäíûõ åäèíèö â íåîòðåäàêòèðîâàííûõ êîì-
ïüþòåðíûõ ïåðåâîäàõ ïðåâûøàåò âñå äîïóñòèìûå
ïîêàçàòåëè.

Â ïîãîíå çà äåøåâèçíîé è áûñòðîòîé (ò. å. îïÿòü-
òàêè çà âûãîäîé) èçäàòåëè è ðåäàêòîðû íå òîëüêî
ñàìè èñïîëüçóþò ïðîãðàììû àâòîìàòèçèðîâàííîãî
ïåðåâîäà. Ðàáîòîäàòåëè âñå ÷àùå ãîâîðÿò ïåðåâîä-
÷èêàì, ÷òî èì íå íóæíû õîðîøèå ïåðåâîäû. Èì
íóæíû ïðèåìëåìûå ïåðåâîäû (ò. å. ïåðåâîäû, èç
êîòîðûõ ìîæíî ïîíÿòü îáùèé ñìûñë). È íóæíû
áûñòðî. Òàêèì îáðàçîì, îíè ïî÷òè îòêðûòûì òåê-
ñòîì ïðåäëàãàþò ïîëüçîâàòüñÿ àâòîìàòè÷åñêèìè
ïåðåâîä÷èêàìè è ïðàêòè÷åñêè íå äàþò âðåìåíè íà
ñåðüåçíîå ïîñòðåäàêòèðîâàíèå ïîëó÷åííûõ òåêñòîâ.
Íåîáõîäèìî ââåñòè ñòàíäàðòû, íîðìû, êîòîðûì
äîëæåí ñîîòâåòñòâîâàòü òåêñò ïåðåâîäà, äëÿ òîãî
÷òîáû åãî ìîæíî áûëî ðàçìåùàòü â ýëåêòðîííûõ è
áóìàæíûõ ìàññîâûõ èçäàíèÿõ. Åñëè ýòîãî íå ñäå-
ëàòü, ïðîöåññ ðàñøàòûâàíèÿ ÿçûêîâûõ íîðì, â òîì
÷èñëå íîðì òåêñòîîáðàçîâàíèÿ, ïðèâåäåò ê íåîáðà-
òèìûì ïîñëåäñòâèÿì: ê äåôîðìàöèè ìûøëåíèÿ è
êîììóíèêàòèâíûõ óìåíèé, ê ðàçðóøåíèþ íàöèî-
íàëüíîé ÿçûêîâîé êàðòèíû ìèðà, à ñëåäîâàòåëüíî,
è ê íàðóøåíèþ óñòîé÷èâîñòè ãåîïîëèòè÷åñêîãî êîäà
ñòðàíû.
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ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà áðèòàíñêèìè êîíñåðâàòèâíûìè è ëèáåðàëüíûìè
íîâîñòíûìè èñòî÷íèêàìè âûÿâëåíî íå áûëî. Îäíàêî ïðîâåäåííîå èññëåäîâàíèå ïîêàçàëî, ÷òî
ïðàâîöåíòðèñòñêàÿ The Daily Mail ïðåäñòàâëÿåò ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà íåñêîëüêî
áîëåå íåãàòèâíî, ÷åì ëåâîöåíòðèñòñêàÿ The Guardian. Ñòðàíà ïðîèñõîæäåíèÿ, êîëè÷åñòâî, ïðèáûòèå,
ìåñòî ïðîæèâàíèÿ, ñîáëþäåíèå çàêîíîâ, áåäñòâåííîå ïîëîæåíèå è ïîìîùü ÿâëÿþòñÿ òåìè
êàòåãîðèÿìè, êîòîðûå ëåæàò â îñíîâå äèñêóðñèâíîé ðåïðåçåíòàöèè ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ è ïðîñèòåëåé
óáåæèùà â óêàçàííûé âðåìåííîé ïåðèîä.
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ABSTRACT
The article examines the features of the discourse representation of migrants, refugees and asylum-

seekers on the eve of the 2016 EU referendum in the context of critical discourse analysis on the material of
the leading British editions the Daily Mail and the Guardian, identifies the main discourse topics using
categories forming a discursive view of migrants, refugees and asylum-seekers in news reports of British
conservative and liberal press. Within the framework of critical discourse analysis discourse is considered as
a form of social interaction, where the power, exercising its dominance in the society, forms negative images
of “the  others” as the representatives of other races, ethnic groups and cultures. The relevance of such study
is due to the growing scientific interest in the discourse of migrants, refugees and asylum-seekers, which is
a form of social practice, since the discourse under consideration has a socially structured order and is
subject to rules and norms associated with certain social institutions that use massmedia discourse as a direct
tool to influence society. No crucial differences in the representation of migrants, refugees and asylum
seekers by British conservative and liberal news sources were discovered, although the study showed that the
right-center the Daily Mail represents migrants, refugees and asylum seekers a little bit more negatively than
the center-left the Guardian. Country of origin, number, entry, place of residence, compliance with laws,
plight and help are the categories that form the basis of the discursive representation of migrants, refugees
and asylum seekers during the specified time period.
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Ââåäåíèå

Ïðîáëåìà èììèãðàöèè ïðî÷íî âõîäèò â ÷èñëî
«ãîðÿ÷èõ òåì», âûçûâàþùèõ ïîâûøåííûé èíòåðåñ
íå òîëüêî ó ïðàâèòåëüñòâ è ðÿäîâûõ ãðàæäàí, íî è
ó èññëåäîâàòåëåé. Â 2015 ãîäó ïîÿâëÿåòñÿ êíèãà
Ò. âàí Äåéêà «Äèñêóðñ è âëàñòü. Ðåïðåçåíòàöèÿ
äîìèíèðîâàíèÿ â ÿçûêå è êîììóíèêàöèè», ãäå àâ-
òîð îáðàùàåòñÿ ê ðàññìîòðåíèþ ïðåäâçÿòîñòè, ýò-
íè÷åñêèõ è ðàñîâûõ ñòåðåîòèïîâ, ïðåäóáåæäåíèé
è èíûõ ôîðì ïîäàâëåíèÿ, ñèñòåìàòè÷åñêè âîñïðî-
èçâîäèìûõ íà óðîâíå ñîöèàëüíûõ äèñêóðñîâ: îò
ïîâñåäíåâíûõ ðàçãîâîðîâ äî ïàðëàìåíòñêèõ äåáà-
òîâ è ãàçåòíûõ ïóáëèêàöèé [Van  Dijk 2015]. Õîð-
âàòñêèé èññëåäîâàòåëü Ä. Æóïàðè÷-Èëè÷ â ñâîèõ
ðàáîòàõ îáðàùàåò âíèìàíèå íà äèñêóðñèâíûå èç-
ìåíåíèÿ èììèãðàöèîííîé ïîëèòèêè â Õîðâàòèè,
îõâàòûâàþùèå â äèàõðîíèè ïåðèîä ñ 2014 ïî 2016 ãîä
[Zuparic-Iljic, Kuti, Gregurović 2016]. Â Èñïàíèè
ó÷åíûå îáúÿñíÿþò ëèíãâèñòè÷åñêèå ìåõàíèçìû
ïðîèçâîäñòâà ðàñèñòñêèõ ïðåäñòàâëåíèé îá èììèã-
ðàíòàõ [Zapata-Barrero 2007; Zapata-Barrero, Caponio,
Scholten 2017]. Â Íàöèîíàëüíîì óíèâåðñèòåòå Èð-
ëàíäèè â Ìåéíóòå Å. Áàððîóñ çàùèùàåò äèññåðòà-

öèþ íà òåìó «Èíñòèòóöèîíàëüíûé äèñêóðñ íåëå-
ãàëüíîé èììèãðàöèè â Èðëàíäèè». Èñïîëüçóÿ ïðî-
öåäóðó êðèòè÷åñêîãî äèñêóðñ-àíàëèçà (ÊÄÀ), èñ-
ñëåäîâàòåëüíèöà äåòàëüíî îïèñûâàåò îñîáåííîñòè
äèñêóðñà èðëàíäñêèõ îôèöèàëüíûõ äîêóìåíòîâ î
íåëåãàëüíîé èììèãðàöèÿ â Èðëàíäèè â ïåðèîä ñ
2002 ïî 2009 ãîä [Burroughs 2012]. Ýòè è äðóãèå
èññëåäîâàíèÿ äåìîíñòðèðóþò íåãàòèâíóþ ïîçèöèþ,
êîòîðóþ çàíèìàþò ñðåäñòâà ìàññîâîé èíôîðìàöèè
è ïîëèòèêè ïî îòíîøåíèþ ê ýòíè÷åñêèì ãðóïïàì,
ïðèåçæàþùèì â åâðîïåéñêèå ñòðàíû, ò. ê. èõ ÷èñëî
íåèçâåñòíî, áåñêîíòðîëüíî è íåïðåðûâíî ðàñòåò.

Îïèðàÿñü íà îñíîâíîé ïîñòóëàò ñòîðîííèêîâ
ñîâðåìåííîãî ÊÄÀ î òîì, ÷òî ÿçûê  èñïîëüçóåòñÿ
êàê èíñòðóìåíò ðå÷åâîãî âîçäåéñòâèÿ, ïîçâîëÿþ-
ùåãî âëàñòè îñóùåñòâëÿòü ñâîå ãîñïîäñòâî â îáùå-
ñòâå, äèñêóðñ áåæåíöåâ, ìèãðàíòîâ  è ïðîñèòåëåé
óáåæèùà ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê ôîðìà ñîöèàëüíîé
ïðàêòèêè, ãäå èäåîëîãèÿ, ãîñïîäñòâî è ïðîöåññû
îñóùåñòâëåíèÿ âëàñòè çàäàþò ôîðìàòèðóþùèå ïðà-
âèëà äèñêóðñà è îïðåäåëÿþò åãî ñîäåðæàíèå. Ñòî-
ðîííèêè ÊÄÀ ðàññìàòðèâàþò ÿçûê êàê ñîöèàëüíûé
ôåíîìåí, êîòîðûé òåñíûì îáðàçîì ñâÿçàí ñ ìåõà-
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íèçìàìè îñóùåñòâëåíèÿ âëàñòè. Êàê ïèøåò Ð. Âî-
äàê: «ßçûê ñïëåòåí ñ ñîöèàëüíîé âëàñòüþ ðàçëè÷-
íûìè ñïîñîáàìè: ÿçûê îòìå÷àåò âëàñòü, âûðàæàåò
âëàñòü, âîâëå÷åí â áîðüáó çà âëàñòü è îñïàðèâàíèå
âëàñòè» [Wodak 2002]. Ïðåäñòàâèòåëè ýòîãî íàïðàâ-
ëåíèÿ èññëåäóþò ôàêòû ïðîÿâëåíèÿ âëàñòè, êîíò-
ðîëÿ è äèñêðèìèíàöèè â äèñêóðñèâíîé ïðàêòèêå è
çà åå ïðåäåëàìè. Èíûìè ñëîâàìè, «äèñêóðñ âëèÿåò
íà îáùåñòâî: îí êîíñòèòóèðóåò ñèòóàöèè è îòíî-
øåíèÿ ìåæäó ëþäüìè è ãðóïïàìè ëþäåé. Îäíî-
âðåìåííî îí ïîìîãàåò ïîääåðæèâàòü è âîñïðîèç-
âîäèòü îáùåñòâåííûé ñòàòóñ-êâî, íî òàêæå ïîçâî-
ëÿåò åãî òðàíñôîðìèðîâàòü» [Fairclough, Muldering,
Wodak 2011]. Ñ îäíîé ñòîðîíû, ëþáîå äèñêóðñèâ-
íîå ñîáûòèå, òåêñò, êàñàþùèéñÿ ïðîáëåì èììèã-
ðàöèè, èìååò ñîöèàëüíî ñòðóêòóðèðîâàííûé ïîðÿ-
äîê è ïîä÷èíåí ÷åòêèì ïðàâèëàì è íîðìàì, àññî-
öèèðîâàííûì ñ îïðåäåëåííûìè ñîöèàëüíûìè èí-
ñòèòóòàìè. Äèñêóðñ, áóäó÷è âèäîì ñîöèàëüíîé ïðàê-
òèêè, «ñòðóêòóðèðóþò ñîöèàëüíûå ñòðóêòóðû è ñî-
öèàëüíûå ïðàêòèêè, à òàêæå ñîöèàëüíûå àãåíòû,
ëþäè, âîâëå÷åííûå â ñîöèàëüíûå ñîáûòèÿ»
[Fairclough 2003, p. 22]. Ýòî ïîçâîëÿåò, íà íàø
âçãëÿä, âûÿñíèòü, êàê èäåîëîãèÿ, ò. å. ïðèíÿòàÿ
â òîì èëè èíîì îáùåñòâå ñèñòåìà âçãëÿäîâ, öåí-
íîñòåé è öåëåóñòàíîâîê, ìàòåðèàëèçóåòñÿ â ÿçûêå
ïî îòíîøåíèþ ê áåæåíöàì, ìèãðàíòàì  è ïðîñèòå-
ëÿì óáåæèùà, âîñïðîèçâîäèòñÿ è íàâÿçûâàåòñÿ
â îçíà÷åííîì äèñêóðñå.

Ñ äðóãîé ñòîðîíû, ñàìè ñîáûòèÿ è òåêñòû âíî-
ñÿò ñâîé âêëàä â èçìåíåíèå è óêðåïëåíèå ñóùå-
ñòâóþùèõ ñîöèàëüíûõ îòíîøåíèé, âëèÿþò ïîñðåä-
ñòâîì ñåìèîòè÷åñêîãî êîäà íà ñîöèàëüíûå ñòðóê-
òóðû, íàâÿçûâàÿ âñåìó «îïðåäåëåííóþ ñòðóêòóðó
öåííîñòåé, ñîöèàëüíóþ è ýêîíîìè÷åñêóþ ïî ñâîå-
ìó ïðîèñõîæäåíèþ» [Fowler 1991, p. 4], êîíñòðóè-
ðóþò ðåàëüíîñòü ñîãëàñíî ñîáñòâåííûì îáðàçöàì.
Äèñêóðñèâíûå ïðàêòèêè â ÊÄÀ àíàëèçèðóþòñÿ ñ
ïîçèöèè ïðîèçâîäèìûõ èìè èäåîëîãè÷åñêèõ ýô-
ôåêòîâ: îíè ôîðìèðóþò è âîñïðîèçâîäÿò íåðàâåí-
ñòâî â ñîöèàëüíûõ îòíîøåíèÿõ, ñîçäàþò èäåíòè÷-
íîñòè ïóòåì ïîçèöèîíèðîâàíèÿ è êàòåãîðèàëüíîé
êëàññèôèêàöèè ãðóïï è ëþäåé. Âàæíûì ïîëîæå-
íèåì ÊÄÀ ÿâëÿåòñÿ ïðèçíàíèå èçìåí÷èâîñòè ñî-
öèàëüíûõ íîðì è ðåãóëÿöèé, êîòîðàÿ âûñòóïàåò
ñëåäñòâèåì òðàíñôîðìàöèè äèñêóðñèâíûõ ïðàêòèê,
ò. å. äèñêóðñ ÿâëÿåòñÿ àêòèâíûì ôàêòîðîì, ôîð-
ìèðóþùèì ìèðîâîççðåíèå â îáùåñòâå [Ðóñàêîâà,
Èøìåíåâ 2006]. Äèñêóðñ è ñîöèàëüíûé êîíòåêñò
ÿâëÿþòñÿ âçàèìíî êîíñòèòóèðóþùèìè ñóùíîñòÿ-
ìè: äèñêóðñ êîíñòðóèðóåò ñîöèàëüíóþ è ïîëèòè-
÷åñêóþ ðåàëüíîñòü, â òî âðåìÿ êàê ñîöèàëüíûé êîí-
òåêñò ôîðìàòèðóåò äèñêóðñ. Òàêèì îáðàçîì, ðå÷ü
èäåò î äâóâåêòîðíîé ñâÿçè «ìåæäó çíàêàìè, çíà÷å-
íèÿìè è ñîöèàëüíûìè è èñòîðè÷åñêèìè óñëîâèÿ-
ìè, êîòîðûå çàäàþò ñåìèîòè÷åñêóþ ñòðóêòóðó äèñ-
êóðñà» [Fowler 1991, p. 5].

ÑÌÈ ñ òî÷êè çðåíèÿ êðèòè÷åñêîãî äèñêóðñ-àíà-
ëèçà ÿâëÿþòñÿ òåì ñîöèàëüíûì ðåñóðñîì, êîòîðûé
èãðàåò â ñîâðåìåííîì îáùåñòâå èñêëþ÷èòåëüíî âàæ-
íóþ ðîëü ïðè ðàññòàíîâêå àêöåíòîâ íà îïðåäåëåí-

íûõ ôðàãìåíòàõ ðåàëüíîñòè. Èñïîëüçóÿ âîçìîæ-
íîñòü êîíòðîëÿ ñðåäñòâ ìàññîâîé èíôîðìàöèè
è ôîðìèðîâàíèÿ äèñêóðñà, âëàñòíûå ñòðóêòóðû ïðî-
ÿâëÿþò èíòåðåñ ê êðèòè÷åñêîìó äèñêóðñó ÿçûêà èç-
çà ñêðûòîãî â íåì îãðîìíîãî ìàíèïóëÿòèâíîãî
ïîòåíöèàëà. «Êðèòè÷åñêîå îñìûñëåíèå ïîëèòè÷å-
ñêîãî äèñêóðñà íåâîçìîæíî áåç ðàññìîòðåíèÿ ñâÿ-
çåé ìåæäó äèñêóðñîì, ïîëèòèêîé è èäåîëîãèåé»
[Hodge, Kress 1993]. Òàêèì îáðàçîì, ÷òîáû ïîíÿòü
ïðîèñõîäÿùèå ïðîöåññû â ñîîáùåñòâå, òðåáóåòñÿ
óäåëèòü îñîáîå èññëåäîâàòåëüñêîå âíèìàíèå ïðî-
âåäåíèþ òùàòåëüíîãî è âñåñòîðîííåãî àíàëèçà íî-
âîñòíîãî êîíòåíòà.

Ìåòîäîëîãèÿ

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ðàññìîòðåíèþ è àíàëèçó ÿçû-
êîâûõ ïðîöåññîâ â èõ ñâÿçè ñ ñîöèàëüíûìè óñëî-
âèÿìè, èäåîëîãèÿìè è îòíîøåíèåì âëàñòè ê ìèã-
ðàöèîííîìó êðèçèñó íàêàíóíå ðåôåðåíäóìà î ÷ëåí-
ñòâå Âåëèêîáðèòàíèè â ÅÑ 2016 ãîäà. Â ÷àñòíîñòè,
â ñòàòüå àíàëèçèðóåòñÿ ïðåäñòàâëåíèå áåæåíöåâ,
ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà âåäóùèìè áðè-
òàíñêèìè èçäàíèÿìè, â êîòîðûõ ÷èòàòåëåé ïðèçû-
âàþò ãîëîñîâàòü ïî âîïðîñó î ÷ëåíñòâå Âåëèêî-
áðèòàíèè â ÅÑ. Ïîñêîëüêó öåëü èññëåäîâàíèÿ çà-
êëþ÷àåòñÿ â àíàëèçå äèñêóðñèâíîé ðåïðåçåíòàöèè
áåæåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà â áðè-
òàíñêîé ïðåññå íàêàíóíå ðåôåðåíäóìà î ÷ëåíñòâå
Âåëèêîáðèòàíèè â ÅÑ 2016 ãîäà è ñðàâíåíèè ïî-
çèöèé ïî äàííîìó âîïðîñó ïðàâîöåíòðèñòñêîé The
Daily Mail, âûñòóïàþùåé çà âûõîä èç ÅÑ, è ëåâî-
öåíòðèñòñêîé The Guardian, êîòîðàÿ ïðîòèâ âûõî-
äà èç ÅÑ, ìàòåðèàëîì äëÿ èññëåäîâàíèÿ ïîñëóæè-
ëè ñòàòüè, îïóáëèêîâàííûå â ãàçåòàõ â ñåíòÿáðå
2016 ãîäà. Îãðàíè÷åíèå âðåìåííîãî ïåðèîäà ïî-
çâîëèëî ïîëó÷èòü ñòàòè÷åñêóþ êàðòèíó ñîáûòèé
òîãî âðåìåíè, ò. ê., áóäó÷è äèñêóðñèâíûì êîíñò-
ðóêòîì, ïðåäñòàâëåíèå áåæåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðî-
ñèòåëåé óáåæèùà ïîñòîÿííî ìåíÿåòñÿ ïîä âëèÿíè-
åì ïîëèòè÷åñêèõ ðåøåíèé è ñîáûòèé. Âûáîð óêà-
çàííîãî âðåìåííîãî ïåðèîäà îáóñëîâëåí ïîÿâëå-
íèåì áîëüøîãî êîëè÷åñòâà ñòàòåé ïî äàííîé ïðî-
áëåìàòèêå â ñâÿçè ñ îáîñòðåíèåì âíóòðèïîëèòè-
÷åñêîé áîðüáû ìåæäó ñòîðîííèêàìè è ïðîòèâíè-
êàìè âûõîäà Âåëèêîáðèòàíèè èç Åâðîñîþçà, ãäå
âîïðîñ îá èììèãðàöèè ñòàë ãëàâíûì íà ïîâåñòêå
äíÿ, à òàêæå ðîñòîì íåäîâåðèÿ áðèòàíñêîãî íàñå-
ëåíèÿ ê èíñòèòóòàì ãîñóäàðñòâåííîé âëàñòè. Â ñòàòüå
îïðåäåëÿþòñÿ äèñêóðñíûå òîïèêè ñ ïîìîùüþ êà-
òåãîðèé, ôîðìèðóþùèõ äèñêóðñèâíîå ïðåäñòàâëå-
íèå áåæåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà
â íîâîñòíûõ ñîîáùåíèÿõ áðèòàíñêèõ èçäàíèé.

Ïîíÿòèå «äèñêóðñíûé òîïèê» ïðåäñòàâëÿåò ñî-
áîé âàæíóþ àíàëèòè÷åñêóþ êàòåãîðèþ, êîòîðàÿ
òåñíî ñâÿçàíà ñ ñîöèàëüíîé ìàêðîñòðóêòóðîé (èäå-
îëîãèåé) òàêèì îáðàçîì, ÷òî äèñêóðñíûé òîïèê
ìîæíî ñ÷èòàòü åå ÿäðîì. Ìàêðîñòðóêòóðà îïðåäå-
ëÿåòñÿ â ðàáîòàõ Ò. âàí Äåéêà êàê «àáñòðàêòíîå
ñåìàíòè÷åñêîå îïèñàíèå ãëîáàëüíîãî ñîäåðæàíèÿ
äèñêóðñà» [Äåéê 1989, ñ. 111–160] èëè åãî íàèáî-
ëåå çíà÷èìûõ â êîíöåïòóàëüíîì îòíîøåíèè
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ôðàãìåíòîâ. Äèñêóðñíûé òîïèê, èëè òåìà äèñêóð-
ñà, åñòü âûðàæåíèå ñåìàíòè÷åñêîé ìàêðîñòðóêòóðû
äàííîãî äèñêóðñà. Ðàçëè÷íûå ñîöèàëüíûå ñòðóêòó-
ðû, îáëàäàþùèå âëàñòüþ â âèäå ïðèâèëåãèðîâàí-
íîãî äîñòóïà ê äåôèöèòíûì ñîöèàëüíûì ðåñóð-
ñàì, òàêèì êàê ñèëà, äåíüãè, ñòàòóñ, ñëàâà, çíàíèÿ,
èíôîðìàöèÿ, ìîãóò îêàçûâàòü âëèÿíèå è îñóùå-
ñòâëÿòü êîíòðîëü íàä äèñêóðñèâíûìè òîïèêàìè â
êà÷åñòâå îñíîâíîãî èíñòðóìåíòà ìàíèïóëÿöèè îá-
ùåñòâåííûì ñîçíàíèåì. Äëÿ ÊÄÀ çíà÷èìî âûÿâ-
ëåíèå èíñòèòóöèîíàëüíûõ ñóáúåêòîâ, êîòîðûå â êà-
÷åñòâå èñòî÷íèêîâ âëàñòè èìåþò äîñòóï ê äèñêóð-
ñó è êîíòðîëü íàä íèì, ìîãóò â áîëüøåé èëè ìåíü-
øåé ñòåïåíè êîíòðîëèðîâàòü âñå óðîâíè äèñêóðñà
è êîíòåêñòà è êîòîðûå ïðè ýòîì ñïîñîáíû çëî-
óïîòðåáëÿòü ñâîåé âëàñòüþ ïî îòíîøåíèþ ê äðó-
ãèì ó÷àñòíèêàì. Äèñêóðñíûé òîïèê ìîæåò âëèÿòü
íà òî, ÷òî ëþäè âèäÿò êàê íàèáîëåå çíà÷èòåëüíóþ
èíôîðìàöèþ òåêñòà èëè ðå÷è è, ñëåäîâàòåëüíî,
ìîãóò îòíîñèòü ýòó èíôîðìàöèþ ê âûñøèì óðîâ-
íÿì èõ ìåíòàëüíûõ ìîäåëåé. Ò. âàí Äåéê â êíèãå
«Ðàñèçì è ïðåññà» ïîêàçàë, ÷òî, âûðàæàÿ òåìó äèñ-
êóðñà â íîâîñòÿõ ñ ïîìîùüþ ñõåìàòè÷åñêîé êàòå-
ãîðèè «çàãîëîâîê» (schema category), ìîæíî ïîâëè-
ÿòü íà òî, â òåðìèíàõ êàêîé «ïðåäïî÷òèòåëüíîé
ìåíòàëüíîé ìîäåëè» áóäåò îïðåäåëÿòüñÿ ñîáûòèå
[Van Dijk 1991].

Êîíòðîëü íàä äèñêóðñèâíûìè òîïèêàìè, èëè,
äðóãèìè ñëîâàìè, íàä ìàêðîñòðóêòóðàìè, îáóñëàâ-
ëèâàåò îñóùåñòâëåíèå êîíòðîëÿ è íà ìèêðîäèñêóð-
ñèâíîì óðîâíå, ò. å. íàä ñîäåðæàíèåì è ñòðóêòóðà-
ìè òåêñòîâ. Îäíàêî òåêñòû òàêæå «îòðàæàþò» ìàê-

ðîñòðóêòóðó çà ñ÷åò âõîäÿùèõ â èõ ñîñòàâ ðàçëè÷-
íûõ ìèêðîëèíãâèñòè÷åñêèõ ìåõàíèçìîâ, ïîçâîëÿ-
þùèõ ñâÿçàòü ìàêðî- è ìèêðîóðîâíè àíàëèçà äèñ-
êóðñà. Äëÿ ÊÄÀ âàæíî ïðîâåñòè êðèòè÷åñêèé òåê-
ñòîâûé, òîïèêàëüíûé è ìàêðîñòðóêòóðíûé àíàëè-
çû, à òàêæå ïîïûòàòüñÿ óñòàíîâèòü, êàê ìèêðîëèíã-
âèñòè÷åñêèå ìåõàíèçìû òåêñòà âñòðàèâàþòñÿ â ìàê-
ðîñòðóêòóðó ñ öåëüþ âûÿâëåíèÿ ìåõàíèçìà îñóùå-
ñòâëåíèÿ êîíòðîëÿ íàä äèñêóðñèâíûìè òîïèêàìè.

Èññëåäîâàíèå è ðåçóëüòàòû

Àíàëèç ñòàòåé ñâèäåòåëüñòâóåò î òîì, ÷òî ñëîâà
«áåæåíöû», «ìèãðàíòû», è «ïðîñèòåëè óáåæèùà»
ÿâëÿþòñÿ êëþ÷åâûìè äëÿ áðèòàíñêèõ ÑÌÈ, ïðè-
÷åì ñëîâî «áåæåíåö» âñòðåòèëîñü â 332 ñëó÷àÿõ,
«ìèãðàíò» – â 145 ñëó÷àÿõ, «ïðîñèòåëü óáåæèùà» –
â 28, èëè 68, 29 è 3 % ñîîòâåòñòâåííî.

Â àíàëèçèðóåìûõ íîâîñòíûõ èñòî÷íèêàõ áåæåí-
öû, ìèãðàíòû è ïðîñèòåëè óáåæèùà èçîáðàæàþò-
ñÿ, êàê ïðàâèëî, â âèäå «÷èñåë è öèôð» è ïðåâðà-
ùàþòñÿ íà ñòðàíèöàõ ãàçåò â íåêóþ îáåçëè÷åííóþ
«ãðóïïó». Ñëîâà ïðèòîê, ïîòîê, ïðèëèâ îáû÷íî èñ-
ïîëüçóþòñÿ â ñîñòàâå ìåòàôîðè÷åñêèõ âûðàæåíèé,
îñíîâíûì êîìïîíåíòîì çíà÷åíèÿ êîòîðûõ ÿâëÿåò-
ñÿ ïðåäñòàâëåíèå ïðèðîäíûõ ÿâëåíèé è êàòàñòðîô,
ïðè÷åì èìåþò îòðèöàòåëüíóþ êîííîòàöèþ, à èìåí-
íî ïîòåðÿ êîíòðîëÿ íàä ñèòóàöèåé [Van der Valk
2000]. Â ðåçóëüòàòå ïðîâåäåííîãî àíàëèçà áûëè
âûäåëåíû ñëåäóþùèå êàòåãîðèè, ëåæàùèå â îñíî-
âå ôîðìèðîâàíèÿ îáðàçà ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ
è ïðîñèòåëåé óáåæèùà â óêàçàííûé âðåìåííîé ïå-
ðèîä (ñì. òàáëèöó).

Òàáëèöà
Êàòåãîðèè, ëåæàùèå â îñíîâå ôîðìèðîâàíèÿ

îáðàçà ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà

Категория КДА Описание 

Страна происхождения/ 
конечный пункт 

Используется для обозначения стран происхождения беженцев и мигрантов 
(Сирия, Афганистан) и конечных пунктов (Германия, Великобритания) 

Количество 
 
 
 

Используется для описания количества мигрантов, беженцев и лиц, ищущих 
убежища, прибывающих в ЕС. В данной категории сгруппированы цифры  
и метафоры (поток, приток мигрантов / беженцев) 
 Прибытие Относится к беженцам, мигрантам и просителям убежища; включает глаголы, 
обозначающие процесс въезда в страну (въезжать, приезжать, прибывать), 
глаголы, обозначающие процесс переезда (пересекать), существительные, 
обозначающие их передвижение (дорога), а также глаголы и существительные, 
обозначающие процесс приема беженцев и мигрантов (радушный прием, 
держаться подальше, заборы, отгораживать) 

Место проживания Содержит существительные, относящиеся к местам проживания мигрантов  
и беженцев (лагерь, центр), глаголы, связанные с их местами проживания  
в принимающей стране (переселять, размещать) 

Соблюдение законов Для описания незаконных действий, совершаемых в первую очередь мигрантами 
(буйствовать, протестовать), и конфликтов между мигрантами и полицией/властями 
(убегать, арестовывать) 

Бедственное положение Слова, касающиеся причин, по которым беженцы и мигранты покидают свои 
страны (конфликт, война, нищета), способы их отъезда (бегство), опасности,  
с которыми сталкиваются беженцы и мигранты в море (смерть от утопления) 

Помощь Данная категория, используемая для описания беженцев и мигрантов, включает 
глаголы и существительные, относящиеся к оказанию помощи беженцам (помощь, 
содействие, гостеприимство) 
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Êàòåãîðèè «ïðèáûòèå» è «ìåñòî ïðîæèâàíèÿ»
ÿâëÿþòñÿ íàèáîëåå ÷àñòîòíûìè. Ýòîãî íåóäèâèòåëü-
íî, ïîñêîëüêó ìèãðàíòû, áåæåíöû  è ïðîñèòåëè
óáåæèùà ïðèåçæàþò â ÅÑ íà ïîñòîÿííîå ïîñåëå-
íèå. Êàòåãîðèÿ «áåäñòâåííîå ïîëîæåíèå» óêàçûâà-
åò íà òðóäíîñòè, ñ êîòîðûìè ñòàëêèâàþòñÿ ìèã-
ðàíòû, áåæåíöû è ïðîñèòåëè óáåæèùà ïðè âúåçäå
â ÅÑ. Ýòà êàòåãîðèÿ âñòðå÷àåòñÿ ðåæå (32 ñëó÷àÿ
èç 505), íî îíà ïî-ïðåæíåìó ñëóæèò äëÿ èíòåð-
ïðåòàöèè ìèãðàíòîâ è áåæåíöåâ êàê êðóã ëèö íàèáî-
ëåå ñîöèàëüíî íåçàùèùåííûé, à ïîòîìó âèêòèì-
íûé. Ñëîâà, îòíîñÿùèåñÿ ê äàííîé êàòåãîðèè, óïîò-
ðåáëÿþòñÿ ñî ñëîâîì áåæåíåö çíà÷èòåëüíî ÷àùå, ÷åì
ñî ñëîâîì ìèãðàíò (23 è 9 ñîîòâåòñòâåííî), à ñ ïðî-
ñèòåëü óáåæèùà íå óïîòðåáëÿåòñÿ âîîáùå.

Êàòåãîðèÿ «ñîáëþäåíèå çàêîíîâ» ñîäåðæèò ñëî-
âà, êîòîðûå ïðåäñòàâëÿþò ìèãðàíòîâ êàê ñóáúåêòîâ
íåçàêîííûõ äåéñòâèé. Äàííàÿ êàòåãîðèÿ ÿâëÿåòñÿ
äîâîëüíî ÷àñòîòíîé (40 óïîìèíàíèé), ïðè÷åì ñëî-
âà, îòíîñÿùèåñÿ ê äàííîé êàòåãîðèè, êàê ïðàâèëî,
èñïîëüçóþòñÿ ÷àùå âñåãî â êîíñåðâàòèâíîé
The Daily Mail (35 ñëó÷àåâ). Îäíàêî, íåñìîòðÿ íà
ìåíåå íåãàòèâíîå ïðåäñòàâëåíèå  ìèãðàíòîâ, áå-
æåíöåâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà ëèáåðàëüíûì íîâî-
ñòíûì èñòî÷íèêîì The Guardian, îíî âñå æå îòìå-
÷àåò îïàñíîñòü èõ ìàññîâîãî ïðèáûòèÿ. Îïèñàíèå
èçäàíèÿìè ïîñòîÿííî óâåëè÷èâàþùåãîñÿ ÷èñëà ìèã-
ðàíòîâ, ïðèáûâàþùèõ íà ëîäêàõ è øòóðìóþùèõ
æåëåçíîäîðîæíûå âîêçàëû, êîíñòðóèðóåò äàííûé
êðóã ëèö êàê óãðîçó åâðîïåéñêîìó íàñåëåíèþ.

«Ñîñòðàäàíèå» è «íåîáõîäèìîñòü ïîìî÷ü» ñòàëè
îäíèìè èç ñîñòàâëÿþùèõ ñîäåðæàíèÿ ìèãðàöèîí-
íîãî äèñêóðñà â Åâðîïå, ïîýòîìó â ðåçóëüòàòå èñ-
ñëåäîâàíèÿ áûëè  âûäåëåíû ñëîâà, îòíîñÿùèåñÿ ê
îêàçàíèþ ïîìîùè ìèãðàíòàì, â îòäåëüíóþ êàòåãî-
ðèþ, ïîñêîëüêó ýòî ïîêàçûâàåò, ÷òî ìèãðàíòû íå
âñåãäà âîñïðèíèìàþòñÿ è ðàñöåíèâàþòñÿ íåãàòèâíî.
Ñëîâî help (êàê ñóùåñòâèòåëüíîå, òàê è ãëàãîë) èñ-
ïîëüçóåòñÿ â 24 ñëó÷àÿõ, aid è support – â 4 è 3 ñëó÷à-
ÿõ ñîîòâåòñòâåííî. Íàëè÷èå òàêèõ ñëîâîñî÷åòàíèé
â ìåíüøåé ñòåïåíè ñîçäàåò ïðåäñòàâëåíèå î ìèã-
ðàíòàõ è íåìèãðàíòàõ êàê î äâóõ îòäåëüíûõ è íå-
ïðèìèðèìûõ ãðóïïàõ, ïîðòðåòèðóåò ìèãðàíòîâ áåñ-
ïîìîùíûìè, îò÷àÿâøèìèñÿ è áåññèëüíûìè æåðò-
âàìè ïîëèòè÷åñêîé ñèòóàöèè, êîòîðûå íóæäàþòñÿ
â ïîìîùè, à èíîãäà è â ñðî÷íîé ïîìîùè. Ýòî ñïî-
ñîáñòâóåò áîëåå ïîçèòèâíîìó ïðåäñòàâëåíèþ áå-
æåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà. Ñëîâà
íåîäèíàêîâî ðàñïðåäåëÿþòñÿ â äàííîé êàòåãîðèè –
â 82 % ñëó÷àåâ îíè èñïîëüçóþòñÿ ñ òåðìèíîì áå-
æåíåö, â 18 %  – ñ òåðìèíîì ìèãðàíò, à ñ òåðìè-
íîì ïðîñèòåëü óáåæèùà íå èñïîëüçóþòñÿ âîîáùå
[Ðóñàêîâà, Èøìåíåâ 2006].

Òåðìèíû áåæåíöû è ìèãðàíòû ÷àñòî óïîòðåá-
ëÿþòñÿ âìåñòå â îäíîì ñìûñëîâîì îòðûâêå. Êàê
ïðàâèëî, òåðìèí áåæåíåö èñïîëüçóåòñÿ ÷àùå, ÷åì
òåðìèí ìèãðàíò, 332 è 145 ñëó÷àåâ ñîîòâåòñòâåí-
íî, à òåðìèí ïðîñèòåëü óáåæèùà âñòðåòèëñÿ ëèøü

â 28 ñëó÷àÿõ. Òåðìèíû áåæåíöû è ìèãðàíòû äóá-
ëèðóþò äðóã äðóãà, îñîáåííî â òàêèõ âûðàæåíèÿõ,
êàê êðèçèñ áåæåíöåâ/ìèãðàíòîâ, ïðèòîê/÷èñëî/ïî-
òîê/ïðèëèâ áåæåíöåâ/ìèãðàíòîâ, ïðèåçæàþùèå/ïðè-
áûâàþùèå áåæåíöû/ìèãðàíòû. Òàêîå íàëîæåíèå
è âçàèìîçàìåíÿåìîñòü ïðîòèâîðå÷àò èõ ñëîâàðíûì
îïðåäåëåíèÿì. Íàïðèìåð:

Chancellor Angela Merkel on Wednesday strongly
defended her government’s handling of the flood of
migrants that crossed into Germany last year, but
conceded that more still needs to be done and that
concerns that have led to increasing support for an
anti-immigrant nationalist party need to be taken
seriously.

Êàíöëåð Àíãåëà Ìåðêåëü â ñðåäó ðåøèòåëüíî
ïîääåðæàëà ïîëèòèêó ñâîåãî ïðàâèòåëüñòâà â îò-
íîøåíèè ïîòîêà ìèãðàíòîâ, êîòîðûå â ïðîøëîì
ãîäó ïåðåñåêëè ãðàíèöû Ãåðìàíèè, íî ïðè ýòîì
îíà ïðèçíàëà, ÷òî åùå ìíîãîå íóæíî ñäåëàòü è ÷òî
ïðîáëåìû, êîòîðûå ïðèâåëè ê óâåëè÷åíèþ ïîä-
äåðæêè àíòèèììèãðàíòñêîé íàöèîíàëèñòè÷åñêîé
ïàðòèè, äîëæíû áûòü ïðèíÿòû âñåðüåç1.

Ïðèìåð íàãëÿäíî äåìîíñòðèðóåò, ÷òî â ñëîâî-
ñî÷åòàíèè the flood of migrants óìåñòíåå óïîòðåáèòü
ñëîâî áåæåíöû, ïîñêîëüêó ìèãðàíòû – ýòî îáû÷-
íûå ëþäè, êîòîðûå ìåíÿþò ìåñòî ñâîåãî ïðîæèâà-
íèÿ â ïîèñêàõ ðàáîòû. Òàêîå íàëîæåíèå òåðìèíîâ,
à èíîãäà è âçàèìîçàìåùåíèå ñâèäåòåëüñòâóåò î òîì,
÷òî, ïî ìíåíèþ àâòîðîâ ãàçåòíûõ ïóáëèêàöèé,
ìèãðàíòû è áåæåíöû ÿâëÿþòñÿ ñèíîíèìè÷íûìè
ïîíÿòèÿìè. Âìåñòå ñ òåì íàëè÷èå áîëüøåãî êîëè-
÷åñòâà ñëîâîñî÷åòàíèé ñëîâà help ñ òåðìèíîì áå-
æåíöû óêàçûâàåò íà òî, ÷òî áåæåíöû ïðåäñòàâëÿ-
þòñÿ â áîëåå ïîçèòèâíîì êëþ÷å.

Çàêëþ÷åíèå

Â ðåçóëüòàòå ïðîâåäåííîãî àíàëèçà îñâåùåíèÿ
äâóìÿ âåäóùèìè áðèòàíñêèìè ãàçåòàìè Daily Mail è
The Guardian ìèãðàöèîííîãî êðèçèñà â Åâðîïå íàêà-
íóíå ðåôåðåíäóìà î ÷ëåíñòâå Âåëèêîáðèòàíèè â ÅÑ
2016 ãîäà áûëî âûäåëåíî ñåìü êàòåãîðèé, ëåæàùèõ â
îñíîâå äèñêóðñèâíîé ðåïðåçåíòàöèè áåæåíöåâ, ìèã-
ðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà: ñòðàíà ïðîèñõîæäå-
íèÿ, êîëè÷åñòâî, ïðèáûòèå, ìåñòî ïðîæèâàíèÿ, ñî-
áëþäåíèå çàêîíîâ, áåäñòâåííîå ïîëîæåíèå, ïîìîùü.
Îñíîâíûì èñïîëüçóåìûì òåðìèíîì äëÿ ëþäåé, êî-
òîðûå âûåõàëè èç ñâîèõ ñòðàí è âúåõàëè â Âåëèêîá-
ðèòàíèþ, ÿâëÿåòñÿ òåðìèí áåæåíöû – 332 ñëó÷àÿ,
çà íèìè ñëåäóåò ìèãðàíòû – 145 ñëó÷àåâ, íàèìåíåå
èñïîëüçóåìûì òåðìèíîì ÿâëÿåòñÿ ïðîñèòåëè óáå-
æèùà – 28 ñëó÷àåâ óïîòðåáëåíèÿ. Êîíñåðâàòèâíàÿ
The Daily Mail ÷àùå îïèðàåòñÿ íà êàòåãîðèþ ñîáëþ-
äåíèå çàêîíà, ÷åì ëèáåðàëüíàÿ The Guardian.
Îäíàêî àíàëèçèðóåìàÿ ñîöèàëüíàÿ ãðóïïà ðàññìàò-
ðèâàåòñÿ îáîèìè èçäàíèÿìè â êà÷åñòâå íàðóøèòå-
ëåé çàêîíîâ, ïðåäñòàâëÿþùèõ óãðîçó åâðîïåéñêîé
áåçîïàñíîñòè. Òåì íå ìåíåå ñëåäóåò îòìåòèòü
òîò ôàêò, ÷òî àâòîðû ïóáëèêàöèé ãîâîðÿò

1 The Daily Mail. 7 September 2016. URL: https://www.dailymail.co.uk/wires/ap/article-3777417/Merkel-Migrant-
situation-Germany-times-better.html (äàòà îáðàùåíèÿ: 05.10.2018).



173
Ìàòûöèíà Ì.Ñ.
Äèñêóðñèâíàÿ ðåïðåçåíòàöèÿ ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà â áðèòàíñêèõ ÑÌÈ

î áåæåíöàõ, ìèãðàíòàõ è ïðîñèòåëÿõ óáåæèùà êàê
î ëþäÿõ, êîòîðûì òðåáóåòñÿ ïîìîùü, ïîääåðæêà
è ñîäåéñòâèå, à íå êàê îá îãðîìíîé ãðóïïå ëèö,
êîòîðûå ëèøàþò åâðîïåéöåâ ðàáî÷èõ ìåñò. Ïî-
ñêîëüêó äèñêóðñ ÑÌÈ íå òîëüêî íàâÿçûâàåò ëþ-
äÿì îïðåäåëåííûå ñïîñîáû ìûøëåíèÿ è ïîâåäå-
íèÿ, íî è íàõîäèòñÿ ïîä âëèÿíèåì ìåæäóíàðîä-
íûõ ñîáûòèé, ïðåäñòàâëåíèå ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ
è ïðîñèòåëåé óáåæèùà ìîæåò êàðäèíàëüíî èçìå-
íèòüñÿ.

Òàêèì îáðàçîì, çíà÷èòåëüíûõ ðàçëè÷èé â ïðåä-
ñòàâëåíèè ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ è ïðîñèòåëåé óáå-
æèùà áðèòàíñêèì êîíñåðâàòèâíûì è ëèáåðàëüíûì
èçäàíèÿìè âûÿâëåíî íå áûëî, íî ñëåäóåò çàìå-
òèòü, ÷òî êîíñåðâàòèâíîå èçäàíèå ïðåäñòàâëÿåò áå-
æåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà ÷óòü
áîëåå íåãàòèâíî, ÷åì ëèáåðàëüíîå.
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ÒÐÅÁÎÂÀÍÈß Ê ÎÔÎÐÌËÅÍÈÞ ÑÒÀÒÅÉ

Äëÿ ïóáëèêàöèè íàó÷íûõ ðàáîò â âûïóñêàõ ñåðèé æóðíàëà «Âåñòíèê Ñàìàðñêîãî óíèâåðñèòåòà. Èñòîðèÿ,
ïåäàãîãèêà, ôèëîëîãèÿ» (ïðåæíåå íàçâàíèå – «Âåñòíèê Ñàìàðñêîãî ãîñóäàðñòâåííîãî óíèâåðñèòåòà») ïðèíèìà-
þòñÿ ñòàòüè, ñîîòâåòñòâóþùèå íàó÷íûì òðåáîâàíèÿì, îáùåìó íàïðàâëåíèþ æóðíàëà è ïðåäñòàâëÿþùèå
èíòåðåñ äëÿ äîñòàòî÷íî øèðîêîãî êðóãà ðîññèéñêîé è çàðóáåæíîé íàó÷íîé îáùåñòâåííîñòè.

Ïðåäëàãàåìûé â ñòàòüå ìàòåðèàë äîëæåí áûòü îðèãèíàëüíûì, íå îïóáëèêîâàííûì ðàíåå â äðóãèõ ïå÷àòíûõ
èçäàíèÿõ, íàïèñàííûì â êîíòåêñòå ñîâðåìåííîé íàó÷íîé ëèòåðàòóðû, à òàêæå ñîäåðæàòü î÷åâèäíûé ýëåìåíò ñîçäà-
íèÿ íîâîãî çíàíèÿ.

Âñå ïðåäñòàâëåííûå ñòàòüè ïðîõîäÿò ïðîâåðêó â ïðîãðàììå «Àíòèïëàãèàò» è íàïðàâëÿþòñÿ íà íåçàâèñèìîå
(âíóòðåííåå) ðåöåíçèðîâàíèå. Ðåøåíèå îá îïóáëèêîâàíèè ïðèíèìàåòñÿ ðåäêîëëåãèåé íà îñíîâàíèè ðåöåíçèè.

Ïåðèîäè÷íîñòü âûõîäà æóðíàëà – 4 âûïóñêà â ãîä.

Â æóðíàëå ïóáëèêóþòñÿ ñòàòüè ïî îòðàñëÿì «Ôèëîëîãè÷åñêèå íàóêè», «Èñòîðè÷åñêèå íàóêè », «Ïåäàãîãè÷åñêèå
íàóêè», à òàêæå ðåöåíçèè íà ìîíîãðàôèè è äðóãóþ íàó÷íóþ ëèòåðàòóðó.

Ïðàâèëà îôîðìëåíèÿ
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· Ñòàòüÿ ïðåäîñòàâëÿåòñÿ íà ðóññêîì èëè àíãëèéñêîì ÿçûêå â ïå÷àòíîì (ôîðìàò À4) è ýëåêòðîííîì
(íà ñàéòå https://journals.ssau.ru/index.php/hpp èëè ïî ýë. ïî÷òå murzinova.tatjana@yandex.ru) âèäàõ.
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ðàáîòû, äîëæíîñòü, ýëåêòðîííàÿ ïî÷òà), àííîòàöèÿ, êëþ÷åâûå ñëîâà, íàçâàíèÿ ðèñóíêîâ è òàáëèö, áèáëèî-
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· Òåêñò ñòàòüè äîëæåí áûòü íàáðàí â òåêñòîâîì ðåäàêòîðå Word äëÿ Windows ñ ðàñøèðåíèåì doc èëè rtf
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· Îáúåì îñíîâíîãî òåêñòà íå äîëæåí ïðåâûøàòü 8–25 ñòðàíèö.
· Ðèñóíêè è òàáëèöû ïðåäïîëàãàþò íàëè÷èå íàçâàíèÿ è ñêâîçíóþ íóìåðàöèþ.
· Áèáëèîãðàôè÷åñêèé ñïèñîê îôîðìëÿåòñÿ â ñîîòâåòñòâèè ñ ÃÎÑÒ Ð 7.05–2008 ïî àëôàâèòó ïîñëå îñíîâíîãî

òåêñòà. Äîïóñêàåòñÿ íå áîëåå 30–40 èñòî÷íèêîâ.
· Ññûëêè íà óïîìÿíóòóþ ëèòåðàòóðó â òåêñòå îáÿçàòåëüíû è äàþòñÿ â êâàäðàòíûõ ñêîáêàõ, íàïðèìåð

[Èâàíîâà 2017, ñ. 28]. Ññûëêè íà èíîñòðàííûå èñòî÷íèêè ïðèâîäÿòñÿ íà ÿçûêå îðèãèíàëà.

Ãðàôèêà

· Ðàñòðîâûå ôîðìàòû: ðèñóíêè è ôîòîãðàôèè, ñêàíèðóåìûå èëè ïîäãîòîâëåííûå â Photoshop, Paintbrush,
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äóåòñÿ êîíâåðòèðîâàòü ãðàôèêó èç CorelDraw â ðàñòðîâûå ôîðìàòû.

Ôîðìóëû

· Åäèíèöû èçìåðåíèÿ ñëåäóåò âûðàæàòü â Ìåæäóíàðîäíîé ñèñòåìå åäèíèö (ÑÈ).
· Â ñòàòüå ïðèâîäÿòñÿ ëèøü ñàìûå ãëàâíûå, èòîãîâûå ôîðìóëû. Íàáîð ôîðìóë ïðîèçâîäèòñÿ â ðåäàêòîðå

ôîðìóë Microsoft Equation ñ ïàðàìåòðàìè: îáû÷íûé – 14, êðóïíûé èíäåêñ – 9, ìåëêèé èíäåêñ – 7, êðóïíûé
ñèìâîë – 20, ìåëêèé ñèìâîë – 14.

· Âñòàâêà â òåêñò ñòàòüè ôîðìóë â âèäå ãðàôè÷åñêèõ îáúåêòîâ íåäîïóñòèìà.
· Âñå èñïîëüçîâàííûå â ôîðìóëå ñèìâîëû ñëåäóåò ðàñøèôðîâûâàòü.

Ïîäðîáíûå òðåáîâàíèÿ, øàáëîí ñòàòüè ðàçìåùåíû íà ñàéòå æóðíàëà https://journals.ssau.ru/index.php/hpp.

Ñòàòüè, îôîðìëåííûå íå ïî ïðàâèëàì, ðåäêîëëåãèåé ðàññìàòðèâàòüñÿ íå áóäóò.

Ðåäàêöèÿ æóðíàëà




